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^^m                   Krmstnthung   dm    Ab^tinirEiungsetgebnissei  : 

H 

^m                      BB.,  29.  Juni  ld76 

11 

580                    ■ 

^^P              b.  Ü weites  (aa^enommonejs),  vom  8.  März  1881 

V 

400                    H 

Yallzfehuügsvernrdniing^  21.  De/.ember  1881, 

H 

^^H                   2UTn   Bankiuiten^o^etz           .         ,          .         . 

V 

869                   H 

^^M              Begulaüv    tlber    die    Hiuterlaijo    d^?r    Werth- 

H 

^^M                  sebriften  lielmtb.  Decktmi;  vcin  t>0^r'o  di-r  NoUiD* 

^H 

^^K                  embnicm     der     äL'hwcf/.eriäf^lieu     Emissimi^' 

^H 

^H                  banken:  21.   Dezember   1H81 

V 

864                    ■ 

^^H             Regulativ  i^ber'^die'Auäflbuag  der  Oundesskoa- 

fl 

^^M                  trole    gegenüber    den     *jt'hwt;iz.    Emtssions- 

^1 

^^V                   banken  und  die  Vernohtun«^cii  des^  zu  diesem 

^1 

^V                   Zwecke    erstellten    Kontralbüreau;    2.  Juni 

^1 

r                       1882          .,.,.., 

VI  193                  ■ 

Digitized  by  GoOglC                      V 

12  Eidg,  Ges^-Saiuml.,  Bd,  I— TI  (1871-1^2), 

Bauküoten — ßaae  l-Stad  t. 

Banknoten   (Forts.)  ^  Bd.  Saite 

Regulativ    über  deu    Bilckiug  der   Banknoten 
voD  echweiÄerisf.'hcQ  Bankeo   mit  ganx  oder 
theilweigehinrHlltgeTEmmiou:  12Juiiilb82     VI  201 
—     Abänderung  des  vorigen; 

BRB.,  15.  Dezember  188S  .         ,     VI  615 

Banknotenmonopol,  siehe;  Burideg Verfassung  V209<266 
Bannbezirke  für  Hocbwildjagd ; 

♦Verordnung,  4,  Auguät  1676         .         .         ,      ü  385 
*  Abänderung,  %  Oktober   1877      .         .         .     UI  207 
Bundesbeiträge  an  die  Koston  für  Ueberwachung 
der  Bannbezirke  (Wildhutkoöten)  ; 
BB.,  28,  Juni  1878    .         .         .         ,         .     UI  576 
Verordnung,  11.  Milrz  1879       .         ,         .IV     38 
Neue  BK,- Verordnung,  2,  August  1881,  über 
die    Bannbezirke    für    die    Hoehwiidjagd 
tdie    mit    '    bezeiehneten    Erlasse    außer 

Kraft  seUend) V  486 

Jagd  auf  Sumpf-  und  Wasservögel   itn   Bann- 
bezirk Bern i na  ftlr  die  Hoehwiidjagd, 
Verordnung,  26,  November  1881        .         ,      V  862 
Jagd- Bann  bezirk  im  Kanton  Wnadt: 

BRB.,  29.  Auguat  1882      .         .         ,  VI  414 

Barbados  uud  St.  A'incent  in  Westindien^  Bei- 
tritt  Groiibritanniens  (auf  1.  September  1881) 
für  diese  Kolonien,  zum   Weltpost vertrag        .       V  440 
Basel -Land, 

Bei  tri  tt  zum  G  e  o  meter-  Ko  n  k  o  rdat  vom  t .  Mä  rz 

1868^  am   1.  März  1875     .         .         ,         .        I  500 
Basel-Stadt. 

Entschädigung    wegen    Uebergangs    der   Zoll- 
und   Postertrögnisse  an  den  Bund. 
BB.,   IB.  März  1875  .         ,  .         .       I  445 

Gewährleistung   der  Verfassung   vom  10,  Mai 

1875  durch  Buudeabeschluß  vom  2,  Jnli  1875        I  590 
Errichtung  einer   zollamtlichen  Niederlage  im 
badisehüu  Bahnhofe  in  Ba^el. 
Volizugsbestimmungen,  8.  Februar  1878      ,     HL  385 
Floßordnung,  s.  d r^^^Jf^^^ 
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^H                                      B&sler--Begräbmßwe«Qn. 
^B  B  a  8  1 1^  r    P  11  ^  t  k  a  8  8  a  d  e  f  i  z  i  t« 

Bd.  8«it«                 ^H 

H          BB.,  22.  Juni  im\ 

^H 

^M    B  a  u  m  a  t  e  r  i  a  t  i  e  Ti  ^  siehti :  Fesligkt^iUprüfuDgä' 

^H 

^H  B  a  u  V  c  r  w  a  1 1  u  n  g  beim  ddg;  Depart^mont  des 
^H          Inncm.  OrgaiiisatioiL 

H 

H              BEB.,  27,  Mär/.  1H79        .         .         .         , 

57                 ^H 

^H  --^     Baubüni^a^  liigeuieursLelfe. 
H              BB.,  2.  Juli  1880 

V                         ^H 

^H  B&y  e  r  n ,  Königreich ; 

H 

^H          CirilsUod^ukteri :    koatiui freie  gei];eD8eitig6  Zu* 
^H                  stelluag  von  Geburt«^  und  Tod^eheinen. 

V 

^M              tk'bereinkunft,  1*  Dilzem  Wr  1874 

I       ^^ 

^M          Civibt^Qd^fälle:    VerfMlirea    bei    Beurkuudung 
^M                   voD  Geburt»-    und  Sterbef&llen   ftüf  dem 
^M                 Bodensee  ^ 

1 

^H              Ifiternatifjnale  öebereinkuoffc^  16.  März  1880 

V             ^H 

^H          Ehixugsmandttte  und   P<Ji«tnnweläungen, 

^H              Internationales  Ueben^lnkonimenH,  4.  Juni  1876 

^^ 

^1          Frankirting  portop tüchtiger  Stundungen. 

^H               Abkommen,  25.  Januar  1878                       » 

^H 

^H          EtnheitjitaKe  für  Pakete  biä  5  kg. 

^H 

^H              lulemationalegUebereinkonimen^  I.Juni  LH76 

554                  ^H 

^H           B^y  arn  -  Oeeterre  1  el  i  •  U  n  sj  a  r n  -  8  e  b  w  e i  z ,    Eiae  n- 
^H              balinveni'altungen ;  G  D  lerLrangport  auf  Eisen- 
^H               bahnen   — 

■ 

^m                  Reglement,  29.  Juli  1878        . 

lU  576                 ^H 

^H  Beamte  und  ADgeätellte,  siehe:  Angestellte« 

^^ 

^H  Beerdigung    vt^rstorbouer      und    Verpflegung 
^H          armer  Angehöriger  anderer  Kautone. 

1 

H              Ometz^  22.  Juni  1875         .... 

1            ^H 

^H  Begrat>nißw6sea. 

^H 

H         BB.,  16^  Juni  1875^ 

I             ^H 

^1                                                                                                                                         Digitized  by  GoOglC         |^^H 
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14  Eid(f,  Ges.-Samml.,  Bd.  1-Vl  (1^^74^1602). 

Bt:k]  e  i  d  ußg — Bei  pe  u . 

Bekleiduüg  uud  Aiisnistinig  der  liekrutLni : 

Entächädigiuig    für   lb75,    und    Üildurig  eintr 
Dekl<iidüQgsreserve.     BB.,   19.  Mäi-z   ib75   . 

EDtschädigiiiig  des  Bundes  an  die  Kantone; 

Ftlr  lb77,  BB.,  27.  März           lb77  . 

20.  Dezember   1877  . 

17.  Au-ust        1B78  , 

18.  Juni  1879  . 
18.  ^  l8b(J  . 
27.  ^  1881  . 
10.  ^                1882  . 

*  Entschädigung  für  Bekleidung  uüd  Atisrustuo^ 
voti  18B3,  für  tLni  Uuterhalt  der  gcHanimteii  Bi^klei- 
düng  utid  für  die  ErhallUD^  eiuer  kompleten  Jahres- 
auürüstuiig  ab  Rest,Tve. 

—  Reklamation  von  SoJolhurn  ntid  Bern  um  Ver- 
gULurig  der  Kosten  füi-  die  Besanunlung  der 
Rekruleu  ku  ihrer  Bekleidnug,  Änsrüötuug  und 
Aböenduüü;  in  die  eidij;.  Militärüchulen. 

BB.^  27".  März  1877 

Bekleidüiigdreserve  io  den  Krintotieti : 
Verordnung  vom  30.  Januar  1877  über  Bildung, 
ünlerhall,    V^Twendung    upd    Koutrolirnug 
einer  solchen      ...•-. 
ß  e  I  g  i  6  iJ .;  Königreich  : 

Au sliel'erungä vertrag,  13.  Mai  1874 

Geut.*hniigungsbeÄelduf*,  16.  Juni   1874    , 
üebereinkuüll ^    IL  Seplembei'   1882,    über 

Abändern  Dg  de«  vorigen  Verirr«  gs   . 
—     üeuehmigungdbeschluß,   Ifl.  Dez.   1882 

Gvilötaudsakten,  gegeni^eilige  kostenfreie  Mit- 
theil uüg  voij  — .    Erklärung,  2.  Febr.  1882 
Fabrik-  mid  Handelsmarken,  8chutz, 

üebereiuknna,    11.  Februar   1881 
Geldanweisungen : 

Vereinbarung  vom  6.  April  1875  (Nachtrag 
zum  Host  vertrag  voui  y,  Mär^  1870J   be- 
Irefl'end  den  GeldanM^einun^s verkehr 
üenehratguügsbeaehluß,  22,  Juni  1875 
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£%*  Gta^-SammL,  Bd,  1  -VI  (1874-1B82).  1  ^ 

Belgien  -Berittetima^hüiig. 
Bellten   CForti.)  ;  Bd,  Sehe 

(  0  e  l  du  n  \\  eis  u  u  ge  u ,  Fo  rt  s , ) : 

InEeniiition^ile  Üebt^reinkuiift  betreff^-nd  den 
Austuiiücli  von  Geldauweisuageu^  4.  Juüi 

1^78 m  728 

Erklärunt^zwiseliL-Q  dcrSrhsvei/.  und  Belgien 
hetrenfeod    den    g^^geu.seili^eu    Au^itaiiyeli 
von  Geldajj\\ei^un^en,  G.  Mär^   1879       ,     IV     6& 
Handels-      und      Niederlrts^ung-vcrlrag      vom 
11.  Dezember  \m2  (VII,  4>4).   Nach  Ab* 
lauf  düfliselben    soll    pruvisomch  d;i"  p:egea- 
ödliji;t^  BLjlmndlung  auf  dem  Fulie  der  Gleieb- 
stellung    rnit  der    melslbegünatigleu    Nation 
sUiLtfmdeii.   Uebereiu kommen   vom  22.  Nov. 
1679  (9.  Januar   18HÜ)      .         .         ,     IV  365  (447) 
Meter vertr^:    Vertrag    betreffend    Errichtung 
eine»   internatioiuilen    MaÜ-    und    Gev^jchts- 
Bureaud:   Farij^,  2lK  Mai   1875    .         ,         ,      H       3 
Mmuvertra;^e:  L  97,  797^  IL  498;  IV.  293,  306,320, 

328.  (NabLrdö  siehe :  Mimz vertrage.) 
Post  Vereins  veruiige : 

Intern- Pti^lverei uü vertrag  vom  9. Okt.  1874  .        I  616 
Intcni.  VVellposl vertrag  vt)m   1.  Juni  187b  .     lU  673 
IntiM^natiunale  Uebereiukunft  fUr  Äiiäiauach 
von  Briefen  mit  deklarirtem  Werth^  1.  Jnni 

1878 .     m  711 

Internationaler   Vertrag    für    Auswechslung 
Vüu  Fodfatückeu   bis   B  kg    ohne  Werlh 
angäbe,  3.  November  IbbO  .         .      V  881 

W aa  r en m u b l e  r j > a k ete  :    lieb < * rei  n k o m  rn  en , 
2L  April    1882,    betr.    Erweiterung    der 
Gevvielits-  und  Uimensioosgrcnaen  für  —      VI  155 

Telegraphen  vertrag,     internationaler    von    8  t 

Petersburg^  10./22.  Juli   1875     .         ,         ,      11  296 

Benkner  Hintergrabendäuimlein,  Unterhak;  Hinter* 

graben  Genossume,  Bildung;  vide  Ijiiubwerk    V  913.  916 

B  eri  ttenmaehung  der  Trompeter^  Kranken- 
wärter und  Arbeiter   der  Kavallerie, 

Verordnung,  24,  Mär^   1876       ,         ,         .11  lOl 
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16     .  Eidg.  Gea;  Sainml.,  Bd.  I-YI  (1874—1082), 

Bern — Berainft. 
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Bern: 
Leistutigen  der  St^dt  —  als  BtmdeasiU, 

Vertrag    zwisehen   dem    Bimdesrath    und    der 
Stadt  Bern   vom  22.  Juni  1875  (Abtretung 
des  Bundcsratlihauses  u,  s.  w,J  •         ,         ,        I  600 
Genehniiguugst^eöchJuß,  2.  Juli  1875       ,        I  598 

Theii weise  Abäaderung  vurigen  Vt;rtrags  über 
ab^ehließliehe  Leiatungcn  der  8tadt  Bern  an 
den  Bunde^isitÄ^  Bauplatz  für  eio  neuess  Ver- 
waltuDgsgetjäude : 

BB,  17.  Jnui  1876        ,         ,         ,        .      11  362 

Ankauf  des  Postgebäudes  (Kredit). 

BB,^  23.  Dezember  1Ö79  .         .         .         ,     IV  421 

Inselspitalgebäude  in  Bern,  Ankauf  für  den 
Bund  ala  Verwaltungsgebtlude. 

BB.,  2.  Juli  18ÖÜ V  168 

Wftffenfabrik^  eid^^enö^sische,  in  Bern. 

Betrielis Verordnung,  7,  Ft;bruar  1B76  .      n    85 

—  Kantone  Bern  und  Wallis,  Grenaregulirung  auf 
Gemmt  u.  Sanetsch;  Vergleich  v,  11,  Aug  1871        I  178 

—  Kantone  Bern  und  8olüthumHj  Reklamolion  be- 
treffend Koaten  für  Au.srüstaug  und  Sendung 
der  Rekruten   in  die  Militar.schulen. 

BB,,  27.  Mär^  1877 Hl     76 

—  (Kanton).  Beitrag  an  die  Aarkorrektton  im 
Baälitlifil. 

BB.,  16.  August  1878         .         .         ,         ,     lU  469 

. —  Beitrag  für  den  Bau  einer  Straße  am  recht- 
B(>itigen  Ufer  des  Thunersees  auf  der  Strecke 
von  Merlinen  bis  Neuhaus r 

BB.,  30.  Januar  1882         .         .         .         .     VI  136 

Rücktritt  von  Bern-^  24.  Dez.  1881 ,  vom  Konkor- 
date über  Viehhaoptniängel  vom  5.  Aug,  1852      V  912 

B  e  T  n  i  ü  a  ,  Banubezirk  fbr  die  Hochwild  jagd. 
Verordnung    über   die   Jri^d    auf  Sumpf-  und 

Wasser  Vögel,  26.  November  1881       ,         .V  862 
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^V                         Eldg.  Oefi.^^inml.,  Bd.  I— Yl  (ISTi—lMS) 

■ 

■ 

^H                                          Besau  Qotj—Boden^ee. 

^1 

Bd.  Seite                      ^ 

^V    BesMo^on- Locle,  Über  Morteau  iiad  den  Co]  des 

■ 

^H              Raeh^fl  Dach  Locie:    EiäeobahDanachlui^-Eorj- 

■ 

■             vmüon,  14.  Juni  IBHl                                VI  &41  (513)                     ^ 

^H     Beaolduogs -Bestimmungen: 

■ 

^H             (ErgäDzung  rei]i.  Abä^iiderung  des  ßesolduogs- 

■ 

■                  gesetzeg  \rom  2.  August  1B73:  A.  3.  XI,  27^). 

■ 

^B              Militärbe^mte. 

■ 

^1                 Gesetz,  16.  Juni  1877 

in  200                    ■ 

^K                Bett,  loatruktoren  vergl    .... 

IV 

84                     ■ 

^^M            Abänderung  betrefifend  Departemente  deB  InDern^ 

■ 

^H                des  üaudels  und  der  Landwirt hsch&ft. 

■ 

^M                   Gesetz,  21.  August  1B78 

ni  653                   ■ 

^^1             Bandele-  und  Land wirthschafts- Departement 

■ 

^M                GeseU,  27.  Juni  1881 

V 

569                     ■ 

^^M             Biindesgericbtskanztei. 

■ 

^H                Gesetz,  28.  Märas  1879       .... 

IV 

215                    ■ 

^H            Fftbriiiinspektoren. 

■ 

^m                Gesetz^  22.  März  1879       . 

IV  213                     ■ 

^^H             Telegraphenaustäurer^  Besoldungserhohung. 

■ 

^1                 BB.,  2.  Juli  1880       

V 

169                     ■ 

^^m            Krie^mateml^  Inspektor. 

H 

^H                BB.,  23.  Dezember  1881    . 

VI 

148                     ■ 

^^1            Fosl- li^  TelegrapbenbeBmte;  BeBolduDgeo    der 

H 

^^H                 Postbeamten  der  BünmuK  L  und  IL  Klasae, 

^H 

^V                sowie  der  Telegraphen beamten  der   Haupt- 

H 

und  Spezialb tlreaux* 

^M 

Verordnung,  11,  Juli  1882     . 

VI 

294                     ■ 

Siehe  auch:    Ingenieurstelie^  Schießinatriiktor, 

^1 

ScbießofliKier. 

^M 

B  e  » t  e  n  e  r  u  n  g ,  Kiederlassung  u.  b.  w,  Vertrag 

H 

m  i  t  Oester rei  eh  Ungarn  vo  m  7 .  Desem  b  er  1 8  7  5 

11 

148                     ■ 

Bevogtigung  eidgenössischer  Beamten  und  An- 

^M 

gestellten.     BRB.,  2.  November  1880     . 

V 

259                     ■ 

B  od  e  n  s  e  e  -  Uferßtaateu  (Baden  j   Bayern  ^  Oeater- 

H 

1^^            reicb-üngaru,  Schweiz,  Wtirttemberg).  lieber» 

^H 

^^B            eiiikommen  vom  16.  März  1880  betreffend  das 

^H 

f^P            Verfahren  bei  Beurkundung  von  Geburts-  und 

^M 

Sterbefällen   auf  dem   Bodensee,    oder   wenn 

^M 

eine  Leiche   aus  dem  See  aufgenommen  wird 

V 

26                    ■ 

ägitized  by  GoOglC                     ^ 

18  Eidg,  Gea-SamtnL,  Bd.  l  -VI  (1814- 1888). 

Bd.  8«ito 
Bolivia,  Republik  m  Südamerika: 

Beitritt  vom  16.  Oktober  1879  zur  Genfer 
EoDveDtion  vom  22.  August  1864  über  Be* 
handluDg  der  ira  Kriege  verwundeten  Militär«     1 V  362 

Boesey-Vejrier  nach  Genf;     EiäeDbahnanschluß- 

Konveotion,  27.  Februar  1882      .         .     VI  572  (013) 

Böttstetn,  Äarekorrektion  bei  — 

(e,  Korrektionen) VI  215 

Brasilien,  Kaiaerreich: 

Konsul  als  weacn. 

UebereinkuDft,  21.  Oktober  1878  .     IV  108 

Genehmigungsbeschluß,  21.  Mära  1879       .     IV   107 

Meter  vertrag,  iuteruaüonaler,  20.  Mai  1875   .      ü       3 

Postvcreinövertrflge : 

Beitritt    von  Brasilien    vom  17,  März  1877 

Zürn  Post  verein  vertrag  v.  9.  Oktober  1874     lll     60 
Weltpost vertrag:  Paris,  1.  Jmii  1878  .     III  673 

Briefe  mit  deklarirtem  Werthe ,   internationaler 

Austausch:  Pari iför  Vertrag  vom  1.  Juni  187Ö     111  711 

Briefpostgtigenstäade,  uueing^chri  ebene ; 
Reklamatiunen  :  keine  Gebühr  mehr  zu  zahlen. 

BRB,  vom  11.  März  1879  .         ,     IV     46 

Britisch  Indien^  s.  let^^t 
ßroje  und  Neuenburgersee  etc.,  s.  letzt*   . 


Bfldget  für  1875.  BB.  t^ostulate),  18,  März  1875 
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II  165 

I  443 
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lö76 

II  563 

1877 

m  293 

1878 

m  669 

1879 

IV  401 

18«0 

V  277 

1881 

V  906 

1882 

VI  638 

Kriegsmaterial^  s,  letzt. 

Budget   betreffende  Vorschrifleu^   im    Fiuanz- 
reglement  vom  19.  Februar  1877  , 


m    39 
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^H                                    ßüdget^Bande&ratbbaBS, 

^M  *     Budget  dca  Müitärdeparlements,  Zutheilting  und 

^m         Verwendung  der  Kredite, 

ed.Mte 

H             Verordüuag,  17.  Dezember  1877 

m  270 

^B  —    Budget,  Naehkredite  und  Staatsrechauug  gehen 

^B         ün  die  gleiche  Kommission. 

H             ßB,,  23,  Dezember  lb76 

U  565 

|H  BiitgarfeQ,  FUrateatlium ; 

H         Beitritt  vom  24.  Juni  1879  zum  FariBer  Welt 
^M            poetvertrag 

^1         [nterualioader  Vertr^ig  für  Äusweehöluug  von 
^M             Po&tßtucken  bis  3.  kg.  ohoe  Werthangabe, 
■             B.  November  1880     , 

IV   187 

V  881 

^■BuDdeabeitr&ge,  siehe:  Kredite,  Subsidieu. 

^^8  II  n  d  e  s  g  e  r  i  c  h  t. 

^H        Ajotasit^. 

■            BB,,  26.  Juni  1874 

l  134 

^H        B^inn  der  Amt^thaiigkeit 
■            BB.,  16.  Oktober  1874 

l  157 

^B        EaUchädigi^Qg  einiger  Justizbeamten. 
■             BB.,  22.  Dezember  1874   . 

I  221 

^H        Ges^^haft^äfühniug  (Geschäftsbenebt)^  Hiehei  G* 
^m         Organisation :  Buudesrechts pflege^  27*  Juoi  1874 

l  136 

^B Boüdedgerichtskanzlei,    Besoldung   der 
H         Beantiteo  der  »-, 

■              Geseta,  28.  März  1879       .... 

IT  215 

Hb  u  n  d  t>  e  g  6  B  etze  und  ßundesheschltlsse  mit  Re- 
^B             fereodumsvorbehalt  ^    siebe:     Eeferendums- 
^H            tafet  am  Bchlueie  des  Registers. 

^^p n  nd  es  kaseaaeheine,  siehe ;  Kassaseheine, 

^BSimdesr  a  tb. 

^ft        Gefichaftsf&hruug  (Geschäftsbericht),  siehe  :  G, 
^H       Organ i^tion :   BB*  Über  Organisaliou  und  Ge- 
^V           gcIiäftBguQg  des  Bundesrathefl,  21.  Äug.  1878 

m  480 

^a  B  u  n  d  e  .<;  r  a  t  h  li  a  u  B ,  iiehe :  Bern 

I  600 

H                                                                                                                                           Digitized  by  GoOglC                      ■ 

20  Eidg.  Q€«.*Samiiil.,  Bd,  1— TI  (1874—1882). 

BundeareclitBp  flege—  Bu  ndea  v  erf ftaa^ng. 

Bd.  Seile 
BuQdearechtspflege, 

Organisation.  —  Gesetz,  27.  Juni  1874  ,       I  136 

Kosten  der  —  Gesefcc,  25.  Juai  1880    .         ,      V  217 

Kreisschreiben,  12.  Oktl880:  B.Blatt  IV,  94. 

Bundeasitz,  siehe  Bern    .         .         L  598,  600;  ü,  362 

BuadeBverfas&ung  vom  29.  Mai  1874       ,        I       1 

AbstimmuDgöergebniß  und  PromulgatioDsdekret, 
29,  Mai  1874        .,.,..       I     38 

Entschädigung  an  Basel-Stadt  (fflr  Zoll-  und 
Postörträgnisse  ^  Art  1,  Lemma  2  der  Ueber- 
gangs  bestimm  ungea). 

BB,,  18.  Mte  1875 I  445 

TodeBatrafartikel  CA''»  ^^li  Abänderung,  in  Kraft 
getreten  mit  20.  Juni  1879: 

Revisionabeschluß,  28.  März  1879  .     IV  193 

AbstimmungaanorHnung,  4.  April  1879       .     IV     68 

Abstimmung  vom  18.  Mai  (879,  Erwahrung 

des  Ergebnisses  durch  BB.  v.  20,  Juni  1879     IV  195 

Revisionsbegehren ;  Verordnung  vom  2.  Mai  1879 
betreßend  Begehren  um  Volksabstimmung  über 
Verrasaun°;srevisiQn  [vcrfjtl.Bundesgeaetz,  5,  De- 
stetnber  1867,  A.  8.  IX,  205)        .         .  IV     81 

Volks verf^in :  Ablehnender  Beschluß  vom  18.  De- 
eember  1879  ober  die  Petition  des  Schweiz, 
Volkeverefns  um  Revision  der  Art.  39  u.  120     IV  415 

Volksbegehren  vom  3.  August  1880  um  Revision 
von  Art.  39  (Banknoten  mono  pol): 

BB,  vom  17,  September  1880,  Anordnung 
der  Volksabstimmung  über  die  Revision 
der  Bundesverfassung      ....      V  209 

BB,  vom  13.  Dezember  1880;  Erwähnung 
der  Ergebnisse  der  Volksabstimmung  vom 
31.  Oktober  1880 V  266 

V^^rgl  Büudeablatt  1880.  IV.  499. 
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^H                         m^g.  BeB,'^mml,  Bd.  I— TI  (1874r-l^i). 

21                     ■ 

^^m                             BiiD4eav«rfa&9iiiLg— CftVftüeriepferde. 

^1 

^^m 

Bd.  Seit«                       ■ 

^H    Bundesverf&BsuQg  (Forte.): 

H 

^V         Efüoduagssehuti^:  Zusatz  £u  Art.  64  der  Bundes- 

^1 

^M             Tfirfassung    betr.  das  Qesel^gebun^ recht  den 

H 

^H             Bundes  über  den  Schutz  der  ErßDdungen  : 

H 

^m                Btifidesbeschluß,   26.  April   1882   (Bundes- 

^1 

^B                    blatt  1682,  III.  51B). 

^H 

^H                Anordoung  der  YoIkBabBtimmung  auf  30.  Juli 

^1 

^m                    1882:    BRB.,  19.  Mal  1682  . 

VI  161                     ■ 

^V                 ÄbäÜmmuDgsergebnißr    BB.,  22.  Dez.  1882 

VI  627                    ■ 

^B         Oüterriehtfiwegen :   Art.  27  der  ßuDdesverfaseuDg. 

H 

^m                BuDdesbeschlua,  14.  Jum  1682  (ByadesbUtt 

^1 

^m                    1882,  m.  167). 

^H 

^H                 Anordnung      der      VolkBabs^timmung      auf 

H 

^M                    26.  November  1882: 

^1 

^M                        BEB.,  26,  September  1882 

VI  490                   ■ 

^H                Abstimmungsergebnis  ;    HB.,  22.  Dez.  1S82 

VI  629                    ■ 

^B   Bürgerrecht,  aehweizeriBches :  Erwerbung  und 

^1 

^K             Verzicht.     Qm^it,  3.  Juli  1876 

n  510              ■ 

^^1    B  tt  ß  e  n  ^  Ordnungs-  ^  Verwt^ndung. 

^1 

^B             BB ,  22.  Dezember  1879       .                  .         » 

IV  419                    ■ 

^H            Terordoiing,  25.  März  1680 

V     29                   H 

^M                       ^* 

1 

^^B    O^oad  a : 

^1 

^^V             Bettriit  der  britischen  Regierung,  f^r  Gauada^ 

H 

^H                 auf  1.  Juli    1878,    zum    Poetvereinsvertrag 

^1 

^V                 vom  9.  Okt4)ber  1874 

m  533                    ■ 

^H     C  a  V  a  11  e  r  i  e  :    Trompeter,    Krankenwärter    und 

H 

^H             Arbeiter  der  —  Berittenmachung* 

^1 

^B                 Verordnung,  24.  Mars  1876      . 

U  107                    ■ 

^^H             Siebe:  Guiden-  und  Dragoner* Rekruten 

VI  480                    ■ 

^^1    Ca  vall  er  iepf  er  d  e  : 

H 

^^B            Verordnnng  des  Militärdepartementa,  15.  Mai, 

H 

^M               genehmigt  22.  Mai  1876    . 

n  185             ■ 

^^m            Verordnung  des  Bundearathe^,  15.  Aug.  1676 

H 

^^m                (vorige  ersetzend) 

m  501              ■ 

^^m           VerBteigeruog    der    vom     Bunde    beachalFtaD 

H 

^^M                Cavalleriepferde. 

^1 

^m                    Regulativ,  29.  März  1881                                Y^Ml    .                H 
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22  Eidg.  Geu^-Samml .,  Bd.  1— VI  (1874-1882), 

Chiaa«o—  Civilsteodsakien. 

Bd.  Seite 
C  b  i  a  s  fl  o  und  Luino,  PolkeidienBt  auf  den  Gott- 
hardbfiho»tatioDen  — 

Uebereinkunft  mit  Italien,  16,  Februar  1881      V  577 

Genebmigungabeschluß,  14.  Juni  1881  V  576 

Chili,  R43publik  in  Südamerika: 

Beitritt,    15,   November    1879,    zur    Geafer- 

kouventioa  vom  22,  August  1864  aber  Be- 

hündlung  der  im  Kriege  Verwundeteo        .     IV  366 
Beitritt,  auf  1.  April  1881,  zum  Pariser  Welt- 

poatvörtrag  vom  1.  Juni  1878    .         .         ,       V  309 
Chur 

Ankauf  des  Postgebäudes  in  —  fQr  den  Bund« 

BB.,  29,  Juni  1875 1  583 

Kredit  für  bauliehe  Einrieb timgen  : 

BB.,  23.  März  1876  ,         ,        .        .      ü  116 

Kredit  ftlr  den  Aukauf  einer  PoBtremlse; 

BB,,  17.  August  1878        .  .     HI  476 

Givilreehtflgesetze,  Form  der  Berathung. 

Znsatzartikel  zu  den  Regle menten  des  Stünde- 
ratbs   und  des  National rathä,    21.  und  22. 

Juni  1877 in  109.  111 

Cirllätand^akten; 

Baden,  Bayern,  Oe&terreich'Ungarn,  Württem- 
berg :  Civilstandsfälle  auf  dem  Bodeusee; 
Oeberein kommen,  16.  März  1880       .         ,       V     26 

Bayern :  Uebereinkunft  wegen  kostenfreier 
Zustellung  von  Geburts-  und  Todscheinen, 
7.  Dezember  1874 I  210 

Belgien:  Erklärung  zwischen  dem  schweiz. 
Bundesrathe  und  der  belgischen  Regierung 
betn  gegenseitige  kosten  freie  Mittheiluag  von 
avilötandaaklen,  2.  Februar  1882       .         .     Vr  140 

Oesterreich* Ungarn,  Vertrag  über  gegenseitige 
kostenfreie  Mittheilung  amtlicher  Auszüge 
aus  den  Geburts-,  Trauungs-  und  Sterbe- 
registern, 7.  Dezember  1875  .       Ü  148 

Civilstandsakten,  siehe  auch :  Civilstauds-      ♦ 
Statistik. 
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Eidg.  G€«,-Samml,  Bd.  I^Vl  {1874— 188^.  2B 

Ci  Yi  1 9  taud — Dftmp  f  boote. 

Bd.  Seits 
CiTilj^iaad   und   Ehe^    Bundeagesetz  ticd  aus- 
flührende  BesümmuDgen  : 

Gesetz,  24.  Dezember  1874         ,         .         ,        l  506 
Anordnung  der  Abstimmung:  BRB.^  7.  Apnl 

1875  (Biehe:  VolkeabsÜmmungeD)  l  485 

Abstimmungsresultftt ;  BB.,  I.Juli  1875  l  588 

Civilstandaregiater,  Führung  der  — 
Vorschriften^    17.  September   1875    (außer 

Kraft  durch  folgendes ;)  .         ,         .        1  719 

Reglement  für  die  Führung  der  Civilalaiids- 
register,  20.  September  1881  .         ,      V  529 

Instruktionsdienst,  Verfahren  bei  Todesfällen 

im  — 

Verordnung,  18,  August  1880     .  V  189 

GiTilstandstatistik  (statistische  Zusammen- 
stellung von  Geburten,  Sterbefällen^  Trauungen, 
Scheidungen  und  Nichtigerklärungen  von  Ehen): 

BB,,  17.  September  1875  .         .        I  819 

—  Instruktion  für  die  Civibtandsbeamten,  be- 
treffend die  statistischen  Auszüge  aus  den 
Civil  Standsregistern  zu  Handea  der  Bundes- 
behörden, 20.  September  16B1  -  .V  546 

Columbia,  Vereinigte  Staaten  von  —  : 

Beitritt,  auf  I.Juli  1881,   »um   Pariser  Welt- 

postvertrag  vom  1,  Juni  1878    .         .         .     VI  290 
Coeta-Bica;  Beitritt,  auf  1.  Januar  1883,  zum 

Pariser  Weltpoatvertrag  vom  1,  Juni  1878     .     VI  447 
Gravairola;    Reguli  rung    der     schweizeriBch' 
Italien bchen    Grenze    auf   der  Alp  ~    durch 
Schied  Spruch. 

Bundesrathsbeschluß,  4.  Januar  1875  l  226 


Dampfboote.  Nachtrag  (betr.  Explosivstoffe), 
vom  21.  Juli  1882,  zum  Reglement  vom  27.  März 
1874  (XI,  549)  über  Konzessionirung  der 
Dampf  boote ,     VI  300 
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D&mpf  bootun  tornah  mQDgen — Däuem  ark« 

DampfbootunternehmungeQ:    Verordoung, 
24.  Nov.  1882,  über  Konzeflsionea  für  — 

Dampfschiff-    und    Eben  bah  n-UDternehmen, 
Haftpflicht  für  Tödtungen  und  VerlelzLiDgeQ. 
Gesetz,  1,  Juli  1875  .... 

Dampfschiff-  und   Eisenbahn  -  Personal ,    Be* 
frelung  von  der  Wehrpflicht. 

BRB,,  27.  August  1878      ,..         . 

DampfsehiffahrtspoMzei  auf  dem  Neuen- 
burger-  und  Murteaaee  uud  der  untern  Broje, 
Konkordat,    2.    März   1875,    der    K&ntone 

Freiburg,    Waadt    und    Neuenburg,    ge- 
nehmigt 24.  Dezember  1875  . 

Dänemark: 

Handels-  und  Niederlaßsungs vertrag,  10.  Februar 
1875     •.....,. 
Genehmigungsbeachluß,  18.  März  1875 

Metervertrag,  internationaler:  Paris,  20.  Mai  1875 
Poßtv  ereine  vor  träge : 

Poötvereipsv ertrag,  9.  Oktober  1874 

—  Beitritt  für  Grönland  etc.,  1,  August  1877 

Weltpoatvertrag ;  Paris,  1,  Juni  1878    * 

Internationale  Utibereinkunffc   über   Austanach 
i  von  Briefen  mit  deklarirtem  Werth,  1*  Juni 

1878 

Geldanweiaungeu  ^  Austausch  i  interaationale 
Ueberemkunft,  4.  Juni  1878 

—  Beitritt  zu  voriger,  auf  1.  Januar  1882,  für 
die  dänischen  Antillen-Kolonien  (3U Thomas, 
8t.  Jean  und  Ste.  Croix)     .         .         ,         . 

jBternatioQaler  Vertrag  für  Auswechslung  von 
Poststücken  bis  3  kg«  ohne  Werthangabe^ 
3.  November  1880 

—  Beitritt  tu  voriger,  auf  1,  Mai  1883,  für 
die  dänidchen  Antillen -Kolonien 

Telegraphen  vertrag,  internationaler,  van  St.  Peters- 
burg, 10./22.  Juli  1875  .         .         ,         . 


Bd.  SeitA 
VI  593 

I  787 
m  561 


n  165 


I  66& 

I  667 

n     3 

1616 

m  142 

m  673 

m  711 

m  728 

VI  292 

V  881 

VI  614 
U  296 
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25                     1 

^^B                                          DftrCeiliei]— Depote* 

■ 

Bd  Sdto                      ■ 

^H    D  A  r  1  e  1  h  e  » ,  etd^eoösBische. 

^1 

^1           Geiete^  16.  Mät^  1877 

m  138              ■ 

^m    Deeiliter  (4-  und  3-),  Eiaf&hniDg, 

H 

^H           EotsprecheDder  Auftrag  infolge  voa  Fetitloneu. 

^1 

H                BB.,  21,  Dezember  1B77  ... 

in  291              ■ 

^H                 VeTordoung,  8.  Jaouar  1878 

m  29»              ■ 

^H   DafUite,    vorläufige    Deekuag  durch  AuBgabe 

H 

^H            von  Kassaseheinen, 

^1 

H                BB-,  2a.  Juni  1877    .         . 

m  120              ■ 

^H    Denatarirrer  Alkohol^  WeingeiHt  dtc.;  Veraollung 

H 

^H            voD  solchem: 

H 

^m                BuBdesraÜmbeschluf^,  17,  Mal  1882,  aebet  la- 

H 

^^m                    struktioa   für  das  DenaturireD  des  Weln- 

^1 

^H                    geistee  mittelst  Steinkohleutheeröl       VL  : 

184.  185                     ■ 

^H               —     YergL  Bekaantmachung  vom  16.  Kot. 

H 

^M                   1862:    Bundesblatt  1SB2    IV.  348. 

H 

^V  Departement    des    Inner  n. 

H 

^H           Besoldung  der  Beamten» 

H 

^1                Oe#et£,  2  L  August  1878    .... 

m  653                     ■ 

^^B           Oiganjsation  der  Bau  Verwaltung. 

H 

^M               BEB.,  27.  Mär£  1879 

rv    57                  ■ 

^^H           logeiileurätelie  auf  dem  BnubUreau. 

H 

^B               BB.,  2.  Juli  1880      , 

V  236                     H 

^^^  Departemente^  siehe  im  Weitern: 

■ 

^^M                       Eiseubabndepartement. 

H 

^^M                       Finanz  Verwaltung. 

^1 

^H                       Handel  und  Landwirthechaft 

^1 

^^H                        Mit  ttardepar  lern  ent. 

.H 

^H  Depoiiten  der  Staatskasse,  jährl.  Verifikation. 

H 

^M           BRB.,  2.  November  1875      , 

I  801                     H 

^^B  Dapotparkf    Zutherlung    der    lofantene-Halb- 

H 

^H            fcaifieons  der  Schützen-  <^  kombiniH^n  FUsilier- 

^H 

^^1           b»iailloDe. 

^1 

^H               Verordauag,  27.  August  1878    . 

m  543                   H 

^^B  Depote:    Austausch   der  GewehrmUDitloo   älterer 

H 

^H           Jahrgänge  und  regelmälStger  Umsatz  der  Muni- 

H 

^H           tioo  in  den  kantonalen  uod  eidgenösatscheD  -- 

H 

^H               Verordaung,  20,  Märe  1876 

U  104                     ■ 
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Eidg.  Gei.-Samml,  Bd.  I— Vi  (1874—1882), 
Dentscbland^ 


Bd.  S«ite 


Deutschland; 

AaEerkraftaeUung   verachiedener  Uebereinküafte 

awiscben    der   Scbweiz   oder    Bchweizeriechen 
EaD  tonet]  und  eiazelueo  deutscbeo  Staaten. 

Verhandlung  vom  2./6.  Juli  1877       .         .     m  133 
D'iesB  Üebereiuküafte  betreffe □  folgende  MaterieD: 


Verpfle^uG|^  üßd  Beerdigung-  Militürdionslbefreiung; 
Freizügigkeit;  Pateutgebührbefreinng;  NiederlÄ^suag  — 
und  folgende  Staaten:  Baden  [4  Malerwätintl,  Bayern 
g),  Bremen  (2)^  Deutachea  Reich,  Frankfurt  a.  ÄL, 
Harobnrg^  Hannover,  Hoaseo^  Lübeck,  Nassau,  Nord- 
deutacberBnnd^  Preußen  (4),  Sachse  q  Königreich,Sachaen- 
Meiniogen,  Sachsen -Weimar,  SachÄeD-Kobnrg-Gotha, 
Württemberg  (4), 

Auslieferungävertrag    mit  dem  Deutschen  Reieh^ 

24.  Januar  1874   ......       l     S2 

—  OenehintgungBbeschluü,  2,  Juni  1874  ,       I     81 

Elsaß- Lothringen,  s.   E.       .         .         .       III  210.  HT  224 

Fischerei  ^    siehe :    Eltsaß-Loth ringen. 

Geldanweisungen,  siehe  uuten:  Postwesen   11  317;  HI  728 

Geric  h  ts  beh  ö  r  d  en :      dire  k  le  r      G  es  c  h  äfts  verkeh  r  , . 

zwischen  den  schweizerischen  und  deuUchen  —  ; 

Erklärungen,  1./13.  Dezember  1878   ,          .     HI  661 
Go  tth  a  rd  bah  n  ^    Nacha  u  b  ve  n  tion :     Z  u  aatz  v  e  rtrag 
zwischen    der  Schweiz ,    Italien    und  Deutsch- 
land, 12.  März  1S7Ö IV   169 

Genehmigender  BB.,  22,  August  187b        .     IV  167 

Grenzregulirung  bei  Konstanz :  Uebereinkunft  vom 
24,  Juni  1879  mit  dem  Deutschen  Reiche, 
resp.  vom  2b.  April  1878  mit  dem  Groß- 
herzogthum  Baden  .         .IV  282,  285 

Genehmigungsbesehluß,  28,  Juni  1878        .     IV  281 

Handels-  und  Zoll  vertrag  mit  dem  deutRcben 
ZoH-  und  Handels  verein  vom  13.  Mai  1869 
(IX,  888).  Verlängert  bis  30.  Juni  1880  am 
22,  Dezember  1879       .         .         .         .         .IV  367 

—  Uebereinkunft  vom  1.  Mai  1880  über  Ver- 
längerung desselben  bis  30.  Juni  1881 .         .      V  186 

Handelsvertrag  mit  Deutschtand,    23.  Mai  1881      V  458 

—  Ganehmigungabesehluß,  20.  Juni  1881         .      V  4M 
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Dentaclilaitd. 

Deatechiand  (Fort^.)^  ^^  ^^^ 
Literarisches  uod  kUastEerif^ches  Eigenthum^  lieber- 

einkunn  CProtokolI)  vom  23.  Mai  1861          .  V  483 

—  Genehnij^Dgsbeschluß,  20,  Juni  18B1  V  457 

Meter  vertrag :    internationaler  Vertrag  —  Paris, 

20.  Mai  1875 D       3 

Militärdienst,  gegenseitige  FreihaltuQg  vom  — ; 
ErkläruDgeo,  11.  und  28.  Oktober  1875       ,       1  794 

KiederlftssuDga vertrag,  27.  April  1876        .         .      II  567 

—  Genehmigungsbeschluß,  27,  Juni  1876         .11  566 

—  Zusat^protokoU,    21.  Dezember  1881    (Be- 
mchnung  von  Grenzbehörden  für  Uebeinabme 

von  Auszuweisenden)     .         ,         .  VI.  273—287 

Poetweaeo : 

&,  Vertrage  mit  Dentscbland. 

Postmandat  verfahren  im  Verkehr  ^wieehen 
Deutschland  und  der  Schweiz ;  Vereinbarung, 
21,  Oktober  1874 1  212 

Einzugsmandate  und  Postanweisungen,  Ue her- 
einkommen (Schweiz ,  Deutsches  Reich, 
Bauern,  Württemberg),  4.  Juni  1876  U  317 

Einheitstaxe  fUr  Pakete  bis  5  kg. 

Uebereinkommen,  1,  Juni  1876  .      II  554 

Oenehmigungebeachluß,  19.  Dezember  1876      n  553 

FrankiruDg  portopflichtiger  Sendungen,  Ab- 
kommen [Schweiz,  Deutsches  Reich,  Bayern, 
Württemberg)  25.  Januar  1878  .         .     HI  340 

b.  interiLBtionale  Y  ertrage. 

Pos  tverei  US  vertrag,  internationaler^  9,  Oktober 

1874 I  616 

Weltpostvertrag  :  Paris,  1.  Juni  1878    .         .     m  673 

Austausch  von  Briefen  mit  deklarirtem  Wcrth  \ 

internationale  üebereinkunft,   1.  Juni   1878     Hl  711 

Geldanweisungen ,    Austausch^    internationale 

üebereinkunft,  4,  Juni  1878       .  HI  728 

iDtöTnationaler  Vertrag  für  Auswechshing  von 
PoütstUeken  bis  3  kg^  ohne  Werthangabe, 
3.  November  1880     ,         ,         ,        ,         ,      V  881 


Digitized  by 
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28  Eädg.  Qes.-SÄminL,  Bd.  1~V1  (1874-1882). 

DentschlaD  d — Diensttaa  glichkeit 


Bd.  8dito 


Detitechlaad  (Forts.): 

ReblauB  C^hylloxem  vaetatrix),  Maßrege]n  gegen 
die  —  : 
lotematioDaler  Vertrag,  17.  September  1878   .     IV  424 
Internationale  Uebereinkanft,    3.  Novbr,  1881 
(vorigen  ersetBeod) VI  228 

Telegrap  henv  ertrag ,     mternationaler ,     von    8  t. 

Petersburg;  10J22,  Juli  1875  ,         .      O  296 

Telegraphen  Verwaltung    Deutschlande    und    der 

Schweiz;  Uebereinkommen,  18./21.  Dez.  1876     IV  371 
—     Nachtrag  zum  vorigen,  22.  Juli  1879         .     IV  375 

Zollabfertigungsstelle,  deutache,  am  Bahnhofe 
der  Centralbahn  zq  Ba^el;  Nach tragsü  berein- 
kunft,  23,  Oktober  1876       .         .        ,         .     10  341 

Dienatbüchlein  &  Militärkontrolenj  Führung. 

Verordnung,  23.  Mai  1879    .         ,         ,        »    IV  143 
Dienstfahrten,  Unfälle,  b.  let^t     .        U.  515.  V.  920 

Dienstleistung)  persönliche^  Enthebung  der 
Wehrpflichtigen  alterer  Jahrgänge  von  der  — 

GeaeU^  5.  Juli  1876  .         .         .      n  504 

Dienstleistung  en^  außerordentliche  (Extra* 
arbeiten)  von  ddg.  Angestellten ;  Entschädigung. 

BRB.,  11.  März  1879        .        ,        .        .    IV    43 

Dienstpflieh  t,     Entlassung    der    Landwehr- 
offiziere etc.  aua  der  —  siebe:  Entlassung. 

Dienstpflicht  der  Sekundarärzte, 

Beschluß,  25.  Juni  1878  .         ,     ID  444 

Dienstpflicht;   Eisenbahn-  und  Dampfschiff- 
personal,  Befreiung  von  der  — 

BRB.,  27.  August  1878     .         .  .     ffl  561 

Siehe  übrigens:    Militärdienst 


DiensttaugJichkeit,      militärische ,      des 
Pferd e bestandes ;  Untersuch  auf  — 

BB ,  21.  Juni  1877 IH  107 
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^m                       Ei^.  ees.  Btimml,  Bd.  1-Tl  (187i~  1882). 

29                    ■ 

^H                                             Ilteü&t--Ef7|}teii* 

H 

Bd.  Seite                        ■ 

^1   Dieont- Unfälle,  b.  lelzt.                       U.  5t5, 

V,  920                       ■ 

^H   Dtjilcim&tische  Vertreter    des    Attskodea    In 

H 

^H            der  Schweiz.     ZollvergUnätigungen. 

H 

H                ERB,,  26.  Äpnl  1S75  (außer  Kraft;  V,  634) 

I  498                    ■ 

^H    —     schwekeriache,  siehe:  Konsularbeamte   . 

V  t06                     ■ 

^H                                         ^       Washingtnn 

VI  150                     ■ 

^1   DiplomprtlfuDgen,  siehe :  Polytechnikum    . 

V  497                     1 

^M   Direkter   Güterverkehr, 

H 

^H           iolernationaler^ 

siehe :  Eiaenbahnwesen 

^1 

^H    Direkter  Verkehr^  Ver- 

'                           lY.  224; 

V,  225                     ■ 

^1            gOtungen, 

H 

^H    B  t  r  t  Q  6  1 1  a   und    Pmo ,  Anschluß  an  Ootthard- 

H 

^H            bahn,  ä.   letzL 

V     49                     ■ 

^H    DtapetiBation: 

H 

^H    ^     vom  InstruktioQsdicaaL 

H 

^m                VerordouQg,  6.  Juli  1876  . 

n  280                   ■ 

^^H    —     vom  TurDauterrieht. 

H 

^m                Vorschriften^  13,  September  1878 

m  558                     ■ 

^H    *     vom  Militärdienst,  s.  letzt. 

H 

^H    Di i tan seB  seiger,    neuer    (für    Reiseent^chädi- 

H 

^B           g>^g)>  7.  Januar  1881 ,  genehmigt  gleichen  Tags 

H 

^m           durch  ßundesraUisheschluß    .                  .V.  929.  931                      ■ 

^H    —     tbdlwdse  Abänderung:    ßRB.,  12.  Mal  1882 

VT  178                      ■ 

^H    Dominikanische  Republik  (St.  Domingo) : 

H 

^1            Beitritt,    auf  t,  Oktober  1880^    zum    Pariser 

^1 

^H                Weltpoät vertrag  vom  1.  Juni  1878 

VI  289                     H 

^H    Dragoner-  und  Gulden- Rekruten^  mehe:  Guiden. 

■ 

H                 ^' 

1 

^H    Ecuador,  Republik: 

H 

^M           Beitritt,  13.  Februar  1880,  zum  Pariser  Welt- 

H 

^H               postvertrag  vom  1,  Jnni  1878    . 

V     16                      ■ 

^H    Egypten; 

I 

^H           Postvereinsvertrag,  9.  Oktober  1874 

I  616                      1 

^H           Weltpostvertrag:  Paris,  1.  Juni  1878 

m  673                     ■ 

'^H                                                                                                                                          Digitizedby  Google    ^^^H 

30  Eidg,  tie«.'ÖaminL,  Bd.  I^Vl  (1874-  -l^A 

Egypte  n — El  ngaügaaolL 


Bd.  Reite 


Egypten  (Forts.)" 

Aüstftusdi  von  Briefea  mit  deklarirtem  Werth: 

Internat innale  Uebereinkunft,   1.  Juni  1878     [II  711 

Geldanweisungen^     Austausch;     intemattonfile 

Uebereinkunt\  4.  Juui  1878  .         .     LU   728 

Internationaler  Vertrag  für  Auswechslung  vod 
PosUtÜeken  his  3  kg.  ohne  Werlhangabe, 
3.  N^>vember  1880 V  881 

Ehegesetz,  24.  Dezember  1874         ...        I  506 

Siehe  übrigen»:  Civilstaud  und  Ehe. 
Eichmeister: 

Anleitung  für  die  schweizerischen   —  i 

27,  Dezember  1875 I  822 

Abänderung  von  Art,  24  (Tarif  für  Eich- 
gebühren), 17.  August  1877  ,     m  U6 

Eid:    BRB,    betreffend    den    bei    eidg.    Truppen- 
aufgeboten zu  leistenden  Kriegäeid^j  5.  März  1875        I  413 

Eigenthum,    mehe:     Literiirisehes    und    kUnat- 
lerischeä  Eigenthnm. 

Einfuhr  von  Vieh  aus  Italien^  Regelung  der  — 

ERB.,  9.  Oktober  1877      .  .         .     m  221 

—  von  Obstbäumen. 

BRB.,  22.  Dezember  1877  ,     111  255 

—  und  Verkauf  von  Wildpret   bei   goflchloasener 
Jagd. 

Verurdnungj  IL  März  1879       .         .         .     IV     41 

Einfuhrzoll  von  Schlackenwolle. 

BRB,,  5.  Januar  1877 D  582 

—  von  gemahlener  Knochenkohle. 

BRB-,   18.  Februar  1878    .         .         .         .     HI  339 

Eingangszoll  von  einzeJneD  Waaren galt un gen 
(Tabak  etc.),  Erhöhung. 

GeseU,  20.  Juni  1879       ,         .         ,         .     IV  347 


Btehe  Übrigens:   Zolltarif. 
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V                        IMg,  Qtti.-SammK, 

ßd.l^VlUW74-1883),                 3t                    ^1 

H                             Einheitfftaxe- 

-Eii«aWbswe»@n.                                                   ^^M 

^m 

Bd.  Sdt«                    ^H 

^V    E  i  a  h  c^  i  r  5  t  fi  3£  e   für  Fakett^  his  5  Kitogrfirtmi.                                      ^^| 

^L          Uebt5reinkiimmen     mit 

DetUsehland,     L    Juni                                    ^^| 

■             1876,  genehmigt  19.                                                                      ^^ 

Dezember   1B76       LI  553—557                   ^M 

V  G  hl  t  h  e  i  l  ri  n  g ,  mUit4n8ehe^  und  Grad  verbältniüse                                   ^^| 

H           der  iDstruktoreo. 

^^^M 

■               FeroKiDung,  H.  September  1B76                  ,      U  492                   ^H 

H  Einzug,     postatiMcher  ^    von    Wechifelo ,     Hech*                                  ^^| 

H          suügtrn^  FaktureD  etc. 

^H 

■              üebereinkunft  mit  Fraukreich,  6,  Januar  1860      V     70                   ^^ 

H  B  j  D  £  u  g  »  m  a  Q  d  a  t  e: 

H 

^1          Verardnuog  über  die  - 

■             2L  Dezember  1874 

I                ^1 

H          Abänderung  (betr.  Maximal betrup;  und  Taxe):                                      ^^| 

■             BRB,,  8.  März  1H75                                                                      ^^ 

1 414            ^m 

B         Verträge  mit  Deu^chlaad,  %.  hUL          L  212.  Q.  817                   ^^ 

^V  Ei H e  n  b  a  b  n  w  e  s e  n  : 

^M 

^P        Siehe  die  Uieilä  hier  rolganden,  theib  anderweitig                         ^^M 

^m                               eingereihtei)  Stiebworte:                                                   ^^| 

H  Aiju-^-^^--^.  a  a 

Monte  Gen  Are  (Verträge).                                 ^^H 

■  in- 

FenBiODäkassen  (s.  Kassen).                                ^^H 

W  ^"' 

Persoaa!  (Dienstbefrciuag:).                                ^^^| 

: 

PfaDdbach.                                                          ^^M 

II       1 

FoLkeL                                                             ^^1 

^M  iJefiusiteQkas^B  (!<i,  Kaason). 

Priorität                                                                ^^1 

^H  Dlüüi^l  befrei  ung  {Persondl. 

Sic  herzte  11  ung.                                                        ^^H 

H  Direkter  Verketu, 

^VKR]Nirt]iBkaiäeii  (s.  Kassen). 

ISubveDiioQen  ^b,  Alpcnbabneu).                        ^^H 

^H  Filirtetifd§D(^« 

Telegra]>tieii  (Eisenbahn-),                                  ^^H 
Tödtufigen  |  Haftpflicht).                                      ^^M 

^m  Frei  Sonntag  {a.  Sonntag)» 

Transport,  Krank eütransport^  lO-                       ^^^| 
L         litärtrafispürt,  Zündbofzchen.                            ^^| 

^H  Otsnferbabneii,    im   AnscblttB  at 

^B     fraizü§igefae;  s,  Genlf. 

Untern  tu  t^ungäkasaen  {u.  Kas^ea).                      ^^| 

^m  Gesetz  uDd  VolliitgsbestimmntigDn 

Verbind  angi^geleise.                                             ^^H 

■  C^i>tj.}mrd. 

Veri^ütuagf^n  is.  direkter  Verkehr)^                     ^^H 

^1  Güterverkehr  (Tertiftge). 

Verkehr^  drrekier.                                              ^^^t 

■  fiifrpäicbt. 

Verletzungen  (HaftpÖicIit).                                 ^^M 

^M  iiig»ni?uTe  (Eontrol-). 

VerpfEndaQg.                                                                ^H 

^H  Sftssen. 

Verträi^e.                                                                    fl 
Verzollang.                                                                       ■ 

^H  Kfttitionea  (s.  Angestellte). 

^H  Kranke akasien  (s.  K&Säen). 

Waggons.                                                                        H 
Wehrpflicht  (Eis^nK  Personal).                                ■ 

^B  Ut^aidatiun  (Zwangs*). 

^B  Mfttfriabeii. 

ZollvergiJQStiguagen,                                                      1 
ZüodhöTzthen-Traasport,                                           1 

^H  M 1  ■  i  r  i  r  I  rank  entransport. 

H                Ensporte, 

Zwangsliquidation.                                                       1 

H               '  imir  der  Bahahöfe. 

Digitizedby  Google                     1 

a2  Bidg,  aei.-SaiiimL,  Bd.  I- VI  (1874-1883). 

Eis€iibahit wesen  ( Angeatellte — Ingen  ienre) . 


Bd.  Sflite 


Eifleabahnweseö  CForts.)- 

Angestellte  (Eisenbahn-) : 

Sicherstellung  der  Kranken-^  Unieratützungs-^ 
Pensions-^  Depositen*  und  Erspar niß-Kasaen 
der  Eiseababo-Angeätelltea,  uod  der  Kau- 
tionen letzterer. 

Gesetz,  20.  Dezember  1878    .         .         .     IV     51 
Bahnpolizei,  Handhabung  der  — 

ßundesgeaetz,  18.  Februar  1878     ,         .         .     Ul  422 

Beamte  (Eisenbahn-):  Stellung  der  Eiseobabii- 
beamten  im  Generalstab, 
BRB.,  9.  Oktober  1876      .         .  .      ü  551 

Departemeot  (Eisenbahn-):  Erweiterung  der 
Kompetenzen. 

BRB.,  23.  November  1880         .         .         .      Y  257 

Direkter  Verkehr  der  Eisenbahnen:  Sicher- 
atellung  dei-  Vergütungen  aus  dem  direkten 
Verkehr  und  aus  der  Mitbenutzung  von  Bahn- 
höfen und  Bahnstrecken. 

Bundesgesetz,  2.  Juli  18Ö0  .         -         .      V  225 

Gesetz  über  Bau  und  t  etrieb  von  EiBenhahneu 

auf    Schweizergebiet,     23.   .Dezember    1872, 

A.  ö.  xr  1. 

V  er ordn  ung  zum  Eisen  b  ah  n  gesetz  (  he  tr .  Vor- 
lagen  fdr  Konzessionirung,  Bauausführung, 
Finaozuuaweis  etc.),  1»  Februar  1875      .        I  241 

Abänderung  von  Art.  9  des  Gesetzes  (freier 
Sonntag  oder  Werktug):  Nachtragsgesetst, 
14.  Februar  1878   ,       \         .         .         .     HI  419 

(Gesetz  Art,  33,  Verordnung  Art,  41 ;  vide: 
Fahrtenpläne.) 

H  a  f t  p  fl  i  e  h  t  der  Eiseubahn-  und  Dampfsehiff- 
fahrt' Unternehmungen  bei  Tödtungen  und  Ver- 
letzungen. 

Bundesgesetz,  1.  Juli  1875  ,         ,        1  787 

Ingenieure  (Kontrol-) :  Reiseenlechädigung. 

BEB,,  27,  Juli  1880 V  193 
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£idg,  Gis9.-Sammi.,  Bd.  I— VI  ^  1074—1883?;  33 

Ebünbahnwe^n. 

Bd,  Seite 
Efienbahöwesen  (Forls.)* 

KaBseo:    SiciiersteÜyn!^   der  ErBoktsu-,    Unter* 
ötützuügs-,  Peiisiona-,  Deposileo-  und  Erspuroiß- 
Kassen   der  Eiaenbuhn-Äagestelltea,    und    der 
Kautioneo  letzterer. 
Gesetz,  20.  Dezember  1878         .         .         .     IV     51 

Material  (Eitienbaliii')' 
ZüllvergQiiBti<^iiügBu  für  Else a ba hn in ateri alle q. 

BB,,  10,  Oktober  1B74      .         .         .         ,1  239 
Verzollung  von  EiäenhahnmateriaL 

BB.,  24.  Dezember  1074    ....        I  457 
Verordniiog,  22,  Jaunar  1875     ...       I  460 
^  12.MailH82(vori^rti  abändernd)    VI  170 

Wiederaufhebung  der  letztern  uod  Inkraft- 
setzung der  erstem.     Note  zu         .         *     VI  256 
Militärkrankeutranaport:  Einrielitung  der 
Eisen  bahn  wa£*gons  zum    - 

Regulativ/27.  August  1^78        ,         ,         .     ÜI  545 
Militärtransporte  auf  EUeEibahnen, 

Verordnung,  IL  Januar  1875     .         .         .1223 
Personal:  Befreiung  des  Eisenbahn-  und  Dampf- 
seh iffperson  als  von  der  Wehrpflicht, 

BRB.5  27.  August  1878     ,         .         .         ,     lU  561 
Polizei.   Siehe:  Bahnpolizei. 

Chiasso  n.  Luino,  Polizeidienst, 

Telegraphen  (Eisenbahn-)^  Benutzung  der  — 
BRB.,  17.  März  1875 I  441 

Verträge  (Eii^nbalin-) : 

Baden:  Anschluß  bei  Schafifhausen  <fe  StUhliogen. 
Vertrag,  21,  Mai  1875  ,.        .         .         ,       1  857 

Genehmigungsbeschluß,  2.  Juli  1875      .         .       I  855 
Vollzugsbestimmungen,  8.  Februar  1878.,    zur 
Debereinkunft    mit    Baden,    betreffend    Er- 
stellung einer   zollamtliehen   Niederlage  auf 
dem  badisehen  Ijahnbofe  in   Hasel      .         .     III  385 
Deutseh  land.    Uebereinkuaft  (^Nachlrag)  betr. 
Zollabfertigungastelle  bei  B^sel^  23,  Okt.  1876     lll  341 
Siehe  auch ;  Italien  &  Deutsehland  (GrutthardJ. 
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54  Eidg.  Gc3.-Samiiil.,  Bd.  1— YT  (1874—1882). 

Eiseiib&hiiweien. 

Bd.  Seite 
EiseDbahnvertmge  (FortsO- 

Frankreicli; 

Vier  UebereinkQüftß  über  Eisen  b ah nan^ühlQsse 
zwischen  Genf  und  Frankreieh  (vi de  unter 
Frankreich,  Seite  44),  VL  52G,  541.  556.  572. 

Internationalei: 

-  Gütertransport  auf  österreiehisch-ungarisch- 
bayeriach  -  scb weiicensüheti  Bahoea :  Regle- 
ment, 29.  Juli  lb7ö  .         .         .         .         -     m  578 

Güterverkehr  auf  Eisenbahnen  -  Reglement  vom 
29,  Mai  1879,  vereinbart  von  den  Eisen- 
bahn Verwaltungen  vou  der  Seh  weiz,Württem- 
berg,  Baden,  Elsaß- Lot  bringen  .         .         .     IV  224 

Italien: 

a.  Gott hard bahn     (siehe    auch  ^     Italien     und 

DeulÄchlwndl, 

ADöchluß  der  Gotthardbahn  avvischen  Diri- 

nella  und  Pino:  Protokoll,  5.  Febr.  1880      V     49 

Gotthardhahm^tationen  Chtasso  und  Luino, 
Polizeidieust; 

Uebereinkimft,  16.  Februar  1881         .      V  577 

Genehmigungsbesehluß,   14.  Juni  1881      V  576 

b.  Monte  Ccnere ; 

Vertrag  über  den  Bau  der  Monte  Cenere- 
Bahn  (gern einsame  Bubventiouirung) , 
16.  Juni  1873 IV  352 

—     Genehniigungsbeschluti,  20.  Juni  1879     IV  350 

Italien  und  Deutaehlandi 

Gotthardbalin.     ZiiSi^tz  vertrag     (über    Nach- 

Subvention!^  12.  Mar/.  1878        .         .         .IV   169 

—     Genehmigungabeacbluß,  22.  Augast  1878     IV  lt>7 
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mig.  eea^-Sammi.,  Bd,  1-VI  (1874— 18Ü2).  35 

El  Baß— En  tach Udigungen , 

Bd.  Seita 
Elsaß-Lothringen; 

Beitritt,    14,   Juli    1877,    zum    schweizerisch- 

badisehenFiBehereivertrag  vom  25. März  1875     III  210 

Internationaler  Eisen bahngüterverkelir,  Regle- 
ment, 29.  Mai  1879 IV  224 

Emission,  s.  Banknoten, 

Entlassung    der    LandwehrofTiziere     aus    der 
Dienstpflicht ;  * 

Verordnung,     2,  Februar  1876  .         ,         ,11     70 
^  27.  Dez.  1b79  (vorige  ersetzend)    IV  444 

—    der  ÜDteroffiziere  &  Soldaten  ans  der  Landw^ehr. 

Verordnung,  15.  September  1876       .         .      II  494 

Entschädigungen: 

Entschädigungen  und  Pensionen  an  erkrankte 
und  verunglückte  Wehrmänner, 
GeHet/^   13.  November  lb74        .         -         .       I  378 
EDtaehädi^uug  des  Postpersonais  bei  üniUllen 
auf  Dienst  fahrten. 
Verordnung,  29.  September  1876         ,         ,     II  515 
^eue    Verordnung    (vorige    theil weise    ab- 
ändernd) Qber  Ausrieh  tu  ng  von  Entschä- 
digungen  hei  Unfiilien  des  Po!=ilpersonals, 
30.  Dezember  1881  .         ,         ,         .      V  920 

EatßchädiguDg  an  die  Eanloue  Hlr  ÄusrQstung 
und  Bekleidung  der  Rekruten,  siehe:    Be- 
kleidung. 
Entschädigtmg  hetr,  Post-  und  Zoll -Ertragnisse, 

siehe ;    Basel-Stadt. 
Entschädigung  an  Beamte  und  Angestellte  ftlr 
außerordentliche     Dienstleistungen     (Extra- 
arbeiten). 
BRB,,  11.  März  1879         ,         ,         .         ,     IV     43 
Entschädigung   der  Ofliziere    mit  Mission   in's 
Ausland. 
BRB.,  18.  April  1879        .         •         ,        .     IV     71 
Eutscliädiguug  an  das  ständige  und  außerordent* 
liehe  Instrnktitmspei'wonfiL 
BRB,,  13,  Mai  1879  .         ,         .         .     lY    M 
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36  Eilig.  aeä.-SatDDil.,  Bd.  l-^Vl  (187^1^1  s8ä), 

E  D  tKchäd  igü  ngen— E3£  ji  lo  si  vsto  ffe. 


Bd.  Seite 


Entschädigungeu  (Foits.). 

Entschädigung  au  JtlBfizbeamte-^  s.  letzt.         * 
EntsuhädigHng  f(ir  Reisekuaten ,   sieae:    Reise- 

entachadigiing. 
Vergütung  vod   Pftirderationen,  s.  letzt* 

Epidemien:    Maßnahmen  gegen  gemeingefähr- 
liche — 

BG.,  31.  Januar  18Ö2  tB,-Blatt  1882,  I,  297). 

Anordnung  der  VolkaabsHmmung  auf  30,  Juli 

1882:    BRB.,  19.  Mai  1882        .         ,         .     VI  187 

Er  Wahrung  des  AbatimmungBergebnie&e&: 

BB.,  22.  DeKember  1882  "(verworfen)         .     VI  (i27 

ETbrechts  ver  hjäl  tnisse,  siehe:  Testirunga< 
fähigkeit. 

Erfindungaachtitx;  Äufofthtne  eines  Zusatzes 
zu  Art.  64  der  Bundesverfassung,  betr,  das 
Gesetzgeb ungarecht  des  ßmides  über  den  Schutz 
der  Erfindungen; 

HB.,  28.  April  1882  (B.-Biatt  1882,  m,  513). 
Anordnung  der  VolkBEibstimmung  auf  30.  Juli 

1882:    BRB.,  19.  Mai   1882    ...     VI  187 
Erwabrung  dea  Ähstimniunggergebnisaes: 

BB.,  22.  Dezember  1882  (verworfen)     .     VI  627 

Erklärungen    (kürzere    Ue hereinkommen) ^ 
öielie  unter :     Verträgen. 

E[r s^parnisse  im  Staatshaushalt,  aiehe:  Finanz- 
gleichgewicht. 

Exerzier-  <£;  Sehießplafz  Frauenfeld,  Erweiternng. 

BB,,  21.  Dezember  1H80        .         .         .         .      V  272 
Siehe  übrigens  Waffenplätzc  (Herisau,  Thnn)* 

Exerzier reglemente,  Einführung  neuer  — 
für  die  sehweizeriBche  Infanterie, 

Geuehmigender  BB.,  24.  März  1876  -         .      n  117 
Experte  u.  e,  w.,  siehe:  Reiaeetitschädigung. 
ExplosLvatoffe,    siehe :    Dampf  boote. 
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Expropriation— F&brik-  &  Handelsnmrkeu. 

Bd.  Seite 
ExprgpTialion:A  um  curiung  des  Gcaetzea  über  — 
fUr    Erwerbung   und    EJrweitenmg   von    eidge- 
liÖBsiöchen  Waffenplätzen. 

BB.,  28.  Januiir  1882         .         .         ,         ,     VI   134 

Exterritorialität:  ZollvergtlaaÜguDg  ftlr  die 
diplomatischen  Vertreter  des  AuBlarideB  bei  der 
Schweiz. 

BHB.,  26.  ApHl  1875  taußer  Kraft:  V,  634)     1  498 

Extrapostreglement,    1.  März  1875         1387-412 

FabrikgeaetK  and  auaftlbrendc  Beat  iramungen  : 

Bundesgesetz    betreffend    die    Arbeit    in    den 

Fabriken,  23.  März   1877    .         .         .         .     ITI  241 

Anordnung  (BHB.,  24,  Augusf)  der  Volksftb- 

stimmuQg  auf  21.  Oktober  1877         .         .     III  154 

Abstimmungeergebniß:  BB.,  14.  Dex,  1877     .     IK  282 

Pulvervorwaltung:  Unti^rordmin^  unter  Fabrik- 

gesetzbestiminungen.     BEB.,  13.  De?.  1878     HI  659" 

Matie,  Gewichte  und  Waagen,  in  Fabriken  ver- 
wendete — ;  BUB,,  30,  St^ptembcr  187i)     .     IV  345 

Siehe  auch:    ZUndhöLzcheufabrikation, 
Fabrikbetrieb,  Huftpflicht  aus  —  ; 

Bundeagesetz,  25.  Judi  1H81  ,         ,         .      V  ^62 

Fabrik  Inspektoren,  Bffsoldung. 

Gesetz,  22,  März  1879  .         .         .         .     IV  213 

Fabrik-  u'n d  Handelsmarken,  Schutz : 

Gesetz,  19.   Dezemtier  1879  ,          ,                   .V     35' 
Vollzieh ungsverordnuDg,  2.  Oktober  1880       .      V  229 
Taxen  fiir  AuBzüge  und  Absc4iriften  des  Amtes 
für    Fabrik-    und    HandeUmarken :    BKB,, 
13.  Dezember  1880 V  2(i2 

Merkmale  einer  Marke;  Anwendun^  von  Art.  4 
und  30  des  Markengcsetzea;  BHB*,  4»  Januar 
1881 Y  279 

Digitized  by  CjOOQIC 


V 

301 

VI  450 

V  238 

V 

398 

UI  391 

IV 

17 

in  372 

IV 

5 

38  Eidg.  Ges^-SarainL,  Bih  I^VI  (1874— 1882^. 

f  abrik-  &  Handebmarken  -Finanzgleichge wicht 

Bd.  8aiie 
Fabrik'  <fc  Handelsmarken  (ForU.), 

Verträge  aber  den  Sclmt7>  von  Fabrik-  und 
HandolsmHrken : 
BeljyjkD,  Üebereinkunft  vom  11.  Februar  1881 
FrEinkTetch,  Vertrag  vom  23,  Februar  1882  . 
Großbritannien,  Erklärung  vom  ß.  Nov,  1880 
Niederlande,  Uebereinkunft  vom  27.  Mai  1881 

Fahrpoststücke  über  Alpenpässe,  Zusclüaga- 

taxen.     Verordnung,  2fi.  März  1878       . 
Fahrpos  Iverkelir:      Ueberoinkommeü     mit 

Oesterreieh-Ungam,  2.   Februar  1879      . 
Fahrten  plane  (Eisenbahn-) :    Vorlage ,  Prüfung 
und  Genehmigung. 

Verordnung,  15.  M^rz  1878 

Neue  Ven^rduung,  6,  Januar  1879  (vorige 

ersüUend) 

Fallite  eidg.  Beamte,  Biehe :   Änge.stellte. 

Fehlende    Handfeuerwaffen    in    den  Kantonen, 

Vergütung.     BUB-,  16.  Nov,  1877         .         .     HI  239 
Feingehalt,  siehe :    Gold-  (fe  Silber- Wen ren, 
F  e  1  d  b  a  1 1  e  r  i  e  n  und  FoslUonskompagnien,   Zu- 
theihmg  xur  Landwehr. 

ßunde^^ralhsbeaebluß,   10.  Nov.   1875  .         .      IT     f»0 
Ergänzung,  14.  Januar  1676      ,         ,         <      H     B2 
Feidpredi^ersteHen^   Bt.'3elzüug   der    —    im 

Auszug.     BKB.,  21.  Juli   1^82        .         .         .VI  298 
FesttgkeitBprü  t  ungü  rn  asehine:  re^elm'älliger 
Betrieb  der  eidg.  Anstalt  zur  Prüfung  der  Feistig- 
keit der  Baumuteriaiien. 

BB.,   3.  Dezember   I88(J     .         .         .         .V  263 
Finauzgleichge wicht,    Herstellung,    und  be- 
ziehungsweise   Ersparnisse  im    Staatshauähalt. 

BB.,  2L  Februar  1878  ,  ,  .  ,  ID  330 
Postulatc,  21.  Februar  1878  .  .  .  HI  335 
Vergl.  weitere  an  laß  liehe  Krlanssc: 

Erhöhung  der  Zeitungstaxe     .         .         .     HI  417 
Suspeudirunij  einzelner  Bestimmungeu  der 

Militärorganirtatiou       ,         .         .         .     III  429 
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Eidg,  Ge.s.-8aiiimi,  Bd,  I-?I  (1874— 188S),  39 

Fin  an  z  Verwaltung — Flo  ß  ürdaimg . 

Bd.  Seite 
F  i  D  a  n  js  V  e  r  %v  a  I  tun«. 

BegJement  über  die  Organ ieation  der  ~  und 
Führung  des  eidg.  Kassen-  uad  Rechnuugä- 
weaens,   19.  Februar   1677  •         .         .111     24 

—     Ergänzung  betr.  Anweisungen,  24.  April 

1877 .     Ul     87 

Finanz-  &  Zollauzeiger,    Heraasgabt    eines 
fich  w  ei  zeri  sehen   — 

BEB.-,  12.  Juni  1882  .         .         .         ,     VI  207 

(Aufäer  Kraft  durch  das  HandeNamtsblatt.) 
Fischerei: 

Bundesgeselz,  18.  September  1675  .  .  U  90 
Vollzkhungsverordnuug,  18.  Mai  1877  .  .  UI  89 
Int  er  natio  ü  a  le        ( V  ert  rags- )        Bes  t  i  ni  m  u  ngen 

(Schweiz,  Baden,  Eiöaß-Lotbrmgen)^  14.  Juli 

1877  .......     in  210 

Organisation  des  Forstwesens,    der  Jagd    und 

der  Fischerei;  Verordnung,    12.  Uärz  1880      V     22 
Reuseu  und  Lachafalle»,  Gebrauch  von  — 

BßB.,  1.  März   1879  .         .         .         ,     IV     31 

Eonkordate: 

Fischerer      im      Neuen  hu  rgersee.       Konkordat 
zwischen  Frei  hu  rg,  Waadt  und  Neuen  hu  rg, 
■       29.  April  1876  .         .         .         .         .         .      U  533 

Fischtitei  im  Murtensee,    Konkordat  zwisehen 

Frei  bürg  und   Wandt,  23.  November  187tJ     III       3 
VsTtf ige; 

Baden:  A  n  w  en  d  u  n  2;  gl  ei  ch  a  rtiger  ß  es  l  i  m  m  u  ngen 
für  die  Fischerei  im  Rhein  nebst  Zuilasseu, 
und  Bodensee^  LTebereiakunftn  25.  März  1875        I  812 
Elaai^- Lot hii ngen:  Beitritt,   14.  Juli  1877        *     111  210 
Frankrcieh^  Uebereinkunft,  28.  Dez.  IbBü      .     VI  640 

*  F l  o  ß  o r  d  n  u  n  g    für   den    schweizerisch-badischen 

Rhein  von  Neulmusen  nbwärts,  auf  Gebiet  der 
!  Kantone  Zürich,  Aargau,  Basel-Stadt  und  Basel- 

*  Landschaft. 

BRB.,  18.  September  1880         .         •         .      V  195 
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40  Eidg.Oes.-Samm!,,  Bd.J— VI  (1871—1882). 

Fl  n  ßk  or  re  k  t  ion  e  n — Frau  k  luicb , 

BA.  Seite 
FlaJJkorrtiktioDeD,  siehe:  KorrektioneD. 

Fohlenhof,  Liquidation^  imd  Verwendung  des 
Pferdezuchtkredit&s, 

BB.,  28.  Juni  1881    .         .         .        ,        ,     W  437 

Forstwesen: 

Bundesgeset»  betreffend  die  cidg,  Oberaufsicht 
tlber  die  For&tpolizei  Im  Hochgebirge, 
24,  März  1876 II  353 

VoUziehungsverordnnng  (betreffend  Bundeöbei' 

träge],  8.  September  1876  .         ,         ,11  487 

Art,  2  des  Gesetzes  abgeändert  (Zulheiluag  des 
gan;tea  Kts.  8ch  wyz  zum  eidg,  Forstgebiet)  : 
BB.,  9.  Juni  1877      .         .         .         .         .     m     96- 

Abänderung  von   Art*  25  des  Gesetzes,   betr. 

Schutz  Waldungen:  BB.,  23.  Dez,  1880      V  371 

Foralinspektorat,  Erriehtuug  eines  eidg*  — 

BB,,  24,  Dezember  1874  ,         ,         .         ,       I  494 

Fortbilde  ugskurge  der  Unterförater, 

BRB.,  30    Januar   1880      ,         ,         .         ,      V       8 

Organiiüation  des  Forstwesens,    der  Jagd  und 
der  Fischerei, 
Verordnung,  12.  März  1880       ,         .         .      Y     22 

Triangiilalion  im  eidg,  Forstgebiet ,  siehe ; 
Triangulation. 

F  r  a  n  c  o  -  CouverU^  Verka ufpreis, 

Gasetz,  16.  Mtirz  1877       .         .         ,         .     m  131 

Frankirung  portopflichtiger  Sendungen :  Ab- 
kommen mit  dem  Deutschen  Reiche,  Bayern 
und   Würtlemberg,  25.  Januar    1878      .         .     ffl  340 

Frankreich: 

Quarantänemaßregeln  für  die  Einfuhr  von 
Seh  weinen  und  Öeliafen  aus  Frankreich  in 
die  8cb%veiz. 

BRB.,  25,  November  1875     .         ,         ,       1  808 
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VMg,  Q«*.-Saiuö*l..  Bd.  T^-Vl  (1874^1882).  41 

Frankreich. 

Ed.  S«ite 
Frankreich  (Forts,). 
Verträge: 

Eiscnbaliiianschluß'Koüventiouen,  \ddt!  uutenj 
Schluß  der  Rubrik:  Fninkreieh  (S.  44). 

Fabrik-  <fe  Handelsmarken,  )  ^^^^^„^zr„^^ 

HandelsiirmeD  ^  f ch2  • 

ladustrielle  Zeichnungen  *fe  Modelle] 

VertrHg,  23.  Feliruar  18Ö2     ,         ,         ,     VI  450 
GenebmigungshuHchluß,  27.  April  1882   .     VI  449 

Fischerei  in  den  Grenzgewäasorn, 

Uebereinkunft,  2S.  Dexember  18K0     .         ,     VI  640 

Geldanweisungen,  siehe  unten  Poatwesen        .     III  72S 

Geitunke :  Kontrotirung  des  Verkehrs  mit  Ge- 
tränken /.wischen  der  Schweiz  und  Frank- 
reieb.  Uebereinkunft,  10.  AuguäL  1877,  in 
Kraft  eeit  10.  April  1Ö78  ,         .         .111  395 

Handelsverträge: 

L  CZum  1 8r>4r  [Ä.  S.  VIII,  21 5]  Gehörendes.) 

BRB.  vom  2.  Juli  1875  betreffend  Vollzielmng 

deö  Handelsvertrags  vom  30.  Juni  1864    .       I  607 

Zuäat Partikel : 

1.  Supplementarkonvention,   24.  Jan.  1874 
(miächen  Frankreich  nnd  Eni^hmdj  auch 

auf  die  Schweia  ausgedehnt.)        .         .       I  608 

IL  Protokoll,  22.  Januar  1874  .         .       I  609 

UI.  Dekret,  19.  Juni  1875         .         .         ,       I  611 

Verlängerungen  des  Handelsvertrags  (und  der 
Anne  XV  er  träge): 

2.  Oktober  1876,  Verb  bis  10.  August  1877      II  496 
7,  August    1877,      -      „     I.Mai       1878     HI  145 

19/Miti-2       1878,      ^      ^     I.Januar  1879  III  389 

13.  Dez.        1878,      ^      ^     1.       ^      1880  UI  660 

29.  Nov.        1879,  auf  6monatl.  Kündigung  IV  382 

26.  Sept.       1881,  Verl.  bis  8.  Februar  1882  V  572 

3.  Februar  1882,     ^       ^    l.Mar^          ^  VI  144 
23,        ,          ^         ,       ,15.  Mal            ,  VI  146 
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42  £i(ig,  Ge3.-SamiüL,  Ed.  I-VI  (1874-4882), 

Frankreich, 
Frankreich  {Farts.)-  Bd.  Seite 

Verträge  (Forte.)- 

IL  Neuer  Handels  vertrag  (und  Anneix- 

verträge),  vom  23.  Februar  1882. 
3  Postulate  anläßlich  der  Annahme  des  Handels- 
vertrags:   BB.,  28.  April  1862  ,         .     VI  160 
VPorllaut  des  Handelsvertrags        .         .    VI  305—393 
Genehmigungahesehlüß,  26.  April  1882       .     VI  304 
Beilagen  zu  obigem  Vertrag; 

Reglement  betr.  die  Landschaft  Gex  •     VI  376 

Ohrngelder,  Uebensicljt        .         .         ,         .     VI  365 
Waarenmuster  .*,.,,     VI  386 
AnneX'Verträge: 

Siehe,  ulphabetiaeh  eingereiht: 
Niederlassnog. 
Liierarisjchea  Eigenthuui. 

Fabrik-<fe  Handeismarken,  Handelsßrmeu  (S.  41). 
Nuehharliehe  Verhäftnisfee  etc. 
Literariaches  und  ktlnstlerisehes  Eigen  thum* 

Vertrag,  23.  Februtir  18b2    .         .         ,         ,     VI  41H 
-^     GenehmigüngsbesHilnß,  27.  April  1882    .     VI  417 
Meter vertrai^ :    interuationaler  Vertrag  —    PariB.^ 

20.  Mai  1575         .....         .      ü       3 

Militärdienst,  siehe;  Optio  na  vertrag. 

Münzverträgei  L  96.  79B^  IL  497;  IV.  292-315,  319.  327 
Sifho:  M. 

Naehbarliehe    Verhältnisse    und    Beaufsichtigung 
der  Grenzwaldungen. 

Vertrag,  23.  Februar  1882  ,         .         .     VI  468 

—     Oenehmigungsbeschluß,  27.  April  1882     VI  467 
Niederlassung,  23,  Februar  1882       .         .         .VI  395 
—     Genehmigungsbeschluß,  27.  April  1882       .     VI  394 
Options  vertrag:     Nationalität    der    Kinder     und 
Militärdienst    der  Söhne    von    in    der  Schweiz 
naturaliBirten  Franzosen.  üebereinkunfL,  23.  Juli 

1879 V  178 

Genehmigungsbesdiluß,  18.  Dezember  1879      V  177 

BeginQ  d^r  Fristen  in  Art.  5  anf  11.  Juli  1880 
festgesetzte    Bandeabktt  1880,  LV.  105. 
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Eidf.Gea.-S&mmL,  ßd.  I-VI  (1874-1882). 
Fraukrtiich. 

Frankreich  (Fortg*)- 
Post  vertrage : 

PostaboiHiBinent  auf  Zdtungen  uad  periodischt; 
Zeitechrifteo, 
Debtireinkommeti,  6.  Januar  1880 
Ermächtigender  BB,,  23,  Dezember  1879 

Postalischer  Einzug  von  Wechseln,    Bechnun 
gen,  Fakturen  etc. 

üebere  in  kommen,  6,  Januar  1880 

Waarenmusterpakete  i     Uebej-einkommen    zni 
Erweiterung  der    Gewichts-  dfc  Dimensions 
grenzen  für  die  mit  der  Briefpoat  verband ten  — 
18,  April  1882  .         .         .         , 

IntarnatioDftle  Post  vertrage : 
Poatvereinavertrag,  9.  Oktober  1874 

—  Von  Frankreich  ratifieirt  11.  August  1875 

—  Erklärung  vor  Frankreich  über  Eintritt 
der  rranzöBirichen  Kolonien  in  den  Post- 
verein, 8.  April  1876     ,         .         .         * 

Weltpost  vertrag;  Paris,  1.  Juni  1H78 
Austausch  von  Briefen  mit  deklar irtem  Werth. 
Internat ioQrtle  Uebereinkuuft,  1,  Juni  1878    . 

Geldan VY eisungen  ,    Austausch.     Internationale 
Uebereinkunft,  4.  Juni  1878 

lotenjatinnaler  Vertrag  für  Auswechslung  von 
Poststücken  bis  3  k^,,  ohne  Werth  angäbe, 
3.  November  18H0 


43 

£d.  Seite 


V  63 

V  62 


V     70 


VI  152 


I  616 

I  713 

U  162 

lU  673 

m  711 

lU  728 

V  881 


Re bla usb e kämpf ung  :     Internationaler  *  Vertrag 
betreffend  die  gegen  die  Pbylloxera  vastatrix 
zu  treflemlcn  Maßregeln;  17.  Sept,  1878       .     IV  424 
Genehniigungsbeschluß,  17,  Dezember  1878     IV  423 

Interüationale    Phylloxera  -  Uebereinkunft , 

3.  Nov.  1681  (*  vorigen  ersetzend]         VI  228—253 
—     Genehmigungsbeschluß,  25,  April  1882    .     VI  227 
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44  Eidg-  Ges.-Saminl,  Bd.  I-YI  (1874—1882), 

PraD  t  reiüh  —Frau  en  f e  1  tl . 

Bd.  Seite 
FraDkreich  (Verträge^  Forla.)- 

Telegr  ap  I  j  e  n  ver  t  rag ,  i  n  t  e  i^n  a  t  ion  n  1  er  v  on  8 1.  Peters  - 

bürg,  10./'22,  Juli  1875  .         .         .         .      U  296 

Telegraplien vertrag   zwischen   der  Schweiz    und 

Frankreich,  11.  März  1880    .         ,         ,         ,      V     54 

Zollkonvention    (freie  Zone  von  Hoeh-8avoyen), 

siehe  folgende  Vertraga-Gruppe     .         .VI.  513.  515 

V  ertrag  igrappe : 

Eine  Zollkonvention  und  vier  Eisenbahnansehluß^ 
KoDventioneu^  alle  ftlnf  genehmigt  durch 
Bundesheschluß  vom  27.  April  1882  ~:       .VI  513 

1)  Konvention  über  die  Zo^l Verhältnisse  zwi- 
schen   dem    Kanlon  Genf   und    der   freien 

Zone  von  Hoch-Savojen,  14.  Juni  löBl    .     VI  515 

2)  Konvention  über  Anschluß  der  Eisen hahn 
Genf-Annemasse  an  das  savojisebe  Eisen- 
bahnnetz bei  Annemaese ;  14^  Juni  1881    ,     VI  526 

3)  Konvention  über  Anschluß  einer  von  Be- 
sannen and  Morteau  überdenCol  deftHoehes 
nach  Locle  i\lbrenden  Eisenbahn^   14.  Juni 

1881        .         .         .         .         .         .         .     VI  541 

4)  Konvention  flber  Anschluti  der  schweizeri- 
sebcn  Eit^enbahncn  an  das  französische 
Hahn  netz  van  Tbonon  nach  Bon  ver  et  über 
StGingolph-    27.  Februar  1 882       ,        ^     VI  556 

5)  Kouvention  betreffend  eine  Eisen  balin  Ver- 
bindung von  Genf  mit  dem  Netz  der  sar 
voyisehen  Eisenbahnen  bei  Bossey-Ve^'rier; 

27^  Februar  1882 VI  572 

F r  a n  z o  s'e  n ,  naturalisirte ;  siehe  :  Opiians vertrag, ' 

Frauenfeld,   Erweiterung  des  Artillerie-Exer- 
zier-  und   Schießplatzes  in   — 

BB.  (Kredit),  21.  Dezember  1880      .        ,      V  272 
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Freibn  rg— Fö  d  frappen , 

Bd.  Seite 
F  r  e  i  b  n  r  g : 

MilitärorgAnisatioa,  Art.  23  der  kantonalen  -— 
GeaehmigtiDder  BRß,,  28.  November  1874       I  209 

Reduktiou  der  von  Freiburg  zu  stellenden 
5  Auszüger-  und  5  Landwebr-Batailloüe  anf 
je  4:    BB.,  22.  Dezember  1SÖ2  .         .     V[  631 

Verfasaungsandemug  hetreßend  Art.  22  (Wahl- 
kreise), 1.  Dezember  1874  ^ 
Gewährleistung  durch  BB.,  17.  Sept.   1875       I  725 

Eonkordftte: 
Fischerei     im     Neuenburgersee.      Konkordat 

zwischen  Freiburg,  Wandt  und  Neuen  bürg, 

29.  April  1876  .         .  ...      II  533 

Fischerei  im  Murtensee.    Konkordat  Äwiachen 

Freiburg  und   Waadt,   23.  November  187<J     Ul       3 
Placirung  von  Dienstpersonal.  Konkordat  mm 

Schutze  junger  Leute  in  der  Fremde,  zwiseheu  i. 

Frei  bürg,  Waadt,  Neuen  bürg  und  Genf,  vom 

Mai  1875  -.,....       I  867 
Viehhauptmängel,  Konkordat  vom  5,  Aug.  1852, 

ßücktrifet  von  Freiburg,  27.  Mai  1881        ,      V  912 

Freie  Zone  von  Hoch-Savoyen,    Z oll- Ue berein- 

kunft  Ceiehe  Frankreich)         .         .         .    VL  513.  515 

Freisonntag  der  EiöenbahnangesteHteD :  Ab- 
änderung von  Art.  9  des  Eisen  bah  ngesetzea  vom 
23.  Dezember  1872  durch  Naehtrögsge^etz  vom 
14.  Februar  1878  .....     UI  419 

Freiwillige  Schieß  vereine ;  freiwilliges  Schieß- 
wesen :  siehe  letztere  Stichworte. 

Freizügigkeit  des  Medizinalpersonals. 

GeseU,  19.  Dezember  1877       ,  .         .     ni  379 

BR,-yollziehungsbefltimmungen,  5.  April  1876     lU  382 

FünffrankenstUcke,  silberne,  Prägung. 

BB,,  9.  März  1875 I  415 

8,  auch  Munzverträge. 
FöD  frappen,  siehe ;  Münzweaeu     .         .         .     IV  217 


Digitized  by 


Google 


46  Eidg,  Ge3.-SÄniiil.,  Bd.  T—VI  (1874-1882). 

Füai  Herbat  aillone — GefSsae, 

Bd,  Seite 
FüsiilierbiLtaillofi,  Formation  des  TV.  von 

GrauhüDden.     BB,,  20,  März  1875         .         .1  449 

FüBilierbatailloDö,  kombinirte,  von  üoter- 
Waiden  CKr,  47)  und  Appenzdl  (84);  Zutheiluog 
von  Trainöoldaten  und  KorpsauarÜstung. 

BRB.,  22,  November  1876  .         ,  E  507 


St.  Gatleii: 

SchutÄbautentbnd,  s,  d. 

Bubvenlionserhohuug   für   die  Rhein  korrektioo 

im  Kanton   -  .     BB.,   16.  Auguat   Iö7i5  .     Ill  462 

Subvention  lUr  Korrektion  jm  Bezirk  Worden- 
berg:    BB,,  28.  Juni  1882         ,         .         .VI  224 

VerfassimgRänderung  f  Dekret!,  10,  Jutji  1875. 

Gewährleistung  durch  BB.,  15.  Dez.  1875      H    49 
—     Art.  41,  81;  revidJrt  6.  Februar  J881. 

Grewährleistungsbeechluß,  1,  März   1B81       .      V  310 

Gebirgsartillerie^  Beseliaffung  von  verbessertem 

Material     Bß-,  12.  Jutii   1877        .         .         .     m     98 

Gr  6  b  ü  h  r  e  n. 

Siehe:  ßundesrecht^ pflege,  Kosten. 
B  Q  rge  rr  ec  h  tsau  fa  a  h  m  en . 
CiviUtandsregistcr. 
Ei  eh  meist  er^  Tarif. 
FabrikmarkeneintraguDg. 
Handeisreginter. 
Kanzleiaporteln. 
Pfand  buch  (Eisen  bahnen'). 

Geburte-  und  Todscheine,  siehe :  Ci vilstandsakten. 

Geiässe,  leere  (Fäsi^er,  Säcke  etc.): 

Abänderung    von   Art.  123    der  Vollziehunga- 
verordnung zum  Zoilgesetz, 
BRB.,  16.  Februar  1877    .         .         .         .     lU     22 
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G  6 1  d  aD  w  ei  :^imgen. 

Bd.  Beiia 
Geldanweisungen:  * 

Maximum  (Höchstljetrag)  der  amtlichen  — 

BttB,,  19.  Oktober  lö77    ,         .         .         ,     IIl  225 

Verträge: 
Bellen : 

Verein l^aruug   vom    6,  April  1S75   (Naehtrag 
zum    Post  vertrag   vom    3.  Mär^  1H70)    be- 
trefTend  den  Geldan  weisuDga  verkehr  .         ,      11  394 
Genehmigurigöbuöchluß,  22.  Juni  1875    .       II  ^m 

Internationale  Uebereinkunft  betreffend  den  Äus- 

tauach  von  Geldanweisungen,  4,  Juni  18 78     111  728 

Erklärung  zwiachon  der  Schweiz  und  Belgien 
betreffend  den  gegenseitigen  Ausfausch  von 
Geldanweisungen,  *i.  März  1879         .         ,     IV     65 
Deutach  land'. 

Eiozugsmandate  fPoslaüfiragsbriefe)  und  Post- 

anweigungen:  Uebereinkommen,  4.  Juni  1876      IT  317 

Internationale   Uebereinkunft    bL4rüffend    Aue- 

lauöeh  von  Getdan Weisungen.  4.  Juni  1878     111  728 
Indien: 

Uebereinkommen  zwischen  der  Post  Verwaltung 
der  Schweiz  und  dem  üeldanweisungS' 
departement  von  Indien,  1./17,  Juni  1875  .        I  729 

Uebereinkommen  t^^^'^ges  ersetzend)  zwiachen 
der  Sehweiz  und  En^^lisch- Indien  betr,  den 
G e  1  d  an  w  ei su nga ve rk c  1 1  r,  1 3 .  Ö ep t, ,'9 .  Ok  to  l>er 
188Q  .......      V  243 

Luxemburg,  Großherzon^lhum  : 

Uebereinkommen  betr  gegenseitigen  Auätauseh 

von  Postanweisungen;    12.^20.  Juni  1876   ,     IV  263 

Internationales,  s.  unten         .         .         .         .     III  728 
Niederlande '. 

Geldan  w^eisungs vertrag,  21.  NovJ8.  Dez.  1874  I  235 

Genehm  igungsbesehluß^  23.  Draember  1874  I  233 

Te  legmph  tsche  Geld  a  n Weisungen. 

Uebereinkommen,   15./ 18,  Juli  1879  .         ,  IV  276 

Intematronales,  b,  unten          ....  111  728 
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Gel  dan  wei  Bungen — Qe  nf . 


Bd.  Sdta 


Geldanvveisuijgeu  (Forts.). 
Niederländisch -Ostin  dien ; 

Uebereinkuuft  zwischen  der  Schweiz,  und  der 
uiederländiseheu  Pustverwtiltiiög,  betreffend 
ÄTiswechalung  vod  PoalanweisuugeD ;  20./30, 

April  1H76 II  172 

^Nordarnerikft : 

Vortrag  zwischen  der  schweizerischen  Post- 
verwalLnng  nnd  derjenigen  der  Vereinigten 
Stüöten  von  Amenkn,  bet  reifend  die  Aus- 
wechslung von  GöIiJan Weisungen;  18.  Ok- 
tober/ 30.  November  löBl  ,  ,  .  V  983 
Internationales  Arrangement  über  Austausch  von 

Geldanweisungen,  4.  Juni  1Ö7S      *         .         .111  728 

Verlragöstüateo ; 

Belgien.  Niederlande. 

Dänemark.  Norwegen* 

De  u  tst  h  1  an  d,  Oßüt^  rreich-U  ngftrn, 

Eg}'ptea-  Porttigah 
Frankreich  and  Kolonieii.      Rnmäuien. 

Italien.  Schweden. 

Loxembarg.  Schweiz. 

Genehmiguugsbeschluß,  21.  August  1878        .     III  671 
Geldscaia.    Gesetz  9.  März   1H75    .         .         .1503 

Gemmi  und  Sanetsch,   Grenzreg ulirung  zwischen 

Bern  und  Wallis. 
•       Vergleich,   11.  August  1871         ...        I  178 
Generals  lab,  Stelluni^  der  Eiseubabubeamten 

ioi  — .     BHB.,  9.  Oktober  1876  .         .      U  551 

Genf: 

Abstimmungtfgesetz  vom  2,  Febr.  1678,  Petition 

dagegen:   BB.^  21.  August  1878  .         .     III  478 

GewährldiäUmg,  eidgenössische,  von  Abände- 
rungen der  Genfer  Verfassung: 

Verfassungsgeset/e  vom  März  1674.  Gewähr- 

leisiungsbeschluß,  25.  Juni  1874     .         .        I     48 

Zwei  Verfassungsgesetze  vom  26.  April  I S79 
(Refereudum  und  Wahlkreise).  Gewähr- 
leistungsbescbluß,  17.  Dezember  1879     ,     IV  408 


Digitized  by  VjOOQ IC 


mag.  örs>  ytomi,  B(L  1— VI  lim— leas).  49 

Gfiüf— Oeri  fer-Kon  vftntion. 

BiL  Seite 
GtJiif  (Fort«.), 

Pkeinjug  vo»  DienslperHOiial.  Konkordat  'mm 
SebtUze  jtmger  Leute  m  der  Fremde,  zwischen 
Freiburg^  Waadt,  Neuenbürg  und  Genf, 
vom  Mai  1H75 I  867 

l^ü^üf  UeUereiakünflc  mit  Fi-ankreieh,  alk  ge- 

uehmigt:  21.  April   1HÖ2  -:     .         .         .VI  513 

&«  Znllkornetiliou;  ZoUverbältnisäe  ^wigchen 
Genf  und  der  freien  Zone  vou  Hoch- 
Savo^en  (vide  Näheres  bei  Frankreich, 
Seite  44) VI  515 

b*  Vier  EtÄeububüuuöehluß  -Vertrüge  batr, 
Verbindungen  swiseheu  Genf  und  Frank- 
reich : 

1)  Genf-Aonemaöae        *  .  .         .     VI  526 

2)  Beaaüvon  und  M^rteau   über  den  CoJ 

di^ß  Eoehed  nach  J^ücle     ,         .         ,     VI  541 

3)  AuMcbluß      Thonon  -  Bouveret      Über 

8t  OiiiL-ulpb     .....     VI  556 

4)  Verbindung    vou    Genf   mit    Bosaey- 
Veyrier VI  572 

I  1  *f  r    K o  a  V  e  n  1  i  t>  n    vijm    22.   Auguat    1864 

I  A,  S.  Vm,  52it)  über  Behandlung  der  Ver- 
wundtiten  im  Kriege  (Verbesserung  dea  Looae^ 
der  im  Kriege  verwundeten  Miiitärä): 

Beltrilt  von: 

Argentinien,  25,  November  1879        .  ,  IV  369 

Boliviii,  16.  Okiober  1879          .         .  .IV  362 

Chili,  15,  November  1879          .         .  .  IV  366 

Moiaeae^ro,  29jl7.  November  1875  .  ,  I  809 

Nordiimeriks,  1.  Märt   \m2        .         .  .  VI  209 

Permen,  5.  Dezember  187-1         .         ,  ,  I  256 

Peru,  22,  April  1880          ,                   .  .  V     81 

Hunj&nieti,   18.30.  November  1874     .  .  I  225 

Salvador,  30.  Dezember  1874    ...  1  501 

Serbien,  24.  U^ri  1876     .         .         .  ,  U  164 

Venteiehniß  der  Verlragaataatea      .  *  VI  210 
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^H                   50                lä%  Ge9,-Siimtnl.,  Bl  1-?1  ( 1874—188^]. 

^ 

^^m                                           GeQiGbatailione— äegcb&ftsprüftiDg. 

Bd.  Seite 

^H                 Geniebataillotie,   Etekrütirungsbesirke« 

^H                         BEB.,  3.  März  1876 

n  102 

^H                 Geniüwaffe,    Telegmphenabtheiluog   der    — 

^^M                          OrganisaüoD. 

^m                            BEB  ,  28.  November  1878 

in  638 

^H                  Geomeler-Konkordat  vom  I.März  1868:  BBitritt 

^H                          von  Baselland,  I.März  1675 

I  500 

^^1                  G  6 r  i  c h  1 1  i  c  b  e  Akt^Dätaeke,  Bestellung  durch  dm 

^H 

^H                            YerordnuDg,  15.  Oktober  1875  . 

1  749 

^^1                  Oerichisbehörden^  i^cbweizerisßhe  iiod  deutsche; 

^H                          direkter  Ge^cbaftaverkehr:    Erkläruwgen  vom 

^M                         I./IS.  Dezember  187B 

m  661 

^^M                 GesandisehaftBpersonat^     siehe:     dipbcna^ 

^^M                          tische  Vertreter, 

^H                  Geachäftsbericht  (Bericht  über  die  Geschäfte* 

^^1                        fflhruiigl   ihi^  Butide^sr^ithes   und  deä  Bundes- 

^^H                          geriehtü,  und  Vorlage  der  StHatarechnuDg*  — ^ 

^^M                         Bunde-ibeschlüsäe  CPoslulate); 

^1                              fürlH73      ....     25.  Juni  1874 

I     50 

^M                             .  1874      .         .         ,         .       I.Jull  1875 

I  577 

^m                              ^  1875  fGestioD)                ■       ^-    ^    1^'6 

D  382 

^H                                ^    1875  (StaatBrechuung)    .       3.    ^    1876 

11  370 

^H                               ^  1876  (Gevilon  d^  Reehouug)  22.  Juni  1877 

m  ii;^ 

^H                               ^    1877  (Staalereehuutig)    .     27.    ^    1878 

ni  446 

^H                              ^  1877  tOestiou)                -     28.    ^    1878 

m  44» 

^H                               ^  1878  (Ötaatsrechnuug)    ,     17.    ^    1879 

IV  203 

^H                              ^  1878  (Gestion)                «     20.    ^    1879 

IV  204 

^H                               ^  1879  (Oestion)                .     24.    ^    1880 

V  152 

^H                                ^   1879  (StaarsreolmuQgl    .     29.    ^     1880 

V  154 

^H                               ^    1880  (StaatsrBühnuag)    .     2K    ^    1881 

V  421 

^H                              ^   1880  (Gestion]                *     28,    ^    1881 

V  434 

H                              ,   1881          ,             .         ,     30.    ,    1882 

VI  265 

^H                 Geschäft  eftlhrung,  siehe :  GeschäfItsberiehL 

^^H                 Geechäftsgaug  des  BundeBratbiia,  i.  let£t. 

^^M                                               der  Postverwaltung^  s.  letzt* 

^H                 Gesebärtaprüfung^  siehe:  Geschäfbberielit. 

^V                                                                                                                                         Digitized  by  GoOglC                     ■ 
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G^iChäfteprüf a  ngskommissioii^  Glarna 

Bd,  Seite 
Goß chrtfteprüfungBkommis 8101]  des  Stände- 
raths,     St-R,-Beschluß   über   den    Modus    der 
ErncDDung    derselben,    10.  Juni  1875  (außer 
Kraft;  n.   565) 1  582 

Gesebäftsreglemente^  siehe :  Reglemente. 

Geschäftsverkehr,  siebe:  Gerichtsbehörden, 
Gesundheitaeheioo    für   den    Viehverkehr, 

a.  htzL  .  .  in,  237.  V  227 

Geträ  n  k  e  ; 

Zusatz  zu  Art,  2  des  Beachluasea  vom  29.  Nov, 
1872  über  Ursprungszeugnisse  für  Getränke 
schweizerischer  Herkunft.  BRB.,  23.  März 
18Ö0 V     2b 

Oetränke-Kontrole,  Uebereinkunft  mit  Frank- 
reich vom  10.  August  1877,  in  Kraft  seit 
10.  April  1878 ,     III  395 

Gewässerkorrektionen,  siehe:  Korrektionen. 

Gewehr munition,  siehe :  MunitioD. 

Gewerbeverhält nisse  und  Niederlassung, 
siehe:  Spanien,  Vertrag. 

Gewicht  und  Malä^  siehe;  Mali,  ^ 

Ge w  i  c  h  t  s  -  und  Dimensiousgrenzen  der  Waaren- 
mufäterpakete,  s.  Jetzt. 

Gel,  Landschaft;  Reglement  betr.  die  Landschaft  — 
[Beilage  zum  scbweizerisch-französiöchen  Han- 
delsvertrag vom  23.  Februar  1 882)        .         .     VI  376 

G  i  n  g  0  1  p  h  (St.),  Thonon-  Bouveret   über   —  : 
Eisen  bah  uanscbluß- Konvention,    27.  Februar 
1882 VI  556  (513) 

Glarus: 

Gewährleistung,  eidgenöseii^ebe ,  von  Abände- 
rungen  der  Kantons  Verfassung  : 
Verfassungsänderung   vom   Mai  1874,     Ge- 

währleislungsbeschluß,  17,  Juni  1874      ,       I     43 
Art.  85  bis  9U,    revidirt  am  2,  Mai  1880. 
GewährleistungabeschJuß,    24.  Juni  1880      V  109 


Digitized  by  VjOOQIC 

Mi 


52  Eidg.  Ges.-SammL,  Bd.  I^ VI  Uö'^^^löf^^). 

G  l  or  uß — G  Ott  h  ttrdb  ah  n , 


Bd.  8dte 


GlaruB  (Forte.). 

Küoktritl  vom  Koukordflle  vom  15.  jQ]ilö22 
(altti  oßisfiieile  Sammlung  U.  3ö\  betreffend 
Testirimgäfähigkeit  &  Eibreclitövorhältiiiöjse, 

am  7.  Mai  tb76 H  276 

Glatt,  siehe  Korrektionen  .         .         .         ,     VI  218 

Gleichgewicht     der     Btm  deafinanzen ,     öiehe : 

Finanjigkiciigewicht 
Gold*  und  Silber  w  aar  en,   KontroUruüg   luid 
Garaplie  des  Fi*higebalt3  der  — 

Bundesgesetz,  23,  Dezember  löW      ,         ,      V  363 
Vollaiehuiigs Verordnung,  17,  Mai  1881         ,      V  386 

VollÄiehunj^vüTordnuog  zum  Art.  1 1   (tran- 

sitoriöche  Stempelung)  vom  17.  Mai  1881       V  395 
Reglement  über  Organiöation  und  Befugnisse 

des  eidg.  Kontrülamta,  26.  August  1881       V  518 
Stetnpelzeichen  auf  Gold-  uad  Silberwaaren. 

ERB.,  3ü.  Dezember  1881  .  ,  .  V  926 
Inst.niktiüu ,  1.  Noveinher  1882,  ülnn"  das 
administrative  Vorgehen  bei  Feststellung 
von  Uehertretungcn  des  BundcsgeselÄes 
betreffend  die  Konlroliruog  von  Gold-  und 
Sill>erwaaren  .         /       ,         .         ,     VI  588 

Gotthard  : 

Uebergabe  des  Sehüeebruchs  an  üri  &  Tessin. 

BB,,  22.  Dezember  1874    .         .         .         .        1  219 
Gotthard  bahn: 

Alpenbahnsiibsiidieu  (Näheres  s.  d.):    Gesetz^ 

22.  August  1878  .         /        .         .     IV       1 

Verpflichtungen  der  Gott hardgeaellsuhaft  gegen- 
über dem  Bund  :  BRB,^  4.  Juli  1879,  Bundes 
blatt  1879  m.  51. 
Aufsicht  über  den  Bau  der  Gotthardbahn :  Ver- 
ordnung, 18.  März  1879,  B.^BIalt  1879  IIL  116. 
Organli^alimi  der  ötaallichen  Aufsicht  über  den 
Bau  des  Gotthardbaimunternelimens  : 
BRB.,  31.  März  1879,  B.^Blatt  1879  ILL  122. 

Weiteres  b«tr.  Gatthard  s.  Eisen  bah  nakteD  Sammlung-^ 
Hglzrieaen,  a.  Bundesblatt  1882,  III,  224.  . 
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^m                        £idg.  G(Mt.*gfttiii«r.,  Btl  1-Vf  (18T4-1S8*2). 

^s^^^^H 

^^1                                    GDitlmi'dbahn— Gr«jii/rt^l^^aUrun^. 

^^H 

^H 

Bd.  Seite              ^H 

^H    Oottli»nlhabn  [Fnrtf^.). 

^^1 

^H         Verträge  betreffend  Gotthardbahnnnteröehmeii: 

^H 

^m              Zit'^Uvc^rLraK    zwischen    Italien^    Deutsch  Und 

^^1 

^B                      und  der  Schweiz  (Über  Naehiuhventiün), 

^^H 

^K                     12.  Mlirz  1H78 

IV  169              ^H 

^B                (Zum  HHii|>tvertme;  vum  15.  Oktolwr  1869: 

^^M 

H                    A.  8.  X,  555.)^ 

^^H 

H^                  —     Oenebmigung^beschhil^,  22.  Äug.  187B 

^H 

^H              An«chlu(i  der  GoUh»rdi»ahri  zwischen  Dlrmella 

^^1 

^H                       und  Fmn  : 

^^^1 

■                  Protokoll  (Tialieu,  Sehivdzl,  5.  Febr.   IBHO 

^H 

^M              Gotthardbabnstdtionen     Ghiasso     und     Luino, 

^^H 

^H                      Polixeidienst: 

^^H 

^H                 Deberemkunft  ^Italien,  Schweiz),  t6.  Febr, 

^^M 

H                      1881       ....... 

V  577              ^H 

^H                  _  Geuebnngungsbesehhiß,   14.  Juni  18B1  . 

^H 

^H     Oraitbtlnden: 

.  ^^M 
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—  —   Genehmigungabeechluß,   5.  März  1881 

Fabrik-  und  HandelsniarkenT  gegenseitiger  Schutz. 
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Festsetzung  und  Ausrichtung  der  Kompetenzen 
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,    Gotthardbahnatationen    Chiasäo   und    Laiao, 
Polizeiiiieuät : 

Uebereinkuüft,  16,  Februar  1881        .      V  577 

Grenzreguliruug  bei  Cravairola  durch  Schied- 
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^B^              62                 Eidg.  G«e.  Sßmml,  Bd.  I— VI  tlST4-lB82), 

^^ 

^H                                                                       Italien. 

H 

Bd  muf      ■ 

^H                 lullen  (Terträge^  ForU.]. 

■ 

^H                          Literarkouvention^   Niederlassünti;«-    und  Kou- 

H 

^H                             sukrvertrag  vom  22.  Juli  lH6ti.  Verlätigert 

■ 

^H                              auf  zwÖirmQoatliehe  Kündigung,  2^.  Jan.  1B79 

IV  103        ■ 

^H                         Metervertrag:  Paris,  20*  Mai   lö75 

3         ■ 

^H                          Monle  Cenere.  Vertrag  nber  den  Bau  (gemein - 

■ 

^H                             same  Sulwentioninmg),  IB.  Juni    1879 

IV  352         1 

^H                                  Genehmigt,  20.  Juni  12^79      . 

IV  350         ■ 

^H                          Mßnzwesen  :  Internationales  (latolnisohe  Münz- 

■ 

^H                                 Union),  siehe  M. 

H 

^^I                             SithersehddemUn^eLi,  itaüemBche ;   Rückzug. 

H 

^^1                                  In teruationale  Vereinbarung,  20.  Juni  1ö79 

IV  328        ■ 

^H                             Prägung  itaheniaeber  silberner  FüntYranken- 

H 

^H                                  ötüeke  im  Jalir  1879.  Internationale  Dekla* 

^1 

^^ft                                  ration,  5.  November  1878 

IV  320        ■ 

^^H                        Postatläches : 

■ 

^^1                             Post  vereine  verLrag,  9.  Oktober  1S74  . 

I  616        1 

^^m                            Weatpogt vertrag  :  Paria,  1 .  Juni  1878 

III  673        H 

^^H                            Äüdtausch     von     Briefen     mit    deklarlrtent 

H 

^^H                                Werth  :     intemationafe     Uebereinkunft* 

H 

^H                                 1.  Juni  1878 

m  711       ■ 

^^M                           Geldan weiBU ngen,  Austauseb ;  internationale 

H 

^H                                 Uebereinkunft,  4.  Juni  1876    . 

in  72S      m 

^^M                            Internationaler    Vertrag    für    AuswachBlung 

H 

^^H                                 von    Po^ststUcken  bi^  3  kg,  ohne  Werth* 

^1 

^^M                               angäbe,  8,  November  1880 

V  881       m 

^^M                       Reblausbekämpfung  i    Internatlünaler    Vertrag 

■ 

^^B                            betreffend  Maßregeln   gegen  die  Phylloxera 

^1 

^H                            vastatrix,   17.  September  1878  .      \ 

IV  424         ■ 

^^m                        Telegraphen  vertrag,  internationaler  v*8t  Peters- 

H 

^m                            bürg,  10i22.  Juli  1875      «... 

II  296         ■ 

^^B                        Telegraphen  verkehr^      Spes^lalabereinkommen 

H 

^^H                            über    den    —    zwijächen    der   Schweiz    and 

^1 

^m                            Italien,  29,  Juti  1879 

IV  380        H 

^^B                        Verpflegung   armer    Erkrankter,    gegenseitige 

H 

^^M                            unenfgehliche  — ;   Erklärung  zwigehen  der 

H 

^H                           Schweiz    und  Italien,    6,/t 5/ Okiober  1675 

I  745          H 
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J  D  sUzb  eamte — Kautio  u  en . 

Bd.  S«ite 
Juatizbeamte    des    Bundesgerichts ^    proviso- 
rische EoUchädiguDg» 
BB^  22.  De^.  1874  (außer  Kraft:  V.  223)       1  221 


giehe  die  be- 

trefTenden    Stich* 

Worte. 


RantoDale  BeklddungBeoU 
dchädigung^ 
Gren^reguUrungj 
Konkordate, 
Verfassungen  u*  s,  w.^ 

KanzI eisporteln: 

Revidirtes  Gesetz,  10,  Juni  1879   .         ,         .     lY  335 

Kartenwerke,    Abgabe   und   Verkauf   dör   eid- 
genöasiBchen    — 

Verordnung,  7.  März  1881  .         .         .      V  306 

Kasse,  eidgeoüÄsiache  —  (Staatskasse): 

Otganisation  der  Finanz  Verwaltung,  und  Ein- 
richtung und  Fuhrung  d6e  ^idg.  Kassen- 
und  RecbDungsvkesens. 

Reglement,  19.  Februar  1877         .         -     Ul     24 
ErgäDÄung  (betr.  Anweisungen)  24*  April  1877     III     87 
Jährliche  Verißkatiou  der  bei  der  eidg.  Staats- 
kasse liegenden  Werthschriften  j    Depositen 
und  Kautionen. 
BEB,,  2,  November  1875        .         .         .1801 

K&BseD,  siehe:  Eisenbahnen,  S.  33, 

Kassenscheine,    verzinsüche ;     Ausgabe    zu 
vorläußger  Deckung  der  Rechnungsdeßzite* 

BundesbeeeMuß,  23,  Juni  1877  ,         .         .     111  120 
Ermächtigung    zur    Emission    neuer    Kassen- 
scheine i  BB,,  28.  Juni  1878      ,         .         .     111  450 
Ausgabe    neuer    Kassenscheine:    Bundearaths- 
beach Josse  vom  B.  Sept.  dt  29.  Nov.  1878  III.  548,  640 

Kautionen  in  der  Staatskasse,  jälirllcbe  Verifi* 
Nation. 
BRB.,  2,  November  1875,         .         .         .       1  801 
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Kaution  e»— Konkordate. 

Bd.  Seite 
KÄiiliont^ü  (Foft^O' 

—     der    Eiöenbalmangtiat€llltiD,     und     Kraukea-, 
Unterstützungs-  etc.  Kassen. 

Geeetz,  20.  Dezembei-  lö7H       .         ,         .     IV     51 

KleiduugseutschädiguLig    aa    eidg.    Beamte 
uud  Ängeütellte  bei  Reisen  in  die  Hoehalpea. 

BEB.,  4.  Oktober  1B81       ,  .         .     V  576 

Knochenkohle,  gemtihleue  \  Einfuhrzoll* 

BUB  ,  Ib.  Februar  187b    .         ,         .         .     lU  339 

Kommissioaea,  siehe:  41eiaeeuischäiiiguag  und 

Taggelder      .         •  L  49(5^  UI.  623.  650;  V.  575 

Kompetenzen   des  Eisen bahnd epartemeiitSi  Er* 

Weiterung.     BKB.,  23.  November  1880  .      V  257 

Kompe^tenzeü  des  lEistruktienspersonals^  s.  letzt. 

Konkordate  oder  interkantonale  Uebereinkünfte  l 
UampfBchiffahrlspolizüi  auf  dem  MuHen-  uud 
Neuen burgerace  und  der  uuteni  Bruje,  Kon- 
kordat zwischen  Frtiiburg,  Waadt  und  Neuen- 
bürg vom  2.  März  1875,  genehmigt  24.  De- 
zem^ber  1875      .         .         .         .         .         .      II  165 

Fischerei  im  Neuenburgersee,  Konkordat 
zwischen  Freiburg^  Waadt  und  Neuenbürgs 
vonj  2y.  April,  genebmigt  25.  SepL  1876  ,      II  533 

^  im  Murtensee.  Konkordat  zwischen  Frei- 
burg  und  Waadt,  vom  23,  November  1876, 
genehmigt  8,  Januar  1877  .         ,         »     111       3 

üeometer-Konkordat  vom  1.  Mari  1868, 

Beitritt  von  Baael-Landsichaff,  1.  März  1875        I  500 

Hebammen  -  Patentirung.  —  Uebereiukommen 
zwischen  Zürich  und  Aargau,  vom  8. /9.  Januar 
187y.  genehuiigt  24.  Januar  1879      ,         *     IV     14 

Placirung  von  Dienstpersonal,  Konkordat  ^Äum 
Schutze  junger  Leute  in  der  Fremde,""  zwischen 
Freiburg^  Waadt^  Neuenbürg  und  (renf.^  vom 
Mai  1875,  genehmigt  9.  Dezember  1875    .       1  867 
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~  Konkordate— Kontrolfl. 

Bd.  S«ite 
Konkordate  (Forts,)- 

TeetirungäfAhigkeit  und  Erbrecht« verbal tnisgts. 
Koakordat  vom  15,  Juli  1822  (alte  offizielle 
Ssniml.,  IL  36), 

Rücktritt  voD  Glarus^  7.  Mai  1876  .  II  276 

_  -     Appenzell  A.  Rh.,  27.  März 

1882         .         ,         .     VI   Hl 

Viehhauptmänge),  Konkordat  vom  5.  Äug,  1852, 
ROektritt  von  6  Kantonen^  siebe:  V. 

Konkurs,    Folgen    fQr    eidgenösaiache    Beamte 
uDd  Angestellte, 
BuDdeamthabeachlüsse,  11.  (fe27.  Marz  1879  IV.  337,  338 

Konstanz,  Grenzreguliriing  bei  — 

Uebereiükunft  mit  Baden,  28.  April  1878      .     IV  282 
Genehmigüngsbeschluü,  28.  Juni  1878  ,         ,     IV  281 

KonstruktionBwerkstätte  in  Thun , 
Betrieb  der  eidgenössischen  — 

Verordnung,  7.  Februar  1876    .         .         .      II     74 

KonsuJarbeamten,      Reglement      für      die 

schweizerischen  —  26.  Mai  1875  .         .        l  528 

—  Mitwirkungderdiplomatischendtkonsularischen 
Vertreter  der  Schweiz  im  Auslände  beim  Be* 
zugd  der  M ilitärp H  ich tersatzs teuer. 

Anbangsbestimmung  zum  Küneularreglement : 
BRB,,  27.  Juni  1871)      .         .         .         ,      V  106 

Konaulatswesen,  Yertr^e: 

Brasilien:  Vertrag,  21,  Oktober  1878    .         .     IV  108 

—  GenehmigungsheseliJuiä,  21,  März  1879  .     IV  107 
Italien:    Verlängerung    vom    28,  Januar  1879 

des  Konsular Vertrags  vom  22.  Juli  1868    .     IV  103 
Rumänien:  Vertrag,  14.  Februar  1880  ,       V  282 

—  GenehmigungBbesehluß,  24.  Juni  1880    .       V  281 

Kontingents -Munition,  s.  letzt.         ...       V  344 

K  o  ß  t  r  0  3 c ,  siehe :  Gold-  und  Silber waaren,  — 
&  0  n  t  ro)  b  U  reau ,  si  ehe  :  B  ank  uüten  w  osen .  — 
Militä  r-Kon  trolen , 
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66  Eidg.  Ges.-SammU,  Bd.  1-^Tl  (1874—1882). 

EgntraL'Ingenie  ore— Rorrektioue  q  . 

Bd.  Seite 
Kontrol-Iugeuioure,  Keiaceatschädigtmg. 

BRB.,  27.  Juli  1880 V   \m 

Koüzesaioneii  der   Dam pf bootuiiternchmtiiigeü^ 

B.  ietzt, 
KorpsauörUiJtuag,    ZutheiluQg    der    Traia- 
soldateu  und  der  —  an  die  SchüJüeubataillooe. 

VürordouDg,  13.  September  1675  I  71t> 

—  Zutheilung  der  Trdüäoldateii  und  der  —  au 
den  kymbinirten  Füsilierbatailloneti  47,  Uuter- 
waiden,  und  84,  ÄppenzelL 

BRB,,  22.  November  1876        -         .         ,      n   507 

Korrektionen  (Fluß-).    Füuf  Bundeabeschlü&äei 

alle    vom  16,  August  187B,  über  Gewährung 

von  Subventionen  au  die  Kantone: 
Bern.  Bewilligung  eines  Bundesbcitrages  au  die 

Eaijteu  der  Äai-ekorrektion  im  Haslithal  .     IIl  469 

Ö  t,  Gallen.  Subventiouaerhöhung  fttr  die  Khein- 

kürrektion  im  Kanton   -        ,         .  .     IH  462 

G  r  a  u  b  ü  n  d  e  n.      Sub  veotianendchtrag    IVir    die 

Rheinkorreküoü  im  Kauton  ^       .  ,111  464 

Obwalden.     Bundesbeitrag  für  die  Korrektion 

der  Meieba  und  de^  Äawasöerä  bei  3aruen    ,     UI  471 
W  a  ]  1  i ä.  Bew illigu ug  einer  Kaehtragj3-8ub vention 

für  das  Unteruehmen  der  Rho  lekarrektion  im 

Kanton  —    . IH  467 

—  Vier  ßuudeabefiohlüsäe,  alle  vom  28.  Juni  1882j 
über  Gewährung  von  Subventionen  au  die 
Kau  tone: 

Ä  a  r g  a  u.  Buudeäbeitrag  tlUr  die  Korrektion  dar 
Aare  von  Böttsteiu  bis  zur  Muudung  in  den 
Rhein .     Vi  215 

St*  Galleu.     Bundeäbeitrag    iltlr    die    Binnen- 

gewäSöerkorrcktion  des   Bezirk ü  Werdenberg     VI  224 

rhurgau,  Buudesbeiträge  für  die  Korrektionen 
an  der  Thur  uud  der  Murg  .         .VI  2!^1 

Zürich.  Bundeab  ei  träge  für  Korrektionett  au 
der  Thur  (inelusive  des  Rheins  zunächst  der 
Thurmüuduiig)T  der  Töß,  der  Glatt,  der  Limmat 
und  der  Sihl         ....  r^or?fl>'^^^ 
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Eidg,  G«a.-Saminl,,  Bd,  I— VI  (187^^1882).  67 

Korr  ektig  nen^Enegsmatenal 

Bd.  Seit« 
Korrektionen^  siehe  auch:   äühutz  bauten  fand. 

Korrespondenzkarteo  im  Poatverkehr.     Ab- 
Ändening  der  VörordnuDg    vom    20.  Februar 
1874  (Ä.  8.  XI,  524). 
BRB.,  18.  Februar  1876    ,  .         ,      U  lOü 

Eüflten,  siehe:'  BuudesrecbU pflege^  Tmngulation 
u.  B,  w. 

Kosten-  Reklamation  (Milit&rkoate]]),  siehe :  Bolo- 
thum,  Boru;  S,  76, 

Kranke n -Transport.  Eisenbahnwagen  £iim  Trans- 
port kranker  Militärs. 
Regulativ,  27,  Augtist  1878        ,  .     lU  545 

Krankenwitrter     der    Kavallerie.      Beritten- 
machung. 

Verordnung,  24.  März  1876  .  U   107 

—    und  Krankenträger,  Abzeichen  der  — 

BRB.,  31,  Juli  1878  .         .         .        .     lU  468 

Kredite: 
Siehe : 

Ö  e  birgsa  rti  1 1  eri  e,  Pferdez  ucht, 

Kriegs  malenal.  PostgebHude. 

Nachtragskredite.  8ubveatiünen, 

Plerdeütati^tik,  Walfenplät^  u.  e,  w. 

K  r  i  e  g  s  e  i  d  der  Aufgeboteneu. 

BRB.,  5.  März  1B75     ...         .  I  413 

Krit^gsmaterial,  Kredite  fUr  Bei^chaffung: 

Bundeäbeächluß,     4,  Juli  1876  U  374 

^  21.  Juni  1877  m  105 

^  12.  Aug.  1878  HI  460 

^  11.  Juni  1879  IV  199 

^  30.     ^  1880  V  159 

1882:               ^  22,     ^  1S81  V  426 

1883:              ^  28.     ,  1882  VI  261 


Für  1877 
^  187B 
^  1879 
^  1880 
,     1881 


^riegamaterial:  Bundesbeaehluß,  23.  Dez. 
1881,  beir.  Inspektion  und  Beaufsichtigung 
des  eidgenössischen  —  .         .         .         «     YI  148 
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9$  Eidg.  ee9.-SammL,  Bd.  I-VI  (1874-1882). 

K  riegsmunition — L&nd  wehr. 

Bd.  Seite 
KriegsmußitiüD,  8.  Muniüon       ,  ,  .     III     1 1 

Kriegsvßrwundele,  siehe  :  Geofer  KoDveation^ 

8,  49. 
Kursf^inrichtungen  &  Telegraphenbüreaux,  , 
Aufhebung  des  Beschlusses  vom  10.  M&ra  1869 
(Ä.  8.  IX,  639)  durch  BRß.  vom  1.  Mära  1875        I  3Ö6 


Laboratorium  in  Tburj,   Betrieb. 

Verardnuug,  7.  Februar  1876  ,         ,      U     79 

La  Chaux- de -Fonds-,  dehe;  Ausatellungeu      .      V  422 

Laehsfalleu  und  Reusen,  Gebrauch, 

BRB.,  1  März  1879 fV     3t 

L  a  -  C  r  o  i  X  -  Stratit;,  Friatverläugenmg. 

Bundesbesehluß,  4.  Juli  1876         .         ,         .      11  372 

Landesausstellung    in  Zürich  ^    Buudesbdtrag 
an  die  — 

BB,,  21.  Dezember  1881    .  .      V  904 

^      30.  Juni  1882  (Qber  Nachsubveution)     VI  263 

Landwehr: 

Organisation  derselben. 

BRB.,  8,  November  1875 .         ,         .         .        I  803 

Zutheilung  der  8  Feldbatterien  der  Landwehr 
und  der  15  Positionakompagnien. 

BRB.,  10.  November  1875     ,         ,         .      H     60 
Ergänauug,  14.  Januar  1876.  .      0     62 

Bestand  und  Organisation  des  Lazarethtrain 
als  IL  Abtheilung  der  Trainbataillone  der 
Landwehr, 

BB.,  20.  März  1877       .         .         ,         .     m  128 

üebertritt  der  Oftjziere  in  die  Landwehr  und 

deren  Entlassung  aus  der  Dienstpflicht. 

Verordnung,     2.  Februar  1876        .  .       11     70 

^  27.  Dezember  1879  (vorige 

ersetzeud)  .         ,     FV  444 
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Land  w  elir — Lief  er  fr  bt 

Bd.  Saite 
Uodwebr  (Forte,). 

üeber tritt  der  Unt^rofliziere  uod  Soldaten  vom 
Auszug  m  die  Landwehr  uad  Eatlassuag  aufi 
der  Landwehr. 

Verordnung,  15.  September  1876   .  ü  4^4 

Schießübungen  der  Infanterie  von  Auszug  und 
Landwehr^  und  Ins|>ektion  der  Landwehr. 

Reglement,  30,  November  1876     .         .      JI  527 
Reorganisatlonakoeten)  Reklamfttion  von  Solo- 
thum- 
Bundeabe^sehluG,  27.  Mänc  1877  .     HI     78 

[JebuDgeu  und  lnspektionen  der  Landwehr. 
Bundesgeaetz,  7,  Juni  1881         .         .         ,      V  W2 

Landwi  rthschaft  und  Handel,  s,  letzt. 

Landwirthschartliche  Untersuchungen  an 
der  eidg.  polytechnischen  Schule,  Errichtung 
einer  Stelle  für  — 

BB.,  17.  März  1877  .         .         .         .         .     m    62 

Laxarethtrain^    Bestand    und    Organisation 
des  ^   als  H.   Abtheilung  der  Train bataillone 
der  Landwehr- 
BB.,  20.  Mftrz  1877  .         .         ,         .         .     HI  128 

Lehrer,  siehe:  Turnunterricht. 

Liberia,  Republik  in  Afrika : 

Beitritt,  27.  September  1878,  zum  Pariaer 
Weltpostvertrag  vom  1,  Juni  1878    .         .     111  742 

Liechtenstein,  Filrstenthum i 

Niederlasöunga vertrag,  6.  Juli  1874         .         .        1  452 
—     Genebmigungsbeacbluß,  14.  Nov.  1874  .        I  461 

Vieh  einfuhr  aus  Oeater  reich  und  Liechtenstein, 
Sperr  maßregeln  gegen   — 

BRB.,  23.  Oktober  1877  .         .     ffl  223 

Lieferfrist  im  Sinn  von  Art.  98  des  Transport- 
reglements  für  die  Eisenbahnen,  Verlängerung. 

Bundesrathsheschluß,  9.  Juh^  1878      .         .     Hl  541 
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Liegensohaf ta  ve  r  walt  er— Lux  em  bürg. 


Bd-  R«ite 


Liegenschaft» Verwalter  in  Thun ,   eidg.  — 

Instruktion,  3.  Oktober  1882  .  .VI  493 

L  i  m  m  a  t ,  siehe :    Korrektioneu  .         ,     VI  218 

Linthkommission^  Geschäft^reglement. 

25.  September  /  26,  Oktober  1877  .         .10  232 

Linthöchiffahrt-  und  Reokerordnung,  24,  April 
■      1876     .         , il  \11 

Liütbwerki 

Unterhalt  der  Benkner  Hi  nter^aben  dämm  lein- 

Verordnung,  5.  Dezember  J881  .  V  913 

Bildung  der  neuen    HinLergraben-Genoe&ame. 

Verordnung,  22.  Oktober  1870  ,         .         .V  916 

ßundeggesetz,  28.  rluoi  1882,  betr.  Äb&nderung 
und  Ergänzung  des  Bundeagesetzes  vom 
6.  Dezember  1867  (A.  S.  IX,  208)  über  die 
Unterhaltung  des  Linthwerkeei   .  VI  497 

(Siehe  auch  LintbkomiDiäBioa«) 

Liquidation  (  Z  w  angs-),  siehe :  Ver  p  tau  düng. 

Literarisehea    und    kUnstlenscbeB    Eigenthum, 
gegenseitiger  Bchutz  (^Urheberrecht): 
Deutschland  :   Vertrag,   23.  Mai  1881 

—  Genehmigungsbeschluß,  20.  Juni   1881 

Frankreich  :  Vertrag,  23.  Februar  1882 

—  Genehm igungsbeschluß,  27.  April  1882 

Litzen  der  Trompeter  und  Tambouren, 
Verordnung,  14.  Februar  1877 

L'uiao  und  Chiasso,  siehe;  Gotth^trdstationen 
Luxemburgs  Oroßherzoglhum i 

AuBlieferungs) vertrag 5  10.  Februar  1876 

—  Genehmigungsbeachluß,  15.  März  1876 
Post  Vereins  vertrag,  9,  Oktober  1874 
Wel tpostv ertrag :  Paris,  I.Juni  1878     . 
Austausch  von  Briefen  mit  deklarirtem  Werth. 

Internationale  üebereinkunft,  1.  Juni  1878     lll  71 1 
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Luxemburg— Maß  und  Gewicht, 

Bd.  Seite 
Luxemburg  (Fort^O^ 

FostaDweLsuDgen  ^      gegenseitigür     Äustaiiscli. 

Uebereinkunft,  12./20.  Juni  1876       .         ,     IV  26^ 

iTeldanweiaQogen ,    Austausch.     loternationAle 

Uebereirikunft,  4.  Juni  1878  .     [11  728 

Intcroationalor  Vertrag  filr  AuswechBlung  von 
Past^stücken  bis  3  k^,  ohne  Werthaogabe, 
3,  November  18B0     ^  ,        ,      V  881 

PhylloxerakonvenlioD  vom  3,  November  1861. 

Bettritt  von  Luxemburg,   11.  August  1882  ,     VI  41B 

Luzern: 

Staatsverfassung  des  KantoDö  —  vom  Jahr  1875. 

Eidg.  Gewährleistung  dnrch  BB.,  2.  Juli  1875        I  592 

Verfassungsgesetz  vom  iL  Oktober  1882  (in 
Abänderung  obiger),  Gewührleistun^sbe- 
Schluß,  19.  Dezember  1882  /        .     VI   R24 

Reduktion  der  von  Luxem  zu  stellenden  6  Aus- 
ÄÜger-  und  6  Landwehr-  Füsilierbataillone 
auf  je  5:   RB,,  22.  Dezember  1882    .  VI  631 


IM. 

Marken,  siehe:  Fabrik-  und  Handeismarken. 

Maschine  11  fabrik   in  AarauT  Ankanf  durch 

den  Bund.     BB.,  2J,  Dezember  lb82     .         .     VI  625 

Maß  und  Gewieher 

Bundesgesetz,    3.  JuU  1875   tEinftihrung  des 

Meter-Sj^stems)  .         .         .         ,  1  752 

Vollziehungaverordnung,  22.  Oktober  1875     .        l  760 

Zueatzbestimmungen    zu    voriger  (zu   Art.  2B 
b  e  treffen  d   P  ostge w  i  eh  t  e) . 
BRB.,  2o.  August  1876  .         .         .         .      U  485 

Abänderung  des  Art.  23  (Eichung  der  Gläser 
von  2  Üeciliter  oder  darunter). 

BRB.,  8,  November  1876       .         ,         .      U  5ÜH 
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72  Eidg.  Ges.-'SamBjL,  Bd.  I— VI  (1874—1882). 

Uaä  nnd  Gewi  cht — HediziD&l&a«aohQß. 


Bd.  doite 


Maß  und  Gewicht  fForta.). 

Zuladung  des  8-  und  4-DeGEliters ; 

Auftrag  infolge  von  Petitionen. 

BundeEbeachluß,  21.  Dezember  1877  IH  2&1 

Verordnung  darüber,  8.  Januar  1878      .     III  295 

Eich  m  eiste  r,  An  le  i  tu  ug  fUr  die  seh  w  eizerisohen — 

27.  Dezember  1875 I  822 

—     Abänderung  von  Art»  24  (Tarif  für  Eieh- 
gebühreo),  17.  August  1877      .         .         ,     III  146 

Maße,   Gewichte   und  Waagen,    in    I^abriken 
verwendete, 

BEB,,  30.  September  1879  .         iV  34§ 

AbkürzuQgen    für    die    Maß-    und    Gewichts- 
bezeichnuDgen. 

BRB.,  1.  Juni  1880        .         .         .         .TM 

Haß-  und  Oew  i  chtsbUreau,  ErnchtuQg  eioes 

Internationalen  —  (&.  Näheres:  Meter  vertrag). 

Vertrag,  20.  Mai  1875  .         .         .      U       ^ 

Material,  siehe; 

Eis  en  bahn  materia  1 . 

Kriegs  materiaL 

Munition  (Materialdepot). 

Hataritätsprufung  der  Pharmaxeutan. 

BRB.,  4.  November  1881      ,         .         ,         ,      V  844 

Maul-  und  Klauenaeuclie,  Maßregeln  zur  Tilgung 
der  — 

BRB,,  24.  Dezember  1878  .         .     m  747 

—     Aufhebung  der  Sperre. 

BRB.,  18.  April  1679        ,         .        i         ,     FV     80 

Medizinalaussehuß: 

Oi^anisation  und  Prüluogen,  siehe  M,  Personal. 

Reiseentschädigungen.  Gesetz,  16.  August  1878     Ol  650 
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Bd.  Seite 
Hedizinalpersonal  dh  Medis&inalprUfungea: 

ßandeegeaetz  über  Freizagigkeit  des  Medizioal- 

perflonala,  19,  Dezember  1877   .  .111  379 

Provisorische    Volbiehungsbestimmiiiigen, 

5.  April  1878     .         ,         .         ,  .     m  382 

Regle menl  über  proviaorische  Organiaatlou 
a.  des  leiteadea  Amsschusaes,  b,  der  eid* 
genössischen  Prüfungen ,  für  die  Aerzte, 
Apotheker  nod  Thierfirztc^  17.  Mai  1878  .     111  4(H> 

Verordnung  über  eidgenöatiiache  Medizinal- 
prüfungen, 2.  Juli  IbHO     ,         .  .      V  115 

—     Geuehroigeöder  Bß.,  L  Juli  1880   .         .      V  113 

AbäDderuDg  betreffend  Maluritätsprogramm  filr 

Pharmazeuten^     BRB.,  4.  November  1881        V  Ö44 

M  e  1  c  h  a  und  Aawasser  bei  Samen,  Bundeebeitrag 

an  die  Korrektion.     BB,,  16,  August  1878    ,     tu  471 

Me  rügen-  Nenhaus  (Straße  am  rechtsoitigen 
Ufer  des  ThuDerseeö),  BundesbeitTag  ao  den 
Kanton  Bern:    BB.,  30,  Januar  1882     .         .     VI  136 

HeteoTologiaehe  Centralanstalt ,  Errichtung 
einer  schweizerischen  ~ 

BB.,  23.  Dezember  1880    .  ,         .      V  358 

Reglement,  13.  Mai  1681  ...      V  382 

Metersjstem^  Einführung;  siehe:  Maß  d^  Gewicht. 

Hetervertrag^  internationaler ,  von  Paris 
(Errichtung  eines  internationalen  Maß-  und 
G  e  wi  ch  ts  b  U  r  ea  u ) . 

Vertrag,  20.   Mai   1875       .  .03 

Gench#nigungsbesch1uß,  2.  Juli  1875  .         .      U        1 
17  VertragBstaateD: 

Argentinien,  Belgiei»,  Bramlien,  Danemark, 
Deutschland ,  Frankreich  ,  Italien ,  Nord- 
amenka.]  Oeaterreich -Ungarn,  Peru,  Portugalj 
Rußland,  Schweden  und  Norwegen,  Schweiz^ 
Spanien,  Türkei,  Venezuela. 
Mexiko: 

Weltpostvertrag:  Pariß,  t  Juni  lS7t^     .         .     111  673 
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74  Eidg,  &efl.-SamtnL,  Bd.  I  -VI  (1874--  1B8S). 

Militärweaen. 


M  f  1  i  t  ä  r  w  e  w  ü  n  : 

Die  mit  *  bezeichneten  Stichworte  folgen  hier,  die  aüderD 
eind  anderweitig  alphabetisch  eingcreilit. 

Gebi  rgsa  rti  1  le  rie,  Material. 

G  ener a  1  st  a  b,  Ei  30  n  b  ah  n  beamte 

Genfer  Koaventjou^  S.  49* 

Geniebataillone^  Rekr.-Bedrke 

Geniewaffe, 

Gewehrmniiitiori,  g.  Munition. 

Granbünden^  1  Füsiüerbataillon. 

Guidtin-  *&  JJragoü er- Rekruten. 

Halbkaiaijonä. 

HandfeucrwraiFoTi, 

Herisau^  Waffönplatz. 

Hülseniabrik. 

IIlia^te^i^^    Inf^-Batailbue. 

Ini^pektioii. 

Inüitniktioiiadienst, 

J  Q  s  tr  u  kti  onsp  erso  n  al . 

lüstruktoren,  Eintheilimg  n,  s.  w 

KonstruktiüQSwerkstätte. 

Kontrol&u  and  Dieastbücbleiti. 

Korpsausrüatung. 

^KoKteoreklamatioQ  :    Solothurn 

und  Bern. 
Krankentransport 
Krankenwärter. 
KriOijseid. 
Krii'gsmatorial. 
KncgsiuujiitUjii  (fi.  Miiuition). 
Kri  E';j;äv  er  waltGiigäreglemcnt 
Laboratorium. 
Landwehr. 
Lazarethtrain, 
Litzflu. 

Luzern,  Infanteriebataillonti. 
Maäuhiuontabrik  Aarau. 
MatmeJlesif  siehe:  Kriegsmaterial 
Material  de  pot  {&.  Mauitiou). 
*M  i  litär-Austalten* 
*Militai"dieDi5t,  Befreiung  (Wehr- 

pfiicht),  auch  Verträge, 
*Militär  Koijtrolen, 
■•^  M  i  i  itä  r<  I  rgau  i^atioa. 
^MiUtarpeniiüuen* 
*Mj  litärpüicbtcriiatz, 
*Militarp nichtige,  Kutbebung. 
Militärsteuer  —  Militärpflicbt- 

ersats. 


Aar  au,  Ma&chinenfahrik,  S,  5- 
A  btbei  i  q  n  g  j   mi  I  itä  r wisi  B«n  at  h  af t- 

liehe,  am  Polytechnikum. 
Abgehen  und  TJniforujen. 
Anstalten  und  Pläue: 

Aarau , 

Bero  j 

Frauenfflid, 

Herisau. 

Kdois, 

Than. 
Armoestab. 
Annee- Verwaltung,    a.  Verwal- 

tungsrcglement 
Artiüeriesübu  ßliuie. 
Aushebung. 

Auanistung  and  Bt^kieidutig. 
Beförderung,  siehe:  Üffiziere  ett. 
Bokloidnng  und  Ausrüstung, 
B  e  ritt^inniach  u  ng; 
*Be3oldungen  der  Militirbeamteu, 
*  Budget  des  MilitÄrÜL^partement*!. 
Cavailerikipferdej  8,  2L 
GavalJcrie-Untemeht,   siehe : 

Mi  i  i  täro  rga  n  i  so  t  i  on . 
Civilstand:^fiLlIe  (Todesfälle). 
Depots,  s,  GüwchrmLinition. 
Dien^tbüchleiD  4!^  MiLilnrkuutraleu, 
Dienstpflicht. 
Dispensation. 
Eid, 

^Eisenbahn  heauite  im  Gencralstab, 
Entlassung. 

Entschädigung  für  Bekleidung  etc. 
^Ersparnisse. 
Eiterisierpltitzc : 

Fraueufeld,  llertRan. 
Eierzierre^lcmento. 
Eipro  (j  riat  10  n  vo  n  W  n  fl  ßu  p  I  ätzea . 
Feldbatterlen    und  Pusitionskom- 
^  pagnieu. 

Fe  I  dp  re  d  i^er  stellen . 
Fohleuhol. 

^Formation  neuer  Trapp enkorps. 
Frauenfeldf  Schief^platz. 
Frcthurg^  Lnlantenebataillonci, 
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75 


UÜitärweeeD  (Forts.)- 

M ]  li  t  Q  rt  rft  n  sportc» 
Militlrwisaensobaftliche    Äb- 

theilang  am  Polytechnikuni. 
Ui^ tonen  in^^  ÄDsland, 
Munitioi]. 
Na^hschulen  y    siebet     Rekmten- 

pniJtngei). 
Offiziere  üod  Utiteroffizier&. 
Pferde,  Pferderationeü  etc. 
Pionnier-  &  TraiooffiKierGj  s.  Vetsst. 
Polytechnikum,  MilitÄrfaeh, 
Rei&eentpchadigung  für  die  *?idg, 

Truppen. 
EekrutfiDj  Schulen  w.  tt.  w, 
Eevolver. 
Schatte  werk^eng. 
Scheib*?ümateriaL 
So.lüoßpkt2  Thtjö. 

p  Frauenfetd, 

rkhießwesea, 
Schnlsold. 
Seh  13  ß  t  i  D  i  e,  siehe :  Müitftraüstaltea , 

Thun. 
äeknndaräjzte. 
Sotdzulage. 
Stäbe. 
Taktische  Einheit&n,  sJnfanterle- 

hataiUone^ 


Tambouren. 

Telegraphen  ah  theiluQg  der  Genie- 

waffc, 
Tcrritorial-Eintheilung. 
Tesa L n f  I  n tan teriebataillone, 
Tode^älle  im  iDatruktionadlenst, 
Train* 
Transport:     Militär-,     Militär 

krankcn- 
Trompeter, 
T  rn  ppe  neinheite  n . 
Trnppenkorpg, 
Turnunterricht. 
U«bertritt  in  die  Landwehr. 
Unifürmen. 
ÜDterricbtadau^f :  Cavalleriöi  In* 

fanterie  —  aiehe:    Militärorga- 

nisatiou,  Aeudernngen 
VorwaltLingHreglement   ftir   die 

»chweiz.  Armee. 
VerwuEideto  Militärs. 
Waff.^nfabrik. 
Waffen  platze;    a  AnätaltCD  nnd 

Plätze;  —  Expropriation  von 

WaffenpläUen. 
Wehrpflichtige  (Eilitardienst). 


Besoldungen     der     Militärb^amleti    (Militär- 
departemeut,  I  tistru  ktiousperaonan* 
Bundesgcetitü^  16.  Juni  1H77 

ßüdget  des  MiiitärdepaHt^ments.,  Zutheihmg  und 
Verwendung  der  Kredite. 

Verordnung^   17.   Dezember   1877 

Eisenbahnbßiimten  im  Creneralstüb.  Stellung 
der  ^^    BKB.,  ^l  Oktober  1876     ,         . 

BntschädiguDg    für    Bekleidung    und    Aus- 
rüstung der  Rekruten,  siehe:  Bekleidung^  S*  14, 

Krspiirnisae  im  Militär weseu  (Ht^rsLellung  des 
Finanzgleiehgewichts):  Suspendlrung  ein ä einer 
Bestimmungen  der  Militrirorganisation. 
BuDdesgesetz.  2L  Februar  iblS 

Formation     der     neuen     Truppen  korps     und 
Führung  der  Militftrkontrolen. 
Verordnung^  31.  März    1875    . 


Bd.  Seite 


m  200 


m  270 


II  551 


m.  429 


I  46b 
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76  llidg.  Ges.-SiinmL  Bd,  I-VI  (1874^1882), 

Militär-Kostenrekkmationen— MLÜtär-^AEBtalten  &  -Plätze. 

WLilitärweHen  (Forts.)-  Bd.  Säte 

Kostenreklamationen: 

Reklamation   der  Regierungen    von   iäolothurn 
und  Bern,    um  Vergütung   der  Eosten    für 
die  Beaammlung  der  Rekruten  zu  ihrer  Be-      ^ 
kleidung,  Ausrüstung  und  Absendupg  in  die 
eidg.  MiJit&rschulen. 

BE.,  27.  März  1877        .         ,         ,         .     Dl     7fi 
Reklamation  der  Regierung  von  Solothurn^  um 
Vergütung  der  Kosten  für  die  Reorganisation 
der  Landwehr, 

BB.,  27.  März  1877       .  .     m     78 

Militär-Anstalten  und   -Plätze: 

Aarau,  Maschinenfabrik;  Ankauf  durch  den  BuDd. 

BB.,  21.  Dezember  1882   .  .     VT  625 

Bern.    Waöenfabrik,  eidgeoöseische,  in  — 

Betriebsverordnung,  7.  Februar  1876  .      11     86 

Prauenfeld.   Erweiterung  des  Artiliene-Exei^ 
zier-  und  Schießplatzes  in  — 

BB.,  21.  Deaember  1880  .         .         .         .      V  272 
H  e  r  i  s  a  u.    Erwerbung  des  Waffenplataes  —  ftir 
den  Bund ; 

BB.  (Kredit),  23.  Dezember  1881        .         .      V  910 

—     Erweiterung  des  Exerzierplatzea  im  Breitfeld 

bei  Heriaan:    BB,  (Kredit),  81.  Januar  1882     VI   138 

KönJi^  bei  Bern,     Htvlsenfabrik  in  — 

Betriebßverordnung,  7,  Februar  1876  .       U     7» 

ThüD: 

Konstruktionawerkstätte,  Betrieb  der  eidg,  — 

Verordnung,  7,  Februar  1876    .         .         .      U     74 

Laboratorium ,    Betrieb  des  eidg.   —  in  Thun 
und  der  eidg.  Hubenfabrik  in  Küniz  bei  Bern. 

Verordnung,  7.  Februar  1876  ,  11     79 

Munitionsdepot ,    Verwaltung    und    Geaehäfts- 
führung  des  eidg.  — 

Verordnung,  17.  Januar  1876         ,         .       ü     63 
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MüitäraDstalten— Militärdientt. 

Bd,  8dte 
Mililar-Änstaltün  &  -Plätze  (Forts,  }- 

Thun  (Forts,). 

Pferderegie- Anstalt,  a,  d» 

debußliDie  (Artillerie-)  in  Thun.  Erweiterung. 

BB,  (Kredit),  18.  Dezember  1879      .         .     IV  413 
^  ^         27.  Januar  1882  ,     VI  133 

Waffanplatz  in  ThuD,  Erweiternng* 

BB,  (Kredit),  14.  Dezember  1B75      .         .      11     47 
^     (weiterer  Kredit),  22.  Juni  1878  .     IIJ  442 

—  Schießoflizier  für  den  WaSenpl&tz  Thun, 
Anstellung. 

BB,,  17.  D^ember  1880         .         ,         .      V  Jöl 

MilitärdieDst     (Webrpüieht ,     DienstpQtcbt, 
Dienst  befreiung) : 

Wehrpflichtige  älterer  Jahr^nge^   Enthebung 

vom  persönlichen  Dienste. 

Gesetz,  5.  Juli  1876        .         ,         .         -      H  504 
Wehrpflichtigen  j  Aushebung  der  — 

Verordnung,  25,  Februar  1878  .         .         .     lO  344 

Eisenbahn-  de  Da mpfschifif' Personal,  Befreiung 

von  der  Wehrpflicht, 

BRB.,  27.  August  1878  .         ,         ,     ffl  561 

Sekundarärzte,  Cresuch  einer  Anzahl  Heil-  und 
Pflegeanetalten   um  Dienst  befrei  uog   der  — 

BB,,  25.  Juni  1878  ,         .         ,     m  444 

8tudireode  betreffende  Vergünstigung,  Art.  85 

der  Idilitär Organisation         .         ,         .     '     .        I  285 

La ndvi^ehroffizi er e,  Entlassung,  vide:  Landwehr. 

VertrÄge  über  Militärdienstbefreiung; 

Deutsches  Reich;  Erklärungen  zwischen  dem 
schweizenHclien  Bundesrat  he  und  der  Regie- 
rung des  Deutschen  Reichs^  betreffend  ge- 
genseitige  Freihaltung  vom  Militärdienste, 
11.  und  28.  Oktober  1875  .  .        I  794 
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?|  Eidg.  Gea.-Sainral.,  Bd.  I— VI  (1874—1382). 

MilitÄrdieust— MililärorgaDisatioti . 

Bd.  Seilt» 
Militärdienst befreiung,  Verträge  (Forts.]. 

Frankreich:  Militärdienst  der  Söhoe  von  in 
der  Schweiz  naturaUairteD  FranKOsen.  Ver- 
trag, 23,  Juli  1879  (y,  Options-Vertrag)      .      \    \lh 

O&ater reich- Ungarn  :  Vertrag  llber  Befreiung 
vom  Militärdienste  und  den  Militärst^uero, 
7.  Dezember  1875 II   148 

Milltärkontrolen,  Formation  der  oeuen 
Truppenkorps  und  Führung  der  — 

Verordnung,  31,   Mär£   1&75       .         ,         .1  468 
MiHtärfkontrolen  und  Dienatbüclileiu,  Führung 
der  — 

Verordnung,  23.  Mai  1B79  (erstere  er- 
»etzend,  soweit  sie  die  Militärkontrolen 
betrifft) IV  143 

Milit&TorgAnia&tion  der  schweizerieeheii 
Eidgenoesensehaft. 

Bundesgedetz,  Kl  November  1874  (in  Er- 
setzung der  M,-0,  vom  8,  Mai  1850, 
Ä.  S,  I,  366)         .         .         .         .         T  257-354 

—  Abänderung  von  Art,  32:  Formation  eiaee 
vierten  Fflsilierbatai Ilona  im  Kanton  Grau* 
bünden. 

BB.,  20,  März  1875 l  449 

Deegl,:  Infanteriebataillone  dea  Kau tons  Tessin 
(je  drei  l^r  Auszug  und  ftJr  Landwehr  statt 
vier). 

BB.,   1.  Juli   1875  .         ,  .        I  586 

—  Suspendirung  einzelner  Bestimmungen  der 
MiZitärorganLsation. 

Bundesgeeetz,  2t,  Februar  1878         .         .     UI  429 

—  Aufhebung  von  Art*  3  des  vorigen  (Wieder- 
herstellung der  45  Tage  Infanteriei-ekruten- 
schulen). 

Bundesgesetz,  18,  Juni  1881       .  V  554 

—  Abänderung  von  Art.  107,  betn  Erhöhung  der 
Uoterrichlsdauer  der  Guiden-  und  Dragoner- 
Rekruten. 

BG.,  16.  Juni  1882   .  .         .         ,     Vi  480 
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Eid^.  GöF.-Sftmml^  Bd,  I— VT  (1874—1882).  7g 

Militäror^msfttion  -  Militär pflichter&aiK. 

Bd.  ^\i6 
MUitärorganieation  (Forls/J. 

—  AbäaderuDg  von  Art  32;  Reduktion  der  Zahl 
der   Infaut^riebabüilooe   der   Kaatone   Luzera 

und  Freihuri^::     BB.,  22.  Dezember  IHö2       .     VI  «31 

—  Freiburg:    Beriehligung  des   Art.  23  der 
frei  buTQ;is<  ^  h  e  n  M  i  1 1 1  it  ro  rga  n  i^a  1  ion. 

Oeneiimigeüder  BRB.,  28.  Nov,  1874  ,        I  W9 

—  Uri:    Verordöung    vom    9.  November   1875 
aber  Vollziehung  der  eipg.  Militärorganisation. 

Genehmigender  BRB.,  20,  November   1875        l  tili 

Militärpenaiouen  und  Ent^chädlgungeu. 

Bundesgeset/,  13,  November  1874         .         .        I  378 

Mi  litärpfiichtigkeit^  «iehe :  Militärdienst, 
Wehrpflicht 

Mi]itäTpfHchtert^at2  (Militärstetier,  MihtSr- 
taxe): 

a.  Zwei  verworfene  Gesetzes- Entwürfe, 

Gesetz,  vom  23.  Dezember  1875:   Bundeablatt 
1875,  IV\  1263. 

ÄnsetzungderVolkäubstiminung  auf  9,  Juli  187b. 

BRB,,  7.  April /2.  Mai  1876       ...      11  159 

Abetimniungiiergebniß :  BB„  21.  Dez.   1876     .      11  55b 

Gesetz  vom  27.  März  1877:  Bundes  blatt  1877. 
H,  655. 

Anaetzung  der  Volksabstimmung   auf  21.  Ok- 
tober 1877.  BHB.^  24.  August  1877 

AbBtimmungsergebniß :  BB.,  14.  Dezember  1877 

b.  Bundesgesetz  vom  28.  Juni  1878  , 
^VolktehungBverordnimg,  16.  Oktober  1878   . 

Initiativ  bekehren  des  Kantons  Zürich  betreffend 
rück  stä  n  d  ige  Mi)  i  tär pfli  eb  te  r^tzif teue  rn . 

Bundesbescbluß,  9.  Dezember  1878         .     111  663 
Motion  von   Nat.-ß.  von  Büren  und   Häberlm 
zur  Vollzugsverordnung    (betr.  Besteuerung 
von  Dienötveraäumenden). 

BB.,  22.  März  1879       .        ,         ,         .     IV     53 
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m  Eidg,  Gü^,-Samml,  Bd.  1^  VI  (1Ö74— 1002). 

Mi  litarpflic  hte  rsata— M  o  rdasi  ni . 


Bd.  Seite 


Militärpfliciitersatz  {Forts,}. 

VollziehnngöverordauDg,  1.  Juli  1879     .         .     IV  188 

(obige  *  ersetKCüdO 
Mitwirkung   der  diplomatist^hbn    und  konsula- 
riachen  Vertreter  der  Schweiz  im  Auslände 
beim    Bezüge  der   Militiirpflichteraataa teuer. 
(Anhang  zum  Konsul  ar-Reglement,) 

BRB.,  27.  Juni  1879      /  ,      V   106 

Te  r  w  u  n  d  e  te  Militärs,    siehe:    Genier   Kon- 
vention, S.  49. 

Missionen  in's  Ausland,  F'estsetzung  der  Ver- 
gütungen der  zu  Dienstleistungen  bei  fremden 
Armeen  oder  mit  —  beauftragten  OffiÄiere. 

BRB,,  18.  April  1879  .     IV     71 

Mitbenutzung  von  Bahnhöfen  und  Bahnstrecken, 
Sicherstellung  der  Vergütungen. 

Gesetz,  2.  Juli  1880  ,  .         .V  225 

Monte-Cenere-Bahu: 

Vertrag  (Italien,  Schw^eiz)  über  den  Bau  der  — 

(gemeinsame  Subvention! rung),  16.  Juni  1879    IV  352 
—     Genehmigungsbeschluß,  2(X  Juni  1879    .     IV  350 

Montenegro^  Fürstenthum ; 

Beitritt,  29J17.  November  1875,  xur  Genfer 
Konvention  filr  Verbesserung  des  Looses 
der  im  Kriege  verwundeten  MilitÄrs  vom 
22.  August  1864 1  809 

Beitritt,  16./28.  August  1875,  mm  Postvereins- 

vertrag  vom  9.  Oktober  1874    .         .         .        I  714 

Weltpostvertrag:  Paris,  I.Juni   1878     .         .111  673 

Internationaler  Vertrag  fiir  Auswechslung  von 
Poatstüeken  bia  3  kg,  ohne  Werthangabe, 
3,  November  1880 V  881 

M  o  r  d  a  s  i  n  i ,  Rekurs  betreffend  Volksvertretung  im 
Tesöiner  Großen  Rathe. 

BB.,  17.  März   1876  .         .         ,         .      U  112 
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ndg.  Gra.-Öammt.,  ßd.  I-Vl  (1874-1882).  81 

Moni  t  JOD — M  3  na;  weteo , 

ßd.  Seite 
11  a  n  i  1 1  o  n  : 

Munitioasdepot  in  Thun,  Verwaltung  und  Ge- 
sehäilfcsgang  des  eidgeur^s^^iseheD  — 

Verordnung,   17,  M\mr   1876         ,         ,      11     63 

Auslauflch  der  Gewehrm^rrntüm  älterer  Jahr- 
gänge und  regelmäßiger  Llmsatz  der  Munition 
in  den  kantonalen  und  eidgenrissisehen  Depot», 

Verordnung,  20.  Märs^  1B76  .         ,         .       IM 04 

Verkauf  von  Kriegsniunition. 

BRB.,  26.  Januar   1H77      .  .         .         ,     ni      1 1 

Munition  für  H an dft^uerw äffen  ^  Erhöh uny;  des 
Bestandes  der  — 

BB,,  14.  Februar  lW7ö IIl  324 

Materialdepot  für  Munitionsfabrikation  und 
Instandhaltung  der  Kontingents-  Munition, 
Anlage  und  Unterhalt  eines   — 

Regulativ,   L  April  1861        .         .         .V  344 
Müniweson: 

Prägung  silberner  FiintTraDkenatüeke. 

HB,,  9.  März  1875 T  41 5 

International eSi  siehe:   Mtinz vertrage. 

Prägung  von  Zehnrappen-  und  Halbfrankeu- 
stücken. 

BB.,  17.  Septt-mber   1875       .         ,         .        I  727 

Prägung  von  Zehnrappen-  und  Fönfrappen- 
stocken  (in  Abänderung  dm  Münzgesetzes 
vom  7.  Mai  185^)). 

Bundesgeaetz^  29,  März   1879  .         .     IV  217 

PTägnng  von  Zwanzigrappenstnckeu  (in  Ab- 
änderung des  Münzgesetzes  vom  7,  Mai  1850), 

Bunde^csetz,  30.  April  1881  .         .      V  453 

L~                 Münzreservefond.  NichtVerzinsung  des  — 
BB.,  1.  Juli  1875 I  585 
Silbermünzen,  Einziehung  und  Außerkurssetzung 
achweizerischer  -  {Zwei-  dfc  Einfrankenstücke 
der  Jahr^ah!  1860,  1861,  1862  und  1863.) 
BEB,,  10,  Januar  1877                              .     lU       8 
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82  Bidg.  Ges, -Samml.,  Bd.  1-^VI  (1874'^1882v 

M  ü  na  vertrage — Murtüniee. 


Bd.  Seite 


Mtlnzverträge: 

LateiQi&clie  Münz  Union:  Verl  rage  z  wist^lien 
derSüliweiz,  Belgien,  Frankreich  und  Italien, 

Nacbträglidie  Uebereinkunft  von»  31.  Januar 
1874  (betreffend  limitirtc  Prägung  silberner 
FünffrAnkenatUcke  für  1874)  zum  Münzver- 
trag vom  23.  Dezember  1 H65  {  A.  Ö.  Vlll,  825)       l     97 

—  Genehmigungöbeaehluß,  25.  Juni  1874    .        T     96 

Deklaration  betrelTend  Fftbrikution  von  Silber- 
münzen  in  der  Schweiz,  in  Belgien^  Frank- 
reich und  Italieu^  5,  Februar  1875    .         .       1  797 

—  Geuehmigung^be-sehhiÜ,  25.  Juni  1875     .       I  796 

M  ü  n  z  %^  e  r  fc  r  ä  g  e  m  it  Belgien,  Frankreich,  Italien , 
Griechenland : 
Deklaration  betreiTend  FabrikaLiun   von  Silber- 
mttnzen  in  der  Schweiz,  in  Belgien,  Fratik- 
reieh,  Italien  A  Griechenland;  3.  Febr.  1876      U  49b 

—  Genebraigungabiscblüß,    l.  Juli  187t>     .        II  497 

Pariaer  Münzvertrag  (in  Abänderung  demjenigen 

vom  23,  Dezemher  t86.>);  5.  Nov.' 1878.     IV  293 

—  Genehrnigungsbe^chluß,  24.  Marx  187t*  .     IV  292 

Verein  bar  ungi  5.  November  1878,  über  Voll- 
ziehung von  Art.  S*  .         .         ,         .     IV  ,'^06 

Deklaration,  5.  November  1878,  über  Prägung 
&iIbt.Tntir  FünfTrankenstttcke  während  des 
Jahren  1879 IV  320 

—  Genehmigungabeschluß,  20.  Dez.   1878    .     IV  319 

Züsatzakt,  20.  Juni   1879,  ku  obiger  *  Verein- 

baning  über  Vollziehung  von   Art.  8  .     IV  328 

—  GenehmigungabcBchluß,  20.  Juni   1879    .     IV  327 

Murg,  siebe:    Korrektionen        ...     VI  221 

Murten-  und  Neuen  burgersee  und  untere  Broye^ 
Dampfsciiiffahrtapolizei.  Konkordat  von  Frei- 
hur<^,  Waadt  und  Neuenbürg.^  vom  2r  März 
1815,  genehmigt  24.  Dezember  1875     .         ,      II  166 
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Murtensee—  Nägel , 

Bd.  Seile 
U  i]  r  t  e  D  3  e  e  ,  Fischerei  lux  — 

Itookordat  zwischea  Freiburg  und  Wuadt  vom 

23.   Nov,   1876,  genehmigt  H.  Januar  1877     IH       3 


S  Ä  c  h  b  a  r  I  i  c  h  e  Verhältoiä&e  und  Beaufaichtiguög 
der  Grenzwaldungen. 
Vertrag  mit  Frankreieh,  23.  Februar  1882     ,     VI  468 
—     Genehmigungebeächluß,  27,  April  1882   .     VI  467 

Nachkredite  (Kachtragsbredite),  Bewilligung  solcher: 


Für 

1874. 

Bundesbeaßhhiß 

26.  Juni  1874 

1     54 

7> 

■ft 

T^ 

16.  März  1875 

\  436 

TJ 

1875. 

"n 

2.  Juli        „ 

I  594 

15 

18*^6. 

•n 

23.  Dez.      - 
5   Juli    1876 

U     56 
n  376 

7> 

75 

t> 

10.  Mära  1877 

UI     54 

75 

1877. 

71 

22.  Juni        , 

in  117 

tu 

75 

tn 

21.  Dez.        ^ 

UI  288 

T) 

1878. 

T] 

22.  Aug.    1878 

m  497 

T) 

7) 

Irj 

19.  Dez.       .„ 

in  665 

T) 

1879. 

^ 

20.  Juni  1879 

IV  209 

1» 

„   (U.  Serie) 

t) 

18.  Dez.      , 

IV  410 

TT 

1880. 

75 

2.  Juli    1880 

V  161 

^ 

isli. 

^ 

16.  Dez.      .„ 

V  268 

TJ 

7^ 

18.  Juni  1881 

V  417 

IS 

7J 

T] 

17.  Dez.      .„ 

V  899 

15 

1882. 

7j 

24.  Juni  1882 

VI  257 

t] 

^     (11.  Serie) 

Tl 

22.  Dez.      , 

VI  633 

Nachkredite  sind  auf  Posten  zu  beschranken, 
die  im  Budget  nicht  vorgesehen  werden 
konnteu. 

Postulat,  20.  Juni  1879  .         ,         .     IV  212 

Nachsehulen  und  Rekrutenprüfungen. 

Regulativ,  15.  Juli  1879        .         ,  .     IV  219 

Jiaehtragökredite,  siehe :   Nachkredite. 
Nägel,  vjde:  Zolltarif. 
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SA  Eidg.  Gei.-S4mmh,  Bd,l— VI  (1874^1882). 

N  ati  onalrath — Ne  nenburg. 

Bd,  Seite 
Nationalrath: 

ZusaUartikel  zam  natioiialrätlti,  OescliäftH- 
reglement  van»  U.  Juli  1850,  Nationalraths- 
beschiuß  belrefifänd  die  Borrtthunt*  der  Civil- 
reditgeaetze ;    22.  Juai   lö77       ^        .         .     UJ   1 U 

ZusatzartikeJ  betreffend  Geschäftavorbereituiif^ 
durch  Kommiösiofien  vor  j^der  Seasion. 

5.  Februar  1878 HI  402 

Budget,  Nachtragskredite  und  Staatsreohnuag 
gehen  an  die  gleiche  Kommission : 

HB.,  23,  Dezember  1876        .         .         .      U  565 

Erhöhung    des  Taggeldes    des   NaticmalrRthe« 
und  der  Kommissionen  beider  Käthe. 
-      BB.,  22.  Dezember   1874  .        I  496 

Reiseentaehädigung:  Gesetz,  16.  Auguat   IÖ78     LLJ  656 

Kat.  ionalrathswahUtreiaei     neue    Ein- 
theilung. 

BundesgeaetÄ,  3,  Mai   tbb\  .         ,      V   44! 

Naturalisation   (Erwerbung  dea  öchweizer* 
bürger rechts  und  Verzicht  auf  dasselbe): 

Bundesgesetz,  3.  Juli  1876  ,         ,  II   510 

—     Naturaliairte  Franzosen,  siehe:  Optionsvertrag- 
N^uenburg: 

PlaciruDg  von  Dienstpersonal  tSchut'Ä  junger 
Leute  in  der  Fremde) :  Konkordat  zwischen 
Freiburg,  Waadt,  Neuenburg  und  Genf  ^  vom 
Mai  1H75,  geuebmigl  9,  Dezember  1875    .        I  867 

Verfassungsdekret  vom  29.  Mai  1879  (Revision 
von  Art.  39);  eidg.  Gewährleistung  durch 
BB,,  17.  Dezember  1879  .         .         .         .     IV  406 

Re\'ision  vom  3.  Dezember  IHBl  der  Art.  33, 
38,  42  der  Verraasung  vom  21.  Nov.  !85S. 

Gewährleistung  durch  BB.,  25.  ApriS  1882     VI    156 

Viebhauptmängel :  Rücktritt  von  Neuen  bürg, 
31  Mai  18ö2,  vom  Konkordat  vom  5,  August 
1852  über  Bestimmung  und  Gev^^ähr  der  -      VI  303 

Ubven*AussteUuQg  LaChaux^de^FondS',  s.  letzt. 
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N  eu  en  bo  rgfirwe-^lf  iederl  a  □  de. 

Bd.  86it« 
Neiienburger-     und   Murtensee    und     untere 
Broye  :  Konkordat  von  Freilmrg,   Waadt  und 
Neuenburg  üb*^r  Dampfschifiahrt^polizei,    von» 
2.  März  1^75,  genehmigt  24.  Dezember  1875      II  161 

Keuenburgersee,  Fischerei :  Konkordat  der 
Stände  FreiburgT  Wnadt  und  Neuenbürg,  ab- 
g^ehlos§en  29.  April  ,  genehmigt  25.  Sept. 
1876  .         .  II  533 

Neuhausen,  giehe :  SchiETahH  IV.  31M  -,  V,  195 

Nicaragua,  Republik;  BeitriU,  uuf  1.  Mai  1882, 

mnm  Pariser  Well post vertrag  vom  1.  Juni  1878     VI  288 

Kiederlande,'  Königreich : 

Fabrik-  und  Handelsmarken ,  gegen^^eitiger 
Schutz  der  —   . 

Uebereinkuntt,  27.  Mai  1881  .         .         ,      V  398 
Handels-  &  NiederlassungavertrHg,  1 9.  Äug,  1875    lU  522 

—  GenehmignngsbeHehluß,  15.  August  1878     HI  520 

Geldanwei&ungsvertrag,  21.  Nov  /8,  De^,  1874        l  23S 
-     Genehmigungsbeöchluli,  23.  Dez.  1874     .       1  233 

Geldanweisungen ,    Austausch :     internationale 

Uebereinkuuft,  4.  Juni  1878       .  .     111  728 

—  Tel  egr ap  hise  h  e  Gel  d  a  n  w  eis  n  ngen  ,  E  i  n- 
führung. 

Uebereinkommen,  15,/1Ö.  Juli  1Ö79        .     IV  276 
Postan  weis  ungB  verkehr      mit     NiederländiBch- 

Ostindien:  Ucbereinkunfl,  2U;/3Ü,  Äpri!  Iö76      ü  172 
Poatvereina vertrag,  y.  Oktober  1874  ,        1  616 

—  Beitritt    der    NitnlerlÄndischen    Kolonien, 

19.  Januar  1877  .     111       9 

Weltpostvertrag:  Paris,   K  Juni  1878    .         .     LH  673 

Austausch  von  ßrieibn  mit  deklanrtem  Werlh  ^ 
internationale  Üebereinkunft ,  1.  Juni   1878     III  71t 

loternationaler  Vertrag  für  Auswechslung  von 
Poststückon  bis  3  kg,  ohne  Werthangabe, 
3.  November  1880     .  .         ,         .      V  881 

Telegrap henv ertrag ,  internationaler  von  9t.  Pe- 

teiBburg,  10./22    Juli  1875         .  .      ü  296 
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M  Eidg.  Gea,*8ftmml^  Btl.  1-*?1  (1874-1882). 

N  le  j1  f  r  In  asun^&v  ertrage — Nordamerikft. 

Bd.  Seite 
NiederlassuDgs^Viirlrftge: 

Dänemark     1       -  ,  .         u     j  i 

Belgien         j     ^'^^^  ^"^^^=   ^^"^^^^ 

Deutsches  Reich,  27.  April  1876  .         .         .      TI  UM 

—  Genehmij^ungab(?achluiS^  27.  Juni  187H    .      U  566 

—  Zusatzproloküll^  21.  Deiember  1881        .     V!  273 

Fraok reich  (Verlängerungen  der  lb64r  Annex- 
vertrage  zum  Handelsvertrag,  s.  letzt.). 

—  Neuer  Niederl.- Vertrag,  23.  Febr.  \mi  .     VI  395 
Geoehmigungsbeachluß,  27.  April  1882     VI  3^4 

Italien,  siehe  Saite  62. 

Liechtenatein,  6,  Juli  1874    .         .         .         ,  J  452 

—  GeDehmigtingabesehluß,  14:   Nov.    1874   -  I  451 
Niederlande,  19,  Augusl  1875        .                   .  lU  522 

—  Genehmigungsbeaehluß,  15.  August  1878  111  520 

Oeaterreieh- Ungar 0,   7.  Dezember  1875.         .      11  148 

—  GenehtnigimgsbeHeblüß,  16.   Dez.    1875    ,       Ü    !4G 

Spanien,    14.  November  1879  (Niederlassung 

und  Gewerbeverhä(tniase)  .  .         ,      V      97 

—  Genebmigungsbe^chloß,   13.   Dez.   1879    .      V     90 

N  o  r  d  a  ni  <i  r  i  k  a  : 

Genfer  Kunveution  (s.  d.)  :  Beitritt,  1 .  März  1H82  VI  209 

Meter  vertrag,  internationaler,  20.  Mai   1875  .  ü        3 

Postveminsv ertrag,  9.  Oktober   1874      ,♦         ,^  l  616 

Weltpoatvertrag :  Paris,   1.  Juni   1878    .         .  tll  673 

Ge  Id  an  n-  eisun  gen  ,  A  uaw  eeh.sl  ung :  V  e  rt  rag 
zwischen  der  Schweiz.  Post  Verwaltung  und 
derjeuigeu  der  Verein  igl^'n  Staaten  von 
Amerika,  18.  Oktober,' 3U.  November  1881       V  9H3 

Waareomuster  seil  düngen  :  Üebereinkommeu 
vom  31.  August  /  19.  September  1882,  betr. 
Erweiterung  der  Gewichts-  und  Dimensiona- 
grenzen  der  zwischen  beiden  Ländern  mittels 
der  Brief post  ausgeweeh&elten  —  ,     VI  510 


Digitized  by 


Google 
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Norwe  gea —0  f  (i  ^  i  e  r  e. 

Bd.  Seite 
Morwegeni 

Metervertrag,  interüatioQaler,  2Ü,  Mai  1875   .  11  ;i 

PoötvereiDS vertrag,  V),  Oktober  1874      .  I  616 

Weltpostvertrag:  Pam,  L  Juni  1878  .  .  Itl  673 
Austaiisch  von  Briefen  mit  deklarirtem  Werlh; 

intemtiLioaale  Uebereinkunft,  t.  Juai  1878  EU  711 
Geldanweisungen ,    Anijitiuisch ;    btemationale 

Uebereinkunft,  4.  Juni   1^78                          ,  lü  T2H 

lüt  er  national!  er  Vertrag  für  Auäweebslung  von 
Poststncken  bis  3  kg^.  nbiie  Werthangabe, 
3.  November  1880     .  .         ,         .      V  H81 

ü  u  m  e  r  i  r  u  n  g    und    Terriforial-Eintheilung    der 
Trnppenkorper  : 

Verordnungj  15.  März   1875  .  1  417 

Ei^änanng,  28.  Mai  1875  .         ,         .         .      1  565 


O. 

Obligatio  nenrecht: 

Bündesgesetz,  14.  Juni  1881  •         .        V  635-84;^ 

6iehe :    Handelsregiater  und   Handelsamts  btatt. 

0  b  ü  t  b  ä  u  m  e  ,  Einfnlir. 

BRR.,  22,  Dezemhtir   1877     .         .         ,         .     Ol  255 

Offiziere,  üebertritt  der  —  in  die  Landwehr, 
siehe:  r>andwchr,  8.  68. 

—  eingetbeilLe.     Pfenleentschädigungsrecht     im 
Fnedenäverhältuiiä*it^ 

BRB.,  23.   Februar   1876    .         .         .         .      D  101 

—  und  Unteroffiziere^  Ernennung  und  Befc^rderung. 

Verordnung,  8.  Januar  1878       ,         ,  .112  2B8 

—  —     EntlaBBung,  e.  ö.  35. 

—  und  Offiiierbildüngseh liier,  öebuleold. 

BRB,  30,  Dezember   1878  .         ,         .     Ul  749 

—  mit  Missionen  im  Ausland,  Entschädigung. 

BJftB.,  18,  April  1879         .         .     '  /       .     IV     71 
^    Revolverabgabe  an    — ,  a.  Hevolver        .         ,      V     47 
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88  ^Mg.  Ge«.<SÄmml.,  ßd.  I- VI  (1874—1882). 

Ohmgeld  — OrgaaiaatioiL 


ßd.  Heile 


Ohnigeider:      Ueberaicht    im     BchweizeriBch- 

fransBösischeu  Vertrag  vorn   23.  Februar  1882     VI  365 

Option:  NatiooaJität  der  Kiadür  und  MilitärdmDSi 
der  Söhne  von  m  der  Schweiz  naturaJiflirten 
Franzosen  — 

Vertrag  mit  Frankreich,  23.  Juli   1B79  V  178 

GenehmiguDgabeschlnßj  18.  Dezember  1879      V  177 

Beginn  der  Friiäten  in  Art,  5  uuf  11.  Jali  1880 
festgesetzt:  Bnadesblatt  IV.  105. 

Ordnuugöbußen,  Verwendung i 

BB.,  22.  Dezember  1879       ,         .         .         .     IV  419 
Verordnung,  25.   März   1880  .         .         ,      V     39 

Organi^aiioD  der  Bundesrechtepöegt;. 

Bundesgesetz,  27.  Juni  1874  ,         ,        I  136 

—  und  Geschäftsgang  dea  Bundearathes. 

BB.,  21.   Auguät   1878 m  480 

—  der  Bau  Verwaltung  beim  Departement  dew 
Innern. 

BBB,  27.  März   1B79         .         ,         .         .     IV     57 

—  der  eidg.  Finanzen.^  des  Ki4Säen-  und  Reebnungs* 
wesena. 

Reglement,  19.  Februar  J[877    -         .         .     III     M 

—  der  Landw^ehr. 

BRB,,  8.   November   1875  .  I  Hf*3 

—  des  Militärwesenö,  siehe:    Mflitärürganiaatiou 

—  des  Lazaretbtrains  der  Landwehr  als  IL  Ab- 
theilung der  Train  baiai  Hone. 

BB.,  20.  März  1877 Ul   i2b 

^     und   Betrieb  der  Pferderegieaustalt. 

Verordnung,   10.   Dessember  1877         .         .11!  257 

—  des  Ausschusses  und  der  PrlVfungen  der  Medi- 
ziner und  Apotheker^  17.  Mai  1878  .     lll  4tKl 

^     der  Teiegrapheuabtheilung  der  Geniewaife. 

BEB.,  28.  November  1878  .         .     ü\  6;te 

—  dea  Ffirstwesens,  der  Jagd  und  der  Fischerei. 

Verordnung,  12.  März  1880  /    V     a2 
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födg.  Ge«.-Sftmml,  ßd,  I— VI  (1874—1882). 
Organisation—  ÜeEvtciireicb-  Uagarn. 


Bd.  Seite 


OrffSDisation  (PortsO- 

—  des  Armeestabea. 

VetordoüDg,  1.  Mni  1880,         ,  .VM 

—  (ie^  Handels-  &  Landwirthöchflftadepartements. 

Gesetz,  21.  Jimi  Iböl V  569 

—  dm  ei  dg.  RouLrolamts    für  Gold-    und    Silber- 


ne ■ 
vvaareD, 


Reglement,  26.   Aiij^nsf  1881       .         .         .      V  51ö 
Oesterreich-Ungartii 

Vi^beintuhr  aus  Üesterroich  uDd  Liechtenstein, 
Sperrm  aß  regeln  gegea  die  — 

BEB.,  23.  Oktober  1877  .     lU  223 

Verträge: 

Civilatand  iß.  allgemeioer  Vt^rtrag:  IL  148), 
—  Uebereinkümmen  der  Bodensee  -  Ufer- 
stuateii  betreÖend  das  Verfahren  l)tii  ße- 
urkunduüg  von  Geburts-  und  Sterbefällen 
auf  dem  Hodenaee,  16,  März  1880  .  .  V  26 
Kisenhahiiwesen  :  Re-glement  der  sehweizeriseh- 
österreichisch  -  uü garisch  -  bayerischen  Bahn- 
verwaltimgen  über  Guterlrunsport  auf  Elaen- 
bahnen,  29.  Juli  187Ö  .         .     EU  578 

Kiederlasäung, 

-Vertrt^,  7.  Dez,  1875      H   148 
G  en  eh  f  1 1  ig  u  ns^&b  gs  ch  lu  i^^ 

16.  Dezember  1875      U  146 


Mllitärd  ienst  befrei  ting<, 


Beijteueruug^ 

Ver  pflegu  ugskoBteD* 

CivtlBt^udsakten^ 

Metervertrag,  internationaler,  *2il  Mai   1875   .      Ü       3 

Postalisches  :      Fuhrpost  verkehr  —    ö  eberein - 

kommen,  2.  Februar  1879  .         .     IV     17 

Postverei  HB  vertrag,  VK  Oktober  1874      .  1  616 

Weltpostvertrag:  Pari»,  1.  Juni  1878  111  673 

Austausch  von  Briefen  mit  deklarirtem  Werth; 

internationale  Uebereinkunit ,   1.  Juni  1878     lü   71t 

(JeidaD Weisungen,    Austausch;    internationale 

Üebereinkunft.  4.  Juni  1878       .         .         .     111  728 
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90  Eidg,  Ge3.-8nminl.,  Bd.  1—71  (1874-1882). 

Oesteri-eieh-ünga  rn — Pe  rai&ii . 


Bd  ^iim 


Oe^terreich- Ungarn  (Forli^;). 

iDteraationßlor  Vertrag  für  Auswechslung  von 
PostatUcken  bis  3  kg.  ohnc^  Werthani^abe. 
a  November  18 W     .         ,         .  /  V   881 

Reblausbekämplung :  internationaler  Vertrag 
betreffend  die  gegen  die  Phylloxera  vastatrix 
zu  treffenden  Maßi-egeln,  17.  September  1878     IV   424 

—  Internal  ionale    Phylloxera  -  U  eberein  kunft, 

X  November  1881    j  vorige  ersetzend)         .     VI  228 

Telegraphen  Verl  rag,  11.  Juli   1575  .        l  850 

—  Ucbcreinkommen,   12.  Juli  1879     .         .IV  377 

—  interuationaier    Telegraphenvertrng     von 

St  Petersburg,   10,;22.  Juli   1875        .         .       II  296 

Ostindien  (medorländiaeh) : 

Pos tn nw ei sunga verkehr  : 

Uebereinkuoft,  20./ 30,  April   lö7ti       ,         5      »172 


JP- 

Pakete  bia  5  kg.     Einheitstaxe. 

Uebereiakommen  mit  Deutsehlnnd^  vom  J.  Juni^ 

genehmigt  19,  Dezember   1876    .         .        II  553-557 

Pakete  (Po^lstüeke)  bis  3  kg,  ohne  Werthangnbe. 

Internationaler  Vertrag,  3 'November  1880   ,       V  HHl 

P  a  p  i  e  r  Ca  h  r  i  k  a  t  i  o  n  ,     Äbi^lle    xur    —    Ab- 
Änderung  des  Ausfuhrzolls, 

BRB,^20.  Juni    13.  August  1876       .         .      U  399 

P  a  rai^ua  j,  Kepubltk  ; 

Beitritt  8.  April   1881,  zum  Pariser  Weltpoat- 

vertrag  vom  1.  Juni   1878  .         .         .       V   381 

PensionegeBelz  ( Müitar- ),  ! 3,  November  1874        I  37H 

P  e  r  s  i  e  1»  ,  Kaiüerreieb  : 

Genfer  Konvention  betr.  Kriegs  verwundete^ 
vom  22.  August  1864-  Beitritt  5.  Deiembor 
1874,   Kur   - I  258 
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PereieTi— Pf e  rd  obenUnd, 

Persien  (Forts,). 

Handelsvertrag,  23.  Juli   td73 

—     GrenehmiLiungsbeschliiß,  27,  JdQuar  1874 

PostvereiDövertrag,  9.  Oktober  11^74:  BeitriU- 
erkläruDg,  18.   August  1877        .         . 

Weltpoatr ertrag ,  1.  Juni  1B78:  Beitritt' 
erkläriing,  15,  August  1878       . 

Internationaler  Vertrag  für  Auaweclialung  voD 
PoBt&Uiektin  bis  3  kg.  ohne  Wertbangabe, 
3.  November  1880  .  /       . 

Telegraphen  vertrag,  inteniationaler  v.öt^Peterö- 
bürg,   nX/22.  Juli   lb75      . 

P  e  r  s  ü  !J  D  u  l  a  X  e  :   Abündt^rung  von  Art.  91   der 

Poflttraoaportordnung,  (i.  September  1879      .     IV  344 

Peru,  Republik : 

Genfer  Konvention  vum  22,  August  1864  betr. 
Kriegs  verwundete:    Beitritt^   22.  April  1880 

Meier  vertrag,  internationaler,  20.  Mai  1875    . 
Post  Vereins  vertrag,  9.  Oktober   1874:  Beitritt- 
erklärung,  24.  September  1878 

Weltpoöt vertrag:  Paris,  1.  Juni  1878 
Pfandbueh  (EisenbabneD  f,  aiehe:  Verpfändung. 
Pferde  der  Cavallerie. 

Verordnung  des  Militärdepartements,  15.  Mei, 
genehmigt  22.  Mai   1876    .         .         .  11  185 

Verordnung  des  Bundear^ithes,  15.  August  1878 

(vorige  ersetzend)       ,  .  .111  501 

Versteigerung    der    vom    Bunde     bBachafflten 
Cavalleriepferde. 
Hegülativ,  29.  März   1881  .         .         .         .      V  341 

Pferdebeatand  (Pferde-Statistik) ; 

Kredit  fQr  Untersuchung  der  mihtä riechen 
Diensttauglichkeit  des  schweizerisuhen 
Pferde  bestandes.  "       ^ 

BB.,  21.  Juni  1877  .         .         .     lU  lü7 
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92  Eidg.  GeB.-SammL,  Bd,  1— VI  a874^18a2). 

Pferd  eentaeh  ä  di  ^an  g-^-Po  liaei . 


Bd.  Seite 


Pferdeentöcbadiguugä-  BerechtiguDg  der 
eiügetheilten  Offi/Jere  im  Friedeasverhältaiß. 

BRB.,  23.  Februar   1876    ,         .         .         .      11  tOt 

P  ferd  e  ratio  oe  ij  im  FnedeoBverhältuiJi,  Ver- 
gütuDg  von  — 

ßündeabeschluli,  b.  Juni  1877  •  .         .     lU  157 

VolUiehungs Verordnung,  13,  September  1ÖÖ1       V  524 

Butidesbesehluß,     16.  Juni  1882  (*  obigen 

ersetzend)       ,         .         ,  .  .  VT  482 

Pferderegieanatalt  (ia  Thunj,  OrganisatiüQ 

nnd   Betrieb  der  eidgenössischen  — 

VerordnuQg,   Ul  Dexetnber  1877        ,         .     lU  267 

PferdeÄuchti 

Verwendung    des    Kredits    fUr    Hebung    der 

Hchweheriachen  — 

BB.,  24.  Oktober  1874  .         .         .         .        l  193 

Verwendung  de*  Pferd eÄUchtkredites  und  Liqui- 
datioD  des  Fohlenhofeis. 

BB.,  28.  Juni  IHHl  .         .         .         .V   437 

P  h  a  r  fU  ü  c  e  u  t  e  u  ,    Maturitätäprogramm :  siehe ; 

Medizinaiprafungen  .         ,         ,  .         .      V   tt44 

Phosphor-  Züiidlioizehen  etc.,  s.  letzL 

P  h  j  l  I  t  k  X  e  r  u  ,  siehe :  Heblaim. 

F  i  D  o ,  Anschluß  au  GoLlhardbühn,  s.  ietzL  .      V     49 

P  1  a  c  i  r  u  u  g  von  Dteosi personal.  Konkordat  ^^um 
Schutze  junger  Leute  in  der  Fremde^  zwischim 
Freiburg  T  Waadt,  Neuenburg  und  Genf^  vom 
Mai   1875,  genehmigt    9,   Dezember  1875        .        l  867 

Politische  Reehtt%  Stimmreehte;  s.  lets&i. 

Polizei,  siehe :  Bahnpolizei. 

Cbiaeso  d^  Luino^  Polizeidieüst- 
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Poly  tec  hmku  m— PortugftU 


Polyieehnikum  (eicig,  poljtechaische  Schule) 
m  ZUr-ich: 


Bd.  Seite 


1 


^  LandmrthschatUiclie  LIotürsuchungeD  am  —  \ 

B  Errichtung  ei  Der  Btelie   fDr   — 

f  HB.,  17.  März  lb77  .  .     lU     62 

Hilitärabtbeilung  am   —  ^  Or^nisatioa. 
1  BEB,,  26.  Oktober  1877    .  Dl  229 

(m  Er^äD^uD^  des  Polytechnikum-HeglenieatB 
I  vom  14.  Juli  1873  —  XI,  3010 

—  ReguJariv  fdr  die  Prütuogco  au  der  militär- 
wisseuscliai'Llichcn  Äbtlieilung  des  Polytyech- 
nikums,  4.  September  1879'"       ,         .         .     IV  340 

I  Diplomprüfungen  am 

*  Regulativ,  23.  Mär^  26.  Aprü  1881  .         .      V  497 

FesügkeilBprüfuiigymaschineT  s.  d.  ,         .         .      V  263 
^  Jabreskredit  für  das   -  ,  Erhöiiung. 

Bß.,  25.  Juni  1H81 V  428 

Schdrath  und  Vorkurw :  Erhöhung  der  Mit- 
giiedcrzahl    des    ei  dg.  Sebulraths    und   Auf- 

Ihebüog   des  Vorbereitungskurses    am    eidg. 
PolytechnikuHK 
Bundesgeseta,  23.Juni   18H1    .         ,         .      V  560 

Aufnahme  von  Schülern  und  Zuhörern  au  das 
eidg.  Polytechnikum. 
(i  Regulativ,  24.  November  1881  .      V  B53 

IPor t ug  al  : 

Auslielerungg vertrag,  30.  Oktober  1873  ,  1  161                         1 

—     GenehmigungsbeBchluß,  lÜ*  Juni  1874  .  1  160 

^                Handelsvertrag,  6.   Dexember  1873         .  .  IJ  328 

—  Oeoehmigungsbeachluß,  29.  Januar  1874  II  327 
Meter  vertrag,  internationaler,  20.  Mai  1875  .  II  3 
Postvereiaavertrag,  9.  Oktober  1874      .  .  1  tilG 

—  Beitritt  für  Bäitimtliche  Itolonien.  Er- 
klärung, 5.  April   1877  -         ,         .     111     79 
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M  Eidg,Ges.-SaDiml.,  Ba.l-VI  (1874—1882). 

Portugal—  PüirtweaöiL. 

Pürtugal  (FortB,)- 

Wßltpostvtirtra;^:  Paris,  1.  Jiioi    lfcv7^     . 

Äufttaus4;li  von  Briefen  mit  dcklarirtem  Werth : 
inteniaiiouule  Ueberemktiiift,    t,  Jmii   187B 

Gel  d  a  n  we  is  ungen ,  Ä  us  ta  Lisch  ;  i  n  te  r d  a  Llü  d  a  1  e 
Uebereiükimft,  4,  Juni  1H7B 

lüternatiiinakT  Vertrag  iUr  AuswechsJuDg  vod 
Poslätüektin  bia  3  kg.  ohne  Werthaagabe, 
3.  November  1S80     .         .         .         .  "       . 

Ke  b  la  US  l  »ck  ä  m  p  fu  ng :  in  lern  ation  aler  Vertrag 
betreffend  die  gegen  die  Phylloxera  vastatrix 
zu  freffedden  Maßregeln,  17,  September  187b 

—  Internationale  Phylloxera- Üebereinkuaft, 
S.November   J88I   (vorige  eröetzend) 

Telegraphen  vertrag,  internationalerv^öt.  Peters- 
burg, 10J^2.  Jnli  1875  .... 
P  D  3  t  u  L  a  t  e  : 

Sielic  die  Beschlüsse  betreffend  Budget,  Finunz- 
gleicbgev^neht,  Geacbäftsliericht,  Nachtrags- 
kreditc,  Hundeisvertrag  mil  Frankreich^ 
u.  ^.  w.,  und  beziehungsweise  gewundert  gö- 
druckte  Postulate-Sammlmig. 

Poötwesen: 

Siehe  die  Ötiehworte : 

A  boan  i^meni  sb  i  l  lete. 

Akten 9tü{:ke,  genckOiebe. 

Alpe  0  passe. 

Beklau  Dgon. 

Büreaox,  Pü^t-  ^  Tekgraphen- 

Einzugsiiiandate. 

Kxtvapoj^tr  0  g  I  ement. 

Pahrpost^tücke, 

Fraucocyuverts- 

Uddanweiaungeo. 

fiewitiiits-ifeUiiüensiotisgraiizeü 
der  Waarenrausterpakete. 

Interoationale    UnterätütznDgs- 
kasse,  &.  Letzt« 

Ko  rrespo  ti  d  e  ta  zk  arten . 

K  a  rBei  tir  ie  h  tti  nge  n . 

Pakete  bis  5  kg- 


Bd.  Seite 


IIT  673 


III  711 


111  728 


V  881 


IV  424 


VI  228 


U  296 


Postanw  ei  sangen  =  Geld- 
an weiss  nge  n* 
PoHt£[ebäDde. 
Postkassadefizit,  Basler. 
Postk  QU  zesäigne  d  . 
Postkurae^  b.  Karseinriobtaagon. 
Postin  and  ate. 
PostjierEsonaL 
Poättaxen 

Pogttraasport,  s.  TranEportorda, 
Poiätverträifc, 
Poütverwal  tätig. 
Tran  ^  purttird  nn  ng. 
ü  n  f al  I  ve  rsic  b  e  r  u  ti  g. 
Un  te  rstüta  u  n  gsk  asse . 
Waarenmusterpakete. 
Werthjeicben, 
Z  ei  tun  gen* 
^QScbla^stäTe. 
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Eidg.  Ges -Hamtnl-,  Brl.  I— VI  (1874—1682).  Ö5 

Pos  t wege  D  tB  efloidfliigeA — Pos  tperso  rial), 

Bd.  S«ite 

fiettofduii  geu    dsr    Postbearnti^n  der   Böreaux 
J.   u«d    IL    Klasse^    3ov\ie    der    Telegraphen- 
beamten  der  Haupt-  und  Öpe^MatbUreaux, 
Verordnung,  II,  Juii  1882         .         .         .     VI  294 
P  0  s  t  g  e  b  ä  11  d  f  : 
—    b  Chur, 

Ankauf  des  Foatgebäudow  —  für  deo  Bupd. 
BB.,  29,  Juni  1875 1  583 

Kredit  für  bauliche  EinrichluDgen : 
BB,,  23,  März  1876  .         .         .         ,         .      U  116 

Kredit  fltlr  den  Anktiuf  eiuer  Fostremise: 
BB.,  17.  August  1878        ,         ,         ,         ,     IH  476 

—  10  Bern. 

Aukauf  de»  Postgebäudes  (Kredit). 

BB.,  23,  Dezember  1879  .         .         .         .     IV  421 

—  in  Wiutertbur* 

Kredit  für  Aukauf  övs  Postgebäudes  — 

BB.,  17,  September  1880  .         .         .         ,      V  215 

Po9tka@5adefizit^  Basler. 

BB.,  22.  Juni  1881        .  -     .         ,         .      V  515 

P  o  s  t  k  o  n  K  e  s  s  i  o  n  e  a  ,   Regulativ  über  Erthei- 
lung  von  — 
8.  Mäm  1878 tll  369 

Postpersonai: 

Ausrichtung  voa  Enischiidigungen  bei^Unfallen 
des  Postpersünals  auf  Dienatfahrten. 

Verordnung,  29.  Bepternber   1876       ,     .       U  515 

Ausrichtung  von  Entschädigungen  bei  Unfälleu 
des  Foslperaouals  im   Dieu^tc. 

Verordnung  f vorige  theil weise  abändernd), 
,     30.  Dezember  1881    .         .  ,      V  920 

Unterst  atzungska.Söe  zu  Gunsten  des  Personals 
des^internatioualen  Post-  und  Telegraphen- 
büreau. 

Verordnung,  2ü.   Mm  1881      .         .         .      V  377 
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Poatii  t  [i  ü  k  & —  Post  vp  re  t  ns  ve  r  i  rag. 

Pofltetücke,  mehe :  Paket«,  8.  9(X 

Postslücke,  8.  99. 
Foätlaxon: 

BuDdeögesetz,  23.  März  1876  .         . 

TransporUaxe  für  Zcitungeu- 

BundesgeaeU,  11,  Februar  1878 
.  Fahrposbtüeke  über  Alp^npäi^äo,  Zuschla^taxea 
Ven>rdnung,  2ß.  März   lb78 
iDternatiocak'ü^  siebe:    Post  vertrüge. 
Postvfirtrilge: 

Siehe  Internationales ,  wU-  Pariser  WeUpoat- 
vertrng  etc.^  unten;  und  hn  Weitem  (betr 
Bpezial Verträge)  die  SUateu  : 

Belgien.  Niederlande. 

Deutsch  iiind.  Nord»merika. 

Indien,  Oestcrreich-Ütignrn 

Luxemburg. 
Poetvereinävertrag,  internationaler  (ers^ter ) : 

d.  d.  Bern,  9.  Oktober  1874 
—     Genehmigungsbescfiluß,  21.  Dezember  1874  . 

Vertrag  sstaa  te  n:     Deutschland  .    Oester- 

reieh  Ungarn  ,  Belgien ,  Dänemark ,  Egrpten, 
Spanien,  Vereinigte  StaaleuT  Frankreich  (Rali- 
fikatian,  11.  August  1875:  1,  713),  Groß- 
britanulen,  Griechenland,  Italien,  Luxemburg^ 
Norwegen,  Niederlande,  Portugal,  RnminieD, 
Rußland,  Serbien,  SchM-eden,  Schweiz,  Türkei, 
Beitritt  folgender  Staaten : 

Montenegro.  16J28,  August  1875  . 
Französische  Kolonien.,  8.  April  1876    . 
Britisch  Indieu,  1,  Juli  1876 
Niederländische  Kolonien,  19.  Januar  1877 
Britische  Kolonien:    Ceylon,    Labuan ,    Trini 

dad  etc.,  23.  Februar  1877 
Japan,  3,  Mär^  1877     , 
Brasilien,  17.  März  1877  .      ■   . 

Portugie^^ische  Kolonien,  5.  April  1877 
Spanische  Kolonien,  21,  April  1877.     , 
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Eidg.  Ges^^SamiBK,  ßd.  I—Yl  (1S74— 188S), 
Post  ve  re  i  na  vertrÄge* 

Post  verej  na  vertrag  (Forts,  der  Beitritt- Erklärungen) 
Argen  tin  ische  Rep  u  b  1  i  k  : 

ErklÄruDg  vom  16.  Juni  1877   . 

Beitritt  auf  1.  April  1878 
Grönland  und  Inseln  8t.  Thomas,   Ste*  Croix 

und  St.  Jean;  1.  August  1877  . 
Feraien,  18.  August  1877 
Canada,  28.  Mai  1878  , 
Britische  Kolonien:  Neu-Fundland,  Qoldkilste^ 

Senegambien^  Ltigos,  Sterrn-Leone,  Falklands- 

insein  und  Honduras. 

Erklärung  vom  9,  September  1878 
Peru,  24.  September  1878    / 


W  eltpostverein    (zweiter  Postvereinever 
tragl:  d.  d.  Paris,  1.  Juni  1878    . 
—     Genehmigungsbeacliluß,  21,  August  1878 

Vertraga&taaten  :  Deutschland ,  Argen* 
tinische  Republik,  Oesterreich-Ungarn,  Belgien, 
Bra^^ilien,  Dänemark  (und  dänische  Kolonien), 
Egypten ,  Spanien  (und  spanische  Kolonien), 
Vereinigte  Staaten  von  Nordamerika ,  Frank- 
reich (u.  franstösiöche  Kolonien),  Großbritannien 
(und  verschiedene  britische  Kolonien,  Britisch 
Indien,  Canada),  Griechenland,  Italien,  Japan^ 
Luxemburg,  Mexiko,  Montenegro,  Norwegen, 
Niederland  (u.  niederländiaehe  Kolonien),  Peru, 
Persien,  Portugal  (und  portugiesische  Kolonien), 
Rumänien,  Rußland,  Serbien,  San  Salvador, 
Schw^eden,  Schweiz,  Türkei* 
Beitritt  folgender  Staaten : 

Pergien,  15.  August  1878      .         .         .         . 

VergL  Schlußprotokoll        .         .         .         . 

Liberia,  Republik  (Afrika),  27.  September  1878 

Honduras,  Republik  (Amerika),  6*  Jan.  1879 

Britische    Kolonien    Neufundland,    Goldktlste, 

Senegambien,  Lagos,  Sierra- Leone,  Falklands- 

Inseln  und  Britiaoh  Honduras,  21.  Febr.  1879 
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98  Eidg,  Ges.-SaimiL,  Bd.  1-Vl  (1874—1882). 

Poetv  ereinarerträge. 

Weltpost  vertrag  (Forts,  der  Bei  tritt- Erklärungen), 
Britische  Eolonien  Leewavd-lnaelü    (Autillen), 
DätnLich:    Änti^ua^  Dominika,  Mo ot^ Serrat, 
Kevis,  St.  Christoph  oder  St,  Kits  \  u,  Juagfern- 
Inseln  tVirginisehe  lüöelo),  25.  April  1879  * 
Bulgarien,  Beitritt  auf  1.  Juli  1879 
Venezuela,  BepubUk,  1.  Januar  1880    . 
Ecuador,  Republik,  1.  Juli  1880  . 
Uruguay,  Republik,  1,  Juli  1880  , 
Bahama-Inseln  m  WesÜDdieQ,  i,  Juli  1880   , 
Grenada^  3t.  Lueia,  Tabago,   Türksinseln  in 

Westindien:  1.  Februar  1881     , 
Haitis  Republik,  1,  April  1881 
Chili,  Republik,  1.  April  1ÖB1      . 
Paraguay,  Republik,  1.  Juli  1881 
Guatemala^  Republik,  1.  August  1881  . 
Barbados  und  St.  Vincent  in  Westlndieo,  1 ,  Sep- 
tember 1881 

Nicaragua,  Republik,  Beitritt  auf  I.Mai  1882 
Dominikaniaclic  Republik  (St.  Domingo), 

1.  Oktober  1880 

Col  um  b  ia ,  Verei  nig  te  S  taa ten ,   1 .  J  u  i  i  1881 
Hawaiit  Königreich,  auf  1.  Januar  1882 
Costa- Rica,  auf  1.  Januar  1883 


Austauöch  von  Briefen   mit  dekla- 
r  i  r  t  e  m   W  e  r  t  h  : 

luteroat  Uebereinkunft :  Paria,  1.  Juni  1878  TII  711  —  727 
—     Geuehmigungsbesehluß,  21.  August  1878     III  671 

Vertragsstaaten:  Deutschland ,  Oesler- 
reich'Ungarn,  Belgien,  Dänemark  (und  dänische 
Kolonien),  Egyplen,  Frankreich  (u,  franz<isische 
K  ol  on  ie  ü  )  j  1  ta  I  ien ,  Lu  xem  b  u  rg,  K  o  r  w  egc  n  ,^ied  or^ 
land,  Portugal  (und  portugiesische  Kolonien)^ 
Rumänien,  Rußland,  Serbien,  Schweden,  Schweif* 

Beitritt  von  Spanien,  auf  1.  Juli  18H2        ,     VI  293 
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Eid^.  Gea.-SamraL,  Bd.  I--V1  (1874-18^1).  99 

Poatverein  STea-trägft — Waarenmn  ster. 

Bd.  Seite 
PoatT6rtr&ge,  internatioBale   (Forts.), 

Austausch  von  G  e  l  d  h,  n  we  i  s  u  ti  ge  n  : 
Internat,  üeb^njinkuuft :  Paris,  4.  Juni  1878  111728—739 
-^     GenehmigungsbeschluH,  21,  August  1878     [11  671 

Vertragss  tasten:  Deutschland ,  Oester- 
reich- U ngarn T  Belgien,  Dänemark,  Egypten, 
Frankreieh  mit  Kolonien,  Italien,  Luxemburg, 
Norwegen,  Niederland,  Portugal,  Rumänien, 
Schweden,  Schweiz. 

Beitritt  70D  Dänemark^  auf  1,  Januar  1882, 
für  seine  Antillen -Kolonien  (St/rhomas, 
St  Jean  und  Ste.  Croix)         ...     VI  292 


1 


Po^tetücke  bis  3  kg.  ohne  Werthangabe; 
Ausweehälung. 

Internationaler  Vertrag,  3,  Nov,  1880   .         ,      V  881 

—  Genehmigungsbesehluß,  23.  Dez*  1880    .      V  879 

—  Note  betreffend  iDkraftireten  ,         .         .      V  898 

Vertragsstaaten: 

Belgien,  Bulgarien,  Dänemark,  Deutschland, 

Egypten ,  Frankreich ,  Großbritannien  und 
Iriand,  Britisch  Indien,  Italien,  Luxemburg, 
Montenegro,  Niederland,  Oest  er  reich- Ungarn, 
Persien,  Portugal,  Rumänien,  Schweden  und 
Norwegen,  Schweiz,  Serbien,  Spanien,  Türkei. 

Beitritt  von  Dänemark  für  die  Antillen- 
Kolonien  St.  Thomas,  3t*  Jean  <fe  Ste.  Croix, 
auf  1,  Mai  1883 VI  614 

Waarenmusterpakete:      Uebereinkommen 

betr.  Erweiterung  der  Ge%vicht8-  &  Dimensions-  | 

grenzen  für  Waarenmustersen düngen  mit  der  1 

Briefpost :     '  i 

Belgien,  21.  April   1882     .         .         .         .  VI  155 

Frankreich,  18,  April  1882         ,         .         ,  VI  152                           I 

Großbritannien,  15.  Mai  1882    ...  VI  181                           ' 

Nordamerika,  31.  August  t  19.  Sept.  1882   .  VI  510                          | 
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1 00  Kidg,  Ges.-Samml.,  ßd.  I— VI  (1874—1882). 

Pü  Bt  V  er  wa !  l  img— Eebl  a  um. 

Poötver  Wallung,   GüSchäfLsgang  der  eidge 
nösßischen  — 
Verordnung,  26.  November  1878 

Poöt-    und   Telegraphen  vvesea. 

Siehe:  Postpersonal,  WerthÄöichen. 
—    Post'  ik  Telegraphcnbüieaux ,  Beaetzimg  kom 

binirtei  — .    BEB.,  9.  Juni  1862  . 


Prägungen  CMünz-)i  siehe:  Mun/.weäen,  S.  81 

Prioritätsrechte    der    Inhaber    von    Eisen 

bah  nk  onzession  en . 

BB,,  19.  Oktober  1874      . 

Prüfungen,  siehe :  Medidnalprüfungen, 
Pulververwaltung; 

Abänderung  der  Verordnung  vom  23.  Okt.  1863 

(Vn.  638)  über  Organisation  und  GeschäfU- 
fiilirung  der  — .  BRB,,  10.  Juni  1875 

Abänderung  obiger  Verordnung :  Unterordoung 
der  eidg.  Pulvermühlen  unter  daa  Fabrikgeaetz 
BEB.,  13.  Dezember  1878      . 


Bd.  Seite 


III  627 


VI  206 


I  191 


I  567 


m  659 


Quarantäne    für  Einfuhr  von  Schweinen  und 
Schafen  aus  Frankreich. 
BRB.,  25,  November  1875 


I  806 


R  a  p  p  e  r  3  w  j  1 ,    Herätellung  des  Straßendamma  ; 
Fria  t  v  er  l  an  gern  ngen : 

BB.,  22.  Dezember  1874   . 
^      18.  ^         1875   .         .         -         . 

Reblaus,  Maßnahmea  gegen  die  — 
V  or  1  äu  Hge  Bei  tr agzusichor  u  ng : 

BB.,  15.  Juni  1877 

Kreditertheilnng  an  den  Bundesrath : 

BB.,  21,  Februar  1878      .         .         ,        . 


I  223 
U     51 


.     m  102 
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^V                mg.  Gm.S6.mmU  Bd.  I-VI  11814-188^). 

^1 

^g                                     EeHl&E9— Haglemfliite. 

^^H 

Bd.  Stit«                 ^M 

■    Keblaos  (Foft8.). 

I^H 

H           Eiafuhr  von  Obstbäumen  in  die  S(;hweiz. 

^^M 

■               BRB.,  22.  De^einber  1877 

m  255              ^M 

■            Volbiehnngsreglement  betreffend  Vorkehrungea 

^H 

■                g^en  du*  Reblttus,  18.  April  1876 

m  433               ^1 

■            VolbtehungsregleineDt  (voriges  ersetzend): 

^H 

■                6.  Fel>rüar  1880 

V                ^M 

1           —     Zusatz  za  Art  6:   18.  August  1880 

^M 

H           —     Verzollung  von  Weintrauben : 

^H 

■                      BRß,,  29,  Juli  1881  .... 

V  516                 ^M 

■        luternarionalerVertrag  betreffend  die 

^H 

H            g€gen  die  PhjUojcera  vastatrix    au    treffenden 

^^1 

■            Maßregeln,  zwischen  :  Deutaehland,  Frank reieh^ 

^^H 

H           Italien,  Oesten*eich'Ungarn,  Portugal,  Schweiz, 

^^1 

■           Spanien : 

^^1 

■               17.  September  1878  ,         .         .         ,         . 

IV  424                 ^M 

■           _     Genehmigungsbeschiuß^  17.  Dez.  1878   • 

IV  423                ^M 

H       lEternationale  Phylloxera^DebeTeinkunft 

^H 

B          vom    3*   November   1881    (die    vorige^    vom 

^^1 

H           17.  September  1878,  aufhebend)  zwischen  der 

^^B 

H           Schweiz,  DeutBchland,  Frankreich,  Oesterreieh- 

^^1 

■           Ungarn  und  Portugal     .                           .VI  228-^253                  ^^ 

M           —     C4enehmigung9bG3chIuß,  25.  April  1882    . 

VI  227                 ^m 

■          Luxemburg:   Beitriit,   11,  August  1882 

VI  416                 ^M 

H   K  e  0  b  a  n  n  g  s  -  und  Kassenwesen  der  eidg.  Finanz- 

■ 

H          Verwaltung. 

■ 

1               Regkmentj  19,  Februar  1877    . 

m   24            ^H 

■               Ergänzung,  24.  April  1877 

III     87                   ^M 

■     HeferendumsgesetÄ: 

■ 

H           Bundesgeaetz  betreffend  Volksabstimmung  über 

■ 

H              Bundesgeset^e  und  Bundesbeschlüsse,  17.  Juni 

■               1874 

[                           ^1 

1    Regl  eme  n  te: 

■ 

1           Siehe  die  betreffenden  Stichworte: 

■ 

H              FinanzFerwaltung,                 Nationatrath. 

■               Gold-  und  Silberkontrole.      Ständerath 

^^1 

H              Konsularbeamte.                    u.  s.  w. 

m 

■                                                                                                                                          Digitized  by  GoOglC                    H 

102  Etdg.  Ges.-Sannn!-,  Bd.  1-YI  (1874—1882). 

B^folativ'^RekniteQ . 

Bd.  Seil« 
Regulativ: 

Siehe  die  betreffenden  Stichworte: 
Ca  V  al  l  er  i  ep  f erde  -V  erstei  geruo  g . 
Di  plo  m  prti  tu  agen , 
Munition,  Material depot. 
Polytechnikum,  SchUierauf nähme. 
Pos  tkonzessi  one  n . 
Wcrthacliriften Hinterlage  u.  s.  w. 

Reiscent8chädigung: 
Für  die  eidg»  Truppen. 

Verordnung,  27/ März  1876        .         .         .      H  109 
^  24. Okt.  1878  (vorige  ersetzend)   III  618 

Eeiaeentaohädigung  und  Taggelder  der  Kom- 
miäsionsmitgliedcr,  Experten,  ei  dg.  Beamten 
uod  Angea teilten. 

Bundearath&beschluß,  26*  November  1878     III   623 
Ergänzender  BHB.,  4.  Oktober  1881       .      V   575 

(siehe  EteidungBentBchädigung.) 
DietanzenzeigerCzur  Berechnung  der  Reise- 

entachädigung):  7,  Januar  1881    .         .      V   931 
ÄbäEderung:  12,  Mai  1882     .         .     VI  178 
Reiseentschädigungen,  an : 
Mitglieder  des  Nationalrathes^l 
Kommissionen  beider  R&the, 
Mitglieder,  Ersatzmänner,  Ge- 
richts ehr  eiber  des   Bundee- 
gerichts, 
Mitglieder  des  Schweiz.  Schul- 

rathes, 
Mitglieder    des   Medizinalprü- 
fuügs-Ausachussüs,  u.  e.  w. 
Reiseentschädigung  der  Eontrol-lngenieure. 

BRB-,  27.  Juli  1880  .         ,         .         -      V  193 

Rekruten: 

Aufnahme  der  —  in  die  verschiedeneo  Waffen- 
gattUDgen. 

Verordnung  vom  22.  September  1875  und 

31.  Juli  1877 ill  364 


?6" tÄ'   ^°  ^'' 
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[ 


Eidg.  Ge«.^SammL,  Bd.  l^Vl  (1874— 18Ö2)-  103 

Rekruten — Eindvieh^ut;  Lt. 

M.  Seit* 
ßakruten  (ForteO- 

Ätiahebung  der  Wehrpflichtigen. 

Verordnung,  25,  Februar  1878  ,  ,     TU  344 

Ausrüstung    UDd    Bekleidung,    Entschädigung 
für  — \  siehe:  Bekleidung,  8.  14. 

Prüfungen, 

Regulativ  für  Hekrutanprurungen  und  Nach- 

gchulen,  15.  Juli  1879   ,         .         .         .     IV  219 

Rekrutenschulen  (Infanterie-)- 
Unterricht  auf  43  Tage  reduzirt. 

Gesetz,  21.  Februar  1878  ,         ,         .111  429 

Wiederherstellung  der  45  Tage. 

Gesetz,  18.  Juni  1881        .         .         .         .V  554 

C  a  V  a  1 1  e  r  i  e  ;  siehe  Guiden-  und  Dragoner- 
Rekruten  VI  480 

RekrutiruDgsbezirke  der  GeniebataiHone^ 

BRB.,  3.  März  1876 II  102 

Revolvern  Ausrüstung  der  Cavallerie-  und 
ÄrtilIerie-Offi^iore  mit  dem  Revolver  und  Ab- 
gäbe  desselben  an  die  übrigen  Offiziere  dc^ 
Auszuges. 

BRB.,  27.  April  1880        .        .         .         ,      V     47 

Revolverordonnanz  für  die  schweizerische 
Armee,  Einführung  einer  neuen   — 

ERB.,  27.  September  1878         .         ,         ,    ID  563 

Rheinbefahrung  mit  Flößen ,    siehe :    Floß- 

Ordnung         .         .         .         .         .         .         .      V  195 

Rheinkorrektion,  siehe :  Korrektionen, 
—     Rhein  bei  der  ThurmUndung,  s.  Korrektionen     VI  318 
Hhöinschiffahrt,  siehe :  Bchiffahrt. 
Rhooekorrektion,  siehe ;  Korrektionen. 

Rind  viehzucht,  Hebung  der  schweizerischen  — 
(Kredite  betreffend): 

BB,,  30.  Juni  1882   ,         ....     VI  269 
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104  Eidg.Ge«.^aininL,  Ed.I-YI  (1874^188&). 

BückÄoU— ßüß]an(L 

Bd.  Seit© 
H  ü  c  k  2  0  1 1  auf  Tabak  : 

Pofitulat,  20.  Juni  1879         .         ,         .         .     IV  208 

BB.  (NichteintTeten),  25.  Juni  1S81       ,         .V  430 
Rumänien,  Fürstenthuuri : 

Genfer  Konvention  betreffend  BehaDdlung  der 
im  Kriege  Verwundeten,  vom  22.  Aug.  1864. 

Beitritt,  18J30.  November  1874     .         ,       I  225 

Deklaration  betreffend  Unterhandlung  uüd  Ab- 
schluß eines  Handelsvertrags,  28.  Dez.  1876  U  57tj 

—  Verlängerung,  13.  Juni  1877           .         .  111  124 
Handelskonvention,  30.  März   1878         ,         .  lU  643 

—  Genehmigungsbeschlüß,  15.  Auguöt  1878  IE  642 
Konsularvertrag,  14.  Februar  1880         ,         ,  V  282 

—  Genebmtgungsbeschluß,  24.  Juni  1880     .  V  281 

Postvereinsverü-ag,  9.  Oktober  1874      .         *  I  616 

W^eUpoat vertrag :  Paris,  1.  Juni  1878    .         .  III  673 

Austauscb  von  Briefen  mit  deklarirteoi  Wertb ' 

internationale  üebereinkunfl,    1.  Juni  1878     III  711 

Geldanweisungen ,    Anstanseh ;    internationalo 

Uebereinkunft,  4.  Juni  1878  .         .     ID  728 

Internationaler  Vertrag  fUr  Auswechslung  von 
Poststücken  bis  3  kg,  ohne  Werthan  gäbe, 
3.  November  1880 V  881 

Rußland: 

Metervertrag,  internationaler,  20.  Mai  1875  .  II  3 

Postvereinsverfcrag,  9.  Oktober  1B74       .  .  I  616 

Weltpostvertrag:  Paria,   1.  Juni  1878    .  .  IE  673 

Austausch  von  Briefen  mit  deklarirtem  Werth : 

internationale  Uebereinkunft^  1,  Juni  1878     III  711 

Telegraphen  vertrag,  internationaler  v.  St.  Petera- 

burg,  10./22.  Juli  1875      ,         .         .         ,11  296 
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■                                     Salvador— ßciiieJäüiMor. 

105 

^m   Salvador^  eeotral-amerikaaisehe  Republik : 
^m          Genfer  Konvention  vom  22,  Augusl  1B64  be- 
^1               treffend  Behandlung  der  Eri^e verwundeten. 
■                  Beitritt,  30.  Dezember  1874  . 

H          Weltpostvertrag:  Paris,  t.  Juoi  1878    , 

Bd.  Seits 

I  501 
m  673 

^M   8  ft  n  d  w  i  c  h  - 1  n  s  e  1  u  ^  s.  Hawaii. 

^V   8i  n  e  t  s  c  b  und  Gemmi,  Grenxregiilirung  zwischen 
■            Bern  und  Wallis: 

H              Vergleich,  11,  August  1871 

I  178 

^H  Sani  lata  kommisgion,    eidg.  ^    Wahl    und 

^H          Äu%abe. 

■              BRB,,  1.  März  1879          .... 

IV    29 

H  8 1,  6  a  1  1  e  n  ,    ^iehe  bei  G. 

^B  Bavojen^  Hoeb-;  freie  Zone.  Zoll-Uebereinkunft,                                      H 
■         nebe:    Frankreich          ....     VI  513,  515                      | 

^H  8  e  h  a  f  f b  a  n  s  e  n :    Gewährleistimg  der  Verfassung 
■           vom  14.  Mai  1876  durch  BB,  1,  JuH  1876    . 

n  366 

Sehaffhauaan    und    Stttblingen ^     Eisen bahn- 
anaehluß;  siehe;  Badeu          .         .         .         , 

I  856 

Sehanzwerkzeug,    Ausrüstung  der   schwei* 
lerisoheu  Infanterie  mit   — 

^               Verordnung,   27,  Mai  1880 

V     87 

^B  Seheibenmaterial,    Entschädigung  für  Be- 

^1            QUttung  von  ^ 

B              BEB.,  31.  Marx  187? 

111    81 

^1  Bchießinstrttktor  der  Infanterie,  Anstellung 

^H          mim  zweiten  Geb Ulfen  desselben* 

V              BB.,  13.  Dezember  1880   .         .         ,         . 

V  265 

H    8  e  h  i  e  ß  0  f  f  i  2  i  e  r    für    den  Waffenplatz   Thun^ 

^B             Anstellung  eines  — 

K              BB.,  17.  Dezember  1880  . 

V  361 

^1                                                                                                                                         Digitized  by  GoOglC                      1 

lOß  Eidg.  Ges.>8amm].,  Bd.  I— YI  [  1874—1682). 

Schießplatz— Schul  nth , 


Bd.  Seit« 


8ßhießplat7>  in  Thun,  s.  letzt. 

S  e  k  1  e  Ü  U  b  u  n  g  e  n  der  Infanterie  voa  Auszug 
und  Landwehr,  und  Inspektion  der  Landwehr. 

Üeglement,  30,  November  1876  .         ,      U  527 

—  BRB,,  21.  Februar  1879^  betreffend  die  be 
eondern  Schießübungen  der  Infanterie  im  Jahr 

1879 IV     23 

—  Verordnung  betreffe  od  die  besoodero  Schieß- 
übungen der  Infanterie,  20.  Januar  1680       .      V       4 

Schieß  vereine:  theihveise  Abänderung  des 
Reglements  vom  10.  Januar  1870  über  die  vom 
Bunde  an  freiwillige  Schteßvereiue  zu  verab- 
folgende n  U  n  ters  tützu  n  ge  n . 

BRB,,  1.  Mai  1876    .         ...       II  275 

Bchießwesen:  Verordnung  über  die  Förderung 

des  freiwilligen  Schieß weaena,  29.  Nov,  1876      U  521 

Schiffahrt: 

Konkordat  über  Darapfacbiffahrt,  s.  letÄt.        ,      11  165 
Vertrag   mit  Baden    über  den  Wasderv erkehr 
auf  dem  Rheine  von  Neuhausen  bis   unter- 
halb Basel,  10,  Mai  1879  ,         .         .         ,     IV  394 
—     Genehmigungsbeschlußj  19.  Dez.  1879    .     lY  393 

Floßordnnng  für  Kheinbefahrung,  siehe:  Floß- 
ordnung              ,      V  195 

Schlackenwolle,  Einfuhrzoll, 

BRB  ,  5.  Januar  1877 U  582 

Schneebruch  auf  dem  St.  Gotthard  ,  lieber- 
gäbe  an  Uri  und  T essin. 

BB.,  22.  Dezember  1874  .         ,         .  I  219 

Sjc  h  n  l  a  r  t  i  k  e  1  (Art  27 J  der  Bundes vcrfaasuug  ^ 
siehe ;   Un  terrichts wesen. 

8  c  h  u  l  T  a  t  h  ,  eidgeuössiseher,  an  der  polytech- 
nischen Schule  iu  Zürich, 

Reiöcentschädigungen :  GeselZj  16.  Aug.  1878    III  656 
Erhöhung  der  Mitgliederzahl. 

Gesetzj  23.  Juni  1881     .        ,         ,         ,      V  560 
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Schubakretär — Sek  weiaerbürgerrec  h  t 

Bd.  Seite 
Sehulsekretär,  siehe ^  Unterrichts wesen. 

8  c  h  u  !  9  0  1  d  für  Offiziere  iitid  OMzierbildtmgs- 
schüler,  Festsetzung  desselben, 

BRB.,  30,  Dez.  1878         ,         .        .         .     m  740 

Schußlinie  m  Thun ,  siehe :  Milit^ranstaltea, 
S,  76.  ' 

Schutz,  siehe :  Fabrik-  und  Handelsmarken  ^ 
literarisches  Eigen thum,  Krßndungsschutz,  etc. 

Schutz  baut  enfond,  Verwendung  des  —  (zu 
Gunsten  der  vom  Hochwasser  im  Jahr  1868 
betroffenen  Kantone  Tessin,  Wallis,  Grau- 
bUnden,  Uri,  St.  Galleu). 

BRB,,  15.  Mai  1871 Hl  226 

YergL  den  BB.  vom  21.  Juli  1871  über  einen 

Bundesbeitrag    fUr    Schntzbauten    an  Wild* 

wassern  und  Aufforstungen  im  Hochgebirge : 

A.  S.  X.  517. 

S  c  h  %v  e  d  e  ü  : 

Metervertrag,  internationaler,  20.  Mai  1875  ,  U  3 
Post  vereine  vertrag,  9.  Oktober  1874  ,  ,  1  616 
Weltpoßtvertrag :  Paris,  1,  Juni  1878  .  .  IE  673 
Austausch  von  Britafen  mit  deklarirtem  Wertb : 

internationale  Uebereinkunft,    1.  Juni  1878     IH  711 
G  eld  an  weis  unge  n  ,    Au  stau  a  ch ;    internatio  nale 

Uebereinkuna,  4,  Juni  1878       .         .         .     HI  728 
Internationaler  Vertrag  für  Auswechslung  von 
Poststttcken    bis    3  kg*  ohne  Werthangabe, 

3.  November  1880 V  881 

Telegraphen  vertrag,  internationaler  v.  8t*  Peters- 
burg, 10./22,  Juli  1875      ,         .         .         .      H  296 

Schweine  und  Schafe  ans  Frankreich,  Quaran- 
täne gegen  die  Einfuhr. 

BRB,,  25,  November  1875         ,         .        .       I  806 

Schwcizerbürgerrecht,    Ertheilung    und 

Verzieht,     Gesetz,  3.  Juli  1876      .         .         .      G  510 


"3 

Yergl    BR.-Vor8chrifteti,    26.  Oktober    1880  r 
Bundesblatt  IV,  271, 
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^ 

^H                                                  Schw«izervaÄreij— SichentüUnDg. 

H 

^1 

Bd.  $«lt«     ■ 

^1                    S  c  h  w  e  i  z  e  r  w  a  ft  r  e n,  zollfreie  Rilckkehr  von  — 

■ 

H                           BRB.5  27.  April  1880  (außer  Kmft:  V.  634) 

V    45      ■ 

^H                    Bchwyzi 

I 

^H                            Zutheilüog    des    ganzen    Kaalons    zum    eidg. 

■ 

■                                Forstgeliiet     BB,,  9.  Ju«i  1877 

111    96     ■ 

^M                           Veriftssung  vom  11.  Juni  1876,  Gewährleistung 

■ 

■                               durch  BB.,  20.  März  1877 

ni   66    ■ 

^m                           _     Revieton    vom    23.  September  1877    der 

1 

■                                Artikel  41,  43  und  44. 

H 

H                                     Gewährlebtungabeschkß,  18.  Febr.  1878 

m  326     ■ 

^H                   Sekundarftrite,    Gesuch  einer  Anzahl  Heil- 

1 

^m                           und  Pflegoanstnlten  um  Dienstbefreiwng  der  *— 

1 

H                             BB.,  25.  Juni  1678  ..... 

m  444      ■ 

^H                   Serbien^  Fürgtenthum : 

1 

^H                           Genfer  Konventiau  vom  22,  August  1864  be- 

fl 

^H                                treÖend  Behandlung  der  Kriegaver wundeten. 

■ 

H                                    Beitritt,  24.  M£ir%  1876 .... 

U  164     ■ 

^H                           Handel8übereinkunl\  prorisarische : 

M 

^M                               vom  26.  Juli/ 7.  August  1679  (rfttiikirt  vm 

V 

■                               der  8ch%vetz  am  3,  Februar  1880)     . 

tV  44b     ■ 

■                           _     _  desgL  vom  29.  Mai  MO.  Juni  188D    , 

y  172      ■ 

^H                            ^     —  Genehmigungäbeschluß,  3.  Juli  1880 

V  171       ■ 

^M                          Poatverelnsvertrag,  9.  Oktober  1874      . 

]  616      1 

^M                           Weltpoatvertrag:  Paris,  1.  Juni  1878 

111  673      1 

^H                            Aus  tausch  von  Briefen  mit  dekiarirtem  Wertli : 

1 

^H                               internationale  Uebereinkunft,   1.  Juni  1878 

m  711    ■ 

^H                          Intamationaler  Vertrag  fur  AuBwecbslung  von 

1 

^m                               Poststtlcken   bis   3  kg.  ohne  Werthangabe^ 

H 

^M                               3.  November  1B8Ü 

V  881       ■ 

^1                   SicherBtallung  der  Krankeu-,  Unterst Qtzungs-, 

■ 

^H                           Penaions^^  Depositen-  und  Ersparniß-Kiideen  der 

H 

^H                           Eiaenbahn-AngeBtellten,    und    der    Kautionen 

H 

^H                           letzterer. 

■ 

H                              Gesetz,  20.  Dezember  1878 

IV     51       ■ 

^          ""°""  ' 

Eidg-Qes.~Snmml,  ßd  I-Vl  (1874—1883).  109 

Sicherstfillting^ — Spanien* 

Sicherstel  1  uug    der  Vergütuugeu    aus    dem 
direkten  Verkehr    der   Eisenbahnen    und    aiiö 
der  Mitbenutzung  von    Bahnhöfea    und  Bahn- 
strecken 
Gesetz,  2.  Juli  1880  .         .        .         .     V  22Ö 

8ihl,  siehe:  Korrektionen  ,         .         .         ,     YI  218 

Silber-  tfe  Goldwaaren  (FeingehaUkontrole),  s.  G-old* 

SilbermünzeD^  siehe :   Mtlnzwesen^  S-  81 . 

Saldzulage  an  Unteroffiziere  und  Soldaten^  die 
zu  andern  als  ihren  Korps  berufen  werden. 
BRB,,  22,  M&rz  1878        .         .         .         .     III  377 

Solothurni 

Militärkostenreklatnat Ionen,  Näheres  8*  76    III.  76.  78 
Yerfassung  vom  12.  Dezember  1875, 

GewährleL^tungä-Beaehluß,  21.  Maria  1876   .      11  114 

Viehhauptmängel,  Konkordat  (s,  letzt.) ;  Rück- 
tritt von  Solothurn,  16,  März  1882    ,         .     VI  190 

Sonntag  oder  W  erktag,  freier.  Nacbtraj^figefieti 
vom  14.  Februar  1878  zum  Eiseobahngesetz 
(Art  9)         .         .  ,         .        .        .     m  419 

Anwendbar    auch    auf  Po8t--j    Dampfsehiff- 

angestellte  etc. 

Spanien: 

Handelskonvention  vom  27.  Aug,  1869  tX,283) : 
Verlängerung  bis  15,  Dezember  1882  durch 

Vereinbarung  vom  3p  November  1882     .     VI  591 
Verlängerung  bis  auf  Weiteres:    Bundea- 
blatt  1882,  IV.  672. 

Metervertrag^  internationaler,  20."  Mai   1875   .  ü       3 
Nieder iassungs vertrag  ([Niedcrl.  und  Gewerbe- 

verhältniflse),  14.  November  1879       ,         ,  V     97 

—     Genchmigungebeschluß,  13.  Dez,  1879     ,  V     96 

Postvereins  vertrag,  9.  Oktober  1874      .         .  I  616 

W^eltpoatvertrag :  Paris,  1.  Juni  1878     .         .  III  673 
Internationaler  Vertrag  ftlr  Auswechslung  von 
Poststücken   bis   3  kg,  ohne  Werthangabe, 

3.  November  1880     .         .         .         .  V  881 
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Spanien — St  an  derath. 


Bd.  Seit^ 


Spanien  (Forte,)- 

Internationale  Üebereinkunft  vom  1.  Juni  1Ö78 

für  Austauach  von  Briefen  mil.  deklarirtem 

Werth  (III,  711): 

Beitritt  von  Spanien  auf  1.  Juli  IB82     ,     VI  293 
Reblausbekämpfung  i    interoalioiialer    Vertrag 

betreffend  die  gingen  die  PhylJoxera  vastatrix 

zu  treffenden  Maßregeln,  17.  SepL   1878    .     IV  424 
Telegraphenvertrag,  internationaler  V,  St.  Peterö- 

bnrg,  10./22.  Juli  1875      ,         .         ,         .11  296 

9p  errmaßregeln  gegen  Vieheinfuhr  aus 
Oeaterreich- Ungarn  und  Lieclitenatein. 

ERB.,  23.  Oktober  1877  .        ,        .        ,    HI  22» 

Sprit  (Branntwein,  Weingeist,  Liqueur  etcO*  Er- 
mächtigung ?jir  Zollerhöhung. 

Art.  2  des  Bundesgesetzes  vom  20.  Juni  1879 
über  Zoll  erhöh  ting  anf  einzelnen  Waaren- 
gattungeu  .         .         ,     IV  347 

Staatsgelder^  eidgenössJBehe :  Anlage. 

Gesetz,  16,  Mära  1877  .         .         ,         .     10  138 

Staatskasse,  sieiie :  Kasse,  S.  63. 

Staatsrechnung: 

Bestimmung  im  Finanzreglement  (a.  letzt.)     .     III     39 
Genehmigung  der  —  ;  siehe  ßesehlüsae  unter : 
Gesohaflsbericht,  8,  50. 

Stab  der  Armee,  Organisation. 

Verordnung,  7.  Mai  1880      .         !         .         .      V     84 

Stäbe  der  Brigaden  und  Regimenter:  Zutheilung 
der  Ofliziere.,  UnterofTfiziere  und  Soldaten  und 
berittenen  Trompeter. 

Verordnung,  7.  Juli  187G  .         .         .         ,      U  285 
Ständerath: 

Bestellung    von    zwei  Kommissionen    fUr    Ge- 
schäfte herieht  und  Staatsreehnung. 

Beschluß^   10.  Juni  1875         ,         ,         .1  582 
(au  ßei'  K  rall  d  ur e  h  fo  I  ge  n  d  en  : ) 
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Eidg,  Ges.-Sanunl,  Ed.  I— VI  (1874^1882).  1 1 1 

Standorath — Streichkerzchen- 

Bd.  S«ite 
Standerath  (Forts.)- 

Eu  nd  esb  es  chl  uß  U  bei  ß  es  tel  1d  Dg  der  Komm  m\ö  n 
für  Budget  1    Nachtragskredite    und   Staats- 
rechaung,  23.  Dezember  1876    ...      11  565 
ZusaUartikel  zum  BtäDderäthlieheLi   Geschäfts 
reglement  vom  7,  Dezember  1849: 

Stand erathsbeächluß    betreffend    die    Be- 
ratbung  der  Civilrechtsgeeetxe,  21.  Juni 

1877 ni  109 

Zusatzartikel  betreffend  Geseh&fta Vorbereitung 
durch  Kommissionen  vor  jeder  Session, 
4.  Februar  1878 lU  401 

Statistische  Zusammenstellung  der  Civil  standB- 

akten,  und  AuazDge;  dehe  Civilstand     L  819;  V,  546 

Stempel  ung,  siehe;  Gold-  nnd  Silberwaaren, 

Sterbe-  und  Geburtsfö.lle,  vide:  Civil  Standsakten. 

Stimmrechtagesetz:  politische  Rechte  (poii- 
lische  StimmberecbtiguDg)  der  seh  weizensehen 
Niedergelasaenen  und  Aufenthalter  und  Verlust 
der  politischen  Rechte  der  Sehweizerbürger  — 

a.  Erster    Entwurf,    24,    Dezember    1874    (ver- 
worfeo):  Bundeablatt  1875,  I,  8. 

BRB.,  7.  April  1875:  Anordnung  der  Volks- 
abstimmung auf  23.  Mai  1875         .         *        1  485 
BB,  über  Abstimmungsergebnis^  1.  Juli  1875        1  588 

b.  Zweiter  Entwurf,  28.  März  1877  ( verworfen): 
Bundesblatt  1877,  1],  655. 

BRB.,    24.  August  1877:    Anordnung   der 

Volksabstimmung  auf  21.  Oktober  1877     UI  154 

BB.,  14.  Dezember  1877,  über  Abstimmungs* 

erg^bniß IH  282 

Straßen  : 
Siehe:   La  Croix-Ötraije,  Merligen- Neuhaus,  Rap- 
perswyl  (Straßendamm), 

Streichkerzchen  (Phosphor-)  und  Zünd- 
hölzchen^ s,  letzt 
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Snbsi  dien — Telegraph  en  wesei] . 

Bd.  Seit« 
Su  b  si  d  i  e  a  : 

Si^hei  ÄlpeD  bahnen,  • 

AusstelkiDgen, 

Korrektionen^  Straßen  u,  s.  w, 
Vergl.  Kredite. 

TiLbakzölle,  siehe :  Zolltarif, 
Taggßl  d  er  1 

Für  NaUoDalrath  &  KommisBionen  beider  Räthe. 

BB,  (Taggelderhöhung),  22.  Dez.  1874      ,        I  496 
Taggelder   und  Reiseentschädigung    der  Kom- 
miädionsmitglieder,  Experten,  eidg.  Beamten 
und  Angestellten. 

BRB.,  26.  November  1878     ,         .         .     IH  623 
ERB.,   4.  Oktober  1881   (Ergänzung  be- 
treffead     Kleidungseütschädiguog     bei 
Reisen  in  die  Hochalpeo)    ...      V  575 

Taktische  Einheiten,  giehe:  Infanteriebataillotie. 
Taxen,  siehe :  Gebühreo,  Mititärpfliehteräatz. 
Telegraphenwesen; 

Gesetz   über  den   telegraphischen  Verkehr  im 
Innern  der  Schweiz  (Taxen  u.  s.  w.):  22,  Juni 

1877 m  161 

Verordnung,  27.  August  1877    .         .         .     m  165 
Besoldungen  der  Telegraphenbeamten  der  Haupt- 
und  Special  bUreaux. 

Verordnung,  11.  Juli  1882     ,         .         .     VI  294 
Eiscnbahntelet^raphen,  Benutzung : 

BKH,  17.  März  1875         .         .         ,         .        I  441 
Tolegraphenabtheitung  der  Geuiewaffe,  Organi- 
sation. 

BRB.,  28.  November  1878  .         ,         m  638 

Telographenaualäarer : 

Gebalterhöhnug  für  1880. 

BB.,  2.  Juli  1880 V  169 

TelegraphenbUreaux  dt  Kuraetnriehtungen,  a«  letzt. 
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113 


Bd.  Seite 


Telegraph enweseo  (Forts,). 

Telegraphen-  und  Posthürenu^  internationales: 
Untemiitzun^kasse  fl^r  das  Personal  desselben 
Verordnung,   20,  Mai  1Ö81     . 
?  e  r  t  r  &  g  6  Über  Telegraphenwesen  : 
Deutschland  (Taxen  der  Telegramme): 
üebereinkommen  vom  18./21,  Dexember  1876 
uTid    Nachtrag    vom    22.  Juli    1879,    vom 
Bundesrathe    genehmigt    am    21.  Dezember 
1876,  resp,  29,  August  1879     ,         ,    IV,  371 

Frankreich : 

Telegraphenvertrag  vom  11.  März  1880 
Italien : 
Special  überein  kommen     zwischen     den     Tele- 
graphen Verwaltungen  der  Schweiz  &,  Ilaliena 
betreffe  ad    ihre    gegenseitigen  Beziehungen, 
29.  Juli  1879 

Niederlande: 

TelegraphiHcbe  Geldanweisungen* 
Uebereinkunft,  15Jt8.  Juli  1879 
Oesterreich  *  Ungarn : 

ßpeziainbereio kommen  zwischen  den  Tele- 
graphenverwaltungen von  Oesterreich- Ungarn 
und  der  Schweiz  zur  Regelung  ihrer  gegen- 
seitigen Beziehungen,  11.  Juli  1875    . 

SpesEial übereinkommen  (wie  vorhin),  22.  Juli 
1879  . 

Internationaler   Telegraphen  vertrag   von 

8t.  Petersburg,  10./22.  Juli    1875  , 
—     Genehmigungabesehluß,  22,  Dezember  1875 
Vertragsstaaten : 

BelgieD.  Oesterreich- Ungarn. 

Dänemark,  PersieD. 

D^a  täcli  1  a  üd .  P  or  r  uga  1, 


V  377 


Trank  reich. 

Bußland. 

üriecheDlanl 

Schwedea, 

ItfliieD, 

Sebwejz, 

KiederkDde, 

8panifn, 
Türkei. 

Norwegen. 

375 


V  54 


TV  380 


IV  276 


I  850 

XV  377 

II  296 
n  295 
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Tel  eg  rap  h  en  ve  r  wal  tuiig— Teaain, 


ßd,  Seite 


Telegraphenverwaltiing^    siehe :    Werth- 

zeichen  .         ,         -  ,  .      V     18 

Telegraphen-  &  Postbüreaux,     BeseUang 

kombioirter  — <    BRB,,  9.  Jum  1882     ,         ,     VI  206 

Telephonleituugeti^  Konzessionen  ftir  — 
BEB.,  18,  Februar  1878r    Buodeahlatt  1878, 
I.  291. 

Telephonstationen^  Errichtuug  von  öffeiit- 
liehen   —  : 

VerordüUQg,  29,  November  1880        ,         .      V  240 

Territorialeintheilung  und  Numerirung 
der  Truppeneinheiten,  sowie  der  2U£4ammen- 
gesetztea  Trappenkörper; 

Verordnung,  15.  Miirz  1875       .         ,         -       I  417 
Ergänzung,  28.  Mai  1875  .         ,         .         .        I  565 
Tessi  n: 

Tnfantenebataillone  des  Kantons  Tesdn,  Reduk- 
tion {je  drei  für  Auszug  und  für  Landwehr 
statt  vier). 

BB.,  1,  Juli  1875  .         .         .         .         .        1  586 

Schueehriich  auf  dem  St.  Gotthard,  Uebergabe 
an  die  Kantone  Uri  und  Tesain. 

HB,,  22.  Dezember  1874        .         .        .       I  219 

ächutzbautenrond,  s.  d. 

Volksvertretung  im  Tessiner  Großen  Rathe, 
Rekurs  Mord^sini. 

BB.,  17,  UäTZ  1876       .         ,  .      n  112 

Verfas^ungsünderun^^en  ,    Gewährleistungen 

Bolcher  durch  ßunde.shesehlüsfte: 
2  Verfassungsdekre^e:  20,  November  1H75, 

24.    November    1676.     Ge"ähricisluiigö- 

beschluß,  22.  Dezemi*er  1876  .         .      H  55& 

Verfassungsdekret,  10.  Februar  1878,    Ge- 

wöbrleistuDgaLieachluÜ,  22.  Juni   1878      .     Hl  440 
Verf^ssun^sdekret,    8.    Januar    1880.     Ge- 

währleiatnugöbeüchluß,  25,  Juni  1880      ,      V  111 
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Kidg.  Gea.  SmamL.  Bd.  I^TI  (1874—1883).  115 

~  Testirnng&fäliiglnjit— TraDBit-Waaren. 

Bd,  Seite 

TestiruDgsfähigkeit,  siehe:  Koukordate  II  276;  VI  ^147 

Thier&rzte,  siebe ;  Aßrzte. 

T  b  o  n  o  o  -  Bouveret  über  St  Giogolph  :  Eisenbahn* 

anaohUiß-Konventbn,  21.  Februar  lö82     Vi  556  (513) 

Thun,  eidg,  Liegenschaftsverw^alter  in  — . 

Instruktion,  3.  Oktober  1882  .         .         .VI  493 

—  siehe:  Militäranstalten,  S.  76, 

Thn  r  (Zürich  tfe  Thurgau),  siehe :  Korrektionen    VI  218.  221 

Tburgau,  siehe  Korrektionen     ,  .         ,     VI  221 

Todesfälle    im    Instruktionsdienst  ^    Verfahreo 
bei  — 

Verordnung,  18,  August  1880    ,         .         .      V  189 

Todes&trafartikel  in  der  Bundesverfassung, 

s,  letzt IV.  68.  193.  195 

Todscheine,  siehe:  Civil^tandsakten. 

Tödtungen,  siehe :  Haftpflicht. 

Töß,  siehe:   Kürreküonen VI  218 

Train-  und  Pionnier-OfHziere,  -  Unteroffiziere  und 
-Soldaten  der  Stäbe  und  der  Truppe  nein  bei  ten, 
sowie  die    berilteneti  Trompeter   der  Brigada- 
und   Regimeuts-Stabe  der  Infanterie. 
Verordnung,  7.  Juli  1876       .     .         .         .      H  285 

Train  Soldaten    und    Korpsausrüstung ,    Zu- 
theilung  an  die  SchiUKenbataiilone. 

Verordnung,  13.  September  tS75       ,         .        I  716 

—  Zutheilung  der  Trainsoldaten   und   der  Korps- 
ausrüstung zu  den  körn l>i uirten  F üsi lierbutai I louen 
Nn  47    von    Unterwaiden    und    Nr.   84    von 
Appenzell. 

BRB.,  22.  November  1876         .         .         .      U  507 

T  r  a  n  3  i  t  -  Waaren,  A  bUnd  erung  der  Zol  1  verord  nung 

vom  18.  Oktober  1881,  s.  S,  133.         .         .     VI  613 
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116  Eidg.  Ges,-Samml.,  Bd.  I— VI  (1871^1882). 

Tr  anspor  t^^TransportordD  ung. 

Bd.  Seite 
Transport  auf  Eisenbahnen. 

Gesetz,  20.  März  1875           ,         .         .         ,  I  682 

Tranaportreglement,  9.  Juni  1876           .         .  II  205 

BR.'GenehmiguDgsbeachluß,  9,  Juöi  1876  .  IJ  203 

—  Nachtrag     betreffend    Eilgut    (Art.    84), 

16.  Juli  1878 III  540 

—  ERB.    betreffend    Art.    98,    verlÄngerte 
Lieferfrist;  9.  Juli  1878     ,         .         .         .10  541 

—  Z  w  ei  ter  N  ach  trag ,  Ä  band  eru  ng  d  er  A  rt.  83 
uad  84,  betreffend  Zündhölzchen ; 

ERB.,  28.  Juni  1881      .         .         .         .      Y  455 

Traneport  von  Militärs. 

Milit&rtransporte  auf  Eisenbahnen. 

Verordnung,  11.  Januar  1875     .  .  .        I  228 

Militärkrankentransport,  Einrichtung  der  Eisen- 
bahnwaggüQS  zum   — 

Regulativ,  27.  August  1878    .         ,         .IE  545 

Transport  von  Zündhölzchen,  s.  letzt. 

TrauBportorduung,  revidirte ,  für  die 
schweizerische  Postverwaltung: 

10.  August  1876         .         .         .         ,         .      11  401 

—  AbÄuderungen  betreffend  Poa(- Abonnements- 
biilete : 

Art.  93:  BRB.,  3.  Januar  1877  ,         ,     HI       1 

Art.  92,  93;  BftB.,  25.  Mai  1877      .         .     IH     95 

—  Abänderung  voa  Art,  36,  Ziff.  18  (betreffend 
Aufgabe  vou  Zeitungen). 

BEB.,  20.  November  1877  ,     IB  281 

—  Abänderung  von  Art.  27  (betreffend  Rekla- 
mation cd  ftir  uneingeachriebene  Brief  postgegen- 
ständen 11*  März   1879         ,  .     IV     46 

—  Abänderung    von    Art.    74,    Ziff,  8,    Litt,  a; 

1.  Aprii  1879    .         .         .  .         .     IV     67 

—  Abänderung    von    Art,   91     (Personentaxe) ; 

6.  September  1879    .         .         .         .         .     IV  344 

—  AbänderüDg  der  Art  28,  41  und  50: 

14.  Juni  1880 V     92 
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^^^B          Cädg.  Oe«.'S«ffliiU^  Bl  l»yi  (1674-1882). 

^M 

^^^^^B                      TT&iisporlordiii]Dg'>Tiirkei. 

^^H 

^^^^^f 

Bd.  SeHe                 ^M 

V     Tranf?poTtordQüng  (Fort**)- 

^H 

H      —     Aban<ierung  von  Art  10  (betr.  Aurgabezeitl : 

^^1 

■                4.  Juli  1882 

^H 

H     —    liümtz  zu  Litt,  a  voo  Ziff.  1  in  Art.  91  (betr. 

^^1 

H            Zuschlagstaxes)  auf  Alpanroutea) : 

^^1 

■               BEB.,  2B.  Juii  1882 

VI  302               ^M 

H     Trauben,  Verzollung. 

^H 

■            BEB.,  2a  Juli  1881 

V  516                ^H 

H     Triangulation  im  eldg.  Forstgehiet : 

^H 

■            BB.  betr,  Bericbtiguüg,  Venrolls täniiigung  und 

^^1 

H                 Veröicherung  cier  — \    20.  Dezember  1878 

IV     49                ^M 

1            BB.  betreuend  Tragimg  der  Kosten  der  Triao- 

^H 

^L               gulatioQ  IV,  Ordnung  im  eidg.  Forstgebiet^ 

^H 

^^.             17,  September  1880  ..... 

V  213               ^H 

^^^H      VollziebuDgaverordnuDg  ^u  letzterm,  12.  April 

^H 

I^V          1881 

V  373                 ^M 

^M  Trompeter  der  Kavallerie,  Krankenwärter  und 

^H 

^M           Ärbeitar;  ßerittenmacbung. 

^H 

V               Verordnung,  24.  März  1876 

n  107            ^M 

H     —     und  Tambauren^  Litzen. 

^^ 

■                Verordnung^  14.  Februar  1877  . 

m  20            ^M 

H     Trappen,  aufgebotene  \  zu  leistender  Kriegseid* 

^M 

■                 BEB.,  5.  März  1875 

^H 

H      -^     eidg«,  Eeiseentgchädigung. 

^M 

■                Verordnung,  27.  März  1876  ,     .         .         . 

II  109                  ^1 

■                       „24.  Okt.  1878  (vorige  ersetzend) 

m  618            ^M 

H     Truppeneinbeiten.    siehe :     Ter  ritoria  lein- 

^H 

■            iheiiuog         .         .                          .         .      L  417.  56$                ^^ 

^^B    Trupp  enkorpSi     Formation     der    neuen    — 

■ 

^m           und  Führung  der  Mihtärkontrolen,  (S.  auch  letatO 

■ 

H                Verordnung  31.  März  1S75 

[  468                ^M 

^m     T  a  r  k  e  i : 

■ 

^1            Metervertrag,  internationaler,  20,  Mai  1875   . 

u                 ^M 

>^l            Poßt  Vereins  vertrag,  9.  Oktober  1874 

I  616                 ^M 

H            Weltpostvertrag:  Parit,  1.  Juni  1878    . 

m  673         ,  .^H 
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118  Eidg.  Gea^'SammL,  Bd.  I— VI  (1874-1882). 

T  arkei— ünterri  chta-Daaer- 


Bd.  Seite 


TQrkei  (Forts,)* 

InteroEitionaler  Vertrag  fllr  Auawedislung  von 
PosUtÜckea  bis  S  kg.  ohne  Werthangabe, 
3.  November  1880 V  Ö81 

Telegraphen  vertrag,  internationaler  v.  St  Peters- 
burg, 10J2%  Juli  1875      .        .        .        .      II  296 

T  ü  r  n  u  n  t  e  r  r  i  e  h  t  für  die  männliche  Jugend 
vom  10.  bis  und  mit  dem  15.  Altersjahre^ 
Einführung  deöaelbeu. 

VerordnuQg,   13.  September  1878       ,         .     HI  550 

—  Heranbildung  von  Lehrern  zur  Ertheüung  des 
Turnunterrichts. 

Verordnung^  13.  September  1878       .         .     lU  555 

—  Vorschriften    betrctiend  die  Dispensation  vom 

Turnunterricbt,  13,  September  1878       .         .III  558 


IT* 

Uebereinkünfte  und  Verträge,  s,  letzt. 

U  e  b  e  r  t  r  i  1 1  in  die  Landwehr,  s,  letzt. 

Uhreoaussteltung    in   La  Chau3c-de-Fonde, 
Bundesbeitrag: 

BB.,  21.  Juni  1881 V  422 

Unfälle  auf  Dienstfahrten^  Entschädigungen  des 
Postpersonals. 

Verordnung,  29.  September  1876 .     .         .      II  515 

—     Ä  Q  Brich  tu  ng  von  Entsehadigungen  bei  üofUUen 
des  Postpersonals  im  Dienste. 

Verordnung  (vorige  iheil weise   abändernd), 

30.  Dezember  1881         .         .         .         .      V  920 

Uniformen  und  militärische  Abzeichen,  Tragen 
von  —  außer  der  Dienstzeit. 

Verordnung,  29.  Oktober  1875.         .         .       I  792 

Unterricb  ta^Dauer,  siehe :  Militärorgani^a- 

tion,  Abänderungen  .     EL  429^  V,  554;  VI.  480 
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Eidg,  Ges,-SammU  Bd.  I-TI  (1874—1882).  119 

U  ntorricbta  weseu— Uri, 

Bd.  Seite 
ünterrichtewesen,   Art.  27   (Schulartikel) 
der  Bundesverfassung, 
Bundesbeschluß,   14.  Juni  1B82  [ßundesblatt 

1882,  m,  167>     CVervvorfen.) 
Anordnung  der  Volköabstimmung  auf  26.  No- 
vember 1882:  BRB,,  2ö.  September  1882  .     VI  490 
Abstimmunggergebmß:    Bß.,  22,  Dez,  1882    ,     VI  629 

Ünterstützunga-  und  andere  wohlthätige 
Kassen  zu  Quosien  der  Eisen  bah uauges teilten, 
Sieh  erste  llung : 

Gesetz,  20,  DeÄcmber  lö78       .         ,         ,     IV     51 

ünteretötzungakassezu  Gunaten  des  Per* 
sonals  des  in  lern  atio  aalen  Post-  &  Ti^legraphen- 
bUreau. 

Verordnung,  20,  Mai  1881         .         .         .      V  377 

Unterwatden  ob  dem  Wald : 

Korrektion  der  Melcha   und  der  Aa,  Bundes- 
bekrag. 
BB.,  16.  August  1878    .         .         .         .Hl  471 

ünterwalden  nid  dem   Wald : 

Verfassung  vom  2,  April  1877;  eidg,  Gewähr- 
leistung derselben  [ausgenommen  Art*  79) 
durch  BB.,  17.  Dezember  1877  ,         .     ID  284 

Revidirtßr  Art.  79,  vom  30,  Januar  1878,   Ge- 

währleislungsbeschluß,  18.  Februar  1878    ,     III  326 

Unterwaiden  und  Appenzell,  kombinirte  Füsi- 
lierbataillone   [47    und  84) ;    ZutheÜung    der 
Trainsoldaten  und  Korpsausrüstung. 
ERB.,  22,  November  1876        ,         .         ,      D  507 
Dpi: 

M  il  i  tärorgan  iaation  ^  V  e  ro  rd  n  u  ng  Ü  ber  Vol  1- 
ziehuug  der  etdg,   — 

Genehmigt  durch  BRB.,  20.  Nov.  1875   ,       I  811 
Schneebruch  auf  dem  St,  Gotthard,  Uebergabe 
an  Uri   und  Tessin, 

BB,,  22,  Dezember  1874        .         .         .       I  219 
Sehutzbautenfond,  s,  d. 


Digitized  by  VjOOQIC 


120  Ei*ig.  Ges,-Saraml,  Bd.  I-YI  (1874— 188^), 

üri — Verl asa  ungen. 


£d.  Seite 


üri  (Forts,). 

Verfassungsabäaderungen    —     eidg,    Gewähr- 

leistimg  durch  ßuudesbeschlUs^^ : 
4.  Mai  1879  (Art  74,  86).  Gewährleistimga' 

besehluß,  17.  Dezember  1879  .         .     IV  404 

2.  Mai  1880   (Art  54^  Todesstrafe).     Ge- 

währleiatuQgabt^schluß,  30.  Juni  1880      .      V  157 
2.  Mai  1880   (betreffend  Forstkommissioo), 

Gewährleiatungsbeschluß,    21.  Dex.  1880      V  274 
I.Mai  1881  (Art  43,  56).  Gewährlei&tunga- 

beschluß,  21.  Juni  1881  ,         .         .      V  424 

Urlaub  an  eidg.  Beamte  und  Angestellte. 

BRB.,  21.  Februar  1879        .         .         .         .     IV     27 
UrsprungszeugDisse  für  Getränke,  b.  letzt.       V     28 

Uruguay^    Bepublik ; 

Beitritt,  2.  März  1880,  zum  Pariser  Weltpost- 
vertrag vom  1,  Juni  1880  .         .         .      V     17 

V. 

Venezuela,  Bepublik: 

Metervertrag,  iüternationaler,  20.  Mai  1875    .      II       3 

Weltpostvertrag  (Paris,    1,  Juni  1878); 
Beitritt,  17.  Oktober  1879  .         .         .    IV  364 

VerbindungageleiBe:      Reehts  verbal  tni^se 

der  —  zwisehen   dem  schweiKemchen  Eiaeu- 
bahuDetz  und  gewerblichen  Anstalten. 

Gesetz,  19.  Dezember  1874       .         .         ,       I  488 
Vereinigte  Staaten,  dehe:  Nordamerika. 

Verfassungen,  kantonale,  beziehungsweise 
einzelne  Verfasöungsarlikel  (  V er fassunga- Revi- 
sionen oder  -Aenderungen)^  eidgenössische  Ge- 
währleistung dureh  ßundesbesehlüsse: 

A  a  r  g  a  u  : 

V er fas9una;s Änderung,  20.  Februar  1876. 

Gewährleistungsbeechluß,  17.  März  1877    .     HI     64 
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fid.  Beite 
Verfaesuögea  (ForUO* 
Appenzell  Ä*  Rh, : 

Verfassung  vom  15.  Oktober  1876. 

GewährleistuDgebeschluß,  23.  Dez.  1876     .      U  561 
Art.  32,  33,  34,  36^  revidirt  25.  April  1880. 

Gew&hrleistuDgsbeschluß,  2.  Juli  1880        .      V  164 

A  p  p  e  Q  Ä  e  1 1  I.  Rh. : 

Art.  28,  33;  revidirt  25.  April  1880. 

GewährkistuDgabeschlußj  21.  Dezember  1880      V  275 

Basel-Stadt: 

Verfassung  vom  10.  Mai  1875. 

Gewährleietuögabeschlull,  2.  Juli  1875        .        I  590 
Frei  b  u  rg 1 

Art.  22  (VerfassuQgadekret),  1.  Dez,  1874. 

Gewährleistungsbeachluß,  17,  Sept  1875    .        I  725 
8t.  Gallen; 

Verfassuogsdekret,  10.  Juni  1875» 

GewährleistungsbesehluÜ,  15.  Dezember  187  5      11     49 
Art,  41,  81;  revidirt  6.  Februar  1881. 

Gewährleiötuugsbeschluß,  1.  Mäns  1881       .      V  310 
Genf: 
3  VerfaaaungsgeseUe,  Mftrs  1874. 

Gewährleiatuügsbeachluß,  25.  Juni  1874     .       I     48 
2  Verfaasungsgesetze,    26.  April  1879  (Refe- 
rendum,  Wahlkreise). 

Gewährleistungabeschluß,  17,  Dez,  1879    IV  408 

61 ar  u  s : 

Verfassungsänderungen,   Mai  1873  und  1874, 
Gewährleiötüngabeschiuß,  17.  Juni  1874     ,       1     43 

Art.  85  bia  90,  revidirt  2,  Mai  1880. 
Gewährleistungsbeaehluß,  24,  Juni  1880     .      V   109 
OraubUoden: 

Verfassung  vom  23.  Mai  1880, 
GewÄhrleiatungsbeachluß,  2.  Juli  1880        ,      V  166 
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122  Eidg,  aes.-Ssraml.,  Bd.  I-VT  (1 874^  1882). 


Bd.  Seite 


Terfassiingeu  (FortaO- 
L  u  z  6  r  D  : 

Verfassung  von  1875, 

Gewährlmstungsbcschlua,  2.  Juli  1875        .        I  592 
Verfassungsgesetz  vom    11.  Oktober  1882  (in 
Abänderung  obiger)* 

GewährleLstuEgabeachluß,  19.  Dez.  1882     VI  624 

Neuenbürg: 

Art  39  (Dekret),  29.  Mai  1879. 

Gew&hrleistuQgabeachluß,  17. Dezember  1879    IV  406 

Art.  33,  38,  42  der  VerfasauDg  vom  21.  No- 
vember 1858^  revidirt  3,  Dezember  1881, 

GewährleistuQgabeschliiß,  25.  Aprü  1882    VI  158 

8chaffhauBen: 

Verftißsung  vom  14.  Mai  1876. 

GewähHeistungsbeacliluß,  1.  Juli  1876        .      11  366 

8  eh  wy  z  : 

Verfassung  vom  11.  Juni  1876. 

Gewährleiafcungsbeschiüß,  20.  März  1877    .     III     66 
Art  41,  43,  44;  revidirfc  23.  September  1877. 

GewährleiatungsbeschJuß,  18.  Februar  1878    m  326 
Sol o t h  urn  : 

Verfassung  vom  12,  Dezember  1875. 

Gewäbrleiatuugabeacblußj  21,  März  1876    .      U  114 

T  es  s  i  D :  ^ 

Rekurs     Mordasini     betr.    Bundesverfassungs- 
widrigkeit    voa  Art.  32    der  Tessiner  Ver- 
fassung (Vertretung  im  Großen  Käthe), 
BB.,    17,   März    1876    (Aufhebung    von 

Art.  32) U  112 

2  VerfaaauQgsdekrete:    20.    I^ovember    1875, 
24,  November  1876. 

Geu  fthrleistuogsbeschluß ,  22.  Dez.  1876      U  559 
Verfassußgsdekret,  10.  Februar  1678, 

Gewährleiötungabeschluß,  22.  Juni  1878     ,     m  440 
Verfasßungsdekret,  8.  Januar  1880, 

Gew&hrieistungsbeschluß,  25.  Juni  18Ö0     .      V  111 
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Eidg,  Gee^-SammL,  Bd.  I^VI  (1874^1382),  123 

Verf ftss  äuge  ü — Verletz  u  ngen* 

B(L  Seite 
VerfftssyQgen  (Forta.). 

üöterwaldeQ  nid  dem  Wald: 
Verfassung  vom  2.  April  1877. 

GewährleistuDg  (außer  Art. 79),17.  Dez.  1877     111  284 

Art  79  revidirt  30.  JanuHT  1878. 

GewäKrlaiatungBbeschluJä^  18.  Februar  1878     lÜ  328 

Uri: 

Art  74^  86  (Gevichtsweseo),  4.  Mai  1879. 

Gewährleistungfibeschluß,  17.  Dezember  1879     IV  404 
Art,  54  (Todess träfe),  2,  Mai  1880. 

Gewährleistungsbeschluß,  30.  Juni  1880     ,      V  157 
ForatkommissioD  BetrefiTcndea^  2.  Müi  1880. 

Gewährleistungsbeßchluß,  21.  Dezember  1880      ¥  274 
Art.  43,  56;  revidirt  1.  Mal  188L 

Gewahrleiötuogsbeschluß,  21.  Juni  1881     .      V  424 
Wallis: 

Verfassung  vom  26.  November  1875. 

Öewährteifitungsbeachluß,  29,  Juai  1876     .      U  364 

Zug: 
Verfassung  vom  14,/22.  Dezember  1873. 

GewÄhrleiatuDgsbeschluß,  17.  Juni  1874     .        I     45 

Partiftlre Vision,  23.  April  1876. 

Gew&hrieistungsbesehiuß,  4,  JuH  1876        ,11  368 

Art  29—48;  revidirt  30.  Oktober  1881. 

Gewährleißlungsbeschluß,  23.  Dezember  1881       V  909 
Zarieh  : 
Verfassungsge^etz^  26.  Februar  1877. 
Gewährleistungsbedchluß,  13.  Juni  1877     .     HI  100 

Verfasöungsgeset«,  19.  November  1877. 
Gew&hrleistuQgsb(^ehluß,  22.  Juni  1878     .     IH  438 


Terifikation,  jährliche,  der  Werthschriften, 
Depositen  und  Kaulionen  in  der  Staatakasse, 
BRB.,  2,  November  1875 .         .         .         .        I  801 

Verletzungen,  siehe :  Haftpflicht. 
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Yerpfand  äug—  V  ©reteigerang. 


Bd,  Seito 


Verpfändung  und  Zwaugsliquidatioti  der  Eisen- 
bahnen auf  Schn^eizergebiet 

BuadesgeseU,  24,  Juni  1874  ,  .  .  I  121 
Abänderung  von  Art.  25,  letztes  AHnea,  bß- 
treffend  Sicherstellung  der  Kranken-,  Unter- 
elützunga-,  Pensions-,  Depositen-  und  Er- 
Bparniß- Kassen  der  Eisen  bahn- Angestellten, 
^wie  der  von  letztern  geleisteteu  Kautiouen : 

Bundeageeetz,  20.  Dezember  1878  .     IV     5t 

Ergänzung  von  Art.  38,  Ziffer  4,    betreffend 

Sicherstellung    der    Vergütungen    aus    dem 

direkten  Verkehr  der  Eisenbahnen  und  aus 

der  Mitbenutzung  von  Bahnhöfen  und  Bahn- 

Bundeagesetz,  2.  JuH  1880     .         .         ,      V  225 
Vollziehung    von    Art*    5:     Einrichtung    und 

Führung  des 
Pfand  buehes  über  die  Verpfandnog  von 
Eisenbahoeu: 

Verordnung  vom  17,  September  1874     .        I  108 
Abänderung  von  Art,  19  (betreffend  Gre- 

bahren),  6.  April  1877  .     ül  122 

Neue    Abänderung    von    Art*    19  j    vom 

23,  Juli  1878 m  456 

Nachtrag  zur  Pf  and  buch*  Verordnung  be* 

treffend  Art.  6  ete, ;  22,  Januar  1879  ,     IV     10 
Verpflegunga-  und  Beerdigungskosten : 

Kosten  der  Verpflegung  erkrankter  und  der 
Beerdigung  verstorbener  armer  Angehöriger 
anderer  Kantone. 

Bundesgesetz,  22,  Juni  1875  ,         ,       1  743 

Vertrage: 

Italien-  Erklärung  betreffend  gegenseitige  un- 
entgeltliche Verpflegung  armer  Erkrankter, 

6715.  Oktober  1875 I  745 

Oes  terrei  ch  -  Ungarn , 

Vertrag  über  ,  ,  ,  ,  ge^nseitige  unentgelt- 
liche Verpflegung  in  Krankheita-  und 
Unglücksfällen,  7,  Dezember  1875  .      H  148 

Versteigerung,  siehe :  Cavalleriepferde         ,      Y  341 
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Verträge, 
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Verträge  oder  UeberdnkUnfte  (Erklärungen  etc/)  mit  dem 

Auslände,  —  Siebe  folgende  Materleo  uad  Süiateo  ; 

A,    Materien. 


Aneli&ferTiiig. 
Bestenerong. 
Ciri  Lstand  a  k  ton . 
Eisenbahnen. 

Fabrik-  &  HariidelamarkeD, 
Fischerei, 
Oeldanweisung«!!. 
Genfer  KoDTention  (Ver- 
wundete im  Kriege), 
öenchtabehörden^  Verkehr* 
Geträn  k  e  k  on  tro  1 1  rnog. 
GewerbeverhSltniEae. 
0  renzFP^u  l  \  rnn  g* 
G  renz  wal  d  a  nge  a. 
Handel. 

HandeU-  &  FftbrikntarkeD. 
HandeLa^men, 


IndnatrleHe   Zeichnnugeni   und 

Moderne. 
Konanlati^eaen, 
Literarisches   nnd    künstlerische 

Eigentham* 
MaS  nnd  üewicbt  (Meter vertrag). 
M  j  i  it  ä  rdietj  »tbe  freiun  g- 
Münawesen. 

Nachbarliche  V<jrh&ltDiaae. 
NiederIftÄsnng, 
Option  (Natidnalität), 
Postwegen. 
He  blansbekämpfnng. 
Schiffahrt, 
Tel  e^  r  a  p  he  D  wesen , 
Yerpäeg^aiig  armer  EraDker. 
Zollwesen. 


B.  Vertragfistaaten: 


Argentioien. 

Baden. 

Bavern, 

Belgien. 

Bolivia. 

}<raSL]ien. 

Bnlgarien. 

Cai^ada. 

Chili 

Colnmbia. 

Costa- Rica. 

Dänemark  {&  Eolonieo). 

Dentivchland. 

Domingo,  St. 

Bcnadon 

Elsaß  Lothiingeo. 

Frankreich. 
Griecbeoland. 
GroiSbritannieo  (and  Ko- 
lonien). 
Guatemala. 
Haiti. 
Hawaii. 
Hon  da  ras. 
Janan^ 
ladien. 


Italien, 

Liberia. 

Liechtenstein. 

Lnxemburg. 

Mexiko. 

Montenegro. 

Nicaraijtia. 

Niederlande  (nad  Kolonien). 

Nordamerika. 

Norwegen. 

0  e  stt'.rr  e  ic  h  -  ü  ngnm, 

Diftinilien  (niederländisch). 

Paragnaj. 

Persiea. 

Perc 

PertngaL 

Bamlnien^ 

El  ßland. 

Salvador. 

Schweden. 

(Schweiz.) 

Seroieu. 

Spanien. 

Türkei, 

Urngiiay. 

Veneeuela. 

Württemberg, 
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Vertrelung— '  Viehseuc  he  □ . 


Bd.  Seite 


n  112 


Vertretung  im  TesaiDer  Großen  E&the^  Rekurs 
Mordaeioi. 

BB.,  17.  März  1876  /      . 

Tertretung,  diplomatische,  s,  letzt 

Verwaltungsgebäude,  eidg,,  siehe;  Beni* 

VerwaUunga-Reglement  für  die  schwei- 
zerische Armee,  vom  9.  Üeaember  1B81 ;  (vom 
1.  Februar  lbö2  an  in  Kraft  für  drei  Jahre)    VI  3—132 

—     Genehmigender  Buadeäbeachluß,  25.  Jim.  1882     VI       1 

Verwundete  Milit&rg  im  Kriege,  siehe:  Genfer 
Konvenlioo,  S.  49. 

Verzollungen,    siehe :    Zolltarif. 

Vieheinfuhr: 

Frankreich:    Quarantäne- Maßregeln  ^egen  die 

Einfuhr  von  Seh  weinen  und  Sehafeu  aus  — 

BRB.,  25,  November  1875     . 

Italien  :  Regelung  der  Vieheipfuhr  aus  — 
BRB,,  D.  Oktober  1877     .... 

OesteTreieh-Ungarn  und  Liechtenstein:   Sperr- 
maßregeln gegen  die  Vteheinfuhr  aus  — 
BRB.,  23.  Oktober  1S77 

Viehhau  ptmängeli  Konkordat  v.  5.  August 
1852  Über  Bestimmung  und  Gewahr  der  — 
Rücktritt  von  Frdburg,     27.  Mai  1881 
^     Bern,  24*  Dez.     ^ 

^     Solothurn,    16,  März  1882 
^     Waadt,        13.  Mai        ^ 
^     V^allla,  1.  Dez.  1881 

^     Neuenbürg,  31.  Mai  18ö2 

Viehseuchen: 

Maul-  und  Klauenseuche,  Maßregeln  zur  Tilgung 
der  — 

BRB.,  24.  Dezember  1878     . 


I  806 


m  221 


Ul  223 


7J 


.   V  912 

.   V  912 

.  yi  190 

.  VI  205 

.  VI  211 

,  VI  303 

—     Aufhebung  der  Sperre. 
BHB.j  18.  April  1Ö79 


.    m  747 
.    lY    80 
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V  ielise  HC  hen— V  olks&bfitbnmimgeQ , 

Bd,  Sdtft 
Viehseuchen  (Forts.). 

—  Abänderung  des  §  2  der  Verordnung  vom 
3.  Oktober  1873  über  Maul-  <fe  Klauenseuche 
(^I.  365),  betreffend  Gesundbeitacheine. 

BRB.,  26.  Oktober  1877        .         ,         .     lü  237 

—  —     Wiederherstellung  dieses  §  2. 

BRB.,  9,  Oktober  IBHO  ,         ,         .      V  227 

Viehverkehr,    Gesundheitacheine  für  den  ~ 

ERB,,  26.  Oktober  1B77       .         .         .         .     m  237 
^         d,  ^       1880        .         ,         .         .V  227 

(Aufhebung  und  Ersetzung  dea  erstem.) 

Vogelschutz  und  Jagd,  eiehe  letzt, 
Volkaabstimmung: 

Referendumsgesetz  (Bundesgesetz  betn  Volks- 
abstimmung über  Bundesgesetze  und  Btindes- 
beechlosse)  17.  Juui  1H74  .         .         .        I  116 

Begehren  um  Volksabstimmung  tlber  Butides- 
geset^e  und  BuDdeöhei5ehlUss&,  und  um  Ver- 
faasungsre  Vision. 
Verordnung,  2.  Mai  1879       ,         .         .     IV     81 

VergL  Bundesgesetz,  5.  Dezember  1867 
(Ä.  3.  IX.  2U5). 

Volkaabstimmungen  über  einzelne  Btindes- 
gesetze  und  Verlussungsfiagen : 


Vülksabslimmung    auf  23. 

Mai  1875  angeordnet: 

BRB,,  7.  Aprirt875     . 

Abstimmungsergebnis : 


Ehegesetz 

und 
St  j  m  mrcc  h  tege^e  tz 

(er&tes,  ver- 

worfen)  )       BB.,  1.  Juli  1875 

Banknotengesetz  (erstes,  verworfen) : 

VüJksjibstimmung  auf  23,  April  1876  ange- 
ordnet: BRB,^  12.  Februar  1H76     . 
Abstimmnngsergebniß:   BB.,  29,  Juni  1876 
Militärpfliehtersatz  (L  Entwurf,  verworfen): 
Absiimraung  am  9-  Juli  1876. 

BHB.  7/ April/ 2.  Mai  1876  . 
Ergebniß:  BB,  21.  Dez.  1876    . 


I  48S 
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VolksalstimniTiiigen  —  Vötksvetein. 


VolksabetitDTTiuogen  (Forts), 


Bd,  Seite 


Abstimmung  auf  21. 
Okt.lb77aDgeordnet: 
BKB.,  24.  Aug.  1877 

Ergebnis  ;BB,  U.De- 
zember lb77    . 


Fabrikgesetz, 
Milil&rptlichtergat'i 
[II.  Eotw.,  verworfen), 
Pol i tische    Recbte 

(Stimmrecht) 
(II.  Eatw,,  verworfen), 

Alpenbahnsubaldien : 

Abstimmung  am  19.  Januar  1879: 

BEB,,  28.  November  1878     . 
ErgebniÖ:  BB,  22.  März  1879  . 
Bündesvei-fassungs-Eevisions-Frageo: 
Todesstrafe  (Art,  65): 

Abstimmung  18.  Mai  1879: 

ERB.,  4.  April  1879 
Ergebniß:  BB.  20.  Jnoi  1879 

Banknotenmonopol  (Art,  39,  Motion  Joos, 

verworfen): 
BB.  ober   allgemeine  Volksanfrage, 

17.  September  1880    .         ,         .         . 
Äbslimmung  festgeseUt  (BRB.  18.  8ept) 

auf  31.  Okiober  1880 
Ergebniß:    BB.  13.  De/.,  1B80 


m  154 

ni  282 

m  744 

IV 

55 

IV 

68 

IV  195 

V 

209 

V 

V 

212 

Epidemiengeaet^ 
(verworfen)  & 

K  rß  n  d  u  ngssch  u  tz 
(verworfen) 


Abstimmung  auf  30.  JuU  1882 
angeordnet:  BRB.,  19. Mai 82  VI  187 

Ahstimmungsei'gebniß : 
BB.,  22-  Dezember  1882  ,     VI  627 


U  üternchtswesen, 
Art.  27  der  Bun- 
des verf^issung 
(verworfen) 


A bstimmu ng  auf  2t). Nov.  1S82 
angeordnet: 

BRB.,  26,  Sept.  1882       VI  490 
Abstim  mungsf^rgebniii : 


HB.,  22.  Dez.  1882 


Volksbegehren,  siehe :  Volksabstimmung    . 

Volks  verein,  schweizerischer ;  Petition  um 
Revision  der  Art.  39  und  120  der  Bundes- 
verfassung. 

Ablehnender  BB.,  18.  Dezember  1879 


VI  629 
IV     81 


IV  415 
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VolkÄiäiilung— Waffenfabrik. 

Bd.  Seite 
y  0 1  k  s  «  ä  h  1  u  u  ^  vom   1.  Dezember  1880,  Feat- 
stelluDg  des  Ergebnis^ei. 

BB,,  28.  April  1881 V  375 

Voratischlag,  siehe :  Budget. 


Wftadt: 

Fischerei  im  Neuenburgoraee.  Kookordat 
Äwiäohea  Frei  bürg,  Waadt  und  Neuenburg, 
29,  April  1876 U  533 

Fi  seherei  im  Murtensee.    Konkordat  zwischen 

Freiburg  und  Waadt,   23.  November  1876     III       3 

Plaeirung  von  Dieustperaonal.  Konkordat  »^zum 
SchuUe  junger  Leute  in  der  Fremde  ^, 
zwischen  Frei  bürg,  Waadt,  Neuen  bürg  und 
Genf;  vom  Mai  1875,  genehmigt  H,  De- 
zember 1875     .         .         .         .         .         .       I  867 

Viehhauptmängel,  Konkordat  (s.  letzt) : 

Rücktritt  von  Waadt,  13.  Mai  1H82  .     VI  205 

Jagdbannbe^irk  im  Kanton  Waadt: 

BRB,,  29.  August  1882      ,         .         .        ,     VI  414 

Waarenmuateri  Zusatz  -  Deklaration  zum 
&ch  weizerisc  h  -  fr  anxosis  eben  H  an  de  la  v  e  rtrag 
vom  23.  Februar  1882  .         ,         .         .     VI  386 

Waarenmnsterpakete: 

Uebereinkommen  betr.  Erweiterung  der  Ge- 
wichts- (fe  Dimensionsgrenzen  fUr  Waaren- 
muster Sendungen  mit  der  Briefpost: 

Belgien,  21.  April  1882  .         .         ,  VI  155 

Frankreich,  18.  April  1882     .         .         .  VI  152 

Großbritannien,  15.  Mai  1882  .         .  VI  181 

Nordamerika,  31.  Auguet  / 19.  Sept.  1882  VI  510 

Waffenfabrik,  eidg.,  in  Bern. 

Betriebs  Verordnung,  7.  Februar  1876     .         •      II    85 
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W  affeßpl  ätze— W  erd  e  uli  erg- 


Bd,  Seite 


Waffenpl&tze; 

—  Aowenduog  des  ExpropnatioDageri<ilze.s  vom 
1.  Mai  1850  auf  Erweibung  und  Ersveiterung 
von  eidg,  Waffeiiplätzen. 

BB.,  28,  Januar  1882         ,         ,         ,         ,     VI  134 

—  Siehe  übrigens :    Militärv^resen,  8.  76,  77. 

Waggons  (Eisenbahn-),  Einrichtung  zum  Militär* 
krankentraiJsporL 

Regulativ,  27.  August  1878        .         .         ,     UJ  545 

Wahlen  und  Abstitumungeti,  s.  letsL  und: 

Nationalrathswahlen . 

Wallis: 

Grenzregulirung  auf  Gemmi  nnd  Sanet^di, 

Vergleich  mit  Beru,  11.  August  1871  .        I  178 

Rhontikürrektion  >,   ßrliohter  Beitrag  an  die   — 

BB,,  16.  Augu»t  1878        .         ,         ,         .111  467 
Schutatbautenfond,  s.  d. 
Verfassung  vom  26,  November  1875, 

BB.  über  Gewährleistung,  29,  Juni  1S76    .      II  364 
Viehhauptmängd,  Konkordat  {n.  letzt.): 

Rücktritt  von  Wallis,  I.Dezember  1881     .     VI  211 

Washington:  EH.,  28.  Januar  lb82,  betr,  die 

Vertretung  der  Schweiz  in  —        ,         .         ,     VI   150 

WaBserbanpolizei  im  Hoehgebirge. 

ßündesge^etz,  22.  Juni  1877  .         .         .     HI  193 

Volkiehüngsverordnung,  8.  März  1H79  ,         .     IV     33 

Wehrpflicht    und    Wehrpflichligßj    siehe ; 
Militärdienst,  S.  77. 

Weingeist,  Alkohol  etc.,  denaturirler^  Ver- 
zohuDg  von  solchem:  BRB.,  17.  Mai  1882 
(nebst  Instruktion}         .         ,         ,         ,    VT.   184-  185 

W  e  i  n  t  r  a  u  b  e  n  ,  Verzollung  von  — 

BUB.,  29.  Juli  1881 V  516 

Werden  bergj   siehe :    Korrektionen         ,         ,     VI  224 
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Wer  thsc  hriften — "VV  ürtte  m  hf  Tg* 

Bd.  iSette 
VVerthachriften,    Depositen  und  Kautionen 
in  d^r  Staat^kagse;  jährliehe  YerillkaLion« 

BRB,,  2.  November  1875  .         .         .         .        1  801 

— '     Hiü ter tage  für  NotenemissioQS- Deckung,  siöhe; 

Eatiknüten     * V  BH4 

W  e  r  t  h  Ä  e  i  c  h  e  D    der  Post-    und    Telegrapheu- 
vervyaltLing,  Erstellung  der  — 

Verordnung,  2.   Mär/.  1880         .         .       \      V      18 

W  i  1  d  h  u  t :    Ueberwachung   der  Baniibt^/irkt?  H^r 
das  Hochwild ;   Bt?theiliguiig  an  den  Kosten. 

Bunde^sbeschluß,   28.  Juni  1878  .         .     lU  516 

Verordnung,  11.  März  1879.     .         .         .     IV     38 

W  i  1  d  p  r  e  t ,    E'infuhr  und  Verkauf  während  ge- 
a  eh  losten  er  Jagdzeit. 

Verordnung,  11.  März  1879  .         .     IV     41 

Wintert  hur,    Kredit    ftlr    Ankauf   des    PoaU 
gebäude^i  in   — 

BB.,  17.  September  1880  .         .         .         .      V  215 

W  Ü  r  tte  m  b  e  rg : 

Civilstandsrälle;  Verfahren  bei  Beurkundung 
von  (jebtirtä-  und  Sterbefällen  nuf  dem 
BodeuHce. 

[nler nationale  tlebereinkunft,  16. März  1880      V     2H 
Eisenbahnen:  Direkter  GQterverk<?hr  auf  — 
Internationales    Heglemenl,    29.  Mai    1879, 

genehmigt  1  Juli   1879  ...     IV  224 

Einheit^ -Taxe  ftlr  Pakete  hk  5  kg, 

InlernalionalesUebereinkommen, I.Juni  187B       U  554 
Einzugsmandale  und  Postanweisungen. 

Internationales Uebereinkomnien, 4. Junil87ti      II  317 

Frankirung  portopfhehtiger  Sendungen. 

Internationale«  Abkommen,  25.  Januar  1878     III  340 
Siehe  auch:  Deutschland        .         .         *         ,     III   133 
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Z  eb  n  rapp  enfit  ock  e — Züllgeeetz, 


5E. 

Bd.  Seite 
Zehnrappenetücke,  siehe:  Münzweaen   L727;  IV.  217 

Zeitungen: 

TransportUxen  ftlr  — 

Gesetz,  11.  Februar  1878  .         ,         ,     III  417 

Aufgabe    von  Zeitungen    bei    den  Püststeüen, 

siehe  Rubrik  :  Transportordnung         .         .     III  281 

Zeitungsaboniiements,   postahsche.     Ue berein- 

kunft  mit  Frankreich,  6.  Januar  ISÖO        ,      V     63 

Zolldirektion  (Ober): 

In£*truktion,  18,  Aprii  1879  .         .         .         ,     IV     74 

ZolldirektioneQ,    Straf kompetenz  bei  Znll- 
übertretungeD, 

BRB,,  16,  April  1877        .        .        ,         .     lü    82 

Zoll  erhöbung  von  einzelnen  WanrengaÜungen 
(Tabak  und  Fabrikate  von  Tabak  etc) 

Gcöetz,  2).  Juni  1879       ,         ,         ,         .     iV  347 

Zollerträgej  erhöhte,  von  Tabak  und  Brannt* 

wein^  an  die  BuudesschuUi  zu  verwenden,         r^ 
Postulat,  20.  Juni  1879     .         .         .         ,     IV  208 
Zollfreie  Rückkehr  von  Schweizerwaaren : 

BEB.,  27.  April  1880  (außer  Kraft:  V.  634}      V     45 
Zoll-  und  Finanz- Anzeiger,  s*  letzt 
Zollgesetz  vom  27.  Äugusät  1851  (Ä.S.  11,535); 
*  Vollzugs  Verordnung  vora  30.  November  1857 
(A,  S.  V,  695). 

*Abänderuög  von  Art.  123  derselben  betreffend 
leere  Gefäße  (Fässer,  Siicke  etc,J« 

ERB.,  16.  Februar  1877         .         .         .111     22 
•Abftnderung  von  Art,  102  derselben. 

BEB.,  27,  April  1880     _        .        .        .      V     45 


Digitized  by  VjOOQIC 


ZollgeaeU— ZoJltftrif, 

Bd,  Seite 

VüUziefiucgö Verordnung,  18.  Oktober  1881, 
zum  Zollgesetz  (die  mit  *  be&eichDelen 
Erlasse  außer  Kmft  seUeod)  ,         .      V  588 

Abänderung  von  Art.  45  der  vorigen  : 

BRB,,  24.  November  1882         ,         ,        .VI  613 

Zolltarif,  und  bezieh ungsn eise  Verzollungen : 

Abfälle  zur  Papierfabrikation,  Aenderung  des 
Ausfuhrzolles. 

BRB.,  29-  Juni/ 13.  Äugnst  1876  .         .      II  399 

Alkohol,  ^Weingeist  etc.,  denaturirter^  Ver- 
zollung von  solchem;  BEB.,  17.  Mai  1882 
(nebat  Instruktion)     .         ,         ,         .VI  184.  185 

EiaenbahnmateriÄl: 

Xoll Vergünstigungen  f.  Eisenbahn materialien. 

BB^  10.  Okiober  1874 .         .         .         .       I  239 
Verzollung  von  Eiaenbahnmaterial. 

BB.,  24.  Dezember  1874        .         .         ,       I  457 
Verordnung,  22.  Januar  1875  .         .1  460 

^  12,   Mai   1882    (vorige    ab- 

ändernd)       .  -     VI   170 

—     Wiederaufhebung    der   letztem    und 

Inkraftsetzung  der  erstem.     Note  zu  .     VI  256 

Knochenkohle,  gemahlene;  Einfuhrzoll. 

BRB.,  18.  Februar  1878    .         .         .         ,     III  33Ü 

Nage  I  aüs  seh  m  ie  d  b  a  re  m '  E  ise  ngu  ß,  Ein  f uh  rzo  1 1 . 

BRB.,  20.  August  1880.  Bundesbl.  HI.  624. 
Seh  lacke  n  w  o  1  le,  Einf  uh  rz  o  1 1 . 

BKB.,  5.  Januar  1877       .         .         .         ,      li  582 
Sprit,  8.  d. 
TabakzöMe: 

Erhöhte  Eingangs  zolle  van  Tabak, 

Bundesge^etz,  20.  Juni  1879  .         .     IV  347 

Vorläufige    Bezugsermächtigung    (provisori- 
sche Anwendung  des  vorigen) : 

BB.  und  2  pQstulate,  20.  Juni  1879     TV  207.  208 

Bückzoll  auf  Tabak,  siehe:  ROckzoU    IV  208-  V  430 
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134  Eidg.  Ges^-SammL,  Bd.  I^VI  (1^^74—1882). 

Zol  Itarif — Zo  1 1  vertrage. 

Zolltarif  (FoHs.1.  Bd,  Seite 

Zolllarif  vom  28„  Juoi  1878  (erste  Berathung^ 
oioht  in  Kraft  getrett^n),  Büudeöblatt  1875, 
IIL  517. 

—  AusQahmsweise  ÄDwenduiig  dcaselbcn. 

Ermäcliligender  BB,,  28.  Jiioi  1878    ,     III  452 

ZoilUrif-Äemlerungeii  infolge  dea  Handelsver- 
trags tnil  Fraukreit^h  vom  23.  Fehruar  1882: 

BRB.,  12.  Mai  1882       .         .         .         .     VI   US2 
Theilweise  atigeändert:    Note  xü    .         -     VI  25t5 

—  Bundesliescliluß,  30.  Juni  18H2^  betr.  die 
infolge  doa  Handels  Vertrags  mit  Frarifc-eich 
vom  23.  Februar  1882  pMvianriäüh  ein- 
tretenden Abänderungen  des  ZoUlarifa        ,     VI  254 

Zollübertretungea,     Stnifkompötonz    der 
Zolldirektionen   bei  ^ 

BRB.,  16.  April  1877        ,         ,         .         .     in     82 

ZoNvergQnötigungeii^ 
Für  Ei.senbahüniaberialien. 

BB.,  10.  Oktober  1874      .         ,         ,         .       I  239 
Für  die  diplomatischen  Vertreter. 

EKB.,  2H.  April  1875  (außer  Kraft:  V.  634)       I  498 

Zo  Itverträge: 

Baden ,  /.ollamtliehe  Niederlage  auf  dem 
bad lachen   Bahnhofe  7ai  Bit^eL 

VoUzugsbeslimmungen,  8.  Februar   1878     III  385 

Deutschland^  Zullabfertis;ungäate]ie  am  Bahn- 
hofe der  Central  bahn  ^u  Basel. 

Nai'hlnigs-Üebereinkunft,   23.  Okt.  1876     III  341 

Frankreich :  Zoll  Verhältnisse  zwischen  dem 
Kanton  Geuf  und  der  freien  Zone  von  Hoch- 
Sa  voj^en. 

llehereinkunft,  14.  Juni  1881  .         ,     VI  515 

Genehmigungsbesehluß,  27.  April   1882  .     VI  513 


Vide  übrigens   in  Bezug  auf  Zollansätze  die  fiubrik : 
Handelsverträge,  mit  Frankreieh  u.  s.  w> 
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Uidg.  Ges.^äinml.,  Bd  1— Yf  (1874-1883).  135 

Zug— Zürich. 
Zug:  Bd*  Seite 

Verfassung  vom  14j22.  Dezember  1873, 
Gewährleistung  durch  BB.,  17,  Juai  1874.        I     45 

Partinlrevisiou,  2'S.  April  1876, 
BB.,  4.  Juli  1876 II  368 

Art  29-48;  revidirt  30,  Oktober  1881, 

BB.,  23,  Dezember  1881    ,         ,         ,         .V  909 

Zündhölacbea    (Phosphor-)    und     Phosphor- 
Streich  kerzchen  : 
♦Bundeögesetz,  23,  Dezember  1879     .         ,      V     31 
Regulativ    für   die   Fabrikation    von   Ztlnd- 

hülzchen,  6,  April  1880  .         .         .V     33 

Regulativ  desschM^eiÄ,  Handels- (&  Landwirth- 
schafts-Depjirtementa,  vom  Bundes rath  ge- 
nehmigt am  25.  Mai  1880,  Imtreffend  Ein- 
richtung und  Betrieb  voo  Fabriken,  welche 
Zündhölzchen     mit    explosiven     Bestand- 

theilen  herstellen VI  ^)^ 

Bulien  wegen  Uebertretung  des  Verbots  der 
Einfuhr  von  Zlindhölzchen  und  Streich- 
kerzcheu  mit  gelbem  Phosphor, 

ERB,,  17.  Juli  1880      ,  .         .      V  175 

Transport  solcher  auf  den  sehweiz,  Eisenbahnen, 

BRB,,  16,  Februar/ 15.  März  1881     ,         ,      V  304 
Bundesgesetz,  22,  Juni  1882,  über  Fabrikation 
und    Verkauf   von   Zlln^höhehen   {*  obigea 

aufhebend) VI  499 

Reglement,  17,  Oktober  1882,  über  Fabrikation 
und  Verkauf  von  Zündlmlzchen  ,         ,     VI  501 

Zürich: 

Flo(iordnung,  s.  d.         ,         .         ,         ,         .V  195 
Hebammen-Patentirung;    Konkordat   zwischen 
Zürich  und  Aargau,  8,/9.  Januarj  genehmigt 
24.  Januar  1879        ,         ,         ,         .         ,     IV     14 

Initiativ- Antrag  betreffend  Deckung  des  rück- 
ständigen Militärpfliehtersatzes  durch  Geld- 
kontingente. 

BB,j  9,  Dezember  1878  ,        .        ,    lU  663 
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I3fi  Eidg.  üea^^Samml,  Bd.  I— ?1  (1874^188^, 

Z  ürich — Z  wEPzigräp  pea  stücke. 


Bd.  Seit« 


Zürich  (Forte,)' 

VerftiaaangsÄnderangeö,  eidg,  Gewährleistung: 
Verfaeaungsgesetz,  26.  Februar  1877. 

BB.,  13.  Juni  1877        ,  ,         ,     111  100 

VerfassQOgsgesetz,  19.  Noveuibör  1877. 

BB.,  22.  Juni  1878        .         .         ,        ,    lU  438 
LaDdeöauaBiellung  in  Zürich;  Bundesbeitra^. 

BB.,  21,  Dezember  1881    .         .         .         .V  9tM 

^      30.  Juni  1882   (über  Nachsubveution)     VI  263 

Kürrekdonen,  &.  d VI  218 

Zusehlagataxeo     für    FahrpOBJ stocke    über 
Älpenpässe. 

Verordnung,  26.  Mära  1878       .         .         .     UI  391 
Ad  PersoDentftxen,  s.  Transportordnung  ,     VI  802 

Zwangsliquidation  der  Eisen  bahnen,  siehe : 
Verpfändung,  8.  124. 

ZwansigrappoDBtUcke,  Prägung  (in  Ab- 
änderung de»  Münzgesetae©  vom  7.  Mai  1850, 
■   L305): 

BundesgeseU)  30.  Apni;i881      .         ,         .      V  453 


X 
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Bandesl>eschlii£ 

betreffend 

Verwaltungs-Reglement  fUr  die  schweizerische  Armee. 

(Vom   25,  Jäaaer  1B82.) 


Die   BuQdesv&rsammluDg 
der  sohweizerificheo  Eidge  u  osaensehaft, 

uacTl  Einsieht  einer  Botsdtal't  deü  Buudesrathea  vom 
^U^hristmonat   1881, 

li  e  3  e  li  l  i  ü  ß  fc : 

ÄrL  1 .  Der  Entwurf  eines  Vervvalttmgsre^leurientes 
lor  die  öchweizerißche  Armee  vom  9,  Chn.stmaij«it  1881  wird 
für  drei  Jahre  proviaoriech  in  Kraft  gesezt. 

Der  Buodearath  wird  die  BekHnDtmacliuDg;  dieses  Re- 
;ii*^menteij  aoordnen  und  den  Hegi nti  aeiüer  Wirksamkeit 
ftatamen, 

Art.  2.     Durch  dteaeti  Beficliiuß  werde«  das  Reglern eiH 

lür  die  ei  dg,  Kriegäverwaltun^  ^iHi*   14.  August  1845,  sowie 

ft'ie  mit  dem  neuen  EutwurtW  eines  Verwaltuiigsreglemeoted 

,nm   9,  Cbristmonat    IHÜ    m    VVidor:^pi*u  ih    ateUealoa     Be 

»^^lilQsse,  Verordoungen   und   Verrüguageu  aufgehoben* 

Art,   3,     Der    Bundei^nüii    wird    beauftragt,    späteateu^ 

'  üach   Umlluß    von  drei  Jahren    einen,    soweit    nötiiijjf    ver- 

'  rijUätäudigteo    und    revidirten   Entwurf   eineä  Verwaltuir^d- 

r^glementes  für  die  sehweizemche  Armee   tiebat   bezüglicher 

£idg.  ÄmÜ»  SammL  Keue  Folge,  VL  Bi  1     oigitized  by  GoOglc 


2  Verwaltungsreglement  für  die  schweif.  Arraee. 

Botschaft  zur  defiaitiveD  Eioführung  der  BtiodesversamtBluog 

^.^    1  vorzulegen. 

Also  beschlosaeu  vom  Stäiidenithe, 
Bern,  den  23,  Christ  monat  1881. 

FtXr  den    absvesenden   Präsidenten  und 
VizepräsideQleD ;   SahIL 

Der  Protokollführer:    SchatzmautU 

Also  beschlossen  vom  Nationalratbe^ 
Bero,  den  25.  Jänner  1B82. 

Der  Präsident:    ZyrO- 
■  Der  ProtokoUftlhrer  :    Rinder. 


Der  schweizerische  Bundesrath  besehließt: 

Das  Verwaltungsreglement  für  die  schweizerische  Armee 
wird  in  die  amtliche  Gesezsammlun^  der  Eidgeiiosseoschaft 
aufgenommen  und  tritt  mit  dem  1.  Hornung  1882  in  Wirk- 
samkeit 

Bernj  den  30.  Jänner  1882. 

Im  Namen  des  aehweiz.  Bundesrath  es. 

Der  Bundespräsident: 

ItaTier* 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft : 

RiDgier, 
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Verwaltungs  -  Reglement 


.^v 


für 


die  schweizerische  Armee. 

(Vom  9.  Chrifltmoüat  ISÖL) 
(la  Wirksamkeit  vom  1-  HofDung  1B82  an.) 


y. 


Der   schweizeriache  BundeBratli, 
»«f  den  Antrag  seines  Militärdepartementfi, 

beächließti 

Eintritts-Etat  nnd  Rapportwesen. 

1.   Eintritts-Etat. 

§  1. 
Die    Grundiage    de^    Rapport-    und    RechnungswesenB 

bildet  der  bei  jedem  DiensLeintritte  eines  Truppenkörpers 
über  dessen  Man  nach  aft,  Pferde  und  Kriegsmaterial  auf- 
genommene Eintritts-Etat, 

8  2. 
Der  Eintritts-Etat  der  Mannsohaft  besteht  aus 
einem  namentlichen  Verzeiehniase  (Nominativ etat),  in  welches 
bei  jeder  administrativen  Truppeneinheit  (§  4)  und  bei  jedem 
Sube  die  Offiziere,  Unteroffiziere  und  übrigen  Cadres  nach  ' 
ihrer  Rangstufe,  die  Mannschaft  aber  nach  ihrer  taktischen 
Eintheiiung  oder  nach  ihrer  dienstlichen  Verwendung  und 
unter  Uebereio Stimmung  aller  Angaben,  namentlich  der  Woha- 
orte,  mit  denjenigen  der  Dienstbuch  lein,  einzutragen  &ind, 
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4  YerwaKongsregletHent 

§  3. 

Das  Nameasverzeichfii^  soll  entbalteo:  Grad,  Fftmiiieii- 
und  Vörüame,  Wohüort^  Wohuortskanton,  Üebiirti\]abr  und 
Berufsart  eitie^  jeden  Oflizit^ra,   Unteroffiziers  nnd  äoldüten. 

Ausserdem  isl  bei  den  OftlxiereD  das  Datum  des  lezten 
Breveta  anzugeben  nnd  sind  Unteroftiziere  imd  Soldateo  mit 
einer  fortiauPenden  Nummer  zu  versehen. 

Zwischen  den  veracbiedenen  Gradoii  ist  xur  Nachtragnug 
von  Nftcbzüglern  und  Orad Veränderungen  ein  entsprechender, 
ebenfaLla  nummerirter  Raum  offen  zu  lassen. 

Am  Fuße  des  Nominativetat^ä  soll  eine  tlekapitulation 
ober  die  Stärke  der  EinbeiL,  beziehungsweise  des  Stabea, 
in  der  Weifre  angebracht  sein ,  daß  aus  derselben  die  Zahl 
der  vei-schiedenen  Grade  und  das  Total  leicht  ersichtlich  ist. 

Der  Nominativetat  wird  bei  der  Kompngnie,  Schwadrun, 

Batterie,  Parkkolonne,  Abtheilung  des  TmiabataillonH,  Äm- 

bulance^    Sektion    der    Verwaltangskompagnie     durdi     den 

Fourier,  bei  der  Guidenkompagnie    durch    den    Feld w^ei  bei  ^ 

bei  den  Stäben    durcii  die   betreffenden  Rechnun^arührer  in 

I       Rwei  Exemplaren  erstellt  und  vom  Chef  der  Einheit^  welcher 

[       für  die  Richtigkeit  des  Etats  verantwortÜcb  ist,  unterzeichnet* 

)  Das    eine    Doppel    verbleibt    a)y    der    dem   Korpa    aa- 

'        gehörende  Etat  bei  der  betreffenden  Kompagnie  (Äblbeilung)- 

Das  andere,  welches  der  Komptabilitat  beizugeben  ist,  geh^ 

insofern    der    Kompagnie-    (Abtheiiungs-)  Chef   nicht    selbst 

Rechnungasteller  ist,  an  den  Quartiermeister,  bcÄW,  Rechnunga- 

fQhrer  der  zuständigen  administrativeB  Einheit. 

S  5^ 

Deber  die  nicht  eingerükte  äiannschaft  ist  ein  besonderes 
Verzeichniß  ebenfalls   in  doppelter  Ausfertigung  zu  erstellen^ 
1        wovon   das    eine  Doppel    beim  Korps  verbleibt^  das  ander« 
!        an  die  Fuhrer  der  Originalkorpskontrolen  geht. 
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ffir  die  sch weberische  Armeo« 


S6. 


Der  Ein  tritt 8- Etat  der  Pferde  sezt  eich  zusammen 
auB  dem  geipäß  §5  68  und  69  erstellten  Sehttzutigs verbale 
and  der  vom  Quarüeimeiäler  (KechnungbfÜhrer)  angefertigten 
Pferdekuntrole  Dieser  voll  stäud  ige  Etat  bleibt  bei  den  be- 
treÖenden  Korjjs,  dn  Doppel  hievon  wird  in  gleicher  Weise, 
wk  lieiin  Nomin« tivetat,  der  Koniptubilitäl  betgegeben. 

S  7. 

Den  Ein  tri tta- Etat  des  KrtegsmaterialB  bildet 
der  von  der  Krieganiaterial-  (Zeughaus-)  Verwaltung  dem 
Korps  eingehändigte  ÄüsriHtnngöetat,  üuf  welchem  die  rieh- 
iige  Uebernahmt!  de^^  Materials  dureh  das  Korpä  sowohl  vom 
Sorpschef  ala  von  der  betreffenden  Zeugbau 9 Verwaltung  zu 
t*esch einigen  JBt, 

Eine  Abschrift  dieses  Etats,  dessen  Doppel  beim  Korps 
aad  bei  der  Zeughausverwaltung  verbleiben,  wird,  mit  den 
während  deö  Dienstes  t^ingetrete^en  Mutationen  versehen,  der 
Kciaiptähilität  beigegeben. 

S  ö. 

Bei  einem  länger  andauernden  aktiven  Dienste  ist  dem 
Ärmtekriegskommisaär  das  Recht  vorbehalten,  in  vom  Ober- 
küinmanda  zn  beatmimenden  Zeitriunnen  Verifikationen  über 
dea  effektiven  Stand  der  MannsehnJ't,  der  Pferde,  sowie 
de»  Material«  durch  den  Divisionskriegskommissär  oder 
^^pezieli  hiefür  bezeichnete  Üfiiziere  vorinnehmen. 

Auch  im  InstruktiouüdieDöte  hnbea  die  Kommandos 
Verifikationen  der  Etats^  msofero  sich  Unregelmäßigkeiten 
mgeüj  durch  die  Verwaitungö-  oder   andere  OÜiziere  anzu- 

2.   Rapportwesen. 

Öeber  den  Bestand  der  Truppen  nnd  Pferde,  bezw.  de« 

Materials,  sind  folgende  Rapporte  zu  erstatten: 

La.   Der  Tagearapport. 
b,   Dtr  Kffektivmppart.  Dwizedby Google 
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Rapporte  Äusaaiihenstellen,  deDJenigeo  seines  Stabes  beifilgeo 
uüd  sendet  ein  von  ihm  imterzeiehDetee  Doppel  ebetifiill&  an 
das  über  geordnete  Kommando. 

§  16. 

Die  Zuweisung  der  ßnpporte   in  der  Division  geschiebt 
daher  in  der  Regei  fnlgendermaßen; 

von  der         an  1.                   2.                 3.            4. 

Fü3iVierkompRgnie  FüsiUerbat   Inf.-Regt.    Inf.-Brlgade   Div. 

Schüzenkompagnie  SchiUenhat         —                  —             ^ 

GuJdenkompfUfnie  —                   —                 ^            ^ 

Schwadron  — 

Feidbatterie  — 
ParkkolünntJ 


Drag.-RegL        — 
Art.-Regt,     Ärt.-Bri^. 
Div.-Park-     Art.-Brig, 


a. 


Trainabtheilung: 

im  Bataillons-  \  rr    ■  l  ^  -n 
,      j       }  Traiubatailion 
verbände     j 

Geniebataillon 

Feldlazaretb 

Verwaltünssk. 


—         Dir. 


b.    im    Ver- 
band mit 

Suppeurkomp, 
Pontonnii^rkomp.  * 
Piüimteikoinp.      J 
Ambulfl[ice 

Sektion  der      } 
Verwaltungskp,    | 


Gpniebataillon 

Feldlaznretb 
Vei"M^altgskp* 

S  17. 


Das  Diviaionskommando  llbüniiittelt  ein  von  ihm  be- 
schoinigtes  Doppel  des  Di  visionär  apportes  ao  den  Geaeral* 
adjutantcn,  der  den  surrmiarisehen  Armeerapport  erstellen 
läßt  und  ein  Doppel  hievuu  dem  General  Stabschef  einhändigt. 

An  den  Generaladjutanien  gehe»  direkt  die  Rapporte 
aller  nicht  im  Divbionaverbunde  stehender  Truppen. 
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für  die  schwfiaeriBcbe  Armee,  i 

S  18.  ,  i, 

Yon  Tillen  EinirittaefTeklivrapporten  gehen  Doppel  nd 
den  Ober-  (Armeen)  Kriegskommiasarj  und  es  aind  Qbt^rdies  die 
Effektivrspporte  der  «dtninLstrativeii  Emlieiteu  von  den 
KechniingsfLlhrerD  den  Komptabili täten  beizugeben. 


«>  3.    Mutatiünen. 

S  19. 

Die  Mutationen,  welche  sowohl  im  Trigesrapport  als  im 
ESektivrapport  einzutragen  sind^,  zerfallen  in  zwei  Haupt- 
Kuppen,  nümlich  in  Mutationen,  die  den  effektiven  Stand  dee 
Korps  oder  einzelner  Grade  aliäudern  uiid  solche,  welclie 
den  effektiven  Stand  des  Korps  nicht  ändern,  wohl  aber  die 
Stellung  einzelner  Militäi"s  mit  B(?zug  auf  die  Sold-  und  Ver- 
pflcgu  n  gs  beree  h  t  i  gu  ng; 

Zu  den  Mutationen,  die  deu  ßßektivbestand  des  Korps 
oder  einzelner  Grade  abändern,  gehi^ren; 


r,    Zuwachs. 


b. 
a 
d. 

e. 


Nachzügler: 


MiUtärs  von  einem  andern  Korps  kommend  (Vei-sezung); 
Militärs,  welche  andere  ablöseü  (Ablösungen,  Ahiösende) ; 
Grad  Veränderung; 

Militärs,  welche  geheilt  ans  einer  Sftnitätsanstalt  ent- 
lassen werden  und  zum  Korps  znrüktrcteti  \ 

L  MiHtfirSj  welche,  zur  Wartung  kranker  Pferde  in  die 
Kuranstalt  beordert,  wieder  zu  ihrem  Kurpts  zurük* 
kehren ; 

g.    aus  der  Kuranstalt  wieder  an  die  Korps  zurükgehende 
Pferde, 

II.    Abgang, 
a,    Gnttassung; 
b»    Ueberlritt  von  Militärs   in  andere  Eorpa  (VerstezungJ ; 
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c. 

e. 
f. 


h. 


Militärs,  welche  durch  andere  abgelöst  werden(Äbgelöste) ; 

Grad  Veränderung; 

Vermißte  nach  Ablauf  von  10  Tagen 5 

AusreitScr ; 

Militärs,  welche  infolge  augehübener  Slrafujiterauchung 

das  Korps  verlaij&en^ 

E ranke  und  Verwundete,  welche  in  eine  Sanilatsanstalt 

veraezt  werden; 
i.    Militärs,  welche  auf  Wartung  kranker  Pferde  von  den 

Korps  in  die  Kuranstalt  beordert  werden: 
k*    Ge&torbeoe  Mihtärs; 
i.    in  die  Kuranstalt  abgegebene  Pferde; 
m,    umgestandene  oder  getödtete  Pferde. 

S  21. 
Mutationen,    welehe    den    effektiven   Stand    des    Koipa 
nicht  verändern,  aber  Einfluß  auf  die  Sold-  und  Verpfleguags- 
herechtiguug  auaübeu,  sind; 

a.  Detnsehirung; 

b.  Urlaubsgänger; 

o.    V  erfflißte  vor  Ablauf  von  10  Tagen, 

4.    Erklärung  und  Eintragung  der  Mutationtn  in  den 
Effektjvrapport. 

S  22. 

Die  in  Zuwachs  und  Abgang  gekommene  Mannschaft 
kt  im  Effekt!  vrapport  der  adoiinislraliven  Einheit  (S  13)  mit 
Kummer^  Namen  und  unter  Angabe  der  Art.],  sowie  de« 
Datums  des  Zuwachses  oder  Abganges  aufsufübreu. 

Ebenso  sind  die  Mutationen,  die  den  effektiven  Stand 
11  ich l  verändern,  wohl  aber  die  Sold*  und  Verptlegungs- 
?erhältni8Be  beeinilusaen,  zu  behandeln. 

In  aoftioger  Weise  ist  bezüglich  des  Zuwacbeea  und 
Abganges  der  Pferde  zu  verfahren. 
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Gleichzeitig  müssen  auch  in  den  EiatritU-EtÄts  die  vor- 
kam menrlön  Mutationen  je  weilen  nachgetragen  werden. 

Auf  den  Effektivrapportender  Kuaammengeöezlen  Truppen* 
körper  werden  die  verschiedenen  Mutationen  in  den  ent- 
sprechenden Rubriken  nur  summarisch  auj^egeben. 

S  23. 

Bei  Versezung  eines  MilitÄra  von  einem  Korpa  zum 
attdem  ist  der  Betreffende  auB  dem  Korpü,  dem  er  untänglicb 
angehörte,  gänzlich  zu  entlassen  und  dem  Korps,  welchem 
er  zugetheiit  wird^,  etuzu verleihen. 


S  *24, 

Die  Grad  veränderung  hat  zur  Polge^  daiS  derjenige 
Miiilär,  dessen  Orad  verändert  wird,  tu  dem  neu  erhaltenen 
Grad  in  Zuwachs  und  in  dem  vorher  bekleideten  Grad  in 
Abgang  kommt. 


S  25. 

Als  Vermißte  sind  diejenigen  zu  behandeln,  die  von 
ihren  Korps  unter  Umständen  getrennt  werden,  welche  ein 
vorsäzliches  Entfernen  oder  Ausreißen  nicht  wahrscheinlich 
erscheinen  lassen  imd  aber  deren  Schiksal  und  Aufenthalt 
eiöÄtweilen  alle  sichern  Nachrichten  fehlen- 

Es  sind  daher  Vermißte,  vom  Tage  ihres  Verschwindens 
an  gerechnet,  während  10  Tagen  auf  den  Rapporten  pro 
memona  nachzAi führen.  Kommen  solche  im  Laufe  dieser 
Zeitdauer  nicht  zum  Vorschein  ^  so  werden  sie  in  Abgang 
gebracht 


§  26. 

kh  Ausreißer  erscheint  und  kommt  in  Folge  dessen 
in  Abgang  (Art.  91  des  Bundesgesezes  über  die  8  traf  rech  ts- 
pf!eg^  für  die  eidg,  Truppen  vom  27,  August  1851): 
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Ij  Wer  im  Feidverhaltnisa^i  24  Stunden  und  im  Fnedena* 
verhällniß  48  Stunden  ohne  Erianbniß  vom  Verlesen 
ausgeblieben  ist 

2)  Wer  im  Feldverhaltniß  vier  Tage  und  im  Friedens- 
verbältniß  aidit  Tilge  nacii  Ablauf  eines  Urlauben 
nieht  zu  seinem  Korps  aurükgekelirt  j^t. 

S  27. 

Wer  infolge  Straf uniersjuf^lmng  an  ein  Gericht  auj^ge- 
liefert  wird,  kommt  mit  dem  Tage  der  Auslieferung  an 
dasselbe  in  Abgang. 

S  2B. 

KtHnke  und  verwundete  MilitÄrs,  welche  in 
eine  SanitälaauBUlt  gesrliikl  werden,  sind  bei  ihren  Ktjrps 
in  Abiiaug  zu  bringen.  Nach  erfolgter  Heiluug  und  RükUehr 
werden  dieselben  bei  ihren  Korps  unter  neuer  Kummer 
wieder  in  ZuwAcha  gebracht. 

In  analoger  Weise  sind  in  die  KtnanstrtHen  versezte 
Pferde  neböt  den  zu  dereti  Besorgung  dorthin  Ueord ertön 
Pferde  wärlern  zu  behandeln.  Die  Pferde  trelen  jedoch  stets 
unter  ihrer  Scliazuugi^uummer  in  Zuwwchfi. 

Für  jeden  vom  Korps  in  eine  Sanitätsanstalt 
tl  b  e  r g  e  Ij o  n  d  e  n  kranken  M  i  i  i  t ä  r  hat  der  betreireiid& 
Korpsai^t  einen  Krankenpuß  ttusxustellen,  auf  welchem  die 
Anstalt  (Amlmlance^  Militär-  oder  CivilspitallT  wohin  der 
Kranke  abzugeben  hat,  sov^-ie  die  Zeit  ijeiner  Aufnahme  m 
dieäelbe  genau  anzugeben  ist.  Auf  der  Rtlk seile  des 
Kranken pastjes  fertigt  bei  der  Kompiignie  der  Kompagnieclic^f^ 
beim  Stuljspersonal  der  Quar[iertneiKter,  bezw.  Rechuuut^«- 
ftlhrer  das  Verzeichniß  der  Bewaffnung,  Bekleidung,  Aii^i« 
rtistung  und  Baarschaft  aus  und  bescheiuigt  die  Riehlig-ktiii; 
desselben.     Der  Krun kenpaß  hnt  zugleich  anzugeben,  bi^  ^u 
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welühem  Tag  der  Kranke   den  Sold    bei   seinem  Korps    be- 
jLo^eu  hat, 

Werden  im  Feld  Verhältnisse  Verwundete  dirt;kt  von  den 
AmbulanceD  oder  Spitälern  aufgenummen,  so  liat  der  Am- 
bulflnce-,  resp,  SpitBichef  dem  betreffenden  Korpskominan- 
daalen  hievon  MiLtheilu!i[£  ^ii  machen  nnler  Beifttgang  des 
Verzeichnisses  der  Bewaffnung,  Bekleidung,  Ausrüstung  und 
Baarächaft. 

Wird  vom  Korpsar/t  der  Htntnlf,  dea  Kranken  in  den 
Spital,  bezw,  in  die  Ambulanee,  vür  dem  Früh  verlesen 
vollzogen,  so  JUllt  der  Kranke  bei  seinem  Korps  schon  ftlr 
diesen  Tag  außiT  Sold  und  Verpflegung,  sonst  »bcr  mit  dem 
Tage,  welcher  auf  seinen   Abgang  in  den  Spital  folgt. 

Bdm  Austritt  des  Militärs  aus  dem  Spital  wird  ihm 
der  Kranken  paß,  in  welcliem  vorher  die  Art  des  AnstrUta 
eingetray;cn  worden  ist,  wieder  zugesteht.  Zugleich  ist  im 
KrankenpaÜ  anzugeben,  für  welche  Tage  der  aus  dem  Spital 
Entlassene  den  Sold  daselbst  erhalten  hat. 

Wenn  ein  Kranker  geheilt  zum  Korps  zurükkehrt,  m 
ist  der  Kranken  paß  dem  Kompagnie-  {Abthdlungs  )  koniman- 
danten  zu  Händen  deis  Korpsar^tes,  welcher  den  Paß  j^einem 
ersten  KrEinkenrapporte  beilegt^  zuzustellen.  Bei  der  Ent- 
lassung nach  Hatise  aber  ist  der  Paß  dem  Kautonskriei*s- 
koramissariate  abzugeben,  das  denselben  dem  Oberfeldarzt 
einzusenden  hat,  Älltlillige  Guthaben  an  Sohl-  und  Reise- 
entüchädigung  sind  dem  Entlassenen  vom  Kantonskriegs- 
kommiasariate  ausiu bezahlen* 

Findet  der  Austritt  des  Geheilten  und  dessen  Meldung 
bei  seinem  Korps  schon  Morgen.s  beim  FrClhverh-sen  statt, 
so  wird  der  Spital austritts tag  als  erster  Dieusttag  angesehen, 
sonst  aber  erst  der  folgende  Tag. 

S  30- 

Werden  kranke  Pferde  vom  Korps  in  eine  Kuranstalt 
gesandt,    so    stellt    der    betreffende    Pferdearzt,  oder  wo  ein 
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solcher  fehlt,  der  Chef  de*  Korps  eine  Eintrittskarte  aus,  auf 
welcher  die  Kuraostalt  zu  bezeichnen^  jedes  einzelne  Pferd 
zu  Signal iäiren  uad  de«sen  Krankheit  naeh  Ort,  Zeit  und  Art 
der  Veranlassung  anzugeben  ist. 

Auf  der  Karte  ist  fernei-  der  Name  de^  Fnhrers  einzu- 
tragen und  vom  Korpschef  zu  bemerken,  ob  der  Führer  als 
Pferdewärter  ia  der  Kuranstalt  zurakbehalten  werden  kann 
oder  unbedingt  zum  Korpn  zurükzukehret»  hat.  Der  Vor- 
steher der  Kuranstalt  entscheidet  im  erstem  Falle  über  dessen 
Verwendung ;  Hndet  eine  eoiehe  nicht  statt,  so  sendet  er  den 
Führer  mit  Marschroute  unverzüglich  vm  Jieinem  Korps  zurük. 

Jedes  Pferd  ist  mindestens  mit  Halfter,  Deke  und  Gurt 
zu  versehen  uad  auf  der  Rükseite  der  Eintrittskarte  iet  ein 
Inventar  dieser  LFtensiiien  anzufügen,  welches  vom  Vorsteher 
der  Kuranstalt  zu  uul  erwehr  ei  ben  ist. 

Die  Eintrittskarte  wird  mit  dem  Visum  des  Vorstehera 
der  Kuranstalt  an  den  Verwaltuogsoflisier  des  Korps  gesandt. 

Der  Tag,  welcher  demjenigen  des  Abgangs  des  Pferdes 
vom  Korps  folgt,  ist  der  erste  und  der  Tag  der  Abgabe 
aus  der  Kuranstalt  der  lezte  Tag,  für  welchen  das  Spifeal- 
miethgeld  (§  82)  verrechnet  wird. 

S  31, 

Beim  Austritt  eines  Pferdes  aus  einer  Kuranstalt  wird 
\  durch  deren  Vorsteher  dem  Führer  des  Pferdes  zu  Händen 
I  der  Stelle,  welcher  dasselbe  abgeliefert  wird,  eine  Austritts- 
^  karte  übergeben,  welche  gleichfalls  auf  der  Rükseite  mit 
I    einem    Inventar    der    mitfolgenden    ütensiJieu    versehen   ist. 

Die^e  Austritts  karte   Ist  von   der   EmpfaDgss  teile  quittirt  aa 

die  Kuranstalt  zurükzusenden^ 

Gehen  die  Pferde  zum  Korps  zurük,  so  sind  im  Feld- 
verhäUniÜi  die  denselben  zugebörendea  Utensilien  immer  voll- 
ständig mitzugebeQ,  oder  sofern  einzelne  Stüke  untergegangen 
sind,  die  hierüber  aufklarenden  Bemerkungen  dem  Inventar 
anzufügen. 
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Die  entsprechenden  Uteuäilien  sind  ebenfallB  dem  be- 
treffenden Korps  zuzustellen,  wenn  in  der  Kuranstalt  ver- 
pflegte Pferde  umateheo,  getödtet,  oder  von  der  Kriegsver- 
waltung  übernommen,  reep,  verkauft  oder  direkt  an  die  Ver- 
miether znrükgegeben  werden. 

Befindet  sich  bei  Entlaasunj»  eines  Pferdes  ans  der  Kur- 
anstalt das  Korps,  welchem  daö^elbe  angehörte,  nicht  mehr 
im  Dienst,  so  können  Pferd  und  UtenstUen  dem  Kantons- 
kriegekomtnisaariate  ^ur  Abgabe  (Ibermittelt  werden.  In 
diesem  Falle,  suwie  bei  direkter  Abgube  von  Miethpferden 
an  die  Eigen  thnmer  oder  Lieferanten  wind  die  ülensiUen 
demjenigen  kantonalen  Zeughaus  odereidg.  Depot  zuzustellen, 
welches  das  Korps,  dem  das  Pferd  angehörte,  ausgerüstet  hat. 

An  Ofiiziere  und  Kavalleristen  muß  das  Inventar  gleich- 
aeitig  mit  den  Pferden  übergeben  werden. 

Bei  Friedens  Übungen  werden  die  mit  den  Pferden  in  die 
Kuranaialt  gebrachten  Bekleidungsstüke  (Halfter,  Deke,  Gurt 
et«.)  nÄ<^h  Aufnahme  der  Thiere  sofort  wieder  an  die  Äb- 
eendeatelle  zurökgegcbeu.  Das  Bedürfniß  des  Krnnkenstalles 
an  Inventar  wird  in  einem  eidg.  Depot  für  die  Dauer  der 
Kuranstalt  gefaßt. 

S  32 
Ein   versjtor bener   Militär    kommt ^    insofern   der 
Tod    nicht  vor  dem    Frühverlcsen   eingetreten  ist,    mit  dem 
|i  Ta^e  in  Abgang,  welcher  dem  Todestage  folgt. 

Die  hinterlassenen  Gegenstände  des  Verstorbenen  sind 
■u  inventarisiren,  wofür  vom  Korpskommandanten,  wenn  es 
einen  Soldaten  oder  Unterofiizier  betrifft,  ein  Oftixier  und 
der  Founer,  und  wenn  es  einen  Offizier  betrifft,  zwei  Ofli- 
liere,  worunter  der  Verwaltungsoffizier  des  Korps,  bezeichnet 
werden, 

•  In    ähnlicher  Weise  ist   die   Hintorlassünschaft  eines  In     I 

doer   Sanitfttsanatalt  Verstorbenen    durch  den  Chefarzt,  der 
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311  dem  Zweke  zwei  Vertraueaspersonen  bezeiühuet,   iDr**o- 
Utmirt^n  zu  1  essen. 

Dem  ^Äuständigen  KÄntonsknegskommissanat  sind  die 
hinterlasgenen  Gegenstände  nebst  Sold  guthaben  zu  Händen 
der  Berechtigten  zu  ObermaeheD. 

S  33. 

Detasohirte  sind  diejenigen  Militärs  ^  welehe  zur 
AuafUhruDg  oinea  erhaltenen  Ätiflragea  ihr  Korps  vorOber- 
jchend  verlasseii.  Pur  die  Dauer  ihrer  Abwesenheit  sind 
sie  vom  Stand  der  Amvesenden  in  Abzug  zu  bringen  und 
im  Efleküvrapport  unter  Rubrik  ^Detaschirt'^  namentlich 
aufzuführen. 

In  analoger  Weise  sind  beurlaubte  Militärs 
au  behundcln. 
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\ 

Dienstpferde, 
1.   Eigenschatten  derselben. 

S  34, 

Die  Pferde,  welche  bei  tler  Armee  verwendet  werden^ 
soUea  in  jedem  Kiefer  äechä  au.sgebildete  Ersazscbiieidczähae 
besizen,  sümit  nicht  weüiger  als  fünf  Jahre  alt  sein,  und 
eine  Höhe  von  lj48  bis  1,65  Meter  Stokniaß  haben,  Vor- 
behalte q  bleiben  die  B^stimmuDgen  des  §  36,  betreffend  dte 
besondern  Eigenschaften  der  Kavallerierekruteopferde,  uüd 
Verfügungen  des  Buridesrathes  für  ErnatfUlle. 

Maulthiere  werden  mit  vier  Jahren  angeuommeu. 

S  35. 
AusgeBchloasen  vom  Mililärdienet  aindi 

1)  Hengste,  Spixh engste  und  t richtige  Stuten ; 

2)  stättige  und  bösartige  Pferde; 

3)  blinde  Pferde^ 

4)  dämpfige   (mit  Pfeifferdarnpf  behaftete)    und   kollerige 
Pferde; 

5)  Pferde,  die  an  ansttikendeu  Krankheiten  leiden,  nument- 
3ieh  an  Roz,  Hautwurm,  Drilso  oder  Hautaussehlägen ; 

6)  kranke  oder  nbgezehrte  Pferde  überhaupt; 
7j    mit  ehroniöchem  Hinken  behaftete  Pferde; 

8)  Pferde  mit  Verlezungen,  Kno  che  na  Liftreibungen,  Sehnen- 
an Schwellungen,  Gallen-  und  HutTehlern,  wenn  sie  j 
damit  in  einem  Grade  behaftet  sind,  daß  sie  dadurch  j 
za  angestrengtem  Dienste  untauglich  werden.  1 

9)  Pferde,  welche  ala    ausraugirte  Mihtärpferde    marquirt 
sind  (S  95). 
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Vom  berittenen  Dienste  sind  auch  einäugige  Pferde 
ftusgeschlosseo  ,  eowie  solche ,  die  mit  Aagenkmnkheftcn 
(Atigenfleke,  grauer  Staar  etc.)  behaftet  sind,  sofern  diese 
das  Sehen  wesenthch  beein trächtigen. 

S  36, 

Die  Reitpferde  sollen  aicb  durch  lebhaftes  Tempera- 
ment, frden,  ergiebigen  und  leichten  Gang  auszeichnen. 
Der  Kopf  soll  leicht,  gut  angc.seÄt,  der  Hals  eutwikelt  und 
gut  aufgesezt^  der  Widerrist  erh&hen  und  lang,  Buken  und 
Lenden  kurz  und  kräftig,  das  Kreuz  der  horizontalen  Form 
sich  annähernd  und  solid,  die  Gliedmassen  sollen  kräftig^ 
mit  starken  Gelenken  und  guten  Hufen  versehen  sein. 

ZuKavalleriepferden  dflrfen  keine  mit  aufTa  11  enden 
in^eiasen  Farben  verwendet  werden,  Sie  sollen  eine  StokhAhe 
von  1,54  bis  1,60  Meter  haben.   Die  Pferde  einer  Schwadron 

sollen  von  miSglichBt  gleichmäßigem  Bau  sein. 

Für  die  Rekrutirung  und  Hemonürung  der  Kavallerie 
dürfen   Pferde  von    mindestens  vier  (mit  vier  ausgebildeten 

Ersaxsehneid erahnen  in  jedem  Kiefer^  bis  höchstens  sechs 
Jahren  angekauft  werden.  Nur  ausnahmsweise  dürfen  Pferde, 
welche  f[ir  den  Reitdienst  der  Kavallerie  vorzüglich  passen^ 
auch  im  Alter  von  sieben  Jahren  angenommen  werden* 

S  37. 

Als  Zugpferde  wählt  man  lenksame,  kraftige  Pferde, 
mit  breiter  Brust,  gedrungenem  Leib,  kräftigen  Glied massen, 
guten  Hufen  und  ausgiebigem  Gang, 

2.   PferdestelVung. 

5  38. 
Der  Bund  und   die   Kantone  stellen  zu   den  Truppen- 
einheiten die  nach  Inhalt  der  Militärorganisation  erforderlichen 
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Pibiie  durch  Ankauf  oder  Mietbe.  Dem  Bunde  steht  das 
Recht  zu,  die  Pferdestellung  auch  für  kantonale  Truppeu- 
körper  zu  übernehmen, 

Die  Kriegs  Verwaltung  kann  die  BeächafiTung  von  Mieth' 
pferdeo  der  Direktion  der  Pferd eregieanstalt  übertragen,  oder 
dafür  besonder©  Organe  schaffen. 

Die  Offiziere  haben  sich  sei  bat  beritten  zu  maehen. 
ihre  Pferde  werden  gleich  den  Miethpferden  behandelt. 

Bei  großem  Truppenaufgeboten,  insbesondere  in  Fällen 
ein^r  Mobilisation  der  Armee,  triffl  der  Bundesrath  die 
Duthigeo  Yerftigungen,  um  die  Berittenmach ung  der  Offiziere 
au  erleichtern. 

§  39. 

Dem  Bunde  steht  da»  Verfagungsrecht  Hber  sämmtliche 
auf  dem  Gebiete  der  Eidgenossenschaft  befindlichen  Pferde 
tu,  soweit  dieselben  zur  Mobilisirung  der  Armee  erforder- 
lich sind. 

Wenn  bei  einem  bevorstehenden  gH3ßem  Triippen- 
aufg^bot  die  BeschafTung  der  Pferde  auf  dem  Vertragswege 
für  die  Kantüne  und  den  Bund  nicht  mehr  möglich  oder 
mit  außerordentlichen  Kosten  verbunden  erscheint,  so  ist 
der  Bundesrath  verpflichtet  j  eine  Piketstellung  der  Pferde 
&ozüördnen.     (ArL  185  der  Militärorganisatiün.) 

g  40. 

Die  Piketßtetlung  der  Pferde  hat  die  Wirkung^  daß  vom 
Tage  der  Verkündung  derselben  an  Niemand,  der  im  eigenen 
<>der  einea  Dritten  Namen  ein  Pferd  besist,  sich  ohne  Er- 
laubnis der  eidg,  Militärbehörden  dieses  Besizes  entäußern 
darf.  Die  Uebertretung  dieses  Verbotes  wird  mit  einer 
Äitrafti  bis  auf  Fr,  500  belegt.  (Art,  186  der  Militär  Organisation.) 

Die  Bußen  sind  durch  die  kantonalen  Militärbehörden 
/Q  Händen  der  Bundeskasse  zu  erheben. 
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Mt 

Mit  dem  Beschlüsse  der  Piketsttfllung  wird  vom  Bunde 
die  Untersuchung  sämmtlicher  Pfi^rde  angeordnet,  bei  der 
dos  VeräußerungRverbot  für  die  untauglich  befundenen  Pferde 
wieder  aufgehoben  wird.    (Art.  187  der  MilitürorganieationO 

§  ^"2. 

Die  tauglich  erfundenen  Pferde  ^Verden  nach  Maßgabe 
des  Bedttrfnissea,  sowohl  ftlr  die  eidgenössischen  als  die 
kantonalen  Truppen,  und  zwar  nach  der  Zeitfolge  des  Auf- 
gebotes der  leztern ,  durch  Vermittlung  der  kant^maleo 
Behörden  in  den  Dienst  berufen.  (Art,  188  der  Militär^ 
Organisation,} 

Die  Aufhebung  der  Pikctetellung  ge^sehieht  durch  den 
Bundeeratb*    (Art.  109  der  Mihtlrorganisation.) 

S  44. 

Auch  in  FriedenSÄeiteu  steht  dem  Bund  das  Recht  zu, 
für  die  Bedürfnisse  größerer  Truppenübungen  gegen  eine 
angcmeösene  EntÄchädigung  Ober  einen  TVieil  der  Zugpferde 
desjenigen  Gebietes  zu  verfügen,  welches  im  Ernatfall  für 
die  Truppen  die  Pferde  äu  sl eilen  hatte.  Bei  der  Ausübung 
dieses  Rechtes  soll  mit  aller  Schonung  und  unter  billiger 
Berüksichtigung  der  Verhältnisse  der  Pferdebesizer  verfahren 
werden* 

Fflr  Guiden  und  Dragoner,  die  Trompeter  in- 
begriffen, werden  die  Rekruten-  und  Remontenpferde  nacb 
Maßgabe  der  Vorschriften  der  Artikel  191  bis  204  der  Militär- 
organisatiou  vom  Bunde  gekauft. 

In  gleicher  Weise  kann  der  Bund  fiir  das  BedUrfniß 
der  berittenen  Instruklionsoffiziere  sorgen. 
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Die  zur  Kavallerie  reknitirten  Krankenwärter  und 
Arbeiter,  sowie  tue  Regiments-  und  Brigadetrompeter  der 
lutftTiterie,  erhalten  für  den  Instruktionsdienst  die  Pferde  von 
iler  eidgenössiachen  Verwaltung^  und  zwar  in  der  Regel  auf 
dem  Sammelplnze. 

Für  den  Felddienst  werden  die  leztgenannten  Pferde 
gemäß  den  Bestimmungen  der  Art.  1Ö4 — 190  der  Miiitär- 
organisation  beschafilt. 

Für  die  Berittenitia^hung  der  vor  dem  Jahr  187r> 
rekrutirten  Trompeter  ^  Krankenwärter  und  Arbeiter  der 
Kavallerie  (Dragüner  und  Guiden)  sind  sowohl  fQr  den 
li9truktione-  als  für  dea  Felddienst  die  Bestimmungen  des 
Art.  259  der  Milittoirganisatlon  vom  13*  Wiutermonat  1874 
maßgebend. 

Die  Kantone   baben    dafür    m  sorgen,  data   die   Leute 

jew eilen  mit  geeigneten    Reitpferden  in   den   Dienst  rüken, 

beziehen  dagegen    die    für    die.se    Pferd estellung    bestimmte 

jährliche  Entschädigung. 

S  46. 
Das  Verfahren  beim  Ankauf  tmd  der  A brich lung  der 
Savalleriepferde,  deren  Abgabe  an  die  Hekrnten,  die  Ueber- 
üahme  durch  dritte  Personen,  die  Ueberwachung  der  Pferde 
aaßer  Dienst,  die  Remontirung,  das  Rechnungswesen,  die 
Führung  der  Kontrolc  und  die  Behandlung  von  Beacb werden 
(lad  Reklamationen  werden  in  einer  besondern  Verordnung 
des  Militärdepartements  geregelt 

§  47. 

Aus  der  ei  dg,  Pferde  regieünstalt  werden  abgerichtete 
Reitpferde  an  instruktionskurse  vermlethet,  an  berittene 
Üfäziere  verkauft  oder  vermiethet,  Filr  Lcztere  werden 
«ueh  Pferde  aum  Reitdienst  gegen  Vergütung  der  Kosten 
abgerichtet  und  in  Verpflegung  genommen. 
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Ter  wbI  tu.  ngsreglemönt 
§  48. 


Ankäufe  für  den  Bedarf  der  berittenen  Ufiiziere,  der 
Arliüerie- Unteroffiziere,  sowie  für  Bespann  uag  werden  nach 
Bedürfniß  vom  Bunde^ratho  beflchloasen  und  entivöder  durch 
die  Fferderegieanstalt  oder  durch  besondere  Experteo- 
Kommissionen  ausgefQhrt. 

§  49. 

Der  Bund  bezahlt  für  jeden  Dienst-  und  Reketag  eine& 
effektiv  gehaltenen  Offizierspferdes  eine  Entwhädigung 
von  vier  Franken,  Dem  Btmdesrathe  steht  jedoch  das 
Recht  zu,  bei  Trupp euzusammeuzügen  und  größern  Truppen- 
aufstellungen von  ähnlicher  Dauer  diese  Entschädigung  aut 
fünf  Frauken  zu  erhühen« 

S  50. 

Im  Friedensverhältniß  bestimmt  dat;  Mililärdepartement 
die  Berechtigung  für  die  Anzahl  der  zu  haltenden  Otliziers- 
pferde, 

S  51. 

Jeweilen  am  Schlüsse  eines  Felddienstes  hat  jeder  OflQ- 
zier,  welcher  sich  auf  seine  Kosten  beritten  gemacht  hat, 
außer  der  täglichen  Vergütung  von  vier,  resp.  fünf  Franken 
(§  49),  und  abgesehen  von  allf^Uig  bezogener  Äbschazung 
Anspruch  auf  eine  weitere  Entschädigung  von  10  **;o  der 
SchaÄungssumme  für  die  sieh  ergebende  Differenz  zw  ist?  heu 
Ankaufs-  und  Ycrkaufspreis  (lir  jedes  bewilligte  und  effektiv 
gehaltene  Dienstpferd,  vorausgesezt,  daß  dasselbe  entweder 
allein  oder  in  Verbindung  mit  einem  ihm  folgenden  vor- 
schriftsgemäß  eingeschäzten  Ersazpferde  wenigstens  zwei 
Drittel  der  Dauer  des  ganzen  Dienstes  durchgemacht  habe. 

Offiziere,  die  auf  ihr  Cresuch  vor  Beendigung  des  Dtenstea 
deftnitiv  entlassen  werden,  haben  keinen  Anspruch  auf  die^e 
Entschädigung, 
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8  52. 

In  der  Abgtcht,  zur  Vermehrung  der  Reitpferde  im 
Lande  beizutragen,  werdeu  bei  dea  Pferdemiethen  Bülch© 
Pferde,  welche  äleh  durch  Bau,  Leiätungeo  und  Eigeo ei c haften 
bedonders  für  den  Dienst  als  Reitpferde  qualiÜziren^  zu  eiaeni 
erhöhten  Miethgelde  angenommen  und  so  viel  möglich  nur 
ßlr  den  Reitdieast  verwendet.  Da,a  Militardepartement  be- 
äümmt  die  Zahl  der  Reitpferde,  welche  zu  diesen  Bedingungen 
für  einen  Dienst  angenommen  werden  dürfen,  sowie  das 
daherige  Miethgeld,  Die  Auswahl  findet  durch  die  Schazunga- 
etperten  statt- 

8  53. 

Die  Trainpferde  werden  für  den  Dienst  gemiethet. 
Vorbehalten  bleiben  die  durch  §  48  vorgesehenen  Ausnahmen, 

Die  Größe  deö-Miethgeldes  wird  von  der  eidg,  Kriega- 
vtrwHltuug  bestimmt  Dieselbe  richtet  steh  theils  nach  der 
Dauer  und  Strenge  des  DieustaB,  theils  nach  den  örtlicheu 
VerhältniBäeu,  und  aol)  bei  Fried ensUbuügen  vor  der  Ein- 
miethung  der  Pferde  bekannt  gemacht  werden. 

Die  Kriegsverwaltung  soll  darnach  trachten,  die  Pferde 
so  viel  immer  möglich,  ohne  das  Zwischenglied  von  Liefe- 
rauto), direkte  von  den  Eigenthümern  ein^umiethen. 

Itn  Ernstfall  können  die  geeigneten  Pferde  in  erforder- 
licher Zahl  von  dercü  Besizern  durch  das  Mittel  der  Oe- 
mein  den  zwangsweise  eingemiethet  werden  (§  44), 

8  S4. 

Für  die  Requisitiousfuhrwerke  können  auch  die 
erforderlichen  Pferde  und  Pferdegeschirre  requirirt  werden 
tS  -W6). 
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3.   Pferdeschazungen. 

a,    Kavallerie. 

Die  vün  Kavalleristen  selbst  gestellten 
Pferde  werden  bei  der  Abgabe  id's  Depot  eingeBchäzt 
wie  Mietbpferde,  und  m  ist  die^e  Scbazung  maßgebend  fllr 
die  Entschädigung ^  im  Fall  ein  Pferd  bis  zum  Schluß  des 
Remonteakurses  umsteht  oder  bleibende  Fehler  erwirbt« 

S  56, 

Die  definitive  Sehazung  sämmÜicher  KavaUeriepferdö 
findet  am  Schluß  des  Remontenkurseg  vor  üehergabe  der 
Pferde  an  die  Rekruten  statt.  Dieselbe  wird  vorgenommen 
durch  den  Waffenchef  und  den  Obennstruktor  der  Kavallerie 
nebst  dem  Oberpferdearzt  oder  einem  von  diesem  bezeich- 
neten Stellvertreter. 

Der  Etat  dieser  Schaainng  dient  als  Basis  ftlr  die  Pferde* 
stammkontrole  und  Hlr  den  ersten  Eintnig  in's  DienstbtJehleia* 

Der  Divisionspferdenrzt  oder  ein  anderer  vom  Ober- 
pferdearzt  bezeichneter  Veterinär  nimmt  später  bei  jedem 
Dienstein-  und  Austritt  eine  Inspektion  der  Pferde  vor. 
Diese  hat  Air  die  Guidenkompagnien  in  der  Regel  auf  dem 
Waffenplaz  und  für  die  Dragonerscbwadroneii  auf  den  SammeU 
und  Entlassungüt planen  st^iltzufinden.  Das  Ergebnis  dieser  In- 
spektionen wird  unter  Kotirttng  (^  58)  von  Ort  und  Tag  der- 
selben jeweilen  in  die  Dienst bilchlein  ciogetragen  und  der 
Eintrag  vom  untersuchenden  Pferdearzt  unterzeichnet.  Ueber 
sämmt liehe  Einträge  wird  ein  Etat  aogefertiget  und  dem 
Ob  er  pferdearzt  übermittelt  zu  Händen  tles  Waffenehefs,  be- 
hufs Eintragung  in  die  Stammkontrolen^ 
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S  58. 
Beim  DienfitetQ tritt    wenieri    fWe    seit    dem    leztea 
Dietiblatrstritt    entstandenen  Fehler    mit    gewöhnlicher  Tinte 
id's  Dienstbüchlein  eingetragen. 

Bei  der  Dienstentlassung  werden  die  während  des 
IMeoates  entstHndenen  Fehler  mit  rother  Tinte  im  Dienst- 
buch fein  verzeichnet. 

Die  lnspektionen  am  Schluß  der  Rekruten  sehnten  werden 

durch  den  Oberpferdearzt  oder  einen  Stellvertreter  desselben 
vorgenommen. 

Für  Kavalleriepferde,  welche  durch  den  Bund  angekauft 
ivurden,  wird  keine  Abschazung  gegeben. 

Kranke  Pferde,  welche  sich  am  Schluß  ein*^ 
Dieagtes  vorfinden,  werden  im  Depot  oder  einer  Kuranstalt 
zurük behalten,  m  lange  eine  ärzl liehe  Behandlung  erforder- 
lieh mt 

FOr  Erkrankungen  oder  Beschädigungen  anf  dem  Eleim- 
marsch  kann  nur  ausnahmsweise  eine  Enti^chädigung  bestimmt 
werden,  wenn  unKweifeibaft  nachgewiesen  Mird,  daß  kein 
Verschulden  des  Reihers  stattgefunden  hat.  Der  Oherpferde- 
ant  entscheidet  im  einzelnen  Fall  tlher  die  Ents^hädjgnngs- 
pöieht.  Es  darf  aber  niemals  eine  Entschädigung  ftlr  Nicht- 
gehraueh  vergütet  werden,  ebenso  fallen  die  Kosten  der 
Füttenmg  und  Pflege  des  Pferdes  immer  dem  Manne  zn. 
Die  ausnahmsweLse  Entschädigung  betrifft  somit  in  der  Regel 
our  die  eigentlichen  Knrk Osten. 

Reklamationen  wegen  innerlicher  Erkrankungen  der 
Pferde,  welche  innerhalb  fünf  Tagt.n  nach  der  Dient* tent- 
las&ung  beim  Oberpferdeurzt  angebracht  werden,  bedingen 
^ine  Untersuchung  darilber,  ob  deren  Veranlassung  vom 
t>ienste  her  datire.  Im  le/.tern  Falle  bestimmt  der  Ober- 
pf^r-lear^t  die  Entschädigung»    Der  §  83  findet  analoge  An* 
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5  59, 
Die  Pferde  der  vor  1875  rekrtitirten  Kavalleristep  werden 

behandelt  wie  Miethpferde. 

b-    Of  f  jzi  er  g  -  und  M  it!  thp  f  erde. 

§  60. 

Die  Offide rs-  und  Miethpferde  werden  beim  Dieost- 
eintriit  auf  den  Sammel-  bezw.  kantonalen  Eiusehasatm^- 
pläzen  eingescliäit.  Auch  einzelne  aufgebotene  Ofüziere  haben 
ihre  Pferde  auf  einem  Eloächaaiingsplaz,  für  welchen  eine 
Schazung^kommiasion  ernannt  iatj  zur  Schazung  vorÄuführen. 

Die  Aböchazung  der  Oftizierspferde  erfolgt  unmittelbar 
nach  der  Rükreise  vom  Waffenplata  oder  aua  dem  Felde 
auf  dem  EiuschaÄungaplaz.  Die  Miethpferde  werden  uo- 
niittelbar  vor  deren  Abgabe  beim  Dienstaubtritt  ahgedchäzt. 

§  61. 
Ea  rat  streng  untersagt,  die  im  Dienste  stehenden  Pferde, 
fUr  die  eine  Tagedent^chädiguug  bezogen  wird,  zu  andern  ala 
Dieustzweken  zu  gebrauchen. 

Im  Falle  der  Uebertretung  dieser  Vorschrift  aolien  so- 
wohl derjenige,  welcher  die  Pferde  zu  seinem  Privatdiensl 
verwendet,  als  der,  welcher  Dienstpferde  zu  diesem  Miß- 
brauch überläßt,  für  allt^n  dadurch  verursachten  Sdiaden 
verant wörtlich  gemacht  werden. 

5  62. 
Während  der  Dienstdauer  eines  Korps  können  die  dem- 
selben  zugetheilten    Pferde  ohne    spezieüe    Bewilligung  des 
Diviöions-  oder  Oberpferdearztes  nicht  abgelöst  w^erden. 

Handändcruugeu  von  Offizierspferden  während  des  Dienstes 
müssen  dem  Divisiouskriegakomraissär  angezeigt  werden  und 
haben  eine  neue  Schazung  zm^  Folge,  deren  Kroaten  vom 
neuen  EigenthUmer  des  Pferden  zu  bezahlen  sind. 
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c.   Scliazungskotnmissioneu. 

8  63. 

Die  Ein*  und  Äbschazuog  geaeliißht  durch  die  9cha- 

zangskomtniBsioiien.       Es    fimktioDiren    solche    im 

FriedenBverhältniß  je  eiue  auf  jedem  WAffenplaz  und  mindB- 

sleM  eise  in  jedem  Kanton > 

S  64, 

Für  die  Mobiliairung  der  Armee  im  Ernatfall  hat  eine 
Ünterauchung  des  ganzen  Pferdestall  des  &iLatUuiiDden,  je  nach 
den  VerfQguugen  des  Bundesrathes  entweder  im  ganzeo 
Gebiet  der  Eidgenosaenacbaft,  oder  in  einem  Theile  desselben. 
Dabei  sind  die  diensttauglichen  Pferde  den  betreffenden 
Korps  Äuzutheilen  und  von  den  Schazungskommissionon  an 
deu  Einschazungsorten  einxuschäzeii. 

Geht  dem  Aufgebot  eine  Piketstellung  voran,  so  erfolgt 
<i^e  UntersucbuDg  uüd  Zutheiluug  der  Dienstpferde  während 
des  Stadiums  der  Piketstelluiig  und  die  Einschaxung  findet 
^päter^  nämlich  nach  ErlaJ^  des  Aufgebotes,  statt. 

Ergeht  das  Aufgebot  ohne  vorangegangene  Piketstellung, 
90  folgt  der  Untersuchung  und  Zutheiltmg  der  Dienstpferde 
uamittelbar  dereu  Eiuscimi&ung. 

§  65. 

Die  Schalungskommissionen  werden  nach  Änhöruni^  der 
Kantone  auf  den  Vorsehlag  des  Oberpferdeurztes  vom  Militär* 
departement  ernannt  Im  Friedensverhältniß  tindet  jed^ 
Jahr  im  Monat  Februar  eine  Erneuerung  der  SchazuugS' 
kommbeionen  statt. 

S  66. 

Jede  Eommiasion  besteht  aus  zwei  Experten,  von  denen 
mindestens  einer  ein  Thierarzt  sein  muÜ.  Pferdelieferanten 
und  berufsmäßige  Pferdehändler  können  nicht  Mitglieder  einer 
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SchaxungfikommisaioQ     sein.     Das     erst  bezeichnete    Mitglied 

leitet  dieVerhaDdlungen.  Das  Sekretariat  führt  im  Friedens- 

verhältniii   der    Kantünskriegskümmisaär   oder   ein    von 

demselben  bezeichneter  Stellvörtreter.  Wenn  bei  einem  Korps 

"  ein  V e nval tu ogsaf fixier  im  Dienst  sieht,  funktionirt  dieser  oder 

;  im  Verhinderungsfälle  ein  vom  Kommando  zu  bezeichnender 

I  geeigneter  Offider  als  Sekretär  der  Sdiazungskommi^ion  bei 

'  Ein-  und  Abscha/.ungen   auf  dem  Waffen plaz.     Besteht  ein 

'  stän  d  ige«  ei  d  ge  n  Ö&si  seh  es  K  r  i  egsk  o  m  mi  asari  a  t »  u  f  ein  e  ni  W  äffe  n  - 

i  plaz,    so   fallen   diese   Funktionen   daselbst   in   allen  Fällen 

diesem  zu. 

j  Im     Feldverhältniß    bezeiehnet    der    Oberknegs- 

J  kommissär  die  VerwaltungsofTiziere,  ^v eiche  bei  den  Schazungs- 
[  kommifisionen  als  Sekretlire  zu  funktiouiren  haben,  oder  läßt 
durch  die  kantonalen  Militärbeliürden  andere  geeignete  Per- 
sonen für  diese  Funktion  einberufen. 

Zur  Mitwirkung  bei  der  Auswahl  der  Miethpferde  kann 
der  Schazungbkommisaion  ein  Truppen offiÄier  beigeordnet 
werden. 

d.    Ei  nschas^  u  ng. 

■  S  67, 

Die  Pferde  sind  unter  Berükaiehtigung  der  laufenden 
Preise  in  ihrem  wahren  Wert  he  zu  sehäzen. 

Das  Maximum  der  Sehazung  beträgt: 

a,  Flh-  Reitpferde    ,     Fr.  1800 

b.  ^     Zugpferde    ,      ^    1200 

Ueber  jede  Pferdeschaiung  ist  ein  leicht  leserlicher 
Etat  ohne  Abkürzungen  anzufertigen,  welcher  enthalten  soll : 

1)    Die  Bezeichnung  des  Korps,  unter  allen  Verhältnissen 
den   Namen   und   Wohnort  des    Eigenthümere^j   t?owie 
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des  allfiilligen  Lieferanten  jedes  Pferdes  und  dk  Num- 
mer dea  leztern, 

2)  Die  YerwenduDgsart  (ob  als  Reit-  oder  Zugpferd  oder 
Sftamlhier),  das  volUtändige  Sigualemetit  (GeächleeJit, 
Alter ^  Höbe 'i  Farbe,  Abzeichen  und  allfäütg  aus- 
gesprochene Race)  und  die  Fehler  und  Mängel 
des  Pferdes, 

3}  Die  Scba^ungssumme  (mit  Worten  geschrieben). 

4}  Allfällige  Bemerkungen. 

5)  Ort  und  Datum  der  8ehazung  und  die  Uoteröchrifteni 

6)  Eine  Abthcilung,  welehe  geuOgeuden  Raum  bietet,  uui 
den  Befund  bei  den  Abschuzungen  der  Dieoatpferde 
eintragen  zu  können- 

Der  Seh azungö- Etat  wird  durch  den  Sekretär  der  Kom- 
imasion  im  Doppel  ausgefürtigt  und  von  ^^ämmt liehen  Mit- 
gliedern der  Sehazungskommission  untci*zeichnet>  Das  eine 
Exemplar  wird,  nachdem  der  Verwaltungaottizier  für  den 
Eintrittfi-Elat  davon  Abschrift  genommen,  dem  Chef  des  Korps 
eingehändigt  {%  6),  welcher  dafür  verantwortlich  ist,  daß 
dasselbe  bei  der  Aböchazung  benüzt  werden  kann^  das 
zweite  Exemplar  wird  sofort  an  den  Divielonspferdar^t 
gesandt,  und  wenn  dieser  nicht  Im  Dienst  ist,  dem  Obeif- 
pferdarzt  eingereiebt, 

Die  Miethpferde  werden  nummerirt.  Im  Friedensverhäh- 
iiiJ»  fängt  niljähr! ieb  auf  jedem  Einsebaznogsplaz  die  Numme- 
rirung  mit  eins  an  und  ist  fortlaufend,  ohne  RUksicht  auf  die 
Korps,  denen  die  Pferde  zugetheilt  werden.  Im  Feldverhältniß 

I  ^'ird  in  gleicher  Weise  verlahren,  jedoch  die  Nummerirung 
während  der  Dauer  eines  Feldzuges  fortgesezt,  ohne  Rüksicht 
atif  lieEi  Jaiireswecbsel 

•  IMe  Nummer  des  Pferden  wird  demselben    uinnittelhar 

nach  dessen  Einschazung  auf  die    obei-e  Hälfte  der  Zehen- 
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v^^is^n6  des  linken  Vorderhilf  es  eingebrannt  Auf  dem  rechten 
Vorderhuf  wird  im  Friedenafall  die  Initiale  des  Namens  des 
SchazuDgsortea  und  bei  einer  Mobilisirung  die  Nummer  dea 
EmsehaxungsorteB  eingebrannt.  Die  Schaxnngskommiasion 
ist  fttr  die  richtige  Bezeichnung  der  eingeacbä^ten  Pferde  ver- 
ant\rortlich.  Die  Korpschefs  treffen  Änordnungett  für  recht* 
^teitige  Erneuerung  der  Ziffern  und  Buchstaben^  welche j 
wenn  deren  ßezeiehnung  auf  den  Vorderhnfen  undeutlich 
wird,  auf  die  entsprechenden  Hinterbufen  eingebrannt  wer- 
den sollen,  OffiÄiera-  und  Kavalleriepferde,  Miethpferde  dieser 
Waffe  ausgenommen,  werden  auf  den  Hufen  nicht  gebrannt. 
Pferde  der  eidg.  Regie  tragen  ihre  Nummer  der  Stammkontrole 
auf  dem  rechten  V^orderhuf  und  ein  R  Unks,  Sie  werden 
mit  diesen  Bezeichnungen  in  die  Etats  eingetragen. 

S  71. 

Einem  Offi?Jer,  welchem  ein  Pferd  auß  der  Schazung 
zurtlkge wiesen  wurde,  ist  es  gestattet,  eine  Revision  ?>u  ver- 
langen, wenn  er  die  Gründe  der  Ausschließung  widerlegen 
£U  können  glaubt.  Das  gleiche  Recht  hat  der  Eigen thümer 
einee  zwar  in  die  Schazung  aufgenommenen  Pferdes,  bei 
welchem  aber  Mängel  notirt  wurden,  die  auf  die  Heatimmutij; 
des  Schazangswerthes  Einfluß  hnben  mußten.  Die  Schazungs- 
kommissionen  werden  daher  die  Schazungssumme  jedem 
Eigen thilm er  miti heilen,  der  darüber  bei  ihnen  anfragt* 

Begehren  für  SchazungsrevisioDen  müssen  jedoch  inner^ 
halb  vierundzwanzig  Stunden  nach  ergangener  Schazung  bei 
dem  Sekretär  der  betreffenden  Schazungskommission  schrift- 
lieh eingebracht  werden,  welcher  dieselben  mit  dem  Etat 
dem  Oberpferdarzt  ein  begleitet. 

Der  Oberpferdarzt  ordnet  die  Revision  durch  eine  neue 

Schazungakommiesion  oder  einen  Stabspferdarzt  an. 

Die  Kosten  der  Revision  hat  der  unterliegende  Tb  eil 
SU  tragen, 
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Der  Obeipferdarzt  hat  von  sich  aus  das  Recht,  jede 
Pferde- Ei Q'  oder  AbschaKung  einer  Revision  zu  LinteräteDen 
und  durch  dieselbe  die  Schalung  oder  A lisch azung,  uater 
a^teicb zeitiger  Mittheüutig  an  den  EigenlhümerH^  zu  mndiriziren. 
Beaehwerdefi]hrnng  hiegegen  ist  xulässig  (§  85), 

§  72. 
Wenn  em  Pferd    innerhalb   fünf  Tagen   nach  der  Ein- 

schazung  für  den  Dienst  unbrauchbar  befunden  wird,  oder 
weuD  während  dieser  Frist  chronische  Äugenfebler  (vergL 
Schlußsa^  von  S  35),  Fistel  nj  Hörn  spalte,  Strahl  krebs,  Spalh 
oder  Schalen  konstatirt  werden  und  die  lezt bezeichneten 
Knocbenfehler  die  Leisttingsfiihigkeit  beschränken ,  oder 
wena  sich  einer  der  unter  Ziffer  1—5  der  in  S  ^^  Äuf- 
geflihrten  Fehler  darbietet,  oder  %veiin  das  Pferd  Unarten 
zeigt  (Beii^en,  Schlagen,  Koppeni  Zähneschleifen,  Weben), 
so  ist  die  MilitÄrvenvaltiing  berechtiget,  dasselbe  zurtikzu- 
weisen,  und  der  Eigen thümer  In  diesem  Falle  verptlichtet, 
das  Pferd  ohne  Abschazung  wieder  an  die  Hand  zu  nehmen. 
Wenn  bei  einem  Pferd  periodische  ÄugenentzUndung 
oder  Koller  konstatirt  wird  innerhalb  14  Tagen  naeh  der 
Einschazung,  so  wird  da>sseibe  aus  dem  Dienst  entfernt,  ohne 
Entschädigung,  vorausgesezt ,  daß  ein  mit  Koller  behaftetes 
Pferd  während  der  Dienstzeit  nicht  an  Gehirnentzündung 
erkrankt  sei. 

S  73^ 

Die  Pferdeärzte  und  die  Offiziere,  welche  den  Stalldienst 
überwachen,  haben  dafür  besorgt  zu  sein,  daß  die  Pferde 
im  Anfang  des  Dienstes  mit  besonderer  Aufmerksamkeit 
beobachtet  und  Fehler,  welche  den  Ausschluß  bedingen^ 
rechtzeitig  erkannt  ^verden, 

S  74. 

Die  Zurük Weisung  der  Pferde  geschieht  durch  den 
Kommandanten    des    Kurses  oder   Korps,    gestüzt    auf   deo 
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schrifltliDhen  Bericht  eioes  Pferdearztea.   Von  der  Kük Weisung 

iät  dem  Diviaion^äpferdarzt ,    reaji.  dem  Oberpferdarzt   Kennt* 
ni£  zu  geben,  unter  Eiu^euduug  des  pferdeärztlichöu  Happorles. 
Der  Lieferaot  hat  daä  Pferd   am  Ort   der  Einschaltung 
iu  Euipfaug  zu  nehmen. 

ti.    Ab^chuzuu^. 

S  75. 

Für  ein  im  Militärdienst  gel a1  Jenes  oder  getödteies  Pferd 
wird  dem  Eigenthümer  die  Öehazungssimime  ver^'ütel.  Für 
Oftizitiräpierdti,  welche  von  der  eidg.  Pferderegie  uns  tu  h  gekauft 
wurden,  darf  jedoch  innert  JaJireefrist  nicht  mdir  als  die 
bezahlte  Kaufäumnie  vergütet  wurden, 

S  7G. 

Am  Schluß  eines  Dienstes  sollen  öämmtliche  Pferde, 
nachdem  sie  vorher  gehörig  gereinigt  und  so  viel  möglich 
ajsgcruht  sind,  untersucht  werden.  Pferde  mit  im  DitMiät 
eut^^tandenea  Feldern  mid  Mängeln,  sowie  kranke  Pferde  sind 
übzuschäzen. 

Wer  öein  Pferd  beim  ÄustritI  ans  dem  Dienst  nicht 
zur  Abschazung  vorführt  j  rerliert  jeden  Ansprußh  auf  eine 
A  bsch  azu  l  i  gs  v  e  rg  ü  tu  ng . 

§  77, 

Der  Schul-  oder  Korpskommandant  kann  im  Eiuver- 
Bländniß  mit  dem  Pferdearzt  und  nach  eingeholter  Bewilligung 
des  DivisionS',  resp.  Oberprerdtirztes  in  dringenden  Fällen 
einzelne  Pferde  auch  vor  Ablauf  der  Dienstzeit  znr  Absehazuiig^ 
bringen j  wenn  dicHelben  durch  Erkrankung  dienstuntauglich 
werden  nnJ  wahrscheinlich  durch  eine  Kur  ihre  Dienst* 
fjtbigkeit  nicht  wieder  erlangen  würden. 

Pferde  mit  nnb eil  baren  Knochenbrüehen  oder  lebeiia- 
•lefährliciien  Verwundungen  können  auf  Befehl  des  ßchul- 
41 1er  Korpakommandanteu,  welcher  sich  auf  euiea  motivirteu 
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schrifUicb^Q  Äatrag  des  Pferd  earztea  stllzt^  sufon    abgethaa 
werdeo. 

§  78. 

Für  Pferde,  welche  den  bestehenden  Vorschriften  nicht 
f^nl^p rechen.)  vvird  keine  Enlsehädigung  geleistet,  obgleich  sie 
von  ihrem  Eigenthiimer  im  Dienst  gebraucht  wurden. 

Den  Änsprucli  auf  Absehazuug  und  Vergütung  der 
Schazungsaumme  eines  Pferdes  verliert  ferner: 

1}  Derjenige,  welcher  die  Kraukheit  durch  MnthwLiled 
oder  Vernachläßigung  seihst  verschuldet* 

2 )  W  e  r  d  i  e  K  ra  u  k  h  ei  t  d  ur  cli  an  d  ere  a  Is  IH  enstz  weke  h  erb  ei  - 
geführt  hat. 

Wer  durch  Rohheit  oder  schlechte  Behandlung  die 
Abachazimg  eines  Militiirpferdes  uöthig  macht,  ist  für  alle 
Folgen  verantwortlich, 

%  79. 

Kranke  Pferde  sollen,  wenn  möglich,  durch  die  Ein- 
schazungsexperten  abgeachäÄt  werden.  Bei  der  Ähschazung 
rrnjß  der  Pfordearst,  welcher  das  Thiev  zulezt  behandelt  hat, 
\venn  immer  möglich,  zur  Ertheilung  van  Auskunft  zu- 
gegen sein. 

Die  Abschaznngaexperten  sezeti  In  alJen  Fällen,  wo  die 
Heilung  in  bestimmter  Zeit  vorausaichtlieh  ist,  oder  der 
Minder werth  klar  vorliegt,  liie  Ähschazung  endgültig  fest, 
ü^egen  werden  ic ranke  Pferde,  deren  Zustand  bei  der  Ab- 
ficha^üug  nicht  genau  gewürdigt  werden  kann,  in  eine  Kur* 
anstalt  gestellt. 

S  80. 
Die  Ähschazung   wird    iiuf   den    Einschazun^setat   auf- 
getragen.    In  demselhen  werden  mfigUchst  genaue  Angaben 
gemacht   über    die  Zeit    und    den  Ort    der  Entstehung   der 
Kninkbeit  und  die  Ursachen  derselben,  Ober  das  Wesen  nnd 
Eidg.  amtl.  SmmL  Neue  Folge.  TL.  Bd.  ^^^^^^^^^  ^^  Q^ 
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den  Grad  der  Krankheit  im  Termin  der  Abschazuag,  die 
wahrachemlich  erforderliche  Zeit  zur  Heilung,  den  Erfolg 
der  Kur  und  die  Kosten  der  Traktimug  und  Fütterung: 
während  derselben  ,  unter  Bestimmung  eines  alli^Uigen 
Minderwerthes  bei  unvollatändiger  Heilung, 

Eine  Entschädigung  für  Arbeit^aiisfall  während  der  Kur 
des  Thieres  darf  bei  der  Äbschazung  nicht  in  Anschlag. 
gebracht  werden* 

S  81, 

Die  in  eine  KuranBtalt  verwiesenen  Pferde  inüsgeti  da- 
selbst in  Beobachtung  und  ßeliaodhing  verbleiben,  bis  ihr 
Zustand  bezüglich  des  Wesens  der  Krankheit,  den  Verlauf 
und  wahrscheinlichen  Ausgang  derselben  gewürdigt  werde» 
kann. 

Eine  Fortsezung  der  Behandlung,  selbst  bis  zur  voH- 
st&ndigen  Heilung,  ßndut  statt,  wenn  solches  im  pekuniären 
Vortheil  des  Bundes  liegt,  ahne  daß  dabei  berechtigte  Inte- 
ressen des  Pferdeeigen thUmers  geachädiget  werden. 

Jedes  aus  einer  Kuranstalt  abgehende  Pferd  muß  der 
AbsehazungökommiBsiop  vorgeführt  und  darüber  Verbal  aa- 
gefertiget  werden, 

S  B2, 

Während  der  Behandlung  kranker  Mieth-  und  Offiriera- 
pferdo  in  der  Kuranstalt  erhalten  die  Eigenlhümer  derselben 
die  Hälfte  des  täglichen  Miethgeldes^  resp.  Pferd eent^chädigung^ 
welche  während  des  Kurses  vergütet  wurde.  Diese  Ver- 
gütung  Hillt  weg,  wenn  dem  Ei^enthümer  die  Schazungs- 
summe  des  Pferdes  vergütet  wird,  entweder  weil  dasselbe 
umgestanden  ader  von  der  Kriegs ven**altnng  übemomtneti 
worden  ist, 

S  83. 
Von    der    Dienstentlassung    an    gerechnet  steht    einem 
Pferd eeigenthümcr    während    fünf  Tagen   ein  Reklamation^. 
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«cht  SQ  auf  Entschäd iguQ^  wegeo  innerlieheo  Erkrankungen^ 
Ton  denen  mit  Wahrscheinlichkeit  angenommen  werden  mnß, 
ijdd  deren  VerÄnlassnng  vom   Dienste  her  datire, 

Solchen  Eeklamationen  müssen  ausführliehe  Kranken- 
bericht« des  behandelnden  Thierarztes  angefügt  sein«  Die- 
selben mnd  an  den  Oberpferdarzt  zu  riehten.  Das  Datum 
derselben  wird  dureh  den  Post^^tempel  bestimmt* 

Für  änCcrliche  Krankheiten  und  Beschädigungen  besteht 
kein  Reklamationsrecht,  es  wäre  denn,  daß  eiue  Abachazung 
*otcher  stattgefunden  hätte,  und  der  Beweis  erbracht  würde^ 
daß  sieh  die  Experten  iu  der  Beurtheilung  des  Uebels  ^£um 
KM;htheil  des  Eigenthümers  in  erheblicher  Weise  geirrt  hätten. 

Durch  Verkauf  eines  Pferdes  erlischt  das  Reklamations- 
iwbt. 

Gleichfalls  verliert  ein  Pferdebesizer,  welchem  für  Trak- 
tirungskoaten  Abschazung  bestimmt  wurde,  jeden  Anspruch 
üuf  weitere  Entschädigung,  wenn  er  eine  Behandlung  «n- 
g^bQhHieh  verzögert  oder  versäumt.  Solche  Pferdebesizer, 
welche  ihre  erkrankten  Pferde  nicht  ärztlich  behandeln  lassen 
üud  nicht  sorgfaltig  pflegen,  sind  tiberhaupt  mit  ihren  Ent- 
^ädign  Dgsrekl  a  m  a  ti  onen   abzu  we  i  sen  * 

S  84. 
Die  Vorschriften  über  Ein-  und  Abschazuug  der  Dienst- 
pferde    sollen    zu  Händen    der    Pferdevermiether    besonders 
gedrukt  und  bekannt  gemacht  werden.  - 

§  85. 
Ueber  Beseh werden  der  Pferdeeigentiiümer  und  Pferde- 
vermiether^ bctrefTend  die  Abschazung  ihrer  Pferde^  ent- 
acbeidet  der  Oberpferdarzt ,  vorbehaltlich  des  Rekurses  an  i 
das  Militärdepartemenf.  Der  Entscheid  des  Militär departe-  ' 
menta  ist  endgültig, 

.    In  Bekursfilllen  sind  die  Kosten^  welche  dieselben  ver- 
aolaßenj  vom  unterliegenden  Theil  zu  tragen, 
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Die  Eigen tliümer  und  Vermiether  sind  verpflielitetT  die 
Pferde  ^  welche  ihnen  von  einer  Äbschazungökomtiiission 
Kurdkgt^geben  werden,  unt«r  allen  Verhältnissen  an  die  Haml 
zu  nehmen,  und  aui^sdrtlklich  auch  in  dem  Fall,  da  sie  g^u 
die  Abschazung  BCxSch werde  ttUiren  wollen. 

Bei  Weigerung  der  Anhanduahme  können  die  Pferde 
auf  Rechnung  und  Gefahr  des  Eigen thUmerä  an  einen  dritUu 
Ort  gestellt  werden. 

8  87. 

FUr  die  8chazuug  oder  Absdiaznng  von  DienstpferdL^ii 
erhält  jeder  Experte  folgende  Entseh^digungen ; 

1)   Für     1—2  Pferde     Fr,    3; 


2) 

3) 

5) 


3—10 
11-25 
26—50 


10^ 

15; 


mehr  als  50  Pferde  per  Tag  Fn  20. 


Außerdem  erhalten  die  nielit  am  Ort  der  Schalung 
wohnenden  Experten  eine  RdseentschädiE^nng  von  10  Rp. 
ftlr  jeden  zurakge!egt<;n  We^kilomet^r,  sowohl  für  die  Hio^ 
als  die  Rtikreise^  und  bei  Benilzung  von  Alpenstraßen  uD<J 
Alpen  passen  für  die  im  Distanzen/ieiger  bezeichneten  Roüten 
die  Gehirgszulage  von  20  Rp.  für  jeden   Kilometer. 

Im  Solde  »stehende  Militürpersonen,  welche  als  Experteu 
oder  Revisoren  funktioQiren,  haben  keine  besondere  Eüt- 
Schädigung  dafür  zu  beanspruehea ,  wohl  aber  den  Er^?- 
alUalliger  Retsekosten* 

Die  Kantönskriegskonimissilre  liabco  bei  Schasung^^ 
funktionen  außerhalb  ihres  Wohnortes  ein  Taggeld  von 
Fr.  12  nebst  Vergütung  der  Transportauslagen  zu  bean- 
spruchen. Für  Funktionen  an  ihrem  Wohnorte  beziehen  &ie 
ein  Taggeld  von  Fr.  6,  wenn  die  Zahl  der  einzuschäzenden 
Pferde  mehr  als  10  beträgt 
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4.  Erkrankte,  dienstuntaugliche  und  todte  Pferde, 

§  88, 

Uebcr  die  Bebandlung  kranker  Dieoatpferde  durch  die 
Militärprerdtfärzie  uad  CiviltLiierärzte  etithäU  das  Velerinär" 
regleroeiit  die  entsprecbeoden  VürscLrineö. 

Die  noth wendigen  Verfügungen  über  Erriehtunj^  von 
Kamustalten  wird  das  Militärdepart«meut  auf  den  An  trag 
des  Oberpferdai-ites  treffen. 

§  89. 

Wonn  ein  Kavalleriopferd  im  ddg,  Dienst  ku  Grunde 
geht^  so  hat  der  Bund  den  noch  nieht  i^^elilgten  Thelt  des 
AmortUätionsbetrageä  zu  befahlen«  (Art*  198  der  Militär- 
aT]gaüiiHition,) 

S  90. 

Wird  ein  KavaHeriepPerd  im  Dienste  militärun  tau  glich, 
so  wird  es  gt^en  Bezahlung  des  noch  nicht  atnorLisirten 
Betrages  vom  Bunde  übernommen,  lArt.  199  der  Militär- 
organiflaticin.) 

S  9L 

Bei  Erkrankung  eines  Kavalleriepferdes  außer  Üienöt 
bat  der  Besisser  auf  aeine  Kosten  für  die  entsprechende 
Behandlung  zu  sorgen.  Gbnch zeitig  macht  er  dem  Ober- 
[»ferdarzt  ächril'tliche  Anzeige,  unter  Beiiegnng  eines  suni- 
marisehcn  Befundes  des  behandelnden  Thierarztes.  Auf 
Begehren  des  Oberpferdarxtoä  ist  diesem  periodisch  Bericht 
Äü  er&tiitten.  Vun  dem  Ableben  eines  Pferdes  ist  dem  Ober- 
pferdarzt  sofort  (in  der  Hegel  telegraphisch)  Anzeige  zu 
öJHchen  und  im  Uebrigen  naclj  den  Vorschriften  des  §  94 
iü  verfahren» 
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§  92. 

Für  Kavalleriepfeide,  welche  außer  Dleosi  abgehen, 
zahlt  der  Btmd  keinerlei  Entschädigung  (Art.  198  der  Militär- 
organiaation),  Vorboh alten  bleiben  die  Bestimmungen  der 
SS  58  nnd   83. 

8  93. 

Kavalleriepferde,  welche  außer  dem  Dieost  mililäruntaug- 
Itch  werden,  kanu  der  Bund  ebeufalU  überuehmen  :  erbat  aber 
in  diesem  Falle  dem  MaDoe  als  EntBehädigiing  aur  die  Hälfte 
de«  von  demselbea  bezahlten  üebernahois-  oder  Schä^uogs- 
preises  ku  vergüten,  insoweit  die^t  durch  die  bisherige  Amorti- 
sation nicht  schon  geschehen  ist.  Hat  der  Mtinii  auf  dem 
Wege  der  Amortisation  schon  die  Hälfte  oder  mehr  bezogen 
so  findet  keine  weitere  Entschädigung  statt. 

Im  Ucbrigen  wird  auf  die  in  §  46  erwähnte  Spezi  al- 
Verordnung  verwiesen* 

S  94. 

Ein  im  Dien^^t  gefallen  es  Fferd  ist  innerhalb  24  Stuoden 
vom  Eürpspferdear/.t  oder  in  Ermanglung  ein  eis  solchen  von 
einem  andern  Veterinär  sorgfältig  zu.  iuapiziren ,  zu  seziren 
und  über  die  Sektion  ein  genauer  Verbal prozeß  aufzunehmen* 
Dieser  umß  außer  dem  Signalement  des  Pferdes  eine  genaue 
Beschreibung  des  Befundes  enthalten,  woran  sich  ein  Bericht 
über  die  Urnntände,  Zeit  und  Ort  de^it  Falles  und  ein  moti- 
virtes  Gutachten  über  die  Todesursache,  daa  Wesen  und  die 
Veranlaasuug  der  RrAnkheit  ^tuschlieüt. 

Der  Verbal  prozeß  ist  von  dem  die  Sektion  leilenden 
Veterinär  und  einem  Offizier  oder  Civilbcamten  zu  unter- 
zeichnen und  dem  Oberpferdarzt  zur  weiteren  Behandlun*^ 
einzusenden. 

S  95. 
Dienstunfähig    gewordene    Pferde ,    welche    dafUr    ab* 
geschäzt  oder   von   der  Kriegsverwallnng  übernommen    und 
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verkauft  worden  sbid^  müBBcn  durch  ein  beäoudere»  Konn- 
zeichen marqiiirt  werden  und  sind  vom  weiteren  Dienst 
üUBgeschlos3€in, 

5.   Beschlag  der  Pferde, 

Dem  Beschlag  der  Pferde  ist  alle  Aufmerkäamkeit  zu 
schenken.  Bis  iaur  Errichtung  einer  ständigen  LehrBchiniede 
sind  als  Militärhufschmiede  nur  Wehrpflichtige  einzutheilen, 
welche  einen  Spezialkurs  für  Hufsehmiedrekrutcn  mit  Erfolg 
bestanden  haben. 

S  97. 

Sämmtliche  Pferde  sollen  mit  vollkommen  gutem  Be- 
schlag in  den  Dienst  treten-  Die  bezüglichen  Ordonnanzen 
bestimmen  die  Ausrüstung  der  Kavalleristen  und  Traiusolda- 
ten  mit  voirätbigen  Eisen  und  Hufnägeln,  s*^wie  die  Aus- 
rüstung der  Korps  und  der  Feldschmieden  mit  dem  erforder- 
lich en  B  es  ch  1  a  gs  m  a  ler ial , 

S  Öö. 

Der  Unterhalt  des  Beschlags  ist  Sache  des  Korps,  dem 
die  Pferde  ziigetheilt  sind.  Der  Chef  desselben  ist  persönlich 
dafür  verantwortlieh,  daß  das  Beschlag  sämmtlieher  Pferde 
stets  in  gutem  Zustand  unterhalten  werde.  Die  Offiziere 
der  Stäbe  sorgen  seU>st  für  das  Beschlag  ihrer  Pferde  auf 
Rechnung  des  Korps. 

In  den  Uehungsschulen  wird  das  Beschlag  aller  Pferde, 
diejenigen  der  Offiziere  inbegriffen ^  in  fegie  besorgt,  dea- 
g  lachen  im  Feld  dienst  hei  denjenigen  Korps,  welchen  Feld- 
^hmieden  zngetheilt  sind. 

S  99. 
Bei  der  Dienstentlassung  müssen  die  Pferde  mit  giitem 
Beschlag  versehen  sein. 
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III.  J^ljseliiiitt. 

Marschbefehle  und  Marsehrooten. 

S  100. 

Als  Marschbefehl  ist  ku  verstehen  : 

o.  Die  vorn  eidg.  MilitärdepftttemeDt  an  ein  Tnippeukorps 
oder  an  einzeln  o  MiUtärB  ergehende  AuETorderung,  bq 
einem  bestimmten  Tage  und  Orte  iu  Dienst  zu  Irelen; 

b.  der  Befehl  an  dne  bereits  im  Dienst  siehende  Truppe 
oder  au  eine  Aljtheilnng  dersL^lben,  ihren  Standort  m 
veritndern.  Dieser  Befehl  wird  im  Ärmeeverbaude  von 
den  Truppe  nkon)mandos,  welchen  dio  betreffenden 
Truppen  und  Detaöchemente  unterstellt  sind,  nach 
Maßgabe  der  Anordnungen  der  höhcrn  Heeresleitung^ 
außer  dem  Armee  verbände  vom  Militftrdepartement 
auBgeetellt; 

o.  die  Anordnung  zur  Entlassung  eines  Truppen korps 
oder  DetÄsehements  aus  dem  Dienste* 

S  101- 

Far  den  Dieast-Eio-  und  -Austntt  der  Truppen  im 
Instrukiionsdienste  bildet  das  Sehultablean  die  Grundlage 
des  Marschbefehles,  welches  auch  die  Besammlungstage,  die 
für  die  Organisjation  der  Truppen  und  die  IJebernahme  de^ 
Materials  (beziehungsweise  Abgabe  desselben  bei  der  Em!- 
lassung)  den  Korps  oder  einÄclnon  DetfiöchementeD  bewilii-^d 
sind,  ta  enthalten  hat. 

FClr  den  aktiven  Dienst  gilt  als  Marschbefehl  beim  Dienst- 
eintritte  der  Mobilmachungabefehl,  beim  Dienstaustrittc  der 
vom  Oberkommando  ertheiite  EntlassungtibefebL 
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S  101 

An  den  eiazeloen  nicht  Iva  Üxemte  ateheoden  Militür 
wird  der  Maröchbetehl  vermittelst  des  Aufgebotes  ausgerichtet 
uaüh   Mitgabe    eiDer   vom    eidg*    fiJilitärdepartement   äu    er- 


lassenden Verordnung. 


103. 


Die  Marschroute  regelt  Art  und  Zeit  der  YoUziehutig 
des  Mursidibefehls  durch  den  EmpfÄDger  tTruppeukor|k^, 
Detasehenient^  ein^.elntir  Mihtär). 

FQr  dns  EinrUken  dea  einzelnen  Militärs  auNeu  8ammel- 
plaz  dient  da^  Aufgebot,  fOr  die  in  einen  Spital  beorderten 
oder  aus  ^einem  solchen  entlas Ebenen  Militärs  der  Krankenpaß 
als  Marschroule. 

Besondere  MarBchrouten  sind  nur  ausÄufertii^eu : 
a,    Ftlr  den  Marsch  von  Dctascvliementen  von  einem  Neben- 
Hammeiplaz  (Kantüu)    auf  den   Ilauptäammßlplaz    der 
Truppenciuheit ; 
bp    fOr  Slttrsebe  oine.<i  Truppenkorps   oder  IJetflsebGuients^ 
sovvie  für  Reiften    einzelner    Militärs    im   Verlaufe    des 
Dienstes  oder  für  den  Heimmartieh; 
c.    ftvr  Nacbzügler, 

S  104. 
In  der  Marschroute  soll  eulhalten  sein: 
a.    Die  öpeziello  BeÄeiehunog   des  Trägers  (Korps,    Deta- 
ßcheineot^  bei  einzelnen  Militärs  Persona  Heu); 
Veranlassung  zur  Reise; 
Tag  uud  Ort  des  Abmai-sches; 
Tag  und  Ort  jeder  Etappe  ^ 
Bestimmungsort  und  Zeit  des  Eintreffens^ 
Berechtigung  für  Unterkunft,  Verpflegung  uud  Trans- 
pürlmittel  (Einsfiehireiöeude  {§  121j  haben  nur  Anspruch 
auf  Quartier    au   den   Etappenarten ^    nicht    aber   auf 
Veritflegung)  5 

Digitized  by  VjOOQIC 


43  YerwaliungtregleiDeDt 

g*    dl©  Stelle,  welcher  die  Marschroute  ahzugehea  ist; 
h*    für  Einzel  nreiaende:  der  Betrag  des  ftlr  die  ReiaeUge 
verabfolgten  Solde»  und  UeiBegeldes, 

§  105. 

Die  Mursehrouten  werden  wie  die  Marseh befehle  von 
dßn  in  g  100  genannten  Stellen  (Militärdeparlement  und 
Truppenkommandos),  für  die  Naehzügler  von  den  Kaotons- 
kriegskommissÄreo  und  für  die  von  einem  Korps  abgehenden 
Militärs  von  den  betrefTenden  Korpäkommandanlen  ausgestellt, 

8  106. 
Wenn  für  einzelne  Militärs  das  Standquartier  des  Korp^*, 
zu  tvelchem  sie  zu  stoßen  haben,  nicht  bekannt  ist,  so  ist 
die  Marschroute  an  das  nächste  Elappenkomtnando,  und 
wenn  keine  sulche  bestehen,  an  das  Haupt^juarUer  des  Ober- 
boziehungs weise  Divisionakoramandos  zu  richten,  von  wo  nua 
die  Marschroute  definitiv  ergänzt  wird* 

S  107. 

Von  den  durch  die  Marschrouten  bestimmten  Etappen 
sind  die  betrelTenden  Gemeinden  durch  die  eidg.  Krieg»- 
verwaltung  so  frühzeitig  zu  bennchriehtigen  ^  daß  sie  die 
eribrder heben  Anordnungen  für  die  Aufnahme  der  Truppen 
treffen  können.  Auch  in  Ermanglung  dieser  Anzeige  haben 
die  Gemeinden  den  dureh  Mur^chrouteti  belegten  Forderungen 
der  Truppeu.  zu  enl  sprechen. 

S  108. 

Alle  Marschbefehle  und  Marschrouten  sind  dem  Ober- 
kriegskommisöftriat  einzusenden  und  zwar  soweit  möglich  in 
Begleit  der  bezüglichen  KomptJibili täten. 

Gleichzeitig  ist  ein  Verzeich ni(i  aller  von  den  betreffenden 
Eöchnungöf uhrern  ausgestellten  Mart^ch  muten  bei  au  legen - 
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IV-  ^Ijsclmitt. 

Besoldang. 

t.    Soldberechtigung. 

a.  Allgeoidue  Bestimmungen. 

S  109. 
Jeder  im  eidg.  Dienst  steht*Dde  WßlirmaoD  erhäU.  vom 
Bunde  die  für  sdneü  Grad  ausgese^te  Besoldung.  (Art  217 
der  Milit^ror^aDJ&aiiouO 

s  ito. 

Die  Soldberecbtigung  beginnt  mit  dem  EintrittsUg  des 
Wehrmannes  in  den  eidg*  Dienst  und  hrlrt  mit  demjenigen 
Tage^  an  welchem  er  aub  demselben  tritt^  wieder  auf. 

$  11L 

Jeder  Offizier,   Unteroffizier  und  Soldat  wird  nur  nach 
seinem  Grade  besoldet. 
Obern  bleiben  ohne  EinÜuß  auf  die  Besoldung. 


Anfällige  Dienstleistungen  ftlr  einen 


S  112. 
Der  zu   eintägij^en   luöpektionen    und    Uel>ungeo   einbe- 
njfenen  Mannschaft  wird  weder  Sold  noch  Verpflegung  ver- 
abreicht, dagegen  ist  $ie  zu  der  in  §  121  Litt,  a  und  b  und 
S  122  Litt  b  und  c  festgesezten  ReiBeentaobädigung  berechtigt 
Jn  gleicher  Weise  werden  behandelt: 
a.    MiiitärS)  welche  am  Einrükungs^tage  auf  dem  Besamm- 
Lungsplase  aus  irgend  einem  Grunde  wieder  entla^s^ii 
werden; 
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b.  die  zur  ärztlicheti  UntersuchuDg  uod  Rekrutiriing  ein- 
berufeuei  sowie  die  von  einer  Militärbehörde  öder 
MiiitäramtsBtelle  vor  RekurskommiBsion  gewiesene 
Mannschaft, 

b.  SoldverhäUnisse, 
Felä-  nnd  InstruktionBBOld. 

§  113, 

Die  auf  Tafel  XXIX  der  Militärorganisation  vorgesehene 
Besoldung  wird  nur  im  aktiven  Dienste,  bei  Okkupationen 
im  Innern  und  bei  Hillfeleiatung  irn  Lande  ausgerichtet. 

Für  den  Instruktiorisdien&t  gelten  die  durch  das  Bundes- 
geacz  vom  21,  Hornung  1878,  betreffend  Suspendirung  ein- 
Äelncr  Beöt  immun  gen  der  MilitÄrorganisation,  feKlgesesiten  Be- 
soldungen, m  lauge  dieace  Gesex  in  Kraft  bleibt, 

I         Schulsold  für  Offiziere  und  Offlzierbildniigascliiller. 

I  %  tu. 

'  In  allen  Unterrichtskursen   von  Offizieren,  welche  diese 

ohne  Truppen  zu  machen  haben,  mit  Ausnahme  der  Schulen 

für    die  Generalstabsoffiziere  ,    der   Abüicilnngs arbeiten    und 

t    der    sei  bat  stand  igen  RekognoHzirungen   wird    efn    besonderer 

!     Schulsold,  in  welchem  die  Vergütung  für  Verpflegung  lobe- 

j     griffen  iat^    sow^ohl    ftlr  jeden    effektiven    DieusLtag   als  deu 

Einrükuogti-  und  Entlassuiigstng  bezahlt. 

S  115 

Dieser  Sehulsold  beträgt  täglich : 

für  die  Su balter nntHziere  Fr,     6,  wenn  der  Dienst  unberitlen^ 

■      -n      15  71  r^       "^y       n        n        Ti        l>^ntten, 

•     ^      ^  hohem  Offiziere     -,       9,      ^       ^        ^       unberittea^ 


äu  machen  ist. 


10,      ^^       y,        ^       beritten 
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S  116. 

Die  OfßzierbilduQgsscliiiler  der  Infatiterie  uod  auch  der 
übrigen  Waifen,  wenn  sie  den  Dienst  un beritten  zu  machen 
b&heu,  erhalten  einen  täglichen  8chulaold  von  Fr.  4,  50. 

Die  Ofözierbildungöscliüler  der  aodern  Waffen  beziehen 
einen  solchen  von  Fr.  5,  insofern  der  Dienst  beritten  ge- 
macht wird. 

S  117. 
Oftiziere,  welche  für  den  Uebertritt  zum  GeneraUtab 
oder  ?.u  den  Verwultirngstruppen  eine  Generalstabsechule, 
büiiehungs weise  eine  Ofii^ierbildungsschule  iler  Verwaltungn- 
truppen  zu  bestehen  haben,  beziehen  den  in  §  115  vor- 
gesehenen Schulsold. 

Soldzülage  für  Unteroffiziere  und  Soldaten. 

i  118. 
Unterofliziere  und  Soldaten,   welche  zu  andern  Kursen, 
als  denjenigen  ihrer  Korps,  einberufen  werden,  bexiehen  fiir 
jeden  effektiven  Diensttag,   sowie   für  den   Einrükungs-  und 
Eotlassungstag  eine  tägliche  Soldzulage,  welche^ 

a,  für  äüldatenj    Gefreite,  Korporale,    Wachtmeister  und 
Fouriere  .......         70  Hp* 

b.  für  die  Feldweibel    .         .         .         .         ,         50    ^ 
t>eträgt. 

Der  AdjutantunterofRzier  erhält  keine  Soldzulage. 

S  119. 

Unterotlfi ziere  und  Soldaten,  welche  als  sogenannte  Hülfs-  . 
munnsehaften  in  üffizierbildungsschulcu ,  Offizierschulen  | 
oder  in  andere  Kurse  einberufen  werden,  in  welchen  wegen  1 
d«r  geringen  Stärke  des  tlülfspcrsonals  das  Ordinäre  von 
'iemselbeü  nicht  gemacht  werden  kann,  erhalten  für  ße-  ■ 
^Idang,  Besoldüngszuloge  und  Verpflegung  eine  tägliche 
Entschädigung  von  drei  Franken, 

Digitized  by  VjOOQIC 


46 


Yer  walta  ngsreg  1  ement 


Besondere  SoMyerliältnisse, 
S  120. 

DieBesolduDgeD  und  Kompeteazen  der  außerordentlichen 
Inatruktoren ,  als  welche  im  eidg,  Dienste  als  Inatmktoren 
verwendete  Militärs  und  Civilpersonen,  und  die  zum  Unter- 
richte  beigezogenen  Beamten  der  Militärverwaltung  betrachtet 
werden,  welche  nicht  ab  etäudige  Instruktoren  angestellt 
sind,  sowie  die  Besoldungeo  der  Inst ruktiün&aspi ran ten  werdea 
durch  eine  besondere  Verordnung  des  Bundesrathea  fest- 
gesezt. 

Ebenso  vv  erden  für  hie  vor  nicht  vorgesehene  Dienst - 
Verhältnisse  und  Dienstleistungen  die  Besoldungen  und  Ent- 
schädigungen vom  Bundesrathe  besonders  bestimmt 


e.  Relscentschädlgnng, 

Einzelnreisende  Militärs  und  Detaschemeute  unter  10  Mann. 

S  121. 
Einzelnrei&ende Militärs  und  Detaschemeute  unter  10  Manu, 
j  welche  als  Ein^elnreisende  zu  behandeln  sind,   erhalten  fol- 
j  gende  Vergütungen: 

a.  an  Reiseentschädigung  für  jeden  vom  Hauptort  der 
Wohngemeinde  (Municipal-  oder  politische  Gemeinde) 
auf  den  8ammelplaz,  beziehungsweise  Waffenplaz,  und 
in  umgekehrter  Richtung  zurQkgclegten  Wegkilometer ; 

1)  Ofüziere ,  Instruktoren  und  Instruktion?aapirant43n 
ohne  Unterschied  des  Grades,  im  Instrnktionsdienste 
verwendete  Civilpersonen  und  Bereiter  in  den  Re- 


montendepots       -         .         .         ,         . 

2)  Unteronisiere,  Soldaten,  berechtigte  Ofti- 
stiersbediente  und  Pferd cwärfer  in  den 
Remontendepots 

3)  J"ür  jedes  berechtigte  und  mitgeführte 
Dienstpferd  .         ,         .         .         . 


10  Rp, 
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b.  Bei  Beoflzung  von  Alpenstraßen  und  ÄlpenpiUsen  für  die 
im  DistftDzciizöiger  bezeichneten  Routen  eine  Gelnrgs- 
Äula^e  von  20  Happen  filr  jeden  Wegkilometer,  ohne 
Unterschied  des  Gnideö  und  der  Stellung; 

e,  den  Grüdsold  und  die  reglementanachen  Verpflegungen 
Vergütungen  für  Mann  und  Pferd,  beziehungsweise  den 
Schulsold  und  die  Soldzulage  in  den  in  SS  H^ — 1^^ 
bezeichneten  Fällen  für  den  Einrükungs-,  beziehungs- 
weise EntlHSBungstng;  berittene  Offiziere  überdies  die 
Pferdeentsehädigung  und  Bedienten  vei^Utung. 

S  122. 
Die    Reisevergütung    wird    nach    folgenden  Grunda^en 
berechnet: 

a.  Für  die  Berechnungen  der  küomctnschen  Entfernungen 
vom  Hauptort  der  Wohngemeindb  auf  den  damniel- 
pk'i  y  beziehungswoiae  VVafiFenplaz ,  sowie  der  kilo- 
metrische u  Reiserouten  auf  den  Alpenstraßen  ist  der 
vom  Bundesrathe  au tgeaf eilte  1)1  stanzen zeiger  maß- 
gebend ; 

b.  mit  Ausnahme  der  in  Litt,  d  hienaeh  vorgesehenen 
Fälle  werden  den  einzeln  reisenden  MlütAra  (§  121,  a 
und  b) 

1)  Entfernungen  bis  zu  20  Kilometern  nicht  vergütet^ 

2)  bei  großem  Reisen  die  ersten  20  Kilometer  in  Abzug 
gebracht; 

c*  diejenige  Streke  der  Gebirgsroute  dagegen ,  welche  in 
die  ersten   20  Wegkilometer   fallt ,  wird    bei   der   Be- 
recbüung  der  Zulage  nicht  abgezogen; 
d*  die  ReiseentschäcJigung  wird  für  die  ganze  zurük gelegte 
Wegstreke  vom  Hauptort  der  Wohngemeinde  bis  zum 
Sammel-  bcÄfehungsweise  Wafifenplaz  bezahlt: 
1)  für  die  Dienstreisen  der  loapektoren  und  der  stän- 
digen Instruktoren,  sowohl  ftlr  sich  ala  die  berech- 
tigten  Pferde  uod  Bedienten; 
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2)  den  Mitglieder!»  von  KümniiBsionen ,  welche  zn 
mililäriseheii  Zwcken  oin beruften  werden,  insofern 
deren  Reisen  nicht  »uf  Grund  spezieller  Verord- 
nangcD  und  Erlaase  oder  oacli  der  Reise  Verordnung 
fnr  dte  Ädministrativ-Komraissionen   bezahlt  werden, 

§  123. 

Die  Inspektoren  bezieiien  außer  der  ReL'Beentsehädigun^ 
i\Jr  Mann,  Pferd  und  Bedienten  (§  121  a  und  b  mid  §  122  dl 
den  Sold  ihres  Grades  und  die  Verpflegung  für  Mann  und 
Pf>>rd  für  die  Inspektionstage  und  je  einen  Reisetag  fllr  Hin- 
nnd  HerreiBt^,  für  hv.tere  ji:doch  nur,  wenn  sie  nicht  auf  die 
inspekLionstage  faMen. 

§   124. 

Mitglieder  militärischer  K^nnmissionen,  welchen  die  Reise* 
Vergütung  gemäß  den  Bestinimungen  des  §  121,  Litt,  a  und  b, 
und  §  122 ,  Litt,  d  höÄaldt  wird ,  eHmlLen  außerdem  ent- 
weder den  Sold  Ihreti  Grades  oder  die  ihnen  durch  spezielle 
Verord  nnnf^cn  und  Verfllgungen  zugewiesenen  Kompetenzen 
fDr  die  wirklichen  Sizungstnge  und  je  einen  Rei^setag  für  die 
Hin-  und  Rnk reise,  insofern  die  lentern  nicht  mit  den  8izunga- 
ta  ge  n  zus  a  ni  me  t\  i  a  1 1  en . 

Detaschemente  von  10  Mann  and  darüber, 
§  125. 

Die  Heilten  von  Detaaciiemeuten  vun  10  Mann  und  daf- 
über  geschehen  mittelst  Marschrouten  und  für  den  Trausport 
auf  Eisenbahnen  und   Dampfüchiffen  mittelst  Fahrg^tseheiu. 

Diese  De  taaeh  einen te  erhalten  für  jeden  durch  den 
Marschbefehl  vorgeschriebenen  Reisetag  Sold  und  Verpflegung. 

Extrareiseent  Schädigungen* 

Wenn  ein  im   Dienste  siebender  Mijitär  zur  Ausftihrung        j 
«ines    besnnderii    Auftrages    Auslagen    fllr    Transportmittel ^ 
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Expressen,  Führer  und  Depeschen  machea  muß^  so  sind  ihm 
dieae  Koatea  zu  eröezBn. 

Die  betreffenden  Rechnungen  müssen  [gehörig  belegt  und 
jtiigleich  von  derjenigen  Stelle,  von  welcher  der  Befehl  aua- 
gegaogeu  ist,  viäirt  sein» 


d.  %Mm$  der  MulaljüDen  auf  das  Suldv€Fhaltais&  | 

S  127.  I 

Militarflj  die  von  einem  Korps  zu  einem  andern,  hezie-  1 

bung^weise  in  eioö  SanitÄtsanatalt  verseht  \i^erden,  oder  von  I 

dnem  Unterrichtskurse  zu  einem  andern  tibergehen-^  beziehen,  f 
weQü  mit  der  Veraezung  ReJöetage  A^erbunden  sind,  für  diese 

I       Hfti  ihrem    bisherigen    Korps    oder  Untörrichtskurse    sov^^obl  J 

Besoldung  als  Reise  vergütnag  CTrauÄportauslagen).    Die  aus-  \ 
gerichtelen  Beträge  sind  in  der  Marschroute,  beziehungsweise 

im  Krarikeupasae  vorzumerken.  | 

1 

§  128.  ! 

I  Beförderte  beliehen   die  höhere  Besoldung  mit  dem 

I      ^hge^  au  weichem  sie  zum  ersten  Male  beim  Früh  verlesen  im 

!       hshera  Grade  erseheinen, 

I  In  gleicher  Weise  verhält  es  ölch  mit  dem  Bezug  eines 

I       veränderten  Soldes  für  Degradirtc, 

^  S  129,  ; 

Yon  dem  Tage  an,  wo  ein  Militär  heim  Früh  verlesen 
fehlt  und  als  vermißt  betrachtet  werden  muß,  hört  ftir 
ilin  die  Soldberechtigung  auf. 

Kehrt    derselbe    wieder  zum  Korps  zurük  und  fstcUl  es  ^ 

^hh  dabei  heraus,    daß   dessen  Abwesenheit  keine  strafbare  ' 
I       Handlung  zu  Grupde   gelegen  ist,    so  wird  in  diesem  Falle 

die  Besoldung  fUr  die  Dauer  der  Abwesenheit  ausbezahlt.  | 

I  Eidg.  amtl.  Samml.  Neue  Folge.  Yl.  Bd.  4)igitized  by  Goojglc 
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Ver  waltn  ugareglem  e  ut 
§  130. 


Von  dem  Tage  an,  wo  ein  Militär  in  Straruntersuchung 
gezogen  wird,  biä  zum  Tage  der  Auslieferung  an  das 
Gericht,  wird  demseibec  der  Sold  awar  berechnet,  jedoch 
nicht  ausbezahlt. 

Nach  der  Auslieferung  dei5  Beklagten  wird  der  zurük- 
behaltene  Sold  unter  Abzug  des  aUfUlligen  Beitrages  an  daa 
Ordinäre  der  Gerichtskosse  übergeben. 

S  131. 
In  eine  Sani  tat sanstalt  versezte  Militärs  werden 
für  die  Dauer  ihres  Aufenthaltes  daselbst  entweder  von  der 
betreffenden  Verwaltung  oder  von  dem  zuständigen  Kanton s- 
kriegökoinmiasariatje  in  reglemeDtarischer  Webe  bedoldet 
tS  29}- 

§  132. 
Einem  verstorbeaenMilitär  ist  die  Besoldung  noch 
für  den  Todestag  zu  berechnen. 

S  133. 

Detasohirte  Militärs,  die  nicht  innerhalb  dergleichen 
Soldperiode  zu  ihrem  Korps  zurükkehren,  erhalten  filr  die 
Zeit  ihrer  Detaschirung  den  Sold  bei  demjenigen  Korps, 
welchem  sie  vorübergehend  zugetheilt  sind. 

Sind  sie  zu  Dienstleistungen  außerhalb  eines  Trnppeo- 
Verbandes  kommandirt,  bo  fahren  sie  fort,  den  Sold  bei  ihrem 
eigenen  KorpB  zu  beziehen. 

§  134, 

Beurlaubte  Militärs  erhalten  von  der  Zeit  an,  wo 
sie  beim  Morgenverlesen  fehlen,  bis  zu  dem  Tage,  an  welchen^ 
sie  wieder  zum  FrUh verlesen  ihres  Korps  erseheinen,  weder 
Besoldung  noch  eine  anderweitige  Vergütung. 

In  ünternehtsk Ursen  vrird  die  Besoldung  fbr  einen  Ur- 
laub von  zwei  Tagen  nicht  in  Abzug  gebracht.    Dauert  der 
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l'rlaub  aber   länger    als    swei  Tege,   so    Ui   für  die  ganze 
Dauer  desselben  dem  BetreäTearlBa  kein  Bald  auszurichtcD. 

2.  Soldausbezahlung. 

8  135. 
Der  Sold  wird  in   der   Regel   im   iQgtruktionsdienste  je 
den  5,,  10,^  15.,  20.,  25.  und  lezten  eines  Monats,  im  Felde 
je  den  10.,  20.    und   testen   eines   Monata  und  jeweiten  am 
S^hluisse  des  Dienstes  ausbezaiiU, 

Fällt  im  Instruktionsdienste  der  EinrUkuQgstag  zwieehea 
die  genannten  Sold  tage,  so  ist  die  erste  Aus  bezahl  ung  dm 
Soldes  auf  den  zweitfo  igen  den  der  bezeiehneten  Soldtage  mi 
verschieben, 

S  136. 
Für  die  ünterofli ziere  nnd  die  Mannschaft  bei  der  Kom- 
pagnie faßt  derFourier  auf  einen  von  ihm  ausgestelltea  Sold- 
aasweis  (Pretliste)  das  Geld  bei  dem  Hauptmann.  Die  Offi- 
ziere der  Kompagnie  beziehen  ihren  Sold  von  ihrem 
Kompagniechef.  ! 

Die  Aasbezahlnng  des  Soldes  an  das  Personal  der  Stäbe 
geschieht  durch  die  betreffenden  Verwaltungsoffi ziere  oder 
ßechnungsführer. 

Die  verschiedenen  Rechnungesteller  lassen  sich  für  alle  i 
von  ihnen  geleisteten  Sold  Zahlungen  quittiren.  [ 

§  137.  ^ 

Der  Fourier  mit  Beihulfe  der  Waohtmeister  und  unter 
Aufaicht  des  Offiziers  vom  Tage  richtet  deu  Unteroffizieren, 
üQd  der  Mannschaft  seiner  Kompagnie  den  Sold  aus^  nach-- 
dem  er  vorher  die  Einlage  ins  Ordinäre  für  die  verfl**9senen[ 
Soldtage,  sowie  den  Ersaz  der  aus  MuthwiUen  oder  Naeh- 
läfiöigkeit  verursachten  Beschädigungen  abgezogen  hat*  ; 
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Ffir  deo  ErsaK  vop  Be^cKridiguni^t:!»    darf  jeweileD   mu" 
i      öo  viel  zurrtkht halten  werden,  daß  dem  Mrinoe  nach  Abzug 
der  OrdiiiÄreeinlagc  noch  die    Hälfte    ßeioes  in   haar  zu  be- 
fahlen den  Soldes  auf  die  Hand  gegeben  werden  kann. 

\  3.  Soldabreohniing* 

§  13ö. 

Im  Feldverhältoiti  hat  jede  administrative  Einheit  in  der 
Keg-el  alle  zwei  Monate  und  am  Schluase  des  Dienstes  eine 

Be^oldungskoiitrole   anzufertigen.     Im  Fried  eosverhslUniß    i^i 
diese  Kontrole  jeweilcn   am  Ende  des  Dienstes  zu  erRtcIlciu 
Hei  Kursen  ^   deren  admuiistrative  Einheit  aus  verschie- 
denen  Üetaschementen    nur   fllr  die   D»uer  des  Unterrichte^ 
j        zusammengf'öezt    k\,    werden    ftlr  die  Keiae  besondere  nach 
[        Detascliementen  geordnete  Besiildung;^*  und  Verpflegungs belege 
I        in  dem    Sinne   erstellt,   daß   die    Kompetenzen    sämmtlieher 
;        Detaschemente  auf  je  einem  Belege  verrechuet  werden, 

I  In   der  He^ioldungskontrole    muß    die  Berechtigung    xur 

;  Verpflegung  stets  mit  derjenigen   für  die  Besoldung  überein- 

^  stimmen.    Sie  hat  daher  außer  den   Personalien  der  Offiziere 

!  und  Mannschaft  die  Zahl  der  Diensttage  und  den  Sold  betrag 

i  eines  jeden  Mannes,    sowie    die   Anzahl  der  Mundportionen^ 
KU  welchen  OfRiiere    und  Mannschaft  berechtigt  waren,    zu 

i  enthalten,  ohne  Rük sieht  darauf,  ob  dieselben  in  natura  be- 

I  zogen  oder  in  Greld   vergütet  worden  sind. 

*  S  lia 

*  Die  Kamen  in  der  Besoldungskontrole  sollen  korrekt 
^  und  stets  mit  der  gleichen  Nummer^  wie  im  Nominativetal, 
j       eingetragen  %\  erden. 

Ebenso  hahcn  die  für  die  ReiselHge  der  Detasehemento 
und  Einzelnreisenden  erstellten  Besoldunjrskontroleu  die  Nuni- 
mem  des  Nominativctatü  zu  enthalten. 
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Außerdem  m  fassen  die  Kontroleo  alle  MaUitioneii  ent- 
fialien*  welche  Einfluß  auf  Sold  und  Verpflegung  haben,  und 
JQ  dieuer  üinsicht  geaau  mit  den  Effektiv rappurtea  überein- 
dtimmen. 

Am  f  dSe  der  Besoldungskoütrole  wird  nebst  der  Re- 
kapitalattoa  über  die  Stärke  der  OiTixiere  und  Mannachafl, 
jowie  über  den  anwesende o  Bestand  hdi  lezteu  Dienattage, 
die  Quittung  des  ReehnungSbtellera  angebracht.  Beim  Ba- 
taillon hi  schließlich  die  Besoldung  des  Stabes  und  der  ein- 
zebeu  Kompagnien  auf  einem  speziellen  Ausweise  Äusammen- 
ÄUfltelleü, 

S  141. 

lü  analoger  Weise,  wie  die  Bejäoldungakontrolei  ist  das 
Beleg  für  die  Reiseentachiidigungen  anzufertigen, 

Id  dasselbe  soll  der  Haiiptort  der  Wohogeraeipde  eines 
jeden  Mannes  in  genauer  Uebcreinstimmung  mit  dem  Dienst- 
büchlein  und  dem  Nominativetat,  sowie  der  8ammel-  resp- 
Waffen plaz  eingetragen  werden- 

Für  die  einem  Korps  zur  Besoldung  imd  Verpflegung 
lugewieaene  Mann&chaft  sind  besondere  Besoldungekon trolen 
und  Gutscheine  für  die  Verpflegung  auszufertigen. 


L 
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V-  .A.l>sclinitt* 
Tei^flegnug. 

S  143. 

Die  Verpflegung  der  eidg.  Tnippen  ge^chiehl  auf  Eosiea 
des  Bundes  QAtL  221   der  MilitärorgivDi&ation}, 

1 .   Verpflegungsberechtigung. 

S  144. 
Die  Berechtigung  zur  Verpflegung  beafzen: 
a*    die  bei  einem   Korps  Anweäeoden; 

b,  die  einzeln  reisenden  Militäi-a; 

c.  die  Spitalgätiger  und  Ärrestaaten,  welche  nach  Ent- 
lassung ihrer  Korps  im  Spitale^  beziehungsweise  im 
Arreste  verbleiben, 

Detaschirte  Militärs  beziehen  ihre  Vei^p flegung  bei  dem- 
jenigen Eorps^,  weloliem  sie  vorübergehend  zugetheilt  sind. 

Spital  ganger  und  in  der  Regel  deren  Bedienunggmano- 
sohaft,  sowie  die  in  Spital kursu  beorderten  Wilrter,  eTbalteii 
ihiB  Verpflegung  im  Spital, 

Arrestanten  werden  naeh  Entlassung  ihrer  Korps  ent- 
weder einem  andern  Korps  zur  Verpflegung  ilber^viesen,  odei\ 
wenn  keine  Truppen  im  Dienste  stehen,  durch  die  Fürsorge 
der  kantonalen  MilitÄrvenvaltung  vei7>flegt.  An  ein  Kriege- 
geriebt  ausgelieferte  Militärs  werden  durch  den  Gefangen  wart 
auf  Kosten  der  Gerich tskasse  verpflegt, 

2.   Verpflegungsarten  und  Verpflegutigsbeschaffung. 
5  145. 

Die  verschiedenen  Verpflegungsarten  der  Truppen  utid 
Pfferde  bestehen; 
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1}  In  der  GeldverpfleguDg  (Selbstverpflegiing)^,  wenn  den 
Truppen  die  nicht  bezogenen  Mundportionen ,  bezw, 
Rationen  dureh  eine  entsprach  ende  Geldgebühr  ver- 
gütet werden  und  sie  hieraus  sieh  wie  ihre  Pferde 
selbst  zu  verpflegen  haben; 

2}  In  der  Gemeinde verpfleguDg  (Quartier Verpflegung), 
wenn  die  Truppen  die  Verpflegung  für  sich  und  ihre 
Pferde  bei  den  Einwohnern  erhalten; 

3)  In  der  Natural  Verpflegung  C^ei-pflegung  in  ualnra), 
wenn  die  Truppen  die  Verpfleg ungaartikel  direkt 
beziehen.  j 

Im  leatern  Falle,  der  hauptsächlichsten  Veipflegungöart,      | 
erfolgt  die  Beschaff'ung  der  Verptlegungsbedürfnisse:  j 

s.  Düre  h  Arm  ee  lieferan  ten  (Liefe  ra  n  te  n  verp  flegn  ng  ^  A  k  kord  - 
Verpflegung  in  Sanitätaausstalten)^ 

b.  durch  die  direkte  FUraorge  der  Verwaltung  und  nwar  j 
mittelst  Ankäufe  aus  freier  Hand  i>der  auf  dem  Vertrags-  j 
wege  (Regie-  oder  Magazinverpflegung) ; 

c.  durch  die  Selbstsorge  der  Truppen  (Kauf,  Requisitionen,  t 
Fouragirungeu),  I 

S  H6.  ' 

Die  Art  der  Beschaffung  der  VerpÜegung  wird  im  . 
Friedensverhältniß  durch  das  .schsvei^erische  Militärde parte-  j 
ment  auf  den  Vorschlag  dee  Oijerkriegskommissärs,  im  Felde 
durch  den  Oberbefehlshaber  oder  den  Kommandanten  einer 
selbetständigen  Heeresabtheifung  auf  den  Vorschlag  des  Armee- 
kriegskommissärs ^  beziehungsweise  des  Verwaltungsoffiziers 
der  selhstetändigen  Ileeresabtheilung  bestimmt 

at  Geldverpflegung. 

S  147. 

Die  Geld  Verpflegung,  bezw,  die  Ausrichtung  der  betref- 
fenden Geidvergütung   findet  statt  ^  wenn   die  Truppen   und 
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Dienaipferde  aus  irgend  dnem  Grunde,  wie  z.  B.  bei  der 
BesammtuQg  und  EnilaHSUiig  oder  bei  Deta^chirungen,  weder 
bei  den  Einwohnern  noch  in  natura  verpflegt  werden  können. 
Werden  Truppen  uuf  Märschen  nur  theil weise  (g  152) 
vün  den  Gemeinden  verpflegt^  so  werden  ihnen  die  nicht 
bezogenen  Mahlzeiten  in  Gi^ld  vergütet. 

Ebenso  beziehen  die  Einzelnreiaenden  und  Del^scbeniente 
unter  10  Mann  die  Verpflegung  in  Geld  fUr  die  Reisetage 
{§  121^  Litt  c)  für  sich  und  die  mitgeiMnen  Dienütpferde, 

S  148. 

Den  Offizieren  wird  in  den  Untern chUkursen  die  Hund- 
portion in  der  Regel  in  Geld  vergfilet 

Die  Kommandanten  der  Kurse  bestimmen^  wann  die 
Offiziere  Natural  Verpflegung  zu  bezieben  haben» 

Die  Vergütungen  für  die  Mundportion  und  die  Fourage- 
ration  werden  alljährlich ,  sowie  ßpeziell  bei  einer  Mabil- 
rnaehung  durch  den  Bundesrath  unter  Berti ksiclitigung  der 
laufenden  Lebensmittel-  und  Fouragepreine  festgeeezt,  sollen 
jedoch  nicht  weniger  ah  Fr.  1  für  die  Mundportion  und 
Fr»  1.  80  ff^r  die  Fourageration,  Stroh  inbegriffen,  betragen» 

Die  nämlichen  Vergütungen  werden  aucii  den  Gemeinden 
für  die  von  ihnen  verpflegten  Truppen  und  Pferde  ausgericbteL 

b»  rremeinitcverpflegung. 

Die  eidg«  Kriegsverwaltung  bat  den  Vorgländcn  der 
Gemeinden j  welche  Truppen  durch  die  Einw^ohner  zu  ver- 
pflegen oder  FüUrage  für  die  Pferde  zu  liefern  haben  j  dies 
90  rechtzeitig  als  möglich  anzuzeigen,  und  ^^  sind  die  Ge- 
meinden verpflichtet,  die  nöthigen  Vorkehren  hiefür  ungesÄumt 
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m  treffen.  Wo  diese  Anzeige  vor  Ankunft  der  Truppen 
nicht  erfolgt,  ist  dem  Begehren  des  Truppenführers  ym  Ver- 
pflegung unter  seiner  Verantwortliebkeit  gleichwohl  und  im- 
veraQglich  zu  eotsprecheü. 

.   S  151. 
Of^ziere    und  MAnPüchaft    hfiben    bei    deu  Einwohnern 
die  gewohnte  landesübliche  Kost  an^iispreohen,  bestehend  iii 
FrOhstQk,  Mittag-  und  Abendessen. 

S  152, 

Besteht  ein  durch  die  Einwohner  verpflegtes  Korps  nur 
dnett  Theii  der  Verpflegung,  ao  ist  hievon  im  Gut^cheiu 
Vormerkung  zu  nehmen  und  entsprechend  zu  nüittiren. 
[MittÄgeseen  =  Va,  Frtihalük  und  Abend brod  =je  ^h  Portion). 

In  analoger  Weise  sind  Gutscheine  und  Quittungen  ÜXr 
uieht  volletäadig  bezogene  Fouragerationen  auszustellen, 

c.  IVaturaUerpReguDg  der  llADQsehafl. 
Feldverhältnlss. 

S153, 

Die  Mundportion  im  Feldverhältniß  besteht  aus: 

750  Gramm  Brod, 
375         ^      frischem  Fleisch, 

150—200    Gramm    Gemüse     (Hillsenfr  Lichte ,     Reis, 
Gerste,  Teigwaaren  etc), 

20  Gramm  Salz, 

15         ^       Kaffee,  geröstet^ 

20        ^       Zucker, 

§154. 

Statt  Brod  kann  Zwiebak,  statt  frischen  Fleisches  ge- 
SÄlzenea  oder  geräuchertes  Fleisch  oder  Spek    oder  Fleisch- 
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konaerven  oder  Käse  verabfolgt   werden  und  zwar  im  Ver- 
häliniß  von: 

500  Graoim  Zwkbak  für  750  Gramm  Brod, 

375         ^       gesalzenes  Fleisch,   oder 

250         ^       gerÄucbertes  otler    getroknetes       fflr  375  Gr. 
Fleisch,  ßtlchsenflßisch  oder         frisches 
Spek,  oder  Fleisch. 

250         ^       Käse.  ^ 

§  t^5. 
Bei    außerordentlichen    Anstrengungen    und    Märscheti, 
sowie  bei  kalter  Witterung  können  den  Truppen  Verptlegungs- 
Zulagen  (Extra Verpflegung)  verabreicht  werden,  bestehend: 

a*    in    Erhöhung   der   Fleischportion   bis  auf  500  Gramm 

oder  in  65 — 125  Gramm  Käsei^ 
b,    in  3—5  Deelliter  Wein,  oder 

*  in  6 — 10  Centiiiter  Branntwein, 

Die  Extraverpfli^ung  kann  auch  nur  aus  Weia  beslebeo. 

Die    Anordnung    einer    außerordentlichen    Verpflegung 

j    steht    nur    dem    Oberbefehlshaber,  dem  Chef   des    General- 

i    Stabes,    den   Kommandanten    der    Armeedivisiooen    und   io 

I    dringenden    Färlleii    den   Kommandanten    der  Brigaden    und 

allfblUg  iaolirter  Truppenkörper  au, 

S  156. 

'  Die    Nothportion    (eiserne    Portion),    mit    welcher   die 

Truppen  bei  einem  aktiven  Dienst    versehen  werden  sollen, 
1    besteht  ausi 

•  500   Gramm    Zwiebak ,    oder    500   Gramm    Mehl ,    oder 

750  Gramm  Brod  (Daucrbrod); 
j       250   Gramm  geräuchertes   oder  getraknetes  Fleisch  oder 

F  leise  li  kons  er  ven ; 
15    Gramm  Salz; 
15    Gramm  Kaffee,  geröstet, 
20         ^        Zuker. 
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Bei  Verabfolguns^  von  Gemüse    odei*  Gemügekonserveu  ' 

katm  die  Fleisehportion  um  50  Gramm  vermindert  werden.  [ 

Diese  Portion  darf  nur  auf  besondern  Befehl  verwendet  ' 

und  3oIl  sobald  thunbeh  wieder  ergänzt  werden,  i 

§157.  ; 

An  Koch  holz   wird    von    der  Krie^verwaUung  für  da» 
dreimalige  Äbkoehen  per  Tag  geliefert:  * 

E.    Ein  Ster  auf  120  Mann  Im  Bivouac  bet  offenem  Feuer^ 

b.  Ein  Ster   auf  180  Mnnn  im  Lager    mit   eiligen cb tele n 
Feldküchen ; 

c.  Ein  Ster  auf  240  Mann  in  Kflehen  oder  bei  Benü^uug 
gemauerter  Koebberde. 

§158. 
Wenn    die    Truppen    Gemüse,    Kaffee   und  Holz   selbst 
beschafFeu,  so  erhalten  sie  biefür  eine  tOgUche  entsprechende 
Vtii^Ütung ,  welche  vom    Bmidesratb   jeweilen   für   den    be- 
treffenden aktiven  Dienst  featgesezt  wird* 

FriedeESverbältiüss. 

S  159. 

Im  FriedensverhältniÜ  besteht  die  Mundportion  aus; 
750  Gramm  Brod, 
Sa»        ^      Fieiich. 

S  160. 
Die  Beschaffung  des  Gemüses  und  des  Kocbholzes  liegt 
deo  Truppen  in  der  Regel  selbst  ob.     Hiefür  werden  ihnen 
Vergütungen  gewä^brt,  welche: 
ft.  fOr  die  Bekrutensehulen  20  Rp,  per  Mann  und  per  Tag ; 
b*   för  die  Wiederholungs-  und  Spezialk  urse  10  Rp.  per 
•       Mann  und  per  Ti^ 
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betragen    und    von   der  Eriegsverwaltung   gegeo    besondere 
Gutscheine  bezahlt  werdeo. 

Zu  dieaen  Vergütungen  sind  auch  die  Offiziere  berech- 
tigt, wenn  sie  die  Verpflegung  in  natura  bexiehen, 

8  16t. 

Im  Friedenaverhältniß  findet  die  Verabfolguog  einer 
Extraverpflegung  nur  Husnahmsweiöe  statt  uDii  beschränkt 
sich  in  der  Regel  auf  die  Manövertage  der  Brigadeawieder- 
holungskurae  und  Divisiouazuaammenziige,  Die  AnnrdnuDg 
einer  außerürdentlichen  Verpflegung  unterliegt  der  Bewilligung 
des  schweizerischen  Mililärdepartements, 

ft*  Leislungen  der  UemfiDtfeii  fitr  die  .\ätDralierpDeguflg, 

S  162. 

Wenn  einquartirte  Truppen  die  Na  tu  rakerp  flegung  be- 
ziehen und  dft«  Abkochen  bei  den  Quartiergehem  anbefohlen 
ist,  JiO  haben  leztere  die  Zubereitung  der  Rationen  unenU 
gel tl ich  zu  bei^orgen. 

§163. 

In  denjenigen  Fällen^  wo  für  einquartirte  Truppen  ein 
gemeinschaftliches  Abkoehen  befolileu  ist,  haben  die  Gemeinden 
hlefür  geeignete  Lokalitäten  uebat  den  er  forder  liehen  Koch- 
geräthsc haften  unentgeltlich  anzuweisen,  sowie  auf  Verlangen 
8al3£,  Gemüse  uud  das  benöthigt.e  Kochholz  im  Feldverhältniß 
gegen  die  in  §  158  bestimmte  Vergütung^  im  Friedens  Ver- 
hältnis gegen  Bezahlung  der  Marktpreise  zu  liefern. 

§  164. 

Wenn  Lieferungen  auf  entfernten  Distributionspläzeti 
abgeholt  werden  müssen,  so  sind  in  Ermanghing  eigener 
Militärfuhrwerke  die  Kommandos  berechtigt,  von  den  Ge- 
meinden leere  Wagen  unentgeltheh  zu  beziehen  (,§  264}  nnd 

Digitized  by  VjOOQIC 


tut  die  scbweiKerist^be  Armee,  .'ftt 

dieselben  mit  den  Pferden  des  Korps  zu  bespannen.  Bösondere 
Einriciitungen ,    welche-  aji    den    Wagen    getroffen    werden    . 
müsaen,    sowie  erlittene  Beschädigungen  derselben   siad  den 
Gemeinden  äu  vergüten. 

fi   Verpffe^ung  der  Prerdt. 

S  165. 

r>ie  tägiiclni  Fourageration  besieht  im  Feldverhältniß 
für  Reit-  und  ZugpKerde  ana : 

5  kg.  Hafer   und  , 

fi     ^    Heu.  -  » 

§  16a  : 

I 

Die  gleiche  Raüon  (Feldraüoo  oder  starke  Radon)  wird 
im  FriedensverhäUnjß   in  folgenden  Kursen    oder  Kurazeiten   ^ 
verabfolgt : 

a.    In  allen  Wiederholungakursen ; 

h.    in  der  zweiten  Hälfte  der  Rekrutensehnlen  aller  Waffen ; 

c.  im  lezien  Drittheile  der  Remontenkurse^ 

d.  auf  RekogQO 8 zi Hingen  und  Märaehen. 

In  Fällen j  wo  die  Verabfolgung  der  starken  Ration  in 
ihrem  vollen  Umfange  sieb  nicht  gleieli  beim  Beginn  der 
Wiederholuiigskurse  oder  der  oben  genannten  Kurszeiten  als 
nothw endig  erweist,  sind  die  Kommandanten  der  Kurse  er- 
mächtigt, nach  Ermessen  die  Verstärkung  der  schwuehen 
Bation  hh  ztxm  Betrage  der  starken  oder  einzelner  Theile 
derselben  alt  mal  ig  oin  treten  zu   la&sen.  , 

§  lö7. 

lo  allen  andern  in  g  166  nicht  genannten  Kursen  und 
iCursÄeiten  wird  die  schwache  Ration ,  bestehend  in: 

4  kg.  Hafer  und 

5  ^    H^u, 
verabfolgt. 
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Wenn  jedoch  der  Ernährungszustand  der  Pferde  die 
Erhob  ung  der  Kation  bis  zum  Betra-^e  der  starken  oder 
einzelner  Theile  derselben  in  gewissen  Fällen  wünsehen»- 
werth  machen  loUte,  80  ist  durch  den  betreffenden  Kurs- 
kommandantcn  die  Genehmigung  deB  Schweiz.  Militärdepar- 
lemeutfl  hiefür  einzuholen, 

S  168, 

Statt  Hafer  kann  altbakenes,  jedoch  nicht  schinimJichies 
Brod,  Mais  und  Gerste,  in  Nothf^llen  auch  Roggen,  Waizen, 
Diukel  im  gleichen  Gewicht  wie  Hafer,  KJeie  im  1  Vifachen 
Gewicht  und  Heu  je  nauh  der  Qualität  im  doppelten  bia 
2^'tfflehen  Gewicht  des  Hafers  verwendet  werden. 

Wenn  nicht  das  vorgeschriebene  Heu  geUefert  werden 
könnte,  so  darf  die  Hafer  ratio  n  vorübergehend  bis  auf 
höchstens  7  kg,  erhöht  werden.  Die  Beibringung  volu- 
minösen Füttera  (Heu,  Stroh  oder  Grünfutter)  ißt  dann  aber 
mit  allen  Mitteln  anzustreben, 

S  169. 
Die  Nothratlon,  mit  welcher  die  beritteDeo  Truppen 
für  den  aktiven  Dienst  zu  vergehen  sind ,  besteht  aus 
6 — 7  kg,  Hafer  oder  in  Ermangelung  desselben  aus  5—6  kg- 
altbakenem  Brod  oder  einem  entsprechenden  Gew^icht  Futter- 
konserven  (Galetten). 

f.  VerpOegQng  des  Schlachlvlchs. 
5170. 

Muß  nachgefllhrtes  Schlachtvieh  durch  die  Kriegs- 
verwaltung verpflegt  werden,  so  yind  auf  500  kg.  lebendes 
Gewicht  täglich  15  kg,  Heu  zu  berechnen* 

W  enn  G  rü  n  f u  tte  r,  W  u  rzel  ge  w  äch  se,  Körn  er  f  rti  ch  te ,  K.I  e  f  e,^ 
Schoten  fr  Qcbte  u.  dergl,  zur  Verwendung  gelangen,  so  sind 
lÜO  kg.  Heu  gleich  einem  Nahmngswerth  von  400-^460  kg. 
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gemengten  Grünfutters,  350— 4CK)  kg.  grüoen  Klee'a  oder 
Luzerne,  Esparsette,  Futtermais  und  Futterroggen,  200  kg, 
roher  Kartoffeln,  300  kg,  gelber  Rüben,  350  kg.  Ruokeln, 
400  kg.  weißer  RQbcn,  45-^50  kg,  Körnerfrüchte,  60  kg: 
Kleie  und  35  kg.  Sc  boten  fruchte  zu  rechnen.  Stets  jedoch 
muß  mehr  ala  die  Hälfte  des  Nährwerthes  mit  Troken Substanz 
gereicht  und  nie  darf  das  Rauhfutter  (Heu  oder  Grraa]  mehrere 
Tage  gänzlich  entbehrt  werden. 

3,  ArmfellefeniDsen. 

s  nt. 

Wenn  die  Beschaffung  der  Redürfnisse  der  Truppen  an 
Lieferanten  vergeben  wird ,  so  haben  diese  auf  denjenigen 
FaasunggplüKen,  welche  ihnen  vom  Diviaionekriegskommiasär 
bezeichnet  w^erden,  auf  ihre  Kosten  ftlr  das  erforderliche 
Distrihulionsperfional,  sowie  für  die  noth  wendigen  Lokale,  in 
denen  die  Abgabe  der  Lebensmittel  an  die  Truppen  statt- 
finden kann,  zu  sorgen. 

Auf  Verlangen  des  Divisionskriegskommissärs  mtlseen 
lieh  die  Lieferanten  auch  jederzeit  über  da^  Vorhandensein 
der  noth  wendigen  Vorräthe  und  der  guten  Qualtt&t  derselben 
ausweisen  und  haben  dieselben  im  Felde  und  bei  Truppen- 
zusammenzügen  immer  einen  Repräsentanten  im  General- 
oder  im  Divisionshauptquartier  ^u  stellen. 

S  172. 

Die  Lieferanten  haben  für  genaue  und  gewissenhafte 
Erfüllung  der  übernommenen  Verbindlichkeiten  habhafte 
Personal-  oder  Realkaution  zu  leisten.  Im  Falle  von  Personal- 
kaution hat  der  Lieferant  eine  amtliche  Bescheinigung  über 
seme  Habhafligkeit  und  diejenige  seiner  Bürgen  beizubringen. 
Bie  Bürgen  haften  der  Verw^altung  gegenüber  sowohl  unter 
Äicb  als  mit  dem  Lieferanten  solidarisch. 
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Die  Re^lkaution  geschieht-  entweder  mittelst  Hinterlage 
von  Baarschaft  oder  voq  Werthschrifteu,  deren  Realität  und 
Solidität  auf  Verlangen  der  Verwaltung  amtlich  zu  beglau- 
bigen sind.  Die  Realkaution  soll  10  bis  25  ^/o  des  Wertheä 
der  übernommenen  Gesammtlieferung  betragen  und  wird  bei 
der  eidg.  Staatskasse  deponiri, 

Kach  Beendigung  der  Lieteriing  und  nach  erfolgter 
Abrechnung  mit  dem  Lieferanten  i&t  die  ßealkautionLezterem 
zu  behäudigen. 

§  173. 

Lie  Lieferanten  haben  alle  ihnen  übertragenen  Liefe- 
rungen vertragsgemäß  zu  den  vorgeschriebenen  Faasungs- 
sieiten  aufizuftlhren,  Sie  verfallet*  ftir  nicht  rechtzeitige  iind 
;  nicht  vertragsmäßige  Lieferungen ,  insofern  solche  von  den 
!  Truppen  wegen  Mangels  au  Ersa»  angenoramen  werdeo 
,  jn Oasen ,  in  eine  Konventionalstrafe  bis  auf  die  Hälfte  des 
I    Betrages  der  betreffenden  Lieferung. 

i  §  ^^^■ 

Findet  der  mit  der  üebernahme  der  Lieferungen  beauf- 
'  tragte  Verwaltung^-  oder  Truppenoffizier  eine  Lieferung  oicht 
•  vertragsgemäß  y  so  hat  er  deren  Annahme  zu  verweigern 
[  und  den  Lieferauten  aufzufordern,  dieselbe  durch  eine  au- 
;     nehm  bare  zu  ersezen. 

Bestreitet  der  Lieferant  die  Richtigkeit  der  EehauptuDg 

des  betreffenden  Ofliziers,  so   hat   der  Chef  des  Korps  auf 

die    ihm   hierUber   gemacht^ä  Anzeige   eine   sofortige    Unter- 

r    Buchung  der  Lieferung   durch    eine  Expertenkommission,  in 

,    weiche  sowohl  er,  als  der  Lieferant  ein  Mitglied   ku  wählen 

'    hnben,  anzuordnen.     Zugleich    ernennt   der   Divisionskriegs^ 

kommissär   oder  an    dessen   Stelle    ein    von    ihm   oder  vom 

Korpskommandanten    bezeichneter    Offizier    einen    Obmann, 

Die  Experten  liaben  alö  Schiedsrichter  ym  fungiren   und   7M 

i    entscheiden,    ob    das  Korjia    die  gemachte  Lieferung    aazu- 
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tidimeo,  oder  ob  der  Lieferftot  dieselbe  durch  eine  bessere 
zu  eriäezeu  habe  und  für  den  Fall ,  d^ü  die  Trupptiii  aua 
Maogel  au  Ersaz  eine  vertragswidrige  Lieferung  annehmen 
müssen,  weldie  Kon  vcuti  anal  strafe  dem  Lieferanten  anfzner* 
legen  sei.  Bei  abweichertdeu  Meinungen  der  Experten  füllt 
der  Obinaün  den  Entscheid  über  die  den  Experten  gestelJ- 
lau  Fragen. 

Dieser  Entscheid  ist  nehöt  dem   über  die  Untersuchung 
ni^enommenen  Protokolle  dem  Ober-,    bezw,  Armeeknegä-      \ 
kommiasär  einzusenden.  j 

Erhält  der  Lieferant  Unrecht,  so  hat  er  die  uuf  dem  ' 
Verbal  zu  speaifizirenden  Untersuch unga kosten  zu  tragen ;  ^ 
fallt  der  Ent^jcheid  zu  Ungunsten  des  die  Lieferung  beau-  , 
staüdenden  Oflkierö  aus,  so  werden  die  Kosten  von  der  \ 
Kriegs ka^se  übernommen.  I 

5  175.  I 

Gegen  den  Entscheid  der  Experten  steht  dem  Lieferanten     | 
ein  Rechtsjnittel    uieht    zu;   dagegeti    kann    er    heim  Ober-, 
bezw.    beim    Armeekriegskommiösär    nnter   Darlegung    der 
Gründe  um  die  Krlaasung  oder  Verminderung  der  Konveu- 
tiooal strafe  nachsuchen*     Gegen  das  Erkenutniß   des  Ober-,     \ 
Wzw,    Armeekriegskommissärs    findet    eine    Weiterziehuug     ' 
Dicht  StAtt. 

§  176. 

Sind  die  Truppen  genöthigt,  für  nicht  zur  vor* 
geachriebeuen  2^it  statttiudende  oder  für  vertragswidrige 
Liiiferungen  ,  welche  der  Lieferant  nicht  durch  annehmbare 
ui  ersezön  im  Stande  ist,  sich  -anderwärts  den  Bedarf  zu 
vemihaffen,  so  erfolgt  diese  Ersazbeschaffuog  auf  Rechnung 
des  Lieferanten,  der  mit  seiner  Kaution-,  bezw.  mit  seinem 
allMigta  Guthaben  für  alle  Haupt-  und  Nebenfolgen,  Schaden 
und  Kosten  diesfally  zu  haften  hat. 

Ueber  derartige  Ergazbe^chaiTangen  ist  unter  sach* 
j^euiäßer  Darlegung  der  Gründe.,  welche  dieselben  veran- 
m^,  amtL  SammL  Neae  Folge.  VI.  Bd.  ^.g,.^^,  by  GoOglc 
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laßteDj  sofort   dem    DmsbnaknegskommiÄSär,    bezw,  Ober- 
oder ArmeekriegskommJi^sÄrj  Anzi^ige  zu  mdoheti. 

Konveutionalstrafeii  für  verspätete  Lieferungen  werdeu 
auf  Antrag  der  betreffenden  Koni  man  lanLeu  votu  Divisiofis- 
k  ri  egsk  am  m  jssär  ,  bez w ,  0  ber-  oder  A  r  m  ee  k  riegsko  m  missä  r 
ausgesprochen, 

§  177. 

Fort^esejite  utid  begründet  erfundene  Beschwerdeu  gegen 
den  Lieferanten  berechtigen  die  Kriöga Verwaltung  zur  sofor- 
tigen Aufliebung  dee  Vertragea,  in  welchem  Falle  der  Lieferani 
keine  Entschädigung  anzusprechen  hat. 

Für  Fülle  von  Betrug^  Betrugs  versuch ,  Lebensmittel- 
fälschung  Uh  dgL  bleibt  gegen  den  fehl  baren  IJeferanten  über- 
dies das  strafgerichtUche  Verfahren  vorbehalten. 


I  S  178. 

Die   verh  äugten  Konventionais  trafen    werden    vOn   dem 
[    Guthaben  oder    der   geleisteten  Kaution  des  Lieferauten  be- 
zogen. Soweit  dieselben  für  Dicht  vertragfigemäße  Lieferungen 
von  Lebensmitteln   ftlr  die  Truppen  verhängt   w^orden  sind, 
fallen  sie  in  demjenigen  VerhäUnifij  in  welchem  die  Truppen 
j   durch  eine  schlechte  Lieferung    geschädigt   wurden,  in  das 
'   Ordinäre    derselben ,   sonst    aber    in    die   Kriegskasse.     DtLS 
■  Leatere  gilt  auch  von  deüjemgen  Konventionalstrafen,  welche 
für    nicht    vertragsgemäll  gelieferte    Fourage    ausgesprochen 
werden. 

Der  Ober-,  bezw.  Ärmeekriegskommissär   bestimmt  auf 

deu  Antrag  des  betreffenden  Kommandanten,  dessen  Truppen 

.  durch    Bchleebte    Lieferungen    geschädigt    worden    aindj   In 

'  jedem  einzelnen  Fälle  denjenigen  Betrag,  welcher  von  dner 

!  rechtskräftig    verhängten    Konventionalstrafe    dem    Oidinärc 

der  betreffenden  Truppe  zukommen  üoIL 
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§  179.  ! 

Den    Lieferaiiteo   können    auf  iiir    Verlangen   iin   Feld-  | 

\rerhäitiiiß  von  der  Kriegskasse  Absehlagszahiungen  gemacht  j 

werden.   Die  Größe  derselben  beBtinimt  der  Divisionakriegs-  I 

kntnmigsär,  doch  dürfen  dieselben  nie  den  Betrag  von  zwei  | 

Drittheil  eil  des  Werthee  dei^  Lieferungen  übersteigen.  j 

Im  Fried  enaverh  öl  miß  finden  Vorschüsse  an  Lieferanten  ■ 
in  der  Rege!  nicht  statt  und  können  nur  mit  Ermächtigung 
lieä  Oberkriegskoinmissariates  gemacht  werden. 

\ 
g  180. 

lUe  Lieferanten  sind  verpflichtet^  au  Nichtrailitärs,  welche  | 
bei  den  Truppen  angestellt^  jedoch    nicht   in  die  Formation 

derselben   aufgeuommun  eind^  wie  Fuhrleute,  Bediente  etc.  | 

auf  Verlangen   Lebensmittel    abzugeben,  jedoch    nur   gegen  ' 

Baarbe Zahlung  zu  den  vertragsmäßigen  Preisen,  i 

§  181-  ' 

Das  in  §  174  beschriebene  Verfahren  gilt  auch  fttr  von 
den  Korps  beanstandete   Lieferungen  der  Verwaltung  selbst,     ' 
bezw.  der  Verwaltungskompagnie.     Betriflft  es  hie  bei  Liefe^     , 
rangen,  welche  bereit«  von   der  Verwaltungskompagnie    be- 
au  stand  et  worden  sind,  zu  deren  Annahme  sie  jedoch  durch    ; 
Expertenentficheid  verhalten  worden  ist,  ao  soll  eine  zweite    'i 
Expertise  nur  dann  angeordnet  werden,  wenn  unzweifelhaft 
nachgewiesen  wird,  daß  seit  der  Uebernahme  der  betreffen- 
den Lieferung  durch  die  Verwaltungskompagnie  Veränderun- 
gen stattgefunden  haben. 

Die  Experten  haben,  wenn  uöthlg  unter  Zuziehung  eines 
Arates  bezw.  Pferd earztes,  namentlich  festzuötoHcn,  welche 
Mängel  den  betreffenden  Lieferungen  anhaften,  in  welcher 
Weise  bei  noch  vorhandenen  Vorralheu  denselben  abge- 
hülfen  werden  könne  und  ob  der  Genuli  der  betreffenden 
hebeoamittel    den    Truppen    oder    Pferden    naehtheilig    saL 
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Ist  dieä  Leztere  nicht   deir  FaU,    so    sind    die   Truppen    zur 
A n nah  me  d er  Lie fe r u ogea  u n ter  al l ea  IT ma  £ äro de n  v e rp tl i eh  tet . 

$  182. 

Wenn  Lieferungön  der  Verwaltun^j  hezw.  der  Venval- 
tangskompagnie,  welche  durch  den  Transport,  durch  Witte- 
rungseiöflUsse,  durch  unrichlige  Behündlung,  durch  unzwek- 
mäßige  Lagerung  in  deo  Magazinen  und  auf  den  Diatributiona- 
pläzen,  oder  durch  andere  Ursachen  ganz  oder  theil weise 
verdorben  worden  sind,  in  die^sem  Zustande  an  die  Korps 
abgegeben  werden,  so  bat  der  betreffende  Kommandant, 
unter  sofortiger  Anzeige  an  die  Venvultung,  btiLw.  den  Chef 
der  Verwalttini^skompagnie,  durch  eine  spezielle  Uiitersuchmig-, 
zu  welcher  auch  ein  Arzt  oder  Pferdearzt  zuzuziehen  bt, 
dea  Zustand  der  betreffenden  Lieferung  und  namentlich  auch 
die  Ursachen,  welche  densetben  herbeigeführt  haben j  fest- 
f^teUen  zu  laasea. 

Kann  in  solchen  Fällen  der  erforderliche  Ersaz  von  der 
Verwaltung  aus  Mangel  an  Zeit  oder  an  VorräÜien  nicht 
geliefert  werden,  so  sind  die  Kommandanten  befugtH^  den 
noth wendigen  Bedarf  aich  in  geeigneter  Weise  anderswo  zu 
heschaiTen.  üeber  derartige  Ersazheschaffungen  ist  dem 
Divisionskricgakommiäsär  bezw,  Oberkriegskommisaär  sofort 
Kenntniß  zu  geben. 

§  183. 
Die  ünteräuchungsprotokolle  über  beanstandete  Lieferun- 
gen der  Verwaltung  sind  in  zwti  Doppeln  zu  erstellen,  %vo-* 
von  das  eine  an  das  beti-eflende    l)  i  v  i  s  i  o  n  s  k  o  in  nj  and  o , 
das  andere  an  den  Ober-  bezw.  Armeekriegskouimiesär  geht. 

1,   BesItiiimuEi^eu  bezüglich  der  Regieierpflegung« 

S  184. 

Wenn  die  Verpflegung  der  Truppen  im  Regiewege  ge- 
aehehenaoU,  m  aorgi  der  Ober-,  bezw,  Armeekriegskommissär 
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im  EinverBtändniß  mit  dem  MiliJärdepartt^meDt,  bezw.  Ober*  f 

befehlshaber   fllr  die  Anlegung  der  erfordc^rlichen  Magazine  [ 

und  Anstalten, 

Iin  Feldverhäkniööe  sind  die  von  der  Kriegsverwaltung  [ 

m  Magazinen  für  die  Ärmcebedllrfnisse  bezeichneten  Lokali-  ' 

täten    von    den  Eii^^enfhümern    derselben    (Gemeinden    oder  I 

Privaten)  gegen  die  in  §  186  beatimmte  Entaehädignng  uil-  ' 

bedingt  und  unverzüglich  zur  Verfügung  zu  stellen.  I 

i 

Der  Kriegaver waHuDg  steht  unter  Mitwirkung  der  Orts-    ' 
behörden  das  Recht  zu,  die  im  betreffenden  Kantonnirungt*- 
bezirbe  vorhandenen  Baköfen  zum  Baken  des  Brodes  für  die   , 
Truppen  anzuweisen,  wobei  indessen  auf  die  Bedürfnisse  der 
Civilbevölkerung  mögliehst  Rüksicht  zu  nehmen  i&t. 

Ebenso  kann  die  Armeeverwaltung  über  die  vorhandenen  ■ 
Uühieu  zu  Verpflegungszweken  verfügen. 

Die  Entschädigung  für  die  in  SS  184  und  185  bezeielmeten 
Leistungen  wird  durch  zwei  Öachveröländige  bestinunt,  wo- 
von dereine  vom  Wilitärdeparlement,  bezw.  ÜbertÜiviaions-) 
kommando,  der  andere  von  dem  Vorstände  derjenigen  Ge- 
Tneinde,  in  welcher  die  betreffenden  Objekte  liegen,  ernannt 
wird.  Die  Verhandlungen  leitet  der  Ober-  bezw,  Armee* ' 
tDiTi3ioQs-)kriegskommi&ßär  oder  ein  von  diesem  bezeiehiieti^r 
Offizier,  welcher  bei  getheiiten  Meinungen  der  Experten  zu- 
gleich als  Obmann  fimktiouirt. 

S  187. 

Der  Kriegs  Verwaltung    steht  das   Recht  der   Benüzung 
von  Seidachthäusern  gegeu  tarifgemäße  V^ergütung  zu« 

$  188. 
Die  Gemeinden   sind  verpflichtet,  marschunfähige   oder 
kranke    Schlaelitthiere^    welche    von    der    Kiiegsverwallung 
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nicht  selbst  besorgt  werden  können^  g^g©«  Empfaugsbeacbei* 
nigung  zu  ttbernehmen,  und  Je  nach  ihrem  Zustande  entweder 
gegen  Bezahlung  der  Wartunga-  und  FütteruDgskosto  be- 
handeln und  verpflegen  oder  abschlachten  zu  lassen,  in 
welch'  lezterm  Falle  der  Erl5s  über  die  Verwerthnng  der 
Thiere  unter  genauer  Rechnung  der  Kriege  Verwaltung  ein- 
zuhändigeo  ist 

Sollte  unter  angekauftem  Vieh  eine  Krankheit  seucben- 
artig  auftreten,  80  ist  der  Vorstand  der  zuständigen  Ver- 
püegungsanstalt  oder  der  Eigenthümer  dea  Viehes  (Lieferant) 
verpflichtet^  die  Stallungen  unverzüglich  zu  sperren  und  io- 
wohl  der  betreffenden  Polizeibehörde  als  dem  Oberpferd- 
arzt^  bezw.  dem  näch.^ten  Divigionspferdarzt  sofortige  An* 
zeige  zu  machen ,  welcher  unter  Kenntnißgabe  hie  von  an 
den  Ober-,  bezw\  Armeekriegskommissär  und  an  das  vor- 
geaezte  Kommando  für  die  VoHzichung  der  für  solche  Fälle 
aufgestelllen  gesezlichen  Vorschriften  zu  sorgen  hat. 

S  189. 

lieber  den  Betrieb  der  für  die  Regie  Verpflegung  erforder- 
lichen Auetalten  (Bäkereien,  S eh  1  ächtereien  etc.),  über 
die  Verwaltung  der  ]ilagas&ine,  über  das  beztlgUche  Rapport- 
wesen und  über  die  Dienstverhältnisee  der  Verwaltungs- 
konipagnien  überhaupt  ist  eine  spezielle  Instruktion  zu  erlassen. 

Die  weiter  hierüber  erforderlichen  Vorschnften  werden 
vom  Ober-,  be/AW  Armeekriegskommissär  im  Einverständniß 
mit  dem  Militärdepartement,  bezw.  Oberbefehlshaber  erlassen. 

5,   Requisitionen. 

§  190. 

Requisitionen  von  Lebensmitteln  dürfen  im  Feldverhält- 
niase  nur  vom  Oberbefehlshaber  und  von  den  KommaudaQ- 
ten   selbsUtÄndiger  Heeresa btheilungen    a ageordnet    vverdeti. 
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S  191. 

Jfaehdem  vom  Oberkommando  den  Divisionen  und  selbst- 
atäj]dig*?D   Truppenkorps   die  Requiaitioüsgebiete   ztige^vieaen 
sind,  erlÄßt  der  Ännefikriegskommissär  über  die  Auafühmug 
der  Reqiiiaitioti ,   über   Art,   Quantum    und   Ablieferung   der    , 
beizubriogendeo    Verpfleguugabedüifxiisae,  über  die  Art  und    ( 
Weiae  der  Vergütung   derselben   und   die  diesfiilligen  Eröff-  ' ' 
nuBgen  au  die  Gemeinde voralÄude  die  erforderlichen  Instruk- 
tionen,  an  welche   aieh  die   mit  der  Leitung  der  Requisition  ' 
beauftragten  OfTftaiere  genau  zu  halten  haben,  ( 

§  192.  ! 

Zur    Einleitung    des    Verfahrens    für    die    regelmäßige 
Req uiaition  w ende t  sieh  de r  Di  visi ons k ri egs k o m mias ä r,  bei w . 
der  mit  der  Kequii^ition  beauftragte  Oflkier,  an  die  betreffen*  ■ 
den  Gemeindevorstände  und  verlangt  die  Ablieferung  des  er-  . 
forderlichen  Bedarfs  innerhalb  einer  Frist,  deren  Dauer  sieh 
nach  der  Dringlichkeit  der  Sache  richtet. 

Wenn  der  Autforderung  zur  Abgabe  von  Lebensmitteln 
nicht  entsprochen  wird ,  oder  wenn  die  Civilbehörden  ihre 
Limtliche  l'hätigkeit  eingestellt  oder  ihren  Wohnort  verlassen 
Ivaben,  so  hat  die  mihtärische  Hequisition  Flaz  ^u  greifen, 
io  welchem  Falle  eine  Tinppenabtheilung  von  aDgemesseuer 
Ötirkc,  unter  Mitwirkung  eines  Oßi^icrs  der  Kriegs  Verwaltung, 
das  Aufauchen,  die  Ucbernahme  und  die  Abgabe  der  von 
dea  Einwohnern  zu  requirirenden  Lebensmittel  b^orgt. 

S  193.  ! 

Wird  eine  Foaragirung  befohlen,  so  wird  sie  unter  der 
Mitwirkung  eines  Ofii^iers  der  Kriegsverwaltung  vou  berittenen 
f nippen  ausgeführt  und  es  besteht  dieselbe  in  der  Wegnahme 
de«  in  Feld  und  Wiesen  vorhandenen  Grünfutters  und  der 
iü  den  Feldern  oo^h  stehenden  oder  in  Scheunen  und  andern 
Gebäuden  aufbewahrten  gedroschenen  oder  ungedroschenen 
FrQchte,  süvie  des  Heues  und  des  Strohes* 


Digitized  by  VjOOQIC 


72 


Ve  r  wqI  tungaregleia  e  n  t 
§  194. 


Im  instruktioDsdienste  ist  das  Militärdepartemeßt  be- 
rechtigt, für  die  Uebungen  gröüerer  Tnippenkörper  die  Ge- 
rn eiadeo  KU  direkten  Lieferuogen  von  Four^ge  an  die  Truppen 
gegen  Bezahlung  der  Marktpreise  zu  verhalten. 


6.   Ans^telluiig  und  Abf^abe  der  Gntsfhrinr. 

g  195. 

Für  alle  Leistungen  und  Lieferungen,  welche  nicht  m- 
1  fort  haar  bezahlt  werden^  sind  vorschriftsgemäße  Gutächeine 
1  auszustellen  und  zwar  von  den  Hauptleuten  ftlr  Lieferungen 
^  an  die  Kampagiiieeu ,  vom  Quartiermeister  für  solche  atj 
1  das  ßataillon  und  für  die  Stäbe  von  den  zust^ndigeu 
KomptabeJn. 

'  S  196. 

'  Die    Gutscheine    kennen    für    einen  Tag  oder   mehrere 

[  zusammen   angefertigt    werden    und   sind    für  die   einzelnen 

\  Lebensmittel  und  Futtergattungen,  sowie  für  die  verschiedenen 

*  Leistungen  der  Gemeinden  ge^onriert  auszustellen. 

1  * 

(  S  197, 

i  Für  alle  zu  viel    bezogenen  Fassungen  haften  die  Auf- 

I  eteUer  der  Gutscheine. 

f  Der  Handel    mit    gelieferten    Lebensmitteln    oder   Gut- 

)  scheinen  ist  verboten. 

§  199. 

Die  Einlösung  der  Gutscheine  für  die  Gemeindelieferungi^n 
soll  im  aktiven  Dienste,    wenn   immer   die  Verhältnisse  e-^ 
gestatten,  beim  Abzüge  der  Truppen    aus  dem  betre^'endiin 
I  KantonnBment  sLattÜnden.  » 
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Nicht  eingelüste  Gui  scheine  sind  spätestens  itinert  rär* 
zehn  Tagen    naeh  dem  Ahmaröch  der  Truppen    an  das   zu- 
fitändige  KantonaknegskommiHaariat  xu  Händen  des  Divisions-   j 
kri egskom m i ssärs ,    beziehungsweise  Üherkriegakommbiariiitß 
einzusendea. 

Die  Lieferanten  haben  ihre  Gutscheine  im  Feld  verhält- 
01*^6  am  Ende  eines  jeden  Monats  und  um  SdduBee  dofi 
Dienstes  an  den  Divisionskriegskommissär  und  Im  Friedens- 
verhältoiß  Jeweilen  bei  Beeudigang  eines  Kurses  dem  be- 
treuenden Verwaltungsoflizier  gegen  Empfaugschein  zu  Haa^ 
den  de«  Oberknegskommissars  einzureichen. 


1 


) 


7.   Fassiungen. 

Den  Truppen  ist  durch  aügt^messenen  Befehl  bt^kannt 
ui  geben,  auf  wejdie  Weise  sie  den  Bedarf  an  Lebens- 
mitteln beziehen  können. 

Die  Zeit  der  Fassungen  wird  in  der  Regel  rom  Hdchsi- 
komman dtrenden  bestimmt.  J 

§  201.  I 

Das  Fassen  simmtlicher  Bedürfnisse,  die  aus  Magazinen  t 
oder  von  Lieferanten  bezogen  werden,  geschieht  für  die  ; 
Kompagnien  durch  die  Füuriere  unt^ir  Aufsicht  des  Quartier-  i 
meisters  oder  eines  Truppenofliziers ,  und  ftir  die  Stabs-  i 
sbtlieilangeu  durch  die  mit  dem  Rechnungswesen  betrauten  | 

Komptabeln. 

•i  l 

« 

S.    Vorscbrilten  über  dk  Qualllat  der  LfbcDSDiittel  und  «Ter 

FfMiragfr  i 

S  202, 

Ft!r  die  Qualität  der  Lebens  mittel  wird  Folgendes 
rorgesch  rieben : 
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1)  Das  Brod  muß  aus  reinschmekeiKiem  ,  gesundem, 
trokenem  und  von  Kleie  und  Beimischungen  freiem 
Kernen-  oder  Waizenmehl.j  IL  Qualität,  in  Laibe  von 
750  oder  1500  Gramm  bereitet  werden,  gut  aus- 
gebaken,  jedoch  mvhi  verbrannt  und  bei  der  Ab- 
lieferung mindestens   12  Stunden  alt  aein. 

2)  Das  Fleisch  muß  von  gut  gemäatelen  Ochsen  oder  Kühen, 
die  nicht  unter  x\vei  und  nicht  über  acht  Jahre  alt  sind, 
herrühren;  es  muß  mit  weißen  Fettsi riehen  durchzogen, 
geruchfrd  sein  und  eine  schöne  rot  he  Farbe  haben; 
Knochen  dllrfen  mit  Äui^nahme  der  im  Fleische  befind- 
lichen keine  zugewogen  werden,  ebenso  keine  Eing^^- 
weide  und  keine  Kopfstake,  Von  den  Beinen  darf  zur 
Vertheilung  an  die  Truppen  nur  gelangen,  was  12  Centi- 
meter  über  dem  Vorderknie  und  dem  Sprunggelenk 
abgeschnitten  worden  ial.  In  der  Regel  soll  nur 
solchea  Fleisch  an  die  Truppen  abgegeben  und  trans 
portirt  werden,  welches  von  Thieren  herrührt,  die 
mindestens  24  Stunden  vorher  geschlachtet  worden  sind. 

Wo  es  irgendwie  fhunlich  ist,  soll  bei  Abschluß  der 
Fleischliefcrungs vertrage  ausschließlich  die  Abgabe  von 
Ochsenfleisch  bedungen  werden, 

Gedörrter  Spek  muß  gesund,  fnsch  und  rein  sein, 
darf  nicht  riechen,  nicht  ranzig  und  nicht  von  Finnen 
oder  Ha  den  angegriffen  sein,  sondern  ein  hartes,  weisses 
und  gesunde  Fett  zeigen. 
1  3)  Die  Hülsenfrüchte  müsaen  gesund ,  reinschmekeud^ 
I  nicht  zu  alt  uad  nicht  wurmstichig  sein, 

^j         4)   Der    Reis    soll    troken,    grob,    egal    von    Kern,    von 
;j  weißer    Farbe  und  nicht  staubig  oder  mehlig  sein;  er 

i  darf  nur  wenig  gebrochene  Körner  enthalt^en  und  mu£^ 

;  beim  Kochen  ötark  aufquellen* 

5)  Teigwaaren  sollen  gut  ausgetroknet,  geruchlos,  leicht 
zt!rbrcchlich  und  von  gleichmäßiger  Farbe  sein*  Beim 
Kochen  sollen  sie  leicht  aufquellen,  ohne  zu  zeHUeßeo. 
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6}  Der  Kaffee  iolt  trokßn,  rein,  von  gleicher  naüh-lieher 
Farbe  sein  und  leiclit  braun  geröetüt  einen  angenehmen 
kräftigen  Geschrnak  haben» 

7}  Der  Wein  muß  heil,  gesund  und  real  sein  und  möglicbat 
wenig  Sänre  enthalten. 

Alle  zur  Vertheilung  an  die  Truppen  g^elangenden 
Nahrung^-  und  Genußmittcl  müasen  unverfälscht,  gesund  und 
vdlkommen  genießbar  sein. 

§  203. 

Die  Qualität  der  Fonrage  soll  mindestens  so  gut  sein, 
als  solche  die  Lunde&gegend ,  in  welcher  eich  die  Trnppen 
beöoden,  hervorbringt. 

Im  Allgemeinen  gel  ton  folgende  VorBchriften: 

1)  Der  Hafer  darf  nicht  staubig,  nicht  dumpfig  und 
achimm licht)  uicht  auegewasehen  und  nicht  mit  Rhade 
oder  andern  Beimiaehuugen  vermengt,  aondern  er  muß 
troken  und  reinachutekend  sein  und  ein  Gewicht  von 
mindestens  45 — 48  Kilogramm  per  Hektoliter  haben, 

2)  Das  Heu,  welches  immör  nur  In  vergeh wiztcm  Zustande 
zur  Abgabe  gelangen  darf,  soll  aua  guten,  kräftigen 
Gräsern  iider  Kränterarten  bestehen  und  muß  gut 
gedr»rrt,  rein  seh  mekend  und  nicht  aohimmlicht  oder 
staubig  Bein, 

3)  Als  Pferdefutter  darf  stark  schimmüchtes  Brod  nicht 
verwendet  werden* 
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Unterknnft. 

^       1.  Allgemeine  Bestimmungen,  Unterkunftsarten, 
Raumverhältnisse. 


!  S  2t)4. 

Für    die  Unterkunft    der  Truppen  sowohl  im'FnedeG^ 
)       als    Feldverhältßili    sorgt    der    Bund    gemäß    Art.  221    der 
Militärorganisation  durch  diu  Kriegs verwultungi 

[  Die  UoterbringUDg  der  Truppen  geschieht: 

I  B.  lu  Kflseroen    oder  in  andern  zu  Käsern enzweken  ein- 

i  gerichteteu  Gebäuden ; 

!^  b.  in  Kantonaement^n  Cßt^reitscliatlLslokalen  ,    Alarmquaj- 

I  tieren)  ^ 

c.  durch  Einquartierung  hei  den  Einwohnern; 

d,  iu  Freilagern  (ßivouBCä^  OrtBciiartulager}  und  in  Staad- 
f  lägern, 

%  206, 

(  Als  Bereitsehaftslokale  haben  öffentliche  Gebäude^  Taßü- 

sälßj  leere  Fabriken,  Scheunen,  8ehu]ipeu  u.  a^  st,  zu  dieoeü. 


§  207. 

'  Im  Kautonnement  ist  an   LageiTaum^  jedoch  ohue  diö 

I      Zugäuge,  zu  bei-echnen  : 

I      mr  einen  Mann  i;25— 1,50™«  {210^^  Unge  auf  65-75"» 
HreiliO, 
^  eiü  Pferd  3,50—4'"^  (270—300™  Länge  auf  125— 150™ 

Breite). 
Die  Stallungen  soUeu  niindeijtens  210  Gentimeter  houh  eein^ 
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Der  Raum  für  die  Bivouaca  (die  Auadehünng  des  Lag^r- 
plazes  auf  deo  cinzeloen  Manu  reduÄJrt  verlaugt  im  Allge- 
meineu  30  Quadratmeter  auf  den  lulautensten,  60  Quadrat- 
meter auf  den  Kavalleristca,  75  Quadratmeter  auf  deo 
Artülerist*in)  i-iühtet  sich  hauptsächlich  nach  dem  verfügbarcD 
Terraiu  und  der  Form,  in  welcher  gelagert  wird. 

Die  nähern  Bestimm uugeu  tlber  die  Raumverhältuiaae 
gibt  das  Felddieostregiement. 

§  208, 
Man  uoterscheidel  i 

Weite  Kantunüirting  {vorÄiigsweise  Quarlier  bei 
dtn  Kinwohnerü). 

1   Infanterist  auf  1  Feuerstcllc  oder  5  Einwohner, 

1  KavalleriBt  =  2  Infanteristen, 

2  Ärtillerigten  =z  3  ^ 

Enge  Kau  tonnirung  ( hau  ptsÄcb  lieh  Unterkunft  in 
Bere  itschaf tsl  o  ka  le  n) . 

Mehr  ab  1  Mann  bis  auf  5  Mann  auf  die  Feuerstelle 
oder  1  Macin  auf  den  Einwohner, 

M  arschkantonu erneute     (Marsehquartierc). 

Mehr  ab  1   Mann  bis  auf  5  Mann  auf  den  Einwohner. 

A 1  a  T  ui  q  u  a  r  t  i  e  r  e,  Unterbri  ngu  üg  gauzer  Äbt  heilungen 
(Sektioneo-  Pelotone,  Kompagnien  uud  noch  größere  Detaache- 
mente)  unter  völliger  Aufrechthaltung  deü  takttächen  Ver* 
t>aades  und  der  Gereehtsbereitschrtft)  iu  geeigneten  Gebäuden. 

Ortsehaftslager,  Unterkunft  iu  Bereitaehaftslukaleu 
(Alarm quartiere)  in  Verbindung  mit  der  Lagerung  im  Freien 
ID   im  mittel  barer  Nähe  der  Ortschaften. 


S  209. 

Bei     großem    Truppen  mär  sehen    und    Truppeukonsseu- 
trattoaou  im  Sricgdfalle   kann    Über   alte   in  den  Gemeiudiäu 
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vorhandenen  Gebäude  verfügt  werden^  doch  sollen  den  Ein- 
wohuern  die  nothwendigÄten  Schlafzimmer  und   Ktlchea  zur 

i      Verfügung  bleibeo. 

i  $  210. 

.  Bei  Belegung  von  ÜrtächafteD  mit  Truppen  ist  auf  die 

!  hygienischen  Verhältnisse  möglichste  Rüksicht  zu  nehnien. 
I  Ungesunde  Gegenden  sind  thunliuhst  zu  vermeiden ,  Ort- 
schaften, in  welchen  ansiekendB  Krankheiten  sich  beündeO) 
'  ganz  auszuBch ließen  oder  erst  nach  gründlicher  Eeinigung 
t     zu  belegen  > 

§  211. 
Zu  LagerpläÄen  ^väh!t  man,   soweit  nicht  die  Gefeehls- 
zweke  und  Gefedit^verhäUmsse  die  Wahl    bedingen^    miig- 
^     liehst    troke.nes,    festes,    windgeschüztes ,    in    der  Nähe  von 
OerllichkeiteQ  gelegenem  l'errain  ^  von  welchem  aus  auf  ge* 
eigneten  Zufahrten    die    Versorgung  der  Truppen    mit    dem 
erforderlichen  Koch-  und  Trink^vafiser  (täglich  zirka  4  Liter 
per  Mann  und  12  Liter  per  Pferd),  sowie  mit  üolz  und  Stroh. 
I    geschehen  kann. 
I 

I  2.  Berechtigungen  der  Truppen, 

a.  In  KAserneu. 

j  S  212. 

j  Soweit    ea    die  Verhältnisse  gestatten ,    solJ    die  Unter- 

bringung der  Truppen  in  Kasernen  statttindeu. 
t  Jeder  Militär  hat  Anspruch  auf  einen  hinlänglichen  Lag«; r- 

i  ranm,    im  lustruktioasdienste    in   der  Regel  auf  ein  eigenes^ 
I  reinliches  Bett,  lUBofern  nicht  größere  Truppenübungen  und 

Besam mlungen  die  Lagerung  auf  Btroh  bedingen, 
]  Die  Ofliziere  und  wenn  möglich  die  hohem  Unleroftiziere 

'  sind  von  der  MannschaA  getrennt  unterzubringen.   Die  hoherci 
'  Onkiere    können    nach    Zutäi^igkeit    der    Haumverliältoisse 

^  eigene  Zimmer  beanspruchen. 

■ 
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S  213, 

Kf^unen  die  Offiziere  auf  Waffenpläzen,  über  deren  Be- 
miUQg  der  Bund  VertrÄge  abgeftchlosseii  hat,  im  lastruk' 
tioDädienste  nicht  mit  ihren  Truppen  in  dtiu  KaserneEi 
ttnlei^gebracht  werden^  ao  bezieben  sie  eine  tägliche  Lagia- 
t-ntöchädigung  von  einem  Franken,  insofern  es  nicht  ORiziere 
ktrifft,  welchen  ihr  eigenes  Domizil  auf  dem  Waffenplaze 
Äü  benüzen  bewilligt  wird. 

Diese  Eütacbädigung  wird  bei  Rekognoszirungen  und 
Ausmärschen  bei  einer  Dauer  von  mehr  als  4  Tagen  anf 
Fr,  1  50  erhöht,  wenn  die  Ofliaiere  in  ihren  Kosten  für 
(Juartier  sorget!  müssen.  | 

S  214. 

Für  die  Beleuehlung ,  Beheizung  und  Reinigung  der 
iv^aeroen^  soweit  die  icztere  nicht  den  Truppen  auffallt,  läßt 
öie  Kriegs  Verwaltung  durch  die  zuatäodigen  Kasernen  Ver- 
waltungen sorgen. 

Die  nähern  Bestimmungen  hierüber  sowie  über  die  Atm- 
rüstung  der  Kasernen  überhaupt  enthalten  die  Waffenplaz- 
vertrage  und  das  Reglement  über  die  Kasernirung  der 
Truppen,  { 

b,  In  Kanloanenienlca«  i 

S  215. 

Sobald  die  Truppen  in  Be r et tscliafts lokalen  untergebracht 
Genien,  so  Bind  auch  die  Kompagnleofß ziere  derselben  in 
gleicher  Weise,  sei  es  mit  den  Truppen  selbst  oder  in  be- 
Kündero  geeigneten  Lokalen,  zu  logiren. 

In  den  Älarmquartieren  haben  unter  allen  Umstunden  ' 
alle  zu  den  betreffenden  Truppen  gehörenden  Ofli ziere  bei  ' 
deoselben  zu  verbleiben* 

S  216. 

Die  Ofiiziere  der  Stäbe  sind  nach  Zulässigkeit  der  Raum-     ^ 
Verhältnisse  bei  den   Einwohnern    in    th unliebster  Nähe  der 
Truppen  einzuquartieren. 
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S  217. 
Für  die  Unterkunft  der  Offiziere  in  Bereitschaftslokalen 
oder   in  Quartieren,    welche  Waffenpläze  es  auch    betreffe, 
werden  vom  Bunde  keine  Logis  Vergütungen  geleistet. 

§  218. 

An  Lagerstroh  erhält  jeder  Mann  für  die  ersten  fünf 
Tage  8  kg.  und  bei  längerm  Aufenthalt  alle  fllnf  Tage 
einen  Zuschuß  von  2,5  kg.  zum  Voraus. 

Wenn  es  gewiß  ist,  daß  Bereitschaftslokale  nur  für 
1 — 2  Nächte  zu  beziehen  sind,  so  w.erden  bloß  5  kg.  Stroh 
verabfolgt. 

§  219. 
Für   die  Pferde  sind  täglich  3,5  kg.  Streue  abzugeben, 
welche  aus  weißem  Stroh  oder  aus  schwarzer  Streue  in  ver- 
schwiztem  Zustande  bestehen   kann. 

§  220. 
Die  Bereitschaftslokale  und  die  Stallungen  müssen  vona 
Eintritt  der  Abend-    bis  zur   Morgendämmerung    beleuchtet 
und  die  Lichter  in  feuersichern  Laternen  angebracht  werden. 

c.  Im  Quartier  bei  deo  Einwolioern. 

§  221. 
Im  Quartier   bei   den  Einwohnern    haben    die  Truppen 
mindestens    eine    gesunde    und    reinliche    Lagerstätte    anzu- 
sprechen.    Die    Offiziere    haben    Anspruch    auf    besondere 
Zimmer  mit  Betten,  Beleuchtung  und  Beheizung. 

d.  In  Frei-  und  Standlasern. 

§  222. 
In  Frei-  und  Standlagern  haben  alle  Offiziere  bei  ihren 
Truppen  oder  in  deren   Nähe   und    in  der  Regel  wie  diese 
selbst  zu  logiren. 
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Äusoalimen  können  nur  vom  Höclistkommandireaden 
l>ewilfigt  werdeD 

§  223 

Die  Strohberechtignng  Her  Truppen  ist  die  gleiche  wie 

im  Kanton  nement  (§  218). 

In  kalten  Nächten  und  bei  nasser  Witterung  darf  iodeß 
auch  beim  Bt!zug  eines  nur  1 — 2  Tage  andauernden  Bivouacs 
flie  Stroh liefemng  biB  auf  8  kg,  per  Mann  auf  den  Befehl 
der  zuständigen  Truppenkommandanten  oder  auf  das  Ver- 
langen des  Arztes  ausgedehnt  werden. 

§  221. 

Die  Abgabe  von  Streue  ftir  die  Pferde  geschieht  nur 
bei  dringendem  BedfJrfniß  und  soll  2,5  kg,  per  Pferd  nicht 

übersteigen. 

S  22,1 

An  Wärmeholz  wird  in  die  Bivouacs  ein  8t er  auf 
80  Mann  oder  auf  je  vier  be^villigte  Wachtfeuer  verabfolgt. 

Für  die  Bivouacs  der  Stab&abtheilungen  wird  ein  6ter 
Buf  40  Mann  ausgetheilt. 

In  Stand  lagern  svird  Holt  nnr  für  die  Wachtfeuer  ab- 
gegeben, 

S  226, 

Bei  großer  Kälte  und  hei  andauernd  naßkalter  Witte- 
ruQg  kann  die  Abgabe  von  Holz  auf  speziellen  Befehl  der 
Kmtändigen  Eommandostellen  bis  auf  das  Doppelte  des  im 
S  225  Torges ebenen  Quantums  vermehrt  werden. 

Im  Sommer  (Juni,    Juli   und  August)  w^rd  dagegen  in 
der  Regel   Dur  den   im    Hochgebirge    belindfichen  Truppea 
M%  verabfolgt. 
Eidg.  amth  Samml.  Neue  Folge.  TI,Bd.  6 
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^  S  227. 

Für  die  Polizei-  und  Feldwachen  wird  das  Stroh  m 
,  gleichem  Verhältnis  wie  in  die  Hereitschaftslokale  und  in 
'     die  Bivouacs  ausgetheilt  (§§  21H  und  223), 


S  228. 
An  Hola    werden  auf   Vorposten    alle  24  Stunden   fftr 
jedea    bewilligte    und    für  16  Mann    berechnete  Wachtfeuer 
abgegeben : 

a.  Im  Wintere  Monate  November  bis  und  mit  März  1  8tef 
für  4   Wachtfeuer; 

b.  im  Prühhng  und  Herbst'   Monate  Äpnl,  Mai,  September 
imJ  Oktober  1  Ster  fUr  6   Wachtfeuer; 

c.  im  Sommer;  Juni,  JuÜ  und  August  in  der  Regel  kein 
Holz. 

Ftlr  Polizeiwachen  wird  geliefert: 

a.  Im  Winter:    */s  Ster  Holz  per  Tag,   und  die  erforder- 
liche Beleuchtung,  beziehungsweise  4  Kerzen; 

b.  im   Frühh'ng  und  Herbst:    'is  Ster  und  3  Kerzen. 

c.  im  Sommer:  2  Kerzen  und  kein   Holz. 

3.  Leistungen  der  Gemeindan. 

§  229, 

Den  Oenieinden ,  in  welchen  Truppen  untergebracht 
werden,  ist  dies  so  rechtzeitig  als  möglich  durch  die  Krie^* 
Verwaltung  anzüzel^^en  und  damit  die  Mittheilung  zu  ver- 
binden ,  auf  welche  Weise  die  Unterbringung  stattzu- 
ßnden  habe^ 

§  230, 

Die  Gemeinden  sind  verpHichtt-t,  auf  erhaltene  Anzeige 
hin  ungesäumt  alle  diejenigen  Vorkehren  äu  treffen,  weltliö 
Itir  dte  vnrgcöchri ebene  Untiirbringung  der  Truppen  notli- 
wendi*;:  sind. 
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Kann  der  in  %  22Ü  vargeschriebenti  Avis  mcbt  rechtzeitig 
oder  gar  Dicht  ertheiU    werden  ^    uo    haben    die  Gemeiüdeu 
gleichwohl  dem  Begehren  eineB^Truppenführera  oder  der  Kriege- 
verwaltQog  um  Aufnahme  und   Unterbringung  von   Truppen      j 
oboe  Vöniug  Folge  zu  leisten.  ^ 

§  231.  I 

Die  Gemeinden  haben  für  die  Unterbringung  der  Truppen      ■ 

in  Kantonnementen    oder  bei  den  Einwohnern  unenkeidlieh      [ 

anstuweiBen ;  ^  * 

a.  Die  Logis  und  Bureaus  für  die  Stabe  (g  216); 

b.  die  Quartiere  und  Unterkunftsh^kale  für  die  Offiziere 
und  Truppen,  je  nachdem  diese  einzuquartieren  odör 
zu  kanfonniren  sind  (§§  215  und  217)^ 

e-  die  Stallungen  für  die  Pferde  nebat  den  erforderlichen 
Staligerath  Schäften  \ 

d,  die  erforderlichen  Küchen  und  Oeräthschaften  zur  Zu- 
bereitung dem  Esäens,  inaofern  niclit  Feldküchen  er- 
richtet werden.  Im  leztern  Falle  sind  die  Kochpläze 
ebenfalls  unentgeldlich  anzuM'ci^en; 

e-  die  Waebtatuben  und  Ärrestlokale,  die  Werkstätten 
für  die  Mihtararbeiter^ 

f,  die  Korpskrankenzimmer  und  die  für  die  Etablirung 
der  Feldlazarethe  erforderlichen  Lokale; 

g.   die  Parkpläze  für  die  Kriegsfuhrwerke. 

g  232. 
Die  Gemeinden  haben   ferner  gegen  Vergütung   der    in 
^  236 — 238  bienach    bestimmten  vom  Bunde  zu  Icietenden    ' 
Kotsehädignugen  zu  hefern: 

a*    Das  Stroh  in  die  Bereits  eh  afts-.  Wacht-,  Kranken-  und 

Arre^tlokale,  und  die  Streue  in  die  Stallungen;  | 

b.  die  Beleuchtung  für  die  Büreaux ,  Bereit  seh  aftslokale^ 
Stallungen,  Wacht  Stuben,  Krankenzimmer  und  Werk- 
stätten ^ 
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c.  die  Beheizung  für  die  Bureau  jtj  Waehlstuben,  Kranken- 
zimmer und  Werkstätten^ 

d-  die  alifälligen  baulichen  Einrichtungen  in  die  Unter- 
kuofUIokale,  als  Gewehrrechün,  Kleiderhaken,  Tablars, 
Latirbäume  u.  3.  w.  ,  dabei  ist  auch  auf  Erstellung 
dei  Latrinen  (Aborte)  Bedacht  zu  nehmen: 

e,  die  Lager pläze  für  die  Truppen  und  Pferde  beim 
Bezug  von  Frei-  und  Stfindlagern; 

f.  das  benöthigte  Baubolz  für  die  Errichtung  von  Barak  eil 
und  Wachthtltten,  s*owie  für  die  Anlage  tempürarer 
Kriegsspitäler ; 

g,  endlich  kiion  von  den  Gemeinden  auch  das  Koch-  und 
Brennholz  für  die  Küehen  und  Feldbäkereien,  das 
Stroh  und  das  Wärmehob  für  die  Bivouacs  und  Vor- 
posten be(20gen  werden. 

§  233. 

Im  Kriegsfälle  haben  die  Gemeinden^  bezw.  Kantone 
filr  die  Errichtung  stehender  Kriegsspitälcr  unenjgeldllch  zur 
VerHlgung  in  stellen : 

a.  öffentliche  Gebäude,  welche  von  den  Militärbehcirden 
hiezu  geeignet  erklärt  werden;  wobei  jedoch  der  Kriegs* 
Verwaltung  alle  Kosten  für  die  Einrichtung  dieser  G^e- 
bände  als  Militärspitäler,  für  die  Wiedennstandstellung 
und  Reinigung  der  Lokale  nach  Aufhebung  der  Spitäler 
auffallen ; 
b»  passenden  Grund  und  Boden  ftlr  die  Errichtung  tem- 
porärer Bauten  gegen  Vergütung  des  al fälligen  Kulttir- 
8chadens  (§  240). 

4.  Leistungen  des  Bundes. 

§  234. 
Der  Bund  vergütet  für  die  Unterbringung  der  Tmpppn 
in  Kasernen    im  Ingtruktionsdienste  die  in    den  Waffenplaz- 
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vertrigcQ    und    im  Reglement«    über    die  Kasernirung    vor-  i 

gesehenen  EotöchädigungeQ.  . 

lo  Rriegafölicn  dagegen  werden  für  die  Unterkunft  der  i 

Truppen  in  Kasernen  keine  andern  Entschädigungen  als  die-  i 

jeuigiin  für  Beleuchtung,  Beheizung^  Reinigung  und  Wäache, 

welche  nach  den  Tarifen  vergütet  werden,  bezahlt,  \ 

t 
I  235. 

Die    EriegsverwaltuDg    liefert    fUr    die    in    den  Milit&r-  ' 

fitallungen  der  Kasemea  untei^ebraehten  Pferde  die  erforder-  ^ 

liehe  Streue  von  mindesttins  3,5  kg.  per  Tag  und  per  Pferd.  ' 

Iq  Kriegaf^fleu  haben  die  Eigenthümer  der  betreffenden 

Lokah(äten  die  Streue  gegen  die  in  §  238  vorgesehene  Ent-  ; 
Mb  ad  ig  II  ng  und  gegen  Ueberksaung  des  Düngers  zu  liefern. 

S  236.  i 

Die  Kriegs  Verwaltung  liefert  das  erforderliche  Stroh  und 

Holz  für  die  Frei-  und  Stand lager   und  die  Vor|)oalen  oder  ^ 

veigüteL  die  von  den  Gemeinden  hiefür  bezogenen  Lieferungen  ' 

(S  232  g)  nach  den  Marktpreisen,  *  * 

S  237.  I 

Die  Kriegs  Verwaltung  leistet  den  Gemeinden    den    ort-    j 
liehen  VerhäUnisscn  augemeseene  Vergütungen  für  die  ihnen 
nach  §  232,    h,   c,   d  und  f  auffallenden  Leistungen  an  Be-    : 
leuchtungB-  und  Beheizungsmaterial,  an  Bauliolz  und  für  die 
ihnen  durch  den  Bezug  der  Uuterknnftä^lokale    envaehsenen    , 
baQÜchifn  Einrichtungen. 

g  238. 

Für  das  von  den  Gemeinden  in  die  Bereitöchaflts-,  Kranken-, 
Wacht-  und  Arrest  lokale  gelieferte  Stroh  wird  von  der  Kriegs- 
verwaUung  eine  Entschädigung  von  60*/o  dea  Marktpreises  für 
den  durch  den  Gebrauch  entstandenen  Minderwerth  und  für 
die  in  die  Stal hingen  gelieferte  Streue  nebst  der  Ueher lassung 
des  Düngers  eine  aolche  von  30  ®/o  geleistet. 
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Die  Entschädigung  ftlr  Slallstreuc  fällt  weg,  wenn  diu 
Gemeioden  die  Pferde  selbst  verpdegen  und  biefiir  gemäß 
§  149  die  Vergütung  für  die  gti lieferten  Fouragerationen 
beziehen. 

§  239. 

Muß  Lagere trtjh  wegen  Infektion  durch  anstekende 
Krankheit  oder  durch  Ungeziefer  auf  ärzUicIie  Anordnung 
verbrannt  werden,  so  wird  iür  dasselbe  der  volle  Marktpreis 
vergütet. 

§  240. 

Der  durch  die  Lagerung  der  Truppen  entstöudene  Kultur- 
aehaden  auf  den  Lagerp lözen  wird  gemäß  den  Bestimm  ungen 
des  Abschnittes  über  Kullur-  und  Eigen thumsbeachädigungen 
(SS  '^82  u,  ff.)  abgeschält  und  vergütet 

5.  Ueberwachung   der  Lokafitäten  und  Lieferungen,    Aus- 
stellung der  Gutscheine. 

S  241. 

Für  alle  Lieferungen  von  Stroh,  Holz  und  Licht  haben 
die  komplaoeln  OHiitisre  zu  Hauten  der  Gemeinden ,  be- 
aii eh ungs weise  Lieferanten  Gutselieine  auszustellen,  in  welchen, 
unter  deutlicher  Bezeichnung  der  Korps ,  die  Lieferung  in 
Qualität^  Quantität,  sowie  deren  Veranlassung  CDienel- 
zweig  etc.)  genau  anzugeben  sind, 

S  242. 

Die  Rechnungen  ^\r  die  in  den  üuterkunflsfokalen  zu 
treffenden  baulichen  Einrichtungen,  welche  indeß,  namentlich 
bei  ktirzerm  Aufenthalt  der  Truppen,  auf  das  J^olhwendigite 
zu  beschränken  sind,  sowie  Hechnungen  fttr  all  fällige  Be- 
schädigungen der  Lokale  (S  243),  müssen  sowohl  vom  Gemeinde- 
vorstand als  von  dem  betreffenden  Truppen  komm  and  an  ten 
yisirt  sein  und  können  nach  Guthuden  der  Kriegsverwaltuog 
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durch  Sn  eh  verstand  ige,  gemäß  den  BesUintnungen  des 
Abachaittes  üb^r  Kultur-  uud  Eigen  thumsb&scUädigungea 
(SS  282—267),  geprüft  und  erledigt  werden. 

S  243. 

Die  Truppenoffiziere  h»ben  uotcr  allen  Umsläuden  und    i 

bei  eigener  Verantwortlichkeit  darüber  zu  wachen,    daß  die   j 
vofl  ihren  Korps  bezogenen   ünterkunftslokale   in  gehörigem    - 
Zustande  wieder  verlaaaen  werden^  Beficliüdigtingeo,  die  nicht 
nothwend ige  Folge  des  Gebrancha  sind^  haben  dieFehlbaren 
«der   im    Nichtentdekungöfalle    das    betreffende    Korps    zu 
veigüteo. 

Ebenso  sind  die  Truppenoili ziere  gehalten^  darüber  zu  i 
wachen,  da£  sämmtliche  Lieferungen,  wie  Holz,  Stroh  u*  i,  w,, 
unter  ihre  Mannschaft  gleichmäßig  znv  Vertheilung  kommen,  ■ 
daB  das  Stroh  unter  keinen  Umstanden  zur  Unterhaltung  | 
vftü  Koch-  oder  Lagerfeuern  verwendet,  sondern  heim  Ver-  , 
lassen  einefi  Bivouacs  zusammen  genommen  und  an  Haufen  . 
gebracht  werde.  Fehlbare  sind  zu  bestrafen  und  zum  Eraaz^  1 
des  gestifteten  Schadens  anzuhalten. 


S  244.  j 

Die  Korpskommandanten  sind  dafür  verantwortlich,  daß  j 
beim  Verlassen  eines  Kantonuementä  oder  Lagers   der    ver-  ' 
i^leibende  Vorratb   an  Holz,    Stroh  und  Dünger  weder  ver-  \ 
kauft    noch    verbrannt    werde,    sondern    denjenigen  Stellen 
verbleibe,    welche  Holz  und  Strol»    geliefert  oder   sonst  ein 
ßecbt  sich  darauf  erworben  haben,  , 
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VII-  Al>sclinitt- 

Transportweseu. 
A.  Oemeitidefabrleistangeti. 

1.   Pflichten  der  Gemeinden. 

S  245, 
Die  Gemeinden  sind  verpflichtet,  alle  durch  die  Geseae 
und   Regleineüte  vorgesehenen  Fnhren  gegen  geae/.liche  Ent* 
äch&dignng  zu  leiaten  (Art  205  der  Militärorganlsation). 

Allen  Anforderuügen  filr  Fuhrleistungen  zu  Miüiüi- 
zwekon  haben  die  Gemeindeo  sofort  zu  entaprecheü,  fioweil 
die  Mittel  dazu  bei  ihnen  vorhanden  sind^ 

S  246, 

Die  Militärverwaltung  j  beiiehungeweise  die  Truppeo- 
konamapdoä  mud  bereehtigt,  von  dea  Gemeinden  aamentlicii 
zu  requiriren; 

fl.  die  zu  den  Korps  fuhrwerken  gehörenden  Proviant-  und 
Bagagewagen,  so  lange  diese  nioht  vom  Bunde  selbst 
nach  besonderer  OrdoQnanz  erstellt  werden; 

b*  die  Requisitionaf Uhrwerke  (Krankenwagen)  der  Feld- 
lazarethe  und  der  Transportkolonuen  der  Sani  tUt^resen'e 
(Tafeln  XV  und  XVI  der  Militärorganisation) ; 

c.  die  Pferdegeschirre  und  Wagen  de  ken  (Blachen)  für  die 
unter  litt  a  und  b  bezeichneten  Fuhrwerke  ,  soweit 
dieselben  nicht  den  Korpsmalerialbeständen  entnommen 
werden  können; 
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d-  die  Wa^en  nebst  den  erforderlichen  Bespanoungeo  und 
Fuhrißutep  für  die  Bildung  von  Lebensmittel kolonnen 
und  EtappBDfubqmrkg ; 

e<  die  Wagen  zum  Tranaporte  von  Truppe  od  etaöeh  einen  teil 
imd  eiaselnen  Militärs,  von  Kranken,  des  Gepäkea  und 
Änderer  Gegenstände,  für  deren  Traneport  keine  Armee- 
fnhrwerke  eingeführt  sind  j  sowie  die  dazu  erforder- 
liehen  Bespannungen  nebst  den  not h igen  Fuhrleuten^ 

f.  den  nötliigen  Vorspann  bei  anhaltenden  Steigungen ; 

g,  Saumtbiere,  Träger,  Ftlhrer^  Wegmacher  und  Schnee- 
brecher \ 

ü.  Trausportschiffe  und  Kähne, 

5  247. 

Die  Gemeindebehörden  eine«  okkupirten  Gebietes  habeo 
alle  Sorgfalt  auf  die  gehörige  Instatidstelluag  und  Unter- 
battuDg  von  Straßen  und  Brüken  im  verwenden  ^  um  die 
vorkommenden  militärischen  Transporte  möglich at  zu  er- 
leichtern. Den  Weisungen,  welche  zu  diesem  Zweke  von 
den  Militärbehörden  erlassen  werden,  ist  von  ^%n  Gemeinde- 
vOTsländen  ohne  allen  Verzug^  und  wenn  nöthig  mit  Auf- 
bietung aller  ÄrbeitBkräfte  ihrer  Gemeinden,  Folge  zu  leisten. 

Die  Entschädigungeu  für  die  Horstellungsarbeiten  werden 
von  den  MiUtärbehörden  nach  Mitgabe  der  örtUchen  Preise 
bestimmt. 

2.  Requisitionsverfahren, 
Ein-  und  Abschazungen.  ^ 

8  248,  j 

Im  Kriegsfälle  werden  die  zum  Korpsmaterial  gehörenden 
Fuhrwerke  und  Pferdegescliirre  (S  246,  a,  b  und  c)  gleich- 
zeitig mit  den  Pferden  (§  64)  ausgehoben,  von  den  Pferde- 
schazungskommissionen  eingeschäzt  und  den  Truppen  korpa 
zugewieseu. 

i 
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Bezüglich  der  SclmUungsetats  wird  nneli  §  64  verfahreü, 
mit  der  Ausuahme  jedoch,  daii  das  eine  Dop]>el  an  den 
Diviäionskriegskommlssär ,  beziehungsweise  Ober-  (Armee-) 
kriegskotnmiflflär  geht 

S  249. 

Hefiüisitionspferde ,  Pferdegeschirre  und  Fuhrwerke, 
welche,  obwohl  nieht  einem  Korpsverbande  angehöreuiii 
für  Iflugerc  Zeit  im  Dienale  behalten  werden j  eind  ebenfalls 
einer  reglemenUriaehen  Ein&chaxung  zn  unterwerfen. 

§  250. 

Im  Friedens  Verhältnisse  werden  die  den  Truppen  als 
Korpsfuhrwerke  bestimmten  Proviant-  und  Bagage wageo 
auf  Anordnung  des  Oberkriegskommissariata  durch  die  K an- 
tf^nskriejiskoinmissanate  von  den  Gemeinden  fiir  die  Dauer  deR 
betreffenden  Dienstes  eingemicthet  und  eingcschäzt, 

Voa  dem  im  Doppel  anzufertigeuden  SRhazungsetat  geht 
ein  Exemplür  an  das  betrefifende  Korps,  das  andere  an  dea 
Divieions-  beziehungsweise  Oberkriegskommissär. 

§  251. 

Fuhrwerke  und  Gesell  irre  sind  nach  iln^m  wahren 
W Ortho  und  Zustande  zu  seh&zen  und  zwar  soll  das  MaKimuni 
der  Schaznug  betragen: 

a.  ftlr  einen         1  spännigen  Wagen 

b.  ^  ^  2spännigen  ^ 
c^  -n  ^  ;^— 4öpännigen  ^ 
d.  fUr  ein  Pferdegeschirr  ohne  War- 

tuiigsgegenstände 


Fr< 


250 
400 
550 

70 


§  252. 

Nach  beendigtem  Dienste  werden  alle  gemäß  §g  248—250 
in  Dienst  genommeneu  Hequisitionspfcj^dt;,  Fuhrwerke  und 
G  es  dl  irre  iu  reglementarischer  Weise  abgeschält.  Erliüeue 
Beschädigungen  sind  durch  die  Kriegs  Verwaltung  zu  ver- 
giUeti. 
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%  253. 

Die  unter  §  246  Irtt.  d  genanoteo  Fuhrwerke  j  so^%ie  die 

zu  deren  Bespannung  nöthigen  Pferde  und  Fuhrleute  werden 

in  der  Regel  nur  von  Etappe   zu  Etappe  requirirt,   können 

aber  in  Ausnahmefällen  aueh  weiter  mitgenommen  werden. 

§  254. 
Fuhrleute,  Träger  und  Führer  stehen  unter  militärischer 
Aufsicht  und  Gerichtsbarkeit;  sie  haben  sich  den  Befehlen 
der  mit  der  Leitung  der  Transporte  beauftragten  Militärs 
unbedingt  zu  unterziehen  und  sind  für  die  gewissenhafte 
Ausführung  der  ihnen  übertragenen  Leistungen  persönlich 
Ferantwortlich. 

3.  Beschaffenheit  und  Belastung  der  Fuhrwerke. 


8  255. 

Der  Bundesrath  ist  berechtigt,   über  die  Beschaflfenheit     | 
^er   von    den    Gemeinden    zu    requirirenden   Proviant-    und 
Bj^agev.agen  und  allfällig  anderer  Requisitionsfuhrwerke  die 
Döthigen,  für  die  Gemeinden  verbindlichen  Vorschriften  unter 
Zusicherung  angemessener  Vergütungen  zu  erlassen. 

Im  Allgemeinen  gelten  bezüglich  der  Fuhrwerke  folgende 
Bestimmungen : 

a.  Es  können  sowohl  solide  Leiter-  als  BrOkenwagen  mit 
guten  Hemmvorrichtungen  verwendet  werden; 

b.  die  Wagen  sind  vorn  mit  einem  Sizbrette  für  den 
Führer  und  mit  Seitenwänden,  die  Leiterwagen  auch 
mit  Böden  zu  versehen; 

c.  an  Rad  breite  und   Eigengewicht   sollen   in  der  Regel 

besizen : 

Radbreite.  Eigengewicht. 
Cm.  Kg. 

ein         1  spänniger   Wagen     5  300—400 

^  28pänniger         ^         7—7,5        500—600 

^    3— 48pänniger         ^         7—9  700—900 
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d.  die   Wagendekep    aoileti   wasserdicht    und    mit  guten 
Befestigungainitteln'  verBeheo  «ein, 

l  §  256, 

]  AJa  Maximal  befaatungen  sind  je  nach  der  Beaehaffenhdt 

der  Gespanne  und  Wegö  angeaonimen: 
11.  für  ein  Saumthier  100-^150  kg.^ 
f  h.  für  ein  Zugthier  400—500  kg*  (exklusive  Eigengewicht 

des  Wageas). 

'  Wo   bei    kurzem   Steigiicgen   die   einfache  Bespannang 

nicht  ausreicht,  sollen  die  mit  ein  an  der  fahrenden  Fuhnv^rkft 
sieh  gegenseitig  (brthelfen.  Bei  länger  anhaltenden  Steigtingea 
kann  der  erforderliühjQ  Vompaj}u  von  den  Gemeindea  requi- 
rirt  werden* 


4.  Berechtigungen  der  Truppen. 

i  §  257. 

Zum  Transporte  des  OfKziersgepäkes  werden  außer  deo 
;    In  der  Slilitär Organisation  aufgctilhrteo  und  den  Korps  xu^' 
tli eilten  Btigage wagen    noch   folgende   Requisitionsfuhr werke 
bewiliigt : 

j  1}  Ein  einspänniger  Wagen: 

a.  einer  einzeln  marsehirenden  Infanteriekompagnie  ^ 
b*      j^      Dragonerachwadron ; 

c.  ^      Guidenkompaguie ; 

d.  ^      Positionökompagnie; 

e.  ^      Feuerwerkerkompagnie  ^ 

f.  ^      Tmiuabtheilung; 

g.      y^      einzeln  marRcliirendeu  Oeniekompagnie^ 

h,  einem  Ärüilerleregimentsatabe    und    dem    Stabe  einer 

Fositionsabtbeilung ; 
1.       ^      ArtiUeriehrigadeatabc, 
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2)  Ein  zweispänniger  Wagen: 
a*  einem  Kavallerieregitnentsstabe; 

b.  ^      Ärtilleriebrigadeatabe,   wenn    auf   dem    Waa:en 

zugleich   das   Gepäk   der  ArtilEerieregimeütB' 
ßtäbe  verladen  wird  ^ 

c.  ^      Divisionsstabe. 

3)  Zwei  zweispännige  Wägen: 
dem  ArmeestAbe. 
Die  hier  nicht  aufgeführten  Tmppenkörper  haben  An- 
spruch auf  Requisitionaführwerke  zum  Transporie  ihres  OfTi- 
iiersgepäkee  nur  dann,  wenn  sie  mit  ihren  Fourgons^  bzw. 
Gepäkwagen,  nicht  veraehcn  sind  oder  diese  Fuhrwerke  zeit- 
lA^eilig  eine  aüdere  Vcrsvendnng  gefunden  haben*  I 

§  258.  '\ 

Das  bewilligte  OffizierBgepäk  ist  folgendes  :  \ 

a.  für  eineu  Oberst  .....       50  kg. 

b,  für  jeden  andern  Stabsoffizier      .         ,         .       40    -^ 
e<  für  einen  berittenen  Hauptmann  .         .       30    ^ 

d.  für  einen  unberitteoen  HrtupUnann  uüd  eineu 
beritteneu  Lieutenant  je      .         .         .         .       25    ^ 

e.  für  einen  uobenttenen  Lieutenant  und  einen 
StabösekretÄr  je  ,         ,         .         ,         ,       20    ^ 

f.  für  einen  Adjutant- Unteroffizier  .         *         *       ^^    r\ 
Die  Korpekommandanten  sind  dafür  verant wörtlich^  daß 

das  Gepäk  ibrer  Offiziere  das  denselben  bewilligte  Gewicht 
ülcht  übersteige. 

Ueber  die  Gepäkkisten  der  Offiziere  werden  im  Beklei- 
dungsregleTneut^  die  erforderlicheo  Vorschriften  erlassen. 

5.  Ausstellung  und  EinlUsung  der  Gutscheine. 
S  259. 

Für  alle  Fuhrteiatungen ,    welche   von  den  Korps  nicht 
Bofoii  baar   bezahlt   werden ,    sind    Gutscheine   auszustellen, 
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welche  unter  BexeichnLLug  des  Korps  und  Angabe  der  Ter- 
Qülassung  zur  Requisition  dit5  Ztihl  der  Fuhrleute,  Pferd«, 
Wftgeu  etc.  ^  sowie  den  Kamen  der  lieferoden  Gemeinde, 
daj  Datum  und  die  Duuer  der  Lieferung  enthalten  sollen. 

Die   Gutscheine    aind    von    den    Gemeindeo    spitesten^ 
i       innert  14  Taigen  an  das  anständige  Kantonakriegskommisaariat 
►       zu  Händen   des  Divisionskrie^ökommissärs ,    beziehungsweisTe 
des  Oberkriegskommissariats  einzusenden. 

'  S  260. 

Gutscheine  für  von  Etappe  zu  Etappe  requirirt^  Fahren 
I        werden    von    der  Kriej^s Verwaltung    nach   folgenden  Tarifen 
I       eingelöst : 
I  fl*  für  einen  Fuhrmauu     -         .         .         >         ,15  Cts. 

,  b.   für  einen  Träger 30    ^ 

^  c.  für  ein  Zug-  oder  Saumpferd        .         .  ,     25    ^^ 

\  d*  flür  einen  einapänmgen  Wagen  oder  Schlitten     05    ^ 

\  e-  fdr  einen  mehrapännigen  Wagen  oder  Schlitten     10    ^ 

für  jeden  zurükgelegteu  Kilometer,  ohne  weitere  VergOtun* 
für  den  Rükweg. 

Entfernungen   unter  5  km.  werden  gleich    solchen  von 
5  km,  berechnet, 
I  Werden  Requisitionsfuhrwerke    oder    Träger  auf  ihrer 

!  Rükkehr  nach  Hause  mit  Ärmeegegenstäoden  beladen  oder 
I  zum  Transporte  von  Kranken  oder  Verwundeten  in  rük- 
i  wärtä  gelegene  Sanitätisanstü.lteü  beuüat^  öder  werden  sit 
endlich  f^r  den  Hin-  und  Rükweg  während  mehr  als  VI 
;     Stunden  in  Anspruch  genommen^   so   wird  für  den  Rükweg 

die  Hai  fite  der  obigen  Vergütungen  geleistet. 
f  Auf  den  Gutaeheinen   ist  die  Veranlaswung    für  die  für 

den  Rückweg  bezahlten  VergfUuugen  speziell  anzugeben. 

j  §  261.  * 

Führer,  S^^hneebrecher^    Wegmacher  werden  nach  den 


örtlichen  Taxen  entöeh^digt 


o* 
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üeber  die  Gtlltigkdt  dit^er  Taxen  sind  von  den  ßndrks- 
oder  Kreisl>ehurden  Ausweise  zn  ver]aug*;n  und  deu  Hech- 
nun  gen  bdsu  legen. 

S  262. 

Für  Requisitionsfuhrvverke  und  Träger,  welche  äu  Annee- 
iweken  für  längere  oder  auf  uubeslimmte  Zeit  im  Dienste 
zu  \ erbleiben  haben,  wird  von  der  KriegB Verwaltung  folgende 
Bezahlung  geleistet ; 

fl,  für  jeden  Fuhrmann  . 

b.  für  jeden  Träger 

c,  für  jedes  Zug-  oder  Saumpferd  * 

d,  für    jeden     leeren     einspännigen 

Wagen  oder  SehliLten         .  .       „       ^       ^  — ,  75 

e.  für  jeden   leeren    mehrspännigen  * 
Wagen  oder  öchlitten        ,         '      n       v       ti      '■   — 

Werden  Wagen  nach  den  Voracbriften  des  %  255  voa 
"leu  Gemeinden  ausgerüstet  und  mit  Blaehen  verüiehen  ^  so 
wird  die  tägliche  Vergütung  um  50  lip.  für  ein  eins^piijiniges.^ 
um  75  Rp.  für  ein  mehrspänniges  Fuhrwerk  erhöht. 

Fuhrleute,  Träger  und  Pferde  werden  bezüglich  der 
Verpflegung  und   Unterkunft  wie  die  Truppen  gehalten. 

Auf  Verlangen  der  Knegsverwultung  können  die  Ge- 
meinden angehalten  werden,  den  Ftihi- werken  für  die  eraien 
Tage  ibreg  Dionsteü  die  Lebensmittel  gegen  die  in  §  149  be- 
5li(iiinten  Vergütungen  itlr  die  Fuhrleute  und  Fferdu  init^ti* 
geben, 

§  263- 

Im  Friedens  verhält  nisac  werden  die  Vergütungen  für 
die  vöu  den  üenieiuden  eingemietheten  Proviant-  und  Bagage- 
vv'agen  auf  den  Antrag  des  Oherkrie^äkommisüariatd  vom 
Jsehweizeriachen  Militärdepartement  nacli  Mutlgabe  der  Ver- 
bal tnisae  festgese?,t. 


t 
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S  264. 

Für  unbespannte  und  leere  Wagen,  welche  nur  für 
eine  gewisse  Tageszeit  für  die  Verpflegungszufuhren  (5164) 
an  die  Korps  verlangt  werden,  wird  keine  Miethentschädi- 
gung  geleistet. 

Dagegen  werden  besondere  Einrichtungen,  welche  an 
diesen  Wagen  getroffen  werden  müssen ,  sowie  erlittene 
Beschädigungen  derselben  den  Gemeinden  vergütet. 

§265. 
Für  den  Transport  von  Truppen  und  Material  auf  von 
den   Gemeinden  requirirten   Schiffen   auf  Seen   und  Flüssen 
werden  folgende  Vergütungen  geleistet: 

1)  per  Mann  und  Kilometer    ....  3    Rp. 

2)  per  Pferd     ^  „  ....  10      ^ 

3)  für    Kriegsmaterial    per    100   kg.    und    per 
Kilometer 0,7     ^ 

In  diesen  Preisen  ist  die  Entschädigung  für  die  SchiflT- 
leute  inbegriffen. 

§  266. 
Für  das  Uebersezen  von  Truppen  und  ihres  Materials 
von  dem  Ufer  eines  Flusses  an  das  andere  auf  öffentlichen 
und  privaten  Fähren  werden  den  Schiff leuten  Vergütungen 
bezahlt,  die  per  Schiffmann  und  per  Stunde  80  Rp.  nicht 
übersteigen  dürfen. 

B.  Beschafftang  von  Transportmitteln  anf  dem 
Vertragswege. 

§  267. 
Sowohl    im    Friedens-    als    im    Feldverhältniß    können 
unter  besondern  Umständen  von  der  Kriegsverwaltung  Trans- 
porte an  Unternehmer  auf  dem  Akkordwege  vergeben  worden. 
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Die  daherigen  Verträge  Uüle fliegen  im  Friedens verbftl Lei ß 
der  GeDebmigung  des  Militäidepartemeals,  im  Feldverliältiiiß 
derjenigen  des  Oberkommandos,  bzw.  der  Chefs  selbständiger 
Heeresabtheilungen. 

C.  Kisenbahn-  und  Dampfschifftransporte. 

1.  Aussteilung  der  Gutscheine. 

8  268. 
Für  die  von  den  Militärbehörden  und  den  Truppen- 
kommandos angeordneten  Trausporte  von  Truppen,  Pferden, 
Kriegsmaterial  und  ArmeebedUrfnissen  auf  Eisenbahnen  und 
Dampfschiffen  werden  Gutscheine  ausgestellt,  welche  ent- 
halten sollen : 

a.  Datum  der  Beförderung ; 

b.  Abgangsstation  und  Bestimmungsort; 

c.  Name  des  Eorps  und  die  Zahl  der  beförderten  Mann- 
schaft, Pferde  und  Fuhrwerke; 

d.  für  Kriegsmaterial  und  Armeebedttrfnisse  das  betreffende 
Gewicht  oder  die  Art  und  Zahl  der  zum  Transport 
derselben  verwendeten  Waggons,  bzw.  Achsen; 

e.  die  Unterschrift  des  Ausstellers.  # 

§  269. 
Sowohl  im  Friedens-  als  im  Feldverhältniß  übermitteln 
die  Eisenbahn-  und  Dampfschiffverwaltungen  die  ihnen  im 
Laufe  eines  Monates  ausgestellten  Gutscheine,  mit  Borderaux 
veraeben,  jeweilen  in  den  ersten  Tagen  des  folgenden  Monates 
7MT  Liquidirung  direkt  dem  Oberkriegskommissariat. 


2.  Vergütung  der  Transporte  im  Friedensvdrhältnisse. 

§  270. 
Bezüglich  der  Transporte  und  deren  Vergütungen  gelten 
Ijlgeode  Vorschriften: 
Eidg.  amtL  Samml.  Neue  Folge.  VI.  Bd.  T^'s'^'^"^  ^^  Goöglc 


a.  Eis6tibahnei]> 
aa.  PereoDetilT&nsporte. 

J ed e  Ei sen ba  Im  v er w al  tu ng  »et  v erp f 1 1 cl i tet  ^  M i ü t ä?. 
welches  in  tiidgenüssisdiem  uiler  kantonnlem  Dieoste  stehl. 
bzw.  m  densulben  diiriikt,  oder  hus  demselben  entlassen 
wird,  nach  der  liienacb  fe&tgesezlen  Taxe  vermittelst  Aller 
im  Fall  r]> laue  vorgüsebeiieu  Zn^e  oder  dureb  außerordeut- 
Jicht;  BafmzQge  xiir  urumterbrochcneij  Belörderntig  /m  llber- 
nehinen, 

Beförderung  durch  die  rcgelrniißigcu  Schnellzüge  kaot) 
dwgegeu  für  gauze  Truppenkörper  oder  fur  Def«schemente 
vou  60  Mann  und  mehr,  die  auf  deuKelben  Gutschein  reisen, 
uicbt  beansprucht  werden. 

Der  Tarif  für  Transporte  vou  Mditärperaoueß  ist 
folgender; 

a»  TrnjjpeniLhtbeiluugcn  per  Mnnnund  Hilonieter     2,t^    Rji. 
li.   eip:&t^lu  reifende  Mihtftrs 

L  Klasse  per  Mann  und   Kilometer  .     5,20    ^ 

^1-        n  r\         r^         n  r>  -     "^ß"*    r 

III-       ,.        .,       ^       ,  ^  •     2,60   , 

c*  Gc])äk    und    ElVekleu   per  50  kg*    und   per 

Kilometer,         .         .         .         .         .         ,     1,25    ^ 
d.  wenn    hei  uulierordöUtliehen    (Extra  0  Zügen  die  nach 

litt,  a  hie  vor  berechnete  Taxe  weniger   als  Fr.  5*  2ü 

per  Kilometer   ergibt-^    su    ißt    der    leztere  Betrag  der 

Taxberechnuug  z«  Grunde  zu  legen. 

Für    Hin-    und    Kük fuhrt    von    einzeln    reiaendeQ 

Militärs  wird  die  Hälfte  der  hiefilr  bestehenden  Taxe 

befahlt. 

8  ^'^l^ 

Der  Transport  von  ^aozen  Truppenbörpern  oder  voQ 
Detascheuieutt*n  von  10  Maun  und  mehr  (§  125)  geaebielit 
gegen  einen  regiementarisclieu  Gutschein. 
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EiDS&ein  reisende  MilitÄre  haben  sieh  entweder  durcii 
das  Trugen  der  Uniform  aia  öokhe  auszuweisen,  oder  aber 
durch  den  Ausweis  einer  Militär-  oder  Gemeindebehörde 
dar^iUbun,  daß  sie  sieh  im  ei d^en (Maischen  oder  kantonalen 
Dienste  beiladen. 

Miiitärpersonen ,  welche  sich  als  solehe  nur  durch  das 
Tragen  der  Uniform  ausweisen,  aind  verpflichtet,  den  Ange- 
stellte ü  der  Eisenbahn-  und  D  am  pfsehiffv  er  waltungen  auf 
Verlangen  ihren  Namen  und  Wohnort  anzugeben,  und  es 
^ind  diese  Verwaltungen  berechtigt,  bei  der  betreffenden 
Militärbehörde  dartlber  Auskunft  zu  verlangen,  ob  die  Be- 
treffenden wirklich  im  Dienste  gestanden  sind. 

Wer  aieh  einer  falschen  Angabe  schuldig  macht,  wird 
von  den  kompetenten  eidgenössischen  oder  kantonalen  Militär- 
behörden bestraft  und  zur  Nachzahlung  des  Unterschiedes 
zwischen  der  militärischen  und  der  gewöhnHohen  Taxe  ver- 
^ulteri. 

S  272. 

Ldehen  im  Dienste  verstorbener  Militärs  werden  gegen 
Gütaebein  zur  Hälfte  der  gewöhnlichen  Taxe  befördert 

bb»  Pferdetraasporte. 

§  273. 

Der  Transpori  von  Pferden,  welche  zum  Gebrauche  der      i 
MilitÄr Verwaltung  bestimmt  sind,  hat  durch  alle  im  Fahrplan      j 
vorgesehenen  Züge^  durch  die  Schnellxtlge  jedoch  nur  dann 
*B  geschehen,  wenn  für  den  Transport  der  Pferde  kein  Vor- 
spann erforderlich  wird  und  der  betreffende  Transport  ohne 
fweinträchtigung  der  Fahrtordnung  des  Zuges  erfolgen  kann. 

Der  Pferdetransport  unterliegt  folgendem  Tarif: 

a.  einzeln  per  Stök  und  per  Kilometer       *         8,33  Rp. 

b.  in  ganzen  Wagenladungen  per  Kilometer       41j70     ^ 

Der  Ausweis  Ober  die  Berechtigung  xu  dieeer  Taxe 
wird  geleistet  entweder  durch  einen  realem  entarischen  Gut- 
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Bcbein  oder  durch  da»  Zeugnüa  einer  Militärbehörde,  Als 
AusweiB  gih  auch  die  Bührift Liehe  oder  miludlieh^  Erklärung 
eines  Offiaiers  oder  Führers,  daß  sein  Pferd  sich  im  Dieoste 
befinde^  oder  in,  htw\  aus  demselben  sich  begebe.  Unrich- 
tige Angaben  werden  nach  Maßgabe  des  §  271  erledigt 

Die  Wärter  der   Pferde,    vveun    sie   auf  dem  Ausweis 
bezeichnet  sind,  bezahlen  die  in  g  270  bestimmten  Taxen, 

ec-    Fuhrwerke, 

§  274. 

ErieggfühTwerke  jeder  Art,    beladen    oder    unheladen, 
bezahlen  für  je  /.wei  Bahnachsen  und  per  Kilometer  26  R[k 

dd-    Kriegsmaterjai  uud  Armeebed  Urf nisae. 
S275. 
Jede  Bahngesellschaft  iat  verpflichtet,  Material,  welche« 
zum  Gebrauch  der  Militärverwaltung  bestimmt  ist.,   auf  An- 
ordnung der  zuständigen  Militaratelle  gegen  einen  reglemen- 
tarischen  Gutschein  um  nachstehende  Taxen    durch  alle  im 
Fahrplan  vorgesehenen  Züge,  mit  Ausnahme  der  regel  mäßigen 
Schnelizüge,  oder  durch  außerordentliche  Bahn^tlge   zur  un- 
unterbrochenen  Beförderung  zu  übernehmen : 
a*  Sendungen,  filr  welche  kein  besonderer 
Wagen  verlangt  wird,    per  50  kg,  und 
per  Kilometer       ,         .         *         .         .         0,417  Rp. 
b<  Sendungen    in    ganzen    Wagenladungen 
flir  je   zwei  Bahn  wagenac lasen    und  per 
Kilometer  bis  auf  5000  kg.  ,         ,         .       26  ^ 

Wenn    die    Lndtnig    zwischen   5000 
bis  10,000  kg.  beträgt^  per  Kilometer  .       41,67      ^ 
Wenn  die  Ladung  mehr  als   10,000 

kg.  beträgt 57,3        ^ 

c.  Die  Taxe  filr  den  Transport  von  losem 
Pulver,  und  zwar  sowohl  fUr  das  Kriege' 
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pulver  der  Militärverwaltung  als  das 
Handel&pulver  der  Ftnanzverwaltung, 
beträgt  per  ÖO  kg.  und  per  Kilometer  1,042  Rp. 

Für    Transporte ,    die    weniger    als 
20ÜÜ   kg,    bt^trugenj    werden    t\ir    zwei 
Bahnwa^enachsBQ  und  per  Kilometer    .       41,67      ^ 
berechnet. 

Munition,  Pulver  und  Kriegaleuerwerk  können  nur  mit 
Güter-,  gemischten  oder  Extraxi^gen  transportirt  werden. 

b,  Dampfsoliiffe,  t 

g  276.  ' 

Für  Transporte  mit  Dampf-  und  Schleppachiffen  werden  | 

Fön   der   Kriegsverwaltung   fulgende    Vergütungen   geleistet:  ^ 

1)  für  Truppendetaschemen te    von    10  Mann  j 
und  mehr  per  Mann  und  per  Kilometer    ,  2       Rp.     ' 

2)  für  ein  Pferd   per  Kilometer     ,         .         ,  8         ^ 

3)  für  ein  Fuhrwerk     ....  16         ^ 

4)  für    Kriegsmaterial    per    50   kg.    und    per 
Kilometer 0,32    ^ 

Für  den  Transport  der  üandwafTen  und  des  Gepäkei* 
eioes  Korps  wird  eine  besondere  Entschädigung  nicht  bezahlt. 

Einzeln  reisende  Militari^  bezahlen  bei  Benüzung  von 
DampfBciiiffen  die   Hälfte,  der  ordentlichen  Taxen,  f. 

3.  Vergütung  der  Transporte  im  Kriegsfälle. 


I 


S  277, 

Im  Falle  des  Kriegs  betriebes  der  Eisen  bahnen  und 
Dampfschififc  wird  ftlr  den  Transport  von  Truppen ,  Kriegs- 
material und  Armeebedürfntssen  die  Hälfte  derjenigen  Taxen 
^itfZiüilt,  welche  für  die  gleichen  Transporte  im  gewOhnlicheo 
Betrieb   festgesezt  sind. 
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Ver  wal  tuD  gsregleme  et 


Die  Transporte  von  Kranken  und  Verwundeten  geechehen 
uQent^eldlioh.    (Art.  214  der  MilitäTorganisatiün.) 

S  278. 
Ueber  die  weiter  erforderlichen  Bestimmungen  für  Aus- 
führnng  der  MilitärtmnBporte   auf  Eisenbahnen   und  Dampf- 
schiffen im   gewöhn liehea    und    im   Kriegsbetriebe   wird    ein 
beaonderea  Reglement  erlaasen. 


Kultur-  und  EigeDthnmslieschädiguiigeii. 
t*  Allgemeine  Bestimmungen. 

S  279. 

Schaden,  der  durch  Ausführung  miHlärischer  Anord- 
nungen an  öffentlichem  und  Privaleigenthum  verursacbt  wird, 
ist  durch  die  Kriegaver  waltung  unter  Vorbehalt  der  in  §§  291 
und  292,  Lemma  1,  bezeichneten  Fälle  zu   vergüten, 

S  280, 

Bei  Truppenübungen  sollen  Rebberge,  Parkanlagen, 
Gär ten ,  Bau  m  -  und  Wa !  d s c h  u  1  e u  ,  Ve r d u eh sf el  d er  la n d  w irth- 
Bchaftlicher  Anstalten,  Tabak-  und  üopfenptlanzungen  nicht 
betreten  werden, 

Grundatüke,  welche  wegen  der  Schwierigkeit  und  Ko<^U 
ßpieligkeit  ihrer  Kultur  besonders  gcBchont  werden  mÜsseQ^ 
sind  bei  Anlaß  ^-ößerer  Truppenübungen  von  den  Gemeinde- 
vorsländen  unter  rechtzeitiger  Anzeige  au  die  betreflfenden 
Kommandos  auf  passende  Weise  kenntlich  zu  machen* 

Die  Kommandos  haben  in  angemessenen  Befehlen  das 
Betreten  solcher  Grnndsttike  durch  die  Truppen  zu  rerbietea, 
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S  28  L 

Vor  ßegiDQ  größerer  Truppe» Übungen  und  Ttnippen- 
»ufätßlliiDgen  sind  die  Bewohner  (ierjßnigen  Laudesge^endeu^ 
deren  Gcbitt  hiefür  in  Anspnicli  genommen  werden  mW^ 
rtthtzeitig  auf  Anordnung  der  betreflfenden  Katitonsregie- 
mngen  durch  die  Gemeindevurstünde  aufzufordern,  zeitige 
FeHff lichte  einzirheiuiJsen  und  die  Felder  möglichst  zu  rüumenp 

Bei  abeicht  iicher  Nichtheachtang  dieser  AufFordernng 
ist  die  Kriegs  Verwaltung  befugt,  diese  Vorkehren  entweder 
auf  Kosten  der  betrefTenden  Gemeinden  L/w.  Kigenthtimer 
ausführen  zn  lasaen,  oder  wenn  hiefur  weder  Zeit  noch  Ge- 
legenheit vorhunden  ist,  die  geschädigten  Besitzer  mit  ihren 
Begehren  um  SchudlOöhaUung  nur  in  dem  Maße  ku  berQk- 
nichtigen ,  wie  wenn  der  Anfforderutig  zur  Räumung  der 
Felder  nachgekommen  worden  wäre. 


I 


2.  Exf^ertenkommissionen, 

S  282.  I 

Die  Ermittlung  der  EigenlhnmsbeHchädigungen  geschieht 
tiurch  zwei  Experten,  i 

Im  Friedenaverhill  tnisse  wird  der  eine  Experte  als  Ver* 
treter  der  Truppen  (Feldkommissär)  von  dem  Höehatkonj- 
mandirenden  des  Korps,  von  weichem  der  Schaden  herrührt,  ' 
Ww,  bei  großem  Truppenübungen  (Bngsden-  und  Diviaion^- 
zusammenKÜgen)  auf  den  Varschhig  des  betreuen  den  Kom- 
maados  vom  eidgeiiftssis^ehen  Militärdepurtement^  der  andere 
Experte  als  Vertreter  der  gertoliäd  igten  Eigenthümer  (Civil- 
korambaär)  bei  kleineren  Unterrichtakursen  vunden  Geineinde- 
vorstäuden  dergesehadigten  Fügentliüniür,  bei  gröiiernTruppt;n- 
abuDgeu  von  der  betreifenden   Kantonarc^gierung  er  na  mit. 

Der  höchste  VerwaltnugsofiiKier  des  Korps  oder  ein  von 
ibtn  delegirter  OfTi/Jer  leitet  die  Verhandlungen  und  funktio- 
flirt  in  Fällen^  wo  die  beiden  Experten  über  die  Al^acba/^ung 
dcä  äühddens  und  die  hieflir  vai  leistende  Vergütung  nicht 
muig  werden^  als  Obmann. 
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§  283. 

Das  schweizerische  Militär departeinent  ist  ermäch  tigl, 
auf  den  größern  pormanenten  WaflTenplftjiefi  ständige  Experten- 
komrnigsionen  Jevveileu  für  die  Dauer  eines  ünterrichtajahrea 
aufzustellen. 

Jn  solchen  Fällen  ernennt  den  einen  Experten  dag 
schweizerische  MilitÄrdepartement,  den  andern  die  betreffende 
Kantonsregierung.  Als  Obmann  funktionirt  der  höchste  Ver^ 
waltungsollizier  oder  ein  von  ihm  delogirter  Offizier  des- 
jenigen Unterrichtskurses  .^  von  welchem  der  Schaden  ver- 
ursacht worden  iaL 

S  284. 
Im  Feldverhältniß  bezeichnet    den    einen  Ex  perlen  der 
Divisionskorn mand an t,  beziehungsweise  der  Kommandant  einer 
selbst  stand  igen   Heeresabthcilung^  dcu   andern  Experten   die 
betreffende  Kantonsregierung, 

Ala  Obmann  funktionirt  der  DivisionBkriegskomniissJir^ 
beziehungsweise  der  höchste  Yerwaltungsoiluier  einer  selb^t- 
stönrligen  Heereaabtheilungj  oder  ein  von  diesen  beiden  Offi- 
zieren delegirter  Offizier. 

S  285. 
Zur  ErmiflJung  des  Schadens,  der  durch  die  Inanspruch- 
nahme des  beweglichen  und  unbeweglichen  Eigen  t  hu  ms 
der  Kantone,  Gemeinden,  Korporationen  und  Privaten  zu 
mililiiriaäehen  Zweken  im  Kriegsfalle  entsteht  (Art,  226  der 
Militärorganisation),  werden  die  erforderlichen  Schazungs- 
kommiösionen  in  der  Weise  ernannt,  daß  für  jede  ein  Experte 
vom  Bundesrathej  der  andere  von  der  betreffenden  Kantons- 
regierung und  der  Obmann  vom  Bundesgenehte  gewählt  wird, 

§  286. 
Wenn  bei  Untersuchung  einzelner  geschädigter  Objekte 
den  Expertenkommissionen  die  Zuzieh ^mg   besonderer  Saeb^ 
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I 

verständiger  sich  als  wünsch  bar  liars  teilt,  so  kann  eine  aöl(*he    | 
auf  spezidles    Ansuchen    hin    vom    MiHtärdepartement,  be- 
öehutigBweiae  vom  Biindesrath  iie  willigt  vverden.    In  d  ringen  - 
den  Füllen  ist  der  HiVchstkommandirende  bereehtigL  dieüelbeu 
m  bezeiehneo.  ^ 

S  2S7,  f 

Die  nicht  im  Militärdienste  stehenden  Mit^elieder  der 
Schazangskommissionen  erhalten  für  jeden  Dienst-  und  Reise-  : 
tag  eine  vom  Oberkriegskommissariate  jeweiien  nach  dem  ; 
Umfange  und  der  Dauer  ihrer  Aufgabe  zu  bestimmende  Ent-  ; 
Schädigung  von  Fr.  10 — 18,  nebst  der  in  Art.  122  festgesezten  • 
Reisevergtktung  für  die  Hin-  und  Herreise  (EiörOkungs-  und  | 
Entlaasungstag).  | 

Für  Reisen,  die  während  ihrer  Funktionen  nöthig  wer-  ' 
den,  sind  die  wirklich  ausgelegten  Transportauslagen  zu  ' 
vei^üten.  j 

Werden    bei    größerer  Ausdehnung    des    Abschazungs-   \ 
gebietes  die  Experten  für  längere  Zeit  in  Anspruch  genom-   ! 
men,  so   kann   einem  jeden    die  Haltung  eines  Reitpferdes 
gegen  die  den  Offizieren   zukommenden  Pferdekompetenzen 
vom  Militärdepartement  bewilligt  werden. 

In  gleicher  Weise  wie  die  Experten  werden  auch  die 
zu  den  Schazungen  zugezogenen  weitem  Sachverständigen 
entschädigt. 

Die  gemäß  §  285  zu  ernennenden  Schazungskommissionen 
beziehen  die  durch  den  Bundesbeschluß  vom  22.  Christmonat 
1874  festgesezten  Tagesgebühren. 

3.  Schazungsverfahren. 

§  288. 
Reklamationen  über  Eigenthumsbeschädigungen  müssen, 
um  zulässig  zu  sein,  innert  vier  Tagen  nach  Entstehung  des 
Schadens  beim  betreffenden  Kommando  oder  wenn  dasselbe 
sich  nicht  mehr  im  Dienste  befindet,  beim  zuständigen  Kantons- 
kriegskommissariate angemeldet  werden. 
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Kach  Ablauf  diesüer  Frist  werde»  nur  diejenigen  Be* 
gehren  von  Landeiji^entlutmcni  noch  berük sichtigt,  denea 
Qachweiöbar  die  entslaudene  Bescliädiguüg  eröt  später  aur 
Kenutnil^  gelangt  IaL 

Kach  Umfluß  von  10  Tagen,  von  der  eingetretenen  Be- 
schädig ting  an  gB rechnet,  bt  jedo  Reklamation  ausgeschloe^a* 

S  289. 
Die  Kanlonekriegakotniniäsflnate  derjenigen  Kantone, 
in  welchen  militärische  Uebungen  abgehalten  werden,  liabeo 
alljährlich  daJ^r  zu  sorgen,  daß  im  Amt^bhitte  ihre»  Kaa* 
tont^  die  n^llhige  Eingabefrht  sfiu  KulturschadeEireklamationeD 
(g  288)  bekannt  gemacht  wird. 

S  290. 
Die  Abschazungen  sollen  unter  möglichst  genauer  Zu- 
frrundelegung  der  Kultur-  und  Arheitöwcrthe  der  hctrefTeo- 
den  Landesgegend  vorgenommen  werdtiu  und  es  iüt  daher, 
w^o  es  immer  angeht,  der  Zn^^laud  und  der  Werth  von  Kul» 
tnren,  Gebäuden  etc.,  welchen  man  in  Än^^pruch  zu  nehmen 
gcnnthigt  ist,  durch  die  Experten  zum  Voraus  zu  künsta- 
Uren. 

§  291. 

;  Keine  Vergütungen   werden  geleistet: 

j  i».  ftlr  das  Retreten  von  GrnndsttSken  durch  Truppen,  wo 

I  kein  sichtlicher  Schaden  erfolgt  ist; 

i  l>.  fiSr   dte    den   Grundeigenlhflmern   durch    dio  Truppea- 

j  Übungen  entstandenen  Inkonveuienzen  oder  ihnen  hie- 

!  durch  entgangenen  Gewinne ^ 

!  c.  fiJr  tillfälhge  Beschädigungen  der  Uebungs-  und  Schieß* 
pläze,  welche  die  Gemeinden  gemäß  Art.  225  der  Militär- 

^  Organisation    für   dm  Turn-    und  Exerzierübungen   des 

j  Vorunterrichtes,  für  die  eintägigen  Schießubungeu  de^ 

(  Auszuges,  der  Landwehr   und   der  freiw^ilUgen  SehieÜ- 

j  vereine  und  fUr  die  Liapektionen  der  Landwehr  UEietil- 

^  gettlich  anzuweJBen  haben. 

:  Digitizedby  Google 


fvU  die  «chweiwrischa  Armee.  1(V7 

ünt€T  den  ParkpläzenT  wek^hö  die  Gt*mciadeii  gemäÜ 
Art  224  der  Militärorganisution  unentgeltlich  zur  Verfügung 
m  steilen  haben,  sind  nur  solche  PUze  verstanden,  deren 
die  Korps  für  die  Aufstelinng  ihrer  Geachnz-  und  Fuhrpark«  | 
bei  Emquartirung  nnd  Kantonnirnng  der  Truppen  in  den  Ge- 
meinden bedürfen  (%  231,  litt.  g).  1 

Für  Parkpläze,  welche  bei  Stand-  und  Freilagern  be-  \ 
zogen  oder  die  ipVährend  der  Lieb un gen  auf  freiem  Felde 
*:fiogeiif>mmen  werden ,  auch  wenn  die  betreffenden  Kurpö 
nicht  gerade  dirtfltt  an  den  Uebungen  Theil  nehmen,  sind 
die  durch  diese  Wagenparks  enbtandenen  Beaehädigungen 
wie  jeder  andere  Kulturachaden  ^u  ermitteln  und  zu  ver- 
güten. 

In  FsUen,    wo   der  gesjammte    bei  einer  Truppenübung 
verursachto  Sciiaden    den   Betrag    von    Fr.  150    nicht   über-    , 
steigt,    sind    di*.^   Kommandos    ermächtigt,    ohne    Veranstal-    ■ 
tung  einer  Expertise^  jedoch  uoter  Zuziehung  einee  sach ver- 
ständigen,  dem    Korps   angehörenden   Offiziers ,   solche   For- 
derimgen  uuf  gtUlicbetn   We^e  zu  bereinigeu. 

S  294.  ) 

Auch  die  Expertenkommissionen  aollen  auf  dem  Wege 
der  Yei-stÄndigung  und  Belehrung  die  geschädigten  Grund- 
eigeotliQmer  in  annehmbaren  ^chazungen  ihrer  Verlus^te  zu 
veranlassen  suchen,  bevor  sie  selbst  M-egeu  zu  hoher,  nicht 
i(i  berükaichtigender  Forderungen  ihre  eigenen,  formgemäßen 
Ta  xatioue  n   v  o  r  u  e  h  m  c  n . 

i  295. 

Die  Besichtigung  und  Ermittlung  der  bei  Truppenübungen 
ßatstandenen  Beschädigungen  soll  in  der  Begel  inner  8  —  10 
Tagen  und  bei  größerer  Auüdehnuug  des  zu  schäzenden  Ge- 
bit?ted  spätestens  14 — -20  Tage  uacb  erfolgter  Anmeldung 
vorgenommen  und  erledigt  sein* 
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I  296 

Das  über  die  Verhandlungen  der  ExpeTtenkommiasioii 
fturzuaehmende  Protokoll  soll  bei  BezeichDUOg  und  WertbuTi;^ 
dea  in  Aneprucb  giinommeneQ  frcEndeii  Eigenthutnü  oder  des 
an  demselben  verursachten  Schadens  in  das  Einzelne  gehen, 
die  Größe,  den  Ztisland  deösdben  bei  der  Bezieh tig  nag  und 
wo  möglich  vor  dem  Eroigniß,  die  Zeit  und  Ursache  der 
Beschädigung  und  den  Eigen tbnmer  genau  angeben. 

Dieses  Protokoll  ist  von  der  iSehazungakümmission  zu 
unterzeichnen  und  dem  zuständigen  Rommandanten  zum 
Visum  vorzulegen. 

Die  Expertenkommissionen  ses^en  die  infolge  ron  Truppen- 
übiingcn  zu  leistenden  Entschädigungen  endgültig  fest;  eine 
Weiterdehung  gegen  deren  Erkenntniß  findet  nicht  statt 

FUr  die  Inanspruchnahme  des  beweglichen  und  unbe- 
wegliehcn  Eigenthunia  der  Kantone,  Gemeinden,  Korpora- 
tionen und  Privaten  im  Krie^.sfalle  ist  volle  Entschädigung 
zu  leisten  (Art.  226  der  Militärorganisatiou), 

Bei  Schadenersaiforderungcn  in  Police  von  Kriegsereig- 
niesen  ist  die  WeiterKiehung  an  das  Bundesgericht  nach  Mit- 
gäbe des  Art.  27^  Ziff.  2,  des  Bundesge^eaea  über  die  Orgn- 
nisation  der  BundesrechtupÜcge  vom  27x  Brachmonat  lö74 
statthaft, 

§  298. 

Die  erraittehen  Seh  adener sazbeträge  sind  nach  erfolgter 
Unterzeichnung  des  Protokolls  durch  tue  ExpertenkommissioQ 
"und  das  Komnuindo  sofort  durch  den  betreffenden  V^erwai- 
tungsonizier  auszurichten.  Befindet  sich  dieser  nicht  mehr 
im  Dienste,  so  ist  dag  Protokoll  unverzüglich  an  das  Ober- 
kriegskommissariat  aum  Behuf  der  Auweisung  der  Betr^e 
au  senden. 
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Büralkosten. 

§  299. 
Im  Feldverhältniß  werden  den  administrativen  Truppen- 
einheiten für  die  Beschaffung  der  nöthigen  Büreaumaterialien 
monatlich  folgende  Vergütungen  geleistet : 
1]  dem  Infanteriebataillon 


Fr.  40 


Fr.  16 
.      6 


a.  dem  Bataillonsstab  . 

b.  jeder  Kompagnie 

2)  der  Schwadron 

3)  ^     Guidenkompagnie    . 

4)  ^    Feld-  oder  Gebirgsbatterie  od.  Parkkolonne 

5)  ^     Positions-  oder  Feuerwerkerkompagnie     . 

6)  dem  Trainbataillon 

a.  dem  Stab 

b.  jeder  Abtheilung 

7)  dem  Geniebataillon 

a.  dem  Stab 

b.  jeder  Kompagnie 

8)  dem  Feldlazareth 

a.  dem  Stab 

b.  jeder  Ambulance 

9)  der  Verwaltungskompagnie 

a.  dem  Stab 

b.  jeder  Abtheilung 
Weniger   als  16  Diensttage  werden    für    einen    halben 

Monat,  16  und  mehr  Tage  für  einen  ganzen  Monat  gezählt. 
Im  ersteren  Falle  ist  nur  die  Hälfte  der  angesezten  Ver- 
gütung zu  verrechnen. 
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Fr.  15 
^      6 

Fr.  15 
.      6 

Fr.  12 

.      6 


8 
4 

12 
6 

20 


33 


45 


24 
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§   300. 
Im    Friedens verhältniß    iverdeo    iiaeh  bezeichnete    Ver- 
gUtuügen  ftlr  BüreaumaterialieD   bezahlt : 


a*    In   W  r  e  d  e  r  h  o  l  u  n  g  s  k  II  r  s  e  n, 

IJ   dem  InfantenebRÜiillün 

a,  dem  Butaillonsatab  .         >         .         Fr.  12 

b.  jeder  Kompagnie      ...  t5      ^ 

2)  der  Sehwadron 

3)  der  Guidenkompagnie    * 

4)  ^     Feld-    oder    Gebirgabatterie    oder    Park- 

koloune  je    - 

5)  ^     Posltions*  oder  Feuerwerkerkooipagnie  je 

6)  dem  Train  bateiUoti 

a.  dem  Stab  .         .         ,         ,  Ft.  8 

b,  jeder  Äbtheilnng       .         .         ,  ^4 

7)  dem  Geniebataillon        .         .         ,         ,         . 

a.  dem  Stab         .         .         .         .         Fr.  12 

b.  jeder  Kompagnie      ,         •         .  n      ^ 

8)  dem  Feldla^areth  ..... 

a.  dem   Stab         ,         .         .  Fr,  10 

b.  jeder  Ambulanoe      ...  n     ^ 

9)  der  VerwaitungakompagDie  .... 
a.  dem  Stab  ....  Fr.  8 
b*    jeder  Abtheilnng      .         .         ,  ^4 

b.    1 11    R  e  k  r  u  t  e  D  s  o  h  u  1  e  n* 

1)   Eioer  Infanteneschule,   bei  4  Kompagnien 

bei  2 
Kavallerieschule  .  *  . 
Feldartillerieschule 

Gehirga-  oder  PoBilionBartiHeriesehule 
Feil  er  \v  erkcrsc  h  u  1  e 


Fr.l 


2) 

■n 

3) 

T) 

4) 

■n 

5) 

■n 

B 

i 

16 


24 


30 


16 


Fr.  28 

.   24 
_     8 
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Fr, 

12 

T? 

12 

7t 

8 

•f) 

12 

6)  Einer  ÄrmeelrÄinschule 

7)  ^      Geaieaehule 

8)  ^      SanitÄlsgcliule 

9)  ^      VerwaltungsseUule 


S  301. 

Die  RegimGntS'.  Kngadt^-  und  Dtvisionssläbe,  sowie  der 
ArmeesLab,   beselmffeii  iliro  Büreatiinatenalieri  nach  Hedarf. 

Ebeoao  werden  die  daherigen  Bedflrfni^e  für  die  Korn- 
miindcis  der  Rekruten  schulet)  und  Spezialkurse  (Cadresscbnlen) 
üod  besonderer  miliUirisciier  Anstalten  (Uemonteiikur^e,  Kur- 
aoiitttiteii  ete.)  auf  Auordnung  der  betreffenden  Kummandanteo 
TOD  den  zuständigen  VerwaltungaofTßzieren  mit  niügliclister 
Oekonomie    beslritteo. 

§  302. 

Die  Vergütungen  für  die  B  Ural  kosten  werden  bei  den 
im  Batailionaverbunde  befindliehen  Eiolieiten  auf  der  Ba- 
taillona-Rekapitnlation  uad  bei  den  übrigen  administraüveu 
Truppeneinheiten  am  Fu(ie  der  Besoldungskontrole  verrechnet. 

Die  bezüglichen  Kosten  für  die  in  §  301  genannleu  Stäbe 
"Qci  Kommandos  sind  von  den  beireffenden  Rechnungüfübrem 
gehörig  belegl  uott^r  dem  Titel  ^  Buralkosten  **  in  die  öe- 
ttemJreehnungen  aulzu nehmen. 
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IXl.  A.l>Bc]]Jxitt. 
Sterbef^Ue.    Beerdigungskosten, 

§  303. 

Wenu  ein  Militär  im  Instruktionödienäte  stirbt,  so  hat 
der  KommaudjtQt  der  Schule,  in  Wiederhoiuo^kuraeQ  der 
Chef  der  Truppeneinlieit  oder  Dienstahtheihmg,  läiigsteüs 
innerhalb  24  Stuaden  dem  CiviUtaDdsbeamten  des  Kreiden, 
io  welchem  der  Sler befall  erfolgt  ist,  unter  Beilegung  eiries 
ärztlichen  Tudesscheinea,  welelier  auiier  den  dem  Diensl- 
büchleip  entnommenen  Personalien  auch  die  Todesursache 
an^bt,  davon  schrifthch  Anzeige  zu  machen  und  innert  der 
gleichen  Friät  die  liantonale  heimatliche  Mthtärbehörde  zu 
veranlassen,  die  im  Dienatbüelileiu  des  Veretorbenen  fehlen- 
den Angaben  nach  ÄrLikel  22  b  utid  e  des  CiviUtaudägese^es 
an  die  erwähnte  Amtsstelle  ungesäumt  und  direkte  gelangen 
KU  lassen. 

In  gleicher  Weise  ist  auch  bei  einzelnen  Todesfalleu 
Im  aktiven  Diensle  zu  verfahren. 


S  304. 

Bezüglich  der  In  venia  iisation  der  UinterlasBcnschaft  ver- 
fltorbeuer  Militärs  und  der  Zusiellung  der  betreffenden  Gegea- 
Btände  nebst  8oldgutliaben  an  die  Berechtigten,  ^vird  auf  §  32 
yerwieseu. 

S  305. 

Ohne  Genelimig^ung  der  Ortspolizeibehöi'de  darf  keine 
Beerdigung  vor  der  Eintragung  des  Todesfalles  in  das  Civil* 
st  in  ds  reg  tg  le  r  ä  ta  ttfi  n  d  e  n . 
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na 


Wird  von  den  nächsten  Äagehörigen  deB  Verälorbtsaen 
der  Traosport  der  Leiclie  an  eintin  andern  Begräbnißürt 
verJang^  so  kann  die«  erst  nach  eingeholter  Bewilligung  der 
Ortepolizoibehörden  und  unter  Beachtung  der  im  betreffenden 
Kaotou  gUStigen  geaezlichen  Voi-sehriftün  geschehen, 

S  307. 
Zuwiderhandlungen    gegon    diede    Vorschriften    werden 
nach  Maßgabe  des   MiUtäi*etraJgesezes  von  den    /Aistäudigen 
luililarischen  übern  bestraft. 

i  3UH. 

Die  BeerdignngskobLen  für  im  IHenöle  ver&torbeue 
Militärs  fallen  auf  Rechnuog  de^  Buudea, 

Er  QbermmnU  eben  füll  s»  die  Transportkosten  der  Leichen 
^  einen  «ndera    Begräbnißort  (§  272), 


Im  Kriegtifalle  htßt  naeb  einem  Gefechte  der  Korp^kum- 
maadant  »o  bald  aU  möglich  und  mit  besonderer  Soj-gfult 
die  Biuterlässenäc haften  nnJ  Dicnbtbüehlein  der  Gefallenen 
uad  die  Zeugniöae  und  Beweise  sanimelu,  nach  weichen  die 
teilenden  Militär«  in  die  Klasse  der  Vermißten,  der  in  Ge*  i 
fäo^nschaH  Geruthenen  und  der  Todten  eingutheih  werden.     \ 

Die  Dienatbücblein    der   üuni  Verbandplatz,    und    in    die     [ 
Spttäler  transportirteu  Verwundeten  werden  am  Be^stinimungs- 
urle  geaammelt. 

Aus  den  gesammelten  Dlensthiiclileiu  ^vercii*o  aiu nächst 
«lie  Kapporte  tiber  die  Todten  und  Verwundeten  cratelU- 
Wer  in  keiner  der  beiden  LtRteu  enlhalten  ist  nnd  überhau])t 
am  Verleihen  des  folgenden  Ta^^es  fehlt,  gehört  in  die  Hubrik 
der  Vermißten  oder  je  naeli  deu  ei'haltenen  Zeugnissen  in 
Jie  Hübrik  der  Gefangenen,  Die  genaue  Äuöscbeidung  tindet 
eitst  nach  Austauach  der  Äjipell listen  der  Gefangene«  zwischen 
Ei<lg.  mtl  S«mml.  Neue  Fol^e.  YI. Bd.  Ögitized  by GoOglc 
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den  Parteien,  die  Scheidung  zwischen  Todten  und  Verwun- 
deten unter  den  Vermißten  erst  nach  Auffindung  derselben 
statt.  Nach  Verlauf  von  10  Ta^en  gelten  die  Vermißten 
als  wahrscheinlich  Todte. 

Von  den  erste!  Ittn  Rapporten  läiät  der  Höchstkomman- 
dirende  ÄbschrifteD  kanlona-  und  korpeweise  anfertigen  und 
den  kantonalen  Militärbehörden  zustellen. 

Er  tritn  ferner  die  erforderJichea  Anordnungen  für  die 
luven tarisation  und  Sicherste!  luug  des  Eigen thums  und  die 
Bestattung  der  eigenen  und  feindlichen  Todten» 


YerBcliiedenes. 
1.  Ehrenausgaben. 

Das  Militärdepartement,  der  Oberbefehlshaber,  der  Chef 
des  General  Stabes,  die  Divisionskommandanten  und  die  Ghefs^ 
seibststäudiger  HeeresabtlieÜungen  sind  allein  befngt,  Ehren- 
ausgahen  zu  machen. 

K<)m(nen  im  FriedeosverhftltoisRe  die  Kommandanten 
von  Unterrichtskuraen  in  den  Fall,  derartige  Ausgaben  mache ti 
zu  mlltssen,  so  haben  sie  hiefiir  die  Bewilligung  des  schwei- 
iierischen  Militärdt^partements  einzuholen. 

2.  Geheime  Ausgaben. 

S  311. 

Unter  geheime  Ausgaben  gehören  Belohnungen,  welebe 
für  Kundschafterdienöte  und  dergleichen  ausgesezt  werden. 
Zu  derartigen  Ausgaben  sind  nur  das  Militärdepartement, 
der  O b erb efehlsh aber,  der  Chef  des  Greneralatabes^  die  Divi- 
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«iionskomiijttndant^n  und  diti  Oliefe  aelbötötäadigtir  Heereö- 
ubt-beiluDg^D  ermächtigt.  Die  bezfig liehen  Rechnutigseingabea 
äjcd  monalvveise  dem  Anneeknegskommiasär  mit  dem  Visum 
der  betreffenden  Koinmandostellen  einzugebeo  ^  welcher  die- 
selben zur  Zahlung  anweist,  b e^ii eh uuga weise  die  ausgelegten 
Betröge  Lurllkerstattfet» 

3,  Bediente. 

§  312, 

Zu  Haltuüg  eiDea  Civiüiedienten  ^  beziehungsweise  zudi 
Bezug  der  betreffe  öden  Bedien  tenentschädigung,  sind  nur  die 
herittenen  Oftiziere,  iuaoferrn  sie  den  Dienst  beritten  machen^ 
Ijerechtigt  und  zwar; 

!)    iun    aktiven   Dienste    und    bei   den  Dtvi- 

sionsübungen  des  InatruktiotiBdieDstes; 

a_    die  beriUeuen  Oftiziere  dew  Armeestabes,  der  Divi- 

szonsstabe    und    der  Stäbe   der    zunammengei^ezlyen    i 

Trnppenkörper-  > 

b^    die  Oßkiere  des  Genera läUbe^^  | 

C-    die  nach  Art.  58  der  MilifArörganisation  zu  besonder u    | 

DieustieistuDgen  bestimnjten  bentteneii  Offiziere;       l 

d*    die  Offiziere  der  Kavallerie;  ! 

e,    die    beritleneu    Oftiziere   der  Ueniebataillone ,    der  ) 

FeldlazarüLhc  und  der  Vervvaltuugykompagnien  ^       i 

2)    im  I  n  s  t  r  u  k  t  i  ü  n  s  d  1  e  Fl  3  t  e  : 

a.    die  unter  Ziff,  1   erwähnttsn  Odiziere; 

b*    die  berilrteDeri  OIKiziere  der  Inranteriebataillooe. 

&  31  a. 

Die  KoD]manrJant:en  der  lofanteriebataillone  nlnd  im 
Feiddienate,  eowie  bei  den  DivisioasQhungeu  im  Instruktions- 
tlieoste  berechtigt,  jedem  berittenen  Ofiizier  ihrer  nataillooe, 
der  re^^lenientBgemäß  mehr  ai^  ein  Ffi^d  elTektiv  halt,  einen 
Bedienten  und  je  zwei  Onizieren  zutiammen  ^  vun  denen 
i^er  nur  eio  Pferd  be^izt ,  ebenfalls  einen  Bedienten  aus 
difti  Soldaten  ihnir  Bataillone  beizugeben,  DigitizedbyGoOgle 
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S  314. 

Bei  den  Tnippeneinheiten  der  Artillerie  sind  e^i  von 
den  Haiiptfeuteii  sowohl  im  Feld-  als  im  In^truktionadieusie 
speziell  kommanciirte  Trainsoldaten ,  welche  die  Wartung 
der  Pferde  der  berittenen  Oflfl ziere  zu  besorgen  haben. 

Im  Uebrigeti  wird  die  Berechtigung  der  Üfliziere,  B*^- 
diente  aii5i  den  Truppen  sich  zutheilen  zu  lassen,  durch  dii> 
JVienstreglement  feätgeatellt. 

Für  .solche  Bediente  wie  itir  tÜe  in  den  SS  ^13  und  314 
erwähnten  Fälle  wird  eine  Bedien frCuverglUnng  oieht  bezahh. 

Ebenso  beliehen  beriltene  Offiziere,  welche  zu  einen> 
Dienste  unberitten  einberufen  werden,  sowie  die  unberittaneii 
Offiziere,  keine  Bedientenen tisch ädii^uug. 

Kein  Ofiizier  darf,  zu  welcher  Anzuhl  von  Pferden  er 
auch  berechtigt  ist ,  die  Ent.schädigung  f(tr  mehr  als  einen 
Bedienten  hesiehenT  S  319,  Lern  um  2  vorbehalt-en* 

Fjinzig  diejenigen  Offiziere,  welchen  gescjilicli  vier  PfertK' 
tmd  mehr  bewilligt  sind  (Oberbefehlshaber,  Chef  des  Genr- 
ralj^tiihes  ,  Generaladjutant  ^  Di  visionäre)  sind  für  den  FalL 
iils  sie  Tier  und  mehr  F^ferde  effektiv  hesizen  ,  ym  HaJtun;^ 
von  zwei  Civil  bedienten  ,  beziehungsweise  zum  Bezug  der 
doppelten    Bedientcnentsehädigung    berechtigt.      Statt     eioei^ 

i     zweiten  Civil  bedienten  k<  innen  sie  einen  tlbei-zähligen  Traiii- 

I     Soldaten  zur  Dienstleistung  nehmen. 

1  fi  ^tl. 

j  Die  Entschädigung  eines  Civifhedienlen  beträgt  Fr_  2.  5*p 

I     per    rag. 

1  Außerdem   erhäit   er    eine  Mundportion,   w^elche  im    fn- 

stniktionsdienste  in  der  Rege?  in  Geld  vergütet  wird. 
*  Bezüglich  der  Unterknnft  werden  die  Civil  bedienten    wi^ 

die  Truppen  gehalten. 

Digitized  by  VjOOQIC 


fflr  die  st^hwabensche  Armee. 


117 


Die  V  errech  Qiiiig  der  Bedienten  Vergütung  ge&chieht  auf 
rfeu  Besüldungskontroteri  um  Fuße  der  Kompetenzen  eines 
jden  einzelnea  berochtigten  Offiziera. 

Die  aus  den  Truppenkorps  gezogii^nen  Bedienten  werden 
l^d  denselben  besoldet,  §  133  vorbehalten,  und-,  soweit  thun- 
Ifeb,  bei  denselben  verpflegt  und  uuterge bracht. 

S  319. 

Civilbediente,  weiche  im  Dienste  erkranken  oder  kör- 
pertieh  beschädigt  oder  verwundet  werden,  haben  Änaprudi 
auf  unentgeltliche  ärztlicbe  jBehandUmg  ^  Verpflegung  und 
Unterkunft,  äowie  bis  zu  ihrer  WiedeTherelellung  und  Unt- 
tiiSäuQg  auf  die  HäJfte  der  reglementariachen  Bedienten- 
Vergütung  {%  317,  Lemma  1). 

Der  ütlimer,  dessen  Bedienter  erkrankt  oder  verwundet 
äat^  wird  für  die  Dauer  der  DicnstuniUhigkeit  desselben  zur 
Haltung  eineä  andern  Bedienten,  beziehungsweise  zum  Bezug 
der  Entschädigung  hie  für  berechtigt 

In  aulchen  FftHon  senilen  jedoch,  um  die  doppelte  Äuü- 
7^1ung  von  Bedientenenti^ehädigungen  an  den  gleichen  Ofli- 
^r  zu  vermeiden,  wo  immer  es  angeht,  überzählige  Train- 
sold&ten  zum  Ersaz  erkriiukter  oder  verwundeter  Civil- 
bedienten  verwendet   werden. 


Die  Civil  bedienten 
und  Gerich  tabarkeit. 


S  320. 

stehen    uuter 


m i  l i täriseh er    A  ufsi ch t 


4.  CivHmagazinarbeiter^  Fuhrleute^  Träger. 

)  §  321. 

I  Die    Civjlmagazinar heiter    werden    von    den    Chefs   der 

Verwaltangskompagnien    und    den  VorstÄuden    der  Verpfle- 
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gungs-   und   Material magasiuiB    angestellt    und    erhallen    den 
'     mit  ihnen  vertrag  lieh  vereinbarten  Lohn, 

Im  Kriegsralle  ist  die  itriegsvenvaltnug  berechtigt,  dit* 
nöthigeij  Arbeiter  von  den  Gemeinden  gegetj  von  ihr  be- 
gtimmte  ^  den  örtlichen  Verhält niasen  angemessene  Ver- 
gtilnngen  zu  requiriren. 

<i  322. 

^  Die  Civilar heiter  haben,  wenn  sie  infolge  ihres  Dienste* 

.  erkranken,  körperlich  verlebt  oder  verwundet  werden,  An- 
»prneh  auf  unentgeltliehe  ärztliche  Behuodlnng,  Unterknnfl 
und  Verpfltignng,  sowie  bis  zu  ihrer  WiederheröteihHig  Uü(i 
Entlassung  auf  die  Hälfte  des  vereinbarten  Lohnes,  naehdeiu 
zuvor  der  flir  eine  Mundportion  BiigescÄte  Betrag  hie  von  iü 
Ab^ug  gebracht  worden  ist.  * 

§  323. 

Deßgleichen  haben  auch  die  Führlentti  und  Träger, 
welche  gemäß  §  262  für  längere  oder  unbestimmte  Zeil  in 
Dienst  genommen  werden,  Anspruch  auf  unentgeltliche  ärzi- 
hche  Behandlung^  Unterkunft  und  Verpflegung,  sowie  auf 
die  Hälfte  der  am  gleichen  Orte  festgeseztcn  reglemeutarij^ehen 
VeTgUlungen  bis  zum  Tage  der  Entlassung  oder  Wieder- 
herstellung. 

S  324. 

'  Wie  die  Fuhrleute  und  Träger  (§  254),  stehen  auch  die 

Magazin ar heiter  nnter  militärischer  Anfeiicht  und  G e rieh tä bar- 
keit^  sie  haben  sich  den  Befohlen  der  mit  der  Leitimg  uod 
der  Beauftiichtigimg  der  Magazine  beanftrafrten  Militär-  und 
tiivilpersont.'n  unbedingt  zu  unterziehen  und  sind  für  die  ge- 

'  wissenhaftc  Äusffihrung  der  ihnen  übertragenen  Lcistungeu 
jiersönlich  verautwortlieh* 
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X:il-  ^Ijsclinitt. 

Kechnniigsweseii. 

1.  Centralrechnungs-  und  Centrafzatilungsstelfe. 

S  325. 

Die  Cent  nil  rech  mmg8st4^11e  für  die  eidg.MilitÄi^verwalhiag 
ist  das  Oberkriegskommissarial, 

§  32ti. 

Sämmtllcho  die  Mililärverwaltuiig  betreffdoden  Kompta- 
bilitäku  siod  mit  den  vorschriftsgemäßen  Belegen  versehen 
durch  die  ziistftDdigeü  VerwÄltungsorgajie  dem  Oberkriegs- 
kotnmissariat  einau reichen,  von  welchem  sie  revidirt  werden 
uud  dann  zur  Genehmigung  an  das  eidg.  FinanzdepaHement 
geWgen, 

Bb  zur  voliendeien  Revision  der  Rechnungen  durch 
tiieses  Leztere  bleiben  die  Komptabeln  dem  Oberkrlcgs- 
koromiäsariat  für  ihre  Verrieb  Um  gen  verantwortlich. 

§  327. 

Im  wettern  i&t  dem  Ober k Hegskommissariat  als  Central- 

Verwaltung  diis  RechnungawcBen  nachfolgender  Dienstzweige 

direkt  unterstellt,  indem  ei?  entweder  dasselbe  selbst  besorgt 

iiDd  leitet  oder  beautsiclitigt  und  kontrolirt : 

fr.    das    Besoldungswesen  des  Vet-wattungfi-    und   In^^truk- 

tionspersonals ; 
b.    das  Rechnungswesen  des  Stabsbüreaii; 
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c.  des  Kriegsmaterials  und  Bekleidungswesens; 

d.  der  Pferderegieanstalt  ^ 

e.  der  Magazine  und  Naturaliendepots; 

f.  der    Militäranstalten    (eidg.  Kasernen)    und    Festungs- 
werke ; 

g.  der  ausländischen  Militäi'pensionen ; 
h.    des  Eisen  bahn  transport  Wesens ; 

i.    des  Drukschriftenwesens. 

§  328. 
Das  Oberkriegskommissariat  erläßt  über  das  Rechnunga^ 
wesen  der  Truppenkorps  und  Unterrichtskurse,  sowie  der  in 
§  327  genannten  Dienstzweige  die  erforderlichen  Instruktionen 
entweder  von  sich  aus  oder  legt  sie  dem  eidg.  Militär- 
departement zur  Genehmigung  vor. 

§  329. 
Als  Centralzahlungsstelle    funktionirt    die    eidg.  Staats- 
kasse,   welche     nach     den    Anweisungen    des    Obei'kriegs- 
kommissariats  die  Zahlungen  an  die  zuständigen  Verwaltungs- 
organe und  die  Berechtigten  bewerkstelligt. 


2.  Rechnungswesen  der  Truppenkorps. 

S  330. 
Das  Rechnungswesen  der  Armeedivision  besorgt  der 
Divisionskriegskommissär  gemäß  den  Bestimmungen  des  Ver- 
waltungs^eglementes  und  nach  den  vom  0ber-(Armee-)krieg8- 
kommissär  für  den  Instruktions-  und  Felddienst  erlassenen 
Spezialvorschriften. 

§  331. 
Als  rechnungsstellende  Organe  der  administrativen  Ein- 
heiten gegenüber  dem  Divisionskriegskommissär  funktioniren  : 
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1)  der  Rechnungsruhrer  dee  DivisionsRtabes; 

2)  der  Hechnunusführcr  (Bngadf?adjiitant)  dea  Infanterie- 
brigadestabes ; 

3}    der  Quardermefster  des  Infanterii^* Regiments; 

4}    der  Quarllenneistei'  des  SchQzenbataillons  und  des  nicht 

regitneDiirten  Füsilierbataillons; 
5)    der  Quart iermeislei'  des  Kavallerie^ Regiments; 
6}    der  Kommandant  der  Gtiidenkompagnie;  ^ 

7)  der  Quarliermeisler  dt^r  Artilleriebrigade; 

8)  der  Adjutant  dea  Trainbataillons,  so  lange  dass^elbe 
vor  dem  Abgang  seiner  Abthciiungcn  an  das  Genie- 
batallion,  Fekilazareth  und  Verwaltungskompiignie  eine 
besondere  administrative  Einheit  zu  bilden  liat  t§  14,    i 

Abschnitt  Rapport wesen), 

."1 

9)  der  Quartiei'meister  des  CjeniebataiUons^ 

lOJ    der  Quarliermeister  dea  Feldlazaroths;  1 

11}    der  Quartier meiHter  der  Verwaltungskompagnie. 

S  332, 

Jede    administrativt;    Einheit    liaL   eigene   Rechnung  zu 
stellen. 

Die  Quarliermeister  der  z.usammengesezten  Truppen-  f 
körper  haben  tlür  die  Beibringimg  dör  Komptabililät  der  * 
Korpsqnartiermeister-Komptahein  innert  der  in  §  342  ange*  ^ 
gezten  Frist  besorgt  zu  sein.  ; 

S  334. 

Alla  diejenigen  Korps-  und  StabsabtlieiUmgen,  ferner 
Sanküts-  nnd  Pferdekuranstalten,  Remontenfiepots.j  Verpfle-  , 
gungf^n stalten  u,  s,  w.,  welche  sich  in  keinem  Pivisions- 
verbande  befinden j  stehen  mit  dem  Ober*  bzu'.  Armeekriegö- 
kontmissar  in  direktem  Rechnung^ verbal tnil^  und  haben  dem- 
selben durch  ihre  Verwaltungsorgane  Rechnung  abzulegen. 
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g  335. 

Zur  Hestrdtung  iier  Besoldung  und  der  übrigen  laufen- 
den Ausgaben  im  Feidverhältiiiß  erhält  der  Divisionskrieg^- 
konimisöär  zu  Händen  der  Korps  uachbezekhnete  V orac hasse ; 


1) 

für  den  Divisronsbtub 

. 

.     Fr, 

4,0(10 

2) 

n 

jeden   Inrantenebrigadestuh 

. 

■n 

1,00<) 

3) 

n 

jedes  Infi^nLerieregimeut     . 

. 

•n 

25,000 

4) 

n 

das  SehU^enbatajlbn  und  bezieh  ung^ 

weise  das  nicht  regimentirte 

Füsilier 

bataillon    .... 

, 

11 

ö,Ot>l) 

5) 

Ti 

das  Kavallerieregiment 

■- 

-n 

5,00t^ 

ö> 

Ti 

die  Guidoukompas^nie 

rf 

80** 

7) 

t\ 

die  Artineriobrigade 

n 

22,Ü0i> 

») 

fi 

das  Train  hatiiil  Ion 

n 

2,001* 

9) 

ti 

^    Geniebat-aillün     . 

Ti 

7,500 

10} 

n 

^    Feldlazareth 

n 

5,001* 

11) 

75 

die  Verwaltüngökornpaguie 

n 

5,00n 

S  336. 

Fur  eine  Positions-  oder  Feuerwerkerkompagnie  beträgt 
[    der  erste  Vorachuß  Fr.  1500. 

i  An  die  außer  dem   Divisions  verbände  stehenden  Banltäts- 

I  und  Pferdekur ansLakeu,  Kemonteudepots,  Verpflegungsanstal' 
1  tcn  u.  3.  w.  werden  d'm  Vorschüsse  naeh  dem  jew^eiligien 
j     Bedürfnisse  vom  Ärmeekriegskommiösar  gemach L 

Grleieh    verhält   es    sich    mit   den  VerschOsweii    an     den 
I    Keehnungsführer  des  Armeestabes. 

j  S  337. 

Im  Friedensverhältniü  beistimmt  der  Oberkriegskomnaiösär 
!    die    an    die    Unter  rieh  tskurse    und   die   Truppeneinheiten    zu 


verabfolgenden   Vorschüsse. 

S  338. 

Für  die  empfangenen  Vorschüsse  sind  die  ßechaun*>«i- 
fuhrer  peraönlieh  verantwortlich  und  haben  hiefür  vorächriitÄ- 
gemäße  Rechnung  zu  stellen. 
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3.  Einiheilung  der  Rechnungen. 

S  339. 

Die  Rechnungen  werden  ia  folgende  Rubnken  eingetlieilt: 
L  Besoldung: 

a,  der  Stäbe, 

b.  der  Truppen, 

n.  Reiseentschädigungi 

a.  filr  Einzel  Di-eiacnde  an  Einriikungts-  und  Eiitlassungs* 
tagen  T 

b .  Ex Ira r ei se v ergü  U i ng d n , 
HIp  Kostea  der  Dienstpferde; 

a.  Sehazungakosten, 

b.  Pferdeent^ebädigung  an  Offiasiei"ej 

c.  Pferdemlethe, 

d.  Na tihtrags Vergütung   flir   effeküv    gehaltene  Offiziers- 
pferde, 

e.  Entschädigung     für     dienstaulaugliche^    beschädigte^ 
umgestandene  unfi  verlorene  Pferde, 

f.  Eeaorguuf»    und    Verpfteguug    der    kranken    Pferde, 
Medikamente  ete*, 

g.  Beschlag  der  Pferde. 

IV.  Verpflegung: 

a.  durch  die  Gemeinden, 

b.  durch  Lteferanteu^ 

c.  durch  die  Verwaltung 

1)  Ankauf  von  LebenamittelnT 

2)  ^         ^     Fourage, 

3)  MagazinkOkSten, 

4}    VerpfleguugäanstaUen, 

d.  durch  Requisition, 

e.  Verpilegnngs Vergütungen  m  Geld 
1)   an  die  Offiziere, 

2}     ^     ^    Mannschaft^ 
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f.  VerglHuQg  Tiir  Gemtlae  uad  Hob 

1)  an  die  Truppen, 

2)  ^     ^    Gemeinden, 
^*  Extra  Verpflegung. 

V,   Un  terku  nCts-  und   Wach  heri  tl  r  fn  isse: 

fl.  KnüernementÄauagaben, 
b.  Lieferungeö  an  Hülz,  Stroh  und   Licht, 
G*  Entschädigung    f(ir    Einrichtung    von    UuterkuafU- 
lokalen. 

V  L  F  u  h  r  1  e  i  B  t  ü  n  g  e  n  : 

a.  Requisitions  fuhren, 

b.  verakkordirte  Transporte, 

c.  Eisenbahn-  und  Dainpfachlfftransportep 

y n,   Pferdeequipiruug: 

a.  Unterhalt  der  ReitpferdaiisrüstuDg, 

b.  .^  .„     TrainpferdausrQstung , 

c.  außerordentliche  Ueparatureu* 

:  yni.  Waffen: 

a.  gewohnter  Unterhalt^ 
i  h.  außerordenthche  Vergütungen  und   Heparaturen, 

j 
'      IX-  Geschtlsic    und    Kriegs  fuhr  werke: 

a,  gewohnter  Unt4irha[t, 

b,  außerordeotUehe  Reparaturen, 

c,  Entschädigungen  bei  Verlust  von  Krie|^ fuhrwerken. 

X.  Munition: 

a.  scharfe  Munition, 

b,  Exorziernuinitioo. 

XL  Kultur-  und  E  i  ^e  n  t  h  l  rn  s  b  es e  h  ä  d  i  g  u  a g  e  n, 
XTT.  B  n  r  ft  1  k  o  s  t  e  Q. 
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iL.    ArzneieD  uod  Verbaudmittel 

1)   für  die  Korp«, 

21     ^     ^     ti^pitäler, 
b-  KraukBnbesorgung, 

c.  Eiariulitimg  der   Militärspitäler,   Anschaffung  voq 
Oer&then, 

d.  Besorgung  kraukL^r  MilitHre  in  CivilspiUilüni. 

,  XIV.   Beerdig  ijugsküst*-^n. 

XV.   Kriegsgerichte:" 

a,  Kompetenzen  drr  Hichterj 

b,  Büralkosteo, 

c.  Arreritantenkoslen, 

d.  Ersa/-  der  Prozedurküsleti. 

XVI.  I  n  a  t  r  u  k  t  i  o  n  s  b  e  d  ü  r  f  n  i  ö  s  e. 
XV II.   I  n  V  c  n  l  a  r  iL  u  ^  c  h  a  f  f  u  n  g  e  n. 
X  Vlil.  Ve  r  Ä  c  h  I  o  d  e  u  e  s. 

4*    RechrrungssteituFig. 

5  340. 

Bei  einem  aktiven  Dienste  von  voraussichtlich  kurzer 
Dauer  umfaßt  die  Rechnungästeliung  dii-  ganze  Dien^tdauer; 
bei  länger  anhaltendem  Dienate  kann  der  Armeeknegs- 
kun[irnissär  ini  Eijiveratajidnis.se  mit  dem  Oberkomujanilu  nach 
Ablauf  eines  Monaten  nach  Maßgabe  der  Verhältnisse  eine 
Abrechnung  der  Korpskumptahilitiilen  anordnen* 

Nach  einer  Dienstzeit  von  zwei  Monaten  niuB  eine  Ab- 
reehnung  stattfinden  (§  138),  und  cö  luibeu  die  Divlgioutj- 
kriegakommisaäre  hiefür  ohne  weitere  Befehle  das  Nöthigc 
MEt  zuordnen. 
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8  341. 
Dem  Armeekriegskoinniissär  bleibt  es  vorbehalten ,  die 
zweimonatüehe  Abrechnung  um  einige  Tage  zu  verschiebeu, 
vvetm  mit  Gewißheit  eine  Ablöaung,  reap.  Entlassung  der  im 
Felde  stehenden  Truppen  in  Aitsaicht  st^hL 

S  342- 

Sämmtliehe  Rechnungen  der  Korpa  und  Släbe  sind 
spätesten«  14  Tage  nach  der  Dienstentlassung  mit  den  be- 
treffenden  Kassasaldi  dem  z»iständigt;n  DiviBionskriegakom- 
misäär,  beziehungsweise  den  Quartier  meistern  der  Kusammea- 
gesezten  Truppenkörper  einzureichen.  Den  leztern  ist  zur 
Prüfung  der  eingelangten  Eompt*ibilitäteu  l>is  zu  deren  Ab- 
gabe an  den  Divjsionskriogskommisaär  ein  Termin  von  14 
Tagen  gestattet. 

S  343, 

Der  in  §  340  erwähnte,  w^irend  der  Dauer  des  Dienstes 
erfolgende  Rechnungfiat>aehluß  ist  spätestens  10  Tage  naeh 
dem  zum  Abschluß  festgesezten  Tage  dem  DivisionskriegS' 
kommissär  einzureichen. 

Die  sich  durch  diese  Zwischenabrechnung  ergebenden 
Kassaaaldi  sind  nach  stattgehabter  Kassa verißkatioa  (§  351) 
Je  weilen  auf  neue  Rechnung  vorzutragen. 

S  344. 

Spätestens  3  Monate  naeh  der  Dienstentlassung  der  Korps 
der  betreffeuden  Division  hat  der  Divisionskriegskommissär 
scint*  Gesammtabrechnnng  voUständig  bereinigt  dem  Ober- 
t  Armee  Oknegslcom  miseär  einzureichen. 

Bei  eingetretenen  ausserordentlichen  VerhäUnisaen  kann 
dieser  Termin  durch  den  Über'(Armee-}kriegskommisHär  an- 
gemessen verlängert  werden. 

S  345. 

Von  einzelnen  Unterriohtskursen  ^  deren  Administration 
unter  der  direkten  Leitung  des  Oberkriegskomnii^arifttä  steht^ 
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iüi  diesem  die  Koniptabilität  län^stc^Da  7  Ta^e  nach  Schluß 
deü  Kuraes  einzureiehen. 

Der  Kassasftldo  ist  spätestens  am  lezten  Ta^c  der  be- 
^^illrgtün  Friat  für  KechuüngHgtellung,  unter  gleichzeitiger 
Anzeige  an  das  Oberkriegakonimissanat,  an  die  Biindeskaäse 
Liaiijeenden. 

%  346, 

Den    ReclmuDgsriihrem  werdeu    für  Reehüimgaälellung, 
bezieh uDgg weise    für    Prllfuog    der    Komptabilitäten.    nach- 
bezeichnete  Sold-  unrl    Miindportionenvergülimgen    am   Knde 
des  Dienstee  verabfolgt : 
1)  für  2  Tage: 

a.  dem  Rechnungsführer  des  Diviaiooastabes ; 

b.  dem  Rommandanten  einer  Grüidenkompagnie^ 

c.  dem  Kommandanten  einer  Feuerwerkerkompagnie; 
ii .    dem  Kü  m  ma  ndanten  einer  Posi  tionskompagnie,  wenn 

diese  allein  einen  Dk^nst  zw  bestehen  hat; 

e,    den  Reehauogsf^hrern  von  Spezialunternchtskurserv 
(CadreBSchulen). 
21  für  3  Tage: 

a»    dem   Rechnungafnlirer  de»  Anneestabes; 

b.  dem  Quartiermeister  eines  InfanterieregimcntSj  eine?» 
Kavallerieregiments  und  eines  Ft;ldl;izarethe8:  dem 
Rechnungsführer  eines  Artillericregimentes,  eine,"^ 
Di  visio  US  parken  und  einer  Positionsabtheilung; 

c*  dem  Quartiermeititer  eines  Infanteriebataillons,  eines 
Geniebataillons,  einer  Am bulances  einer  Verwaltnngs- 
kompagnie  imd  dem  Reehnungnfahrer  eir\as  Train- 
bataillons; 

d.  dem  Kommandfinlen  einer  Dragonerschwadron,  einer 
Batterie,  einer  Parkkolonne^  einer  Trainabtheilung, 
wenn  diese  Einheiten  nicht  im  Regiments*^  hezie- 
hnngaweise  Bataillons  verbände  stehen,  sondern  ein- 
zeln von  Ihren  Kommandanten  selbst  administrirt 
werden  müssen ; 


e,    den  Komptabeln  von  Sanitätsrekruten  schulen. 
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3)  für   ö  Tagt: 

dt*D  Quurtiermeisti^rn  von  Rekrut  euschulen  wller 
WaiTen,  außer  deii  Sanitäls(riippt?n. 

4)  für  10  Tage: 

dem  ¥envaltiingöotMzier  eine^  iDfanteriebrigsd*'- 
wiederholu  11  gjrk Urses  oder  ejuer  sulbststäDdigeu  Infau- 
leriebrigade  und  dejn  Quiirlieriiieiöter  einer  Artillene- 
brigade. 

S  347. 
Die  Vergüluiigou  für  Rechuuugöstelhing  au  allfällig  m 
§  346  nicht  vürgeseliene  Komptable  uud  an  die  Rechuuüg^- 
fiVhrer  von  stehenden  Spitälern^  Pferdekuraus taUeu,  Remontei^ 
d  ep 0 tö,  V e rptl eg u ugsa ris ta !  l  eu  ,  M agajci n eu  tit c ,  we  rd en  vom 
Oberkriegskommiööai'iat  innert  den  in  ^  346  gegebenen  Ao- 
säzen  nach  Maßgabe  der  Verhält niiwe  speziell  festgeaezt. 

Der  Divisiontikriegökiimmiswär  bezieht  Sold-  und  Vtir- 
prtegnngft Vergütung  lür  diejejiijjfeu  Tuge,  welche  er  auf  ^lle 
Zusammenstellung  und  den  Abjjchlutd  meiner  Rechnuug  ver* 
wenden  muß. 

Im  PViedensverhäituiß  bidl  die^u  Verglllunji  in  der  Regel 
uiclit  ftlr  mehr  als  30  Tage  beKahlt  werden.  In  aii&uahm^- 
w eisen  Verhäliuisaeu  wird  eine  höhere  VerglUung  vom  eidg. 
Militärdepurt  ein  eilt  auf  den  Antrag  des  Oherkriegskommis- 
tiariats  bt^tinunt« 

S  349. 

Der  Armeekriegskoinuiiösär  steht  mit  dem  erforderliehen 
Büreaupersonal  in  Sold  ijud  Verpileguug  bis  uud  mit  dem 
Tage  deii  Äböchlusses  seiner  Rechnung. 

S  B50. 
Wenn  die  Komplubilitateu  nieht  naeii  Ablauf  der  io  deu 

§§  342  tnid  345  festgesezleji  Fri^iteu  vorschriftsgemäli  abg*^" 
liefert  werden,  so  tMit  die  VergiU.nug  far  Rcühnuugsälcnung 
dahin. 
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AiiJlerdem  ist  das  OberkriogskommiesarLaL  b^mchtigt, 
^äamige  Ofüziere  ohne  SoldverglStimg  »ur  Reo hnungsab läge 
auf  seiti  Bureau  zu  beordereo. 

Kaua  die  Abgabe  der  Komplabititat  aus  irgcud  oinem 
Gruade  nicht  rechtzeitig  stattfinden,  m  hat  der  Komptable 
wt  Ablauf  der  Frist  um  Verlängerung  deraelbeu  unter  Ao- 
gäbe  der  örtinde  ein^ukouimen, 

5*  PrtlfiJng  und  Revision  der  Recfintrngen. 

S  351  I. 

Der  Chef  eines  jeden  Korps  hat  eine  beständige  und 
s-orgiUitige  Aufsicht  über  die  Verwaltung  desselben  lu  führen  ' 
und  ist  persönheh  verpflichtet,  von  Zeit  zu  Zeit  die  Kasse 
deä  Komptabeln  einer  Veriflkatioo  zu  unterwerfen.  Dieser 
hat  ihm  alle  für  die  Administnition  des  Korps  ertheilteii 
batruktionen  und  Weisungen  vorzulegen. 

Die  gleiche  Aufsieht  übt  der  Divisionökrie^kommissär 
lil>er  die  Verwaltungsorgane  seiner  Division  entweder  aeibsl 
oder  durch  von  ihm  kommandirte  Offiziere  aus. 

S  352, 

Alle  AiisgubcQ  inUssen  gehörig  belegt  und  die  Reeh- 
öungen  mit  dem  Viffum  der  betreffenden  Korpskommaudanten 
versehen  sein. 

Sind  diese  veranlaßt,  außerordentliche  Ausgaben,  welche 
weder  durch  das  Verwaltungsreglemenl  oder  durch  andere 
gCBealiche  Bestimmungen,  noch  durch  spezielle  Weisungen 
des  MiUt&rdepartemcnts  bzw.  Oberkommandos  oder  des  Ober- 
(Armee-)  kriegskommissörTS  an  die  Kommandos,  beziehungs- 
weiae  an  die  Verwnltungaoffiziere  bewilligt  sind,  anznordoen^ 
flö  haben  sie  den  betreffenden  Ausga  bebelegen  nebst  dem 
Viflüm  auch  noch  einen  schriftlichen  motivirten  Ausweis  bei- 
zugeben und  die  Verantwortlichkeit  für  alle  derartigen  Aus- 
gaben zu  übernehmen. 
Edg.  amü.  Samml.  Ne«e  Folge.  Yl. Bd.  §  ,,^^^^ byGoOgle 


X  30  V  er  wal  tu  npreglemeti  t 

S  363. 
Die  Komptabilitäteii  sind  am  Schlüsse  des  Dienstes  den 
Kommandanten    der    betreffenden    adminietmtiven  Einheiten 
von  den  Rechnungsführern  xur  Einsicht  voraulegcn. 

S  354. 

Alle  KomjjtabiUtäLen,  sowohl  im  Feld-  als  im  Friedens- 
verhililtniß,  werden  vom  OberkriegBltommiasariat  revidirt, 
um  Revisionsergebniß  ist  bmneu  2—6  Monaten,  von  der 
Abgabe  der  Rechnung  an  gerechnet,  den  komptabela  Offi- 
zieren bzw,  den  Diviftionskriegakoinmiffsären  mitzutheileu. 

Diese  haben  ihrerseit^s  innerhalb  14  Tagen  den  einzelnen 
Komptflbeln  von  den  ihre  Rechnung  betreffenden  Revision^- 
bemerkungen  Kenntniß  zu  geben. 

Ein  kursie  Mittheilung  aber  da$  Revisionsei-gebniß  hl 
vom  Obcrknegskommiäsariat  auch  dem  betreffenden  Korp^^ 
chef  KU  machen. 

S  355. 

Nach  Unitlul^  eiue;^  Jahres,  von  der  Rechnungsablage  de» 
Korpjs  an  gerechnet,  sollen  samratUche  Revisionsbemerkungen 
erledigt  sein  und  es  ist  ein  Komptabler  na  eh  Ablauf  dtese^s 
Termines  nicht  mehr  verpllichtet,  Reklamationen  betreffend 
seine  Rechnung^^blage  anzuerkennen. 

In  außerordentlichen  Fällen  kann  dieser  Termin  durch 
das  ei  dg.  Militärdepartement  verlängert  werden.. 

S  356, 

Die  Yervvaltungsüffiziere  und  komptabeln  Stellen  haben 
ihrerseits  die  ^Liquidatifinsergebnisse  des  Oberkriegskomaijs- 
sariats  innert  1—2  Monaten  vom  Tage  der  Eröffnung  der 
Kevi^ionshemerkungen  an  gerechnet  zu  bereinigen. 

Gegen  Säumige  vvird  nach  den  Bestimniungen  des  S  350 
verfahren. 
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.^nliaiig-. 


Be8oldaii|^  und  Verpflegung. 
lArt.  217— 22fi  rJer  MilitärorganisatioD.) 

Die  ßesoldLing  der  Truppen  betr&gl  per  Tag  im  : 

Äkti¥©B      Inatniktiona- 


Über  befehlijha  her 

Chef  des  Generalstubeii 

Arm  ee  k  riegsk  o  m  i  n  issär 

timeralttdjutant  und  Oberstdiviaio nitre 

Oberstbrigftdier 

laberst      ,  .         .  . 

Uberauditor 

nberstlieutenant 

^Jberätlieiitfnanl-Großriehter 

-^ajor       .... 

Major- Groß  rieh  ter 

Hauptmann,  beritten 

^  unberittet» 

Uljerlit^uteciant^  beritten 

^  UD  beritten 

libiti^Diint^  beritten  . 
.j)  un  beritten 

Feldprediger 
f'aUlllonscher  mit  Kommandanterngrad 
!^trtbsi*ekretar  (Adjuranl  Unten ifflzier) 
Adiütant-UnUH^oflizier 


Dienst, 
Fr.  Rp. 
50.  — 
40.  *- 
25.  — 
30.  — 
25.  - 
20.  ^ 
20.  — 
15.  - 
13,  - 
12.  - 
12.  — 
10.  ^ 
10,   ^ 

8,  ™ 

Ö, 

7.  ~ 

7.  - 
10.  — 
13, 

6. 

3. 


50 


Di^nat- 
Fr.  Rp. 
d 

3  iE 

OQ 


17. 
16 
13. 
12. 
U. 
10. 

8. 
7. 
6. 
B. 
5. 
8. 
12. 
4. 
3. 


50 
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V^r^atttmgin-eg^lement  Mr  die  schw«]^.  Armoe. 


Aktiven     Instruktitfü'»- 


Stabsfüurier  ,  *  ,  . 
Feldweibel  ,  .  ,  . 
Foürier,  berittene  Wachtmeister,  Ot>er^ 

feuerwerker 
Üoberittene  Wachtmeister 
Beritl(?ne  Korporalt-  .         /       . 
Uebrige  Korporde    , 
Berittene  Gefreite 
Unberittene  Gefreite  . 
Guide^  Dragoner,  Trainsoldat,  Krnnke 

Wärter  .  ^  .  . 
Soldat,  Träger  ,  ,  .  . 
fieknit 


Dienst. 
Fn  Rp. 
2.  50 
2,  50 

2.  — 
l.  5U 
1,  50 
1,  ^ 

1.  20 

— .  90 

1,   - 
".  80 


Dienst. 

Fr.  Rp. 
2.  50 
2.  5(J 

2.  - 

1,  5U 

t.  50 

1-  - 

i,  20 

-.  90 

-.  ÖO 
-,  50 


Mauuächafl    je   eine 
n  klt^me  DetaBcheraeol^? 


Hiezu    kommt    für  Offiziere    unc 

M  u  n  d  p  o  r  t  i  0  n  ,  für  einzelne  oder 
vereinigte  Guidon  bei  den  Stäben,  Rrigade-  und  Regimeni^J- 
*  trf>mpeter  eine  Zulage  vom  Fr.  1.  50,  für  Adjutantea  d<-T 
öläbe  der  zusammengeeezten  Truppenkörper  eine  Zulage  vim 
Fr.  2  im  FeLddienst  und   Fr.  1   im  Instrukttonsdienst, 

Bern,  den  9*  Christmoriat   IHHl. 

Im  Namen  des  Bchwtiiz»  Bundesrat hea, 
Der  Hunde^präsideat: 
Dro2. 

Der  Kanzler  der  Eidgenos^nschadt; 


Note.  Dftä  vorstehende  Verwaltungareglement  ist  vom  StÄudj?' 
rath  am  23.  Chriatnionat  1881  and  vom  Nationntratli  am  2b.  J^mi^t 
1882  für  3  Jahre  provBoriach  genehmigt  wordeü. 
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Bnndestieischliiß 

betreffend 

die  Erweiterung  des  Artilterie-Sohieflplazes  in  Thun. 

(Vom  27.  Januar  1882.) 


Die  Bundesversammlung 
der  schwcizeriischeD  Eidgenossenschaft, 
nach    Emöielit   einer   Botachall   des    Bundesrathes   vom 
i»  ChriMmonat  1881, 

besch  ließt: 

Art.  L  Zum  Zweke  der  Erweiterung  des  ÄrtiUcrie- 
Mießplazes  in  Thun  wird  dem  Buadesrathe  ein  fernerer 
Kredit  von  266,000  Franken  beMÜligt. 

Art.  2,  Der  Biindßärath  ist  ermächtigt^  die  Raufsuinmen 
Vorschuß  weise  aus  Kaj)italgeldeni  auszurichten,  den  ganzen 
^^e^iit  jedoch  in  vier  gleichmäßigen  Jahresraten  von  1863 
^^  auf  dem  Wege  des  Budget  au  amortisiren. 

Art.  3.  Der  Bundesrath  ist  mit  der  Vollziehung  diesa^ 
^^^aühlu^ees   beauftragt. 

Alflo  beachloasen  vom  Stand  erat  he, 

Bern,  den  16.  Christinonat  1881. 

Der  Vizepräsident:  Wilh.  Vigler, 
Der  Protokollführer:    Scbatzmatin. 

Aieo  beschlossen  vom  National  rat  he, 
Bern^  den  27.  Januar  1882. 

Der  President:    ZjTO. 

Der  Protokollführer:    Blngler, 
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Der   schweizerische  BundeBrath  beBchließt: 

Vollziehung  des  vorsieh  endet»  BundeÄbeschluases. 
Bern,  den  2S.  Jaauar  1882, 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bundesrathes^ 

Der  Bnodesp  räsiden  t: 

Harter. 

Der  Kanzler  der  Eidgenosüensehttfl ; 
Bing]  er. 


Bundesbeschlufi 

betreffend 

die  Anwendung  des  Expropriationsgesezes  vom 
1.  Mai  1850  auf  die  Erwerbung  und  Erweiterung 
von  eidg.  Waffenpläzen. 

'      [Vom  28.  Januar  1882.) 


Die  Bundesversammlung 
^  de  r  seh  weizerisch  en  Eidgen  os sc  nach »ft 

beseht  ielät: 

Der  Bundeerath  wird  ermächtigt,  bei  künUtigen  Er 
Werbungen  und  Erweiterungen  von  eidg-  Wafibnptäzen  dus^ 
BundesgeBcz  vom  1,  Mai  1850,  betreffend  die  Verhjadlichkeit 
zur  Äbtretaug  von  Privatrechteu,  in  Anwendung  zu  bringeit. 

Abo  bBsohloäBen  vom  Nutionalrathef 
Bern,  den  27.  tfaauar  1882. 

Der  Präsident  i    Zyro. 

Der  Protokollführer:    Rlngler. 
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Aleo  beschloaaen  vom  Ständerathe^ 

Bern,  den  28.  Januar  1882. 

Der  Präsidt^Dt:   Corit&^ 

Der  Frotokoimthier:    HeliateliläliJ]. 


Der  sohwetzerlsche  Biindesrath  beat^hließi: 
VoUziebung  de-s  vorstehenden  Bundesbeschlujssea» 
Bern,  den  2.  Februar  1882, 

Im  Kamen  des  scbwdz.  Buudt^mnJthes^ 

Der  BundesprüBident; 

Bavier* 

Der  Kansler  der  Eidgenüsaenöchart : 

Ringter. 
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BundesbegchluJS 

betreffend 

Bewilligung  eines  Bundesbeitrags  an  den  Kanton 
Bern  für  den  Bau  einer  Straße  am  rechtseitigen 
Ufer  des  Thunersees  auf  der  Streke  von  Meriigen 
bis  Neuhaus, 

(Vom  30.  Januar  18S20 


Die  Buodtjaversammluag 

der  achweizeriBchen  Eidgenosse  nschaft, 

nach  Eiuflteht 

1)  eines  8chreibt;Qs  des  Rcgierungsrathea  de^  EantouB 
Bero  vom  IB.  Juni  1881  und  de«  damit  einbegleiteteü  und 
empfohlenen ,  von  VertreterQ  der  betrelTendeo  Gegendea 
unterm  30.  April  1881  au  die  Bunde^versammluDg  ge- 
Tiehteten  Gesuches^ 

2]  eine^  Schreibens  des  Regio rungsrathea  vrou  Bero  vom 
2.  Dezember  1881  uud  des  dadurch  mitgeth eilten  Großratba- 
be Schlusses  vom  26.  November  ISbl^  betreffend  Staate- 
betheiligung  au  dieser  Straße  und  Geoebmigung  des  Bau- 
projekts^ 

3)  einer  Botschaft  des  Bimdesi-athes  vom  16.  Dezember 

1Ö81, 

b  e  fi  0  h  I  i  e  ß  b : 

Art.  1,     Dem    Kanton    Bern    wird    fiir    den    Bau    der 

Straßeostreke  am  rechtseitigen  Ufer  des  Thunersees  zwischen 
Meriigen  und  Keuhaus  ein  Bundesbeilrag  zugesichert  von 
einem  Drittel  der  wirklichen  Kosten  und  von  höchstens 
168.000  Franken, 
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Die  Augbeziihtung  dieftua  Beitrags  erfolgt^  begianend 
rait  dem  Jahre  1883,  nach  Verhältniß  des  FortBchreitens 
dea  Baues  in  Äniiuitäteu  von  höchste  na  50,000  Franken- 
Art.  2.  DJB  Bauau-^führüng  jrI  spiteatenä  1885  zu 
vollenden,  Sie  hat  entsprechend  dem  vorliegenden  Projekt 
nach  seiner  definitiven-,  vom  Bnndesrath  genehmigten  Fest» 
ötellaog  ÄU  erfolgen. 

Die  kleinste  Straße nb reite ^  eiuachJießlich  einer  befahr- 
barea  Schale,  ist  zu  4,80  m,  festgesezt.  Die  nöthigen 
Sicherangen  (WehrBteine,  Schranken,  Bruetmauern)  sind 
außerhalb  dieser  Breite  anzubringen* 

Art.  3.  Dem  Bundesrath  ist  die  Kontiolirung  der  plan- 
mäiälgen  Ausführung  und  die  Pri^fung  der  Baurech nun^en 
vorbehalten. 

Art.  4.  Der  Kanton  Bern  bat  flir  den  späteren  Untier- 
halt  ooter  Aufsicht  des  Bundea  (Art,  37  der  ßundesver- 
fa^QDg)  zu  sorgen, 

Art.  5.  Die  Zusicherung  des  Bundes  bei  trags  tritt  erst 
in  Kraft,  nachdem  Seitens  des  Kantons  Bern  die  Ausführung 
des  Baues  gesichert  sein  wird.  Dem  Bundesrath  gteht  hier- 
über die  Entscheidung  zu. 

Art,  6»  Für  die  Vorlegung  der  diestUUigen  Äusweiee 
(Art.  5}  wird  dem  Kanton  Bern  eine  Frist  bis  1,  Juni  1882 
geaezt« 

AIbo  beschlossen  vom  Stäuderathe, 
Bern,  den  28.  Januar  1882, 

Der  Präsident:   Cornaz. 

Der  Protokollführer:  Schatz  mann. 

Also  beschlossen  vom  Kalionalrathe, 

Bern,  den  30.  Januar  1882. 

Der  Präsident:    ZyrO, 

Der  Protokollführer:  Ringter. 
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Der  achweizerisehe  Bundearath   beschliefit: 

Voikiehung  de»  vorstehend  ep  BnüdesbeschJussea. 
Bern,  deo  7.  Februar  1882, 

Im  Namen  des  achweiz,  Bunde^rathes, 

Dei:  Bnndespräsideat; 

BaTier, 

Der  KnDsler  der  Eidgenoaseagehatt ; 

Bingler, 


Bundesbeschluß 

bctreflfeud 

die  Erweiterung  des  Exerzirplazes  im  Brertfeld  bei 

Herisau, 

(Vom  31.  Januar  1882.) 


Die   Bundedver Sammlung 
der   öchweizeribehen   Eidgenossenschaft, 

ID  Abäaderun^  des  Artikels  2  def^  Rimdesbesehluaae.-!' 
vom  23.  Dezember  1881  ; 

naeh  EiDBiohtnahme  einer  Botschaft  des  Bunde3raihe!> 
vom  27,  Januar  1882, 

he  s  ch  ]  ie  li  l : 

1.  Dem  Baude^rathe  mrd  zum  Ankaufe  uud  :Lur  Er- 
weiterung deg  Breitfei de&  nnd  für  die  übrigen  Erweiterum^Ä- 
und  Ergänzuogt» bauten  auf  dem  Waffen plaze  Berisau  etij 
Kredit  bis  auf  deü  Betrag  von  540^000  Fi-auken  eröffnet. 
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2.  Dtertt^r  Beschluß  tritt  ala  nicht   »llgemeiu    verbiad- 
Wvher  Natur  sofort  in  Kraft. 

3,  Der  Raudesrath  iat  mit  dar  Vollzieh mi;^  dieses  Be- 
«cblusaes  beauflrngt. 

Also  beschlosst^n  vom  Stauderathe^ 

Bern,  den  30.  Januar  18Ö2. 

Der  Präsident:  ComaZ* 
D^r  Protokollführer;    Scli&tzniaDii. 
* 

Alao  beschlosaeo  rom  National  rathe^ 

Bern,  fien  3L  Januar  1B82. 

Der  Präsident:    Zjro. 

Der  Protokollführer;  Riogier. 


Der  schweiserisohe  Bundesrath  beschUefit: 
Vollziehung  des  vorstehenden  Bundeabeschliiflses. 
Bern,  den  2.  Februar  1882. 

Im  Namen  dea  i^ehweiz.  Bundesrathe^j, 

Der  Bundespräsident: 

Barier. 

Der  Kanzler  dt^r  EidgeüOSöenschaft : 

Uingien 
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Erklärung 

zwiBcben 

dem  schweizerischen  Bundesrathe  und  der  belgischen 
Regierung,  betreffend  gegenseitige  kostenfreie 
Mtttheilung  von  Clvilstandsakten. 

(Vom  2,  Februar  18Ö2.) 


Der  schweizerische  Bundesrath 

und 
die  belgische  Regierung  ^ 

von  cieiii  Wunsche  geleite^ 
die  Mittheilung  der  Akten  be- 
treflfend  deu  Civilätand  der 
bei  d  e  rsei  ti  ge  i\  S  f a  a  ts  an  j^ehö  ri- 
^en  zu  sicliern,  hüben  FatgeO' 
des  vereinbart: 

Artikel  1, 
Der  schweizerische  Bundes- 
rath und  die  hellsehe  Regie- 
rung verpflichten  sich,  zu  den 
f^stgeäezten  Zeitpunkten  und 
kostenfrei  sich  gegenseitig  ge- 
hörig beglaubigte  Ausfertigun- 


Le  Conseit  fiähdi  suisse 

et 

le  Gouvernement  beige, 

d^sirant  üHsurer  la  eommu- 
nicaüon  des  actes  iul^ressant 
r^tat  civil  de  leurs  reasorti»^ 
aant«  reapeetifä^  ^ntconveous 
de  ce  qui  suit; 

Aitiele  1". 

Le  Co n seil  f^d^ra!  äuisee  et 
le  Gouvernement  bdge  s*en- 
gagent  &  se  remettre  recipn»- 
quemeiit,  aux  epoques  d^ter- 
minies  et  sans  frais,  de^  ex- 
p6ditions    düment     l^alis^es 
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gen  der  auf  ihrem  Gebiete  in 

Be^ug  auf  Bürger  des  andern 
Ütaatjes  au^tges teilten  GebuHs-, 
'  Tn  uu  Dg&-  u  n  d  T  ad  ^chm  i)  e  ml  t  - 
^ülheilen« 

Artikel  2, 

Die  Ueberinitt!uog  der  Tod- 
>cheiDe  soll  sieh  im  Weitern 
iwicU  Auf  solche  in  der  Belnvaiz 
verslorbene  Personen  eratre- 
ken^wehdie  in  Belgien  geboren 
wurdea  oder,  den  an  tlie  Ortö- 
liehördeD  gemachten  Mitthei- 
liiDgen  zufolge,  dasethsl  ihren 
Wnhnsiz  hatten* 

Das  Gleiehe  gih  für  die 
Todseheine  von  in  Belgien 
verstorbeneo  Personen,  welche 
in  der  Schweiz  geboren  wur- 
den oder,  den  ertheihen  Äuf- 
5i]hlft6sen  zufolge,  daselbst 
iliren  Wohnsiz  hatten. 

Artikel  B, 

Die  CrFilstaadsbeamteu  in 
der  Schwein  und  in  Belgien 
lätillen  einander  gegenseitig , 
ünf  diplomatischem  Wege,  die 
in  den  Tmuungsakfen  einge- 
I  >*ageD  en  L  egi  t  i  m  ationen  un  - 
«'helicher  Kinder  mittheilen. 


deä  aetes  de  naidsauce^  des 
actes  de  martage  et  des  acte» 
de  d6o^^  dreasös  aur  leur  ter- 
ritoire  et  eoncemaut  des  ci- 
toyens  de  l'autre  Etat* 

Artiele  2, 
La  transmi§moo  de«  actes 
de  d^c^s  s'^tendra,  en  outre, 
aux  peraonaee  mortesen  8uia&e 
et  qui  ^taient  ^i^s  ou  qui 
avaient^  d'^aprfes  les  renseig- 
nements  fournis  aux  autorit^** 
loeales,  leur  domicile  en 
Belgique. 

II  en  sera  de  m^me  pour 
les  actee  de  d^.e^  des  per- 
aonnes  mortea  eo  Belgique  et 
(]ut  Ätaient  u^ea  ou  qni  avaient, 
d"'aprfefl  les  reuseignemenls 
fourniSj  leur  domicile  en  Suisee. 


AHicle  3. 

Leo  officiers  de  Tötat  civil 
en  Suisae  et  en  Beigique  f^e 
donueront  mntuelleinent  avijs, 
pur  la  voie  diplomatique^  des 
l6gltimationa  d'eufants  natu- 
reiö  tnscrites  dans  le^  actes 
de  mariage. 
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Erklärung  zwiechpn  der  Schweii  nnd  Belgien 


Artikel  4. 
Alle  jechiä  Monale  soll  die 
Zuetelinng:  der  im  Laufe   des 

vorflusgegan^enen  Halttjahrs 
ausgestelllen  Akten  gennnrit^r 
Art  vom  .sch^veizensebeu  Him- 
desratlio  an  dit^  hei  gm  he  Ge- 
simdt&chaft  in  Bern^  und  von 
der  Ucigiaehen  Regiörunp^  an 
das  HchweiKeri^iciie  Konsntat 
in  Brüssel  erfolgen. 

Artikel  5. 
Die  iD  der  Schweiz  in  deut- 
sicher  oder  italienischer  Sprache 
und  die  in  Belgien  in  Jlämi- 
techer  Sprache  abgefaßten 
Akten atüke  sind  mit  einer 
^iiirch  dit!  zuständige  Behörde 
gehörig  beglaubigten  frans&cV- 
^ lachen  Utihersezung  zix  be- 
gleiten. 

Artikel  6. 
Es  wird  auödmklie-h  verein  ^ 
hart,  dalä  die  Uehermitthmg 
orfer  die  Aunahrnt*  der  Aua- 
lertigiingen  der  genannten 
AktenslQke  die  Frage  der 
ötaatäaDgehörigkei*  nicht  prä- 
judiziren  aolh  Die  auf  Be- 
gehren von  PnvateDn,  die  mit 
keinem  ArmuUs^eugnil^  ver- 
-eben  ^ind^    beiderseitig  ver- 


Article  4. 
Toue  lee  öix  moiSi  les  ex- 
p^ditions  des  dite  actes,  drea&ei 
pendant  le  semeatre  pr^c^S- 
dent,  seront  remised  par  le 
Conseil  fi^d^rai  auisee  ä  la 
l^gation  de  Belgique  4  ßerne, 
et  par  le  Gouvernement  belieb 
an  consulat  de  Suisae  ü 
BruxellcR. 


Articie  5. 
L^  aetes  r<^digea  en  Suiese 
dans  les  langueis  altemande 
ou  italienne  et  les  actes  re- 
dig^s  eil  Belgique  dans  hi 
langue  Hamaude  seront  ae- 
compa^n^s  d'uue  traduc(i<in 
fraii^aise  düment  certifi^  par 
rnutorite  com  potente. 

Artielc  fi, 

II  est  expieas^ment  enteiidti 

que  la  d^livrance  ou  Tacc^^p- 
tatton  des  exp^ditions  des  ditf^ 
acl*3ö  ue  pr^jugerd  pas  b-s 
questions  de  nationalitö.  Lkj^ 
aetes  de  l'^tat  civil  demaad^^ 
de  part  et  d'autre,  4  la  re- 
qu^te  de  particuliere  ooti 
pourvus  d*iin  eerlifieat  d'in- 
digence^   restcrunf   s^ounnis   ^i\ 
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lau^&en  Civil s tan dnakten  iintei'^ 
liegen  der  Bezahlung  iler  in 
jedem  der  beidtjn  Länder  gel- 
mtiden  Geböhren. 

Artikel  7. 

Gegenwärtige  Erklärung 
hebt  diejenige  ftuf,  weluhe  am 
^1.  März  1870*)  betreffend 
^^egenaeitige  Mittheüung  von 
Todächeinen  ausgewechselt 
wurde,  und  tritt  rnit  dem 
K  April  1882  in  Kraft. 

öessen  uiv  Urkunde  haben 
die  hiczu  gehörig  ermächtigten 
Uüier5seichneten  dieselbe  in 
tioppelter  Ausfertigung  unter- 
^^choet  10  Bern,  den  zwei- 
'ea  Februar  ein  tau  send  adit* 
katidert  KW  et  und 
(1  Februar  1882). 


paiement  des  droits  exigibk^s 
danä  ebaeun  des  deux  paje. 


achtzig 


Schenk  j  Buadesrath. 

Smirice  Delfo^se. 


Lft 


Ao-ticle  7, 
prüften  te      deeiaratif>u 


ftbroge  Celle  qui  a  6t6  Ächau- 
göe  le  9  marcj  1870  pour  la 
eonimunieation  des  aetes  de 
d^c^,  et  ehe  sortira  ses  effetB 
ä  dater  du   1°'  avril  1882. 

En   foi  de  quot  [&&  bouö- 

yign^s.^  dftnient  autorie^s,  Tont 
aignöe  a  Bemc,  en  double 
origiüal,  le  deux  fi&vrier  mil 
huit  Cent  quatre-vingt-deux 
(2  f^vrier  1862). 


Schenlc,  crjUiieiller  föderal. 
Maurice  Delfos^e. 


*}  Siebe  eidg>  GeaezAanimhmg,  Band  X,  Seite  112. 


1^  ^^JLj  ij^jj/^KAAj  ^- 
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Erklärung 

der  Schweiz  und  Frankreich,  betreffend  Verlängerung 
des  Handelsvertrags,  sowie  der  mit  demselben 
verbundenen  Uebereinkommen. 

(Vom  3.  Februar  1882.) 


Der  Bundesrath  der 
Schweiz.  Eidgenossenschaft 

UDd 

die  Regierung 
der  Französischen  Republik, 
in  Bi^tracht,  daß  der  Kan- 

H  eis  vertrage  ober  den  gegen- 
wärtig Verhandlungen  gepflo- 
gen werden,  zwischen  beiden 
Ländern  vor  dem  8.  dieses 
Monats,  mit  welchem  Datum 
die  in  Kraft  bestehenden  Ver- 
trage öblaufen*],  nicht  abge- 
sohloßaen  werden  kann^ 

sind  übereingekonimenT  die 
unterm    26.  September  1881 


Le  gouvernement  de 
la  Conf4d^ratron  suiss« 

et 

le  gouvernement  de 
ta  R^publique  Frantaise^ 
consid^rant  que  le  tralt^  de 
commerce  actucüement  etj 
üoura  de  n^gociation  ne  pouirü 
pas  ötre  d6Hnitivement  eoQchi 
entre  les  deux  paya  avant 
le  8  de  ce  mors,  date  KvLh\ 
pour  Texpiration  dea  trait^^ 
en  vigueur, 

Gonviennent    de     prorogier 
jüsqu'atj  1"  mars,   daos   tous 


*)   Siehe  eidg.  OeÄejsammluDg,  n.  F.,  Band  JV^  Seite  573. 
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zwischen  der  Schweiz  und 
Frankreich  in  Paris  ausge- 
wechselte Erklärung  in  allen 
ihren  Theilen  und  Wirkungen 
bis  zum  1.  März  nächsthin  zu 
verlängern. 

Dessen  zur  Urkunde  haben 
die  im  Namen  ihrer  resp« 
Regierungen  handelnden  Un- 
terzeichneten gegenwärtige 
Erklärung  abg^aSi  und  der- 
selben ihr  Wappensiegel  bei- 
gedrükt. 

Gegeben  in  Paris,  am 
3.  Februar  1882. 

(LS.)  (8ig.)  deFrejcinet. 
(LS.)  (8ig.)KenL 


ses  eflfets  et  parties,  la  d6clara- 
tion  ^chang^  4  Paris,  le 
26  Septem bre  1881,  entre  la 
Suisse  et  la  France. 


En  foi  de  quoi  les  sous- 
9ign68,  agissant  au  nom  de 
leurs  gouvernements  respec- 
tifs,  ont  dress6  la  präsente 
d^Iaration  et  j  ont  appos^ 
leurs  cachets. 

Fait  k  Paris,  le  3  fövrier 
1882. 

(L,S.)  (Big;)  Kern. 

{L.  8.)  (Sig.)  de  Freyclnet. 


OOOglOO« 


Eidg.  amtL  Samml.  Nene  Folge.  VI.  Bd. 


10 
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ErfeIHrimg 

zwischen 

der  Schweiz  und  Frankreich,  betreffend  Verlängerung 
der  Dauer  des  Handetsvertrags. 

(Vom  23.  Februar  1882.) 


Der  Bundesrate  der 
Schweiz.  Eidgenossenschaft 

die  Regierung 
der  Franzl^sischen  Republik 

eind  im  Hinblik  darauf,  daß 
am  heutigen  Tage  zwischen 
beiden  Ländern  ein  Handele- 
vertrag abgeschlossen  worden 
ist  und  d&.&  die  Daten  fbr 
Austausch  der  Ratifikationen 
und  iiir  Inkrafttrctung  des  ge- 
nanatcEi  Veilrages  auf  den 
12.  uad  16.  Mai  dieses  Jahres 
angeaetzi  worden  siod^ 
übereingekommen, 
die  unterm  3,  dieses  MonaU 
2i%vischen  der  Schweiz  und 
Frankreich        abareschlossene 


Le  gouvernement  de 
la  Confldäration  suisse 

le  gouvernemeni  de 
la  Räpublique  Frangaise^ 

cousidöraut  qu'un  trait^  de 
commerce  a6t6  conclucejour 
entrc  les  deux  pays  et  que 
les  dates  de  l'^ehange  d&? 
ratitic^tions  et  de  la  mi@e  en 
vigueur  du  dit  trait^  oot  61^ 
fixecs  au  12  et  au  16  mal 
de  cette  aanße, 


conviennent    de     proroger 

jusqu''au  15  mai  pi'ochain  dans 
toua  ses  elfets  et  parües  la 
declaration  ^chang^e,  le  3  de 
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L^eberemkunfl;*)  in  allen  ihren  |  ce  mois,  3iitre  la  8uis3e  et  1» 


Wirkungen  und  Tbeüen  bis 
zum  15.  Mai  nächstbin  zu  ver- 
längern. 

Gegeben    in    Paris,   den 
23.  Februar  1882. 

(L.  8.)  (8ig.)  Kern. 
(LS.)  (Sig.)  de  Freyeinet. 


France. 


Fait  ä  PaH8,  le  23  f6vrier 

1882. 

(L.  S.)  (Sig.)  Kern. 

(L.  S.)  (Sig.)  de  Preyclnet. 


Konkordat 

über 

Testirungsfähigkeit  und  Erbrechtsverhältnisse, 
vom  15.  Juli  1821  **). 


Von  diesem  Konkordat  ist  der  eidgenössische  Stand 
Appenzell  der  äußern  Rhoden,  nach  dem  vom  dortigen 
Eantonsrath  in  seiner  Sizung  vom  27.  März  1882  gefaßten 
Beschlüsse,  zurQckgetreten. 

Bern,  den  12.  April  1882. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 
Ringier. 


*)  Siehe  Seit«  144  hievor. 
•*)  Siehe  ältere  Offizielle  Sammlung,  Band  11,  Seite  86. 
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Bundesbeschliiß 

betreff«Dd 

,die  lnspektion  und  Beaufsichtigung  des  Unterhaltes 
des  eidg.  Kriegsmaterials. 

(Vom  23,  Dezember  1881.) 


Die  Bund^everfift mmltiüg 
der  schweizerischen  E jdgenoeseoscbftft, 

Dach  Einst  cht  eines  Berichtes  dei  Btmdearalh^  vom 
26,  Novetnber  1881, 

beschließt: 

Art.  1,  Zur  Sicherung  fortwährencfer  Feldtüchtigkeit 
des  Eriegsmaterials  wird  bei  der  admmistrativen  Abth^ilung 
der  Kriegsmaterial  Verwaltung  im  Sinne  des  Art.  253  der 
Militär  Organisation  vom  13.  NoTembar  1874  die  Stelle  eines 
Inspektors  des  Materielleo  geschaffen, 

Art.  2.  Dieser  Stelle  liegt  speziell  ob:  Die  Leitung  der 
auf  den  Unterhalt  de^  Kriegsmaterials  be^ügUchcn  Arbeiten 
und  die  Kontrole  über  die  Verwendung  der  fiir  diesen  Zweck 
vom  Bunde   ausgelegten  Summen* 

Art.  3.  Die  Jahresbesoldung  des  Inspektors  des  Materiellen 
beträgt  4000—5000  Franken. 


I 
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f  Art  4.     Der  Bundesratii  ist  beauftragt,  auf  Grundlage 

der  Bestimmungen  des  Bundesgeseta^e^  vom  17.  Juni  1S74 
die  Bekanntmachung  dieses  Beöchlusges  zu  veranstalten  und 
den  Zeitpunkt  des  Inkrafttretens  deaaelben  featzuäetzen. 

Also  beschlossen  vom  Ständeratbe, 
Bern,  den  10,  Dezember  1881. 

Der  Vizepräsident:  Wllh.  Tlgier- 

Der  PrütokollfÜhrer :  Scbatzmann. 

Älao  besehloasen  vom  Nationab-athe, 

Bern,  den  23,  Dezember  1881, 

Der  Präffldent :    ZjrO* 

Der  ProtokolÜTllhrer:    BcUefi. 


Der  schweizerische  Bundesrath  beschHefit; 

Der  vorstehende,  unterm  7.  Januar  1882  öffentlich  be- 
kaDEt  gemachte  Bundeebeschluß*)  vrird  hiemit  gem&ß  Art  89 
der  Bundesverfassung  in  Kraft  und  vom  15,  April  1382  an 
ab  voilziebbar  erklärt. 

Bern,   den  U.  April  1882, 

[m  Namen  des  Schweiz.  Bundesrathea, 

Der  Bundespräsident; 

Bavier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft; 
Ringier. 

*)  Siehe  BondesblaU  vom  Jahr  1B82,  Band  I,  Seite  1, 
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Bundesibesehliiß 

betreffend 

die  Vertretung  der  Schweiz  in  Washington. 

(Vom  28.  Januar  1882.) 


Die  Bundeaveraammlung 
der  sehweiseriBCheo  Eidgenossensohaft, 

nach  Einsieht  der  Botschaft  dea  Buudearatbcfl  vom 
26.  November  1881, 

beschließt: 

Art*  1.  Für  die  Vertretung  der  Eidgeoosöenachaffc  in 
Washington  wird  ein  Jahreagehalt  von  Fr*  50^000  ausgesetzt* 

Art.  2,  Der  filr  das  Jahr  1882  noch  erforderliche  Kredit 
wird  unter  die  Ausgaben  des  Budget  dieses  Jahres  auf- 
genommen. 

Art*  3*  Der  Bundesrath  ist  beauftragt)  auf  Gmndl^e 
der  Bestimmungen  des  Bundesgesetzea  vom  17.  Joni  1874^ 
betreffend  die  VolksÄbstimmung  tiber  BuodeBgeaetze  und 
Bundesbeschlüsse,  die  Bekanntmachuüg  dieses  Beschlusses  zu 
veranstalten  und  den  Zeitpunkt  des  Inkrafttretens  desselben 
festzusetzen. 
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Also  beschlossen  vom  Stätiderathe, 
Bern,  den  2B.  Januar  1682. 

Der  Präsident:    Cornaz. 

Der  Protokollfübrer:    Sehatziliaun* 

Also  beschlüB.^eQ  vom  NatioDalrathe, 
Bern 5  den  28,  Januar  1882, 

Der  PrÄsident:    Zyro. 

Der  Prolokollftlhrer :    Bingler« 


Der  Bohweizerische  Bundesrath   besohließt; 

Der  vorstehende,  unterm  4,  Februar  1882  öffentlich 
bekannt  gemachte  Bundedbeschluß  *}  wird  hiemit  gemäß 
Art.  89  der  Bundes  Verfassung  in  Kraft  erklärt 

Bern,  den  12,  Mai  1882, 

Im  Namen  des  sehweiz;  Bundeerathea^ 

Der  Bundespräsident: 

Barler. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft; 

Bingler, 


«)  ^ehe  Bcmdesblatt  vom  Jahr  1082,  Baad  I,  Seite  242, 
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Ueberelnkonuneii 

awiaohen 

der  Sahweiz  und  Frankreich  zum  Behufe  der  Erweite^ 
rung  der  Gewichts-  und  Dimensionsgrenzen  fUr 
die  mit  der  Briefpost  im  Verkehr  der  beiden 
Länder  versandten  Waarenmusterpakete. 

CVora  18,  April  1882.) 


Die  Regiemng  der  achwei- 
serischon  EidgenoBsenscbaft 
und  die  Regiemug  der  Fran- 
zöslschen  Republik,  in  der 
Absicht,  den  Postverkehr  zwi- 
schen den  beiden  Ländern  zu 
erleichtern ,  haben ,  von  der 
ihnen  durch  Art,  15  des  un- 
term 1.  Juni  1878  in  Paris 
abgeschlossenen  Weltpoatver- 
tragen  eingeräumten  Befugniß 
Gebrauch  machend,  Nachste- 
hendes vereinbart: 

Die  Gewichts-  und  Dimeo- 
sionegrenzen  der  durch  die 
Post      beförderten     Waaren- 


Le  Coneeil  Maral  de  h 

Confödöration  snisse  et  le 
QoEvernement  de  la  R£pu- 
blique  Frangaisei  d^sirant  fa- 
ciliter  les  relations  postales 
entre  les  deux  pays  et  usaßt 
de  la  facuiti  qui  leur  eet  laisa^« 
par  farticle  15  de  la  Conven- 
tion de  ]' Union  postale  itn^ 
verseile  conelue  k  Paris  le 
^'jnin  1878, 

sont  convenus  de  ce  qui 
suit: 

Les  hmites  de  poids  et  de 
dtmensions  des  paquets  d^4- 
chantillons    de    marchandises 
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muBterpakete  im  Verk^^hr  zwi-  | 
^beö  der  Schweiz  ameiiseits,  i 
und  Frankreich  und  Algerien  , 
anderen^its,  können  durch  die 
PoatTerwaltung  des  Uraprunge- 
landes  weiter  gezogen  werden, 
als  sie  Art.  15  des  Weltpnst- 
Vertrages    vom    1.  Juni  1878 
festgesetzt  hat^  unter  dem  aus- 
drücklichen Vorbehalt  jedoch, 
daß   diese   Orenzen    folgende 
Maxima  nicht  überschreiten: 

Far  das  Gewichi  350  g. 
Für  die  DimenBionen 
30  cm.  Länge; 

20  cm.  Breite; 
10  cm,  Höhe, 

Das  gegenwärtige  Üeber- 
einkommen  triU  an  einem  von 
den  Postverwaltungen  der  bei- 
den Länder  festzusetzenden 
Tage  in  Kraft.  Dasselbe  kann 
Ml  jeder  Zeit  aufgehoben  wer- 
den, nachdem  eine  der  beiden 
YerwaltuDgen  der  andern  ein 
Jahr  zum  voraus  die  Kündi- 
gung ausgesprochen  hat. 

Zur  Urkunde  dessen 
haben  die  Unterzeichneten , 
der  außerordentliche  Gesandte 
und  bevollmächtigte  Minister 
der  Schweiz*  Eidgenossenschaft 
in    Paris,    und    der    Conseil- 


6chaiig6s,  par  la  voie  de  la 
poste,  entre  Ja  Ö«isse.j  d"*uae 
part,  et  la  France  et  l'Algerie, 
d'antre  part,  peuvent  ötre  por- 
t6es  par  TÄdminiätration  des 
Postes  du  paya  d'orlgine  au 
delä  de  celles  qui  ont  6t6 
fix^es  par  l'articie  15  de  la 
Convention  internationale  du 
l^'juinlSTSj  sous  la  ri^^erve 
exprease  que  ces  limites  ne 
ddpasseront  pas,  ^avoir: 

Pour  le  poids  350  g. 

Pour  ies  dimensionö 
30  cm.  en  longueur, 
20  cm.  en  largeur, 
10  cm.  en  öpaieaeur. 

Le  prdöent  arrangement 
sera  ex^cutoire  i  parlir  de  la 
date  dont  eonviendront  Ies 
Administratians  des  Poste«  des 
deux  pays^  11  pourra  prendre 
ün  k  toute  ^poque,  moyennant 
aviä  donn6  un  an  k  Tavance^ 
par  une  des  deux  Ädministra- 
tiona  k  Tautre* 

En  foi  de  quoi  Ies  soua- 
sign^,  TEnvoyö  extraordinaire 
et  Minis trc  pl^nipotentiaire  de 
la  Conf^ddration  suiase  k  Paris, 
et  le  President  du  Ck^nseil,  Mi- 
niatre  des  Affaires  ^trangibrea 
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thf.  I 


Präsident,  Minister  der  aus- 
wÄrtigea  Angelegen  lieit  der 
Französischen  Republik,  mit 
den  nöthigen  Tollnjaehteo  ge- 
hörig yeraehen,  gegenwärtiges 
Uebereinkommcü  abgeachlos- 
Ben  und  mit  ihren  Siegeln  ver- 
sehen* 

Geachehea  in  Paris,  in 
doppelter  Ausfertigung,  den 
Ib.  April  1882. 

(L.ao   KeriL 

CL.80   C.  de  Freycinet. 


de  1  a  R^p üb  1 1 que  fnan^iiisv, 
dümoöt  autoris^  ä  cet  efftn. 
ODt  dres8^  le  präsent  arraa 
gement  quHla  ont  rev^u  de 
Idura  cachets. 


Fait    ä   Paris  f  eu  doubla 
erp^dition,  le  18  avrU  1882, 

CL,So   Keru* 

CL.SO  C.  de  Frey  einet 
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IJebereinkommen 

der  Schweiz  und  Belgien  zum  Behufe  der  Erweiterung 
der  Gewichts-  und  Dimensionsgrenzen  für  die  mit 
der  Briefpost  im  Verkehr  der  beiden  Länder  ver- 
sandten Waarenmusterpakete. 

(Vom  21.  April  1882.) 


Difl  Eegiernng  der  eoh wei- 
2flriaelien  EidgenosseBscbaft 
und  die  Regierung  Seiner 
Majestät  des  Königs  der 
fi^lgier,  in  der  Absicht^  dcD 
Pöstverkebr  zwischen  d*io  bei- 
den Läadern  zu  erldchtorn, 
haben,  von  der  ihnen  durch 
Art.  15  des  unterm  1.  Juni 
1878  in  Paris  abgeschlosseneii 
Wehpoatv  er  träges  eingeräum- 
tea  Befugniß  Gebrauch  ma- 
chend, Nachsleheudea  verein- 
bart: 


Le  Conseil  föderal  de  la 
Gonfäderation  suisse  ei  le 
ÜQUvernemeot  de  Sa  Majeste 
le  Roi  des  Beiges,  d^airant 

faciliter  Je^  relations  postalea 
eutre  les  deuv  pays  et  u^aat 
de  la  fdcult^qui  leur  est  latss^ 
par  l'article  15  de  ia  Conven- 
tion de  r Union  postale  uni- 
veraelie  cooclue  ä  Paris  le 
l«j«in  1878, 

öont  conveou.s  de  ee  qtii 
suit : 


\  Die  Oewichtfl-  und  Dirnen-  Les  limitea  de  poids  et  de 
sionagrenzen  der  durch  die  dimensioua  de**  patjueta  d'^- 
firiefpost  tieförderten  Waaren-    chantillons    de    marchandises 
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Ueber«iiikommeii 


miiBterpaketye  im  Verkehr  zwi- 
schen der  Schweiz  einerseits^ 
and  Belgien  andererseitö,  kön- 
nen durch  die  Post  Verwaltung 
des  Urspningslandeö  weiter 
gezogen  worden,  als  sie  Art,  1 5 
dea  WeltpoetvertrBges  vom 
1.  Juni  JÖ78  fest^a-jetzt  hat, 
unter  dem  ausdriicklichea  Vor* 
behalt  jedoch,  daß  die  Gren- 
zen folgende  Maxima  nicht 
überschreiten  : 

Für  das  Gewicht  350  g* 
Für  die  DimanBioDcn 

30  em.  Länge; 

20  cm.  üreite; 

10  cm.  Höhe, 

Das  gegenwärtige  Ueber- 
einkommen  tritt  an  einem  von 
den  Postverwaltungen  der  bei- 
den Länder  festzusetzenden 
Tage  in  Kraft.  Das^eibe  kann 
zu  jeder  Zeit  auf^^ehoben  w  er- 
den, nachdem  eine  der  beiden 
Verwaltungen  der  andern  dn 
Jahr  itiim  voraus  die  Kilndi- 
gung  ausgesprochen  hat. 

Zur  Urkunde  dessen 
haben  die  Unterzeichneten, 
Simeon  Bavier,  Präaideutder 
schweizcHschen  Eidgenossen- 
schaft, uud  Maurice  Delfosse^ 
außer  ord  e  n  1 1  ic  h  e  r     G  esan  d  t  er 


^chaag6s,  par  ]a  pdiste  aux 
lettreö,  entre  la  Suisse  d'ünö 
part  et  la  Belgique  d'autre 
part  peuvent  fetre  port^ee  par 
r  Administration  des  postes  du 
pays  d^origino  au  de]4de  celle» 
qui  ont  6t6  fix^ee  par  ^a^ 
licle  15  de  la  Convention  sus- 
meutionnee,  sous  la  rfiserve 
expresse  que  ces  limit^ä  ue 
d^passeront  pas,  savoir; 

Pour  le  poids  350  gr, 
Pour  lee  dimensions 
30  cm,  en  longueur^ 
20  cm,  eo  largenr, 
10  om.  en  ^paisseur. 

Le  preseot  arrangennent 
sera  ex^cutoire  i  partir  du 
jour  dont  !es  administratlone 
poatalee  dea  deux  paja  im- 
viendront;  il  pourra  precdre 
fiu  k  toute  6poque,  moren- 
nant  avis  donn^  12  mois  a 
Tavanee,  par  une  des  dens 
admiuistrattons  k  Tautre. 

En  füi  de  quoi  les  ßoue^ 
aign^s,  Simeon  BavieTj  Pr^^ 
sident  de  la  ConfM^ratiöti 
suisse,  et  Maurice  Deffo^se, 
Envoy^  e&traordinaire  et  Mi* 
iiistre    pl^nipotentiaire   de  9ji 
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und  bevollmächtigter  Minister 
Seiner  Majestät  des  Könige  der 
Belgier,  mit  den  aötbigea 
Voll  in  achten  gehörig  versehen, 
gegenwärtiges  Uehereiukom- 
men  abgeschlossen  und  mit 
ihren  Siegeln  veraebea. 


m 


Gesehehen  in  Bern, 
doppelter  Ausfertigung,  den 
achtzehnten  April  eintausend 
achthundert  und  zweiund- 
achtzig (21.  April  1882). 

(L.  80  Bayler. 

(L.  8.)  Kanriee  Delfosse. 


Majeat^  le  Roi  des  Beigen, 
ddnient  autoris^s  a  cet  e^et., 
ont  sign^  Je  pr^eut  arrange- 
ment  et  j  ont  appüs<^  le 
cachet  de  leur^  armes. 


Fait  en  double  exp6dition 
k  Derne^  le  vingt-un  avril  mil 
huit  Cent  quatre-vingt-deux 
(21  avril  1882). 


(L.  8.)  Barier. 

(L.  8.)  Maurice  Delfosse. 
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Bimdesbeschloß 

betreffend 

die  Gewährleistung  einer  theilweisen  Revision  der 
Verfassung  des  Kantons  Neuenburg. 

(Vom  25-  April  1882.) 


Die    ß u n d e 9 V e r s a  m  m  1 u n g 

der  schweizerischen    Eidgenossenschaft, 

nach    Einsicht    einer    Botschaft  des   Biindesrathes    vom 

14.  April  1882  Qber  die  Revision  der  Artiliel  33,  3H  und  42 

der  Verfassung  des  Kantons  Neuen  bürg  vom  21.  Ko  rem  her 

1858^ 

in  E  rwägung ; 

daß  diese  Revision  nichts  enthält,  was  mit  den  Be- 
stimmungen der  Bundesverfassung  im  Widerspruche  wäre; 

daß  dieselbe  von  der  Mehrheit  der  stimmenden  Bevöl- 
kerung des  Kantons  Neuenbürg  angenommen  worden  ist, 

hes  ch  n  eß  t : 

1,  Dem  Verfaesungedekret  des  Kantons  Neuen  bürg  vom 
3.  Dezember  1081  wird  die  Gewährleistung  des  Bundes 
ertheiit, 

2.  Der  Bundesrath  ist  mit  der  Vollziehung  dieses  Be- 
Schlusses  heanftragt 

Also  beschlossen  vom  StÄnderathe, 
Bern,  den  24.  April  1882. 

Der  Präsident:    Cornaz. 

Der  Protokollführer:    Scb  atz  mann* 
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Also  beschlossen  vom  Nationalrathe^ 
Bern,  den  25.  April  1882, 

Der  PräsidoDt:    Zyro. 

Der  Protokollführer:    Ringier. 


Der  fichweiseriache  Bundesrath  beschließt: 
Vollziehung  des  vorstehenden  Bundesbeschlusses. 
BerQ,   den  28.  April  18Ö2. 

Im  Namen  de«  achweiz.  Bundesrathea, 

Der   Bundespräsident: 

Barler. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 

Rlngfer. 


i 
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Buiidesbeschluß 

der  Genehmigung  de$  Handelsvertrags  mit  Frankreich 
vom  23.  Februar  1882, 


(Vom  28.  April  18820 


Die  ß  unde^T^  drsammlung 

der  seh weizertaclieD  Eidgenossenschaft 

beschließt: 

1.  Der  Bundesrath  ist  eingeladen,  im  Laufe  des  Jährte 
1882  der  Bundesversanimluag  Vorschläge  zu  machen  hebuJ? 
endgüUiger  Bereinigung  des  schweizerischen  General  Zolltarife- 

2.  Der  Bundesrath  ist  eingeladen,  eine  UntersuchtiD^ 
tlber  die  Lage  derjeuigcu  Industrien  und  Gewerbe  zu  ver- 
anstalten, welche  sich  über  die  Randeis  vertrage  beachwereßt 
und  zu  prüfen,  in  welchem  Maße  zur  Hebung  dieser  lo 
dustrien  und  des  Handwerks  beigetragen  werden  könnte, 
sei  es  durch  die  Umarbeitung  des  Zolltarifs,  sei  es  durch 
Unterstützung  von  Handwerker-  und  KunstgewerbeachüIefiT 
oder  durch  andei*e  Mittel. 

3.  Der  Bundesrath  ist  eingeladen,  bei  Fnterpretatiou 
des  aehTFeizerisch  -  französischen  Handelsvertrages  dahin  zu 
wirken,  daß  im  Passus  der  Poskion  537  \  ^chapeaux  coußus, 
ou  remmaili^s,  ou  dresses^^  der  Status  quo  beibehalten  und 
mit  Pag,  13  des  italienisch  -  französischen  Handelsvertrag"?« 
idenülizirt  werde,  wo  es  heißt:  ^  chapeaux  de  paille  ^le 
toutes  sortes  les  100  kilos  fr.  10.^ 
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Al^  beachJossen  vom  Ständerathe, 

BerD,  den  26,  Apnl  1882. 

Der  Präsident:   Cornaz* 

Der  Protokollführer:    SchatzmÄüll* 

Also  beschlossen  vom  Nationalrathej 

Bern,  den  26.  April  1882. 

Der  Präsident:    Zyro, 

Der  ProtokollfQlirer:    Ringien 


Der  BchweizeriBche  Bundesrath  beschließt: 

Vollziehung  des  vorstehenden  Bnndesbeachlusses* 

Bern,  den  2.  Mai  1882. 

Im  Namen   des   Schweiz.  Bundesrathea, 
D er  B u n d espr äsi d e n t : 
BaTien 

Der  Stellvertreter 
des  Kanzlers  der  Eidgenosse Q seh aft : 
Schafs;  iiinßii. 


Eidg*  amtl,  Swnml  Nene  Folge.  VI.  Bd.  li 
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BundesrathsbeäCliluß 

betreffend 

die  in  Folge  des  neuen  Handelsvertrags  mit  Frank- 
reich vom  23.  Februar  1882  eintretenden  Ab- 
änderungen des  schweizerischen  Zolltarifs. 

(Vom  12,  Mai  lt>B2.) 


Der  echweizerischü  Bundes  lath, 

in  Ausftihrting  des  Bundesgesetzes  vom  20,  Juni  1879i 
betreffend  ErhuhuDg  des?  Eingnugsaollea  auf  Branntwein,  Wein- 
geist, Sprit  und  andern  gt-Lstigen  Getränken  (Amth  SamniL 
D.  R  IVj  347); 

in  Vollziehung  des  zwischen  der  Schweiz  und  Fraokreicli 
den  23.  Fehruar  1882  abgeachlossenen  Handelsvertrages; 

und  in  Anwendung  dea  Art.  34  des  eidgeöös&iöchen  Zoll- 
gesetzes vom  27.  August  1851   (Aaitl.  Samod.  11,  535), 

b  e  s  e  h  1  i  e  ß  t : 

Art*  !♦  Vom  Tage  des  16,  Mai  1882  an  haben  die  an« 
dem  Tarif  B  zum  Handels  vertrag  mit  Frankreich  vom  23*  Fe- 
bruar 1882  hervorgehenden  Zollermäi^igungen  bei  der  Einfuhr 
in  die  Sehw^eiz,  uÄmlieh  für: 

Wein  in  FJa^schen  auf  ,         .         *         *    Fr.  3.  50  per  q. 

und  Essig  in  FJaschen  auf  .  .  .  ^  4,50  ^  ^ 
sowie  die  im   Art.  24  des  Vertrages  vorgesehene  Zollbefreiung 

für  Stcfji kohle 
in  Anwendung  zu  treten. 
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r  Art,  2.     Vom  Tage  des  21.  dieses  Mooats  an  hatten  fiir 

die  nach  stehe  ad  aufgei'Qlirten  Waarcrisrattungen  die  deueeiben 
bcigeaeazten  Zollunsütze  für  die  Eiufuhr  in  die  Schweiz  2ur 
Anwendung  zu  kommen  : 


\ 


Ton  1878. 

Gegenstände. 

ZoUansAtz 
per  q. 

KaL 

P. 

Pag. 

Fr. 

Bp. 

II. 

1 

1 

16 

*  B  u  He  r*    frise  1 1 ,   gesi)  t  tan ,   gesa  Ize  n  ; 

St^bweiatschuml/.      ,     ,     .     .     , 

:    Esfiig  io  Fässern 

^Eßwaaren  ,    feine ^    wie:    Frftchte 
und   Pflanzen  in  Branntwein  ein- 
gtiniacht^  in  Ztiker  ^t*koehi  oder 
gezukert^    BeerenFitifte    mit   üticr 
ohne    Älcohol ;     FleiJiidiextraete, 
Caviar ,     PastclcQ-j     Lebkuchen, 
Zukerwurk,  Londan-Hiäeuit^  eUi. 

NB.  Ff^che^  subf  rettete,  soim€  Gemüse 
in  ^»sig,  bhibpn  nach  Mrtssgabe 
der  hisherüjen  THrifbt Stimmungen 
verioUbar. 

*Würöte,  Wildpret,    gotadtetes  Ge- 
tingel , 

*  Kastanien,   frisehe   und  getroknete^ 

auch  wi]d(5  (H.oßka.stünien)    . 

1 

4 

30 

7 

50 
50 

60 

Dt>  mit  *  hezeichnetrti  Gfgettstände 
aind  mhftf^  deren  Zollaiv^ätze  seit  dem 
KmivenHotmlfarif  von   1864    ermmmgt 
«ffir^'n  ftnd  für  uufckty  an  ^ir.  ht  den  m^um 
Kofir^n iio na ? t(i rif  rjicht    fjnfyrnornwin 
Tjourdffi,  diy  Anmi^r  dr^  Zollfnrifs  roH 
1851  inre^r  her ges trat  ictrdtn^ 
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Bunde  9  ralib  sb  escbl  üQ 


TiiTifmiBgube 


EatJPoÄ.Piig- 


Gegenstände. 


per  q. 


Fr.     Ep. 


n. 


m. 


18 


18 


22 
22 
24 


^Südfrüchtö,  frische  odei- gtlroknete, 
wie  1  Pomeranzen-^  Citronen,  D«t' 
teln,  Mandeln,  Hasel ntiase^  Fei^Bii, 
Weinbeeren,  Ro.sinen,  auagesteinte 
Steinfrüchte  ele 

*Teigwaaren  [Nudeln  n,  dgL) 

*Bier,  Bierhefe  und  Malzext  rael  in 
Fässern 

Alcohül,  Weingeist,  Branntwein  und 
andere  gei?3tige  Getri^nke,  wie 
Cogniic,  Hlinnii  Arrac  etc.,  welehe 
nielit  unter  die  sog.  Liqueurd  fallen, 
d.  h.  nicht  aromatiäirt,  nicht  ver- 

in  Fässern,  fiir  Jeden  hnndert- 
t heil  igen  drad  reinen  Alcohols^ 
mit  dem  Aleoholometer  von  Gay- 
Tjussae  oder  demjenigen  von 
Trailer  gemessen 

in  Fiasehcn  oder  Krftgen,  ohne 
Unterschied  des  Sl^rkegrades 

Liquenra  in  Fässern,  Flaschen  oder 
Krügen        ,......, 

Wein  in   Fäasem 

*  Pferdehaare,  gereinigte     .... 

Leder  aller  Art       ,,,.,. 

Lederwaaren  und  Sehnhwaaren  nun 
Leder,  aller  Art       ..... 


7      — 
3     - 


16 

16 
3 
7 
8 

30 
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16Ä 


IVlfftitfifahe 


EäI  PosJPag. 


Gegenstände. 


per  q. 


Ff. 


Bp, 


IV, 


28 


Eiet*ü||titivvAÄren ; 

1 .  Ganz  grolie^  roli€ :  wie  Oefeu^ 
PIftttoQ  ,  Gitter  ,  Bohren  , 
Wttg(mrädej\  Uulerlagaplaü-en^ 
SchieneDstühle  etc.  ,     *     *     . 

2.  StAluen  jius  Gußeisen  .     .     , 

3.  ÄQiiere  EiseDgußwaaren  .     . 

Waaren  aus  ÖcbmiedeigKiij  aehmitid* 
barem  Eis^oguß^  Stahl: 

1,  Gaoz  grobe,  rohe;  wie  roh 
vurgearbeitete  Wt^rk^euge ; 
Pflugscharen  ^  Wogeuachseü  ^ 
Ambose;  achmiedeiserae  Röh- 
ren, gezogene,  gewakte,  auch 
gülvanieirle ;  Zahnstangen, 
Zugstangen ;  Weichen  und 
Kreuzungen  ele*      ,     .     *     , 


2. 


Gemeine:  rohe,  abgedrehte, 
gefeilte,  ahgeechUfTcne ,  mit 
Grund ftirbe  übertünchte,  ge* 
theerte^  verzirmte^  auch  in 
Verbind  uui^  mit  Hok,  nieht 
hikirt,  nicht  bemalt,  nicht 
polirt,  nicht  emailÜrt,  z.  B. 
8ch I osser wa a  reu ,  W erki eug e , 
Kllchengerathe  ,  Weißhlech- 
waaren,  Kochberrle;  Nieten, 
Nägel,  Schrauben,  Schrauben- 
boltzen  mit  Muttern;  Mehilb 
gewebe ,  Siebe  ^ 
flechte  etc.     .     . 


Drattigc- 


50 
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Bn  ndnsr  ath  sfceschlnß 


KU. 


P09, 


Pag, 


Gegensünde. 


per  q. 


Fr, 


Rp. 


IV. 


4     28 


36 


36 


3,  Feine:  lakirte,  bemiiUe,  po- 
lirtc^  emaiilirte,  auch  ia  Ver- 
binUuDginitau dem  Materialien 

Maediiuen  aller  Art  und  MasehlneD- 
bestandtbeile     , 

*  Waffen  zwm  Privatgebrauch,  uebst 
Zugehör      

LeineO'TuUj  rob,  gehleielit,  gefärbt 

*8eide,  gebleichte,  gefärbte;  Näh- 
seide uud  Öeidö  zum  Stikeu  und 
Klöppeln *     , 

Filz: 

Stoffe  von  Filz 

Filzwaaren  ohne  Näharbeit; 
nicht  gefärbte,  niebt  bedrukt   . 

geflärbt^  bedrukt 

Tqipiche,  wollene,  aller  Art: 

grobe ^   ohne  Fransen    und    ahne 
Näharbeit 

andere , 

Wollengarn : 

roh,  eiEÜüch  oder  doublirt 
gebleicht,    drei-    oder    mehrfach 
gezwirnt       .....,, 

gefärbt  *,,,,,,,, 


20 

4 

30 
30 

16 

7 
16 


12 
30 


8 
9 
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TuiflMi»ffnbe 

Gegenstände. 

per  q. 

l'Kil.  Pos.jpag. 

Fr. 

Hp, 

V, 

8 

38 

Wollene  Baodwaaren 

30 

Wolkrte    Dl^cRö»    aller  Art,    ohne 
Näharbeit   ..*..,.. 

Iß 

Wollengewebe: 

roh    .,..,,,... 

12 

■ — 

gebleicht,  i^efftrbt,  btidrukt     . 

25 

^ 

Ttieb  leisten      *....., 

4 

.1— 

dtn  analog  f  je  nach  dett,  Tarif' 
kimsm,    iamri    v(m   Fr,  4   hg 
Fr.  SQ. 

i) 

38 

Kleidun^sstüke,  koafektiotiirte ,  aus 
Woilei 

neue  ....,.,., 

40 

silte 

1 

50 

*Betteo,  fertige,  geftlllte;    Matratzen 

30 

— 

; 

Wollene  Posamentirwaarea  »     .     . 

25 

— 

9 

40 

Wollene  Strumpfwirkerwaaren  ,     . 

25 

— 

VI. 

1 

40 

PappoDcleekel,  weisser;  Preßspähne 

4 

— 

3 

42 

*lDstnimente,  physikalische,    mathe- 
matische, chemiöcbe  und  optiöi^he^ 
mit   Eiusebluß  der   Operngucker 
mit  oder  ohne  Futteral     ,     .     , 

16 

Instrumente  ,      musikaliscbe  ,      ge- 
hrauch tc     , , 

16 

_ 

vn. 

2 

46 

Esaigsäure      *     . 

Dig 

4 
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B  undea  rathsbe  scliluß 


Ton  1873- 


Kat. 


Pos.  Fat;. 




Gegenstände. 


per  (1. 
Pr,     Ep. 


YDI. 


IX. 


XU. 


52 


56 


68 

58 
62 


*  Fasse r,  leere,  tieu  oder  alt,  ganz  oder 
zerlegt ,  ohne  Untersehied ,  ob 
mit  Eisen-  oder  mit  Holz  reifen 
gebunden,   imbemalt      .     ,     -     » 

TöpferwH^ren,  grobe :  Ziegel,  Back« 
steine,  RfVhren,  Platten,  Flieseü : 
aus  gemeinem  Thon,  nicht  glasirt; 
Gaaretorben 

—  Ziegel  ,  Backsteine  :  gefärbte, 
gescbieferte ,  glasirte;  glasirte 
Thonröhreo,  SLeingutrohren^  Plat- 
tea,  FlieaeD,  Ofenkacheln  ^  farbige, 
glasirte,  nicht  bemalte       .     .     . 

Töpferwaaren,  gemeine :  mit  grauem 
oder  rothcm  Bnich,  glasirt  oder 
mcbt  glasirt;  Steingut-  und  Stein- 
zeugwaaren  ^  gemeine ;  Tiegel, 
irdene  Pfeifen 

Schieferplatten  zu  Bedachungen 

Mnhlsteine 


^Zündkapseln  uud  Sprcngmaterial, 
wie  :  Schießbaumwolle ,  Nitro- 
glj/cerin,  Dynamit  u.  dgl,       ,     . 


30 
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betreffend  Abindernog  dei  fichwetsE.  Zolltarif h,  169 

Art.  3.  Fllr  die  Ubrigeo,  in  vorstehendem  Verieichniß 
nicht  enthaltenen  Gegenstände  bleiben  die  dermalen  geltenden 
Zollansät^e  in  Kraft, 

Art»  4.  Das  Zolldepartement  wird  mit  der  Volbiehung 
diesem  Beschlusses  beauftrugt. 

Art-  5.  Yeröffentlichung  dieses  Besehluöses  durch  dus 
Bundesblatt  und  Aufnahme  desselben  in  die  amtliche  Geselz* 
Sammlung, 

Bern,  den  12.  Hai  ieB2> 

Im  Nameu  des  sehwefz,  Bundesrathes, 

Der  Bundespräs  i  de  nti 

BuTler. 

D^r  Kanzler  der  Eidgenosaenaehaft: 

Bioglen 
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Terordnung 

über 

Verzollung  von  Eisenbahn material. 

(Vom  12,  Mai  1882,) 


Der   süliTveizerische    Bundesrath, 

in  Aiiwendun«uf  der  aus  dem  Ttirif  B  zum  Handels ver* 
trag  mit  Frankreich  vom  23,  Ft;bruar  1882  hervorgehenden 
ßestiramtiagen; 

iß  Äbändenmg  der  vom  Btmdearath  in  Ausführung  des 
Buudeübeschlusses  vom  24.  Dezember  1874  (Amth  SammU, 
a*  F.  Ij  4o7),  erlasäeneo  Verürdaung  vom  22,  Januar  1875 
(Amtl,  Samml.,  o.  F,  I,  460), 

verordnet; 

Vom  21,  Mai  d-  J,  an  hat  der  ;Zollbezug  auf  Eisen- 
bahn material  naeh  folgendeii  ßestimmungeo  gta  LI  zu  finden; 

I.  Schienen,  >Fer  q. 

Gewöhn  liehe  Schienen,  auch  Schienen  für  Hilfs- 
bahnen   Fr,  — ,  60 

Dieser  AnsaU  gilt  für  alle  Schienen  ohne 
Ausnahme^  für  öolehe  zur  eröleu  Anlage  von 
üfifentlichen  Eisen  bahnen  erfolgt  Rückvergütung 
des  bezogenen  ZüNeä  durch  die  Oberzull- 
direktion.  Die  bezüglichen  Veriollungsnaeh' 
weme,  nebst  einer  Bescheinigung  der  betref- 
fenden Eisenbahn  Verwaltung  (siehe  das  imdi- 
stehende  Formular  Nr*   1)  sind  der  Direktion 
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Per  q. 

d^jenigen  ZoMgebietei  einzureichen,  in  welchem 
d ie  Ve rz ol J  ii  n g  stattgef un de n  h at,  und  w e rd en 
von  dieser  am  Ende   eines  jeden  MönaLa  der 
Oberzolldirektion  übermitLelt 
Zahnstangen      ,.....,    Fr;    3.  — 

IL  Befestfgungsmittel. 

Schwellen,  eiserne,  wie  Schienen        ,         .         .     ^    — *  60 
tföterlagäpiatten  und  Schienenatühle  .         .     ^      2.  50 

Laschen  und  Zngstangen  ,         .         .         -     ^      3.  — 

Schienennägtil      und     Laaehenboken     (Laschen- 
achr&üben   und  Muttern)         .         .         .         .     ^      3.  — 

FttT  Schienennägel  und  Laschenbolzeü 
{LBschenschrauben  und  Muttern)  muß  bei  der 
Yerznllung  eine  die  Bestimmnng  der  Sendung 
zu  Zwecken  einer  öffentlichen  Eisenbahn  be- 
urkundende Erklärung  der  belreffendep  Eisen- 
bahn Verwaltung  [Hiebe  Formular  Nr.  2)  vor- 
liegen. Fehlt  dieser  Aue  weis,  so  ist  behufs 
Beibringung  desHclben  durch  den  ZoUdeklaran- 
ten  die  VenioUung  auf  eine  angemessene  kurze 
Friät  gegen  eine  Ordnungsbuße  zu  auöpendiren, 

ML  Ausweichungen  und  Getelskreuzungen. 

Weichen  und  Kreuzungen  .         *         .         ,     .,,      3.   — 

flerzätüeke  allein  (gulieiserne)   .         .         .         ,     ^      2,  50 

IV.  Drehscheiben  und  SchiebbUhnen, 

Drehscheiben  und  Schiebbühnen        •         .         ,  ^  4,  — 
li&der  und  Achsen,    montirte;    Räder,  sehmied- 

eiaerne^   Achsen tj  ^-  — 

Räder,  gußeiserne,  nicht  montirte       ,         ,         ,  ^  4*  — 

V.  Lokomotiven,  auch  Tender  -        .    ^     4.  — 
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Yerordnimg 


VI.  Lokomotivbestancltheile 

Dfimlich : 
Kessel; 

Kolben^ 

CjUnder  * 

TrdbBtaogeii^ 

Stehbolzeo  und  KupferstangeD  zu  Bolclien^ 
ferner  alle  aonstigen  Bestand! heile,  die  sich 
als  Maseh  i neu bestandth eile  quaiifiairen; 

Räder  und  Acheeni 

Räder,  mouUrte,  scU  mied  eiserne  odor  aolehe 
au!j  Gu£^siahl^ 

Aohsea ; 

Bandagen ; 

Puffer  und  PufFerhülsen ; 

Achsenhalter ; 

Achsbuchsen; 

B  rü  uze  läge  r; 

Zug--j  Stoiä-  und  Tragfedern; 

Zughaken ; 

Kuppelungen ;  ^ 

Bremsvorrichtungen ; 

Lok  0  m  o  ti  vrah  m  on . 
Bestand theilo  gleicher  Art  von  GulSeisen   , 

VII.  Eiserne  Brücken  (mit  oder  ohne  An- 
strich)      ,...»♦,, 

hierunter  sind  bloß  GeleisebrQcken  verstanden^ 
Sendungen  von  eolchea  müssen  ebünfalls 
von  einer  die-ser  Bedingung  entsprechenden 
Beseheinigung  der  betreffenden  Eisenhabn- 
verwaltung  begleitet  sein,  deßgi eichen  die 
hienach  folgenden  Schrauben  und  Nieten  (s* 
Formular  Hr.  3), 


Per  q. 

Fr.    4. 


4,    — 


3,    — 
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Per  q, 

Vorgearbeitete  Eisenstücke         .         ,         ,         *   Fr.    3.   — 
Si'hraaben  und  Nietfiu       ,         -  .         -         ,     ^      3.  — 

ücbrige  Bestand  theile :  wie  die  betreffende 
Waareogattung  oaeh  dem  allgemeinen  Zolltarif. 

VIIL  Eisenbahnwagen.  Yom  Werth, 

Personenwagen  .         .         .  ,         *         *        8  **/p 

Oepäk-  und  Grüterwägen,  Erdtransport-  und 
Schotterwägen  für  Eieenbabneu  und  Hilfs- 
bahoen  tRoll wägen)       .         .         .         .         .       4  «»/o 

Per  q. 

IX.  Bestandtheile    von    Eisenbahnwagen 
aller  Art  .,.,...        .  Fr.    3,  - 

nämlich : 

Rader  und  Achsen,  monÜrte; 

Räder,  schmiedeisernej   oder  solche   aus  Gruß* 

stahl: 
ÄebBen ; 
Bandagea  ^ 

Puffer  und  Pufforhülsen; ' 
Äcbsenhalter,  re&p.  Achsengabelhälften ; 
Achsbuchsen,  komplete; 
Zug-,  Stoß-  und  Tragfedern; 
Zughacken ; 
Kuppälungen; 

Brems  wellen  und   Bremshebel;  I 

Nothketten,  kompletc. 

Bestandtheile    gleicher   Art    aus   Gußeisen,    mit  ' 

Atidnabme  der  Räder          ,         .         ,         ,     ^      1,  50     ' 
Rädüt  uüB  Gußeisen ^      2,  50 

X.  Koke         -         .         *         .     per  Last     ^    — *  15 
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Alle  vorstehend  nicht  speziell  taxirten  Gegeostäode 
unterliegea  nach  Maßgabe  ihret-  Nalur  den  Än&ätzeti  des 
allgemeinen  ZoUtttrifs. 

Bern,  den  11  Mai  1882. 

Im  Natnen  dea  Schweiz.  Bundes rathes, 

Der  ByndesprÄsident: 

BaTier. 

Der  Kanzler  der    Eidgen osse lisch afl : 
Riugier. 
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3b 


'S     ÖD 


I  ^ 

> 


I 


0 


i  ^  ^ 

:a  ö  .° 

^  ^  j-j 

a  c  ^ 

I  a  & 

-^  :e  ^ 

ß  a;  ^ 

O  ^  AT 


^  ^  ^ 

i  E  a 

w  **  „ 

■s    ^  ^ 

g    ^  :i 

^      C3  d5 

f«^      P  ^ 

C  = 
1? 


S  «  ^ 

Zoli  betrag. 

J3 

1         Ü) 

' 

i      1 

s     i 

!    -i    > 
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i1 

CO      3 


oi    a> 


'S  > 


II 

ii 

:§  SS 

4;     t_3 


ST      (ü  ,« 

0/      «SO  OJ 

^    ^  I 

I  ■§  3 

■S  ^  ^ 

iä    ®  'S 

Sil  _^ 

■^  ^  jiS 

i  £ 


a 
a 

$^ 
's 

a 

1     2Q 

Gewicht. 

Zeichen. 

Digitized  by 
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über  Ter  zoll  ung  von  EUenbahnmatedaL  17T 


I^'ormixlar  Mi*.  3- 


Die  unterEeichaete  EUeababodirektioo  bescheinigt  hiemit, 
daß  die  nachatebend  bezeichnete  Sendung ,  bestehend  aus 
<;dehe  AomerkuDg    unten)  .  ,  . 


Äur  ErgteUuog  einer  Geleisebrüke  auf  der  Linie  ,  .  .  . 
i ..*,.,  heatimmt  seL 


AnmerkQiig.    Anztigebetif  oh  Beetandtheile  oder  St^hranbea 
itnd  Nieten,  nacb  Art.  YU  dtir  TerotdntLng  zu  Fr.  3  per  metrisehea 


Äid^.  amti,  Samml.  Nene  Folge.  VL  Bd-  Igized  by  GoOglc 
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JT^a-i/^^^ 


V, 


Y) 


Bundesrathsbegehluß 

betreffend 


theil weise  Abänderung  des  Distanzenzeigers  vom 
7.  Januar  1881. 

(Vom  12.  Mai  18820 


Der  schweizerische  BundeArath, 

in  weiterer  Ausführung  des  %  5  eeiuea  Beschlusses  TOm 
7.  Januar  ISBl  ; 

auf  den  B eri ch i  ud d  Antrag  d es  Mi litÄrdep artemen t^ 
über  die  dureh  die  Eitiffnong  der  Gatthardbahn  veräaderteii 

Verkehrsverhäl  tnissej 

beschließt: 

g  1«     Die  Alpen -Zusdilagstaxe    fbr    die  GoUbardrouU^ 

Ist  aufgehoben, 
j 

§  2.     Die  Berechnung  der  Distanzen  aus  dem  Kanton 

;      Tessin  und  aus  dem  Bezirk  Mot^sa  des  Kantons  Graubünden 

[      nach  sämmtlieheu  Waffenpiätzeu  geschieht  ausschließlich  über 

;      dit"  OotthardbahtLlinic. 

I  §  3.     Die  Distanzen  von  Ältorf,  Bcllinzona  und  Schwy?, 

nach  Aarau^  ^^i^ooi  ^^^  "'^'^  ^'^'^  ostschweizerischen  Waffen* 

I  platzen^  welche  im  Distanzen  zeig  er  tiber  Luzern  berechnet; 
waren,  sind  nunmehr  direkt  über  Rothkreuz  im  recJinen, 
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S  4,     IlüHigemäß 

erleidet    die  Tafel 

I   des   Distanzen- 

leigers  folgende  ÄbiiaderuDgeD : 

1 

neue  Blit«ii2 

Q.  Tür  Aarau: 

Dacli  Schwvz 

und  umgekehrt 

72  km. 

statt  104  km. 

1,     2"g   ' 

^                    T) 

57 

7> 

71 

81    , 

b.  für  Altorf: 

uacl]  Aaraii 

und  umgekehrt 

90 

TJ 

71 

113    „     1 

^     Appenzell 

7J                  T5 

195 

■n 

n 

214    „ 

T*     Brugg 

■B                  T) 

89 

•fl 

71 

131    ,     ' 

^     Frauepfeld 

-n                  71 

134 

V 

71 

153    , 

^     Ben  Bau 

1)                  ^ 

178 

71 

73 

192    „ 

^     St.  Gallen 

tl                     T) 

175 

71 

71 

194    ^ 

^     Schaff  hausen 

T^                    71 

14H 

71 

71 

w  - 

^     Wintorthiir 

75                   7> 

118 

yi 

71 

137   „    i 

^     Zürich 

n             n 

92 

•Ji 

71 

iij  ,  ! 

„     Z"g 

71                   TF 

53 

n 

71 

7^  «  ; 

c.   für  Belli azoüa  : 

□ach  Aarau 

und  umgekehrt 

206 

75 

71 

238    ,    i 

^     Appenzell 

71                   71 

310 

71 

71 

209    „    ' 

7)         ß>"Ugg 

n             -n 

204 

71 

71 

256    „ 

^     Chur 

TTi                   7) 

259 

71 

71 

126    „ 

^     FraueDfeld 

T)                   Ti 

250 

71 

71 

278   , 

^     Glaruä 

71                  7) 

211 

71 

71 

195    ^ 

^     Herisau 

71                   lil 

289 

71 

fl 

242    , 

^     Lüziensteig 

71                   7J 

245 

71 

Ti 

148 ; 

^     SL  Gallen 

7^                  7> 

291 

Tf] 

71 

232    ^ 

^     Sdiaffhauaen 

71                   Tl 

2^4 

Ti 

71 

292 ;; ; 

^     Watlenetadt 

7*1                   71' 

220 

y\ 

71 

16S  , : 

^     Winterthur 

T>                  7> 

234 

71 

71 

262    ^  : 

^     Zürich 

H                   T5 

208 

73 

ff 

236    „ 

^     ^"g 

71                  71 

169 

71 

71 

197    , 

d.  für  Brugg: 

nach  Luzern 

und  umgekehrt 

63 

T 

Yi 

87    ,  i 

Tj     Samen 

^               7i 

85 

75 

71 

109   ^  : 

^     SchwjÄ 

t               7) 

70 

ri 

t) 

88    „ 

^     Stanz 

Tl                  7) 

76 

n 

71 

100    „1 

c,    für  Schwjz 

1 

naeh  Zug 

und  umgekehrt 

35 

71 

71 

63    „ 
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ISO  Th ei i weise  AbSßdening  des  DiataaEea^mgers, 

§  5.  Die  übrigen  DistaozeD  der  Tafel  I  bleiben  bis 
auf  Weiteres  uuveräDdert, 

Distanzangaben  für  anderCj  in  dem  durch  hievor  be- 
leichaete  Waffenplätze  und  Haoptorte  begnanzten  Verkehre- 
gebiete  liegende  Gemeinden  j  sind  beim  eidg.  Oberkriegs- 
kommissariat  eioznholen. 

%  6,  Dieser  Bescbfuß  tritt  mit  dem  Tage  der  Betrieba- 
erdfifuuQg  der  Gotthardbahn  in  Kraft. 

Bern,  den  12,  Mai  1882, 

Im  Namen  des  gchweiz.  Bundearathes^ 

Der  Bandespräsident: 

BaTier. 

Der  EanKler  der  Eidgenass^nsohafL : 

Bingiert 


Nota  Durch  den  vorst^hendeii  ßeschlaß  ^ird|dGr  im  Y.  Bande 
der  eidg.  Gesetzsamtnlnng  neue  Folge^  Seite  931  uff.  eich  findende 
Diatanzea^eigcr  aiir  dadurch  abgeätidertj  daß  die  auf  Seit«  982,  Zeile  10 
von  oben  stehende  Gotthardronte  wegfEllt 


I 
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Ueberelnkominen 

der  Schweiz  und  Großbritannien,  betreffend  Erwei- 
terung der  Gewichts-  und  Dimensionsgrenzen  der 
zwischen  beiden  Ländern  mittels  der  Briefpost 
ausgewechselten  Waarenmustersendungen. 

(Vom   15,  Mai  1882.) 


Die  Regierung  der  schwei- 
zerischen Eidgenossenschaft 
und  die  ßegierung  Ihrer 
Majestät  der  ESaigin  des 
Vereinigten  KöaigreicIiSFoii 
&roaahritaiinien  nnd  Irland, 
in  der  Absicht,  den  postali- 
i^hen  Verkehr  zwischen  den 
i^eiden  Ländern  zu  erleichtern, 
haben,  von  der  ihnen  durch 
Art.  15  des  in  Paris  abge- 
schlossenen Weltpostvertrogea, 
vom  1*  Juni  1878,  eingeraum- 
lea  Befug n iß  Gebrauch  ma* 
chend,  Nachstehendea  verein- 
i'art : 

Die  Gewichts-  und  Dirnen- 

sioQ&gren2ien  der  mittelat  der 


Le  QonTernement  de  la 
ConfödÖratioE  auisse  et  le 
Gouvernement  de  Sa  Majeste 
la  Keine  dn  Boyaume-Oui  de 
la  Grande-Bretagne  et  dlr- 
lande,  d^sirant  facihter  les 
relations  jiostales  entre  les 
deux  paya  et  usant  de  la  fa- 
eutt^  ([ui  leur  est  lalss^  par 
Tarticle  15  de  la  conventicm 
de  r Union  postale  universelle, 
conclue  k  Paris  le  1"  juin 
1878, 

aont  convenus  de  ee  qui 
auit: 


Les  limites  de  poids  et  de 
dimensions    des    paqueU   d""^- 
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Uebereiükomioeii 


Briefpoat  zwischen  der  schwei-  I 
ze  riachen      EicigeiiossenÄcbaft 
einerseita  und  dem  Vereinigten  i 
KrVnigrdche    von    CrroßbriUn-  I 
nieti  und   Irland   andererseits  j 
auegewechselten     Waarenmu- 
ßter  können  von  der  Poatver- 
waltung  des  Ursprungsland  es 
über  die  durch  den  Art  15  des 
oberwiihnten    Vertrages     be< 
stimmten  (xrenzen  hinaus  fest- 
gesetzt werden,  unter  dem  aua- 
drUeklichen  Vorbehalte  jedoch, 
daß  diese  Gmnzen 

filr  das  Gewicht  350  g. 

fUr  die  Dimensionen 
30  cm.  Länge; 
20  cm.  Breite^ 
10^  cm.  Höhe 
Bicht  überäteigen. 

Das  gegenii'ärtige  Üeber- 
eiokommep  gelangt  an  einem 
zwischen  den  Postverwaltun- 
gen der  beiden  Länder  £u  ver- 
einbarenden Tage  zur  Aus- 
führung, Dasselbe  kann  jeder- 
zeit mittelst  einer  durch  eine 
der  beiden  Verwaltungen  der 
andern.,  ein  Jahr  zum  voraus, 
gemachten  Anzeige  aufgelö&t 
werden. 


chantilloDS  de  marehandise^ 
^chang^  par  la  voie  de  Ifi 
poste  aux  lettres  entre  la 
ConfMöratiün  suisae  d'une  part 
et  le  Royaume-Uni  de  la 
Gran  de- Bretagne  et  d'lr  lande 
d'aulre  part,  peavent  6tre 
portöes  par  T Administration 
des  postes  du  pays  d'origfue 
au  deJä  de  celles  qui  ont  ete 
fix^es  par  lartiele  15  de  la 
Convention  suamentionn^e^ 
sous  la  rdserve  expresse  qtie 
ees  limi  tes  ne  d^passero  n  t 
pas,  savoir: 

pour  le  poida  350  gr- 

pour  les  dimensions 
30  cm*  en  longneur, 
20  em.  en  largeur, 
10  cm>  en  <5paisseur. 


Le  präsent  arrangemenl 
sera  es^cutoire  k  partir  du 
jour  dont  les  administratious 
postales  des  deux  pajs  con- 
viendront.  II  pourra  prendre 
fin  ä  tonte  ^poque,  mayen- 
nant  avis  cJonn^  douze  moia  a 
Tavance  par  une  des  deu^ 
admiuistratious  a  rautre. 
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Zar  Urkunde  dessen 
haben  die  hiefür  bevollmäch- 
tigten Unterzeichneten  dieses 
Uebereinkommen  unterschrie- 
ben und  mit  ihrem  Wappen- 
siegel versehen. 

Geschehen  in  doppelter  Aus- 
fertigung in  Bern,  den  15. 
Mai  1882. 

(L.  8.)  Welti. 

(L.  S.)  J.  0.  Adams. 


En  foi  de  quoi  les  sous- 
sign^,  düment  autoris^s  ä  cet 
efifet,  ont  8ign6  le  präsent  ar- 
rangement  et  y  ont  appos6  le 
cachet  de  leurs  armes. 

Fait  en  double  exp6ditioa 
ä>  Berne^  le  quinze  mal  1882. 

(L.  8.)  Welti. 

(L.  8.)  J.  0.  Adams. 
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BnndesrathsbeschluJt 

betreffend 

Verzollung  von  denaturirtem  Alkohol,  Weingeist  etc. 

(Vom  17,  Mai  1882,} 


Der  schweizerische  Bundssrath], 
in  Äueführung  des  Bundeageöetzes  vom  20.  Juni  IST^' 
(A.  S.,  neue  Folge,  JV,  847),  betreffend  Erhöhung  des  Ein- 
gangszoUes  auf  einzelnen  Waarengatlimgen, 
beseh  ließt: 

1,  Die,  in  Folge  BuDdesrathsbeachlusses  vom  12,  dies,, 
den  21 .  dies  in  Krait  tretende  Erliöhung  des  Eingangszonea^ 
für  Alkohol ,  Weingeist  u.  a.  w.  findet  keine  Anwendung 
Buf  solche  Flüssigkeiten  dieser  Galtung ,  welche,  nach  dero- 
Verlangen  des  Waarenfuhrcrs  (Deklaranten) ,  eine  Bei- 
mischuiig  von  Stern kohlentheeröl  durch  die  eidg,  Zollstätte, 
auf  Kosten  der  Zollpflichtigen,  erhalten  haben, 

2,  Das  Zol Idepart ement  ist  mit  dem  Erlesse  einer  dies- 
fälligen  Volizugsinetriiktion  beauftragt  und  wird  ermächtigt, 
auch  ftir  einzelne  Industrien  allfällig  besondere  Denaturirungiit- 
mi(tel  zur  Anwendung  bringen  zu  lassen,  J 

3,  Gegenwärtiger  Beschlu£^  ist  vom  21.  Mai  nächsthi» 
an  in  Vollziehung  zu  setzen. 

4,  VeröfteniJichung  dieses  Beschlusses  durch  das  Bnii- 
desblatt  und  Aufnahme  desselben  in  die  amtliche  Gesetzes- 
üammlung. 

Bern,  den  17.  Mmi  1882.  ^ 

Im  Namen  des  Schweiz,  Bundesrathes, 

De/  B  u  n  d  e  s  p  r  a"s  i  d  e  n  t : 

Bavier. 

Der  Stellvertreter 

des  Kanzlers  der  Eidgenossenschaft: 

Scliatztnaun. 
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InBtniktion 

betreffend 

Denaturiren  des  Weingeistes  mittelst  Steinicohlen* 

theerül 

(Zütn  voTsteheödeo  Bundesrathabeachlusse.) 


§  1^ 
Weingeiat,    welcher  bei  seiner  EiDfuhr  vorschriftgeinäß 
denaturirt  wird,  uateHiegt  einem  eidg,  Emgang^^oll  von  Fr.  7 
per  q. 

|2. 
Das     gewöhnliche    DenatuTirverfflhren     für    Weingeist 
besteht  in  dBr  Beimischung  von  SteinkohlentheeK^l  im  Ver- 
hältnis   von    wenigstens    3    Decihter    Theerfil    auf  ICN)   kg* 
Weingeist, 

8  3. 
Die  Einfuhr  zum  ermäßigten  Zolle  von  Fr*  7  wird  nur 
gestattet  und  das  Denaturiren  nur  dann  vorgenommen^  wenn 
dies  bei  der  Einfuhr  durch  den  Waarenfuhrer,  resp.  Dekla- 
fanteo,  ausdrücklich  verJangt  wird. 

§  4, 
Die  Zollstätte  hat  aus  dem  zum  Denatunreu  be- 
stimmten Gebinde  3  ä  4  Liter  in  ein  Gefäß  abzuziehen^ 
du&  vorgeschriebene  Quantum  Theeröl  dieser  abgexogenen 
FlOäsigkeit  beizumischen,  diese  hernach  in  den  zum  Denaturiren 
bestimmten  Weingeist  äu  gießen  und  durch  Ktlhreu  mit. 
einem  Stabe  gehörig  mit  itemaelben  zu   vermengen. 
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Diese  Denaturation  ist  auch  d&OD  vorzunehmea,  wenn 
der  WeiDgeist  vor  dem  Eintritt  ia  die  Schweiz  aDgeblieb 
deaaturtrt  worden  sein  eoUte.  Die  Zollbeamten  sind  dafür  ver- 
aötw  ort  lieh. 

i». 

Nach  vol^ÄOgener  Denatiiration  erfolgt  die  abgchlicßliehc 
ZoilabfertiguDg  nach  Maßgabe  der  beetehenden  Vorschriften, 
jedoch  wird  gefordert,  daß  in  der  Deklaration  die  Firma 
des  Adressaten  der  Sendung  und  der  Gebratich j  z\i  welchem 
diese  eingeführt  wird  (zur  Fabrikation  von  Farben,  zu 
Brennzwecken  u*  b.  w.)  angegeben  werde. 

S  ö. 
Die  deoaturirt  eingeführten  Quantitäten  Sprit  sind  voa 
den  Zollstätten  im  Formular  197  a,  nach  Gewicht  und  Zoll- 
betragj    und  von   den  Gebietsdirektionen  auf  Formular  19H 
am  Schlüsse,  nach  ZoUstäüen  zu  verzeichnen. 

s  7. 

Das  zum  Denatnriren  zu  verwendende  Steinkohlen* 
theerö!  soll  von  wasserheHer  Qualität  sein. 

Für  die  Besorgung  des  Denaturirene  ist  der  Zollötätte 
durch  den  Waarenführer,  rosp.  Dekiaratiteo,  als  Mtthewalt 
50  Kp.  für  je  lOÜ  kg.  deDaturirten  Sprit  zu  entrichten;  je- 
doch soll  diese  Entschädigung  den  Betrag  von  höchätens 
fünf  Franken  für  eine  Wagenladung  nicht  übersteigen. 

Nebstdem  sind  der  Zolls tätte  die  Kosten  der  zun* 
Denatnriren   verwendeten  Substanz  zu  vergüten. 

Bern,    den  19,  Mai  J882. 

Eidg.  Zolldepartemeiit  : 
Hammer« 
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Bundesrath^beschlufi 

betröffead 

die  Yolksabstimniuiig  über  das  Bundesgesetz  vom 
31-  Januar  1882  über  Maßnahmen  gegen  geiAein- 
gefährliche  Epidemien  und  den  Bundesbeschluß  vom 
28.  April  1882  über  Aufnahme  eines  Zusatzes  zum 
Art.  64  der  Bundesverfassung,  bez.  das  Gesetz- 
gebungsrecht  des   Bundes    über   den   Schutz   der 

Erfindungen. 

(Vom  19.  Mai  1882,) 


Der    schvi'eizerische    Bundesrath, 

im  Hin  blick 
auf  das  von  80,208  stimmlierechtigteü  Schweizerbürgern 
gestellte  Begehren,  daß  das  BundesgeaeU  vom  31.  Ja- 
nuar 1882  über  MaJäDahmen  gegen  gemeiogefUhrliche 
Epidemien  T  gemäß  Art.  89  der  BiindeÄverfaseung ,  an 
die  Volka  übst  im  miing  gebracht  werde,  welches  Begehren 
Vorschrift  gemäß  gestellt  ist  und  den  gesetzlichen  Vor- 
bedingungen für  eine  VolksabBtimmung  entspricht; 
auf  den  Bundesbeschluß  vom  28.  April  1882,  wo- 
nach die  Frage  der  Aufnahme  eines  Zusatzes  zum  Art.  64 
der  Bundesverfassung,  betreffend  das  Gesetzgebungs- 
recht Uber  den  Schutz  der  Erfindungen,  der  Volks- 
abBtimmung  zu  unterstellen  ist, 

beschließt:  r^^^^T^ 
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1.  Das  im  Eingange  erwähnt©  Buudesgasetz  vom  3L  Ja- 
nuar und  der  BundesbeschUiß  vom  28,  April  d.  J,  sollen 
dem  Schweizervolko  zur  Annahme  oder  Verwerfung  vorge- 
legt werdeo. 

2,  Diese  Stimm ahgabe  hat  im  ganzen  Grebiete  der  Eid- 
genosaenschaft  Sonntag  den  BO,  Juli  1882  stattzufindeo. 

3*  Die  Bundeakanzlei  ist  beauftragt,  von  dem  Gesetze 
und  Bundesbeschlusae  besondere  Abzüge  in  Bolcher  Anauibl 
zu  besorgen  und  dieselben  den  Kanton^ikandeieu  so  recht* 
zeitig  zuzustellen,  daß  an  jeden  stimmberechtigten  Schweizer- 
bürger vier  Wochen  vor  dem  Abetimmungistage  ein  Exemplar* 
abgegeben  werden  kann  (Art.  9  des  Gesetzes  vom  17,  Juni 
1874). 

Desgleichen  wird  sie  die  erforderliche  Anzahl  von 
Stirn mzedeln  an  die  Kantonskauzleien  befördern. 

4.  Die  Kanton 9 regier ungen  sind  eingeladen,  das  Nöthige- 
zu  verfügeu,  damit  die  Druksacheu  in  entsprechender  Welse 
an  die  Stimmberechtigten  gelangen  und  damit  die  Volks- 
abstimmung überall  nach  den  Vorschriften  des  BundesgesetzeÄ 
über  eirigenöaaische  Wahlen  und  Abstimmungen  vom  19.  Juli 
1B72,  sowie  nach  den  Vorschriften  des  Bundcsgeaetzes  über 
Volksabstimmungen  vom  17.  Juni  1874  vor  sich  gehe, 

5.  Die  Kau  tons  regle  run  gen  werden  ferner  ein  geladen, 
dafür  zu  sorgen,  daß  nach  den  Artikeln  12  und  13  des 
Gesetzes  vom  17,  Juni  1874  über  die  Abstimmung  ia 
jeder  Gemeinde,  beziehungsweise  in  jedem  Kreise,  ein  Pro- 
tokoll aufgenommen,  ^owie  daß  die  sämmtlichen  Protokolle 
aber  die  Abstimmungen  längstens  innerhalb  10  Tagen  naeh 
der  Abstimmung  dem  Bundesrathe  übersendet  werden.  Die 
Stimmzedel  sind  von  den  betrelfeiiden  Büreaux  gehörig  zu 
versiegeln  und  sollen  uneröffnet  unter  der  Verwahrung  der 
Kantansregierungen  verblei beo^  bis  sie  alllUllig  von  den  Bun* 
^^^  ^bürden  eingefordert  werden. 


Digitized  by  VjOOQIC 
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6.  Die  amtlichen  SeDduDgeo  der  ia  dea  Artiketo  3 
und  4  genaimteD  Druksachen  sind  bis  auf  20  Eilogramm 
portofrei. 

7,  Gegenwärtiger  Beachluß  ist  den  Kantonen  ztim  An- 
schlag miuutheilea  und  sowohl  in  das  Bundesblatt  als  id 
die  amtliche  Sammlung  der  Eidgenossenschaft  auf/.uDehmen. 

Bern,  den  19.  Mai  iSS%. 

Im  Namen  dea  Schweiz.  Bundeäraiheäf 

Der  Bundespräsident: 

BaTier* 

Der  Stellvertreter 
dea  Kanzlers   der  Eidgenossenschaft: 
ächatzmftnn. 
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Konkordat 

über 

Bestimmung  und  Gewähr  der  Viehhauptmängel. 

(Vom  5,  August  1852  ^) 


Von  diesem  Konkordat  ist  der  eidg^aössische  Stand 
Solothnrn  zurückgetreten ,  laut  SL4)reiben  der  Regierung 
von  8olothurn  vom  24.  Mai  1882,  infolge  Beschlusses  des 
Kantonsratbea  vom  16,  März  gleichen  Jahres  uod  der  darauf- 
hin am  30,  April  erfolgten  Volksabstimmung, 

Das  gedachte  Konkordat  besteht  nunmehr  noch  unter 
den  Kantonen  Zürich,  Schwyz,  Zug,  Baäel-Stadt,  Basel- 
Lau  dscbaft,  Appenzell  Außer-  und  Inuer-Rhodeq,  St  Gallen, 
Aargau,  Thurgau,  Waadt,  Wallis  und  Neuenburg. 

Bern,  den  25,  Mai  1882. 

Der  Stellvertreter 

des  Kanzlers  der  EidgeuoBsenachaft: 

Schatzmann. 


*)  Siehe  ei  dg*  Gesetzaimmlangj  Band  IV,  Seite  196  und  210^ 
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Verlängerung 

der 

temporären  Handels-Uebereinkunft  zwischen  der 
Scliweiz  und  Italien,*) 

(Vom  31.  Mai  lb820 


'i^sj^. 


Deklaration. 


Indem  die  zwischen  der 
Schweiz  und  Italieü  uaterm 
28.  Januar  1879  abgeöchlos- 
sene  HandelskouventLon  mit 
3i.  Mai  1882  außer  Kraft 
tfeten  sollte,  und  die  beiden 
Regierungen  die  Nntalieh- 
keil  einer  weitem  Verlänge- 
rung derselben  anerkannt  ha- 
ben, sind  die  Unter^eiubneten, 
zu  diesem  Zwecke  gehörig  be- 
voll mächtigti  über  Folgende,'^ 
1ibe reingekommen : 

Die  Handels- Uebereinkunft 
zwischen  der  Schweiz  und 
Italien  vom  28-  Januar  1879 
bleibt  bis  zum  30.  Juni  1883 
in  Kraft. 


La  Convention  de  commerce 
entre  k  8üisse  et  Tltatie  du 
28  janvier  1879  de  van  t  ceeser 
d'Mre  en  vigueur  le  31  mai 
1882,  et  lee  deux  Gouver- 
nements ayant  reconnu  Tuti* 
\\\jk  d'en  proroger  T^ch^ance, 
les  aouseign^s^  r^guli^rement 
autorisÖB  k  eet  effet,  sont  con- 
venus  de  d^elarer  ee  qui  auit: 


LaConveotinn  de  commerce 
entre  la  Suisse  et  Jltalie  du 
28  janvier  1879  conti  nuera 
^  restcr  en  vigueur  juaqu'au 
30  juin  1883. 


*)  Siahe  eidg,  (jeaezsammkiig  n.  F.,  Bd.  IV,  Seite  S9  und  S84. 
.  n  n  n         .V,        «       260    .     861. 
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Vedangernng  deg  HandelaTertrags  mtt  ItaUen, 


Zur  Urkunde  dessen  haben 
die  beideraeitigen  BevoUinäcb* 
ligten  die  gegenwärtige  Dekla- 
ration in  doppeUer  Ausferti- 
gung unterzeichnet  und  der- 
selben  ihr  Wappensiegel  bei- 
gedrükt. 

So  geschehen  in  Rom, 
den  31.  Mai  1862. 

Der  außerordentliche  Ge- 
sandte und  bevollmäehtigte 
Minister  der  echweia- 
Eidgenossenschaft : 

(L,  80  J,  R  Pioda. 

Der  Minister  der  äußern  An- 
gelegenheiten Italiens: 

(L.  B.}  HancinL 


En  foi  de  quoi  ila  ont  §ign'^ 
1a  präsente  d^clar&tion  eu 
double  exemplaire  et  y  out 
appos6  le  sceau  de  löurs  arme^* 


Pai(    k  Rome,  le   31  rnni      " 

188-2.  I 

L'Envojß  extraordinaire 
et  Ministre  pl^nipotentiaire  de       | 
la  Coiifi^d^ratiön  belv6tique : 

CL.  S.)  J.  B.  Piodft. 

Le  Minis£re  des  affaires 
^trang^res  d*Ilalie: 

(L.  S.)  ManeinL 
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HegiilatlT 

über 

die  Ausübung  der  Bundeskantrole  gegenüber  den 
schweizerischen  Emissionsbaniten  und  die  Ver- 
richtungen des  zu  diesem  Zwecke  erstellten 
Kontrolbilreau, 

(Vom  2.  Jani  1882,) 


i 


Der  schweizerische   Bundes  rath., 

iD  Ausführung  des  Artikeln  54  des  BuDde.<^gesetz6S  vom    _^  /j / ^ 
ft.  März  18S1    über  die  Ausgabe  und  Einlösung  von  Bank- 
QOteu ; 

auf  den   Antrag  seines  Finauzdüpartements, 

b  e  a  c  h  l  i  ti  ß  t  : 

Art.  1.     Die  m  den  Artikeln  42^  43  und  44  des  Bundes 

gesetzes  vom  B,  März  18H1  vorgesehene  Kontrole  des  Bundes 
wird  vom  Finaazdepartement,  beziehungsweise  von  dem  diesem 
Departement  unterstellten  Bureau  der  Banknoten  kontrole  aus- 
geübt. 

Der  Bestand  des  Kontrolbüreaa  isf  bis  auf  Weiteres 
durch  Artikel  13  der  Vollziehungsverordnung  vom  21.  Dezember 
l^Sl  festgestellt. 

Art.  2.  Der  Inspektor  der  schweizerischen  Emissions- 
banken ist  der  unmittelbare  Vorgesetzte  des  Kontrolbtlreau. 

Eidg.  amtL  Samml.  Nene  Folge.  VI.  Bd.  ISoigitized  by  v^OOglc 
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Art  3.    Äl&Chef  der  Kontrole  liegl  dem  Inspektor 
im  Westntlichen  ob : 

Q.  Ein  rieb  tuDg  der  Kontrolböcher  und  Ueberwachung  der 
Küntroinihruag  im  AllgemciiiOQ. 

b-    Die  Aufsicht  über  das  EüreaupergonaK 

c.  Bammhing  und  Prüfung  der  eingehenden  Wochen- 
situationen,  MonaLsbiJanRea  und  Jahresrechtiungen  der 
Emissionsbanken  nach  Maßgabe  des  Artikels  43  des 
Gesetzes,  Ketintuißgabe  an  das  Finaiudepartement  bei 
Wahrnehmung  von  allfälligen  Fehlern^  Unregelnaäßig- 
keiten  und  Irrthümern,  sowie  von  Zuwiderhantllungeo 
gegen  die  geeetz liehen  Beatimmungen, 

d*  Zusammenstellung  der  Wochen-,  Monate-  und  Jahres- 
ergebnisse der  Emissionsbanken  zuhanden  des  Bundes- 
rathes  und  Ueberwachung  der  dieafallsigen  gej^etzUch 
vo  rgescij  rieben en  Pu  blikati  onen, 

€.    Die    Kontrole    über    die    eingehenden    neuen    Noten- 

fonnulare, 

/",    Die  Kontrole    beim  Austausche  der  alten,  bezieh ungs* 

wei^e  der  Ausgi^be  der  neuen  Noten,  im  Sinne  von 
Art.  11  der  Vollzichungsverordnung  und  in  Uebereia* 
Stimmung  mit  dem  dieses  Verfahren  ordnenden  Re- 
gulativ. 

g*  Die  Kontrole  über  die  Vernichtung  der  alten  Noten 
nach  Maßgabe  des  naehit teilenden  Artikels  13, 

h,  Berechnung  der  jährlieh en  Konlrolgebühreu  für  dea 
Bund  zuhanden  der  cidg.  Staatskasse  und  nach  Maß-^ 
gäbe  von  Artikel  45  des  Gesetzes  und  Artikel  15  der 
V  o  1 1  zie  h  u  ngs  ver  o  rd  n  u  i  ig, 

»,  Die  Ausführung,  beziehungsweise  Erledigung  aller  ihm 
vorn  Finanxdepartemcnt  zugcwieaeneo,  das  Banknoten- 
Wesen  betreffenden  Angelegenheiten. 
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k.  Die  PrüfuHf^  der  eiD^ehenüeii  ßanknütenemissions- 
begehreu  nach  Maßgabe  der  geöetzlichefi  Vürachrifteii 
imd  bezügliche  Äutrag^tellLing  ao  das  Fmanzdeparte- 
ment  zuband en  des  Baridesrathes. 

L    Die   Anfertigung    von    den    unf   das    Banknoten wesen 
Bezug  tmbenden  statistischen  Erhebuügen. 
m.    Die   Erstoll;mg   eioea   Jahreaberiehtes   an    das  Finanz- 
departement  über  die  Thäti^keit  der  Kontrole. 

n.  Die  Prüfung  und  Begutaebtung  allfälliger  Äuständc 
zwischen  Kautouen,  oder  zwischen  Emissionsbanken 
und  Kiin tonen,  betreffend  die  Bauknutea&teuer,  (Art.  4^ 
des  Gesetzes/) 

Art.  4.     Alti    Inspektor    der    Euiläaionöbanketi   liegt 
ihm  ob: 

a.  Die  Inspektion  bei  allen  Emiasinnsbanken  tnm  Zwecke 
der  Verifikation  des  für  die  Noten deckung  geforderten 
Baarbeötandes  von  40  *'ü  der  Noteuzirknlation  nach 
Artikel  10  und  11  und  im  Sinne  von  Artikel  44  des 
Gesetzes,  sowie  die  ünter&uchung  und  Prüfung  des 
Wechsel portefeui lies  und  den  Geaciiäft vorkehre  im 
Allgemeinenj  mit  besonderer  Bernekaichtigung  der  im 
Artikel  16  den  Gesetzes  niedergelegten  Einachränkimgen 
bei  denjenigen  Banken,  welehe  naeh  Artikel  12  b  de.s 
Gesetzes  die  Deckung  von  6t)  ^/o  der  Notenemission 
durch  das  Wechsel  portefeuille  liefern, 

fc.  Die  Verilikation  d'^r  Werthsebrtfeen^  nach  Artikel  12 a 
und  13 ,  und  im  öinne  von  Artikel  44  des  Gesetzes, 
bei  den  von  den  betreffenden  Kantonen  bezeichneten 
Depositenäni  te  rn  * 

Art*  5.     Die  Banknotenkoutrole  führt  folgende  B  lieh  er  i 
ct.    Register  der  laufenden  Kurre^iiponden;«. 
h,    Kontrole  über  die  Woche nsituationen. 
tCß-        u  D       ^    Uonulsbiku^en. 
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d,  Kontrole  über  die  Jahresreehnungen. 
0,  ^  Tj       -n     Werthschrifteudepots- 

f,  ^  71       7)    ei ogeh enden  neuea  Notenformulara. 

^^  ^  ^     deu  Ntiteuaustausch, 

Ä.  ^  ^     die  Yeruiehturig  von  alleu  Banknoten. 

L  Bücher  fiSr  die  Statiötik. 

h.  ReklamatloDenbuch, 

h  Die  gewöhnlichen  Holfs-  und  Kopirbücher. 

Art  6.  Die  in  Artikel  4  vorgesehenen  lnspektionen 
finden  ordentlicher  weise  einmal  im  Jahre  stall  \  im  Uebrigen 
so  oft  es  das  Finanzdepartement  ftlr  angemessen  erachtet. 

Art*  7,  Ueber  das  Resultat  jeder  Unlersuchnng,  fiowle 
über  die  anlitßlich  derselben  gemachten  Wahrnehmungen, 
soweit  solche  mit  den  gesetzlichen  Vorschriften  in  Reziehutig 
stehen^  hat  der  Inspektor  der  Emissionsbanken  einen  ein- 
j^ehenden  Bericht  an  das  Finanzdepartement  zu  Händen  des 
Bundearathea  abznliefern. 

Art.  8.  Der  Inspektor  der  Fjmissionsbanken  hat  den  Kurs- 
stand der  bei  den  Depositenämtern  hinterlegten  W erth sc b eifert 
zeitweisö  zu  profen  und  von  all  fäll  igen  Kursrückgängen  unter 
eventueller  Antragstelhmg  auf  Vermehrnog  des  Werlhsehriftea- 
depots  dem  Finanzdepartement  Mittbeilung  zu  machen. 

Art  9,  Im  Ein  verstand  niß  mit  dem  Finanzdeparteraent 
kann  der  Inspektor  der  Emissionsbanken  die  behuft  Vor^ 
nähme  der  gleiebzeitigen  Inspektion  einer  Emiasionsbank 
mit  Zweigaüstalten  einen  oder  mehrere  Gehalfen  oder  Ver- 
trauensmänner zu  diesem  Zwecke  beiziehen. 

Art.  10,  Dan  Kontrolbüreau  wird  die  im  Artikel  18  dea 
G^etzes  vorgesehene  Kostenrechnung,  sowie  die  ftepartition 
derselben  auf  die  einzelnen  Emi.^sionsbaaken  aufstellen. 
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Art.  IL  Neben  dem  Bundeabktte  wird  ale  amllicheB 
Publikaüonsorgan  des  Bundes  für  Verftffentlichungeü,  die 
das  Banknoten  wegen  betreffen,  der  Schwekerisehe  Finaoz- 
urnl  Zollanzeiger  bezcichaet 

Die  Publikation  der  Wochenäituationen  geschiöht  nach 
den  Fonnnlarien  1  und  2  der  Beilagen,  diejenige  der  Monats- 
biJanzen  naüh  Formular  3  der  Beilagen;  das  Schema  ftlr  die 
J  ah  ree  rech  nun  gen  wird  später  festgea  teilt 

Art.  12,  Die  Begehren  der  Banken  um  Berechtigung 
zur  Noten  ausgäbe  und  die  diesen  Begehren  beiliegenden 
Aktenstücke,  insbesondere  die  Garantieerklärungen  der  Kan- 
toDe,  die  Verpflichtungsscheine  der  Banken  zur  Annahme  der 
Noten  der  andern  schweizerischen  Emissionsbanken,  die 
Empfangsbescheinigungen  der  dem  Depositenamte  vorstehen- 
den k  a  n  t  onaj  en  Beb  örd  en  üb  er  die  h  i  nterlegten  We  rth  - 
Bchriflen  etc.j  sowie  ferner  eingehende  Dokumente  wichtiger 
Natur,  werden,  sofern  sie  nicht  an  daa  eidg*  Archiv  übge- 
liefert  werden,  in  einem  eisernen  Kassenschranke  aufbewahrt, 
worüber  ein  Schlüsael  in  den  Händen  des  Chefs  der  Finanz- 
kontrote,  der  andere  beim  Inspektor  der  Emissionsbanken 
sich  befindet.  Unter  gleichem  Verschluß  befinden  sich  auch, 
bii  zur  Ausgabe  an  die  Banken,  die  neuen  Kotenformulare 
und  bis  zur  amtlichen  Vernichtung  die  zurückgezogenen 
anoullirten  Hankriuten, 

Art.  13*  Die  amtiiche  Vernichtung  der  zurückgezogenen 
und  dem  Bunde  eingesandten  annullirten  Banknoten  findet 
im  Beisein  des  Inspektors  der  Emissionsbanken^  des  Chefs  der 
Fifianzkontrole  und  eines  beeidigten  Notars  statt,  Ueber  diese 
Verhandlung  wird  je  weilen  ein  detailUrter  Procös  verbai  auf* 
geoommen*  derselbe  wird  von  den  obbenaimten  drei  Personen 
unterzeichnet,  und  sodann  den  Akten  der  Banknotenkontrole 
einverleibt. 
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Art.  14.  Der  Adjunkt  des  lospektors  der  EmtSBioQS- 
baiiken  hat  dieaca  in  Fällen  der  Abwesenheit  oder  bei 
sonstigen  Verhinderungen  zu  vertreten. 

Art.  15,  Der  Adjunkt  besorgt  die  Registratur  der  ein- 
gehenden Aktenstucke,  führt  die  Kontrole  über  die  Woehen* 
Situationen,  die  Monatsbiiauzen  und  die  Jahresrechnungen  der 
Einismonfibanken  uud  leistet  Aushülfe  bei  der  Korrespondenä, 
der  Statistik  u.  s,  \\\ 

Es  kann  ihm  nothwendigen  Falles  auch  ein  Theil  der 
Bankiüspektionea  (Artikel  4}  übertragen  werden. 

Bern,  den  %  Juni  1882. 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bundesräthea, 

Der   Bundespräsident: 

BaTier. 

Der  Stell  Vertreter 

des  Kanzlers  der  Eidgenossenschaft: 

Scbtitztnauii. 
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Eegnlatlr 

über 

den  RUckzug  der  Banknoten  von  schweizerischen 
Banken  mit  ganz  oder  theilweise  hinfälliger 
Emission. 

(Vom  12.  Juni  1882.) 


Der  schweizerische  Bundesrath, 
in  Ausführung  des  Art.  54  des  Bundesgesetzes  über  die  'J^  AT/ ^ 
Au^abe  und  Einlösung  von  Banknoten  vom  8.  März  1881 ; 
auf  den  Antrag  seines  Finanzdepartements, 

beschließt: 

Art.  1.  Der  Bundesrath  wird  am  1.  Juli  1882  die- 
jenigen bisherigen  Emissionsbanken  amtlich  veröffentlichen, 
deren  Emission  unter  der  Herrschaft  des  Bundesgeseizes  vom 
8.  März  1881  ganz  oder  theilweise  hinfällig  wird. 

Art.  2.  Die  im  Art.  1  erwähnten  Emissionsbanken  haben  /*  / 1^ 
vom  1.  Juli  1882  an  bis  auf  Weiteres  monatlich  Noten  im 
Betrage  von  wenigstens  2  ^/o  ihrer  hinfUUigen  Emission  an 
den  Bundesrath  zur  amtlichen  Vernichtung  abzuliefern. 
Immerhin  bleibt  es  ihnen  freigestellt,  zum  gedachten  Zwecke 
aach  höhere  Beträge  abzuliefern. 

Art.  3.  In  der  Regel  hat  die  monatliche  Ablieferung 
von  Noten  in  einem  Male  zu  geschehen.  Theilweise  Ab- 
lieferungen können  nur  in  Beträgen,  die  durch  10,000  theil- 
bfu*  sind,  stattfinden. 

Art.  4.    Das  Finanzdepartement  wird  ermächtigt,  gegen-      C  /  5^ 
ober  Banken  von   solchen  Kantonen,  welche  durch  den  im 
Art.  2  bezeichneten  Rückzug  von  Noten  in  ihren  Verkehrs- 
verh&ltnissen   und    Zahl  mittein   eine   erhebliche   Störung  er- 


Digitized  by 


Google 


202  Eegutittiv 

ktden  würden,  die  monaüiehe  NoteDablieferung  vorläufig  bis 
auf  1  **f'o  der  Emission  zu  reduziren,  imd  die  Abliefenings- 
fristen,  mit  oder  ohne  jene  ReduktioDi  den  Umständen  ent- 
sprechend zu  bestimmen, 

Art.  5.  Alle  diese  Noten  sind  vor  der  Ablieferung  an 
den  Bundearath  durch  die  Emissionsbanken  mit  dem  Per- 
foration sstempel  zu  anuuUiren  und  die  Sendungen  mit  dop- 
peltem Rordereau  zu  begleiten,  wovon  das  eiue  Doppel  mit 
Empfangabescheiniguog  an  die  absendende  Bank  zurückgeht. 
Die  Bordereaux  sind  aach  den  Formularien  in  der  Beilage 
anzufertigen. 

Bei  allen  Sendungen  an  den  Buodejärath  ist  für  jede 
T^oten^attung  und  jedii  einzelne  Serie  derselben  ein  beson- 
deres Bordereau- Formular  zu  verwenden  und  durch  ein 
Rekapitulations-Bordereau  der  Gesammtbetrag  der  Sendung 
auBzuwei.4en.  Die  Noten  sind  genau  ihren  Nummern  nach 
aufzuführen. 

Art,  6,  Ueber  allßlUige,  von  einer  der  im  Art  1  er- 
wähnten  Emissionsbanken  vom  1<  Jaöuar  1882  bis  zur  Publi- 
kation dieses  Regulativs  selbst  vorgenommenen  VernichtuQgen 
von  Banknoten  ist  dem  Buudesrathe  eine  beglaubigte  Ab- 
schrift des  bei  dieser  Verhandlung  aufgenommenen  Verbal- 
prozesses einzusenden. 

Art  7.  Der  Bimdesrath  wird  im  Sinne  des  Bundes* 
gesetzes  vom  8.  März  1881  weitere  Maßnahmen  gegeatlber 
denjenigen  Emissionsbanken  treffen,  welche  den  Bestimmungen 
dieses  Regulativs  über  die  Ablieferung  von  Banknoten  zuwider- 
handeln. 

Bern,  den  12.  Juni  1882, 

Im  Kamen  des  Schweiz.  Bundesrathes^ 

Der  Bundespräsident: 
Harfen 
Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft  i 
Biugier. 
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Bordereau  Nr. 

IBordei^eaiÄ 

-  über  eiöfl 

Sendung  annullirter  Banknoten 


an  den 

schwekerlscheti  Bundesrath. 

Vom IbS  . 

Serie     »     ,     Noten  von     ^     .     ^     ,     Franken. 


Nr.    &   Nr. 


Stück. 


Nr.    ä    Nr. 


Stück 


Nr.    ä  Nr. 


Total 


Stück 


Betrag  Fr. 


Die  im  gegöQ  wärt  igen  Bordereau  detail  Hrt  aufgeführtön 

^  .....   .  Stück  anonllirten  Baakuoten    k Fr. 

der im  Gesam ratbetrage  vod Fr. 

von  der  emittirendea  Bank  zum  Zwecke  der  amtlichea  Ver- 
oichtuDg  empfangen  zu  haben,  bescheinigt 

Bern,  den 188  . 
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Efigolativ  Über  den  Riickzng  der  Banknotaii. 


]Ooi*dex*eaux-JES,elcapitiilatio]i. 


über  eine 


Sendung  annuilirter  Banknoten 


von  der 


an  den 

schweizerischen  Bnndesrath. 

Vom   .....     188  . 


Noten  von  1000  Franken 

Bordereau  Nr. 


zusammen 


Noten  von  500  Franken 

Bordereau  Nr. 

Noten  von  100  Franken 

Bordereau  Nr. 


zusammen 


zusammen 


Noten  von  50  Franken 

•Bordereau  Nr. 

Noten  von  20  Franken 

Bordereau  Nr. 

Andere  Noten 

Bordereau  Nr. 


zusammen 


zusammen 


zusammen 


Stück  Fr. 


Stück 


Stück 


Stück 


Stück 


Stück 


Stückzahl 


Betrag  Fr. 
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Eöükordat 

über 

Bestimmung  und  Gewähr  der  Viehhauptmängel. 

[Vom  5.  August  1852*) 


Von  dieaem  Konkordat  ist  der  eidgenöSBische  Stantl 
Wa&dt  auf  den  1*  Juti  1882  zurückgetreteo,  laut  Schmben 
des  Staatsraths  des  Rnotoiis  Waadt  vom  31,  Mai  1882,  in- 
folge Beschlusses  des  dortigen  Großen  Eathes  vooi  13,  Mai 
gleicheo  Jahres, 

Das  gedachte  Konkordat  besteht  sonach  noch  unter 
den  Kantonen  Zürich,  Schwjz,  Zug,  Basel-Stadt^  Basel- 
L^ndäcbaf^,  Appenzell  Anlier'  und  Inuer-Rhoden,  St»  Gallen, 
Aar^au,  ThurgaUj  Walli«  uod  Neuenbürg, 

Bern,  deü  1- Juni  1882, 

Der  SCellvertreter 

des  Kunzlers  der  Eidgenossenschaft: 

ScbAtzmaim. 


*}  Siehe  eidg,  Gesetz aamralung,  Band  lY,  Seitfl  196  tmd  210* 
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Bnndesrathsbeschlnß 

betreffend 

die  Besetzung  kombinirter  Post-  und  Telegraphen- 

bUreaux. 

(Vom  9.  Juni  1882.) 


Der    schweizerische    Bundesrath, 
in  Erweiterung  seines  Beschlusses  vom  23.  April  1875^ 
beschließt: 

1.  Post  Verwalter,  Posthalter  und  Postablagehalter  einer- 
seits und  Telegraphisten  der  ZwischenbUreaux  andererseits 
werden  unter  dem  Vorbehalte  ernannt,  daß  sie  auch  eine 
allftlllige  Wahl  zu  einem  Amte  des  andern  Dienstzweiges 
(Post  oder  Telegraph)  anzunehmen  verpflichtet  sind. 

2.  Wenn  ein  Beamter,  welcher  zugleich  den  Post-  und 
den  Telegraphendienst  besorgt,  von  der  einen  der  beiden 
Stellen  aus  irgend  einem  Grunde  zurücktritt,  so  kann  er 
von  dem  Post-  und  Eisenbahndepartement  auch  von  der 
andern  abberufen  werden. 

3.  Die  unter  1  und  2  genannten  Vorbehalte  sind  in 
jeden  Erneuern ngsakt  ausdrücklich  aufzunehmen. 

4.  Wo  es  im  Interesse  des  Dienstes  geboten  erseheiat, 
kann  auch  fernerhin  der  Post-  und  Telegraphendienst  ver- 
schiedenen Personen  übertragen  werden. 

Bern,  den  9.  Juni  1882. 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bundesrathes, 

Der  Bundespräsident: 

Bayler. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 

Blngier. 
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BnndesrathsbeBcliIufi 

betreffend 

die  Herausgabe  eines  Schweizerischen  Finanz-  und 
Zoll-Anzeigers. 

tYom  12.  Juüi  18hl20 


Der   schweizerische    Bundesrath^ 

auf  den  Antrag  seioea  Finanz-  imd  Zolldopartemeöts, 
b  e  ^  e  }i  ließt: 

1.  Daa  Finana*  und  Zolidepartenient  wird  ermächtigt, 
vom  1.  Juli  1882  an  ein  amtUcKea  Speziatorgan  in  regel- 
mäßif^^er  Ausgabe  erseheinen  zu  lassen,  und  einen  bezü^^lichen 
Vertrag  über  Druck  und  Verlag  zum  Abseliluß  ?m  bringen. 

2.  Das  neu  zu  gründende  Blatt  hat  bis  auf  Wciterüs 
als   amtliclies    Publikationaargan   des    Bundes   fdr  VeröiTenL- 

Ilichungen,  die  sicli  auf  das  ßanknott^nwcsen  beziehen-,  zu 
dienen,  und  zwar  an  der  Stelle  des  im  Artikel  lö  der  Voll- 
zIehiiDgs Verordnung  vom  21*  Dezember  18Ö1  zu  diesem  Zwecke 
vorgesehenen  Schweizerischen  Bundes  blatten* 
H>  Sämmtliche  auf  das  Finanz-  und  ZolUvt^sen  Bezug 
habende  Bundesgesetze  und  Bundtsbes^ehlüsse,  die  einsehlti- 
gigen  Botflchaflen  des  Bunde^ratht^?^  und  die  Bericlite  der 
Kommissionen  der  eidgenüssi sehen  Räthe^  Ho^vie  sämmt liehe, 


208     Horausgabe  eines  Schweiz.  Finanz'  und  Zoll- Anzeigers. 

das  Fiaana-  und  Zollwesen  beseh lagenden  Verordnungen  und 
Inötruktioneu  des  Buodesratha'^  sind  im  Sehweiiemchen 
Bundesblatte  und  dem  Sj^eaialorgau  des  Fiaanz-  und  ZoU- 
departements  zu  veröffentlichen. 

Bern,  den  12,  Juoi  18Ö2, 

Im  Kamen  des  Schweiz.  Bundes rathe«^ 

Der   Bundespräsident: 

BaTler. 

Der  Kanter  der  Eidgenossenschaft: 

Ringier. 
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TJebereinkunft 

zur 

Verbesserung  des  Looses  der  im  Kriege  verwundeten 

Militärs. 

(Vom  22.  AuguBt  18640 


Bifiser  Uebereinkunft  sind  auch  di«  Vereinigten  ßlattten 
von  Nordamerika  unterm  1.  Marx  1882  beigetreten. 

Di©  vom  doriseitigen  Geschätltsträger  bei  der   eehweiz- 
Eidgenossen  Schaft    unti^rm    6.  Juni  1882   dem    Bundesmthe 
'  Übermächte  Erklärung  lautet  wie  folgt: 

Whereas  on  the  22^  day  of  August  1864,  a  Convention 
was  conclüded  at  Geneva  in  Swit/erlaud,  bet\veen  the  Grand 
Duehy  of  Baden  and  the  Swiss  Confedemtion,  the  Kingdom 
of  Belgium,  the  Kingdom  of  Deumark,  the  Kingdom  of  Spaiu^ 
the  French  Empire,  the  Grand  Duchy  of  Hesse,  the  King- 
dani  ofltaly,  the  Kingdom  of  the  Netherlanda,  the  Kingdora 
of  Portugal,  the  KiDgdom  of  Prussia  and  the  Kingdom  of 
Wiirtemberg,  for  the  amelioration  of  the  wounded  in  arniies 
in   the  fieid,  the  teoor  of  wbich  conveotion  is  as  follows: 

(Siehe  eidg,  Ge&ez^ammlung,  Bd.  VIII,  3.  526— 53Ö.) 

(Art.  1—10.) 

NoM^    Therefore: 

The  President  of  the  United  States  of  Ämerißa,  bj  and 
witfa  the  ad  vice  and  consent  of  the  Senate,  hereby  deelarea 
Eidg.  atnth  SammL  Neae  Folge.  VI.  Bd.  ^|4^^  by  GoOglc 


210         Beitritt  von  Nordamerika  zur  Genfer  Conventioa, 

that  the  United  Statts  accede  lo  the  @aid  Convention  of 
the  22^  Angust  1864,  and  also  accede  to  tbe  satd  Conven- 
tion of  Octobre  20,  1868. 

Done  at  Washington  this  first  day  of  March  in  the 
year  of  nur  Lord  one  tiiousand  eight  hundred  aiad  eighty-twoj 
and  of  the  lüdependeuce  of  the  United  States  the  one  huodred 
and  stjLth* 

ehester  A.  Arthur. 

(L.  9.) 

By   the    President: 

Fred,  J»  Frelinghuysen, 

Secrelary  of  State, 


Note.  Die  Eegiorüug  der  Yerdnigten  Staaten  voa  Kordamerika 
igt  aach  den  am  30.  Oktober  186S  in  Genf  Tereinliarten  Znüatz- 
artiieln  znr  Ueberdiikiiaft  vom  22,  Angaat  1864  beigetreten.  Die 
Eatifikationen  zu  diesen  Zusatzartikeln  haben  aber  noch  nicht  atia- 
ge wechselt  werden  können,  &u  daß  &ie  nicht  als  ein  in  Kraft  er- 
wachsenem Uehereinkomman  betrachtet  werden  können. 

Di©  oben  erwähnte  üebereinknnft  besteht  oanmehr  rwiachen  der 
Schweb,  der  Argentinischen  Republik ,  Belgien ^  B^^livia,  Chüi,  Daaie- 
mark,  DentHchland,  Prankreich,  Grieehenland,  GroBbritannien^  Italiati, 
ilontenegro,  den  Niederlanden,  den  Tereinigten  Staaten  von  Kord- 
amerika, Oeiiterreich  -  Ungarn ,  Pemen^  Peru,  Portugal,  Enmanien, 
EuiiLandf  Salvadoj,  Schweden  und  Norwegen,  Serhien,  Spanien  und 
der  Türkei. 
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Konkordat 

über 

Bestimmung  und  Gewähr  der  Vieh  Hauptmängel 

(Vom  S.August  1052*) 


Von  diesem  Konkordat  ist  der  eidgeüösaische  Stand 
Wallis  zurückgetreten,  laut  Schreiben  des  Staatsraths  des 
Kantons  Wallis  vom  13.  Juni  1882,  infolge  Beschlusses  des 
dortigen  Großen  Rathes  vom  1.  Dezember  1881. 

Z>as    gedachte   Konkordat  besteht  sonach   noch    unter 
den    Kantonen    Zürich,   Schwyz,  Zug,    Basel    (Stadt    und 
Liandschaft),  Appenzell  (Außer-  und  Innerrhoden),  St.  Gallen, 
Aargau,  Thurgau  und  Neuenburg. 

Bern,  den  15.  Juni  1882. 


Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 
Bingier. 


*)  Sielie  eidg.  GesetzsammliiDg,  Band  lY,  Seite  196  und  210. 
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Bnndenliescliliiü 

betreffend 

die  vam  Bunde  an  die  Kantone  für  die  Bekleidung 
und  Ausrüstung  der  Rekruten  des  Jahres  1883, 
für  den  Unterhalt  der  gesammten  Bekleidung  und 
für  die  Erhaltung  einer  kompleten  Jahresaus- 
rUstung  als  Reserve  zu  leistende  Entschädigung. 

CVom  10,  Juni  18820 


Die   Bund  es  Versammlung 
dtir  seliw  eizeriseht^n  Eidgenosseoschaft, 

nach  Ei  ».sieht  einer  Botschaft  des  BuudesralJiea  vom 
5,  Juni  1B82, 

beaehließt: 

1.  Die  vom  Bunde  an  die  Eaatone  auszu rieh t<?nd eil 
Eatschädigungeu  für  Bekleidung  nod  Ausrüstung  der  Re* 
krut^n  des  Jahres  lHä3  werden  festgesetzt  wie  folgl: 

Für  einen  Füsilier Fr.  126,  15 

^        ^      Schützen        .         .         ,         .         .      ^    127.  55 
^        ^      Dragoner    (inel.   Beitrag   für    Reit- 

ßttefel) ^    1%.  50 

^        ^      Guideu  (incl.  Beitrag  für  Reitätiefel)      ^     197,  4C> 
^        ^      Kanonier  der  Feld-  uud  Positione- 

artillerie        -         .         .         *         »      ^    14H,  3o 

^        ^      ParJcsoldaten  .         .         ,         .      ^    146,  50 

7,         p      Feuerwerker  .         .         ♦         .      ^    146.  lo 

Trainaoldaten    der    Batterien    und 

Parkkolonnen         ♦         ,         ,         .      ^    215.  55 
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EatactiSdigung  an  die  Kantone  für  die  Beyeldang  der  Rekmten,  21 3 


För  einen 

Trainsoltiateii     dvs     Ärm<;e-     und 

Linientrttius 

Fr, 

2t 5.  30 

T>           -n 

berittenen  Trompeter  der  ArtiUerie 

11 

195,  55 

T               73 

Gtuieaoidftteu         .          ,          ,          , 

TJ 

145.  95 

T1               TT 

Sanjtälasoldateu     .... 

Tf> 

144.  40 

^              T\ 

Vi^rwaltuugsaoldaten 

7} 

144.  35 

Bei  ÄusrQst  LI  ngmiLBrodsäekeualter  Ordonnanz 

wertien  Fr.   1.  20, 
bei  Ausrüstung  mit  Feldflaschen  alter  Ordon- 

uanz  wer€len  ÖO  Rappen 
yiT  Mann  in  Abzug  gebracht, 

2.  Fftr  den  Unterhalt  der  gesainmten  Armee bekleidung  Ij^?^^ 

ia  Händen  der  Mannsehaft   und    in   den   MagaKineu   werden  j<* 

den  Kantonen  7  "^.'o    der  jeweiligen  Jahresent Schädigung  für 
die  Rekrutenausrüstung  verabfolgt. 

3.  Für    Komplethaltung    einer    zweiten    Rekrutenane- ^]^?^  j  > 

nistuug,  resp.  deü  VVerthes  einer  solchen^  an  fertigen  neuen 
AiisTüstuDgsgegenständen  als  Reserve  erhalten  die  Kantone 
mt  Geldzins  Vergütung  für  8  Monate  ä  4  ^,'o  der  tarifroäEigen 
&ttsehädigung  für  die  Kekrutenausrnstung, 

4.  An  Unterofti?Jere   des  Auszuges    —    hei  den   Fuß-  ^J^  ,  <  ^^ 
iruppen  vom   Wachtmeister,    bei  den  berittenen  Korps  vom 

Korporal  aufwärts  —  wird  nach  110  Dienst  tagen  1  W  äffen - 
rock  und  ein  paar  Beinkleider  verabfolgt. 

Die  alten  Bekleidungsstücke  werden  den  Unteroffizieren 
beksaeQ,  um  solche  während  des  Inatruktioiisdienates  als 
Ärbeit^k leider  benutzen  zu  können. 

5*  Der  Bundesrath  wird  mit  der  Vollziehung  beauf* 
tragt 

Also  beschlossen  vom  Stande rathe^ 

Bern,  dtm  8.  Juni  1882. 

Der  Präsident;  Wilh,  Vigier* 
Der  ProtokoUftihrer  i    Pfund. 
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Also  beachioäsen  vom  Nadonalrathe, 

Bern,  den  10.  Juni  1882. 

Der  Präsident:    A,  Deucher. 
Der  Protokollföhrer :    Ringier. 


Der  schweizeriaohe  Bnndeerath    beschließt: 

Vollziehung  des  vorstehenden  BnndttäbeöchlusBes, 

B  e  r  n  ^  den  16.  Juni  1882» 

Im  Kamen  des  schxveiz.  Bnndeerath  es, 

Der  Bundespräsident: 

BaTler. 

Der  Kanzler  der  EidgenosäenHchsft: 

Ringier. 
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Buiidesbeschlnß  WT:?^/ 

betreffend 

einen  Bundesbeitrag  für  die  Korrektion  der  Aare 
von  Böttstein  bis  zur  Mündung  in  den  Rhein  im 
Kanton  Aargau. 

(Vom  28.  Juni  1882.) 


Die  B  u  n  d  es  veraam  ml  utfi  g 
der  schweizerischen  Eidgeuossenschaft^ 

nach  Eindcht 
1}    eines  Schreibens   der  Regierung   des  Kantcjna  Aargau 
vom  771 6-  April  1879  \xnd  eines  solchen  vom  11*  Fe- 
bruar 1881; 
2)    einer  Botaehaft  des  Bundesrathes  vom  20.  August  1881 ; 
auf  Gnind    des   Bundesgesetzes   betreffend  die  Wasser- 
baupolizei  im    Hochgebirge,  vom   22.  Juni  1877,  im  AUgo- 
melnen    und   epe/iell   in  Anwendung   vom   Art  1  5,  Art  9 
and  Art  10,  zweitcd  Alinea, 

beschliefiti 

Art»  1*  Dem  Kanton  Aargau  wird  fllr  die  Korrektion 
des  untersten  Aarelaufea  von  ßrittstein  bis  zur  Mündung  in 
den  Rhein  ein  Bundesbeitrag  zugeaiehcrt  von  40  "'0  der 
Kosten  in  dem  Sinne^  daß  dieser  Beitrag  40  %  der  Vor- 
anschlagssurame  von  Fr.  950^000,  oder  in  runder  Summe 
Fr.   380,000  nicht  überschreiten  darf, 

Art.  2.  Die  Ausführung  dieser  Korrektion  muli  inner 
sechs  Jahreo,  vom  Inkrafttreten  dieses  Besehlussea  an  ge* 
rechnD^  stattfinden. 
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Art.  3.  Das  definitive  Äiisfiihrungsprojekt  und  der  Aus- 
fuhrimgsmodus  bedürfen  der  Gtsnehniigting  des  Buadesrathea. 

At*t.  4,  Die  AusbezahluDg  des  Bandesbei  träges  erfolgt 
im  Verhftltßiese  des  Forts chreiteas  der  Bauausführung  auf 
Grund  der  von  der  Kantonsregierung  dem  Bimdesrathe  ein- 
gereich teu  und  voQ  diesem  genehmigteo  Kostenauswei&ej 
jedoch  dürfen  die  jährliehen  Beiträge  Fr.  65,000  nicht  tther- 
stcigcn, 

Bei  Berechnung  der  Bund  es  bei  träge  werden  berückdchtigi 
die  eigentlichen  Bauküsten,  einschließlich  die  Expropriationen 
und  die  unmittelbare  Bauaufsicht,  dann  die  Kosten  des  Aus- 
führungsprojcktea  und  de^  speziellen  Kosten  Voranschlages, 
sowie  der  Aufnah nae  des  Perimeters,  dagegen  sind  nicht  in 
Anschlag  zu  bringen  irgendwelche  andere  Präliminarien,  die 
Funktionen  von  Beliörden^  Kommissionen  und  BeamtuDgen 
(von  den  Kantonen,  hint  Art.  7  d  des  Waäserbaupoliztigeaetzes 
zu  bestellende  Organe),  auch  nicht  Geldbeschaffung  uad 
Verzinsung» 

Art.  5,  Der  Bundesrath  läßt  die  plangemäüe  Bauans^ 
führung  und  die  Richtigkeit  der  Arbeits-  und  Kos tenuus weise 
kontroliren.  Die  Kantoasregierung  wird  zu  diesem  Behuf e 
den  Beauftragten  des  Bundesrath e^  die  nätbige  Auskunfl:  und 
Hilfeleistung  zukommen  lassen, 

Art.  6,  FQt  den  Fall,  daß  sieh  aus  der  bloß  linkseiH- 
gen  Bewuhrung  der  Flußstrecko  vou  BöÜstein  (Eien)  bis 
Döttingen  Nacht  heile  fUr  diese  Strecke  selbst  oder  die  untere 
Korrektion  ergeben  sollten,  ist  der  Kanton  Aai-gau  pfliehtig 
erklärtj  die  Korrektion  auch  auf  jener  obern  Strecke  durch 
p roj e k tgem äße  A  usf Q hr u n g  d er  reo h  is ei  t igen  L i n i e  z  u  ve r v o 1 1  - 
ständigen ;  dagegen  wird  ihm  eventuell  für  diesen  Fall  eine 
Nachtragssubvention  im  Verhältnisge  von  40  °.o  der  daraus 
sich  ergebe  öden  Kosten  zugesichert, 

Art.  7,  Die  Zusicherung  des  Bund  es  bei  tragen  tritt  erst 
in  Kraft,  uaebdem  yon  Seite  des  Kantons  Aurgau  die  Aus- 
führung der  vorgenannten  Aarekorrektion  gesichert  sein  wird- 
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Für  die  Vorlegung  der  bezüglichea  Ausweise  wird  dem 
KaütoQ  Äargaii  eine  Friat  bis  Ende  1883  geaetat. 

Der  Bundesbeitrag  fällt  düliin,  wöna  der  geforderte 
Ausweis  nipht  rt^ciitsfieitig  geleistet  wird. 

Art  8.  Der  Uoterhalt  des  aubventionirteo  Werkes  ist 
gemäß  dem  eidg.  WaaserbaupoliEeigesetz  vom  Kaoton 
Aargati  zu  besorgen  und  vom  Fundesrathe  zu  Oberwachen. 

Art,  9.  Dieser  Beschluß  tritt  als  nicht  allgemein  ver- 
bind Hoher  Natur  sofort  in  Kraft. 

Art*  10.  Der  BuDdesrath  ist  mit  der  VoUziehuDg  dieses 
Beschlusses  beauftragt. 

Also  beschlo&sen  vom  Ständerathej 
Burnj  deo  23.  Juni  1882* 

Der  PrÄßident:    Wilh.  Tlgler. 

Der  Protokoilftlhrer;  Seliat^maillL 

Also  beschlossen  vom  Nationalrathe , 
Bero,  den  28.  Jum  1882. 

Der  Präsident:    A.  üfneher- 
^  Der  ProtokoUltlhreri    Bingier, 


r>er  schweizerische  Bundesrat h  beschließt: 

Volkiehung  des  vorstehenden  Eundesbesehlusses. 

Bernj  den  30.  Juni  1882. 

Im  Namen  des  Schweiz.  BundesrathesT 
Der  Bundespräsident: 

Barier. 

Der  Kanzler  der    Eidgenossenschaft; 
Bingier, 

ooogloo*     ^ 
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Bundesbeschluß 

betreffend 

Bundesbeiträge  fUr  Korrektionen  an  der  Thur  (in- 
klusive des  Rheins  zunächst  der  ThurmUndung), 
der  TGfl,  der  Glatt,  der  Limmat  und  der  SihI 
im  Kanton  Zürich. 

(Vom  28.  Juni  1882.) 


Die  BundesveraaminluDg 

der  schweizerischen  Eidgenosseösoliaft, 

Dach  EiDslcht 

1 )  eines  8 ehre i  b ens  d e§  Regieru ngarathes  des  Ka q ton s 
Zürich  vom  29,  Juui  188U  und  dn*^s  nachträglicbeü 
BerichtB»  desselben  vom  23,  April  1881^ 

2)  eiaer  Büteehaft  des  Bundeerathes  vom  20,  August  1881  ^ 
auf  Grundlage  des  Bundesgesetzes  betreffend  die  Wasaer- 

baupolizei  im  Hochgebirgtj ,  vom  22.  Juni  1877,  im  Allge- 
meinen und  speziell  in  Anwendung  von  Art  1  b,  Art,  5, 
Alinea  3,  Art.  9^  Alinea  1    und  2,  und  Art,  10,  Alinea  2, 

beschließt: 

Art.  1.  Dem  Kanton  Zürich  werden  Bundesbeiträge 
zugesichert  für  die  im  Berichte  vom  23.  April  1881  gemäß 
vorgenanntem  Art  9,  k weites  Alinea,  genauer  bezeicbaetcn, 
an  der  Thur  inklusive  Rhein  zunächst  der  Thnrmündutig^ 
der  Töß,  der  Glatt,  der  Sihl  und  der  LimmaL  hei  der 
letzten  mit  Ausnahme  der  Arbeiten  am  8eeausflu9se  noch 
auax  u  f üh  reu  d  e  n  Ko  rr ek  ti  one  n , 

A  r l,  2 ,  D  i  e  B  e  i  t  r&ge  w  erd  e  n  festgesetz  t  im  Verh  äl  tu  i  sa% 
eines  Drittheiis  der  wirklichen  Kosten  für  die  Töß^  die  G-latt^ 
die  Limmat  und  die  Silil  und  äu  40  **  o  für  die  Thur,  jedoch 
hn  Maximum  zu  einem  Drittheil,  resp,  40  ^,o  der  definitiven 
Voranachlagssummea  für  die  betreffenden  Gewäßsefi  ^^elche 
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VoranBchlagssummea  mit  den  technischen  Vorlagen  gemäß 
vorgenanntem  Art,  5,  drittes  Alitjea^  vor  loangriffnahme  der 
Arbeiten  ftlr  die  ganze  betreflfende  Korrektion  oder  einen 
Theil  dereelbeu  dem  Bundesrat  he  zur  PrtUung  und  Genehmi- 
gung vorzulegen,  hezi eh uugs weise  för  das  Baujahr  1880/81 
schon  vorgelegt  worden  sind. 

Dqt  Bundeilbeitrag  darf  im  Ganzen  die  Summe  von 
Fr.  1,860,000  nicht  überschreiten, 

ArL  3*  Nach  Maßgjibe  der  für  die  einzehi^n  Korrektionen 
oder  Ab  theil  un  gen  derselben  festgesetzten  Bei  tragsmaxima  sind 
in  das  ei  dgen  Ossi  sehe  Budget  die  nÖtbigcD  Summen  auf 
10  Jabre  vertheilt  und,  vom  Jahr  1885  beginnend,  zur  Ab- 
tragung der  treffenden  Bundesb  ei  träge  aufzunehmen,  jedoch 
bezüglich  der  jährhchen  Beträge  unter  geeigneter  Berück- 
sichtigung der  Finanzlage  des  Bundes, 

ArL  4-  Die  wirklichen  Kosten  sind  in  regelrechten 
Bauabrechuungen  auszuweisen. 

Bei  Berechnung  der  Bundesbeiträge  werden  berücksichtigt: 
Die  eigentlichen  Baukosten,  eiuBchließhch  Expropriationen, 
uod  die  unmittelbare  Bauanfsicht\  dann  die  Kosten  der  An- 
fertigung des  Augfuhrungaprojektes  und  des  speziellen  Koaten- 
vorauRchlages,  sowie  der  Aufuahme  des  Perimeters^  dagegen 
siind  dabei  nicht  in  Anschlag  zu  bringen  irgendwelche  andere 
Präliminarien,  die  Funktionen  von  Behörden,  KoniinissjoneD 
und  Beamtungen  (von  den  Kantonen  laut  Art.  7  a  des 
Wasser  ha  upolizeigesetzes  zu  bestellende  Organe),  auch  nicht 
Greldbeschaffung  und  Verzinsung. 

Art.  5,  Der  Bundesrath  läßt  die  planmäßige  Bau- 
ausfiibrung  überwachen  und  die  Richtigkeit  der  Arbeits-  und 
Kos  ton  ausweise  prüfen.  Die  Kantonsregieruog  w^ird  den 
Beauftragten  des  Buudesrathes  die  nöthige  Auskunft  und 
Uli  feieis  taug  zukommen  lassen, 

Art.  6.  Die  Zusicherung  des  Bundesbeitrages  tritt  ftlr 
jede  Korrektion    und    fiir  jede  Abtheilung   einer   solchen  in 
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Kruft  mit  Emsendung  der  deßuitiveü  teclimsehen  Vorlage  uud 
nach  Geoehmigung  derselben  durch  den  Bundesrath.  Zeit- 
weilig bloß  einzelne  FluL^abtheiluugen  um  fassende  Korrektionen 
können  ötattfinden,  wenn  sie  den  für  eine  angemesseoe  Wir- 
kung und  filr  ihrt-n  Bestand  nöthigen  Umfang  und  Aljschluß 
erballen  und  wenn  dadurch  keine  Nachtheile  f(lr  angrenzende 
Fluilstreeken   veranlaßt  M'orden. 

Art  7,  Der  Unterhalt  der  anbventionirten  Werke  ist 
gemäß  dem  ddgeni^ssiachen  Wasserbanpohzeige^etze  vom 
Kanton  Zürieb  zu  beaorgeu  und  vom  üundearathe  zu  über- 
wachen. 

Art*  8.  Dieser  Beschhiß  tritt,  als  nicht  allgemein  ver- 
bindlicher Natur,  sofort  in  Kraft» 

Art.  H.  Der  Bundesrath  Ui  mit  der  Vüllziehung  dieses 
Besehlugses  beauftragt* 

Also  besehlosseu  vom  Ständerftthe, 

Bern,  den  23.  Juni  1882. 

Der  Präsident:  Wüb.  VJgler, 
Der  Protokollführt*!-;  Schatzmailll« 

Also  beschlossen  vom  Nationalrathe, 
Bern,  den  28.  Juni  1882, 

Der  Präsident:    A.  DeneJier. 
Der  ProtükoUfiihrer :    Biogler, 


Der  schweizerische  Bundesrath  beschließt: 
VolUiehung  des  vorstehenden  Bunde^beschlnsses, 
Bern,  den  30,  Juni  1882, 

Im  Namen  des  sebw^eiz.  Eundesmthea, 

Der  ßundesprägident: 

Biiyier. 

Der  Kanzler  der  Efdgenossenschalt  * 

Ringien 
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Bandesbeschliiß 

"betreffend 

Bundesbeiträge  für  die  Korrektionen  an  der  Thur 
und  der  Murg  im  Kanton  Thurgau. 

(Vom  28,  Juni  1882,) 


Die  BuDdesveraamralung 

der   schweizerischen  E  i  d  g  e  do  ss  e  n  s  e  h  a  f  t, 
nach  Einsielit 
1}   eifler   Eingabe    der   Res^ierung    dea  Kantons   Tliiirgau 
vom  21.  Mai  1879    und  eines  Naeh träges  zu  deiaelben 
vom  12.  Juli   1881; 
^)    einer  Botjficdmft  den  Bundesratliea  vom  20,  August  1881^ 
auf  Grundlage  des  BundesgeseUes  betreffend  die  Wü.3ser- 
baupoHzei   im    Hochgebirge,    vom    22.  Judi  1877,  im  Allge- 
meinen und  speziell  der  Art.  1  h,  Art  5,   Alinea  3,  Art*  9^ 
Alinea  1  und  2,  und  Art.  10,  Alinea  2, 

beschließt; 

Art  1,  Dem  Kanton  Thurgau  werden  Bundesbei träge 
zugesichert  fur  die  an  der  Thur^  untere  und  obere  Äbtheilung^ 
und  an  der  Ifurg  auszuAkhrendeD  EorrektiooeD, 

Art.  2-  Die  Beiträge  werden  festgesetzt  Im  Verhältnis 
von  40  *^/ü  der  wirk  liehen  Kosten  für  die  Thur  und  zn  einem 
Dritiheil  filr  die  Murg,  jedoch  im  Maximum  zu  40  *',<?,  resp, 
33*/s  ^lo  der  defioitiveo  Voranschläge^  welche  mit  den  tech- 
aischen  Vorlagen  gemäß  Art,  5.,  3.  Alinea  dea  vorgenannteß 
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Gesetzes  vor  lüangriffbahme  der  Arbeite p  für  die  ganze  be- 
treffende  Korroktioa  oder  einten  Theii  derselben  dem  Bundes- 
ratbe  asur  Prilftm^  uud  GeiiehtniguDg  vorzulegen  sind.  Für 
die  Baujahre  1879/ 60  und  18bO,Öl  gelten  die  schon  ein- 
gereichten Voranschläge. 

Der  Banden  bei  trag  darf  im  Ganzen  die  Summe  von 
Fr.  900,000  nichl  tibersch reiten, 

Art.  3,  Nitch  Maßgabe  der  fUr  die  einzelnen  Korrek- 
tionen oder  AUÜiei hinget!  derselben  fest^ejäetaLen  ßeitrags- 
maxima  Bind  in  das  eidgenö&a lache  Budget  die  nöthigeo 
Summen  auf  10  Jahre  verrheilt  und,  vom  Jahr  1885  an  be- 
ginnend, zur  Abtragung  der  trefifendeu  Bund  es  bei  träge  auf- 
aunehmea  ^  jedoch  beatjgUch  der  jährliehen  Beträge  unter 
geeigneter  Berüeksiehtigung  der  Finanzlage   des  Bundes. 

Art.  4,  Die  wirklichen  Kosten  öind  in  regelrechten 
B aua b re eli  n \i ng en  ausz u  v^  ei a e n . 

Btn  Berechnung  der  Bundes  bei  träge  werden  bertickaicb- 
tigt  di  e  eige  n  t[  i  ch  en  Ba  uk  o  ste  n ,  ei  n  sc  h  lie  ß  l  ie  h  Exp  rop  riationen  ^ 
und  die  unmittelbare  Bauaufsieht^  dann  die  Kosten  der  An- 
fertigung des  Ausführ ungsprojekleö  und  des  speziellen  Kostea- 
voranaehlages,  some  der  Aufnahme  des  Perimeters  ^  dagegen 
sind  dabei  nicht  in  Anschlag  zu  bringen  irgendwelehts 
andere  Präliminarien ,  Funktionen  von  Behörden ,  Kommie- 
siOnen  uud  Beamtungen  (von  den  Kantonen  laut  Art,  7  a 
des  WasserbaupolizeigesetÄea  zu  bestellender  Organe),  auch 
nicht  Geldbeschaffung  und  Verzinsung. 

Art,  5.  Der  Bundesrath  läßt  die  planmäßige  Bauaus- 
ftihrung  überwachen  und  die  Richtigkeit  der  Arbeiten  und 
Kostenausweise  prüfen.  Die  Kantonsregierung  wird  den 
Beauftragten  des  Bundesralhejif  die  nöthige  Auskunft  und 
Hilfeknstung  zukommen  lassen. 

Art,  6.  Die  Zusicherung  de«  Bund  es  bei  träges  tritt  für 
jede  Korrektion  und  f\ir  jede  Abtheilung  einer  solehen  in 
Kraft  mit  Einsendung   der  definitiven   techniscben  Vorlagen 
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und  GenehmiguDg  derselben  durch  den  Bundearath,  Zeit- 
weilignureiuzelneFlußabtheiluQgenuiiifasseDdeKorrektionen 
können  stattfinden ,  wenn  sie  den  ftir  eine  aagemeäaene 
Wirkung  und  för  ihren  Bestand  nöthigen  Umfang  und  Ab- 
schluß erhalten  ^  und  wenn  dadurch  keiue  Nachtheile  für 
angrenzende  Flußstrccken  veranlaßt  werden» 

Art.  7.  Der  Unterhalt  der  subventionirten  Werke  Ist  ge- 
mäß dem  eidg.  Wasserbttupolizeigeaetze  vom  Kanton  Thurgaa 
zu  besorgen  und  vom  Runde^rathe  zu  tlbem^achen. 

Art,  8.  Dieser  Beschluß  tritJ,  al&^  nicht  allgemein  ver* 
bindlicher  Natur,  sofort  in  Kraft. 

Art,  3,  Der  ßundesrath  ifit  mit  der  Vullaiehung  dieses 
Beschlüsseö  beauftragt. 

Also  beschlossen  vom  Ständerathe^ 

Bern,  den  23,  Juni  lSb2, 

Der  Präsident :    Wilh.  Yigier- 
Der  Protokollftlhrer :  Sehatzmaun» 

Also  beschlossen  vom  National  rathe, 
Bern,  den  28.  Juni  1882. 

Der  Präsident:    A.  Deacher. 

Der  Protokollftlhrer :   Rillgier. 


Der  schweizerische  Bundesrath  beschließt: 
Vollziehung  des  vorstehenden  Bandes be^ehluflses. 
Bern,  den  30.  Juni  1882. 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bundesrathes, 

Der  Bundespräsident: 

Barier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 

Bingier. 


\ 
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Bnndesbeschlnß 

betreffend 

einen  Bundesbeitrag  für  die  Binnengewässer- 


:///7/^"^ 


l(orrel(tion  des  B^zirlcs  Werdenberg. 

(Vom  28.  Juni  1882.) 


Die  Bundesversammlung 
der   schweizerischen  Eidgenossenschaft. 

nach  Einsicht 

1)  eines  Schreibens  der  Regierung  des  Kantons  St.  Oallen 
vom  22.  August  1880; 

2)  einer  Botschaft  des  Bundesrathes  vom  20.  August  1881 ; 
auf  Grundlage  des  Bundesgesetzes  betreflfend  die  Wasser- 
baupolizei im    Hochgebirge,  vom  22.  Juni  1877,  im  Allge- 
meinen  und   speziell  in  Anwendung  von  Art.  9,  Alinea  1, 
und  Art.  10,  Alinea  2, 

beschließt: 

Art.  1.  Dem  Kanton  St.  Gallen  wird  an  die  Binnen* 
gewässerkorrektion  im  Bezirke  Werdenberg  ein  Bundes- 
beitrag zugesichert  im  Betrage  eines  Drittheils  der  wirklichen 
Kosten  in  dem  Sinne,  daß  dieser  Beitrag  einen  Drittheil  der 
Voranschlagssumme  von  Fr.  374,000,  also  in  runder  Summe 
Fr.  125,000  nicht  überschreiten  darf. 

Art.  2.  Die  Ausführung  dieser  Korrektion  soll  inner 
zwei  Jahren,  vom  Inkrafttreten  gegenwärtigen  Beschlusses 
an  gerechnet,  stattfinden. 
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Art  3.  Das  dofiultive  Aueführungsprojekt  bedarf  der 
Genehmigung  dee  BuDdesrathes.  . 

ArL  4,  Die  Ausbezahlung  des  Bundeöbeitrageä  erfolgt  iu 
dem  Verbältni&se  des  Forischreitens  der  Bauaugführung,  ge^ 
stüzl  auf  die  von  der  Kiintunsre^itining  dem  Buodeärathe 
eioge reichten  und  von  dieaem  genehmigten  Koaleuaua weise, 
io  jährlichen  Raten  von  höchalens  62,500  Franken. 

Bei  Berechnung  der  Bundeöbeitrage  werden  berük- 
sichtigt  die  eigentlitiheu  Baukosten,  einschließlich  Blxpro- 
priationen,  und  die  nnmittelbare  Bauaufsicht,  dann  die  Kosten 
der  Anfertigung  dea  Auj?führuugHprojektes  nnd  des  speziellen 
Koöteavoransehlages,  sovviu  der  Aufnahme  des  Perimetersi, 
dagegen  sind  du  bei  nicht  in  Anschlag  zu  bringen  irgend 
welche  andere  Präliminarien,  die  Funktionen  von  Behörden, 
Kommissionen  und  Bfiamtungeu  (von  den  Ran  tonen  bot 
Art  7  a  des  Wasser  baupol  iaeige-setzes  zu  bestellende  Organe]  j 
auch  nicht  Gehlbesehaffung  und  Verzinsuug. 

Art.  5,  Der  Bnndearath  läßt  die  plaum&ßige  Bauaua- 
fbhrung  und  die  Richtigkeit  der  Arbeits-  und  Kostenaus  weise 
koulroliren.  Die  Kantousregienmg  wird  zu  diesem  Zwecke 
den  Beauftragten  des  Bundesrathes  die  nOlhige  Ant^kunJt  und 
Hilfeleistung  zukommen  lassen. 

Art.  6.  Die  Zusicherung  des  Bimdesb  ei  träges  tritt  in 
Kraft,  uaebdem  von  Seite  des  Kant<>ns  St*  Gallen  die  Auii- 
rulirung  dieser  Korrektion  gesichert  sein  wnrd. 

Für  diß  Vorlegung  der  bezügiicbeu  Ausweise  wird  der 
Begierung  eine  Fri^st  bis  Ende  Juni   1883  gesetzt. 

Der  Bundessbeitrag  fallt  dahin,  weu[i  der  geforderte 
Ausweis  nicht  rechtzeitig  geleistet  wird, 

Art.  7.  Der  Unterhalt  dea  subventiouirten  Werkes  ist 
gemäß  dem  eidg. Wasserbaupolizeigesetz  vom  Kanton  St.Gallea 
zu   besorgen  und  vom  Bundesrathe  %\i  tiberwachau, 

Eidg.  &mll.  Samml.  Nene  Folge.  VI.  Bd.  ol^edbyGoOQlc 
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Art.  8.    Dieser  Beschluß  tritt,  als  aixiht  allgemein    ver- 
bindlicher Katar,  sofort  in  Kraft 

Art  9.  Der  Bundesrath  ist  mit  der  Vollziehung  dieses 
Beschlusses  beauftragt. 

Also  beschlossen  vom  Ständerathe, 

Beta,  den  23.  Juni  1882, 

Der  Präsident;    Willi.  Vlgler, 
Der  ProtokollMhrer:    Sehatz mauii. 

Also  beschlossen  vom  Nationalrathe, 

Bern,  den  28.  Jani  1882. 

Der  Präsident:    A,  Deuchfirp 
Der  ProleikollfUhrer :    Bingler. 


Der  schweizerische  Bundesrath  beschließt: 
YoUxiehung  des  vorsteheiidea  Biuidesbeschlusses. 
Bera,  den  30.  Juni  1882. 

Im  Namen  des  schweiz.  Bundes rathee, 

Der  Bundespräsident: 

Barier« 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschalt : 

Bingier, 
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Bundesbescblnß 

betreffend 

die  revidirte  internationale  Phytloxera-Uebereinkunft. 

(Vom  25.  Apnl  1882.) 


W^  'C-^J, 


Die    B  u  D  d  e  s  T  e  r  s  a  m  m  lu  n  g 

der  schweiaerischea  Eidgeiioasfenachaft, 

nach  Einsicht  einer  Botschftflt  deu  Buodesrathes  vom 
6.  Chriatmonat  1881, 

b  esoh ] i  e  E t : 

1.  Die  vorbehaltene  Ratifikatioü  wird  der  am  3.  Winter- 
monat  1881  in  Bern  zwischen  der  Schweiz,  Deutschland, 
Frankreich,  Oesterreich-Ungarn  und  Portugal  abgeschlossenen 
neuen  Phylloxerri-Uebereinknuft  mit  Einachluß  dea  Schluß- 
protokolles  crtheilt» 

2,  Der  Bundearath  wird  mit  der  Vollziehung  des  gegen- 
wärtigen Beaehlussea  beauftragt. 

Also  beschlossen   vom  Ständeratbe, 

Bern,  den  20.  April  1882. 

Der  Präsident:   Cornaz, 

D*^r  Prütokollführer:    Schatzmaail. 

Also  beac blossen  vom  Nationalratbe, 
Bern,  den  25.  Äprit  1882. 

Der  Präsident;    Zyro. 

Der  Protokollführer:    Bingier. 
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-""^  Interiiatiouale  Phylloxcra  -  Uebereinkunft, 

Abgeschlossen  am  3.  Novembör  1Ö81, 
Eatifizirt  von  Deutschland  am  27,  Februar  1882. 

„  p     rrankreich  „      L  März  ^ 

fl  ^     Oesterreifh-TJogarü     ^     19.  April  , 

„  „     der  Schweiz  „     27,      „  , 

p  j,    Portugal  fl      1*  Juni  „ 


Die  sebweizerisehe  Eiiige- 
noaseoschaft,  Seine  Majestät 
der  Deutsehe  Kaiser^  Künig 
von  Preußen,  Seine  Maje:ätät 
der  Kaiser  von  Üeaterreich, 
Apostüliöcher  Könii^  vod  Un- 
garn, der  Präsident  der  Fran- 
zfiaiachen  Republik,  Seine 
AUet^getreue^te  Majestät  der 
König  von  Portugal,  in  Er- 
wägung der  an  den  hohen 
sehweizerischen  Bundcäratli 
von  Seiten  mehrerer  der  hohen 
vertraii:sehließendöo  Staaten 
gerichteten  Begehren ,  dahin 
-"^  y  P  y  gehend  ,  verseliiedene  Be- 
-^  "^^  ötimmiingender  Uebereinknnft 
vom  sJeheuÄehnten  September 
eintausend  achthuudert  aeht- 
undsle benzig  abzuändern^ 


La  Conföd^ration  äuisse,  Sa 
Maj  es  tö  1'  E  m  p  er  e  n  r  d' A 1  k^ 
magne,  Roi  de  Prnsse,  Sa 
Maj  es  t6 1  'E  m  perenr  d '  A  utricbe, 
Roi  ApoBtoJique  de  Hongrie^ 
le  President  de  la  R^publiqut? 
Frangaise,  Sa  Majest6  tre^j- 
fid^le  le  Roi  de  Portug*ii 
considörant  les  ri^cUmatioDd 
adresböes  au  baut  Conseil 
föderal  suisae  par  plusieurs 
den  hauts  Etats  contractaobi. 
tendant  ä  modifier  diveree^ 
dispositiona  de  la  eonveatioa 
du  dix-sept  aeptembre  mil  hiflt 
Cent  soiitante  dix-huit; 
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haben  in  Gemäß]  teil  der 
V  orsch  riftet  I  v  o  m  Ä  r  t  i  k  e  I  äecha 
beschlossen:  [l^esairte  Ueber- 
einkünfl  einer  Revision  zu 
unterwerfen,  und 

haben  zu  diesem  Zweke 
zn  ihren  Bevullmäühügten  er- 
nannt; 

Die  schweizerische  Eid^ 
genossenschaft: 

Herrn  L  tj  u  i  9  K 11  c  h  o  n  n  e  t , 
Hundesrath,  Voi^teher  des 
eidgenössischen  Handels- 
und  LandvvirthschafUdepa  r- 
tements; 

Herrn  Victor  F'atio,  Dok- 
tor der  Philosophie:  Ntitur- 
wissensehaften, 

Seine  Majestät  der  Deutsche 
Kaiser,  König  von  Preußen : 

Herrn  Heinrich  von  RöderH^ 
Oenerül  der  Infanterie , 
seinen  außer  ordeut  liehen 
Gesandten  und  lievollmäch- 
tigten  Minister  bei  der 
schweizeriaehen  Eidj^enos'- 
senschadt ; 

Herrn  Adolph  Weytnana, 
seinen  geheimen  ElegierunüfS- 
mth  und  vortragünden  Rath 
im  ReichBamt  des  Innern. 


eonform^mentaux  prescrip- 
tions  de  Tarticle  six^ 

out  r^sobi  de  soumettre  la 
dite  Convention  k  une  r^vision, 
et  ont  nommö  dans  co  bnt 
pou r  le ü ra  p  1 6n i p oten tii lir e^, 
aavoü*: 


La  Confäd^ration  suisser 

Le  aieur  Louis  Huchonnetf 
conseiller  föderal,  chef  du 
döpartement  föd^ml  du 
eommeree  et  de  l'agricul- 
ture. 

Le  aieur  Fidor  FatiOj  doc- 
teur  eu  philoaophieL  seien* 
ces  naturelles. 

Sa  Majest^  TEmpereur  d'Alle- 
magne,  Roi  de  Prusse: 

Le  eieur  Ilennf  de  Rcßder, 
gön^ral  d'infanterie,  sson 
envoy6  extraordinaire  et 
min  ist  re  pl^rdpoteutjaire 
prt^s  la  Confed4ration  suiääe. 


Le  6ieur  Adolphe  Weymannj 
son  conseiller  intime  de  r6- 
gence  et  conseiHer  rappor* 
teur  k  l'oflice  imperial  de 
Fintöricur. 
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Seine  Majestät  der  Kaiser 

Sa  M3jest§  TEmpereur 

von  Oesterreich,  Apostolischer 

d'Autriche^  Roi  Apostolique  de 

König  von  Ungarn: 

Hongrie : 

Herrn   Moriz   Freiherr   von 

Le     eieni-     MauHc&     Baron 

Ottenfels-Gschwind, 

d'öttenfels-Gschwind,  son 

eeiöea       außerordentlichen 

envoy^     extraordinaire    et 

Gesandten  und  hevolJmäch* 

ministre        plönipotentiaire 

tigten     Minister     hei     der 

prfe  laConf^fid^ration  auisse. 

schweiKerischeü    Eidgenoa- 

aenachaft; 

Herrn  Antonio  von  Pretia- 

Le   sieur  Antonio  de  Bretis- 

Cagnodo^  Miniaterialratli 

Cagnodöf  son  c^joaeiller  aü 

im    k.   k,    österreichiacheQ 

ministere  de  ragritMilturt?  L 

Äkerliauministerium ; 

R.  d'Äutriche. 

Herrn   Gustav  Emich  von 

Le     sieur     Gustave     Emiah 

Emoeke,  Truchseß  seiner 

d'Emc^ke,  öeuyer  de  S,  M. 

k.  4&  k.  apostoliächen   Ma- 

J,  et  R.  apostolique» 

jeatÄt. 

Der  Präsident  der 

Le  Präsident  de  la  RgpubHqne 

Französischen  Republik : 

Fran;aise  i 

Htrrn  Emmanuel  Ara^ü, 

Le   sieur  Ertunamißl  AragOj 

Senator,  französischer  Bot- 

s^tialeur,    anibassadeur    de 

gehafter  hei  der  schweizeri- 

Fiance pr^s  la  ConfM^ra- 

schen  Eidge  n  o  sse  n  sc  h  af t ; 

tton  suisse. 

Herrn      Maxime     Cornu, 

Le    sieur     Mcui^me     Cot^nUj 

Doktor  der  Wisticnschafteo, 

doeteur  ^-science^. 

Seine  AlJergetreueste         j 
Majestät  der  König  von 

Sa  Majesti  Tres^Fidele  le 

Portugal : 

Roi  de  Portugal: 

Herrn  Vi  o ze  n z  v o  n  "E  r n a  t, 

Le    sieur     Vincent    d^Ertmi^ 

aeiocn  Generat  kons ul  in  der 

sou  Consid  g^nßral  eu  Suisse* 

Schweiz  y 
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Herrn    Alfred    Yicomte    de 

Villar  d^Allen; 
Herrn  Eodrigues  d  e  Mor&es,| 

welche,  nach  Mittheilung 
ihrer  io  gnter  und  gehöriger 
Form  hefundenen  Vollmach* 
tön,  über  nachstehende  Artikel 
übereingekommen  mnd: 

Erster  Artikel. 

Di  e  ver  t  rags  chl  ießend  en 
Staaten  tretea  von  der  inter- 
nationalen üebereinkunft  vom 
17,  September  1H7B  xurnk, 
am  eine  neue  abzuschließen^ 
und  verpflichten  sieh,  ihre 
innere  Geseagebung,  falls  sie 
€@  üicht  sdion  getbiin  haben, 
daht  n  zu  ver v  o  üs  t  an  digen ,  d  aß 
dadurch  eine  gemeinscbaft' 
liehe  und  wirksame  Bekämpf- 
ung der  Einechleppung  und 
Verbreitung  der  Reh  laus  ge- 
sichert wird. 

Diese  Ge^eagebung  soll  sich 
insbesondere  auf  folgende 
Paukte  beliehen: 

1)  die  Beaufsichlignng  der 
Weinberge,  Pflanzsehulen 
aller  Art,  der  Gärten  und 
Treibhäuser,  die  zur  Auf- 
findung der  Reblaus  erfor- 
derlichen Untersuchungen 


Le   eieur  Alfred  Vioomte  de 

ViUar  d' Allen, 
Le      sieur      Rödrigues      de 

Moraes. 

lesquels,  aprös  s*6tre  oom- 
inuniqu^  leurs  pouvoirs,  trou- 
v6s  en  bünne  et  due  forme, 
sont  convenus  des  articlea 
Buivants  ; 

Artiele  premier. 
Les  Etats  contraetauts,  sor- 
t&nt  de  la  Convention  inter- 
nationale du  17  aeptenibre 
1B78^  ponr  en  concture  nne 
DOuvcHe ,  ä'engagent  ä  com- 
pl^ter,  a'i]&  ne  Tont  d^jä  fait, 
leur  legialatioti  Interieure,  en 
vue  d^ftöäurer  unc  action  com- 
mune et  cfßcace  contre  fin- 
troductioQ  et  la  propagation 
du  phyllüx6ra. 


Cette  l^islation  devra  spä* 
cialement  viser: 

1  ^  la  surveillance  des  eignes, 
des  p^piniörea  de  toute 
nature,  des  jardins  et  des 
serres ;  les  investigations 
et  constatations  rn&ce^- 
saires  au  point  de  vue  de 
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und     Ermittlungen     und 

la     reöherchc     du    phyl- 

endlich   die    l^ehufs   mög- 

lox^ra   et    les    op^ratioas 

lichster    Ausrottußg   der- 

ajaut pour  but  de  le  d^- 

selben     7M    enlwikelnde 

tniire  auUiiit  que  poseible; 

Thätigkeit; 

2)  die  Abgrensiung  der  von 

2°   la  detenninution   des  sur* 

der  Krankheit  befallenen 

faces  in  festeres    et  de  Tö- 

Flächen nnd  des  Umfan- 

tend  ue  des  eirconseriptions 

ges  der  dnrch  die  Nach- 

renduea  suspectes    par  le 

barschaft  von   Infektions- 

voisinage de    foyers  d'ia- 

herden  verdächtig  gewoL-- 

fection,    au  fur  et  i  me- 

denen  Bezirke,  und  zwar 

eure  qne   le  fl^au  s'infm- 

je    im    VerhältDiß    mm 

duit  Oll   progresöc    ä  Tin- 

Autlreten    und    z\it   Ver- 

t^rieur dos  Etats  ; 

breitung   dei    UebeU    !ra 

Innern  der  Staaten^ 

3)  die   Regeluog  des  Trans- 

3°   la  r^glemeutatioa  du  trans- 

portes  nnd  der  Verpnkung 

port  et  de  l'embullage  des 

der    RebensezHnge  ^    der 

plante    de    vigne  ^    debnä 

Theile  und  Produkte  der 

et  produita  de  ceUe  plante^ 

Rebe,  sowie  der  Sezlinge, 

aiusi  que  des  plants  ,  ar- 

Gesträuche  und  aller  an- 

bustf'„s et  tous  autres  pro- 

dern  Efifieugnijise  des  Gar- 

dnita de  rhorticulturOi  afia 

tenbaues,    um  zu  verhin- 

d'empOeher   que     la     ma- 

dern,    da[ä  die   Krankheit 

ladie   ne   aoit    transport^e 

ihren  Herd  im  Innern  des 

hors    des    tbjers     d'infcc- 

Landes  Hbersehreite  oder 

tion    dans    l'interieur    de 

in    andere    Staateu    Ein- 

TEtat  möme   ou   dans  les 

gang  finde; 

autres  Etats; 

4)  die    Verfügungen    betref- 

4''   las  dispositioas   h  prendre 

fend   die  U  eher  tretungen 

eo    eaa    d'infraction    aux 

der    angeordneteti    Maß* 

mesurcs  ^dictees. 

regeln. 

.\, 
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Ai-tikel  2. 
Znm  ungehinderten  iuter* 
nationalen  Verkehr  werden 
zugelassen:  Wein,  Trauben^ 
Trester,  Trauhenker oe,  abge- 
schnittene Blumen,  Gemüse- 
produkte, Samenkörner  und 
Früchte  aller  Art. 

Tafeltrauben  diUfen  nur  in 
fest  verpakteuj  nber  dennoch 
leicht  zu  unterguchenden  Ki- 
sten, Schachteln  oder  Körben 
zur  Versendung  gelangen. 

W  ein  lesetrau  ben  dürfen  nur 
gekeltert  und  in  wohl  ver- 
schlossenen Gebindeu  zirku- 
lireo- 

Weintrester  dürfen  nur  in 
Kisten  oder  wohl  verschlosse- 
nen  Föäsern  zirkuiiren* 

Jeder  Staat  hat  das  Hecht, 
in  den  Grenadistrikten  be- 
schränkende Maßnah nitm  ge- 
genüber den  Gemüsen  zu  er- 
lassen, die  als  Z\vischenkul- 
turen  in  phylloxerirten  Wein- 
bergen gezogen  worden  sind. 

Artikel  3. 

Sezlinge,    Gesträuche    und 

alle  andern  Vegetahilien  außer 

der     Rebe,    die    aus    Pflaoz* 

schulen,  Gärten  oder  Treib- 


Articlc  2. 
Le  vin.,  leraisin,  le  mare, 
le^  p^pins  de  raisin,  Icä  fleurs 
coup^es,  les  produits  marat- 
ehers^  les  graines  et  le«  fruJta 
de  tonte  nature  sont  admta 
k  la  libre  circulation. 

Les  raisins  de  table  ne 
clrcuierontquedans  des  boitea, 
caiHBca  oü  paniers  soüdement 
emball^s  et  n^anmoius  faciles 
4  visiter. 

Le  Tai  sin  de  vendange  ne 
circulera  c]ue  foüM  et  eu  fate 
bien  ferm^, 

Le  marc  de  raisin  ne  eil'- 
culera  que  dans  des  caisses 
ou  des  touneaux  bien  fermes, 

Chaque  Etat  conserve  le 
droit  de  preudre ,  dans  lea 
zönes  frouliereSj  des  niesurea 
restrietivee ,  eu  6gard  aux 
produitä  maraicbers  cultiv^s 
en  plantatioas  intercalairea 
daua  de.s  viguobles  phyl- 
loxßr^* 

ÄrtieJe  3. 

Lcii*  plants,  arhustes  et  toua 

v^getaux  autreB  que  la  vigne, 

provenaat  de  pöpini^res,    de 

jardins    ou    de    eerres ,    sont 
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häueern  kommen,  werden  zum 

admis  4  la   circulairion  Into- 

internaliutmlen Verkehr  zuge- 

nation  ale  ,    mais  ne  pourront 

ksaeu^  können  jedoch  in  einen 

Mre  introduits  dans   un  Etat 

Stallt,  nur  über  die  von  dem- 

que par  [es  bm^eaux  da  donaoe 

selben  zu  bezeichneuden  Zoll- 

k  designer. 

büreaux  eingeführt  werden. 

Die  genannten  Gegenstände 

Lei  dits  objets  eeront  em- 

sollen    fe8t  verpakt  sein,  je- 

baliös   sülidement,    mais    de 

doch  immerhin  nur  so,  daß  die 

maiii^re  &  permettre  les  cons- 

DOth wendigen  Untersuchungen 

tatations   n^eessaires ,    et  de- 

1                            leicbt  möglich  sind.  Sie  mQsäen 

vront  Mre  accompagnes  d'une 

von  einer  Deklaration  des  Ver- 

declaration  de  Texpöditeur  et 

.                            Senders  und  eioer   Bescheini- 

d'nne attestation  de  Fautorit*^ 

gung  der  kompetenten  Behörde 

comp6tente  du  paya  dVrigine 

dea  Landes^  aus  welchem  sie 

portant : 

^                            kommen,  begleitet  sein,  welche 

*                       Bescheinigimg  besagen  soll ; 

a«  daü  sie  aus  einem  Grund^ 

a.    qnlis    provieniient    d'un 

stök   (einer  Anpflanzung, 

terrain     (plantation     ou 

einer  Einfriedigung)  kom- 

enclos)   s^par^    de    tont 

men  ^  welches  von  jedem 

pied    de    vigne    par    aa 

1                                   Rebstok     wenigstens     20 

espace  de  20  mfetres'au 

Bieter   entfernt   oder   von 

moins,    ou  par  un  autre 

den    Wurzeln     desselben 

obstacle  anx  racinea  jiig€ 

dureh  ein  von  der  kurnpe- 

snftisant     par    rantoritife 

tenten  Behrirde  für  genü- 

comp^^tente; 

gend  erachtetes  Binder niß 

getrennt  ist^ 

b.  daß      dieses      Grundstük 

b.    que  ce   terraio    ne  coq- 

selbst     keinen      Rebstok 

tlent    lui  -  m^me     aiicun 

enthält; 

pied  de  vigne; 

c>  daß  auf  demselben  keine 

C-    quH   uy  es!  fait    aiicun 

Rebstöke  abgelagert  sind  ^ 

d^p6t  de  cette    plante  j 

L 
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d.  daß,  wöDii  mit  der  Reb- 
laus behaftete  Rtiben  m 
demaelben  sich  bafundeD 
iiÄben,  die  Aüarodiing  der 
Wurzeln,  wiederholte  Be- 
handlung mit  Gift  uud 
währe  ad  drei  Jahren  Unter- 
suchuD^en  ülaitgefunden 
hahen^  die  die  YoII&ländi^e 
Verrichtung  deö  Insektö 
uud  der  Wunseln  sichem. 

Artikel  4. 

Hinsichtlich  der  Zulassung 
voD  Weinlesetrauben,  Wein- 
treätern ,  Kompost ,  Dünger- 
erde, schon  ge  brau  eilten  Öchuz- 
lifiLhleD  und  Rebsteken  in  die 
GrenzgeS^ii-'te  werden  sich  die 
Nach  ba rstaate n  i na  Ein  ver* 
nehmen  scÄen^  mit  dem  Vor- 
behalte jedoch ,  daß  die  ge- 
nannten Gegend  täude  nicht 
aus  einer  von  der  Reblaus 
heimgeaucbten  Gegend  kom- 
men. 

Artikel  5. 

Ausgerissene  Reben  und 
trokeaes  Rebhob.  sind  von 
dem  internationalen  Verkehr 
a  uBgeseh  losson . 

Indassen  können  sieh  die 
anei  oa  d  d  er  gre  nzen  d  e  n  S  taa  ten 
biosichtlich     der     Zulassung 


que ,  all  y  a  eu  dm 
cepä  phylltjxer^s ,  Tex- 
traction  radicale  ,  des 
Operations  toxiques  r6- 
pet^ed  et ,  pendant  trois 
ans,  des  iuvestigationa 
ont  6t^  faitea  ,  qui  as- 
attrt'ut  la  destruction  eom- 
phHe  de  IHnsecie  et  des 
raoiues. 


^^j( 


j/ 


Article  4, 

Leu  Etats  Hmilrojjhea  a'en-  ^ py/  ^  -4^ 
teudront     pour      Tadmission,    ^^^      / 
dnns  les  zönes  frontiöres,  des^-^^^^  'f^' 
raisins   de    vendangc  ,    marcs  -J/  ^X  t  ffi 

de  raisins,  eomposts,  terreaux, 
^ehalas  et  tnlenrs  d^ji  em* 
ploy^s,  S0U8  la  r^&^erve  que 
ce^  ot^jets  ne  proviennent  pas 
d'uae  r(^gion   phylloxt^r<äe. 


ArÜele  5, 

Les  vignes  arrach^es  et  lee 
aarmenla  s^aa  üont  exclus  de 
la    eircuktion    internationale. 

Toutefoi^  y  les  6Lats  limi- 
trophea  pouiront  s^^ntendre 
pour  r&dmission  de  cea  pro- 
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dieser  Gegeostllncie  in  den 
G  renaige  bieten  ma  Einverneh- 
men  Bezen  ^  unter  dcrn  Vor- 
behalte, daß  dieselben  tncht 
aus  einer  von  der  Reblaus 
heimgesuchten  Gegend  kom- 
men. 

Artikel  6. 

RebeniijezJingc^Rebenschöß- 
linge  mit  oder  ohne  Wurzeln 
und  Rebholz  dürfen  in  einea 
Stiiat  nur  mit  dessen  förm- 
licher Einwilligung  und  unter 
Kontrole  der  Regierung  und 
nachdem  sie  desinfiiirt  worden 
sind,  eingeführt  werdeo.  Die 
Einfuhr  darf  nur  über  die 
l>eso  n  d  ers  b  ezei  c  h  n  ei  e  o  Zol  1  - 
büreaiix  stattfinden. 

Die  genannten  Gegenstünde 
dürfen  nur  in  hritzerneu,  voll- 
ständig mit  Schrauben  ver- 
schlossenen 1  aber  dennoch 
leicht  zix  uniereuchenden 
Kisten  zirkuliren.  Das  Pak- 
ten g  muß  ebenfalls  desinüzirt 
werden  seio* 

Artikel  7, 
Die  zum  internationalen 
Ver k  eh  r  z  uge  1  as  sen  c  n  Se  n  d  u  n- 
gen,  welcher  Art  sie  immer 
sein  möijren,  dürfen  weder 
Rebenabgänge,  noch  Reben- 
blätter enthalten, 


duitB  dans  les  si*ine3  fron- 
tiferes ,  souii^  jb.  ri'^scrve  qn'itis 
ne  proviennent  paa  d'une  rd- 
gion  phyllox^r^e. 


Artiele  H, 

Les  plauts  de  vigne ,  lea 
bouturesa  avee  ou  sans  ra- 
eines  et  les  sarments  ne  sßrool 
introduitä  dans  un  Etatqu'avec 
le  conöentement  formel  et 
soua  le  contr6le  du  gouverne- 
ment,  apr^  dösinfeclion  etlH- 
eace  et  par  les  bureaux  de 
douane  sp^cialement  d^sign^a* 


Les  diis  objets  ne  pourront 
eirculer  que  dans  dea  cai^^es 
en  bois,  parfaiteinenl  closea 
an  nioycn  de  vis ,  mais  fa- 
ciles  k  viailer.  L'emballage 
devra  avoir  et^  egalemeut 
dösinfeet^. 


Aniele  7. 

Le.H  envois,  quelü  qifils 
f^oient,  admis  a  la  circulation 
internationale,  ne  devront  con- 
tenir  ni  fragments  ni  ft^uilles 
de  vigne. 
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Artikel  8. 
Die  Gegenstände ,  welche 
bei  einer  Zollstätte  angehalten 
worden  sind,  weil  sie  den 
Vorschriften  in  den  Artikeln 
2,  3,  6  oder  7  nicht  genügen, 
müssen  an  den  Versandtort 
auf  Kosten  dessen,  den  es  an- 
geht, zurükgewiesen  oder  nach 
der  Wahl  ihres  Eigenthümers, 
wenn  derselbe  gegenwärtig 
ist,  durch  Feuer  vernichtet 
werden. 

Die  Gegenstände,  an  denen 
die  zugezogenen  Sachverstän- 
digen die  Reblaus  oder  ver- 
dächtige Anzeichen  gefunden 
haben,  sollen  sofort  und  an 
Ort  und  Stelle  sammt  ihrer 
Verpakung  durch  Feuer  ver- 
nichtet werden.  In  einem  sol- 
chen Falle  soll  ein  Protokoll 
aufgenommen  und  der  Regie- 
rung des  Herkunftlandes  über- 
mittelt werden. 

Artikel  9. 
Die  vertragschließenden 
Staaten  verpflichten  sich,  be- 
hufs der  Förderung  des  Zu- 
sammenwirkens, sich  regel- 
mäßig und  mit  der  Eiiaubniß, 
davon  für  die  von  ihnen  zu 
machenden  und  wechselseitig 


Article  8. 
Les  objets  arr^t^s  ä  un 
bureau  de  douane,  en  infrac- 
tion  des  articles  2,3,  6  et 
7,  seront  refoul^s  ä  leur  point 
de  d6part  aux  frais  de  qui 
de  droit  ou,  au  choix  de 
Tacqu^reur ,  s'il  est  präsent, 
d6truitä  par  le  feu. 


Les  objets  sur  lesquels  les 
experts  consultes  trouveront 
le  phyllox6ra  ou  des  indices 
suspects  seront  d6truits  aussi- 
töt  et  sur  place  par  le  feu 
avec  leur  emballage.  Dans  ce 
cas ,  un  proc^- verbal  sera 
dress6  et  transmis  au  gou- 
vernement  du  pays  d'origine. 


Article  9. 
Les  6tats  contractants,  afin 
de  faciliter  leur  communaut6 
d'action,  s'engagent  ä.  se  com- 
muniquer  r^guliörement,  avec 
autorisation  d'en  faire  usage 
pour  les  publications  qu'ils 
feront  et  6changeront: 
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ausau  tauschenden  Veröffent- 
liehungea  Gebrauch  ku  ma- 
chen,  mitzutljeiien: 

1)  die  von  jedem  dei-selbep 
hinsichtlich  des  Gegeii- 
staDdes  eriaasenen  Oeseze 
und  Verordnungen ; 

2)  die  in  Vollziehung  dieser 
Geaeae  und  Verordnungen, 
sowie  der  gegen  vvärtl^en 
üebereinkunft^  getro£fenen 
Maßregeln ; 

3}  die  Art  und  Weise,  wie 
sovrohl  im  Innern  als  an 
den  Grenzen  die  Dionat- 
stellen  lüx  Bekämpfung 
der  Reblaus  organiäirt 
sind,  sowie  die  Berichte 
über  den  Verlauf  der 
Reblausk rank  heil  \ 

4J  jede  Eutdekung  eines 
neuen  Rebiausherdes  auf 
einem  bisher  für  verschont 
gehaltenen  Gebiete,  mit 
Angabe  der  Ausdehnung 
und  wenn  möglich  der 
Ursachen  der  Ansfekung 
(diase Mittheilung  soll  stets 
ohne  V^erzug  gemacht 
werden} ; 

5)  eine  Karte  mit  Maßstab, 
die  jedes  Jahr  zur  Be- 
zei ch nu u %  der  Abgrenzung 
der  inüzlrten  Flächen  und 


l*'  Ics  lob  et  ordonnances 
6dict6es  par  chacun  d'eux 
sur  la  matitre;. 

2°  les  meöures  priaes  en  ex^- 
cuLion  dejj  dites  lois  et 
ordonnauces,  ain^i  que  de 
la  präsente  Convention; 

3*  le  mode  de  fonctionne- 
menl  de«  Services  orga- 
nis^'ä  a  i'iuti^rieur  et  aux 
frontieres  contre  le  ph}  l- 
Iox<'ira,  ainsi  que  des  ren- 
^eignenients  sur  la  marcbe 
du  tlt^au; 

4*»  toule  d^couverte  d*une 
attaque  pby  l  lox6riq  ue  dans 
un  tcrritüire  r*Jpute  in 
demne,  aveo  indicatiou  de 
r^tendue  et,  a^il  est  pos 
sible  ,  des  cauHes  de  Tin- 
vasion.  Cette  communi- 
eation  sera  toujours  faite 
sans  aucnn  retard; 

5^  une  carte,  avec  echelle, 
qui  sera  dress^e  chaque 
ann^e,  pour  la  d6tenni- 
uation     des    surfacea    iu- 
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der  durch  die  Kachbar- 
achaft  von  InfekUoQsher- 
den  verdächtig  gewordö- 
nen  Bezirke  erstellt  wer- 
den  soll^ 

6)  auf  dem  Laufenden  ge- 
haltetje  Listen  der  An- 
lagen, Pflanzaehulen  und 
Gärten,  welche  in  passen- 
der  JahresKuit  regelmäßig 
gen  Untersnchungen  unter- 
worfen und  amtlich  als 
den  Vorschriften  der  gegen- 
wärtigen Uehereinkunllt 
entsprechend  erklärt  wer- 
den ^ 

1)  jede  neue  Ermittlung  einer 
Anstekung  in  Anlagen^ 
Re  bsch  u  I  en  und  Gär  ten 
aller  Art  unter  mnglichst 
vollständiger  Angabe  der 
in  den  lezten  Jahren  vor- 
gekommenen, Versendun- 
gen (diese  Mjttheilung  8oll 
stets  ohne  Verzug  gemacht 
werden)  ^ 

Bj  die  Ergebnisse  der  wissen- 
sc h af lli eben  Fo rsc h  u nge n 
und  praktischen  P^rfahrun- 
gen  und  Verfahren  in  Be- 
zug anf  die  Phylloxera- 
frage; 

9}  alle  sonstigen  Schriftstüke, 
welche  ftir  den  Weinbau 
von  Interesse  sind. 


fest^es  et  dea  circonßcrip- 
lious  rendues  Buspect^ss 
par  le  voisinage  de  foyers 
d'infeelion ; 

6"  des  liütea  dressöes  et 
tenuea  ^  jour  des  ^ta* 
b  1  issem  e  n  ts,  e  eo  l  es  et  j  ar- 
dins  hortieoies  ou  bota- 
niques  qui  äont  aouniis  h 
dea  vibites  r^guH^res,  eu 
Saison  convenable,  et  oifi- 
cieHementd6clar6aen  rtgle 
avec  les  exigences  de  la 
prfesente  Convention; 

7®  to  u  te  n  ou vel  le  co  nstal  h  tio  n 
dMofoction  dans  des  Eta- 
blissements, 6coles  et  jar- 
dins  viticoles,  hortieoies  ou 
botaniques,  avec  citation, 
autant  que  pos&ible,  des 
C]^pöditiona  faitea  dans  les 
derniöres  ann6es.  Cette 
communication  sera  tou- 
jours  faite  saus  aneun  re- 
tard ; 

8°  le  r^sultat  des  6tudes 
scienlifiques,  ainsi  que  des 
exp^riences  et  dea  appli- 
cations  pratiques  faites  en 
vue  de  la  quej^tion  phyl- 
lox^rique ; 

9°  toua  autres  documents 
pouvanl  int^resser  ia  viti- 
culture. 
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Artikel  10. 
Die  durch  gegen \^"ärt ige 
Ue  berein  kanft  verbündeüen 
Stoateu  werden  die  iiicbt  kou- 
trahirenden  Läiider  nicht  gÜQ- 
stiger  b^handelu  als  die  koa- 
traliireudeu  Staateü. 

Artikel  11. 

Wenn  es  für  nötbig  erachtet 
wird^  IV  erden  die  vertrag- 
schließenden Staaten  sich  ao 
einer  interaationalen  Ver- 
sammlung ver  t  ret  e  n  1  a^^sen  ^ 
welche  die  Anfgabe  hat,  die 
aus  der  Vollziehung  der  Ueher- 
einkunft  ftlch  ergebenden  Fra- 
gen zu  prüfen  und  die  durch 
die  Erfahrung  und  die  Fort- 
achritte der  Wissenschaft  ge- 
botenen Ä  bäöderuugen  vorzu- 
schlagen. 

Besagte  internationale  Ver- 
sammlung wird  ihre  Sizungen 
io  Bern  halten. 

Artikel  12. 
Die  Auswechslung  der  Ra- 
tifikationen soll  binnen  sechs 
MouMten  nach  dem  Datum  der 
Unterzeichnung  der  gegen- 
w* artigen  Uebereinkunfi  oder, 
wunn  es  möglieh  iijt,  nueh 
frtlher  iu  Bern  stattfinden.  Die 
Uebereinkunfi:  wird  15  Ta^e 
Dach  der  Auswechslung  der 
Ratifikatitmen  in  Kraft  treten. 


Articlc  10. 
Les  Etats  ÜH  par  la  pro- 
sente  Convention  ne  devront 
paa  Iraiter  les  pays  non  con- 
tractants  plus  favorableinent 
que  le^  Etats  contractants. 

Article  11, 
Lars  que  cela  sera  jugö  n^- 
cesijJiire,  lea  Etata  contractanta 
se  feront  repr^seater  ä.  une 
ri-^union  iiiternaticinale  chargde 
d'cxünnuer  les  questions  que 
ßoul^ve  Texeculion  de  la  Con- 
vention et  de  propueer  lea 
modiiicntionä  co mm  andres  par 
Texp^rienee  et  par  les  pro- 
gr^  de  la  science. 


La  dtte  r^uniou  Internatio- 
nale siegera  a  Herne. 

Article  12 
Les  ratitications  serüut 
^changöes  a  Herne  dans  le 
delai  de  si:x  mois ,  ä  partir 
de  la  date  de  la  Signatare  de 
la  preisen te  Convention,  on 
plus  t6t  si  faire  we  peut ;  eile 
entrera  cn  vjgueur  15  jours 
spr^  r^chauge  de-s  raliti- 
cationB« 
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Artikel  13. 

Jeder  Staat  kaoD  jederzeit 
der  gegenwärtigen  Ueberein- 
kunft  beitreten  oder  von  ihr 
zurük treten  mittelst  einer  Er- 
klärung zuhanden  des  hohen 
schweizerischen  Bundesmthes, 
welcher  die  Vermitthmg  zwi- 
schen den  vertragschließenden 
Staaten  hinsichtlieh  der  vor- 
stehenden Artikel  11  und  12 
übernimmt. 

Zur  Urkunde  dessen  haben 
die  betreffenden  Bevollmäch- 
tigtea  diese  Uebereinkunft 
unterzeichnet  und  derselben 
ihr  Wappen  Siegel  beigodrükt. 

So  geschehen  zu  Bern  am 
dritten  Tage  des  Monats  No- 
vember dea  Jahreß  eintausend 
achthundert  tind  dnundachtzi^. 


Article  13. 
Tout  Eliit  peut  adh^rer  k 
la  präsente  Convention  ou 
a'en  retirer  en  tont  temps, 
moyennant  une  d^claration 
donntl^e  au  haut  Conseil  f^- 
d^ral  snisse ,  qui  accepte  la 
mission  de  servir  d'interm^- 
diaire  entre  les  Etats  eontrac- 
tönt 3  ptjur  rexöcutton  des 
articles  11  et  12, 

En  foi  de  quoi  lea  pl6nü 
potcntiairesrespcetifs  ont  sign6 
cette  Convention  et  y  ont  ap- 
posß  le'cachet  de  Icurs  armes. 

Fait  k  BertiBj  le  troiei^me 
jour   du  moia    de    novembre^ 
Fan    mii    liiiit    Cent    quatre 
vinjjt-un. 


so 
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Schlußprotokoll. 


Die  ÜQterfertigten,  zur  Uq- 
lerzeiühauag  der  internatlonii- 
lea  Phylloxera-Üeberelnkunft 
Versammei teo  erkläreo  sich 
einveraUindeti  ühcr  deü  Sidu 
und  die  Geltung  der  foigeudeo 
erklärenden  und  ergänzenden 
Änmerkungeu : 

Zu  Artikel  1,  Ziff.  1. 
Unter  dem  Auadruk  „serres^ 
ist  jede  Einrichtung  ?ü  ver- 
stehen ,  welche  zur  Vermeh- 
rung und  Erhaltung  von  Pflan- 
zen dient  (Treibbeete,  Treib- 
häuser, Orangerien  olc*). 

Zu  Artikel  1,  Ziff.  2. 
Jeder  Staat  bestimmt  die 
Ausdehnung  der  durch  die 
Nwchbarsehaft  von  Infektions- 
herden verdächtig  geworde- 
nen Bezirke,  nach  den  be- 
sonder o  Verhältnissen  einejä 
jedeo  Falles. 

Zu  Artikel  1,  Ziff,  3. 
Die   Konferenz    macht    die 
Regierungeij  auf  die  Post^jen- 
dungen  aufmerki^aiii. 


Protocole  finaL 


Les  aouBsign^s,  reunis  pour 
Ja  signature  de  la  eonveutioa 
p  hy  1  lox  6  ri  qu  0  in  teroati  on  al  e  ^ 
se  di^clarent  d  üeeord  aar  le 
sena  et  la  valeur  des  iiotes 
explicatives  et  additioimelkä 
suivantes : 


Ad  article   1^'^   n°  1* 
Par  le  terme  serres  ,    Tod 
doit  comprendre    toute   eons* 

truction  servant  i  la  üiulti- 
phcation  ou  k  la  conservation 
des  plautea  (couches,  »errea, 
orangeries,  etC-% 

Ad  artiele  1",  n**  2. 
L'Etatd6terminera  T^tendue 
des  cireon&criptions  rendued 
suspectes  par  le  voisiuage  des. 
foyera  d'inleclion,  d'aprfea  les 
conditiona  special ea  dechaque 
cas, 


Äd  article  1",  n**  3. 

La  Confi^renee  atlire  Tat- 
tention  des  Gouveruement» 
sur  les  tranaports  par  voi^ 
postale* 
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Zu  Artikel  2,  Absaz  1 . 
Die  vertragschließenden 
Staaten,  in  BerUksichtigung 
der  eigenthümlichen  Lage  der 
Schweiz ,  gestehen  diesem 
Staate  das  Recht  zu,  die  Ein- 
fuhr von  Tafeltrauben  nach 
den  weinbautreibenden  Gegen- 
den zu  verbieten,  nicht  aber 
deren  Durchfuhr  zu  unter- 
sagen. 

Zu  Artikel  2,  Absaz  3. 
Die  Gebinde  müssen  einen 
Gehalt  von  wenigstens  fünf 
Hektoliter  haben.  Dieselben 
müssen  so  gereinigt  sein,  daß 
sie  keine  Erd-  oder  Rebbe- 
standtheile  an  sich  haben. 

Zu  Artikel  3,  Absaz  3. 
Die    Deklaration   des  Ver- 
senders, welche  die    mit  der 
Rebe  nicht  verwandten  Pflan- 
zen zu  begleiten  hat,  muß 

1)  bescheinigen,  daß  die 
gesammte  Sendung  aus 
seinen  Anlagen  kommt; 

2)  den  Ort  des  definitiven 
Empfangs  und  die  Adresse 
des  Empfangers  angeben; 

3)  die  Versicherung  enthal- 
ten, daß  sich  in  der  Sen- 
dung' keine  Reben  befin- 
den; 


Ad  article  2,  alin6a  !•'. 

Les  Etats  contractants,  pre- 
nant  en  consid6ration  la  po- 
sition  particuli^re  de  la  Suisse^ 
reconnaissent  ä  cet  Etat  le 
droit  de  ne  pas  recevoir  le 
raisin  de  table  ä  destination 
de  r^gions  viticoles,  mais  non 
pas  d'en  empöcher  le  transit. 


Ad  article  2,  alin^  3. 
Les  füts  devront  6tre  d'une 
capacit^  d'au  moins  cinq  hecto- 
litres.  Ils  seront  nettoy^s  de 
mani^re  ä  n'entratner  aucun 
fragment  de  terre  ni  de  vigne. 

Ad  article  3,  alin6a  2. 
La   d6claration   de    Texp^- 
diteur       accompagnant       les 
plantes   autres   que   la  vigne 
devra : 

1®  certifier  que  le  contenu 
de  Fenvoi  provient  en 
entier  de  son  Etablisse- 
ment; 

2®  indiquer  le  point  de  r6- 
ception  definitive  avec 
adresse  du   destinataire ; 

3o  affirmer  qu'il  n'y  a  pas 
de  pied  de  vigne  dans 
Tenvoi ; 
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4)  angebeÜT  ob  die  Sendung 
PflaDzen  mit  Erde  au  den 
Wuraeln  enthält; 

ÖJ  mit  der  Unlerachnft  des 
Yeraendera  veraehen  aein. 

Zu  Artikel  3^  Abaaz  2, 
a  und  d. 

Die  Bescheinigung  der  kom* 
Petenten  Behörde  muß  yteta 
auf  der  Erklärung  eines  amt- 
lichen Sachverständigen  be- 
ruhen, 

Zu  Ärlikel  6^  Absaz  1. 
D  le  vertragsch  Li  eße  n  de  n 
Staaten  werden  in  den  -Grenz- 
distrikten  in  Bezug  auf  fremde 
Reben  oder  solche  verdäehti* 
gen  Ursprungs,  soweit  es 
möglieh  Ist,  zu  Gunsten  ihrer 
Nac  h  ba  rstaaten  b  eä  ehrauk  ^ad  e 
Maßnahmen  treffen. 

Zu  Artikel  6,  Absaz  2, 
Die  Wahl  eines  Desinfek- 
tiouBverfrthrene,  das  von  der 
Wissenschaft  als  wirUaara  an- 
erkannt  ist,  ist  jedem  Staate 
überlassen. 

Zu  Artikel  8,  Absaz  1. 
Was  die  mit  der  Rebe  nicht 
verwandten    Pfl&nachen ,    die 
Topfpflanzen,    die  Tafeltrau- 


4''   meutionner  m  Tenvoi  con- 

tient  des  plan tesavec  motte 
de  terre; 
5<>   porter     la    aiguaturB     de 
Texp^diteur. 

Ad  arttele  3,  alin^a  2,  a  et  d. 

L'attestätion  de  rautoritö 
compätente  devra  toujour« 
^tre  bas^  flur  la  d^claration 
d'nn  expert  offlciel. 

Ad  articiö  6,  1°. 

Les  Etats  eontraef.ants,  eu 
^gard  aux  vignes  ^trangöres 
ou  de  provenance  Rusjiecte, 
appliqueront  aux  zunes  fron- 
ti^res ,  autant  que  faire  se 
pourra,  des  mesures  restric- 
tives  eu  faveur  des  Etats  limi* 
trophes, 

Ad  artiele  6,  2^ 
Le  choix  d'un  proc6d6  de 
d^sinfection^  recouuu  ellieace 
par  la  seieuee ,  sera  laissä  ä 
chaqae  Etat, 

Ad  artiele  8,  alln^a  1*'. 

Eu  %ard  aux  petites  plantes 
etran^iTes  ^  la  vigne ,  aux 
fleurs  en   pot  et  aux  raUlns 
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bell  ohne  Blätter  und  Reb- 
hob anbetrifft,  ao  wird  jeder 
Staat  seinen  Zollbüreaux  he- 
äondere  lüstruktioneu  für  den 
Fall  ertheilen ,  daß  jene  Gö- 
gen&tänrie  von  Eeisenden  als 
Han  dge  päk  e  i  ngef tl  h  r t  w  erde  n , 

Zu  Artikel  i\  Ziff.  5. 

Ein  oder  mehrere  infiziite 
bolirte  Rebstöke  außerhalb 
einer  mit  Pflanzen  HanMel 
treibenden  Anlage  und  außer- 
halb einer  Weinbau  trei- 
benden Gegend  aollen  nicht 
zur  Fol^e  haben ,  daß  ein 
ganxer  Verwaltungabezirk  mit 
dem  Banne  belegt  werde^ 
wenn  amtlich  konstatirt  wird, 
daß  die  im  Artikel  3,  Absaz  2, 
litt,  d  vorgeschriebenen  Zer- 
öti^rungsarbeiten  genau  vorge* 
nommen  worden  sind. 

Jeder  Staat  aoll  in  diesem 
Falle  die  Ausdehnung  der  ver- 
dächtigen Zone  um  diesen 
Punkt  bestimmen  ^  und  die 
Dauer  des  auferlegten  Bannes 
soll  nicht  weniger  als  drei 
Jahre  betragen. 

Ein  auf  diese  Weise  mit 
dem  Banne  belegter  Ort  soll 
ivo  möglich  auf  der  Karte 
durch  einen  Punkt  und  seinen 


de  table  sans)  feuille^  ni  »nr- 
menta,  arrjvant  avec  un  voja* 
geor,  comme  colia  k  la  main, 
chaque  Etat  dounera  4  ses 
bureuux  de  dauana  des  tds- 
tructions  particuli^res. 

Ad  article  9,  n*^  5. 
Un   ou    quelques    ceps  de 

vigne  isolea,  höre  d'un  Eta- 
blissement destin6  au  com- 
merce ,  et  en  dehors  d*nne 
r^gion  viticole,  n'entralneront 
pas  Tinterdiction  de  toute  une 
circonscription  administrative, 
s1l  est  offlciel  lernen  t  6tabli 
que  les  Operation ä  deätructivea 
preaeHtes  k  rarLicle  3 ,  2™* 
alini^n^  lit.  d^  y  ont  M^  rigou- 
reusement  appHqu6s. 


Chaque  Etat  devra  ,  dans 
ce  caa,  d^terminer  Tötend  iie 
de  la  Zone  suspecte  autour 
de  ee  point,  et  la  dur^e  de 
rinterdietion  imposäe  nedevra 
pas  ötre  iufjfirieure  ä.  trois  ans. 

Une  loeaUt^  ainsi  interdite 

figurcra  ^  si  possible  ^  sur  la 
carte  par  un  potnt  avce  son 
nom^    en  tout   cas,   une  ru- 
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Namen  bezeichnet  werden  \ 
jedenfalle  soll  die  Bedeutung 
des  Angriffspunktes  oder  die 
Ausdehnung  des  unter  Seque- 
ster gestellten  GrundsLükea 
genau  angegeben  werden. 

So  geschehen  zu  Bern  am 
di-itten  Tage  des  Monats  No- 
vember des  Jahres  eintausend 
achthundert  und  ein  und  achtzig. 


brique  devra  pr^eieer  soit 
Timportauce  du  point  d'at- 
taque,  soit  l'ßtendue  du  ter- 
rain  nüa  snus  a^questre. 


Fait  k  B&rnei  le  troisi^me 
jour  du  mois  de  novembre^ 
Tan  mil  huit  cent  quatre- 
\ingtun* 


(L,  8.) 

CSigO 

L  Ruchonnet. 

15 

ifl 

Victor  Fatio. 

t 

n 

V.  Rmder. 

% 

Vi 

WeymanHp 

% 

y> 

Ottenfels, 

« 

1? 

Preti». 

f 

ifi 

Emich. 

% 

^ 

Emm.  Arago. 

f| 

y) 

Maxime  Cornu. 

% 

n 

V.  d'Ernst. 

T! 

Ti 

V'  de  Villar  d'Allen. 

u 

n 

M.  Rodrig.  de  Moraes. 

Wj^'/ 
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Batiflkatloneti  der  vorstehenden  UebcreinknnfL 


a.    Vom  Deutschen  Reiche. 


VOB  Qottes  Gnaden 
Dentseher  Kaiser,  König  von  PrenSen, 
eLe,     etc.     etc., 
Urkunden  und  be-keniien  hiermit: 
Nachdem  Wir  von  der  zwisehen  Unsereo  Bevollmäch- 
tigten   und    den    Bevollmächtigten    von    Oest erreich- Ungarn j 
Frankreich,  Portugal  und  der  Schweiz  in  Betreff  der  ge^en 
die  Einach leppung  und  Verbreitung  der   Reblaus  zu  ergrei- 
fenden   Maßregeln    am    3,  November  v.  J.  in   Bern    verein- 
barten Konvention,  welche  wörtlich  also  lautet: 

Cffiehe  den  Wortlaut  hievor) 

sowie  von  dem  dazu  gehörigen  Schtußprotokol)  Renntniß 
genommen  und  die  getroffenen  Abreden  in  allen  Punkten 
Unserem  Willen  gemäß  befunden  haben,  so  genehmigen  und 
ratifiÄiren  Wir  das  gedachte  Aljkommen  hierdurch,  mit  dem 
Versprechen,  dasselbe  zu  erfüllen  und  von  Unseren  Behörden 
ausführen  ?.u  lassen. 

Zu  Urkunde  dessen  haben  Wir  gegenwärtiges  Ratilika- 
tfons-Dokument  Eigenhändig  vollzogen  und  dasselbe  mit  Un* 
«erem  Kaiserlichen  Inaiegel  verwehen  lassen. 

Gegeben  Berlin,  den  27.  Februar  18Ö2. 

T.  Bismnrck. 
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b.   Von  Frankreich. 


Le  President 
de  la  R6pubti(tue  Franpaise, 

ä  tüiis  ceux  qui  ces  presenies  Lettres  verront^ 
Salut, 

Une  CoiiTention  phylloxfii'iqiie  interüationale  sjant  ^t^ 
conelue  ä  Berne,  le  3  uovembre  1881,  entre  la  France, 
rAllemagne^  FAutriche-Hougrie,  le  Portugal  et  k  Coüföd^ra- 
tioQ  suisse; 

CoüvenüoQ  doüt  \a  ieneur  suit: 

(voir  le  texte  ei-dessus) 

Ayant  vu  et  examiüä  la  dite  Convention^  Tavons  ap- 
prouv^e  et  approuvons  eu  vertu  de  la  loi  vot^e  par  le  Sönat 
et  paf  la  Chainbre  de«  D^put^*;  D^clarons  qu'elle  est  ac- 
cept^e,  ratifi^e  et  contirm^e,  et  Promettons  qu'elle  sera  in- 
violablement  obaerv^e. 

En  foi  de  quoi,  Nous  avons  donn^  les  pr^entes  re- 
vStues  du  Sceau  de  la  Eäpnbliqiie. 

A  Paris,  lo  1«  inars  1882. 

Jules  Gr^Ty. 

Par  le  President  de  la  R^publique: 
C.  de  Freycinei. 
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c.  Von  Oesierreich-Ungarn. 


Nos 

Pranciscus  Josephus  primuSt 

diTina  farente  dementia  Austriae  Imperator^ 
ApostoIicQä  Rex  HtingrarlaB^ 

Eex  Böhemicej  DalmaU(ü,  CroaticBf  SlavonicBj  GaliöicBf 
Lodomm'icB  et  Rlyrice;  Arckidnx  Austrice^;  Magnus  Duan 
CracöviiB;  Dnx  Lotharingias  ^  Salisburgi,  Styrics,  Carin- 
thicB,  CarniolioSf  Bucomncei  äiipenorü  et  inferioris  SÜesim; 
Magnus  PiHnceps  JVandIvanim ;  Marchio  Moravice;  Comes 
Habsburgi  et  Tirolis  etc. 

Nottra  testatiimque  omnihuB  et  siDgulis,  quonim  interest^ 
l^nore  preesentium  facimud« 

Quam,  fine  adhibendorum  commiiDium^  rcmedioruin  ad 
pnEveniendam  iDtroducJioiiem  et  propagationem  Phylloxer«& 
vastatricis  inter  Austriam-Hungariam  et  rtjliqua  Regua,  quo- 
nrm  plenipotentiarii  conailiis  det^uper  habitis  intereraut-j  antl- 
qaioris  conventionis  lüco  Bernau  die  decima  septima  mensis 
Septem bria  anno  niillesimo  octingentesimo  septuagesimo  octavo, 
initap,  nova  conventto  ibidem ,  die  tertia  measis  Novembris 
änno  mJJIeäimQ  ocüngentesimo  oetogesimo  primo  inlta^  et 
signata  fuit  tenom  segiientis: 

(Inseratur) 

NoB  Yidta  ae  perpensU  Convention  1b  hujiis  ariioulis,  illos 
<>nines  et  singulos  simiil  cum  protocollo  final i  ratos  gratosque 
habere  declaramas,  verbo  Nostro  Ceesareo  Regia  spündentea, 
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Nos  ea  omom  quBe    in   illii   continentur,   fideliter   executioDi 
m&ndaturos  esse. 

Tn  quoriim  fldem  majusque  robur  prsesentea  ratilmbitioms 
Nos(rffi  tabulaa,  quBe  Bernau  in  archivis  Confcederationis 
Helvetic^e  reponentur  atque  Regnis  omnibus  convenlionem 
banc  Higimnübus  ratificaLioiiis  instar  enmt,  manu  Nostra  sigaa* 
vimus,  sigilloque  Nostro  adpres^o  muniri  juasimus. 

Dabantur  ViemifBj  die  decima  nona  mensig  Apniis,  anno 
millesimo  oetingentesimo,  octogesimo  aecuado,  Hegnorum 
Nostroriim  Irigesimo  quartd. 

Franciscus  Josephu». 

(L.  SO 

Gustavus  Comes  Kalnoky. 

Ad  mandatum  Sacrse  Cffisareie  et  Regiee  Apostolicee 
Majestatis  proprium  : 

Guilielmus  Über  Baro  a  Konradsheim, 

CotisilUriuä  aulicut)  ae  mmUterialls, 
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d.   Von  der  Schweiz, 


LE  CONSEIL  FfiDfiRÄL 

de  la 

CONF^DfiRATION   8UISSE, 

apräa  avoir  vu  et  examin^  la  convenfion  phyllox6nque 
internationale  conclue  et  signöe,  fioua  r6serve  de  ratifleatioö, 
k  Berne,  le  3  novembre  3881,  entre  la  Suisse,  rAllemagne, 
rAutriche-HoDgrie,  la  France  et  le  Portugal,  c<m^eDtion  qui 
a  ^t6  ratifi^e  par  le  Cotiaeil  dea  Etats  le  20  avril  lb82  et 
par  Je  Conseil  natioDftl  le  25  dn  möme  mois  et  dont  la  te- 
neur  suit: 

(?oir  le  texte  ci-desaus) 

d Velare  <|ue  la  Gonveotion  ci-dessus  est  ratifl^e  et  a 
force  de  loi  dans  toutes  aes  parties,  promettant,  au  nom 
de  la  Confiöddration  auisse,  de  Tohserver  eonscieneieysement 
et  en  tout  tempa,  pour  autant  qua  cela  dopend  de  celle-CK 

En  foi  de  quo! ,  les  pr^seates  cot  €i€  sign6es  par  le 
Pr^ident  et  le  Chan  cell  er  de  la  Conföd  oratio  n  suisse  et  muniea 
du  eceau  föderal, 

Ainsi  fait  a  Berne^  le  vingt-sept  avril  mü  huit  ceDt 
qtiatre-vingt-dcux  (27  avril   1882). 

Au  nom  du  Conaeil  f§d^ral  suisse, 
Le  President  de  la  Cmifederation : 
(L.  8.)  B  AVI  ER. 

Le  Chancelier  de  la  Confederation : 

RiKGlEH. 
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e.   Von  Portugal 


Dom  Luiz, 
per  Gra(a  de  Deus. 

Rei  de  Portugal  e  dos  Algarves  d'aquem  e  d'alemmar  em 

Africa,  Senhor  de   Guine   e  da  Conquista,   NavegaQdo   e 

Commercio  da  Ethiopia,  Arahia,  Persia  e  da  India  etc, 

Fa^o  saber  aos  que  a  presente  Carta  de  Confirmagäo 
e  Ratifica^äo  virem,  que  aos  tres  dias  do  mez  de  Novembro 
do  anno  do  Nascimento  de  Nosso  Senhor  Jesus  Christo  de 
mil  oitocentos  oitenta  e  um  so  concluiu  e  assignou  em  Berna, 
eritre  Mim  e  Sua  Magestade  o  Imperador  da  AUemanha,  Rei 
de  Prussia,  Sua  Magestade  o  Imperador  da  Austria,  Rei 
Apostolico  de  Hungria,  o  Presidente  da  Republica  Franeeza, 
e  a  Confedera^o  Suissa,  uma  Conven^&o  Phylloxerica  in- 
ternacional,  ten&ente  a  modifica  diversas  disposi^öes  da  que 
foi  assignada  em  dezesete  de  Setembro  de  mil  oitocentos 
setenta  e  oito,  e  cujo  teor  6  o  seguinto: 

(voir  le  texte  ci-dessus) 

Esendo-Me  presente  a  mesma  CJonven^äo,  cujo  teor  fica 
acima  inserido,  e  bem  visto,  considerado  e  examinado  por 
Mim  tudo  o  que  n'ella  se  contem,  e  tendo  sido  approvada 
pelas  Cortes  Geraes,  a  ratifico  e  confirmo  assim  no  todo 
como  ero  cada  uma  das  suas  clausulas  e  estipula^öes,  e  pela 
presente  o  dou  por  firme  e  valida  para  haver  de  produzir 
o  seu  devido  efiFeito,  promettendo  observal-a  e  cumpril-a  in- 
variavelmente,  e  fazel-a  cumprir  e  observar  por  qualquer 
modo  que  possa  sör. 

Em  testemunho  e  ftrmeza  do  sobredito,  fiz  passar  a 
presente  Carta,   por  Mim    assignada,   passada   com  o   Sello 
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graüde  das   Minhaa  Armas,   ft   referendada   pelo    Miaietro  e 
Seeretario  d'Estado  abaixo  assig oado, 

Dada  no  Fa^o  da  Ajuda  no  primeiro  de  Junho  de  mil 

oitocenlos  oilenta  e  dois. 

■ 

EL   BEI  LR,.  . 

(L.  SO 

Antenio  dl  8erpa  Pimeiitel. 


Note  1.  Die  Eatifikationen  der  vorstelieüdeti  UebeTeinknuftj 
sowie  des  ScUußprotaküllSj  sind  iu  Bern  auage wechselt  worden,  tiod 
Äwar: 

am  29,  April  1882  zwischen 
Hrn.  Louis  Rachennet^  Visseprisident  des  ach weiz.  Bundesrat hes, 
,     Genöral  von  Räder,  Gesaudter  des  Dontaehen  Reiches  bei  der 

Bchwek.  Eidgeuoaseuschaft ; 
„      Baron   von  Ottenfel^T   Gesandter   für   Oestorreich -Ungarn 

bei  der  Schweiz.  Eidgenossiin schuft; 
„      Emmannel  Arago^  Bots<^hafter  der  Französischen  Repnhlik 
in  Bern; 

und  am  8,  Jnni  gleichen  Jahres   zwischen  den  Vorgenannten 
nnd  dem 
Hm*  Graft!ti  de  San  Miguel,    Gesandter  für   Portugal   bei   der 
^hweiz,  EidgenojiSßnschaft» 


Note  2,  Mit  Schreiben  vom  8.  Juni  1882  hat  das  Miniaterinm 
der  aTiawürtigen  Angelegenheiten  des  Küti  ig  reiche  Belgien  dem 
Schweiz,  Bnndesrathe  angezeigt^  daß  dieser  f^taat  der  am  S.  November 
1881  abgeschlossenen  internationalen  Pbjllosera-üehereinknnfl;  bei- 
getreten sei* 


///C 
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Bundesbeschliiß 

betreffend 


die  infolge  des  neuen  Handelsvertrages  mit  Frank- 
reich vom  23.  Februar  1882  provisorisch  ein- 
tretenden Abänderungen  des  Zolltarifs, 

CVom  30.  Juni  18&20 


Die  Bundesversammlung 
der  aehweiz erwischen  Eidgenossensehaft, 
nach   Einsicht   ein  er    Bot^^chaft   des  Bnudeürathes    vom 
5.  Juni  1882,^ 

beschließt: 

Art.  1,  Der  dureh  den  Bundesrath  unterm  12.  Mui  1882 
beschtosscnen  Einführung  der  aus  dem  Handelsvertrag  2 wiecheu 
der  Schweiz  und  Fnink reich  vom  23.  Februar  1882  hervor- 
gehenden Zollerhölmugen  (Litt,  B  der  Beilagti  2  zur  Botschaft 
des  Bundearathes  vom  5.  Juni  d.  JO,amit  lökraftsetzung  auf 
den  21.  Mai  1882,  wird  die  im  Art.  31  des  Buiidesgesetzeö 
über  das  Zollwesen,  vom  27.  August  1851^  vorgesehene 
Bestätigung  ertheiit, 

Art.  2.  EbenBO  wird  die  Belassuug  der  in  der  Bot- 
schaft des  BuudüsraUies  vom  5.  Juni  1882  aufgeführten 
Tarifpositioßcn,  nämlich : 

Bier  in  Flaschen  oder  Krügen^ 
E  benisten  holz,   rohes, 
^  gesägtes, 
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Eisenwaareo, 

Fleisch,  frisch  geschlachtetes, 

^        ge&alzeatjä  oder  geräuchertes, 

Hadern  u.  dgl., 

Häute,  zugerichtete,  u.  s,  w., 

Meer  röhre  u.  s.  w., 

Oele,  fette,  nicht  medixiDiaehe,  T 

Salpeter  u*  ^.  w,, 

Seide  und  Floretaeide, 

Talg, 

AVachs,   rohes, 

Walrath, 

Zierbtiume  u.  dgl-, 
bei  deu    seit  dem   äehweixerisch-fraazMscheo  Konveolioual- 
tarif  vom    30,    Juni   1864    heatandenen   Zollansätzen    gutge- 
heißen. 

Art,  3^  Die  in  den  obigen  Artikeln  1  und  2  ai^fge- 
^Itillten  Ausätze  haben  nur  bis  zur  detlnitivea  FeatäielluDg 
dea  in  der  nächsten  ordentlichen  Session  der  Bundesver- 
sammlung zu  berathendcn  Generaltarifea  Gültigkeit  und  prä* 
judiziren  denöelben  in  keinerlei  Weise. 

Art.  4.  Sofern  dietier  neue  allgemeine  Zolltarif  bei 
einer  gemäß  Artikel  HD  der  liundesverfttssnng  verauatulteten 
Volksabstimnmng  die  Mehrheit  der  Stimmen  nicht  erhält,  ao 
tritt  gegenwärtiger  Büudeabescbtuß  außer  Kraft,  und  ea  ist 
der  Zolltarif  vom  27.  August  1851  in  allen  »einen  T heilen, 
1^0 weit  durch  Handelsverträge  oder  seitherige  Bunde^gesetifie 
und  Bundesbeschlüsse  nicht  anderweitige  Bestiunnungen  ge- 
troffen worden  sind,  in  Anwendung  zu  bringen. 

Art.  5.  Diei^er  Beschluß  wird  als  dringlich  erklärt  und 
tritt  sofort  in  Kraft. 

Der  Bundesrath  iat  mit  der  Vollziehung  desselben  be- 
auftragt. 
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Älao  beschlossen  vom  Natioaalrathe, 

Bern,  dea  27,  Juoi  1882, 

Der  Präsident:    A,  Denc5her, 
Der  Protokollführer;    Ringlerp 

AIho  beschlossen  vom  Ständeratlie, 
Bern,  den  30.  Juni  1882, 

Der  Präsident:  Wilh,  Yigier. 

Der  Protokollführer:    SchatzinaotL. 


Der  schweizerische  Bundesrath  beschließt: 

Vollziehung  des  vorstehenden  Bundeabeschhtsaes. 
Bernj   den  4.  Juli  1882, 

Im  Nnmea  des  sch^veiz,  Bundesrathea, 
■•  Der    Bundespräsident: 

Bavien 

Der  Kanzler  der  Eidgenossensehnft : 

Ringler. 


Note.  Der  Bundesrath  hat,  infolge  vorstehenden  Be- 
schlusses, unterm  4.  Juli  1882,  in  theihveiser  Modifikation 
seines  Beschlusses  vom  12.  Mai  d.  J,*)^  für  Waaren  von 
Gußeisen  und  solche  auA  Seh  mied  ei^eo  und  Stahl,  sowie  für 
Maschinen,  wieder  die  vor  dem  2L  Mai  d.  J.  bestandeoeti 
Einfuhrzölle  iu  KraR  gesetzt,  sodajj  ferner  an  der  Stelle 
der  Verordnung  vom  12.  Mai  d*  J,  über  Verzollung  von 
Eisen bühnmaterial  **)  wieder  die  frühore  Verordnung  vom 
22.  Januar  1875***)  zur  Anwendung  kommt. 

*)  Siehe  eidg.  Gesetzsammlung,  n,  F-  Band  VI,  Seite  162, 
*!J      ^         -  «  ,  .     VI,      ,     170. 
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Bundesbeschlulj 

betreffend 

Bewilligung  von  Nachtragskrediten  an  den  Bundes- 
rath  für  das  Jahr  1882, 

(Vom  24,  Juni  1882.) 


Die  Bunde avfjrsammlung 
derschweizeriöclien  EidgenoBsenschaft, 
üach    Einsicht  einer    Botacliaft    de^  Buudesrarhea    vom 
a  Juni  1882, 

beschließt: 

Es  werden  dem  Bund  es  rat  he  fülgende  Nachtragskredite 
bewilligt : 

Zweiter  Abschnitt. 

Allgemeine    VerwaUnng» 

Fr. 

D,  Bundi^skQnzlei: 

3*    Äußerordentliche  Druekarbeilen     ,         .        12,800,  — 

Dritter  Abschnitt. 
Departemente  und  Verwaltungen. 

m        A,  Folitlsclieä  Departement. 

10;  Repräsentation skoateu         .        30,000,  — 

Uehertrag        42,800.  — 
Eidf.amtl,  Samml.  Neue  Folge.  YL  Bd.  17DigitizedbyGoOgle 
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Fr* 
Uebertrag        42,800.  — 


B.  Deiiartenieiit  des  Inuern, 

I.  Kanzlei, 

2,  Areli  ive; 

Fr, 

h.    FftHser  Absülirirten   .         .        7^000.— 

It.  StaHstiscKes  BUreau. 

7,    VoiksÄähluiJg    .         ,         .      25,0(KJ-- 

IIL  Bauwesen, 

6-    Erwdtenir»g&-  und  Umbau* 
uLbeiten     im     Buüdesrath- 
hause        .         .         ,        .      14,500.— 
B,    Nenbauteu, 

Dampf  kcsselgebäude  für  die 

eidg.  WafTenfabrik        .        2,700.— 
15«    Gartenaulagen    beim   Bun- 

dösralh  hause      .         .         .        3^500*  — 

IV.  Polytechnikum, 

3*    Besoüdeie    mit   tiem  Polj- 
teehuikum  verbuudene  An- 
stalt en. 
a.  Beitrag   au   den  Betrieb 

der    Festigkeitsprüfungs- 

maschine       -         *        *      12,000. — 

D,  MlUtärdeiiurtemeiit, 
II,  Verwaltung. 

A.  V  11  r  w  A  1 1  u  u  g  i  p  e  r  s  o  u  a  L 

Fr, 
3,  g.  ÄitiHenekomniissiou        ,        1,500.  — 
5.   b>  Sekrtf-tär  desätabsbüreau* 

GehulUuach«:enaß  *         *        1,600. — 


64^700.  — 


Uebenrag     3,1  <Xi,  —      107,500.  — 
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Fr.  Fr. 

üebertrag     3,100.—      107,500.— 

8.  a.  Oberpferdarzt.      Gehalts- 

nachgenuß  und  Entschädi- 
gung     ....        1,750.— 

9.  b.  2.  Kasefnenverwalter  in 

Thun     ....  600.— 

B.  Instruktionspersonal. 
3.    Artillerie:     Gehaltsnachge- 
nuß ....        1,150.— 

C.  Unterricht. 
2.    Rekrutenschulen : 

c.  Artillerie      .         .  2,550.— 

9,150.  — 

£•  Finanz-  und  Zolldepartement. 
II.  Zollverwaltung. 
I.  Gehalte, 
a.    Oberzolldirektion :  Dritter  Sekretär        .  1,600.  — 

F.  Handels-  n.  Landwirthsehaftsdepartement. 

Fr. 
U^^.  Ausstellung  in  Melbourne 

1880/81    ....     11,407.35 
VI.  Kontrolirung  von  Gold-  und 

Silberwaaren     .         .         .        5,000.  — 
Vni.  Landwirihschaft: 

12.  Landwirthschafbliche  • 

Ausstellungen  (Luzern)  .      15,000.  — 

X.  Jagd  und  Fischerei:  ^ 

4.  Fischerei  .         .        .        4,000.— 

35,407. 35         ^ 


Total     153,657. 35 
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Abo  beschlofiseo  vuni  Natiunalratbe, 
Bero^  den  ll  Juni  1832. 

Der  Pmsiileati    A*  Dentlifr. 

Der  ProtokoUfükrer'    Bfngler. 

Also  besohlossen  vom  8tänderathe, 
Bern,  den  24.  Jußi  1882, 

Der  Präsident;  Wilh.  Tirier. 

Der  Protokollfdlirer:   Schatxnil 


f>&r  echwei^eritohe  Bundeäraih  besoblicAt: 

Aufnahme  des  vorstehenden   ßundosbeschhisBea  in 

Ämtliche  GesetÄsammlimg  der  EidgenosaensehafL 

Bürn,  den  30.  Juni  1SS2. 

Im  Nameo   des  gehwek.  Bundeämtht^ 
Der   Buudesprftsideat: 
Bafier. 

Der  Eanzler  der  Eidgeuoisaeüschafi : 

Billgier. 


~*  ^i^HSiflBgP  TT^    ^ 
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Bnndesbeschlnß 

betreffend 

Bewilligung  der  für  die  Beschaffung  von  Kriegs- 
material fUr  das  Jahr  1883  erforderlichen  Kredite. 

(Vom  28.  Juni  1882.) 


Die  Bundesversammlung 
der  sohweizeris  ch  e  n  Eidgen  oss  ens  chaft, 
nach  Einsicht  einer   Botschaft    des   Bundesraihes  vom 
9.  Mai  1882, 

beschließt: 

Für  die  Beschaffung  von  Kriegsmaterial  werden  fol- 
gende Kredite  bewilligt,  welche  einen  Bestandtheil  des  all- 
gemeinen Budget  far  1883  bilden  und  in  dem  bezüglichen 
im  Dezember  laufenden  Jahres  vorzulegenden  Voranschlag 
einzuschalten  sind : 

D.  n.  D.  a.  Bekleidung Fr.        10,000 

D.  n.  D.  b.  Bewaffnung  und  Ausrüstung       .      „       874,575 
D.  n.  F.       Equipementsentschädigung  .      ^       190,835 

D.  II.  H.  2.  Kriegsmaterial,  Neuanschaffungen      ^       736,190 

Total     Fr.  1,811,600 

Also  beschlossen  vom  Ständerathe, 
Bern,  den  22.  Juni  1882. 

Der  Präsident:    WUh.  VIgler. 

Der  Protokollführer:    SchatzmaniU 
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Also  beschlossen  vom  Nationalrathe, 
Bern^  den  28.  Juni  1882. 

Der  Prftsident:   A.  Den  eher. 

Der  Protokollfahrer:    Ria^tev. 


Der  öchweizerisehe  Buodesrath  beschließt: 

Aufnahme   des   vorstehenden    Bundesbeschlusses   in   die 
amtliehe  Gesetzsammlung  der  Eidgenossenschaft. 

Bern,  den  29.  Juni  1882, 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bundesrathes^ 

Der  Bundespräsident: 

Bavier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenoseeüächatt ; 
RIngier. 
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Bnndesbeschlnß 

betreffend 

Nachtragssubvention  an  die  schweizerische  Landes- 
ausstellung in  Zürich. 

(Vom  30.  Juni  1882.) 


Die    Bundesversammlung 
der  schweizerischen   Eidgenossenschaft, 

nach  Einsicht  eines  Berichtes  des  Bundesrathes  vom 
26.  Juni  1882, 

beschließt: 

Art.  1.  Der  schweizerischen  Ausstellungskommission 
wird  für  die  Landesausstellung,  welche  vom  1.  Mai  bis 
30.  September  1883  in  Zürich  abgehalten  wird,  für  den 
Fall,  daß  die  wirklichen  Baukosten  den  gegenwärtigen  Vor- 
anschlag von  Fr.  641,584  überschreiten  und  diese  Ueber- 
schreitung  daher  rührt,  daß  das  Centralkomite  die  Bauten 
vergrößern  mußte,  um  den  Ausstellern  einen  ßaum  von 
mindestens  30,000  m^  zur  Verfügung  zu  stellen,  eine  Nach- 
tragssubvention bewilligt,  um  jene  Mehrausgaben  für  die 
Bauten  zu  decken.  Diese  Nachtragssubvention  darf  den  Betrag 
von  Fr.  100,000  nicht  überschreiten.  Wenn  sich  bei  den 
^Betriebseinnahmen^  und  ^Diversen^  gegenüber  dem  Büdget- 
ansatze  von  Fr.  512,700  eine  Mehreinnahme  ergibt,  so  ist 
dieselbe  in  erster  Linie  für  die  Deckung  der  erwähnten 
Mehrkosten  für  die  Bauten  zu  verwenden,  und  die  Nachtrags- 
subvention wird  nur  insoweit  geleistet,  als  diese  Mehr- 
einnahmen jene  Mehrkosten  nicht  decken  sollten. 
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Art,  2,  Der  Bundesrath  ist  emgetaden,  dafür  zu  sorgen, 
daß  die  vom  Central komite  liberaommene  Verpflichtung 
betreffend  Aufbringung  eines  Betriebsaktienkapitals  von 
Fr.  2o0,U0O,  dtis  für  das  Risiko  des  Betriebs  emzuatehen 
hat,  zur  gehörigen  Zeit  erfüllt  svird, 

Art.  3,  Die  Nachtragsaubvention  wird  eventuell  in's 
Budget  pro  1884  aufgenommen. 

Alao  beachlo^en  vom  Natioiialrathe , 
Bern,  den  30.  Juni  1882, 

Der  Präsident:    A,  Deucher. 

Der  Protokollführer:    Binglen 

Also  beschlossen  vom  Ständeralhe, 

Be'rn,  den  30.  Juni  1882. 

Der  Präsident;    Wilb.  Vigiar, 
Der  Ptotokollführer  1  Scilatoiiaiin» 


Der  aohweixerieche  Bundesrath   beschliel^t: 
Vollziehung  des  vorstehenden  Bundesbeeehlusses, 
Bera,  den  4.  Jtili  1882. 

Im  Namen  dea  Schweiz.  Bundearathes^ 

Der  Bundeapräaident: 

BaTier. 

Der  Kanzler  der    Eidgenossenschaft; 
Bingier. 
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Bundesbeschliiß 

betreffend 

den  Geschäftsbericht  des  Bundesrathes  und  des 
Bundesgerichts  vom  Jahre  1881. 

(Vom  30.  Juni  1882.) 


Die  Bundesversammlung 
der  schweizerischen  Eidgenossenschaft, 

nach  Einsicht  des  Berichtes  des  Bundesrathes  vom 
9.  Mai,  und  desjenigen  des  Bundesgerichtes  vom  30.  März 
1882, 

beschließt: 

A.  Oeschäftsffihmng  des  Bundesrathes. 

Politisches  Departement. 

1.  Der  Bundesrath  ist  eingeladen,  zu  untei*suchen,  ob 
nicht  die  erforderlichen  Verfügungen  zu  trefiFen  seien,  damit 
die  schweizerische  Gesandtschaft  in  Wien  diejenigen  Dienste 
leiste,  die  man  von  ihr  erwarten  darf. 

2.  Der  Bundesrath  wird  eingeladen,  Gesuchen  um  Be- 
willigung zur  Erwerbung  des  Schweizerbtirgerrechtes  nur 
dann  zu  entsprechen,  wenn  der  Bewerber  sich  darüber  aus- 
weisen kann,  daß  er  sich  zwei  Jahre  lang  mit  Bewilligung 
der  kompetenten  Behörden  in  der  Schweiz  aufgehalten  hat 
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DepaHemeni  des  Innern. 

3*  Der  Buadearath  ist  eingeladen,  io  Ersväginig  zu 
ziehen  imd  darüber  Beridit  zu  erstatten ,  ob  die  Inndwirth* 
echaftliche  8chule  am  Polytechnikum  der  vaterJäudiechen 
Landwirthaehaft  nicht  nutabarer  gemacht  werden  könnte. 

4,  Der  BundesFKth  ist  eingeladen,  bei  Gewährung  vou 

Bundossvibsidion  an  Wildwasserverbauungen  von  den  bezüg- 
lichen Kantonen  ausdrUeklich  und  als  V'orbedingung  die 
rechtzeitige  Anbandnah me  derjenigen  Maßregeln  zu  verlangen, 
welche  zum  Schutze  der  mit  diesen  Werken  in  unmiltel* 
barer  Beziehung  stehenden  Abhänge  erforderlich  erscheinen, 

Justiz-  und  Polizeidepartement. 

5,  Der  Bundearath  wird  tfingeladen ,  Bericht  zu  er- 
statten Über  die  Mündlichkeit,  dem  alLzuetark  nm  sich  grei- 
fenden Wirthschaftawesen  Schranken  zu  setzen^  unter  Bei- 
fügung einer  Uebersicht  Ober  den  Stand  des  Wirthschaft- 
Wesens  in  den  Kantonen  ^  undj  soweit  thtinlichj  in  anderen 
Staaten, 

6,  Der  Bundesrath  wird  eingeladeu ,  zu  prüfen  und 
zu  begutachten,  ob  nicht  periodische  Zusammenstellungen 
folgenden  Inhaitea  yeraii staltet  und  veröffentlicht  wei'deu 
könnten : 

1)  der  in  Kraft  bestehenden  Verträge  mit  aualändischeu 
Staaten  und  der  UQter  den  Kantoneu  bestehenden 
Konkordate; 

2)  der  von  der  Bundesversammlung  und  dem  Bundes- 
rathe  seit  der  Gültigkeit  der  neuen  Bundes v^erfassung 
in  Auslegung  derselben  erlassenen  Beschlüsse,  soweit 
dieaelbeo  gedruckt  sind,  nach  Materien  geordnet  und 
unter  kuraer  Angabe  des  Inhaltes  dieser  Erlaase: 

3)  von  General registern  der  Entscheidungen  des  Bundes- 
gerieiites  (z.  B,  bis    mit  dem  Jahre  1^80,  von  da   au 
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alle  10  oder  5  Jahre)^  naoh  Mnteiien  geordnet  und 
unter  summarischer  Angabe  des  Gegenstandes  der 
Entscheidung. 

7.  Der  Bundearath  wird  eingeladen,  den  Abschluß 
eines  Vertrages  mit  dem  Deutschen  Reiche  betreffend  gegeu- 
aeitige  Anerkennung  der  Civilurtheile^  eventuell  wenigstens 
der  Scheiduügsurtheile,  möglich  et  zu  fördern, 

Militärdepartement 

Ö,  Der  Bundesrath  wird  eingeladen ,  ku  unten^uchen 
und  Bericht  tu  erstatten,  welche  Vorkehrungen  nöthig  öeieUi 
damit  der  Effektivbesfand  der  taktischen  Einheiten  der  In- 
fanterie  und  Kavallerie  in  sämmtlichen  acht  Divisionen  auf 
der  &ihe  der  gesetzlichen  Normalstärke  erhalten  wird. 

9.  Der  Bundearath  wird  eingeladen,  zu  untersuchen, 
üb  Dicht  gleich  den  Resultaten  der  pädagogischen  auch  die* 
jenigen  der  aani tarischen  Rekrutenprtlfungen  alljährlich  in 
übersichtlicher  statistischer  Zusammenstellung  der  VeröÖent- 
lichüng  zu  tlbcrgeben  seien. 

Handels-  und  Landwirthschaftsdepartement. 

10-  Der  Hundesrath  wird  eingeladen,  11  her  die  Frage 
Bericht  zu  erstalten,  ob  es  nicht  angezeigt  und  vom  ver- 
fassuugs  maß  igen  3tandpuu[ite  aus  zuhißig  sei ,  von  Bundes 
wegen  die  nöthigen  Maßnalimen  zu  tretleii,  um  die  Knnsu- 
meuten  vor  gefälschten  odtT  gesundheitschädlichen  Ge- 
tränken zu  schatxen. 

B.  Im  ADgemeijieiu 

11.  Im  Uehrigeu  wird  der  Geschäl'tsführnng  des  Bun- 
de^srathea  und  des  Bundesgerichtes  im  Jahr  1881  die  Ge- 
nehn^fguug  ertheilt. 
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Also  beachlossen  vom  Stäuderathej 
Bern,  den  30.  Juui  1882, 

Der  Präsident:  WIUi.  Tig:ler. 

Der  Protokollführer:  Sehatzniatlll. 

Also  beachloasen  vom  National  rat  he, 

Bern,  deti  30.  Juni  1882. 

Der  Präsident  1    A,  Denchen 
Der  Protokollführer:    Billgier, 


Der  schweizerisohe  Bundesrath  beschließt: 

Vollziehung  des  vorstehenden  Bundesbeachlusaes, 
Bern,  den  I.Juli  1882. 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bundesrathes, 
Der  Bundespräsident: 
Bavier. 
Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft 

llingier. 
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BmidesbeBchliiß 

betreffend 

die  Hebung  der  schweizerisctien  Rindviehzucht. 

(Vom  30.  Juni  1882,) 


Die    Bundesversätnmlting 

der  Schweiz  erischec    EidgeaosseDBohafl., 

nach  Einsicht  eines  bezüglichen  ßeriehtes  des  Bundes- 
rathes  vom  5.  Jtini  1B82^ 

beschließt: 

1.  Von  dem  im  Budget  für  18b2  in  Aussicht  getiom- 
menen  Kredite  von  Fr,  20,000  für  Hebung  der  Hind\äeh- 
iucht  im  AUgemeinen  siad  im  laufenden  Jahre  Fr.  3000  xur 
Verbesserung  der  kleinen  Rio  dvteh  seh  läge  des  Gebirges  zu 
verwenden. 

2.  VoQ  dem  b u nd es räth liehen  Vorschlage  einer  Ver- 
tbeilung  der  übrigen  Fr,  17,000  auf  die  einzelnen  Kütitone 
nach  Maßgabe  ihres  Viehbestandes  und  ihrer  effektiven  Aus- 
lagen für  die  Hebung  der  Viehzucht  ist  Umgang  zu  nehmeü, 

3.  Dieser  Kredit  soll  vorerst  reservirfc  bleiben  und  ent- 
weder für  eine  in  Aussicht  genommene  permanente  Vieh- 
und  Milch vvirthschaftä- Aassteilimg  während  der  sehweizeri- 
scheu  Landesausstellung  in  Zürich  oder  für  einen  ähnlichen 
anderweitigen  Zweck  verwendet  werden,  worüber  sich  die 
Bundesversammlung  den  definitiven  Entscheid  vorbehält* 
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Also  beschlossen  vom  Natioualmthe, 
Bern,  den  30.  Juni  lö82. 

Dt;!"  Präsideot :    A.  Deaeher. 

Der  Protokollführer  :    Rillgier* 

Al»o  beschlossen  vom  Ständerathej 

Bern,  den  30.  Juoi  lbö2. 

Der  Präsident :    WUh.  Vigier- 
Der  Protokollführer :   SchAtSEtuanil. 


Der  sehweizeriscbe  Butidesrath  beschließl: 

Vollziehung  des  vorstehenden  BundesbeschiuBses,    ' 
Bern,  den  4.  Juli  1882. 

Im  Namen  des  scbweiz.  Bundesvathes^ 

Der  Bundespräsident: 

BaTier. 

Der  Kauzler  der  Eidgenossenschaft: 

Eiogier, 
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Bundesrathsbeschluß 

betreffcEd 

Abänderung  des  Artikels  10  der  Transportordnung 
für  die  schweizerischen  Posten. 

(Vom  4.  Juli  18820 


"M^i^-^/ 


Der  schweizerische  HundeBrath, 

auf  den  Antrag  seines  Post-  und  Eisen bahndepartemuüLs, 
b  e  3  G  h  1  i  e  fi  t : 

Der  Artikel  10  der  Tran&portordnuog  ftir  die  schwä- 

ierischeü  Posten,  vom  10,  August  1S76*),  wird  abgeändert 
wie  folgt: 

Art  10.    Aufgabezett. 

1)  Die  Kreispostdirektionen  haben  den  Schluß  der  Auf- 
gabezeit für  Püätgegenständo,  welche  am  Schalter  ab- 
gegeben, reep,  in  den  beim  Postlokal  befind lichöQ 
Briefeinwurf  gelegt  werden,  möglichst  kurz  festzustellen, 
d.  h.  mögliehst  nahe  an  den  Fostabgaog  ku  verlegea* 
Unter  keinen  Umstftnden  darf  ohne  Zustimmung 
der  Oberpostdirektion  vorgeschrieben  werden,  daß  ein- 
Kusehreibeade   Gegenstände  aller  Art  (rekommaodirte 


*)  Siehe  ei  dg,  GesetzBammlimg,  nene  Folga,  Band  II,  Seite  401. 
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und  chargirte  BriefpoätaendußgeD,  Fahrpoetstücke,  Geld- 
aa Weisungen,  Eini^ugsmandate)  länger  a!a  eine  Stunde, 
gew^ihnliche  Briefpost gegenstände  länger  als  eine 
haJbe  Stunde  vor  Abgang  der  Post  (vom  Postbkale 
ab  gerechnet)  aufzugeben  seien. 

2)  Für  Posten,  welche  außerhalb  der  gewöhnliehen  Dienst- 
atunden  [Art  11  bienach)  abgehen^  tritt  die  Schluß- 
zeit  am  Schalter,  sowie  auch,  wo  nichls  anderes  be- 
stimmt ist^  die  leUte  Leerung  des  BriefeiuwurfeB  mit 
Sehluß  der  ge  wo  hu  liehen  Dienstätunden  ein. 

3)  Bezüglich  der  Nachnahmen  werden  die  Bestimmungen 
vom  Artikel  52  der  gegeuwörtij^en  Verordnung  vor- 
behalten, 

Bern,  den  4.  Juli  1802. 

Im  Ifamen  des  eehweiz.  Bundearathes, 

Der  Bundespräsident: 

BäTier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenoaseuschaft ; 
Bingier. 
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Zui^iat^pirotolcoll 

dem  am  27,  April  1876  zu  Bern  unterzeichneten 
Niederlassungavertrage  zwischen  der  schwei- 
zerischen Eidgenossenschaft  und  dem  Deutschen 
Reiche. 

(Vom  -21.  Dezember  188  L) 


Nachdem  die  RegieruDgeu  der  3ch\veizemch6n  Eid- 
^enossenscbaft  und  de^  Deittschen  Reiches  sich  in  dem 
Wunsche  begegnet  sind,  bei  den  in  Gemäßheit  des  Art  7,  ^^  ^  f  ^ 
Abs.  3  des  Schweizeriseh-Deutschen  Niederlassuugs Vertrages 
vom  27.  April  11576  statttiadendeD  polizeilichen  Zinveisungen 
von  Angehörigen  des  ei[ien  oder  des  anderen  Theiles  die 
Regelung  der  Uebeniahmepflieht ,  unter  thunlichsler  Kin- 
achräökung  der  diplomatischen  Verfnittliiog,  auf  dem  We^e 
direkter  Verhandlungen  zwischen  den  ausweisenden  und  den 
llbernehmendeii  Behörden  herbeizuführen,  sind  die  Unter- 
mchneten  kraft  Ermächtigung  ihrer  Regierungen  %\\  diesem 
Behufe  über  folgende  oähere  Bestimmungen  übereingekommen  : 

1.  Angehörige  des  einen  Theiles,  welche  in  die  Lage 
kommen  sollten,  nach  Art  7,  Abs.  1  des  bezeichneten  Ver- 
trages ans  dem  Gebiete  des  anderen  Theiles  auageviiesen 
zu  werden,  sollen  sammt  Familie  auf  Verlangen  jederzeit 
vuD  den  in  Nr,  VI  dieses  Zusatzprotokolles  genannten  firenz- 
behörden  wieder  übernommen  werden,  wenn  ihre  und  ihrer 
Familie  gegenwärtige  oder  vormalige  Staatsangehörigkeit 
durch  eine  unverdächtige  Heimatsurkunde  dargethan  ist 
Bi4g.»m«.SMmil.  N«e Folge.  71.  Bd,  l^.edbyGoOgle 
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II.  In  allen  Fällen,  in  welchen  der  Nach  web  der  gegen- 
wärtigen oder  vormaligen  Staatsaiigt^höngkeit  nicht  rfurch 
eifiG  unverdächtige  HoimatBurkuiide  geliefert  werden  kann, 
hat  die  vorherige  Feststell nng  und  Anerkennung  der  Ueber- 
nahmeptlicht  im  Korrespondent we^e  zu  erfolgeo. 

Die  bezügliehen  Verhandlungen  sind  in  der  Regel  direkt 
zwischen  der  die  Heimschaffung  anordnenden  Behörde  und 
der  zur  Anerkennung  der  Staatsangehörigkeit  zustäadigeii 
Heiinat^hehnrde  des  zu  lieber  nehmenden  zu  führen. 

Eine  diplonnUiaehe  Vermittlung  findet  nur  dann  statt^ 
w*enn  entweder  besondere  Gri^nde  die  direkte  Korrespondenz, 
unthunlieb  erscheinen  lasseu^  inabesoodere  wenn  über  die 
Htiimatsliehi>rde  Ungewißheit  besteht  oder  in  sprach  lieher 
Hinsicht  der  gegenseitigen  Verständigung  Hinderni&äe  sich 
entgegenstellen^  oder  aber^  wenn  durch  die  direkte  Korrespon- 
denz die  Anerkennung  der  Ueberuahmepflieht  nicht  erzielt 
ist  und  der  ausweisende  Theil  sich  hierbei  nicht  beruhigen  will. 

Die  Anerkennung  der  Uebernahmep flicht  darf  nicht  aus 
dem  Grunde  verweigert  oder  verzögert  werden,  weil  unter 
den  Behörden  des  Heimatlandes  über  den  Unterstützungs- 
wohnsitz,  beziehungsweise  die  Gemcindeangehörigkeit  de» 
Auszuweisenden  noch  Zweifel  bestehen, 

III.  Ver/.eiclmi9se  derjenigen  Behörden,  welche  in  den 
Sehwdzerisschen  Kantonen  einerseits  und  in  den  Deutsehen 
Bundesstaaten  andererseits  berufen  sind,  über  die  Frage  der 
Staatsangehörigkeit  eine  Entscheidung  und  ousländischeii 
Behörden  gegenüber  ein  Anerkenntnilj  abzugeben,  haben 
beide  Theil e  sich  gegenseitig  mitgetJieilt.*) 

Die  beiderseitigen  zusf-ttndigen  Behörden  werden  es  sich 
angelegen  sein  lassen,  die  behufs  Feststellung  der  Staats- 
angehorigkeits-Verhältnissti  ihnen  zugehenden  amtlichen  Re- 
quisitionen wegen  BeschafTung  der  HemKUsurkunden  einer 
thunlichst  schleunigen  Erledigung  entgegen  zu  führen. 

^)  Siehe  die  Beilagen  A  nnä  ß. 
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IV.  Nach  erfolgtem  Anerkenn tniß  der  U ehe raabmep flieht 
(vgl,  Nr.  II)  werden  die  Auszn weisenden  gegen  Aushändigung 
des  Originals  oder  einer  heglaul^igten  Abschrift  des  Aner- 
kenntnisses über  die  Staatsangehörigkeit  .^  beziehungsweise 
der  Üebernalime-Erklärung  von  derjenigen^  in  Nr.  VI  dieses 
Protokolls  genannten  Greuzbehörde  übeitiommen,  deren  Sitz 
aaf  dem  kürzenten  Wege  UHch  dem  Bestimmungsorte  des 
Auszuweisenden  belegen  ist^  ohne  Rücksicht  darauf,  welchem 
Behweizeri sehen  Kantone,  beziejmngs weise  welchem  Deutschen 
Bundesstaate  der  Auszuweigende  angehört. 

V.  Sofern  es  sich  nm  hiilfs bedürftige  Personen  handelt, 
Ist  in  allen  Ausweisungsrällen  der  GrenKübernahmcbebörde 
rechtzeitig  vorher  von  dfT  bevorstehenden  HeimsehaffuHg 
der  liuäzu weisenden  Personen  entsprechende  Mittheilung  zu 
machen. 

VI.  FOr  die  Uebernahme  der  Auszuweisenden  werden 
folgende  Grenzbehörden  gcgt-nscitig  bezeichnet ; 

i  FUr  die  atjs  der  Schweiz  heimzusendenden  Deutschen 
ReJchsangehlirigen: 

1)  das  Königlich  BuriTische  Bezirksamt  zn  Lindau; 

2)  die  Königlich  Württembergisehe  Hafendirektion  zu 
Friedrichshafen; 

3)  die  GrolSherzoglich  Badischen  Bezirksämter  zu 
Konstanz,  Waldsbnt,  Säckingon,  Lörrach^ 
Bingen  und  Stock  ach; 

4j  die  Kaiserlichen  Pol  izei  kommissanate  zu  8 1.  L  u  d  w  i  g 
und  zu  Dammerkirch  iu  Elsaß  Lothringen. 

B.  Für  die  aus  Deutschfand  heimzusendenden  Schweizerischen 

Staatsangehörigen  : 
1}  das  Regierungsstatthalteramt  zu  Prunttüt; 
2)   das  Polizeidepartement  des  Kanttms  Baselstadt  zu 
Basel; 
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3)  die  Aargauischen  Bei^irk^äm  t-er  ssu  R  h  e  i  n  f  e  1  d  e  ü  , 
Laufenburg  und  Zurzach; 

4)  die  Polizeidirektion  dea  Kuntons  Schaff  hausen; 

5)  die  ThurgauischeD  Polizeibür^aux  in  Homana- 
h  0  r  Q  und  Kreuz  lingen^    und 

6)  die  9l,  Gallischen  BezirksauiLer  zu  Eorschach 
und  E  hei  neck,  letzteres  jedoch  nur  für  deu  Fall, 
daß  der  Transport  von  Lindau  aus  nnttelst  der 
Eisenbahn  erfolgen  sollte. 

Dessen  zu  Urkund  haben  die  Unterzeichneten  dieses 
Protokoll  iu  doppelter  AustertigUDg  vollzogen  und  ihre 
W  app  ena  i  egei  b  eiged  r  nk  t . 

So  geschehen  äu  Berlin,   den  21,  Deiember  188 1. 
(L.  8.)  (SigO   A,  Roth,  (h.  SJ  CSigO   v.  HatzfeWt 
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^BeÜAg'e    JV. 


Yerzeichniß 


der 


schweizerischen  Behörden,  welche  befugt  sind, 
Über  die  Staatsangehärigl<eit  in  der  Schweiz 
Erklärungen  und  Anerl<eflntni$se   auszustellen. 


Zttrich : 

Bern: 

Luzern : 

Uft: 

Schwyz : 

Unterwaiden  o.  W.: 
Unterwaiden  n./W.: 

Glarus : 


Die  Direktion  der  Justiz  und  Polizei 
des  KHntüiis  Zürich  in  Zürich. 

Die  Din;ktion  der  Justiz  und  Polkei 
des  Kantong  Bt^m  Id  Bern. 

Das  Militär-  utid  Polizeidtäpartemeiit 
lies  Kanton;^  Luzern   ici  Luseru. 

Die  PuliÄeidireklion  des  Kantons  Uri 
10  Altdorf. 

Der  Regierun^Brath  des  Kantons  Schwyz 
iri  SekwvÄ. 

Daä  KuntonspoHzeiamt  in  Sarueii. 

Der  Kegieruügarath  des  Kantons  Uoter^ 
waJden  nJW.  in  Stana. 

Die    Polizeikommisaion     des    Kantona 


.Glani?;  in  Glarus. 
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Zug: 

Freiburg : 

(Fribourg : 
Solothttrn : 
Basel-Stadt : 
BaseMandschaft : 
Schaffhausen : 
Appenzell  A.-Rh.: 
Appenzell  L-Rh.: 
St.  Gallen ; 
Graubünden : 
Aargau : 
Thurgau : 
Tessln  : 

(Tessifi : 


Die  PolkeidirektJou   des  Kauloiis  Z«g 
in  Zug. 

Die    Direktioti    der    CeiitralfJüUzei    in 
Frei  bu  lg. 

La  Directiou  de  poliee  ceu träte  ö.  Fri- 
bourg.) 

Das    Poliieidepartement    des    Kantons 
Solothurn  in  Salüthum, 

Das    Folizeidepartement   de.^    Kantons 
Basel -Stadt  in  Base]. 

Die  PoÜKeidirektion  lies  Kaittous  Basel- 
Landschaft  in  Lie^taL 

Die  Polizeidirektion  des  Kantons  Sehaff- 
hausen  in  Schaffliausen. 

Die  Polizeidiroktion    des    Kantaus  Ap- 
penzell A.-Hh.  iu  Trogen. 

Die  Polizeidirektiou    des    Kantons  Ap- 
penzell L-Rh,  in  Appenzell. 

Das    Polizeidepartement    des    Kantons 
St.  Gädleu  in  St.  Galleu. 

Dk  Polizeidirektinn  des  Kantons  Gr rau- 
bt) nden  in  Chur. 

Der  RegientUL^sraith   des  Kantons  Aar- 
gau in  Aarau. 

Das    Polizeidepartement    des    Kautons 
Thurgau  in  Frauenield. 

Die    Direktiou    der   Centralpolizei   des 
Kantons  Tessin  in  BelIiii/-Oun. 

La     Directiou    de     polke    centrale    k 
Belhnzona.) 
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Waadt :  Das  Justiz-  und  PolizbidepArtüment  des 

Kantons  Waadt  iu  Lausanne. 

(Vaud :  Le    D^j^urttimeut  de   justice   et  police 

du  Ca n ton  de  Vaud  u   Lausanne,) 

Wallis  :  Das  Justü-  und  PolizeidepaTtefiieut  dea 

Karitüiis  Wallis  in  äitteu. 

(Valais  :  Le   Departemeiit   de  justice   et    police 

du  Cantun  du  Valais  a  Hlon.) 

fleilfnburfl :  I^^^    PulizeidepartemeDt    des    Kaiitous 

Neuenburg  in  Neuenbürg. 

(Neychätel:  Le  Departement  de  poliee    du  Caatoa 

de  Neuehätel  ä  Neuchdtel.} 

Cenf :  Das  Justiz-  und  Folizeidepartoment  des 

Kantons  Geuf  in  Oeut. 

(Geneve  Le   Departement   de  justice   et    pulice 

du   Cauton    de    Geneve  k   Geneve.) 
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Verzeicliniß 

in  den  Bundesstaaten  des  Deutschen  Reiches  zur 
Ertheifung  von  Anerkenntnissen  und  zur  Ent- 
scheidung über  die  Staatsangehörigkeit  zu- 
ständigen Behörden. 


1.  Eönigreich  Freussen. 

PrOTinz  Ostprea£eii:  Die  Königlichea  Regierungspräsi- 
denten zu  Königsliei-g  und  G  um  binnen. 

FrOTlns?  Westpreußen :  Die  Königliclien  RegierungsPräsi- 
denteu  zu  Danzig  uuU  Marien  werden 

PrOTiaz  Brandenburg:  Die  König! i eben  Regierunga-Präsi- 
denten  zu  Potödatii  und  FrRukfur*,  a,,'0*,  sowie  der 
Königliche  Polizei  Präsident  zu  Berlin. 

PrOrinz  Pommern;  Die  Königlichen  Hegierunga-Präsidenten 
2U  Stettin,  Cöölin  und  Straisönd, 

Provinz  Posen:  Die  KöniglicbcQ  Regierungen  zu  Posen 
und  Broinberg» 

Provinz  Schlesien  t  Die  Königlichen  Regierunga-Präsi- 
denten  au  Breslau,  Liegnitz  und  Oppelo. 

Provinz  Sachsen:  Die  Königlieben  Regierungs-Präsidenten 
zu  Magdeburg,  Merseburg  und  Erfurt. 

Provinz  8€hleäwig;-Hol§tein:  Die  Königliche  Regierung 
zu  Schleswig, 
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^Provinz   Hannaver:     Die    Königlichen    Landdrosteicn    zu 

Hannover,  Htldeslieim,  Ltlneburg.  Stade^  Osnabrück  und 

Auriclh 
PrOTinz    Westfalen:     Die    Königlichen    RegieruDgen    zu 

Münster,  Mmden  und  Arnsbei^. 
Provinz  Uessen-^Nas^an :    Die  Königlichen  Regtertmgen  £u 

Cassel  und  WicBbaden. 
BheJnproyinz:     Die  Königlichen  Hegierungcu  zu  Cc>bleGZ| 

Düsseldorf,  Cöln,  Trier  und  Aarbcn. 
Holienzollern'sehe   Lande:     Der  Königliche  Re^ierungs- 

Präbideiit  zu  Siginaringon. 

2.  Königreich  Bayern* 

Begierongsbezlrk  Oberbajern :  Die  Magistrate  der  Städte 
Frtjiying,  München,  Roäeuhdrn,  Ingolsladt,  Landsberg. 
Traunstein. 

Die  Bezirksämter  zu  AicUaüh.  Ingolstadt.  Sehongau. 
Altöl  ling.  Landt^berg.  Schrobeuliausen,  Berchtesgaden- 
Laufen,  Toelz,  Brück,  Miesbaeh,  Traunstein,  Dachau. 
Mühidorf.  Wasser  bürg.  Ebersberg.  Müeelicn  links  der 
Isar.  Weilheim,  Ercüng,  München  rechts  der  Isar. 
Werdenfels*  Frei  sing.  PJ'afTenliofen.  Fried  berg.  Rosen- 
heim, 

Beglerung^ibeztrk   Niederbayern  r     Diu   Magistrate   der 

Studie  Deggeudorf,     Landshut.     Pasaau,     Straubing, 

Die  Bezirksämter  zu  Bogen.  Deggendorf,  Dingolfing. 
Kggeiifelden.  Lundshut.  Straubing,  Grafcna«,  Mallera- 
dorf,  Vieclitacb.  Grieöbaeb.  Pa^sau.  Vilsbiburg.  Kel- 
hoira.  Pfarrkirchen,  Vilshofeu,  Köt^ting,  Regen,  Weg- 
seheid,   Landau.    Roltenburg.    Wülfslein. 

Regierungsbezirk  Pfalz :  Die  Bezirksämter  ku  Bergzabern, 
Kaisersldulern.  Neustadt  a,  d,  Haardt,  Frankentliab 
Kirchheini  bolaudeu,  Pirmasens.  Oermcrslieim.  Kuael, 
Speyer,    Homburg,     Landau.    Z weihrücken 
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Regierungsbezirk  Oberpfalz  und  Regensburg:  Die 
Magistrate  der  Studte  Amberg.     Rege us bürg, 

Ditj  Bezirksämter  /u  Amberg.  Na b bürg.  Studio 
arnhor  HurglengeufelH,  NeurtiHrkt,  Sulzbncli.  Cham, 
Neuoburg  vur^n  Wald.  Tirschenreiilh.  Eschen bacli. 
NeusUdt  an  der  Wald-Naab.  Velbiirg.  Heman,  Regens- 
buig.    Yohoustraiiß,    Kemiiath.    Rodiug.    Waldmilnchea* 

Regierungsbezirk   Oberfrankeu:      Die   Magistrate   der 

Städte  Bamberg.     Bayreuth.     Hof. 

Die  Bezirksämter  zu  BambtTg  1,  Huf.  FeguiJz. 
Bamberg  IL  Krunacli,  liebmi.  Bayreuth.  Kiilmbach, 
Statt  tateinaeb,  Herueck.  Lichtenfels.  Staffelsteui.  Eber^ 
maunstarlt.  MMnchberg.  Teutjchnitz,  Forehheim.  Naila. 
Wimsied  el.     Hrichstadt  an  der  Aiseh. 

Regiernug^bezirk   Mittelfratiken:    Bio   Magistrate    der 

Städte  Ansbach.  Erlaögen,  Rothenburg  an  der  l'atiber. 
Diükelsfiühl.  FürUu  Schwabach.  Eichstätt.  Nürnberg. 
Weißen  bürg. 

Die  Beziricsämter  zu  Ansbach,  Fürth.  Rothenburg 
an  der  Tauber.  Beihigncs,  (Junzen hausen.  Sdieinfeld. 
Dinkelsbühl.  Heilsbronn.  Sehwabach.  Eichstätt.  Herz- 
bruck.  UtFeuheim.  Erlangen.  Neuatadt  an  der  Äidch. 
Weißen  bürg,     Feuchtwüugen.     Nürnbeig. 

Regierungsbezirk  Uutorfranken  und  Ascliüfrenburg : 
r>ie  Magistrate  der  Städte  Aseliaffenburg»  Schweinfurt* 
WilrKburir.     Kitzingcu. 

Die  Bezirksämter  zu  Al/enau.  Karlstadt.  Milten- 
berg. Ascljutfenburi^.  Kiäsinj^en.  Neustadt  an  der  Snale. 
Brtlekenau.  Kit/Fingen.  Obern  bürg.  Ebern.  Königs- 
hoftin,  Ocliyünfurt.  üerolzhofen.  Lohr.  Seh  wein  fürt. 
Hammel  bürg.  Marktlieidenfeid,  Wilrzburg.  Haßfurt. 
Mellricbstüdt. 
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Regieruiigsbezirk  Sehwaben  wm!  Neuburg:  Die  Magistrate 

der  Städte  Augybur^.  Kauf  beiiren,  Mfmmingen,  Dillin^eu, 
Kempteti.  Neubur^  an  der  Donau*  Donauwörth.  Lindau. 
Nf»rdlingen,    Günzburg. 

lYiv  Bezirksämter  ^u  Augsburg,  Kempten,  Neu- 
ulm.  Dillingeii,  Krumbach,  Kördliugen.  Douauwcirth* 
Liodaü,  Oberdorf.  FüUtiu,  Memuiingea.  Soiithoreii* 
Günaburg.  Miudelheim.  Wertingen,  lllertiaaen*  Neu- 
burg an  der  Diinau.     Zu^muräbauseü.     Kaut^beuren. 

B.  Königreich  Sachsen, 

Die  KfujigUch  Sächsfscheu  Kreishauptmftnuöchal^en  zu  Dresden. 
Bautzen.    Zwickau*    Leipzig. 

4,  Königreich  Württemberg. 

Die  Königlichen  K^eis*Regierungen.^  und  sawar; 
a*  des  Nekar- Kreises  zu  Lud wigg bürg; 
h.  des  SchwarÄwald-Kreiaf^a  zu   Heutltngen^ 

c.  des  pJagaL'Kreiaew  zu  Elluangeri; 

d,  dös  Doimu- Kreises  zu  IThn. 

5.  GrosBherzogthum  Baden. 

Krefs  COQstauz:  Die  Großherzoglichen  Bezirksämter  zu 
Cünslauz.  Eugeu.  Meßkirch.  FtViUendorf*  t^toekaeh. 
Ueberjin^en. 

Kreis  Ttllingen:  Die  Großherzogiicheu  Bezirkaämter  zu 
i*onftnc3Chingen.     Triberg.     Villingen. 

Krets  Waldslmt:  Die  Großherzoglit-ben  Bexirksämter  zu 
St.  Blttäien.      Bonndorf.     Säekiugen.     VVaidshul. 

Kreis  Freiburg:  Die  Gro^tierzoglichen  Bezirksämler  zu 
Breiaaeh,  Emmendingen.  Etteuheim.  Freiburg.  Neu- 
stadt.    Siaufen.     Waldkirch. 
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Kreis  Lörrach:  Die  Grolähei*zo|r liehen  Bezirksämter  zu 
Lürrauli.     Müll  heim.     Schön  au,     Schopf  heim. 

Kreis  Offenbnrg:  Die  Großherzogllehen  Be^iiiksdmter  z\x 
Emk.     Lahr.     Oberkiroh,     Offeül>ur|^,     Wolfacli. 

Kreis    Baden  l      Die    Großherzoglicheu    Bezlrkaamter    zu 
*         Achern.     Baden.     Bühl,     Hastalt. 

Kreis  Karlf^rnhe;  Die  Großherzoglicheo  Bezirkäämfer  zu 
Bretten.  Bruch^aL  Dtirkeh,  Ettlingen.  Knrlsruhe. 
PJoTzheim. 

Kreis  Mannheim:  I>ie  Großherzo^ichen  Bezirksämter  zu 
Mannheim.     Sehwetzingeu.    Weinheim. 

Kreis  Heidelberis::  Die  Großherzoglichen  Bezirksämter  zu 
Eppingeu.     Heidelberg.     Sinsheim.    Wiesloch. 

Kreis  Mosbach:  Die  GroßherzogHehen  Bezirksämter  zu 
Adelshdm.  Bachen.  Eberbach,  Mosbach,  Tauber- 
bischofsheim,   Wertheitn. 

6-  Grossherzogtlium  Hessen. 

Provinz  Starlceuburg :  Die  Großherzo^Hiehen  Kreiaämter 
zu  Bensheim.  Darmstadt.  Dieburg.  Erbaeh*  Groß- 
GeratK     Heppenheim.     OiTeubach, 

Provinz  ObeHiesseu;  Die  Großhemig liehen  Kreisämter 
zu  Alsteld.  Büdingen,  Fried berg.  Gießen,  Laulerbach. 
Schotten. 

Provinz  Rheiuhessen :  Die  Großherzogliehen  Kreisämter 
zu     Alzev,     fingen.     Maiirz,     Oppenheim.    Worms. 

7.   Grosslierzogthum  Mecklenburg-Scliwerin, 

Großherzoglieh  Mecklenburg-Schwerin' selics  Miuisterium  des 
Innern  zu  öchwerini 
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S.  Orossherzogthum  Sachsen. 

Die  Grüßberzüglii'heö  Direktoren  dei? 

L  Verwaltung 3- Bezirks  zu  Wt^imar; 


IL 

V 

^    Apolda ; 

IL 

T 

^    Eisenach  ^ 

V. 

n 

^    Dennbflch* 

V. 

fl 

^    Neustattt  a,/0 

9.  Orossherzogthum  Mecklenburg-Strelltz, 

GroßherzKglieh  Mecklenburgische  Laude^regierung  zu  Neu- 
strelitz. 

10.  Grossher  zog  thum  Oldenburg. 

1^  Am  Eermgthnm  Oldenburg:  Das  Grollherzogliche 
Staatsminifiterium,  Departement  des  iDneru^zuOlfienburg» 

Für  da8  Ffirstenthnm  Lübeck;  Die  Groüherzogliehe 
Regierung  zu  Kutia, 

För  das  Ffirstenthiim  Birkenfeld :  Die  Großherzogliche 
Regierung  zu  Birkenfekl» 

11.  Herzogthum  Braunschweig. 

Die  Herzoglichen  Kreiadirektioueu  zu  Blankenhurg  rJH, 
Braunach  weig,  Gaudersheim,  Helmstedt,  Holzminden. 
WülfenbQttel. 

12.  Herzogthum  Sachsen-BTeiniiigeD. 

Die  Herzoglichen  Landräthe  zu  Hildburghauaen,  Meiningen. 
Saalfeld,     Sonneberg, 

13*  Herzogthum  Sachsen- Altenburg. 

l^ie    Herzoglichen    Landnaha-Äemter    zu    Altenbuig,    Roda. 
Sowie    die    Stadträthe    zu    Alten  bürg.     Einsen  berg. 
Goßuitz.    Kahla*  Lucka.  Meuselwitz.  OrlumUnda.  Roda. 
Ronneburg.    Schmölln. 
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14,  Herzog thum  Sachsen-Coburg-Gotha. 

För  ilüs  Herzogtliniii  Suclisßn-Cobnrg : 

Daa  Herzogliehe  Landratlisanit  zu  Coburg. 

Die  Magistrate  zn    Coburg,    Neitstadt,    R  od  ach. 

Der  Starftrath  zu  Königsberg. 

Für  Am  Herzogtliniti  Sachsen-Gotha :    Die  Herzoglichen 
Laudrathtäümter  zu  (loihn.  Ohrdruf.  Waitershauben, 

Sowie  die  StadtTiithe  zu  Gotha,  Ohrdruf.  Walters- 
haiisen. 

15.  Herzogthum  Anhalt. 

Die  Herzo*rliche  Regierung,  Abtheilung  des  Innern,  zu  Dessau« 

le.PürstanthumSchwaraburg-Sondershausen. 

Die    Ftlistliijheu    Landräthe     zu     Arnstadt.     8onderöhausen- 
Gehren, 

17,  Fürsten  thum  Schwär  zburg-Rudolatadt. 

Die  Fürstlichen  Land  rat  h  samter  zu  Frankenhaueen.  Könrgaee. 
Hudolätadt. 

18,  Fürstenthum  Waldeck, 

Die  Fürstliche«  Krei^amtmäniier 

für  den  Kreis  der  T\AiBle  zu  Andsen; 
^      ^        ^      deij  Eisenbergs  zu  Corhach; 
^      ^        ^      der  Eder  zu  Wildungen^ 
^      ^        ,,      Pyi^niont  zu  Pyrmont. 
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19.  Fürstenthum  Reuss,  ältere  Linie. 

Fürstlich  Reuß-Plauische  Landesregierung  zu  Greiz. 

20.  Fürstenthum  Reuss,  jüngere  Linie. 

Fürstlich  Reuß-PIauisches  Ministerium,  Abtheilung  des  Innern, 
zu  Gera. 

21.  Fürstenthum  Sehaumburg-Lippe. 

Fürstlich  Schaumburg-Lippische  Regierung  zu  Bückeburg. 

22.  Fürstenthum  Lippe. 

Fürstliche  Regierung  zu  Detmold. 

23.  Freie  und  Hansestadt  Lübeck. 

Das  Polizeiamt  zu  Lübeck. 

24.  Freie  und  Hansestadt  Bremen. 

Für  die  Stadt  Bremen:    Die  Polizeidirektion  zu  Bremen, 

Für  das  Landgebiet:    Der  Landherr  zu  Bremen. 

Für  die  Hafenstädte  Bremerhaven  und  Yegesack:    Die 

Aemter  zu  Bremerhaven  und  Vegesack. 

25.  Freie  und  Hansestadt  Hamburg. 

Der  Senat  der  freien  und  Hansestadt  Hamburg  zu  Hamburg. 

26.  Elsass-Lothringen. 

Die  Kaiserlichen  Bezirks-Präsidenten,  und  zwar: 
des  Bezirks  Unter-Elsaß  zu  Straßburg; 
^         ^         Ober-Elsaß  zu  Kolmar; 
^         ^         Lothringen  zu  Metz. 
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Beitritt 

'  iiir 

Republik  Nicaragua  zum  Pariser  Weltpostvertrag'*), 

(Vom  m  Juni  188 K) 


Yon  der  durch  Art.  18  des  in  Paria  am  1,  Juni  1878 
abgeselilosseiien  Wellpost  Vertrags  (Convention  postale  uni- 
verselle de  Paris)  eingeräumten  Befugniß  Geh  rauch  machend, 
hat  die  Regierung  der  Republik  Nicaragua  durch  ihren 
General  konaul  in  Paris  dem  schweizerischen  Bundesrathe 
den  Beitritt  dieaea  Staates  zunfi  obge dachten  Vertrag  auf 
1.  Mai  1882  anjjezeiüt. 

Gemäß  den  ßeatimmungen  des  obgenannten  Artikels  hat 
der  schwcizeriache  Bundesru.Lh  den  Regierungen  der  Post- 
vercinsstaaten  den  stattgefundenen  Beitritt  mit  Note  vom 
20.  Juni  1881  itund  gegeben,  mit  der  weitern  Mittheilung, 
da£  Nicaragua  au  Taxen  beziehen  werde; 

für  25  Centimen  5  Centavos     \     .,^,v  ^^     , 

If.  rt  [     100  Centavo3  ^ 

:      5        :         t  Centavo      f         ^  ^-"^-- 
Bern,  den  20.  Juni  1881, 

Die  Schweiz.  Bundeskanzleu 


*)    Siehe  eidg*  GesetzaammliiDg  n.  F.,  Baod  111,  Seite  B73. 
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Beitritt 

der 

Dominikanisctien  Republik  (St.  Domingo)  zum  Pariser 
Weltpostvartrag. 

CVom  2,  Juli  1880.} 


Von  dfr  durch  Art  18  des  in  Paris  am  1,  J«ni  1878 
aligeüciilashenen  Wtältpojit Vertrags  (Convention  postale  uni- 
vui seile  de  ?am)  eingciäumten  BefugniÜ  Gebrauch  machend, 
hat  die  Regierung  fier  Dominikanischen  Republik  durch  ihren 
Generalkonsul  in  London  dem  schweizerischen  Bundesratbe 
den  Beitritt  dieses  Staates  stum  obgedachten  Vertrag  auf 
1,  Oktober  1880  angezeigt. 

Gemäß  den  Bestimmungen  des  obgenannten  Artikels  hat 
der  achweizcrisdie  Bundesrath  den  Regierungen  der  Poat- 
verein  SS  tauten  den  atattgefnn  denen  Beitritt  mit  Note  vom 
%  Juh  1880  kund  gegeben,  mit  der  M^eitern  Mittheilung, 
daß  die  Dominikanische  Republik  an  Taxeu   beziehen  werde; 

für  25  Centimen  5  Centavos  de  Peso  \    if^n  r^     ^         j    n 
^r^  9  I   lOÖ  Centavos  de  Peso 

:     5         :        ICentJ^o    :      :    l        =5  Franke.. 
Bern,  den  2.  Juli  1880. 

Die  Schweiz,  Bundeskanziei. 


^«s- 
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Beitritt 

der 

Vereinigten  Staaten  von  Columbia  zum  Pariser 
Wettpostvertrag. 

CVom  12.  August  1881,) 


Von  der  durch  Art,  18  des  in  Paris  am  1.  Juqi  1878 
abgeäclilossenen  Weltpost  Vertrags  (Coavcution  postiilc  uni- 
verseile  de  Paris)  ei  o  geräum  teil  BefuguUS  Gebrauch  machend, 
hat  die  Regierung  der  Vereinigten  Staaten  von  Columbia 
dem  schweizerischen  Bundesrathe  ihren  Beitritt  aum  obge- 
daehten  Vertrag  auf  1,  Juli  18S1  angezeigt 

Gemäß  dea  Beatimmungen  des  obgenanoten  Artikels  hat 
der  schweizerische  Bundearath  den  Regierungen  der  Post- 
vereinBataaten  den  atattgefun denen  Böi tritt  mit  Noten  vom 
31,  Dezember  1880  und  12.  August  1881  kund  gegeben j 
mit  der  tv eitern  Mittheilung,  daß  die  Vereinigten  Staaten  von 
Columbia  an  Taxen  beziehen  werden; 

für  25  Coaütnen  5  Centavos     j     ^qq  Centavos  = 

:      5        ;        1  Centavo      )         '  ^'-^-- 

Bernj  den  12.  August  188L 

Die  Schweiz.  Bundeskanzfei. 
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Beitritt 

Kfintgreichs  Hawaii  (Sandwich-Insein)  zum   Pariser 
Weltpostvertrag. 

(Vom  30,  August  18810 


YoQ  der  durch  Art,  18  des  in  Paris  am  1,  Juni  1878 
ßbgeächlosaeneu  Weltpostvertrags  (Convention  postale  uni- 
veraelle  de  Paria)  eingeräumten  Befugniß  Gebrauch  machend, 
bftt  die  Regierung  des  Königreichs  Hawaii  durch  ihren  Ge- 
schäftsträger in  Paris  dem  schweizerischen  Buudesrathe  den 
Beitritt  dieses  Staates  zum  ohgedaehten  Vertrag  auf  1,  Ja- 
nuar 1882  angezeigt. 

Gemäß  den  Beatimmungen  des  obgenannten  Artikels  hat 
der  schweizerische  Bundesrath  den  Regierungen  der  Post- 
¥erfeiüsötaaten  den  stattgefundenen  Beitritt  mit  Note  vom 
30,  August  18BI  knnd  gegeben,  mit  der  weitern  Mittheilung ^ 
tiaß  das  Königreich  Hawaii  an  Taxen  beziehen  werde: 


für  25  Centimen  5  CentSj 
.      5 


1  Cetit, 


Bern,  den  30,  August  188L 


Die  Schweiz.  Bundeskanztei. 
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Beitritt 

Königreichs  Dänemark  für  seine  Antillen -Kolonien 
(St  Tiiomas,  St  Jean  und  Ste.  Croix)  zu  der  am 
4.  Juni  1878  zu  Paris  getroffenen  Uebereinkunft 
betreffend  den  Austausch  von  Geldanweisungen"*^}, 

(Vom  lÖ.  November  1881.) 


Das  Ministerium  der  auswärtigen  Äuget egenbeiten  des 
Königreichs  Dänemark  hat  mit  Note  vom  7.  November  1881 
dem  schweizerischen  ßundesrathe  angezeigt,  daß  dieser  Staat 
fllr  seine  AoLillen-Kolonien  (St.  Thomas,  St.  Jean,  8 te,  Croix) 
der  am  4.  Juni  1878  au  Paris  getroflenen  Uebereinkunft  be- 
treÖend  den  Austausch  von  Gel dan Weisungen  beitrete. 

Dieser  Beitritt  soll  mit  dem  i.  Januar  1882  beginnen, 
Mobei  jedoch  die  dänischen  Antillen  bis  auf  Weiteres  nur 
mit  Deutschland,  Frankreich  und  Itolieu  in  direkten  Geld- 
an weisungs verkehr  treten  werden. 

Bern,  den  18.  November  1881. 

Die  Schweiz,  Bundeskanzlei. 

*)  Siehe  eidg,  Geaetzsammlung,  n.  F.,  Baad  IIT,  Seite  728. 
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Beitritt 

Königreichs  Spanien  zur  internationalen  Pariser 
Uebereinkunft  vom  1,  Juni  1878,  betreffend  den 
Austausch  von  Briefen  mit  deklarirtem  Werth  % 

(Vom  21,  April  1882.) 


Die  k,  spanißche  G es a.nd tschaft  bei  der  Schweiz,  Eidge- 
nossenöchaft  hat  mit  Note  vom  6.  Februar  1882  dem  Bundes- 
xathe  angezeigt,  daß  das  Königreich  Spanien  der  zu  Paris 
am  L  Juni  1878  vereinbarten  internationalen  Uebereinkunft, 
betreffend  den  Austausch  von  Bnefen  mit  deklarirtem  Wertii, 
auf  den  1.  Juli  1882  beigetreten  sei, 

Bern,  den  2L  April  1882. 

Die  Schweiz*  Bundeskanzlei. 


*)  Siehe  eidg.  Gesetzaftmmlnngj  b.F.,  Band  111,  Seite  71L 
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Verordnung 

'  betreffend     * 

die  Besoldungen  der  Postbeamten  derlB^reaux  l  und 
II.  Klasse,  sowie  der  Telegraphenbe^ten  der 
Haupt-  und  Spezialbüreaux. 

(Vom  IL  Juli  18820 


Der   s  c  h  vv  eä  z  e  r  i  s  c  h  e  B  u  o  d  l^  s  r  a  t  h  . 

auf  den  Äiib-ag  seines  Post-  tmd  Eisenbaliadepartements] 

beschließt: 

Die  Besoldungen  der  Postbeamlen  der  Büreaux  L  und 

II,  Klasse,    sowie  der  Telegmpheiibeumtt^n    der   Haupt-  und 

Spezialbüreaux,    werden    nacli    folgenden    Grundaätxen  *be- 
i'fchnet   und  fcstgoseUt: 

i\     Die    PostküiTimis   und   die  Telegraphiaten    erhaUen 
n  a  ch  a  teilen  d  e  G  ehal  te : 

Fr. 
bis  zu  3  Dienstjabren         .         .         *  1500 
nach  Zurücklegung  des    3,  Dienstjahres  1800 


1) 


6, 
9. 

12. 
15. 


T&legraphlaten. 

Fr. 
1500 
1740 
2040 

2400 
2760 

3200 
(Maidmum.) 
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2520 
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3300 
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2.  Die    Büreauchefs  (Vorateher  von  Abtheil  imgen   der 
Postböreaux  I.  uad  IL  Klasse,  sowie  vorkommeiidenfalls  der 

!  Künstle!    der    Kreis])ostdii'€ktioQ,    und  Vorsteher  der   Haupi* 

tele^raphenbQreaux)    bezitrhen  die    Uesolduno;    als    Kammls, 

belieb angsweise  als  TelegrapbJat,  und  eine  Zulage  ala  Bureau- 

chef,    Ftlr  die  Bemessung  dieser  Zulage  sind  die  persönlichen 

Leistungen  uad  das  Verhulten,  die  Wichtigkeit  der  Funktionen, 

das  Dienstalter  maßgebend,  toit  folgenden  Klassen: 

I  Cheff  von  PoitbUreaux.    Chefs  von  Tetügr&phenbÜreatDt. 

\f?J  1"^^*  ^^'' 

L     •    ,    ,     .    240  3ß0 

n 360  480 

m 480  600 

IV-    .    -     .     .  600  720 

V.     ...     -  696  780 

3.  Die  Post  Verwalter,  d,  \u  die  Votsteher  von  Post- 
böreaux IL  Klasse,  erhalten  in  erster  Linie  so  viel  Gehalt, 
|Is  Konimis  vom  gleichen  Dienstalter,  Die  Höherbesohl ung 
irird  nach  den  persönlichen  Leistungen  und  dem  Verhalten, 

IT  Wichtigkeit  der   Stelle,  dem    Dienstalter    und    eventuell 
Ben  örtUcheo  Verhältnissen  bemessen,  - 

4.  Das  Vorrücken    in    eine    höhere    Besolduugsk lasse 
((Ziff.  1  hievor)  findet  i*tatt,  wenn  der  Beamte  das  betreffende    | 
'  üienstjahr   zurtickgelegt   hat   und  in  Bezug  auf  Befähigung^ 

Unstungeo  und  Verhallen  als  ganz  gut  bezeichnet  werden 
kann.  Beamte,  deren  BefUhigung  oder  Leistungen  aus  irgend 
einem  Gruude  ungenügend  sind,  oder  deren  Verhalten  nicht 
gaaz  befriedigend  ist,  erhalten  auch  nach  Zurücklcgung  dea 
Dienstalters,  welches  sie  zum  Vorrücken  berechtigen  würde, 
fcnt^veder  keine  Erhöhuni^  oder  nur  eine  geringere, 
als  die  durch  vorstehende  Klassifikation  (Ziir>  1)  vorgesehene. 


-rShU'^i 


5.  Bei  Beamten  der  Postbüreaux  IL  Klasse  bildet  das 
Telegrapheneinkommen  und  bei  den  Telegraphenbeamten 
der    Ertrag    an    Depesche nprovlsioaen    einen    integrireuden 
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Bestandtheil  der  Besoldung*  Ebenso  wird  den  Vorständea 
der  Spe7.ia]lelegrapheiibureaiix  von  den  ilinen  zufallenden 
Bestellgebühren  ein  Betrog  bis  auf  Fr,  240  aU  Gehfllt  an- 

ger<?cli  net, 

6^  Sollten  bei  Eioftlhrung  des  neuen  Besoldungssyetems 
bisberige  Gebalte  böher  sein,  als  de  mieb  den  Besoldungs- 
klaaaen  oder  —  wegen  des  fluktüireoden  Telegrapheneinkom- 
mens —  nach  dem  GeaeUe  sein  sollten,  so  findet,  als  Ueber- 
gaogsmaüregel,  eine  sofortige  Reduktion  nicht  stivtt,  sondern 
es  wird  die  Ausgleichung  beim  nächsten  geeigneten  Anlade 
vorgenommen. 

7.  Eine  höhere  Besoldung,  alä  wie  sie  sieh  gemäß  den 
DieDst-  und  GehalUklasscn  ergäbe,  wird  nur  fnr  ganz  be- 
sondere Ausnahmoftklle,  die  speziell  zu  begründen  sind,  in 
Au&sicht  genommen. 

8.  Das  Dienstalter  wird  jewcilen  auf  den  31.  März 
berech uet,  und  zwar  vorn  Tage  des  Eintritts  in  die  Beamtung 
an,  mit  Berücksichtigung   naclistebender  Ausnahmen  : 

9.  Wenn  zwischen  der  Patentirung  eiues  Post-  oder 
Teiegraphenaspiranten  und  seiner  definitiven  Anstellung  im 
Post-  oder  Telegraphen dienste  ein  längerer  Zeitraum  als  ein 
Jahr  liegt,  so  wird  dem  Betreffenden  das  Dienstalter  vom 
Datum  des  Brevet  an  gerechnet,  resp.  es  wird  ihm  die  Zeit 
seiner  Verwendung  als  Aspirant  auf  Rechnung  der  Ver- 
waltung  mit  in  Anschlag  gebracht,  jedoch  unter  Abrechnung 
eines  Jahres. 

10.  In  gleicher  Weise  wird  verfahren  gegenüber  den- 
jenigen nicht  patentirten  Beamten,  welche  vor  ihrer  definitiven 
Anstellung  als  standige,  von  der  Post-  oder  Telegraphen- 
verwaltung  bezahlte  Gehülfen  verwendet  wurden, 

11.  Die  Dienstzeit,  welche  Beamte  in  anderer  defini- 
tiven Stellung,  z.  B»  als  Briefträger,  Bürcaudiener  etc.  bei 
der   Postverwaltung,   oder    in   definitiver   Stellung    bei   der 
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TelegrapheDVervv'aUnng  oder  in  andern  eidgenöäsUchen  Ver- 
waltuDgszweigeo  zugebracht  habea,  wird  in  beiden  Ver- 
waltungen mitgerechnet. 

t%  Die  Zeit,  während  welcher  Jem&ud  in  privater 
Stetlung,  wenn  auch  mit  amtlicher  BewiUiguDg,  im  Post- 
oder Tele^mphendiennte  verw^^ndet  wurde,  kommt  bei  der 
Hestimmung  des  Dienstalters  nicht  in  Rechnung. 

13.  Bei  Beamlen,  welche  zeitweise  aua  der  Poat^  oder 
Telegraphen-Anstellung  ausgetreten  sind,  wird  in  der  Regei 
die  Zeit  vom  Austritte  bis  zum  WiedereintTitte  nicht  in 
Rechoung  gebrach tj  auch  dann  nicht,  wenn  der  Betreffende 
w^ährend  dieser  Zeit  in  privater  Stellung  beim  Foat-  oder 
Telegraphen dienste  thfttig  gewesen  ist. 

14,  Die  nach  den  Vorschriften  dieser  Verordnung  auf- 
zustellenden Besoldungen  der  jetzigeo  Beamten  werden  vom 
1.  April  1882  an  auagerichtet. 

Bern,  den  11.  Juli  18B2. 

Im  Kamen  des  schweif,  Bundesrathes, 

Der  Bundespräsident: 

BftTler, 

Der  Kftnzler  der  Eidgenossenschaft: 

Bingier, 
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BnndesrathäbeBehluß 

Besetzung  der  Feldpredigerstellen  im  Auszug. 

CVom  21.  Juli  1882.) 


Der  schweizerisch 0  Bundesrath, 
auf  den  Antrag  seines  Mihtärflepartemeüts, 

beschließt: 

ÄrL  1.  Die  in  den  Taftin  XV  und  XXI  der  Militär- 
organisation uormirten  Feld preHigerb teilen  sind  auf  Neujehr 
1883  im  Auszug  definitiv  zu  hcRelzen,  und  zwar  bei  den 
konfessionell  gemisehteu  Feldlazarethen  und  Infanterie- 
regiment er  n  durch  je  einen  reformirten  und  einen  katholi- 
schen geistlich  eu,  bei  den  konfessionell  nicht  oiiev  wenig 
gemischten  durch  einen  Geistlichen  der  betrefifenden  Kon- 
fession, 

Art,  2.    Wählbarkeitsbe dingungen: 

a.  die  Eigenschaft  als  anerkannter  Geisthcher  einer 
Landeskirehe ; 

b.  die  Empfehlung  seiner  Kimtonsregierunj;- 

c.  das  Alter  von  30  bis  40  Jahren; 

d.  in  sprachlich  gemischten  Regimentern  und  Feld* 
lazarelhen  die  Kenntniß  aller  betreifenden  Landes- 
epraehen. 


Digitized  by  VjOOQIC 


Beäfetzung  der  Peldpredigerätelleu  im  Auszug,  299 

Art,  3.  Die  Feidpi-odiger  besiUeu  dea  Rang  eines 
Hauplmauna  imd  bezyien  die  durch  dw  Bundeagesetzgebung 
f e  a  lg  eäetz  le  n  K  o  m  p  e le  ü  z  en . 

In  den  Jahren,  in  welchen  sie  mit  ihrem  Korpe  nicht 
in  Dienst  einberufen  werden ,  sind  dieselbe u  nach  Art,  2  f. 
der  MiHtär Organisation  zu  behandeln, 

Ihre  Indienstberufung  aaläßlieh  des  Instruktionsdienste« 
wird  jewdlen  durch  das  Militärdepartement  angeordnet, 

Art,  4.  Die  Kantonsregierungen  werden  emgeladen, 
biä  Eude  Oktober  die  ihnen  laut  mitgetljeiker  Talielle  z\x- 
öteh enden  Voi*9chläge  für  die  Stellen  von  Feldjjredigern  dem 
echweizeriacheD  Miütärdepartement  zuhanden  de«  Bundes- 
rathei)  eiusureichen. 

Für  jede  Stelle  iat  eiD  Doppel  Vorschlag  in  Aua&ieht  gß- 
nommen,  welcher  auf  die  Kant^oue  oder  Halbkau  tone  ver- 
theiit  wird. 

Bei  Aufstellung  der  Vorschläge  sind  freiwillig  eich  An- 
meldende bei  sonst  gleicher  Eignung  vorzuziehen, 

Bern,  den  2U  Juli  1882, 

Im  Namei)  dea  Schweiz,  Bundesrathes, 

Der  Bundespräaident: 

Bavier, 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft; 
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Nachtrag 


Reglement  über  die  Konzessionirung  der  Dampfboote. 

(Vom  21.  Juli  18820 


Der  Bchweizerische  Buüdesrath^ 

aaf  deo  Antrag  seines  Post-  und  Eisen  bah  ad  ep  arte  ments, 
sowie  »ei Des  Departemente  des  Inner n, 

beschließt: 

t.     Von  der   Beförderung   mit  den  Damprachiffen  sind 

ausgeschlosaea : 

Die  der  Sei  baten  tzQndung  oder  Exploaion  unter- 
M^orfenen  Gegenstände^  z.  B.  Schießpulver  (von  Priva- 
ten) und  Schießbaumwolle,  Zündschnüre,  gckdeDe 
Gewehre,  Knallsilber,  Knallquecksilber^  Knallgold, 
Pyropapier,  Nitroglycerin  (Sprengöl),  pikrinaaure  Sake 
(Pikringeib,  Anilingelb  etc.),  Nutroukokes ,  Patent- 
Sprengpulver  (Dynamit)  uöd  alle  Präparate,  in  deren 
Mischung  sich  Phosphor  in  Substanz  beßndet,  Zünd- 
blättchen (amorees),  stark  gefettete  Seide,  ungereinigtes 
Petroleum. 

Wer  Gegenstände  dieser  Art  unter  falscher  oder  unge- 
nauer  Deklaration  aufgibt,  haftet  für  allen  etwa  entstehen- 
den Schaden  und  kann  je  Dach  Umständen  zu  richterlicher 
Bestrafung  verzeigt  werden, 
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2.  Diese  Beslimmung  bildet  einen  Bestandtheil  des 
B^glemeata  betreffeDd  die  KoDz^iSMoiiirung  der  Dampfboote 
vom  27.  Mir2  1874*). 

Bern,  den  21.  Juli  18B2. 

Im  Namen  dea  Schweiz.  Bundearathefi, 
Der  BundeapräBident: 

BaTler. 

Der  Kanzler  der  Eidgen ossenaehaftt 
Blamier. 


*)   Siehe  eidg*  QeftetxBammlQQg,  Band  XI^  Seite  519. 
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,   If-^-^    VW  ^  betreffend 

Abänderung  des  Artikels  91  der  Posttransport- 
II  Ordnung, 

(Tom  2Ö.  Juli  18820 


Der  schweizerisch©  Bundesrath, 

auf  eleu  Antrag  sei  Des  Post-  uod  EiaenbahndepartemDoU^ 

beschließt: 

Litt,  a  der  Ziffer  1  vom  Artikel  91  der  Transport' 
orduimg  für  die  aebweizeriaeheu  Posten  *J  erhält  folgeodea 
ZuaaCK  : 

Art.  9L 

PersoDeütaxeu. 

Im  Weitern  kann  das  Post-  und  Eisenbahndepartcment 
erhöhte  Taxen  auf  denjenigen  Alpen-  oder  Bergrouten  fest- 
setzen, auf  weichen  der  Ktirsl jetrieb  mit  bedeutenden  Kosten 
verbunden  ist» 

Ueber  Anstände,  welche  io  der  Ausfiihruug  dieser  Be- 
stimmung sich  ergeben  sollten,  CDtscheidet  endgUliig  der 
Bundesmth* 

Bern,  den  28.  Juli  1882. 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bunde^rathes, 

Der  Bundespräsident: 

Bavier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 

Ringier. 


*)  Siebe  eidg.  Geeetisammlung  neue  Folge j  Band  H,  Seit^  401. 


--(^^^^ 


Digitized  by  VjOOQ IC 


303 


Konkordat 

über 

Bestimmung  und  Gewähr  der  Viehhauptmängel. 

(Vom  6.  August  1852  *.) 


Von  diesem  Konkordat  ist  der  eidgenössische  Stand 
Neuenburg  zurückgetreten,  laut  Schreiben  des  Staatsraths 
des  Kantons  Neuenburg  vom  5.  August  1882,  infolge  Be- 
schlusses des  dortigen  Großen  Rathes  vom  31.  Mai  1882. 

Das  gedachte  Konkordat  besteht  sonach  noch  unter 
den  Kantonen  Zürich,  Schwyz,  Zug,  Basel  (Stadt  und 
Landschaft),  Appenzell  Außer-  und  Innerrhoden,  St.  Gallen, 
Aargau  und  Thurgau. 


Bern,  den  10.  August  1882 

Bingier. 


Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 


*)  Siehe  eidg.  Ge^etzsammlnog,  Band  IV,  Seite  196  und  210. 


Digitized  by  VjOOQIC 


304 


Bundes  beschliiß 

betreffend 

die  Ratifikation  des  am  23,  Februar  1882  mit 
Franicreich  abgeschlossenen  Handelsvertrages, 

CVom  26.  April  1882.) 


Die  Bundesversammlung 
der   schweizerischen   Eidgenos^eoachaft^ 

nach  Einsicht 

1)  des  am  23.  Februar  18 82  zwischen  der  Schweiz  und 
Frankreich  abgeschloaseneo  Hand  eis  vertniges; 

2)  eiuer  Botschaft  des  Bundearatbes  vom  21.  Märt  1882. 

beschließt: 

Art.  1,  Der  am  23.  Fi^bruar  1882  zwischen  der  Schweiz« 
und  Frankreich  abgescliloasene  Handelsvertrag  wird  nach 
Form   und  Jnhalt  genehmigt. 

Art  2.  Der  Bundesrath  wird  mit  der  Vollziehung  diesca 
Beschlusses  beanfti^agt. 

Also  besehlosseo  vom  National ralhe, 
Bern,  den  22.  April  1882. 

Der  Präsident^    Zjro- 
Der  Protokolifahrer;    Hingier, 
Also  beschlüäsen  vom  Ständerathe, 
Bern,  den  26.  April  1882. 

Der  Präsident  i    Cartiaz. 

Der  Protokollführer;    Scliatziuaan* 
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Handelsyertrag 

zwischen 

der  Schweiz  und  Frankreich. 

AbgescUossen  den  23.  Februar  1882. 
Eatiflzirt  von  der  Schweiz  am  2.  Mai  1882. 
,  .    Frankreich  am  11.  Mai  1882. 


Le  Consell  fßd^ral 


de  la 


ConfM^ration  suisse^ 

apr^  avoir  vu  et  examin6 
le  trait6  de  commerce  conclu 
8008  r^erve  de  ratification,  k 
Paris,  le  23  fövrier  1882,  par 
les  pl^nipotentiaires  des  deux 
6tats,  trait6  qui  a  ^t^  approuv^ 
par  le  conseil  national  le  22 
avril  1882  et  par  le  conseil 
des  6tats  le  26  du  m^me 
mois  et  dont  la  teneur  suit: 


Eidg.  amtl.  Samml.  Neue  Folge.  VI.  Bd. 


Le  Pr^ldent 

de  la  R^publique  Franfaise, 

d  tous  ceux  qui  ces  präsentes 
Letires  verront, 

Salut. 

ün  trait6  de  commerce 
ayant  6t6  8ign6,  le  23  f6vrier 
1882,  entre  la  France  et  la 
Suisse ; 

Trail6  dont  la  teneur  suit : 


20 
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Der  Bundesrath  der 

Le  Conseil  f^d^rai 

Schweiz.  Eidgenossenschaft 

de  la  Conf£d6ration  suisse 

und 

et 

der  Präsident  der 

Le  President 

Französischen  Repubiilt, 

de  ja  R6pubfique  Frangaise, 

Yon  dem  gleichen  Wunsche 

animös  d'un  4gal  d6öjr  da 

beseelt ,    die     Freundschafts- 

eonserver   lea    liens    d'amitie 

bande ,    welche    die     beiden 

qui  uüissent  les  deux  peuples 

Völker  verbiadea,  zu  erhalten 

et  de  regier,  en  conciliant  Jes               1 

und,  in  ÄuggleichuDg  der  ge- 

int^röts  respectifs,  la  Situation 

geuseitigeti  Interessen,  die  Lage 

qui   sera   falle   au  commerce 

fest  ZU8  lel  le  n  ^     \v  el  che      dem 

des  deux  pajs  par  Texpiration 

Handel    beider    Staaten    aus 

prochaine     des     Conventions 

dem  bevorstehenden  Ablaufen 

actueilement  en  vigueur,  ont 

der  gegenwärtig  io  Kraft  be- 

r^olu do  concliire  ud    traite 

stehenden  Uebereinkünfte  er- 

k cet   effet,   et    ont    nomm6 

wachsen    wird,     haben     be- 

pour    leurs    pl^nipotcntiaires. 

eehlossenj  zu  diesem  Zwecke 

savoir: 

einen     Vertrag     einzugehen , 

und  zu  ihren   Bevollmächtig- 

ten ernannt,  n&mlich; 

Der  Bimdesrath  der 

Le  Comeil  federal 

sebuelz.  EidgenossenschaR : 

de  la  Confederation  suüse: 

Herrn    J.  C.   Kern,    atißer- 

M.  J.-C.  Kern,   Envojß  ex- 

ordentlichcr  Gesandter  und 

traordiuaire  et  Miutstre  pl^ 

bevoUmüchtigter     Minister 

nipotentiaire   de  Jji  Coof^ 

der  schweizemchen  Eidge* 

d^ration  suisse  ä  Paris; 

nossenschaft  in  PariB; 

Herrn  K.  E.  Lardj,  Dr.jur,, 

M.  Charles- Edouard    Lardy^ 

Legationgrath   der    schwei- 

doeteuT  en  droit,  Conseiller 

sterischen  Gesandtschaft  in 

de  la  L^gation  de  Suisse  en 

Frankreich  ; 

Franee, 

und 

et 

• 
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ßcr  PräsIdfiBt  der 

FranzOslsi^beD  Kepublik : 

Herrn  C.  von  Frey  einet, 

Senator^  Präsident  des  Mi- 
ni sten-alh  es,  Minister  der 
auswärtigen  Angelegen- 
heiten ^ 

Herrn  T  i  r  a  r  d  ^  Deputirter , 
Handelsmiiiiäter ; 

Herrn  Moriz  Rouvier,  De- 
putirter, gewesener  Mini- 
ster des  Handels  und  der 
Kolonien ; 

welche,  nach  gegenseitiger 
Mittheil Uüg  ihrer,  in  guter 
und  gehöriger  Form  befunde- 
nen Vollmachten,  sich  über 
folgende  Artikel  geeinigt 
haben: 

Artikel  1, 
Die  Gegenstände  sehwei- 
zerischer  Herkunft  oder  Fa* 
brikation,  welche  in  dem,  ge- 
genwärtigem Vertrage  beige- 
itlgten  Tarif  A  bezeichnet  sind, 
sollen  bei  ihrer  direkten  Ein- 
fuhr, vom  sehweizeriächen  Ge- 
biete anSy  in  Frankreit* h  %n 
den  durch  diesen  Tarif  fest* 
gesetzten  Gebühren,  in  wel- 
chen alle  Zuschlagstaxen  in- 
bogriffen  sind ,  zugelassen 
werden» 


Le  President 

de  la  Republique  Frangaise, 

M.  C.  de  Freifcinetj  Senateur, 

President   du   Conseil^  Mi- 

nistre   des   Affaires    ^tran- 

g^res; 

M,  Tirard,  döpntöj  Ministxe 
du  commerce; 

M,  Maurice  Rouine}%  d^put^, 
ancien  Ministre  du  com- 
merce et  des  colonies, 

leflquel%  apr^s  s'ötre  com- 
rnuniqu^  ieurs  pleina  pouvoirs 
trour^s  en  bonne  et  due 
forme,  eont  convenus  des 
articles  suivants: 


Ärtielc  premier, 
Lee  öbjets  d'origine  ou  de 
maoufacture  suisse,  ^num^r^s 
dans  le  tarif  Ä  Joint  au  prä- 
sent traitö  et  import^a  directe- 
ment  du  territoirc  suisse,  seront 
admis  en  Franee  aux  droits 
ftx^s  par  ledit  tarif.  tous  droita 
additionnels  eompris. 
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Art.  2. 
Dm  Gegenstände  französi- 
scher Herkunft  oder  Fabrika- 
tion, welche  in  dem,  gegen- 
w Artigem  Vertrage  beigefügteil 
Tarif  B  bezeichnet  eindi  sollen 
bei  ihrer  direkten  Einfuhr, 
vom  französischen  Gebiete 
aus,  in  der  Schweiz  zu  den 
durch  diesen  Tarif  fegtgeaeti- 
ten  Gebtlhren  zugelassen 
werden, 

Art.  3. 
Die  Gebühren  der  Ausfnhr 
aus  einem  der  beiden  Länder 
nach  dem  andern  sind  durch 
die  dem  gegenwärtigen  Ver- 
trage beigefügten  Tarife  C 
nnd  D  fesl^eeetzL 

Art.  4. 

Die  Regierung  der  schwei- 
zerischen Eidgenossenschaft 
verpflichtet  sich  ferner,  den 
Erzeugnissen  der  Landschaft 
G  ex  die  Begünstigungen  zu 
gewähren,  welche  in  dem, 
gegenwärtigem  Vertrage  bei- 
gcfügren  Reglement  j  Litt,  F, 
bezeichnet  .'^ind. 

Art.  5. 
Als  direkt  eingeführt  gelten 
au  eh  d  i  ej  enigeu  Waa  re  n  scb  w  e  i  - 


Art.  2. 
Lea  objets  d'origine  ou  de 
manufaeture  fran^iae  €nn* 
m6r6a  dans  le  tanf  B  Joint 
au  präsent  trait^  et  Importe 
directement  du  territoire  fran* 
9aiB,  scTont  admis  @n  Suisse 
aux  droits  fix6s  par  ledit  tarif. 


Art.  a. 
Les  droits  k  Texportation 
de  Tun  des  deux  pays  dans 
Tautre  aont  fix6s  conformß- 
ment  aux  tarifs  C  et  D  joints 
au  pr^äent  traitö, 

Art.  4. 
Le  Gouvernement  de  la 
ConfiSd^ration  äuisse  9  engage, 
en  outre,  ä  acoorder  aux  pro- 
duits  du  pajs  de  Gex  le  b6n6- 
See  des  dispositions  eontenues 
dans  le  r^lement  annexd  au 
präsent  traitd  sous  la  lettre  F. 


Art.  5. 

Seront  considör^  comme 
im  port^ea  directement  les  mar- 


i 
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zenscher  Herkunft  oder  Fa- 
brikation, welche  auf  auslän- 
dischen 3  die  Sohweiz  berüh- 
renden Eisenbahnen  nach 
Frankreich  versandt  werden, 
Bofem  in  diesem  Falle  die 
EiaeD  bahn  wagen  oder  die  Colli, 
welche  diese  Waaren  enthal- 
ten, von  dem  schweizerischen 
Zollamte  verschlossen  oder 
Terbleit  sind,  die  Vorlege- 
ßchlösser  oder  Bleie  bei  der 
Ankunft  in  Frankreich  unver- 
sehrt befunden  werden,  und 
die  Befftrdenmg  nach  den , 
zwischen  den  hohen  Ter  trag- 
eehließenden  Theilen  für  den 
ioternatioDalen  Eisenbabn- 
dienst  vereinbarten  Normen 
stattfindet. 

Die  Wa-aren  frans^Ssiseher 
Herkunft  oder  Fabrikation 
genießen  unter  den  nämlichen 
Bedingungen  bei  der  Einfuhr 
in  die  Schweiz  ganz  die 
gleiche  Behandlung, 


Art.  6, 
Wenn  einer  der  hohen  ver- 
tragech ließenden  Theile  es  nö* 
thig  findet,  eine  neue  Acciaen- 
oder  Verbrauchsteuer  oder 
eine  Supplementartaxe  für 
einen    Gegenstand    einheimi-il 


chandises  d'origine  ou  de  fk- 

brication  suisse  exp^di^es  eu 
France  par  les  chemins  de 
fer  ^trangers  coniinant  ä  la 
Büisse,  pourvu  que,  dane  ce 
dernier  cas ,  les  wagons  ou 
les  colis  renfermant  ces  inar- 
chandlses  soient  cadenasa^»  ou 
plomb^s  par  la  douane  suisse, 
qua  les  cadenas  ou  les  pbmbs 
soient  reconnus  intacts  k  V&r- 
riv60  en  France,  et  que  Tex- 
p  Edition  ait  lieu  dans  les  con- 
ditiona  r^gl^es  entre  les  hauti^s 
Parties^  eontractantes  pour  le 
Service  international  des  che- 
mins de  fer. 


Les  marchandises  d''origin3 
ou  de  fabrication  fran^aise 
jouirontj'  sous  les  mömes  cou- 
ditiona ,  ä  Tentri/e  en  Suisae, 
d'ua  traitement  exactement 
semblable. 

Art  6. 
Si  Tune  des  hautes  Partie« 
contractantes  juge  nöceasaire 
d'<5tabhr  nn  droit  nouveau 
d  aceise  ou  de  conaommation 
ou  un  Supplement  de  droit 
sur  un  article  de  produclion 
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aclier  Produktion  ofler  Fabri- 
katiDii  eiazufüiirt^u ,  der  in 
den  diesem  Vertrag  beigefügt 
ita  Tarifen  genannt  ist,  ao 
kauQ  der  gleichartigu  ausläu* 
dischc  Gegenstand  öafurt  bei 
der  Einfuhr  mit  einer  Gebühr 
oder  einer  Supplementartaxe 
im  gleichen  Betrage  belegt 
M  erden. 

Im  Falle  der  Aufhebung 
oder  Ermäßigung  der  vorer- 
wälinten  Steuern  und  Lastan 
sind  die  Zusehlagsgebuliren 
nach  Verhält niß  auf£uheben 
oder  zu  ermätiigen. 

Sofern  jedoch  eine  Ueber- 
wachung  oder  sonatige  admi- 
nistrative Maßnahme  gegen- 
über <Jen  betreffenden  Erzeug- 
nisaeo  und  Fabrikaten  besteht, 
Bind,  im  Falle  der  Aufliebuug, 
die  direkten  oder  indirekten 
Lasten,  welche  den  einheimi- 
sehen  Fabrikanten  aus  jener 
Ueberwachung  erwachäen , 
dureh  eine  gleielnveHhige  Zu- 
öchlagetaxe  auf  den  gieieh- 
arligen  Produkten  des  andern 
Staates  auszugleieben. 

Die  bei  der  Ausfuhr  fran- 
ztjsiacher  oder  schweizeriaeher 
Fabrikate  bewilligten  Rück- 
züUe    sollen    genau    nur    die 


ou  de  fabrication  nationale 
compris  dans  le^  tarifs  an- 
nex4s  au  prdaent  tniit<5,  Tar- 
ticle  Bimilaire  ^tranger  pourra 
t>tre  imm^diatement  grevö,  ^ 
rimportatioß ,  d'un  droit  ou 
d'un  Supplement  de  droit  ^al. 


En  eas  de  suppression  ou 
de  diminutioQ  des  droits  et 
des  chargea  mentionnös  ci- 
deßsua ,  lea  aurlaxes  seront 
supprim^ee  ou  rt^duitea  pro- 
portionnellement. 

Toutefoia ,  en  caa  de  sup- 
pre^sion,  s'il  est  €^tabH  une 
surveillance  ou  ua  exercice 
adminiatratif  sur  les  produits 
fabriqufei,  Jea  eharges  directes 
ou  indirectes  dont  lea  fabri- 
canta  nationaux  seront  grer^ 
seront  GompenB<&«ö  par  une 
surtaxe  äquivalente  -ötablie 
sur  lös  produits  de  Fautre 
paya. 


Lea  drawbaeks  a  Texpor- 
tation  des  produits  fran^ais 
ou  suissea  ne  pourront  Mre 
<)ue  la    repr^entation  e^cacte 
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Aocisen-  odor  inaern  Ver- 
brauch steuern  rep  rasen  tiren^ 
\i6lehe  auf  den  gedaohten 
Er^ugniääen  oder  aaf  den 
SLoffen,  die  s^ur  Herätellung 
dersdben  verwendet  werden, 
lasten. 

Art.  7. 

Die  aus  einem  der  beiden 
Länder  herkommenden  und 
in  das  andere  emgefftbrten 
Waaren  jeder  Art  dürfen 
keinen  höhern  Acciaen-  oder 
Verbrauehssteiiern  unterwor- 
fen werden.)  ale  wie  aie  die 
gleichartigen  Waaren  einhei- 
mischer Produktion  treffen 
oder  noch  treffen  könnten. 
Jedoch  sollen  die  Einfnhrge- 
bühren  um  so  viel  erhöht 
werden  dürfen,  als  die  durch 
das  Verbrauehesteuersystetn 
den  einheimiaeben  Produzeu- 
ten verursachten  Kosten  be- 
tragen. 

Art.  H. 

Die  Regierung  der  Eidge- 
nossenschaft verpflichtet  sich, 
daß  die  französischen  Erzeug- 
nisse in  keinem  Falle  von 
Seile  der  kantonalen  oder 
kommunalen  Behörden  mit 
anderen  oder  höheren  Oktroi- 
oder  Verbrauchsteuern  belegt 


des  droits  d'acclse  ou  de  eon- 
aommatioii  intßrieure  grevaut 
fesdits  produits  ou  les  ma- 
tiöres  employ^es  Ä  leur  fabri- 
c^tian. 


Ari.  7. 

Le«  marchandises  de  toute 
natura  ,  üri^inairea  de  Tun 
des  deux  pays  et  im  poriges 
dans  Tautre,  ne  pourront  Mro 
assujetties  k  des  droits  d'ac- 
eise  ou  de  coiisommation  su- 
p^ricurs  k  ceui  ijui  gr^vent 
ou  qui  greveralent  les  mar- 
ehandisea  similaires  de  pro- 
duction  nationale,  Toutefoia, 
les  droits  ä  rimportjition  pour- 
ront ^tre  augmentesdes  sommea 
qui  repr^senteraient  les  frais 
occa.sionn^s  aux  producteurs 
naiionaux  par  Ic  syetüne  de 
Taceiae, 

Art,  8, 
Le  Gouvernement  föderal 
garantit  que,  dans  aueuu  cas, 
les  produits  fran^ais  ne  seront 
aasujettis  par  les  administra- 
tions  cantonalea  ou  commu- 
nalcB  ^  des  droita  d'octroi  ou 
de  consommation  autres  ou 
plus  dev^^s  que  ceux  auxquels 
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TV* erden,  als  wne  me  die  gleich- 
artigen einheimischen  Erzeug- 
nisse treffen,  immerhin  unter 
Vorbehalt  der  Bestimmungen 
von  Artikel  9,  Ihrerseits  ver* 
pflichtet  sich  die  fransösische 
Regierung,  daß  die  schwel* 
zerisehen  Produkte  in  keinem 
Falle  von  Seite  der  departe- 
mentalen  oder  kommunalen 
Behörden  mit  anderen  oder 
höheren  Oktroi-  oder  Ver- 
brauchssteuern belastet  wer- 
den^ als  wie  sie  die  gleich- 
artigen ein  hei  mischen  Erzeng- 
nisse  treffen, 

Art.  9. 

Die  für  Weine  französischen 
Ursprungs  m  Fässern,  Doppel - 
fässern  oder  in  jeder  andern 
Verpackung  zu  entrichtenden 
kantonalen  oder  kommunalen 
Gebühren  sollen,  welche.s  auch 
der  Preis  oder  die  Qualität 
dieser  Weine  sei,  düs  Minimum 
der  gegenwärtig  l^r  auslän- 
dische Weine  in  einfachen 
Fässern  geltenden  und  in  der 
Beilage  E  zu  gegenwärtigem 
Vertrage  aufgeführten  kanto- 
nalen oder  kommunalen  Ab- 
gaben Dicht  übersteigen. 

Weine  in  Flaschen  haben 
die  in  besagter  Beilage  ange- 


seront  assujettia  les  prodnifa 
du  pays,  sous  r^serve  eepen- 
dant  des  dispositdons  de  Tar- 
tiele  ^;  6t^  de  son  cöt6 ,  le 
Gouvernement  fran^ais  ga- 
raniit  que  ,  dans  aucun  cas, 
les  produits  de  la  Suisse  ne 
seront  assujettis  par  les  ad- 
ministrations  d6p  arte  mentales 
DU  communales  &  un  droit 
d'octroi  ou  de  consommatiou 
autrc  ou  plus  ^levä  que  celui 
auquel  seront  assujettis  tes 
produitg  du  pays. 


Art.  9. 

Les  droits  cantonaux  ou 
commuuaux  applicables  aux 
vins  d'origine  fran^aiec  en  füt^ 
double  fUL  ou  tout  autre  mode 
d*emballage,  quel  que  eoit  le 
prix  ou  la  qualit^  de  ces  vins^ 
ne  pourront  excöder  Je  mini- 
mum  des  droits  cantonaux 
ou  eommunaux  actuellement 
en  viguenr  pour  les  vins 
ötrangers  en  simple  füt  et 
indiqu^s  au  tableau  E  annex6 
au  präsent  trait^. 


Les  vins  en  bouteilles  sup- 
porteront  les  droit«  6num6r6s 
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führten  Gebühren  für  fremde 
Weine  in  Flaschen,  und  z^^'ar 
gemäß  den  daselbst  aufge- 
steHten  Uaterecheiduogen  zu 
bezahlen. 

Man  ist  ein  verstanden,  daß, 
wenn  in  Kantonen  oder  Ge- 
meinden, wo  dermalen  keine 
Eingangs-  [Ohmgeld-)  oder 
Oktroi  -  Gebühren  bestehen , 
solche  eingeflihrt  würdt^n^  die- 
selben auf  Weine  französi- 
schen Ursprungs  nicht  ange- 
wendet werden  dürfen- 

Ebenso  ist  man  einverstan- 
den, daß,  falls  der  eine  oder 
andere  der  Kantone,  welche 
Eingangs-  (Ohmgeld-)  oder 
Oktroi 'Gebühren  vom  Weine 
erheben,  die  bezügliche  Ge- 
bühr für  schweizerische  Er- 
zengnisse herabsetzen  w^ürde, 
diese  Ermäßigung  in  gleichem 
Veihältnis30  auch  auf  die 
Weine  französischen  Ur- 
sprungs angewendet  werden 
soll. 

Die  ßchweizerische  Eidge- 
nossenschaft verpflichtet  sich 
dahin,  daß  die  in  den  Kan- 
tonen oder  Gemeinden  von 
Branntwein  und  Liqueuren 
iranzOsischen  Ursprungs  be- 
zogenen Eingangs-  [Ohmgeld-} 


audit  tableau  ponr  les  vina 
^trangers  en  bouteiltea  et  con- 
form^ment  ti\ix  distinetions 
qui  y  Bont  ^nouc^e, 

II  est  entendu  que ,    dans 

les  cantoQS  ou  les  communea 
oü   il   n'existe    pas   de  tax  es 

d'entr^e  (ohmgelder)  ou  d'oc- 
troij  ceiles  qni  viendraient  h 
Stre  stabiles  n'atteindraient 
pas  les  vins  d'^origine  fran- 
gaise, 

II  eat  6galement  entendu 
que^  dans  le  cas  oii  Tun  des 
cantons  qui  per^ivont  des 
droits  d'eniröe  (obingelder) 
ou  d'oetroi  eur  les  vins  vien- 
drait  ^  röduire  la  taxe  affe- 
rente aux  produits  suisses^ 
les  vins  d'origine  fran^aise 
seraient  d^rev6s  daas  la 
m^me  praportion. 


La  Conf<&d6ration  auisse 
s'engage  ä  ce  que  les  droit« 
d^entr^e  (ohmgelder)  ou  d'oo- 
troi  perpus  dans  le^  eanton» 
ou  les  eommunes  &ur  les  eaux- 
de-vie  et  liqneurs  de  prove- 
nance  frangaise  ne  soient  pas 
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oder  Oktroi- Abgaben  während 
der  ganzen  Dauer  des  gegen- 
wärtigen Vertrages  nicht  über 
ihren  gegenwärtigen  Ansatz 
erhöht  werden  sollen. 

Art  10. 

Die  beiderseitigen  Regienm- 
gen  behalten  sich  dag  Recht 
vor,  diejenigen  Produkte,  zu 
deren  Herstellung  Alkohol  ver- 
wendet wird  j  mit  einer  Ge- 
bühr zu  belasten,  welche  der 
auf  den  verwendeten  Alkohol 
en  tfal  le  n  d  en  in  neren  Ve  r* 
brauchsteuer  gleichkoramL 

Art.  11. 

Goldschmied-  und  Bijou- 
terieartikel  aus  Gold,  Silber, 
Platin  oder  andern  edlen  Me- 
tallen sollen  bei  der  Einfuhr 
von  einem  der  beiden  Länder 
ins  andere  dem  fttr  die  gleich- 
artigen Waaren  einheimischer 
Fabrikation  gellenden  Kon- 
trol verfahren  unterliegen,  und 
vorkommenden  falls  nach  den 
näufllichon  Grundsätzen,  wie 
diese,  die  Stempel-  und  Garan- 
tiegcbühren  befahlen. 

Die  für  die  Kontrole  nud 
Stempelung  der  oben  bezeich- 
neten Gegenstände  gegenwär- 
tig in  Bellegarde  und  Poutar- 


&lev^3  au-dessus  du  taux  aeiuel 
pendant  tonte  la  dur^e  du 
pr^eut  traiti^i. 


Art.  10. 
Les  deux  Gouvernements 
se  reservent  la  facuh^  d'im- 
poser ,  sur  les  produits  dan? 
la  GOmposition  ou  la  fabri- 
eation  desquels  11  entre  de 
Tal  cool ,  un  droit  äquivalent 
4  Timpöt  int^rieur  de  cou- 
sommation  grevant  laloool 
employ6. 

Art.  11. 
Leg  articiee  d'orffevrerle  et 
de  bijöuteriß  en  or ,  en  ar- 
gent,  platine  ou  autres  m& 
tuux  pröclenx ,  import^^  de 
Tun  des  deux  pays,  seront 
aonmis  daus  Tautre  au  r(!*gime 
de  contröle  stabil  pour  les 
artieles  similaires  de  fabri* 
cation  nationale  et  paieront, 
all  y  a  Heu,  sur  la  nifime 
base  que  C6ux*ci  ^  les  droits 
de  marque  et  de  garantie. 

Les  bureaux  sp^ciaux  ae- 
iuel lement  ^tablis  ä  Belle- 
garde et  a  Pontariier  pour  le 
contrdle    et    la    marque    des 
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her  beäteheoden  besonderen 
BQreaux  werden  während  der 
Dauer  des  gegenwärtigen  Ver- 
trages fortbestehen  bleiben- 

Man  ist  einverstandeuj  daß 
die  Güld-  und  Süberartikel 
auch  hl  unfertigem  Zustand 
iontrolirt,  und  daß  die  rohen 
oder  ausgearbeiteten  Uhren- 
ßchalen  mit  einer  verbürgten 
Submission ,  welche  für  die 
Wiederausfuhr  garautirt^  den 
fr  anzöäi  ts  ehe  n  V  e  rifikati  on  a> 
btlreaux  zugesendet  werden 
können, 

Art,  12. 
Die  aus  der  Schw^elz  nach 
Frankreich  eingeführten  Waa- 
rcn  nicht  ach  wei/en wehen  Ur- 
sprungs dürfen  nicht  mit  Itö- 
heren  Zuschla^staxen  belegt 
werden  ^  als  wie  sie  gt^gen- 
über  den  gleichartigen  Waa- 
ren  in  Anwendung  kommen, 
die  aus  einem  beliebigen  an- 
deren europäischen  Lande  anf 
anderem  Wege  a!s  direkt 
unter  fracÄÜsischer  Flagge 
Dach  Frankreich  eingeftlhrt 
werden* 

Art.  13, 

Die  Importcure  schw^eizeri* 
scher  oder  französischer  Waa- 
reu  öollen  gegenseitig  von  der 


objetsci-dessua  design^a serout 
maintenus  pendant  la  dur^e 
du  prescnt  trait^,  XI  est  en- 
tcndu  que  les  matiöres  d'or 
et  d'argent  pourront  ötre  con- 
tröl^es  sur  Je  brut ,  et  que 
les  bolles  de  montreB^  brutes 
ou  iinies ,  pourront  Ötre  ex- 
p Odiles  aux  bureaux  de  v^ri- 
fication  en  France^  moyennant 
uae  soumission  tmutionn^e, 
garantiasant  leur  r^exportation* 


Art.  12. 
Les  marchandises  non  ori- 
ginaires  de  Suisse  qui  seront 
Importe  es  de  Suisse  en  France 
ne  pourront  pas  Hre  grevcea 
de  surtaxes  sup^ricuree  k  ealles 
dont  seront  paasibles  les  mar- 
chandises  de  m6me  nature 
import^es  en  France  de  tout 
autre  pays  europ^en  autre- 
ment  qu'en  droiture  par  navire 
frangaiä. 


Art.  13. 
Les   importateurs   de  mar- 

ehandises  fran^aises  ou  suissea 
aeront     reciproqu  erneut     dis- 
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Verpflichtung,  Ursprungazeug- 
niese  vorzu w  ei ae ii ,  e nthoben 
Bein. 

Süferu  jedoch  einer  der 
Naehbarstaaten  der  Scli\^^eiz 
oder  Frankreichs  mit  einem 
der  hohen  vertragschließenden 
Theile  nicht  durch  die  Clauaal 
der  meiatbegün&tigten 
Nation  gebunden  wäre,  so 
dürfte  die  Vorweisung  von 
Ursprungszeugnissen  aus- 

nahmsweise verlangt  werden. 
In  diesem  Falle  sollen  ge- 
nannte Zeugnisse  entweder 
durch  den  Vorstand  des  Aus- 
fuhr zoUbtlreau  oder  durch  die 
in  den  Versandtorten  oder 
EinschifFungshäfen  wohnenden 
£onsuln  oder  Konsularagenten 
desjenigen  Landes  ausgestellt 
werden,  nach  welchem  die 
Einfuhr  stattzufinden  hat  Die 
Anssteliung  und  das  Visum 
der  Ursprungszeugnisse  hat 
unentgeltlich  äu  g^cbeheo* 

Es  ist  tiberdiea  vereinbart, 
daß  Tür  Weine  in  Doppel- 
fäBsern  «nd  Dessertweine,  fUr 
w*elche  der  Versender  die  im 
Art,  9  vorgesehenen  Ermäßi- 
gungen beansprucht,  von  Seite 
der  schweizerischen  Kantone 
ausnahmsweise  die  Vorweisung 


pens6s  de  TobligatioQ  de  pro- 
duire  des  certificaCs  d^origine. 

Toutefois,  si  Tun  des  Etata 
limitrophes  de  la  France  ou 
de  la  Suisse  vient  a.  ne  pas 
^tre  li^  avec  une  des  bautes 
Parties  contractautes  par  la 
clause  de  la  nation  la  phis 
favorisee ,  la  production  de 
certificdts  d"'origine  pourrn 
fitre  exceptiouDeUement  exi- 
g6e,  Ces  eertificats  seront  d^- 
hvr^s,  dans  ce  cas,  soit  par 
le  chef  du  Service  des  douanes 
du  bureau  d'exportation^  soit 
par  les  consuls  on  agents  con- 
sulaires  du  pays  dans  lequel 
'  J'importation  doit  6trc  faite 
et  qui  resident  dans  les  lieux 
d^expMition  ou  dans  les  por(s 
d''embarquement>  Ladfilivrance 
et  le  Visa  des  eertificats  d'ori- 
gine  se  feront  gratuitcment. 


II  est,  de  plus  ^  convena 
que  la  productioo  de  sem- 
blables  eertificats  pourra  6tre 
esceptionneliement  exig^e  par 
les  cantons  suisses  pour  lea 
vins  en  double  fQt  ou  de 
dessert  dont  les  exp6diteurs 
rdclameront   le    b^neüce   dea 
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derartiger  Ursprungezeugniase 
verlangt  werden  darf. 

Art.  14. 

Die  in  Folge  gegenwärtigen 
Vertrages  zu  bezahlenden 
Werthzölle  sind  nach  dem 
Werthe,  den  der  eingeführte 
Gegenstand  am  Orte  seiner 
Herkunft  oder  Fabrikation 
hat,  zu  berechnen,  unter  Zu- 
schlag der  zur  Einfuhr  in  das 
andere  Land  bis  zum  Orte  der 
Eingangsabfertigung  erforder- 
lichen Transport-,  Versiche- 
rungs-  und  Kommissionskosten. 

Der  Importeur  hat  nebst 
dem  Ursprungszeugnisse,  so- 
fern ein  solches  erforderlich 
ist,  seiner  schriftlichen  Er- 
klärung über  den  Werth  der 
eingeftlhrten  Waare  eine  von 
dem  Fabrikanten  oder  Ver- 
käufer ausgehende  und  den 
wirklichen  Preis  angebende 
Faktur  beizufügen. 

Art.  15. 
Anstände  betreffend  die  Be- 
schaffenheit, die  Gattung,  die 
Klasse,  den  Ursprung  oder 
den  Werth  der  eingeführten 
Waaren  werden  in  Gemäß- 
heit der  im  Bestimmungslande 


r^ductions  de  droit  stipul^es 
k  Tarticle  9  ei-dessus. 

Art  14. 
Les  droits  ad  valorem 
stipul68  par  le  präsent  trait^ 
seront  calcul^  sur  la  valeur 
au  Heu  d'origine  ou  de  fabri- 
cation  de  Tobjet  import^,  aug- 
ment6e  des  frais  de  transport, 
d'assurance  et  de  commission 
n^cessaires  pour  Timportation 
dans  Tun  des  deux  pajs  jus- 
qu*au  lieu  dMntroduction. 


L'importateur  devra ,  in- 
d^pendamment  du  certificat 
d'origine  dans  les  cas  oü 
celui-ci  est  exigible,  joindre 
k  sa  d6claration  6crite,  cons- 
tatant  la  valeur  de  la  mar- 
chandise  import^e,  une  facture 
indiquant  le  prix  r6el  et  6ma- 
nant  du  fabricant  ou  du  ven- 
deur. 

Art.  15. 
Les  contestations  sur  la 
nature,  Fesp^ce,  la  classe, 
Torigine  ou  la  valeur  des 
marchandises  import^es  seront 
vid^es  conform^ment  äla  l^is- 
lationg6n6rale  qui  estactuelle- 
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führt,  ist  nteht  gehaUen,  der 
Zollbehörde  des  einen  oder 
andern  Landes  ein  Modell  oder 
eine  Zeichnung  des  eingeführ- 
ten ÜegenBtandes  vorzulegen. 

Art.  21, 
Die  einen  der  beiden  Staa- 
ten transiürenden  Waaren  je- 
der Art  sind  gegeoseitig  von 
jedem  Durchfuhrzölle  befreit. 

Der  Transit  nachgeahmter 
OegenatÄnde  ist  untersagt ; 
derjenige  von  Schießpulver, 
von  Kriegsv(raffen  und  Kriega- 
munilion  kann  ebenralls  unter- 
sagt oder  von  besondern  Be- 
willigungen abhaugig  gemacht 
werden. 

Die  Gleichbehandlung  mit 
der  meiat  begünstigten  Kation 
wird  gegenseitig  jedem  der 
beiden  Länder  für  alles ^  was 
die  Durchfuhr  betrifft,  zuge- 
sichert. 

Art  22. 

Die  HchweiLeriachen  Han- 
delsreisenden, welche  für  Rech- 
nung eines  schweizerischen 
Handelshauses  Frankreich  be- 
reisen^ und  umgekehrt  die 
fi-anzrtsisehen  Handelsreisen- 
den ,    welche    für    Rechnung 


de  produire  k  la  douane  de 
Tun  ou  de  Tautre  pays  tout 
modele  ou  deaain  de  Tobjet 
import6. 

Art,  21. 

Les  marehaDdiBes  de  toute 
nature  traveraant  Tun  de» 
deux  Etats  seront  r6ciproque- 
meot  exemptes  de  tout  droit 
de  transitp 

Le  transit  des  contrefa^ons 
est  iuterdit;  eelui  de  la 
poudre  ^  tirer,  des  armes  et 
des  munitiona  de  guerre  pourra 
^alemeut  Mre  interdit  ou 
saumia  h  des  autorisations 
speciales. 

Le  traitement  de  la  nation 
la  plus  favoris^e  est  r^ci- 
proquement  garanti  ^  chaeuu 
des  deux  pays  pour  tout  ce 
qui  Cancer Qe  le  transit 

Art.  22. 
Les  voyageurs  de  commerce 
fran^ais,  voyageant  en  8uisstf 
pour  le  compte  d"'une  m^son 
fran9aise ,  et  röciproqueraent 
les  voyageurs  de  commerce 
suisseSj  voyageant  en  France 
pour  le  compte  d'une  maison 
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muea  franzüs »sehen  Haadeli- 
faausefi  die  Schweiz  bereisen^ 
köuüen,  ohne  da^für  eine  Pa- 
tenttaxe entrichten  zu  müssen, 
auf  Vorweisung  einer  Leglti- 
mationskarte  nach  dem  in  Bei- 
lage H  äu  gegenwärtigem  Ver^ 
trag  enthaltenen  Mu^ter^  oder 
auf  den  einfachen  Ausweis 
ihrer  Identität  hm,  Einkäufe 
für  das  von  ihnen  betriebene 
Geschtift  machen  und  —  mit 
oder  ühiie  Muster  —  Beste  1- 
lungen  annehmen,  jedocli  ohüe 
mit  WaareD  zu  hausiren. 

Art.  23, 
EingangfliülJpflichtige  Ge- 
geostände,  welche  als  Muster 
dienen,  und  vun  R^iöenden 
8cb  weizerisch  er  Handelsliäuser 
in  Frankreich,  oder  von  Rei- 
send ea  f rti n z ösiseli  er  H au ae r 
in  die  Schweiz  eingeführt  wer- 
den, sollen  beideraeits  —  unter 
den  zur  Sicherung  ihrer  Wie- 
derausfuhr oder  Deponirnug 
in  einem  Niederlagahaus  er- 
forderlichen Zollf^rmlichkeiten 
—  vorübergehend  zollfrei  zn- 
gelastjen  werden. 

Diese  Förmlichkeiten  aollen 
in  der  Schweiz  und  in  Frank- 
reich die  nämlichen  sein,    Sie 


suisse,  pourrant,  aur  Ja  pro- 
dnctiou  d^une  carte  de  legi- 
tim ation  conforme  au  mod^^le 
ftiintfx6  au  pr^aeiit  traitö  &ous 
la  lettre  H^  on  sur  la  simple 
justification  de  leur  identit^, 
faire,  sans  y  iMre  soumis  ä 
aueun  droit  de  patente,  des 
ächats  ponr  lee  besoins  de 
leur  hidustrie ,  et  recueillir 
des  Gommaudes  avec  ou  aans 
^chatitilloDs ,  maid  sans  col- 
pnrter  de  raarchandises. 


Art.  23. 
Leg  objels  passibles  d'un 
droit  d"'enlr^e  qui  aervent 
d'eehantilions  ^  et  qui  sont 
im  partes  en  Suisse  par  des 
comniis  voyageurs  de  mai- 
3<m3  frau^iiibes,  ou  en  France 
par  des  commis  vojageurs  de 
maisons  sviieses  ,  aeront ,  de 
part  et  d'antrc ,  admis  en 
franchise  temporaire,  moyen- 
nant  lea  formalil^s  de  douaae 
wöeessairea  pour  en  assurer  la 
r^exportation  et  la  r^int^gra- 
tion  en  entrepol;^  ces  forma- 
lit^s  seront  les  m^mes  en 
Suisse  et  en  France.  Ellea 
seront  r^glßes  sujvaut  la  dö^ 


lüdjf.  amtl.  Samml.  Nim©  Folge,  VL  B± 


^Jtgitizedby  Google 


322 


Handelivertmg 


werden  gemäß  der  dem  ge- 
genwärtigen Vertrag  unter 
Litt.G  beigegebetiea  Deklara 
tion  näher  beaümnil  werden* 

ÄrU  24. 
Jader    der    beiden    höhten 

vertr-igsehließenden  Theile 
verpfliehtet  aieli^  dem  andern 
jede  Begilnsiigun^^  jedes  Vor- 
recht oder  jede  Ermäßigung 
in  flen  Einfuhr-  oder  Äu^fuhr- 
zolUarifeu  für  die  im  gegen- 
wärtigen Vertrage  he/- eich ne- 
teu  oder  nicht  bezeichneten 
Gegenstände  ciozuräunien , 
welche  einer  dritten  Macht  zu- 
geölandeu  werden  möchten. 
Sie  verpßiehten  sieh  im  Wei- 
rem,  gegen  einander  keinerlei 
Gebühr  oder  Verbot  der  Ein- 
fuhr öder  Ausfuhr  in  Kraft 
zu  setzen,  welche  ntch  t  gleich- 
zeitig auf  die  andern  Kaliunen 
Anwendung  fänden.  Die  ho- 
hen vcrtnigschJießenden  Theile 
verpflidUen  sieh  jedoch,  die 
Ausfuhr  von  Steinkohlen  we- 
der zu  verbieten,  noch  die- 
aelbe  mit  einem  Zolle  zu  Ijt;- 
legen, 

Art.  25. 

[)ie  Bestimmungen  de.s  ge- 
genwärtigen   Vertragesj     sind 


ciaration  annex^^e  au  pr^^ent 
traitiä  so  US  !a  lettre  G» 


Art.  24. 
Cliacune  des  hautea  Parti  ea 
eontractantea  s'engage  Ä  faire 
proöter  Tautre  de  toute  fa- 
veur ,  de  tout  privilöge  oa 
abaissement  dans  les  tarifa 
dea  droitä  ä  Timportation  i»u 
k  Texportation  des  artioles 
mentionn^s  ou  non  dans  te 
präsent  traitö,  que  Tune  d'elles 
pourrait  aecorder  4  une  tierce 
Puissance.  Elles  sYmgagent, 
en  oütre,  k  n'^tublir^  Tune 
envers  l'autre,  aucun  droit  ou 
proinbitiou  d'importation  ou 
d'exportation  qui  ne  soit^  ca 
m^nie  tenips,  applicable  aux 
antrcö  nütions,  Toutefois,  les 
hauten  Partiejj  contrat^tantea 
prennent  Tcngagement  de  n© 
pae  interdire  Texportation  de 
la  houille  et  de  n'etahlir  an* 
cun  droit  sur  l'expurtaüon  de 
ce  produil. 


Art.  25, 

Les  disposirions  du  pr^aent 
trait^  sout  applicables  a  TAl- 
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auf  Algerien  anwendbar.  In- 
deBsen  dürfen  die  aus  der 
Schweiz  kommenden  Waaren 
nur  durch  Frankreich  trans^i* 
tiread  nach  jener  Besitzung 
eingeführt  werden. 

Art.  26. 
Die  hohen  vertragschließen- 
den Theile  kämmen  dahin 
überein,  daÜ  die  ßestimmun- 
gen  dea  gegen  wärt  Igen  Ver- 
trages auf  die  Waaren.^  welche 
in  dem  einen  oder  dem  an- 
deren der  beiden  Länder  den 
Gegenstand  von  8taat«mono- 
polen  bilden  oder  bilden  wür- 
den,  keine  Anwendung  zu 
ßnden  haben. 


Art,  ^7. 
Der  gegenwärtige  Vertr^ 
tritt  am  16.  Mai  1HB2  in 
Kraft  und  bleibt  vollzieh  bar 
bis  lum  1.  Februar  1892. 
Sofern  keiner  der  beiden 
hohen  vertragaehließenden 
Theile  zwölf  Monate  vor  Ab- 
lauf de^  genannten  Zeitraumes 
die  Abgeht  kund  geben  «tollte, 
vom  Vertrag  zurücktreten  zu 
wollen,  so  bleibt  derä^lhe 
w^eiter  verbindlich  bis  zum 
Ablaufe  eioea  Jahres  von  dem 
Tage  an  gerechnet^  an  wel- 


görie.  Toutefoia ,  les  mar- 
chandisea  originaires  de  Buisse 
ne  pourront  (Itre  admises  an 
b^n^lice  de  ces  digpositiuns  4 
leur  entr^e  dans  cette  pos- 
sesaton  qu'en  trausitant  par  la 
France. 

Art.  2ß, 
Les  hautea  Parties  contrac* 
tantes  conviennent  que  les 
dispositions  du  pr^.sent  trailö 
ne  sont  pas  applicables  aux 
marchandises  qui  sont  on 
seraient,  dans  Tun  ou  Tantre 
des  deux  pajs ,  Tobjet  de 
m  onopol  es  de  TElat, 


Art  27. 
Le  präsent  traitd  entrera 
en  vigueur  le  16  niai  lH82 
et  restcra  ex^cutoire  jusqu'an 
1"  fövrier  1892,  Dana  le  oas 
oü  aucune  des  deux  Parties 
eontractantca  n^aurait  notifl^, 
douze  mois  avant  la  Üa  de 
ladite  pMode,  son  inteutlon 
d'en  faire  eesser  les  effeta,  il 
demeurera  obligatoire  jusqu'4 
Pexpiration  d'une  annfie ,  k 
partir  du  jour  oü  Fune  on 
Taulre  dea  haut^  Parties  con- 
l  tractanles  Taura  d6nonc6» 
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ehern  der  eioe  oder  andere 
der  hohen  vertrHgschließeaden 
Theile  ihn  gekündigt  habea 
wird- 

AH.  2H. 

Der  gegenwärtige  Vertrag 
soll  rutifizirl^  und  die  Ratiii- 
kationsnrkundeo  sollen  vor 
dem  12.  Mai  1HB2,  und  zwar 
gleiehzeitig  mit  denjenigen  der 
Uebereinkanfte  betreffend  das 
literarische,  künatleriHche  nnd 
gewerh liehe  Eigenlhum  ,  die 
NiederlasBung  der  Franzosen 
in  der  Schweiz  und  der 
Schweizer  in  Fratikreieh,  so-  \ 
wie  über  gren^nachbarliche  j 
Verhältnisse  und  Beanfsiehli- 
gung  der  Grenzwaldungen,  in 
Paris  ansgewechöelt  werden, 

Dessen  zur  Urkunde 
haben  die  beiderseitigen  Be- 
vollmächtigten den  gegenwär- 
tigen Vertrag  unterzeichnet 
und  dem&elben  ihre  Siegel 
bei  gedrückt 

So  geschehen  in  doppelter 
Ausfertigung  zu  Paris,  am 
23.  Februar  1HÖ2. 

CL.  S.)  Kern. 

(L,  80  Lardy. 

(K  S.)  C.  de  Freycinet 

(L.  80  P.  Tirard. 

(L.  80  M.  Rouvier, 


Art.  28, 
Le  präsent  trait6  sera  ra- 
tiO^,  et  les  ratifications  en 
seronl  ^ch  angines  ä  Paris  ai  ant 
le  12  mai  lbö2,  et  simuitan^- 
ment  avec  cellea  des  enuven^ 
tiona  relatives  ä  la  propri^t^ 
litt^raire,  arliatique  et  indus- 
trielle, a  r^lahlisaemeot  des 
Fr a ni^ÜB  e ü  S u isse  et  des 
Suissesen  Fraoc^,  ainsiqn'aux 
rappurts  de  voisinagc  et  k  )a 
survcillane^  des  for&ta  lirai- 
trophee. 


En  foi  de  quai,  lea  pleui- 
pütentinires  reäpeclifsout  aigne 
le  pr6eent  trait^  et  y  ont 
appoa6  leurs  eacheta. 


Fait  en  double  exp^ditioo, 
4  Paris ,  le  23  fövrier  löb2. 

(L.SO  Kern. 

(L.  SO  Lardy, 

CL.  3.)  C.  de  Freycinet. 

CL.S.)  P.  Tirard. 

(L.  B.)  M.  Rouvier. 
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Zusatz-Protokoll, 


Bei  Aolaß  der  UuterKeicK- 
mmg  des  gegeu  wärt  igen  Ver- 
trages haben  .sich  die  beiden 
hohen  vertrairscliließenileD 
T  heile  über  Nachatehetidea 
geeinigt : 

1d  dem  Zeilraume  voa  drei 
Monateü,  von  der  Auswechs- 
lung der  Ratifikationsui'kun- 
den  genannten  Vertrages  an 
gerechnet,  viird  eine  Zusaui- 
menkiinft  von  Abgeordneten 
der  beiden  Staaten  in  Genf 
Htatttludeo,  in  der  Absicht, 
nähere  Bestimmungen  über 
die  Einfulir  von  Salz  nach 
der  Landsehaft  Gex-,  der  äoII- 
freien  Zone  von  Hochsavoyen, 
sowie  nach  den  angrenzen  den 
seh  w  eizeri  äoh  e  n  Kan  to  ne  n , 
aufzustellen. 

In  Gewürtignng  einer  neuen, 
die  unterm  25.  März  1661  in 
Paria  unterzeiehuete  Deklara- 
tion zwischen  der  Sehw^eiz 
und  Frankreich  ersetzenden 
Vereinbarung,  behält  sieh 
Frankrtich  vor,  von  jetzt  an 
die  Quantitäten  des  mit  Be- 
stimmung nach  den  Kantonen 
Waadt^  Walhs  und  Genf  zoll- 


Protocole  additionnel. 


Au  moment  de  proeäder  ä 

Ift  signature  du  präsent  tratt^, 
les  deux  liautes  Parties  con- 
iraetantes  sont  convenuea  de 
ce  qui  suit: 

Dans  un  d^lai  de  trois  mois 
k  partir  de  P^c hange  des  ra- 
tihcaHons  dudit  trait^ .,  uue 
Conference  entre  les  dei6gu6s 
des  deux  pajs  aura  lieu  ^ 
Gen^ve ,  en  vue  de  rögle- 
m enter  Tiniportation  des  «eis 
dana  le  paya  (ie  Gex,  dans 
la  Zone  franche  de  la  Hiinte- 
Savoie  et  danö  les  cantona 
fluiöses  limilrophes. 


Eu  attendant  la  conelusion 
d*un  nouvel  arraugement  des- 
tin^  ^  remplacer  la  d^claratioti 
signiLUi  ä  Paris ,  le  25  mars 
IHtil  ^  entre  la  Suiäso  et  la 
France,  la  Franee  se  r^serve, 
dfes  ä*  pr^öent,  de  döterminer 
les  quantit^a  de  ael  marin 
qui  ponrront  6t re  export^es 
en  francbiae  k  destination  des 
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frei     auszuführenden      Meer- 
salzes festzusetzen. 

So  geseheheo  in  doppelter 
Ausfertigung  zu  Paris  5  am 
23.  Februar  10ö2, 


cantona  de  Vaud,  du  Valais 
et  dö  Genöve. 

Fait  eQ  double  expfedition, 
ä  Paria,  Ic  23  f^vrier  1882. 


Kern. 

Kern. 

Lardy. 

Lardy. 

C.  de  FreycineL 

C.  de  FreycineL 

P.  TiranJ. 

P,  TJrard, 

M.  Rouvier. 

M.  Rouvier. 
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ZollaDsätze  für  die  Eiafulir  nach  Fraukreicli. 


^1 


Bezeichnung  der  Gegenstände.     ,  Einheit  iZallansaz, 


16 
34 


S5 
36 


Hiiere,  tlilerhsrhe  Produkte, 

Fleisch,  frisch  es,  von  Schlachtvieli 
Milch 

—  koüdensirte  oder  koazentrirte, 
ohne  Zusai  von  Zuker,  oder  mit 
eiuetn  das  Verhältniß  von  4  ^o 
nicht  llherstcigeaden  Zu.mz  von 
Salz .     .     . 

—  ktindensirU;  oder  konzcntrirte, 
geziikerte,  und  m^.  Kindermehl 
(farine  Inet^e)^  i^oJern  rJaw  Vcr- 
hältniß  des  Zekers  50  **:'o  nicht 
übersteiget       . 

Käise^  weicher 

—  harter .     , 

Butter,  friaeh  oder  gesehtnolzeu    , 

—  gesalzen  ....  ... 


JOD  kg- 


Fr.  Rp. 


3  -^ 

frei. 


frei. 


yt 

22 

^^ 

3 

n 

4 

V 

frei 

15 

2 
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Bezeichnung  der  Gegenstände. 


Einheit,    Zolfansar 


80 
119 


120 
121 
122 

125 

126 
127 


130 


13t 


149 
155 


Vegetabilische  Stoffe. 

Tafelobst,  getrokoteles  oder  gedörr- 
tes: Äepfel  uüd  Birneo  ,     ,     . 

llok. 

Gemeine  Hol /.er:  Bauholz,  roIi,  in*8 
Geviert  iieöehlageti  oder  gesägt, 
iii  all«n  DimeiiwiüueQ  .     I     ,     , 

—  Maöteü,  ^rofie  uud  kleine, 
Spieren  und  l^aiien ,  Stiele  für 
Boütöbakenj  Stiele farHeugnbeln 
und  Theerpinsel,  Hüderstangea 
nnd   Ruder    .....,, 

—  Daubenholz       ...,., 

—  SpiiuhoU  (Sciiindeln)     ,     ,     , 

—  ReitTiolÄ 

—  Stan|jen  und   liebslckBu      .     , 

—  BrennJiolzi,  Hulzkohlen  und 
Sehäbeii-  tÄchel-)  Kohlen     .     , 

—  andere  gemeine  Unber .     .     . 

Holz  Äu  Ktjnslijchreriiertirlieite«,  ge- 
sägt, in  der  Dike  von  2  Ueci- 
meter  oder  weniger  ')      ... 

Farbholz,  genmhien 

Ftscro  mm  \trMhe\\m. 

Baumwolle  in  kardätäeltren  und 
geleimten  Tafeln  (Watte)    ,     . 

Venelikdeoi  Erzeiigniafi>4>  utiil  AbflUe. 

Wermttihkraut 


100  kg. 


1000  8tk. 

100  kg, 

1000  8tk. 

lOO  kg. 


Fr,  Up, 


6  — 


frei. 


frei, 
frei 
^    10 
frei. 
—  25 

frei/ 
frei. 


1   — 
frei. 


10   ^ 


1   - 

IVet, 


riftr  l^iSh  ^^l^""  1?"   a"iS«*--*uropaischer  Herkunft  sind   öberdl«  1 

Digitized  by  VjOOQ  IC 
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Bezeichnung  der  Gegenstände.         Einheit,   Zoflansaz, 


Mineraiische  Stoffe. 

164  Scliiefertafelo  mit  oder  oluie 
Kiilmien,  zum  Schreiben  oder 
Zeich aeD  bestimmt      .... 


Melalle. 

Gold  und  Platioa: 

—  roll  i  [i  K I  a  mpeii ,  Bitrren  ^Statigen, 
Ptjlver,  Brut'U 

—  dQiiii  aus^esch  miedet,  bloli  ge- 
walkt: in  litirren  von  wenigstens 
5  mm.  Dike,  in  Schienen  (Bän- 
dern) von  wenigätena  1  mm.  Dike^ 
oder  in  DnUh  von  wt-nigstena 
2  mm.  Durehmesäer     ♦     .     ♦     » 

Silber; 

—  rohinKlnnipen^BniTen^Stan^en^ 
Pulver,  Bruch 

^  dann  au!^ii;e.^eli[niedüt^  bloß  ge- 
M  äl£t:  in  Barren  von  wenigstens 
5  niuK  Dike,  in  St'hienen  [Hjin- 
dern]  von  wenigstens  1  inm, 
Dike,  oder  in  Druht  von  wenig- 
stens 2  mm.  Dmvhmesger    .     . 

Goldas*'he 

Altes  Eiaeu ,  Brnchstöke  alter 
Waaren  aus  Schmiede-  oder 
Gußeisen 


ClifmLiE;ch«  Prudiikte* 


Weinateinstiure 
Ammoniak    . 


100  kg. 


71 


7i 


Yt.  Ftp^ 


3.75 


10  — 


10  — 


l   — 


10  ^ 

frei. 


1  50 


10 
2 


Digitized  by 


Google 
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Bezeichnung  der  Gegenstände.      '  Einheit   Zoifansaz 


269 


271 


272 


276 


287 


288 

289 
292 


ZuhereNete  Farl>st»ire< 


und 


Extrakte     ßus    Farbhölzern 

anderen  Farbstoffen : 
*—  schwarz  und  violef.   .... 

—  roth  und  gelb  ...•.♦ 
FarbBtoffe  aus  Steinkohlentheer : 

—  trokene 

—  in    Teigform,    mit    wenigötens 
50  ^:i»  Wassergehalt    .     .     ,     . 

—  Pikriosäure  .,..,.. 


im  kg. 


56 
20 

S7t  Am  W*rl*i«»   mit  B« 


Fr.  niu 


10  — 
15  ^ 

100  - 


{h*f%  Am  W*rl*i«»   mit  B«- 
den  Zujl  tiiieli  liAiu  (^wittht. 


Farben, 

Firoisse,  alkoholhaltige    .     .     .     * 

—  Terpentinölii  misse      ...     * 

—  Oe  I  j  i  r  ü  i  sse  o  de  r  Fi  r n  lese  tn  1 1  Oel 
und  Terpentinöl 

Farben,  nicht  besonders  genannte 


Verscbiedeae  li0inpa§itloi]en. 

Parfümerie waaren ;  Seifeü ,  nicht 
ahiobolhahige  ..'...* 
Seileti^  andere  als  Pari^tnerieseifen 
Arznuimitlel,  zubereitete,  nicht  he* 
sonders  genannte,  die  in  einer 
oftixiellen  Phannacüpoe  vor- 
kommen        ,     .     .     .     , 


100  kg,     ao^'i 

20  - 
30  — 

5  '/t  d«  Wertlif^,  tült  fti»- 
reebitgiitig  der  Uoii^inl 
iung  in  dlid  &Dt«pre«1i«ii 
Äeii  Zoll  üMct  d«.ttLG«wicb  L 


1I>0  kg. 


8  — 
6  — 


fZoll  nucli  J«m  n«flifht  Im 
{  TerhÜtuiB  von  10  7*  am 
\    WcirÜiQ»  £11  b«ttaimeA. 


')   Nicht  tobegrifFön  die  auf  dem  Alkohol  jastönde  inner«  Kon- 
ia  tu  Oft  teuer,  ' 

')    Unubhängig  von  den  holten,  welche  auf  sokUe  Arzneimittel 

fliegt  werden  kounm,   die  ans   «oll-  oder  konsum^enerpflicbtigen 
teffcm  l>iTeit€t  itad. 
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Bezeichnung  der  Gegenstände. 

Einheit. 

Zoliansaz. 

Ft.  Bp. 

G«trinlie. 

307 

Werniutb - 

Giiriie. 

100  Itg. 

3.-») 

337 

Flachs-  oder  Ilan^firtie,  einfache, 
roh,    per  Kilogramm  messend: 

13-1 

2,000  m.  oder  weniger   ,     .     . 
—  mehr   als  2,00^>  m.   und  oicht 

71 

mehr  als  5,000  m 

n 

14.50 

—  mehr  als  5,000  m.   und   nicht 

mehr  al^  10,000  m 

T) 

18.50 

—  mehr  als  10,000  m.  und  nicht 

mehr  als  20,000  m.    .     .     .     , 

—  mehr  als  2t),0(IO  m.  und  nicht 

mehr  als  30,000  m 

7i 

26.50 
32.25 

—  mehr  als  30,000  m,  und  niciit 
mehr  als  40,000  m 

—  mehr  ds  40,000  m.  und  nicht 

n 

40.  25  : 

mehr  als  60,000  m 

T5 

55  - 

—  mehr  als  60,000  m.  und  nicht 
mehr  als  80/14)0  in.   ,     .     .     . 

—  mehr  als  80,iJO0  m.       .     .     . 

75  - 
100  — 

—  einfache,  gebleicht  oder  gefärbt 

—  gezwirnte,  roli 

Zon   dflT    ein 

—  gezwirnte,   u^ebleicht  oder  ge- 
erbt   ,     .     / ■ 

ZoU    der    m^ 
Gmrno»  plai 

25  */u. 

—  gemischte,   sofern    der   Flaeha 
oder    der   Hanf   dem   Gewichte 
nach  vorherrscht    *     .     ,     ,     . 

1 

Wla  rein«  FIa 
.    gftMJö,  je 
ood  ifir  KL 

Blia-  oderHiirf- 
Eiftclä   der   Art 

^)  Die  inneren  Steuern  nicht  inbegriffen. 

1 
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Bezeichnung  der  Gegenstände. 

Einheit  Züllansaz. 

^^^^H 

1 

rr.   Rp. 

340 

Baitinvvollgarne^    reine,   einfadie, 
roh  ^     pt?r     halbi.'i?     Kilo^mnini 

m€ös^?nd :  20,500  nu  öder  woiitgt-r     100  kg. 

15  — 

—  mehr  als  20,500  m-   und   iiiulit                    ' 

mehf  rtls  30,500  tn.    .... 

D 

20  — 

—  melir  hI«  :i*),500  m.  und  oicht 

mcKr  Hlä  40,500  m 

w 

30  — 

^   »u^hr  alw  40.riUO  m*  md  nkht 

mdir  als  50,500  iii.    .     .     .     . 

71 

40  — 

^   melir  aiä  50,5Un  m.  inid  nicht 

meUr  aU  60,500  in.    ,     .     .     . 

t3 

50  — 

—    mehr  als  60,500  in.  uod  nicht 

mehr  als  70,5ÜÜ  m.    .... 

tj 

60  — 

^  intihr  als  70,500  m,  uod  üichi 

tnehr  ftl^  bO,500  m.    .     ^     .     . 

7^ 

70  — 

-^  iiiühr  als  h0,5OO  m,   imd  nicht 

mehr  ah  t>0,5W  rn.    *     .     ,     . 

71 

90  — 

-^   na^vr  a!s  9i>,5i)0  rn.  imd  nicht 

mehr  al«   100,500  m.       .     *     - 

tl 

100  — 

-   mehral^  1 00,500  m.  und  üicht 

mAn   als    110,500  m.       .     .     * 

T) 

120  — 

—  mt^hr  n\s  110,500  tn.  imd  nicht 

njehr  ais   I20,50U  m.       .     ^     - 

Ifl 

140  — 

-   tTifhr  ab  120,500  m.  und  nicht 

mehr  lOs  13n,50iJ  m.      ... 

tJ 

160  — 

. 

—  tnchr  als  13*^,500  tn.  und  nicht 

mehr  als   140,M»0  »k       .     ■     . 

9^ 

200   -^ 

*^  mehr  As  140,500  nu  und  nicht 

mehr  als   170,500  m.       *     *     . 

71 

250   ^ 

—  mehr  als  170,500  m.     .     .     ■ 

% 

300  — 

—  einfache,  gebleicht                   .  <    g^^,  pju«  iä  */.. 

_         _       gtjfUrhL  oder  geflammt  i^^^  ^  roii&ii  Omruft,  »tai 

H 

'     1 
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Bezeichnung  der  Gegenstände.      ,  Einheit   Zollansaz, 

üi 

341 

Baumwollgarne,  gezwirnte,  zwei- 
oder    dreidnihti^  gezwirolti^    in 
gewöhnliche  Htrühnen  : 

, : = 

—        —       roh       .       .       .                            *   i^oU    der  eiafkohOD  (Hm«, 

—       trebleicht i^^^  '^"  t-ohan  gezwfr&tat) 

^     —     sefUrht  oder  geflammt  ,  f^^  d"  'oh&n  gc^wirpten 

—  geawirnte,     in     gewfthnli<^heii 
Strähnen,  vier-  odenn^^hrdrähti":, 

'. 

roh,  get>iei(:ht  oder  g^efärbt ; 
—       mit  einfacher  Drehimg 

p6f  1000  iii. 

—    01,6 

—         —       doppelt  gedreht  und 
geschlagen , 

a 

—  02,0 

—   weiter    zugerichtet,    d.    h.    in 

Knäueln ,      Öpuhlen ,      kleinen 
Strähnte hen,  Kurten  oder  ündeTL^ü 

, 

!                      ^ 

Fornnen    von    Kurzw^aaren,    wie 

vielfach  immer  gezwirnt: 

—     —    roh,    gebleieht   oder  ge* 
filrbt,  mit  einffieher  Drehung    . 

r\ 

-  02,0 

—     —    roh,  gelileichtodev  gefärbt, 

doppelt  gedreht  üud  geschlagen 

-R 

—  02,B 

342 

Ketten^  geschweifte,  aus  Baumwoll- 
garn : 

1                                                                       jZöU  dta  GanieB>  aoa  welchen 
—    ^^" \     im  bösteben,  plxna  m  7*- 

—    ^rebleicht JzoU  a^r  tf^chweiftj^n  roheo 

^                                                                         "J     KeLtön,  plus  15  */«», 

—  gefärbt    >,,**•-. 

1 
yZoU  der  geöcl 

iweirteii  rohen 
»25a$.p4r  kg« 
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Bezeichnung  der  Gegenstände.        Einheit 

1                                         ; 

Zollansaz. 

343 

Bauin woll^aroe,  gcmiacht^,  sofern  | 
d i e   Fia u  m  w  u  1 1  e   d f  n i   G e w  t c h t e  \  w»  r eiw  B*Boiweiigirjie. 
Dach  vorherrscht    .,..,( 

349 

Giirtie  aus  Flaretseide  : 
—  diifnch,  roh,  gi^bleichl.,  gebläut 
oder    isefärbt,    per    Kilogramm 

mess^eud :  80,50n  tn.oder  weniger 

100  kg. 

75  ^  1 

—  mehr  als  B0,500  m.  .     .     .     . 

V 

120  — 

—  gezwirnt ,   '   «i...  tntL                  1 

Game  aus  ÄbfUüßP  der  Floretbeide : 

1     i""-  *"  r« 

—  einfache 

100  kg. 

25  - 

—  gezwirnte 

/Zoll  de*  einti 
^    plni  15  */t. 

ichaa  (3«TD«a, 

ümebe. 

350 

Lei  neu-    oder   Hanfgewebe^    reine, 

gluti  oder  gemustert : 
—  rohe  ^  in  Kette  und  Schuß  auf 

5  mm.  im  Quadrat^  nach  Division 

der  Öunwne  durch  2  ; 

—     ^  6  Fäden  oder  weniger    , 

100  kg. 

22  - 

—     ^7  und  B  F&deü      ,     .     , 

ti 

28  — 

—     -   9,  10  und  11  Fäden 

T3 

55  — 

—    —  12  Fätieu      .     .     . 

1) 

65  ~ 

—     —  13  und   14  Fäden  . 

7} 

90  — 

-     ^  15,   16,  17       ^      . 

T* 

115  - 

^     ^  18,   UK  20       „      . 

1» 

170  - 

-^     -  21,  22,  23       ^      . 

Ti 

260  — 

—     —  mehr  als  23       ^ 

t> 

300  — 

-  gebleichte,    gel^rbte,  ^edrukte  ^^.i^-^f*'"  ^^'"'^  | 

*)  Dar  anter  inbegriffet)  die  sogeu&nnten  schieferfaibigen  LdaeD-  1 

ßi^webe.                                                                                                        1 
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Bezeichnung  der  Gegenstände. 

EinbeH. 

Zollansaz. 

Fr.  Bp. 

Beim  Zählen  der  Ketten-  und  Schuß- 

faden   bleiben    die   Bruchtheile 

von  Fäden  unberüksichtigt;  die 

Summe  der  beiden  Zahlen  wird 

durch    2    dividirt    und    ein    im 

Quotient  sich  ergebender  Bruch 

bleibt  ebenfalle  unberüksichtigt. 

Bei    Geweben  jedoch    von    12 

Fäden  oder  weniger,  welche  im 

Schuß   nur   einen   Faden   mehr 

als     in     der    Kette    aufweisen, 

werden    bloß   die    Kettenföden 

gezählt.   In  gleicher  Weise  wird 

verfahren     bei    Geweben     von 

mehr  als  12  Fäden,  welche  im 

Schuß  nur  2  Fäden  mehr  als  in 

der  Kette  aufweisen. 

358 

Taschentücher,  gestikte  und  andere 

Stikereien  auf  Leiuengewebe    . 

100  kg. 

360  — 

Bau mwoUge webe,  reine,  glatte,  ge- 

köperte  und   Zwillich,    roh,    in 

364 

Kette  und  Schuß  auf  5  mm.  im 

Quadrat : 

—  im  Gewichte  von  11  kg.  und 

darüber  per  100  m^: 

30  Fäden  oder  weniger   .     . 

•n 

50  — 

31       ^         ^      mehr  .     .     . 

li 

72  — 

—  im  Gewichte   von   7  kg.  incl. 

bis  11  kg.  excl.  per  100  m*: 

35  Fäden  oder  weniger  .     . 

fi 

60  — 

36  bis  43  Fäden     .... 

7) 

100  — 

44  Fäden  oder  mehr  .     .     . 

ti 

180  - 
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Ilnndckvertrag 


r 


'S 


Bezeichnung  der  Gegenstände,      i  Einheit  IZoliansaz, 


3ö5 

3ti6 
367 


368 


Bau  mwnllge  webe.  Im  Gewichte 
von  ^  kg.  incK  bis  7  kg,  excL 
per  100  m^: 

27  Fädeo  ofkr  wem^ov   . 

2B  bis  35  Fäden     /.     . 

36    ^    43       ^        ,     ,     . 

44  Flwlen  oder  inehr  .     . 

—  im  GewifJite  vou  3  kj^,  Incl 
biH  5  kg.  exc-l,  per  100  m^: 

20  Füllen  oder  wenip^er    . 

21  bis  27  Fäden     .     .     , 


28 


35 


36    ^    43       ,         .     .     , 

44  Fäden  ader  mehr  .     . 
—  im  Gewi  eh  k'  von  weniger  ab 
3  kg,  pei^  100  m«      •     .     . 

Beim    Zahlen     der    EetteD-     und 

Sehußladen   bleilieü    die  Bruch 
Oieile  von  Fäden  unberüksiehLigt 

Baamwollgewebe,  reine,  gebleicht  | 


100  kg. 


Fr,   Rp* 


m 

117 

190 
242 


110  — 

NS  — 
IW^  - 
270  — 

403  — 

540  — 


—  gefärbt 


bedrukl  :  mit   1  oder  2  F'arben 


—     —   mit  3—6  Frtrhen   . 


—     —   mit  7  oder   mehr  Farben 

Satnmt^,    seidenartige    {eng.    Vel- 

vets):  roh     .,*..** 

^-  gefärbt  oder  bedrtikt     *     .     - 


plat  15  V«^ 


fZali   ^»r    Fähen   Qew«b«, 
\    pliii  ä;&  fi.  p«r  100  \g. 

\     (lins  2  Fy.  pär  tQO  m*. 
I 

/Zeil    dor    rntii^rn    üar««>»o, 
\     p!iw  4  Fr.  |i&T  lOü  in*. 

I 

Izon    der   Tohots    Oew^lü«, 
l    plua  Fr  7.  ,W  per  iOömV 


100  kg. 

Digitized  by 
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Bezeichnung  der  Gegenstände. 

Einheit. 

Zollansaz. 

Fr.   Kp.      ■ 

369 

8ammt6,    andere    CCorda^    Molee- 

kins,  etc.)  i  roh 

100  kg- 

80  —  ' 

—  gefärbt  oder  bednikt     .     .     . 

T> 

105  — 

370 

Gewebe^  jjjanz  oder  theiUvei&e  aus 

Zoll    der    raböU    Gewebe, 

gefärbteo  Garnen   ..... 

p\m  iO  Ft.  HHr  100  kg. 
Zoll  der  ^lÄitea.  mtien  G*- 

371 

Brillantine,  roh  oder  gemustert    . 

vebft,  jo  Qbch  dßf  Klude, 
l    plya  10  7«. 

372 

Piqu6,   Deken  und  Fußdeken  aus 

Piqu^T  RipB  :    im  Gewicht    von 

mehr  ala   18  kg.  per  100  m^    . 

100  kg. 

100  — 

—  im  Gewicht    von   18  kg.   oder 

weniger  per  100  m^    ,     ,     .     , 

1? 

145  - 

374 

Bazin,  pÄmadt  und  Tiachzeug,  roh 

n 

82  — 

375 

Möbeiguip  Liren,  roh    .     .     ,     .     , 
Diese  Artikel  CBriilaiitiae,  Piqu^, 
Bazins   und    Guipüren)    haben, 
wenn  SJ6  gübleieht  oder  gefärbt 
sind,    außer   dem   Zoll   für   das 
rohe  Gewebe  noch  den  für  das 
Bleichen  odor  Farben  gebühren- 
den Zttsehlag  zu  entrichten. 

n 

120  — 

376 

Deken      .     

m 

55  — 

377 

Wirkwaaren  {Baumwolle  und  Fil 

tt 

de  Ferse):  Handschuh waaren   . 

n 

600  - 

—  andere,   geschnitten   und  ohne 

Nath 

D 

90  - 

"  proportionirte  oder  mit  propor- 

tionirtem  Fuß 

m 

225  - 

37Ö 

Posamentirwiiaren       ,     ,     .     .     , 

T7 

190  — 

379 

Bandwaaren :    aus    reiner    Baum- 

wolle   ,     .     . 

•n 

100  -    ' 

—  mit  Wolle  gemischt,  sofern  die 

ßaumwolie  vorherrscht    .     ,     . 

7) 

120  - 

Eidg,ftmtlSamtnJ.  Nene  Folge,  f  1.  Bd. 


Digitiz^B' 


Googfö 
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Bezeichnung  der  Gegenstände, 

Einheit 

Zollansaz, 

Fr,  ßp. 

380 

TtlU  :   grober,    mit  weniger  atg  7 

Maschen  por  cm* 

100  kg. 

400  - 

—  feiner,  mit  7  oder  mehr  Manchen 

per  cm^ *     . 

yi 

562  ^ 

381 

Plttmetis  und  gemusterte  Gaste     • 

n 

400  — 

382 

Spizen  und  Blonden,  mit  der  Ma- 
schine  ü<ier  mit   der  Haud  ge- 

arbeitet, geklöppelt     .     ,     ,     , 

n 

400  — 

383 

Vorhänge  aus    gestlkter    Mousse- 

liüe,  nicht  abgepaßte: 
—  im  Gewichte  von  weniger  als 

10  kg,  per  lOÜ  m^    .     .     ,     , 

n 

140  - 

—  im  Gewichte  von  lÖ  kg.   und 

darüber,    sowie    Vorhänge    aus 

'       gestikter  Mousseline,  abgepaßte, 

in     beliebigem     Gewiehle     per 

100  m^,  einzeln  oder  am  8tük 

'n 

280  — 

Vorhänge  aus  Tallapplikatirm,  aus 

Hunadiae^  aus  geatiktem  TuU  . 

n 

650  - 

384 

MousseUoe,  hrochirt  oder  gehäkelt, 

für  Mftbel  oder  Kleider,  roh     , 

n 

180  - 

Geatikle  oder  hroehirte,  gebleichte 

Mousseline  ^ahleu  deu  Zoll  der 

rohen  plus  15  **/o. 

385 

Hand-  oder  Masehinenstikereien   * 

TJ 

450  ~ 

386 

Lampendocbte     und     geflochtene 
KerÄeudochte     .*,.** 

T> 

60  — 

S87 

Waohaluch  i  zum  Verpaken     ,     * 
—  fnr      Möbel,      Behänge      oder 

n 

5  — 

anderen  Gebrauch 

tj 

15  ^ 

—  Englisch     Leder     (moleskine- 

cujr)    ,..,**•■     .^ 

IS 

25  — 
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Bezeichnung  der  Gegenstände. 

enheii 

Zollansaz. 

Fr.  Ep. 

388 

Gemischte    Baumwollgewebe,    eo- 

ftjrn  die  Baumwolle  varherrscht: 

—  au§     Seide,     Floret^eide     und 

Baumwolle 

100  kg. 

300  — 

—  andere  Stoffe   ..,,.. 

7) 

100  - 

—  Poaamentir-    und    Bandwaaren 

aus  Seide  und  Baumwolle    ,     . 

15 

300  ^ 

—  andere ,     .     .  ^ 

Wi«  i-eins  BaumwoU-         1 

406 

Gewebe    aus    Pferdebaaren,    rein 
oder  gemiachr,  sofern  die  Pferde- 
haare dem  Gewicht«  naeh  vor- 
herrschen ; 

—  Hüte 

Stük 

-  30 

—  GeOechte 

100  kg. 

160  — 

—  andere,  mit  Einschluß  der  Po- 

samentirwaaren  ...... 

» 

250  - 

407 

Gewebe  aus  Seide  oder  Floretäeide: 
Tücher,    Krepp,    Tüll,    Wirk- 
waaren,  PosamcDtirwaaren  und 

SpiKen  aus  reiner  Seide        -     . 

7J 

frei. 

—    Wirk-  und  Posamentirwaaren 

'                 i 

aus  reiner  Flore tseide,  roh,  ^- 

bleicht,  gefärbt  oder  bedrukt 

n 

200  - 

—  Möbeistoffe  aus  Seiden  abfallen, 

im  Gewiehte  von  mehr  ala  250  g. 

per  m^ 

-n 

150  — 

—  Gewebe  aus  Seide  mit  FJoret- 

,  Wie  reine  F 

<»retHide- 

seide  gemischt 

evirab& 

r^ ^T 
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Httmielavertrag 


408 


409 


410 
411 
413 


Bezeichnung  der  Gegtnsfände.      1  Einheit    Zollansaz- 


Gewehe  aii§  Beide  oder  Floretseide, 

mit  aDdei^n  Texli Istoffen  gö- 
mjscht,  sofern  die  Seide  oder  die 
Floretselfie  dem  Gewichte  Dach 
vorherr^L'ljt  .*...■* 
Gewebe,  Posameotirwaai'eo  uod 
Spiaeü  aus  Seide  oder  Floret- 
scide:  iiiil  äehtem  Gold  oder 
Silber  .*.....  ^     . 

—  mit  halbfeinem  oder  luiächtem 
Gold  oder  Silber    ,     .     ,     .     . 

Bänder  &\m  Seid«  oder  Fioretseide, 
reia  oder  iriit  nndereQ  Textil- 
stoffeo  gemischt,  sofern  die  Beide 
oder  die  Flureti^eide  dem  Ge- 
wichte aach  vorherrecht: 

—  Sammlbäöder  .,.,-. 

—  andere    .     ,     * 

KleiduogHstiike^    Leibwäitehe    und 

andere  Gegenstände  aus  Ge- 
weben, gnnz  oder  T  heil  weise  kon* 
fekiiouiit  .-*..... 

P&pier  tind  dessen  \invf adtioisreii  ^) 

Sog.  Fimiasieptipier,  buntes,  mar- 
niorirtes,  gemodeltem  Papier,  mit 
MetJill  belegt  oder  nit-ht 

anderes  Papier  aller  Art     . 

Pappend ekei :  in  Bläitern    » 

—  geformt  (papier  mach^} 
Bücher     ......* 


100  kg. 


Fr.  Rp. 


300  — 


1200^ 

350  - 


t» 
% 


5O0    - 
400  — 


^11  dea  ted&rt  iKlwita 


100  kg. 


15  - 

H  - 
8  - 
8  ^ 
frei. 


2AUe  Zolle   dieser  Gruppe  tlnd  tinabhangig  von  den  St^caein, 
Böen  das  Papier  nach  deu  öesezea  vom  4,  Septetöber  1871  und 
21,  Jmii  inid  belastet  l)t. 
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Bezeichnung  der  Gegenstände. 


420 


421 

422 
423 
428 


437 
438 


439 


440 

441 
442 


ilJiute  ete. 

Häule^  zugerichtete:  Ifikirte  oder 
zu  Safliäß  zubereitete      .     »     . 

—  gtifürbfe;  vod  Schafen  . 

—  —     andere     ...... 

—  andere:  Ziegen-,  Sehaf-,  Latnm- 
oder  Ealbshäute 

—  üieht  genannte 

Ledtirwaaren : 

—  Stiefel 

—  Herren-  und  Frauen botl inen   ♦ 
~  SL*lmhe * 

—  Bindrioinen  für  Holzaehiihe     . 
Treibriemen       ....... 

MelAUuaareit. 

Waaren  aus  Gold,  Silber,  Älumi- 
nium,  Piatina  und  andern  edleu 
Metallen    ........ 

Wahren,  vergoldet  oder  versilbert^ 
sei  es  durch  Piatlirung,  Amal- 
gamiruDg   oder  auf  elektroühe- 

,   mischem  Wege: 

—  unäehte  Bijouterie      »     ,     ,     . 

—  andere    . 

Uhreo,  —  Moutirte  Werke: 
Uhrgehäuse,  allein :  aus  Gold  . 

—  aus  Bilber  oder  unedlem  Metalle 
Taschenuhren:    in    goldenen    Ge- 
hängen      ....... 

—  in  silbernen  Gehäusen   ,     .     . 

—  in  Gehüusen  aus  unedlem  Me- 
talle      


100  kg, 

n 


TS 

Paar 


lOü^kg. 


1   kg. 


15 

Sink 

IT) 


Digitized  by 


Fr.  Bp. 


GO  — 
45  — 

60  — 


10  ^ 
20  — 

1  60 

1  - 

—  50 

50  - 

ÖO  — 


5  — 


5  — 
1  — 

1   20 

—  50 

3  50 
1  — 

—  50 
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Bezeichnung  der  Gegenstände. 


I 

I 

Einheit  SZollansaz. 


443 


444 
445 

446 

447 

448 

449 
450 

452 


453 
434 

455 
458 


459 
460 
461 
462 
464 


Uhnv*erke  ahne  Gehäuse,  vergoldet, 
vernikeit  oder  anderweitig  fertig 
auege  arbeitet 

Ulirwerke,  nicht  fertig  ausgearbei- 
tete (^bauches),  und  andere 
UhrenfoernitQren 

Wanduhren :  hölzerne     .     .     ,     . 

—  andere    .*•*,,,. 

Thiirmnhren      . 

ührM'erke   für   Wund-    und   Stuz- 

uhren  ...     *     

Spiel  werke  und  Spieldosen       .     . 

Zälilwerke^  verachiedene^  Schritt- 
zähler^ ete>    ....... 

Maschinen  und  mechaniäcfae  Ge- 
rätbe,  volletändige  Apparate: 

Dampfmaschinen  : 

—  feststehende  und  Lokomobile, 
mit  oder  alme  Kessel,  mit  oder 
ohne  Schwungrad  .     .     .     ,     . 

—  fllr  SchilTe,  mit  oder  ohoe Kessel 

—  Lokomotiven 

Ändere  als  Dampfmaeehinen: 

—  Tender  zu  Lokoniotiven     .     ♦ 

—  ÄUtn  Reinigen  und  Aunokern 
des  Flacheea,  der  Wolle,  der 
Baumwolle  und  anderer  Textil- 
atoffe    .     , 

—  fllr  die  Spinnerei .     ,     ,     .     . 

—  für  die  Weberei   .     ,     ,     .     , 

—  Tüilwebstühle  ..,,.. 

—  für  die  Papierfabrikation    .     . 

—  für  die  Landwirtbschaft  (mit 
Ausschluß  der  Motoreu)       -     . 


Stük 


100  kg. 


Stak 


loa  kg. 


TS 
TJ 


Fr.  Bp, 


2    SO 


50  — 
15  ^ 
25  -^ 
10  - 

50  -^ 
40  — 


e  — 

12  - 

9  — 

7   - 


5  — 

5  — 

10  — 

5  - 

15  — 
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1  i^: 

1  }|t      Bezeichnung  des  GegenstMndie. 
1  i^' 

Einheit 

Zotianiaz. 

Fr.  fip. 

465 

Dampfkessel : 

—   uns  Eisenblech,  cy  lind  nach  oder 
sphärisch,  mit  oder  **hne  Siede- 
vorrichtung oder  Vorwärmer,  so- 
wie Dampfkessel  mit  1,  2  oder 

■ 

3  eisernen  Siederöhren  im  Inüem 

100  kg. 

8  — 

! 

—  Röiirenkessel    aus   Eieea blech, 

mit  gezogenen  Röhren  aus  Eisen, 

i 

Kupfer  oder  Mes^aing,    oder  ge- 

nieteten Röhren  aus  Eisenblech^ 

1 

mit  innerer  Fenerungi  sowie  alle 

anderen    einfachen   Kessel    von 

Dicht  eylindriacher    oder  sphä- 

rischer Form     .,.•,. 

T) 

12  - 

—  aus  Stahlblech,  von  jeder  Form 

^ 

25  — 

(66 

Gasometer,ÄI>dajnpfpfanuen,Oefcn, 

Heizvorrichtuni^en  aus  Blech  oder 

aus  Gußeisen  und  Bl^h       *     . 

11 

8  - 

469 

WerkzeugmagcMnön  und  nicht  be- 
sonders genannte  Maschinen: 
—  75  %  oder  mehr  Gußeisen  ent- 

haltend      

yi 

6  - 

—  50*/o  iucL  bis  l^^k  excL  Guß- 

eisen enlhaltend      ,     .     .     .     . 

TT 

10  — 

—  weniger    als    50  **,o    Gußeisen 

enthaltend 

Ji 

15  — 

«0 

Maschinenbestandthoile     und     Be- 
et« od  theile    von     meehamschen 
Geriithen: 

Kraben  besehläge  auf  Leder,  Kaut- 
schuk oder  auf  reinen  oder  ge- 

' 

mischten  Geweben      «... 

Ifi 

5U  — 
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11 

_||        Bezeichnung  der  Gegenstände. 

Einheit, 

Zoiransaz. 

f T.  Er- 

471 

Platten,  BäDder,  MölTe,  Frotteurs, 
Riemen  und  Diviseurs  aus  Leder, 
Kautschuk  oder  tie weben,  spe- 
ÄieJI  ftlr  Krazeii  bestimmt,  nicht 

beschlagen 

100  kg. 

20  - 

473 

Weberzähne  ausEiaeu  oder  Kupfer, 
Weberblal  U^r  ^    Besehläge    und 
Weherkärtime    aus    Eiseu    oder 

Kupier      ....,.,. 

m 

30  — 

474 

Ändere  Mascbinentheilfc : 

—  aus    Gußeisen,    polirt,    geteilt 

^ 

und  adjiistii't      ,...,. 

7) 

6  ^ 

—  ausScbmiedeisen,  polirt,  gefeilt, 

adjusfirt  oder  nicht  adju^stirt,  iti 

beliebigem  Gewichte  (einächlieli- 

hch  der  Äehsen,  Federn^   Rad- 

reife üud   Radzenteru) 

fi 

9  - 

—  aus  gu.scimjicdeteaj  Btahh   Fe- 

dern   für    Wagen,    Eieeü bahn- 

wagen und  Lokomotiven      ,     , 

tj 

10  - 

—     —   andere,    ptdirt,    abgefeilt, 

adjuatirt    oder    nicht :    im    Ge- 

wichte von  mehr  als  1  kg,  (eia- 

sehlirßlich    der    Aehaeo,    Rad- 

reifen  und  -Zentero    fnr  Eisen- 

bahn  wagen    und    Lokomotiven) 

y^ 

lü  — 

^     —  im  Gewichte  von  1  kg.  und 

weniger .     * 

Tt 

20  — 

—  ans  Kupfer^  rein  oder  gemisoht 

" 

mit  anderen  Metallen       ... 

Ti 

20  — 

485 

Messergclimicdwaaren,  gemeine : 
—  Küchen  messer,  Fleisehermesser, 

Sehneiderscheereo 

■n 

100  — 

—  Rüsirtiie^äer,  gemeine     ,     .     . 

71 

13 

2CK)  — 

—   andere 

y> 

300  — 
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Bezeichnung  der  Gegenstände.        Einheit. 


Zollansaz, 


Meäserijchmiedwaaren,  feine     .     . 
486     DrukwalÄUu  aua  Kupfer,    gravi  rte 
491     Gegenstände,    rohe,   aus   seh  mied' 
barem  EisenguE 

WitTfn,  eie. 

511     Handelöwaffen :  blanke   .     .     .     . 

—  Feiierwaffeii,  Vorderlader  , 

—  Hinterlader 

—  Flintenläufe,  roh  geschmiedet . 

513  Jagdzllndkapsetn 

514  JagdpHlrotienhülseD  mit  oder  ohüe 
Zündmasbe 

516    Zündschnüre:  gewöhnliche*     .     , 

—  in  Bändern  ....... 

—  aus  Guttapercha  ,     ♦     ,     ,     . 

526    Holzschuhe ;  gemeine      .     .     ,     . 

—  bemalte,  lakirte  oder  mit  Pelz- 
werk beäezt  ,,*,,,» 

o27     Schachteln  aus  weißem  Holz  .     , 

528  Bretter,  Friesen  und  Streifen  von 
Parquetten,  abgehobelt,  gefalzt 
oder  genutet ; 

—  aus  Eichen-  oder  Hartholz 

—  aus  Tannen-  oder  Weichhcilz  . 

530  Andere  Holzwasiren ;  aus  Elchen- 
oder  Hartholz    ,..,,. 

—  aus  Tannen-  oder  Weich  holz  » 


I 


100  kg. 


15 


15 


1) 

1f\ 


13 
15 


Fr.  Rp. 

480  — 

frei. 

8  — 


40 
240 
300 

60 

60 


60 

35 
50 

80 


12  - 

25  — 
2  - 


1    50 

—  50 

7  -^ 
0  — 
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"Tri 

|1        Bezeichnung  der  Gegenslänije, 


Einhefl.    Z@llantaz< 


531 


533 


536 


537 


541 


MusikAlJ^rhe  In^triicncnte. 


Fiarios 
Flügel 


Oefledite  äus  Stroh,  Bast  oder 
weißem  Holz: 

—  grobe,  7Ai  Deken  .     ,     ,     .     , 

—  andere    . 

Kürbvvaaren:  aus  rohen  Pflau^ea* 

Stoffe«  •,**..,.. 

—  aus  Hülagtreifen    *     .     .     .     . 

—  feine,  aua  Weiden,  Stroh  oder 
anderen  Fasern  mit  oder  ohne 
böigt?tnengle  verBchiedeue  Ge- 
spinnate    ..,...,. 

Strohhüte,  gen&bt  oder  geknüpft, 
weder  zugerichtet,  noch  garnirt 

Hüte  au®  Bast,  Esparto,  Patm- 
fasern  oder  irgend  einem  amieren 
ve^etahiHaehen  3toIfe,  weder  %u- 
gerichtet,  rjoeh  garnirt    ,     ,     . 

Verschiedpne  Waaren. 

W%en  fttr  Straßen  mit  Sehieneu- 

gel  Bisen: 
für    Baimen    mit    normalapnrigen 

Geleiaen : 

—  für  Eisenbahnen  : 

*—     ^  L  Klasao 

—  —  IL  und  IIL  Kimm      .     . 

—  ~  Guterwagen  .     ,     ,     ,     . 

—  für  Tramwavö 


Stak 


100  kg. 


■n 


Ft.  Bf. 


50 
15 


1 
5 

5 
9 


45  — 

MI  - 

10  — 


16 

11 

9 

20 
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IT 

äs 

Bezeichnung  der  Gegenstände. 

Einhett. 

Zoltansaz. 

547 

fQr    Bahnen     mit    schmalspurigeo 

Geleisan ; 

—  für  Eisenbahnen  : 

-~     —  Personenwagen  .     ,     ,     , 

—  —  Güterwagen  .     *     .     -     , 

—  Tram  wa>  wägen 

Schotterwagen        ,..<.. 

Waaren  aua  Kautschuk  oder  Gutta- 
percha : 

—  rein  oder  gemischt   .     .     •     . 

—  aufgetragen     auf    Gewebe     in 
Stüken,    oder  auf  andere  Mate- 
rialien   

—  ans  elaatiaclicu  Geweben    ,     . 

100  kg, 

7) 

20  - 

10  — 

25  - 

5  — 

20  - 

100  — 
150  — 

Kern, 
Lardy. 


C.  de  Ffeycinei« 
P,  Tirard< 
M.  RouvJer. 
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Handelsvertrag  zwischen  der  Schweiz  und  Frankreich 


Zoliansätze  für  die  Eiofuhr  oaeh  der  Schweiz- 


Anslzfr. 

Benennung  der  Artikel. 

1 

Fr. 

Bp.l 

, 

PerlOUkgJ 

Metalle^  Metall waaren^  Maschtneo. 

Metalle. 

Kupfer,   rein,  oder  mit  Zink  oder  Zinn  legirt, 

gewalzt    oder   gehäounert,    in    Stäben    oder  ; 

Platten 

3 



Kupfer,    vergoldetes  oder   versilbertes,  gehäm- 

mert, gezogen  oder  gewalzt,  auf  Garn  oder 

Seide  gesponnen 

16 

^ 

Kupferdraht,  reiner         ,         .         .         .         , 

3 

— 

Zink,  gewagtes 

1 

50 

Blei ,  gewalktes       «                   .         .         .         , 

1 

50 

Blei,  mit  Antiraou  legirt,  in  Mdden 

3 

Buchdnikerlettern,  alte 

1 

50 

Zinn ,  rein  oder  legirt,  gehämmert  oder  gewalzt 

3 

— 

Wismuth^  rohes;  Kadmium,  rohes;  Queksilber 

3 

— 

Nikel,    rein   oder  legirt  mit   andern   Metallen, 

gewalüt  oder  gezogen          .         ,         ,         . 

7 

— 

Blattgold  und  Blattsilber        .         .         .         .  , 

16  1 

— 

UU  j 
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Benennung  der  Artikel 


AQ»&ze. 


Fr.  I  Rp. 


Metallwaaren, 

Eisenguliwaaron : 

1 .  Ganz  grobe ,    rohe :    wie  Oefen  ,  Platten  , 

Gitter,  Röhren,  Wagen rfidor,  Uiiterlags- 
platten,  Schienen  sUi  hie  etc, 

2.  Statuen  ans  GuÜeisen     .         ,         .         , 

3.  Andere  Eisenguflwaaren 

Waaren  aus  Schmiedei^en,  schmiedbarem  Eisen- 
guß, Stahl: 

L  Ganz  grobe,  roher  wie  roh  vorgearbeitete 
Werkzeuge T  PHugscharen ;  Wagenachsen; 
Arabosei  schmiedeiserne  Röhren,  ge* 
zogene,  gewalzte^  auch  galvanisirtc ; 
Zahnstangen,  Zugstangen;  Weichen  und 
Kreuzungen  etc.         .         *         .         . 

2,  Gemeine:   rohe^  abgedrehte,  gefeilte,  ab- 

geschliffene, mit  Grandfarbo  übertünchtet 
getbeerto^  verzinnte,  auch  in  Verbindung 
mit  Holz,  nicht  lakirt,  nicht  bemalt, 
nicht  polirt,  nicht  eraaillirt.  z.B.  Schlosser- 
waaren,  Werkzeuge  ^  Küchengeräthe, 
Weißblech^aaren ,  Kochherde;  Nieten, 
Nägel,  Schrauben,  Schraubenbolzen  mit 
Muttern;  Metallgewebe,  Siebe,  Draht- 
geflechte etc.     »         .         .         ,         . 

3.  Feine  i  lakirte,  bemalte,  polirte,  emailUrtei 

auch  in  Verbindnng  mit  andern  Ma- 
terialien     

Brukwalzen  von  Kopfer  oder  Messing,  gravirt 
oder  nicht  ...,., 

Knpferschmiedwaaren 

Gewebe  aus  Kupfer-  oder  Messingdraht  . 
Gegenstände    der    Kunst,    Zierrat     und     alle 
übrigen  W^aaren   aus  reinem   oder  mit  Zinn 
oder  Zink  legirtem  Kupfer 


Per  lOO  kg. 


50 


20 

4 
16 

7 

16 
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HaudeUvertradf 


Ansise. 

Benennung  der  Artikel. 

Fr. 

Rp. 

Jute. 

Pi^r  100  kg, 

Juteteppiche,  glatt  oder  aufgeschnitten     . 

7 

— 

Rosshaar, 

Gewebe  und  Arbeiten  ans  Roßhaar,    rein  oder 

gemischt    ,,».,.. 

16 

— 

Baumwolle,                             \ 

Piqu^s^  Bazitis,  fa^onirt,  Damast  und  Brillantes  ; 

16 

-- 

Baumwollene  Deken,    gemeine,   olme  Näharbeit 

noch  Posamentirarbeit          *         .         *         . 

4 

=_ 

Posameiitirwaaren,  Bänder      .... 

16 

— 

Wolle, 

Wolle,  gekämmte,  gefärbt  oder  ungeförbt 



60 

Wollengarn  {aus  reiner  Wolle): 

rohes,  einfach  oder  doublirt 

5 

-^ 

gebleicht,  drei-  oder  mehrfach  gezwirnt 

8 

— 

gefärbt 

9 

. — 

Gewebe  (aus  reiner  Wolle);  roh     . 

12 

^- 

gebleicht,  gefärbt,  bedrukt 

25 

-, 

Tuchlcisten 

4 



Wollene  Üekea  aller  Art,  ohne  Käharbeit 

le 



Teppiche  aller  Art: 

grobe,  ohne  Fransen  und  ahne  Näharbeit    < 

12 

^^  ; 

andere        ♦**.,,, 

30 

— - 

Wollene  Wirkerwaaren 

25 

__• 

Po^amentlrwaaren  aus  Wolle  .         *        ,         . 

25 

^ 

Bandwaaren  aus  Wolle            .... 

30 

— 

Wollene  Spizen      ...... 

30 

-^ 

Schuhe  von  Tuchenden  .         .         ,         .         . 

16 

^—^ 

Shawls  und  Schärpen  aus  Wolle  oder  indlBebem 

Cachemir     *...*.» 

30 

Digitized  by 


Google 
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^ 

Aatize. 

H 

Benennung  der  Artfkel. 

Fr.  1   Rp. 

1 

Per  100  k^. 

KJeider:  verrertigtej  neue        .         .        .        , 

40 



^H 

alte          -'*... 

l 

50 

^^1 

Tihi 

^^1 

Stoffe  von  Filz 

16 

. 

^^1 

FilzwaareD  ohne  Näliarbeit: 

^J 

nicht  gefärbt,  nicht  b<*drukt  . 

7 

^_ 

^^1 

gefärbt,  bedrukt    ,         .         ,         .         , 

le 

— 

^^1 

Kicbtgenanate    Waaren :    worden    nrnh    ihrer 

^^1 

Qualität    analog,    je   nach    den   betreffenden 

von 

^^1 

Tantklassen,  taxirt      .         *         .         ,         , 

4-30 

-^ 

^1 

Seide, 

^1 

Gßwebe,   Wirkerwaarea   und  Spizen  ans  reiner 

^H 

Seide : 

^^1 

,             Gewebe  und  WirkerwaareD    . 

16 

, . 

^H 

Spizen           <-.,., 

30 

~ 

^H 

Crep,    nach   englisdier  Art,    roher,   schwarzer 

^^1 

oder  farbiger      *         ,         .         ,         ,         ,  ' 

16 



^^1 

Tülle  r  glatte,  rohe          ..... 

^H 

glatte,  appretirte  .         *         *         ,         . 

16 

^- 

^^1 

fa^onirte,  roh  oder  appretirt 

^H 

0ewebö    von  reiner  Flor  eis  eide  oder  ?on  Seide 

^^1 

und  Floretseide,  rohe,  weiße,  gefürbte,  bedrakte 

16 

^H 

Gewebe,   Posameiiterie   und   Spizen  von    Seide 

^^1 

oder  von  Floretseide: 

^^1 

mit  feinem  Gold  oder  Silber 

30 

— 

^H 

mit  halb   oder  ganx  falschem  Gold   oder 

^^1 

Silber        ...... 

16 

. — 

^^1 

Gewebe  von  Seide  oder  Floretseide,  gemischte, 

^H 

wenn  die  Seide  oder  Floretseide  im  Gewicht 

^^1 

vorherrscht 

16 

^ 

^^1 

Bander  von  Seide  oder  Floretseide: 

^H 

sararnetene*         ..•,.. 

16 

— 

^^1 

andere       -*.,.,, 

16 

— - 

^^1 

gemischte,  in  denen  die  Seide  oder  die  Floret- 

^H 

seide  im  Gewicht  vorherrscht 

16 

— 

^1 

1     * 

■         Kidiy,  amiL  Samml.  Neu6  Folgt,  VI.  Bd.                     dj 

gedby( 

^OC 

gl^     J 
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Handelsrertrag 


AnsSUe« 

Benennung  der  Artikel 

Fr. 

RpJ 

Per  100  kg. 

Chemische  Produkte, 

Jod       .        .        .        

__ 

Brom 

— 

ScLwefelsäure 

— 

60 

Salpetersäure          .*.... 

— 

60 

WeiusteiDsäure       .,»,.. 

— 

Benzoesäure  .         

50 

Jodkalium      ....... 

" 

EohleBsaures  Kali,  gereinigt,  krystallisirt 

— 

Schwefelsaures  Kali 

— 

Weiüsteinsaures  Kali       .         .         ,         .         . 

" 

Eisenliei/e  (flüssiges,  essigsaures  Ei&eo)    . 

60 

ßarancine 

— 

Älhumin  (Eiweißstoff) 

— 

Phosphor,  weißer   ...... 

— 

Bleioxyd  und  koblensaures  Bleioxyd 

— 

Oelsäure 

— 

Oxalsäuren  Kali 

— 

Gelbes  blausaures  Kali   :        ,        ,         -         ^ 

— 

Eothes             dito 

— 

Farbbolzextrakt© : 

1 

schwarz  und  Tiolet 

— 

roili  und  gelb     * 

— 

Hydrochlorsäure  (SaSzsäare)    .         .         ,         . 

:  _ 

60 

Aeznatron -         . 

1 

60 

Kohleosaares  Katron  (Sodasah)  von  jedem  Ge- 

balte         . 

,  — 

60 

Kfiustlin-be  Soda,  roh 

— 

60 

Krystallisirtes     kohlensaures     Natron      (Soda- 

kry stalle) 

— 

60 

Schwefligsanres  Natron 

7 

^-^ 

Schwefelsaures  Natron,  rob,  kahinirt  oder  kry- 

staliisirt  (Glaubersalz)         ,        .         .         , 

60 
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Benennung  der  Artikel. 


Ansäze. 


Fr.     Ep. 


Per  100  kg. 


Doppeltkphlensaares  Natron   und  andere  nicht 

genannte  Natronsalze 

Chlorkalk 

Chlorsaares  Kali 

Gewöhnliche  Seifen   aller  Art  und  Parfttmerie- 

Seifen 

Ultramarin 

Phosphor,  rother 

Schwefelsaure  und  essigsaure  Thonerde    . 

Aluminsaures  Natron 

Chloraluminium  (salzsaure  Thonerde) 

Chromsaures  Kali 

»  Bleioxyd 

Farben,   nicht  genannte,  troken,   in  Teigform 
oder  flüssig: 

chemische,  mineralische  in  Broken,  rohe 
vegetabilische,  gerieben,  gewaschen  oder 

zubereitet 

vegetabilische,  zubereitete,  in  Schachteln, 

Flaschen,  Muscheln,  Töpfchen,  Stängeln 

Stearinsäure  . 

Tischlerleim  und  Gelatine:  gewöhnliche 

gereinigte 
Firnisse:  Oelfirniss 

Terpentinölfirniß 
Weingeistfirniß 
Sauerkleesäure 
Essigsäure:  wie  Essig     . 
Holzsäure 

Schwefelantimon,  roh  (Spießglanzerz) 
Weißer  Arsenik  .... 
Nichtgenannte  chemische  Produkte  . 


7 

7 

1 
7 
7 
1 
7 
7 
3 
7 


16 

1 

7 
7 
7 
7 
4 
4 
1 
1 


60 


50 


50 


50 
60 


50 
50 
50 
60 
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Hüadelafertrsg 


Benennung  dar  Artikel. 


Ansähe, 


Fr.  I   Rp. 


CltAs-^  KryHtall-  und  ThoDwaareo. 

Spiegel  imter  18  dm',  mit  der  Rahme  gemessen 

Spiegel  von  IBdm^  und  darüber,  riiit  der  Ralime 
gemessen    .         ,         ^         .         ,         , 

Spiegelglas,  utibelegtes,  jeder  Größe 

Spiegelglas,  belegtes  (gleich  den  Spiegeln,  je 
nacii  der  Größe)         .         ,         .         * 

Gla^^flascben :  gewöhnliclie  grüne,  braune,  Wein 
flaschen      *,,,.. 

Fensterglas    ...... 

Farbiges  Glas,  geschliffen  oder  geschiiiUeii 

ührengUtser  und  optische  Gläser 

Glasflüsse       ...,,. 

Email 

Töpfcrwaaren,  grobe :  Ziegel,  Baksteine,  Röhren, 
Plattet]»  Fliesen:  aus  gemeinem  Thon,  nicht 
glasirt;  Gaaretorten  ♦  .  ,  ,  . 
Ziegel,  Baksleine:  gefärbte,  geschieferte,  gla- 
sirte;  glasirte  ThonrOhreu,  Steingiitröhren; 
Platten,  Fliesen,  Ofenkaclieln;  farbige,  gla- 
sirte,  nicht  bemalte    .         ,         ,         ,        . 

Töpferwaaren,  gemoioe :  mit  grauem  oder  rotliem 
Bruch,  glasirt  oder  nicht  glasirt;  Staingnt- 
und  Steinzeugwaaren,  gemeine  ■  Tiegel,  irdene 
Pfeifeti 

Töpferwaaren,  glastrte  mit  TemernDgen  in  er- 
habener Arbeit,  einfarbig  und  mehrfarbig; 
fiacbüs  und  hohles  Geschirr 

Fayence : 
iginnhaltige,  ass  farbiger  Masse  mit  weißer 
Glasur  .,.,,,. 
zinnfialtige,  mit  farbiger  Glasur,  Majolika, 
glasirt,  mehrfarbig  .  .  .  , 
feine 


Per  100  kg. 


16 

SO 
16 


16 

l 

7 

16 

16 

4 

4 


&  30 
50 


16 


16 

16 

16 


10 
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Benennung  der  Artikel. 


Ansäze. 


Fr.     Rp 


Steingut,  feines       ...... 

Porzellan  aller  Art,  weiß  oder  verziert,  Parian 
und  weißes  Biscuit      ..... 

Terschiedene  Artikel. 

Fuhrwerke,  Wägen 

Eunstdrechslerarbeiten  und  Elfenbeinwaaren : 

Kunstarbeiten,  eingelegte  n.  dgl. 

Drechsler-  und  andere  Elfenbeinarbeiten 
Leder  aller  Art      ...... 

Lederwaaren    und    Schahwaaren     aus     Leder, 

aller  Art 

Holzwaaren  und  Möbel; 

Drechslerarbeiten    von    geraeinen   Holzarten , 
nicht  lakirt,  nicht  polirt 

Tischlerarbeit  von  Tannen-  und  anderm  ge- 
meinem Holz,  nicht  bemalt,  nicht  polirt 
und  ohne  Schlosserarbeit 
Leisten   zu    Rahmen,   fa^onirte,  rohe  oder  be- 

gypste 

Möbel,  neue  (Tischlerarbeit  aller  Art)     . 
Drechsler-    und    Holzwaaren,    bemalt,    polirt, 

lakirt  oder  geschnizt  ..... 

Künstliche  Blumen 

Modewaaren 

Mercerie  aller  Art  ..... 

Knöpfe,    feine  oder  gewöhnliche,  ausschließlich 

der  vom  Posamentirer  gefertigten 
Posamenterie,  nicht  besonders  genannte  . 
Musikalische   Instrumente   und   einzelne   Theile 

solcher  Instrumente 

Steknadeln  aller  Art 


Per  100  kg. 
16 

16 


Vom 
Werth 

10% 

Per  100  kg, 
30 


16 

8 

30 


7 
16 

16 
30 
30 
16 

16 
16 

16 
16 
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H  an  dels  vertrag 


Benennung  der  Artikel. 


Anstze. 


Fr.     Ep. 


Kaiitsclmk : 

verarbeitet,  rein  oder  gemischt,  geschnitten^ 
gesponnCD^  in  '  Kugeln,  Platten  oder  ElätleniT 
iß  Riemen  oder  Röhren  .... 
aufgetragen  auf  Gewebe  am  Stük  oder  auf 
acdere  Stoffe  .  »  *  ,  - 
verschiede  ne  Arbeiten  und  Kautschuk  zum 
Büreaugebrauch     *         .         ,         .         . 

Kleider,  fertige 

Schuhwerk,  ohne  Näharbeit 

»  mit  NÄharbeit   .         .         ,         , 

{Waaren  von  Guttapercha  unterliegen  denselben 
Zollan sitzen  wie  Waaren  von  Kautschuk*) 

Wachsleinwftnd : 

zur  Yerpakung 

zn  MÄbeln,  för  Behänge  und  zu  anderm  Ge- 
brauch   

Strike,  Ankertaue  - 

SchnUre,  Bindfaden  und  Sei  1er arbeiten     * 
Fischerne^e    

Süßwasserfische,  zubereitete : 
getroknet,  gesalzen,  raarinirt  oder  geräuchert, 

in  Gefässen  von  5  kg.  oder  mehr    . 
in    Büchsen  oder  Gläsern,   in  Essig  oder  Oel 
eingemaeht      ..,.,, 
Meerfische,    getroknete,  gesalzene  oder  geräu- 
cherte,   werden    gleichartig    behandelt    wie 
die  SöBwasser<ische, 

Käse:  harte 

weiche 

Wein:  in  Flaschen  •        '         .        ,         , 

in  FJtssern 


Per  100  kg. 


16 

16 
30 
16 
30 


16 
0 

16 
16 


4 
16 


4 

4 

a 

3 


$0 
50 
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^ 

Benennung  der  Ariikei. 

Ansixe. 

■ 

1 

Fr.  1  Rp. 

■ 

Per  lOU  kfe. 

Alcohol,  Weingeist,  Branntwein  und  andere  gei- 

^H 

stige  Getränke,  wie  Cogimc,  Rhum^  Ärrac  etc., 

^H 

welche  nicht   unter  die  sog*  Liqueurs  fallen, 

^^1 

d,  h.  nicht  aromaiiairt,  nicht  yersüJät: 

^^1 

in    Fässern ,    für    jeden    hunderttheiligen 

^H 

Grad  reinen  Alcohols,  mit  dem  Alcohobmeter 

von  Gay*L«ssac  oder  demjenigen  von  Tralles 

^H 

gemessen 

— 

20 

^^M 

in    Flasehen    oder    Krflgen  ^    ohne  Unter- 

^^H 

schied  des  Stärkegrades       ,         ,         ,         . 

16 

— 

^H 

Liqueure  in  Füssern,  Flaschen  oder  Krflgen 

16 

— 

^^1 

Wachsarbeilen  aller  Art          .... 

16 

^ 

^^H 

Eorallen,  geschnittene;  gefaßt  oder  nicht 

30 

— 

^H 

ChinaeKtrakt 

7 

— 

^^1 

Kampher,  raffinirter        .         .         .         *         . 

7 

— 

^^1 

Thierliörner^  vorgearbeitete  und  in  Platten  Jeder 

^^1 

Größe        ,..».,• 

— 

60 

^^1 

Harze:  gemeine,  nicht  destilürte     , 

— 

60 

^H 

gereinigte 

1 

50 

^^H 

Korkholz,  verarbeitetes.  Sohlen,  Stöpsel  n.  dgl. 

7 

— 

^^1 

Kartoffeln      ,,*..-. 

— 

02 

^^1 

Gemtse,  eingesalzeii  oder  in  Essig  eingemacht: 

^^1 

Sanerkraat  und  andere  eingesalKene  Gtmöse 

4 

— 

^^M 

in  Essig,  in  Gefäasen:  über  5  kg,  wiegend   * 

7 

^ 

^^M 

1            von  5  kg,  oder  weniger   ,         .         .         * 

16 

— 

^^M 

Marmor  und  Alabaster  aller  Art: 

^^H 

H 

Marmor  und  Alabaster,  roh 

— 

30 

^^H 

Marmor  in  Platten  geschnitten,  roh,  nicht  polirt 

1 

50 

^^1 

Marmor  in  Platten,  polirt   .... 

3 

— 

^^H 

Bildhauerarbeiten  in  Marmor 

16 

— 

^^H 

Bausteine  mit  Inbegriff  der  Schiefersteine: 

^H 

b 

Bausteine,  gemeine,  bebauene  -     . 

— 

02 

^^M 

■ 

Steijiarbeiten ,   auch  polirte,    in  Stilken  tiber 

^^M 

1 

50  kg.  schwer 

3 

H 

gitized  b) 

Zoögle  ^^H 

360 


liaiiilckvertriig 


Benennung  der  ArtikeK 


Ansäze* 


Fr.     Ep, 


BihUjauerarbeit  *         .         .         . 
Sdiiefer:  zu  Bedachungen    * 

in  Fliese«  oder  Tafeln  . 
äiiigerahmt  und  Griifel 
Mühlsteine     .         .         .         ,         , 
Schleif-  und  Wezsteiiie  alier  Art 
Schleifsteine  in  Si'bleifstühlen  (Maschinen) 
Bleistilte,  zusanimengeeezte  mit  Iloizschäftiiiig 
Parfümcrien;  alkoholhaltige 

andere       .         .         ,         . 
Senf:  reiner,  roh  oder  gestcXlea 

gemahlener,  m  Fiissern,  Gefässen  oder  Gliiseni 
Kerzen  aller  Art,  andere  als  Uiischlittkerzen 
Unsclilittk  erzen       .         *         ,         ,         , 
Han^enblase  ..,.,, 
Choi'olade  und  gemahlener  Cacao    * 
Mineralwasser  (Flaschen  und  Krüge  inhegriö'enj 
Papier :  Pak-  üud  Löschpaj^ier,  iasofern  dasselbe 
nicht  Drukpapier  ist;  Wachs-  and  Thecrpapier 
Druk-   und   Schreibpapier,    geleimt   oder 
ungdeimt,  weiß    oder  farbig,  aber  nur  ein- 
farbig  

farbiges   aller   Art,    mehrfarbiges,    Gold- 
und  Silberpapier,  Glas-^  Rost-  und  Schmirgel- 
papier.   Kotenpapier,    linirtes    und    üthogra- 
pbirles  Papier,  Papiertapet<in  aller  Art 
Pappendekel  aller  Art  in  Tafeln: 

gemeiner  grauer  ,         .         .         .         , 

weißer  und  Preßspäbne       .... 
Waaren  auä  Pappe,  modellir^t,  geschnitten  und 
znsamnieD  gasest : 

modellirte  (AbgtlsseJ      .         .         *         » 
Cartannagearheilen         ,         •         ,         , 


Per 
16 

a 

16 

1 


lOOkg, 
10 

30 

50 


4 
16 

30 

30 

1 

16 

16 

4 

7 

16 

a 


3     — 


7       — 


16      — 

3  - 

4  — 


7 
16 
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Ansäze. 

Benennung  der  Artikel. 

1 

Fr. 

Rp. 

Per  100  kg. 

Bücher  in  allen  Sprachen,  Bilder,  Kupferstiche, 

Lithographien,  Photographien,  Land-  und  See- 

karten, Musikahen,  gestochene  Kupfer-,  Stahl- 

oder Holzplatten ;  Lithographiesteine  mit  Zeich- 

nungen, Bilder  und  Schriften  zum  Ueberdruk 

auf  Papier  bestimmt,  Gemälde  i).  Zeichnungen 

1 

— 

Spielzeug       ....... 

16 

— 

Korbwaaren,  feine 

16 

— 

Sonnen-  und  Regenschirme: 

baumwollene 

16' 

— - 

seidene 

30 

— 

Ebenistenholz  in  Blättern    zum  Fourniren   der 

Möbel 

4 

— 

Stärkemehl  (Amlung)      ..... 

-— 

60 

Schwefel,  gereinigter  und  Schwefelbltithe 

1 

50 

Melasse 

7 

— 

Syrup:  roher,  braun  oder  schwarz,  Yon  brenz- 

Uchtem  Geschmak 

3 

— 

gereinigter  in  Fässern         .... 

7 

— 

in  Form  von  Heil-  oder  Arzneimittel  . 

30 

-^ 

Essig:  in  Fässern 

4 

50 

in  Flaschen 

4 

50 

Kern. 
Urdy. 


C.  de  Freycinet. 
P.  Tirard. 
M.  Rouvier. 


Digitized  by  VjOOQIC 


362 


Handelsvertrag 


Tarif  O 

zum 

Handelsvertrag  zwischen  der  Schweiz  und  Frankreieh. 


Zollansätze  für  die  Ausfuhr  aus  Frankreich. 


Benennung  der  Artikel. 

BBstinmnagai. 

Uunde  von  starker  Race,  über  die  Landgrenze 
ausgeführt 

Unerlaubter  Bücber-Nachdmk 

Kriegs- Waffen  und  -Scbieflbedarf    . 

Alte  andern  Waaren       .         ,         ,        ,         , 

verboten» 

verboten. 

besondere 
Vorschriften 

zollfrei. 

Kern. 
Lardy. 

C.  de  Freycinet 
P.  Tirard, 
M.  Rouvier. 
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TTarif  I> 


Handetsverfrag  zwischen  der  Schweiz  undFranlcreich. 


|i  Zollansätze  fUr  die  Ausfuhr  aus  der  Schweiz. 


A.  Tom  Stük. 

Ziegen  und  ZikleiD  .         .         ,         , 

Schafe  und  Lämmer        ,         ,         .         . 

Schweine  tinter  40  kg.  Gewicht  nnd  Spanferkel 
Kälber  tdh  einem  Gewicht  bis  40  kg.     . 

Esel 

Eindvieb  nnd  Kälber  über  40  kg,  ßchwer 

Schweine  über  40  kg.  Gewicht 

Füllett,  bis  sie  die  ersten  Milcbz£Lhne  abgestoßen 

haben        

Pferde  .         -         .         .  ^      , 
Maulthiere  und  Mtalesel 

B*  Tom  Werth* 

Holz,  gesägtes  oder  geachnittenea ;    Yorgearbei- 

teteä  Nuzholz 

Holzkohlen     .,.,,,> 

Holz:   rohes,   oder   nur  ganz  roh  nnd  nicht  in 

der  ganzen   Länge  ins  Gevierte  beschlagen; 

Flößholz,  gemeines 


Per  Stitk. 


05 
06 
05 
05 
50 
50 
50 


50 
50 
50 


Vom  W*rth. 


2  ^'/o 


30/Q 
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HaudeiHvertrag 


Antizö. 

Benennung  der  Artikel. 

Fr.     Ep. 

C.  Vom  Gewicht 

Per  100  kg- 

Schiefer,  behaueoe  Steine,  Mühl-  und  Schleifsteine 

_„ 

02 

Asphalt 

— 

02 

Kalk,  Gj-ps,  roh,  gebranut  otier  gemahlen 

—   1  02 

Obst,  frisches,  frische  Feld-  und  GarteiigewäL-hse 

-   ,  02 

Ilolzwaaren,    gemeine,    als:    Rechea,    Gabeln, 

1 

Besen  u,  dgl.      .<..*. 

02 

Kartoffeln 

— 

02 

Töpferwaaren,  gemeine 

—   ,  02 

Erde,  Thon 

-      02 

Ziegel  und  Balisteiae      ..... 

—      02 

Korbwaaren,  gemeine 

— 

02 

Hea  und  Stroh 

— 

05 

Braunkohlen  ,,*.... 

— 

05 

Asphalt- Mastix 

— 

05 

Eisenerz 

— - 

05 

Kochsalz         ,..,... 

— 

OÖ 

Uausralh,    alter,    offener   oder   gepakter,    bei 

Uebersiedlttngen          .         .         .         ,         . 

-   '  05 

Glasscherheu  . 

-      Oö 

Wein,    Obstwein  and   Bier,    in   Fässern   oder 

offenen  Kufen 

— 

05 

Äsche    ..,,,,.. 

— 

10 

Dünger ...,,,.. 

10 

Alle  nicht  genannten  Waaren  oder  Gegenstände 

— 

20 

Rinden,  gemahlea  oder  gestoßen 

1 

— 

Lohe     .         .         .         -         /       . 

1 

— 

Felle  und  Uäate,   rohe  (grtine  und  getroknete) 

1 

— 

Gerberrinde,  ganz  .         .         , 

1 

— 

Lumpen  und  Makulatur,  alte  Strike  und  Taue, 

Papiermasge 

4 

~~ 

Kern. 
Urdy. 


C.  de  Freycinet. 
P.  Tirard- 
M.  Rouvier. 
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Handelsvertrag  zwischen  der  Schweiz  und  Frankreich, 


IJebersIclit 

der 

in  verschiedenen  schweizerischen  Kantonen  und  zwei 

Gemeinden  des  Kantons  Genf  auf  Bier,  \yein, 
Obstwein  und  Spirituosen  bezogenen  Eingangs- 
gebüliren  (Ohnigelder). 


Zürich  bezieht  keine  solchen  Steuern. 
Sern  erhebt  folgende  Gebührco : 

I.  Von  Getränken  schweizerischer  Herkunft: 

Fr.    Rp, 

1.  Wem,  in   einfachen  und   Doppelfässern 

(Gebinden  über  1   Liter)      .         .         .  per  Liter  —.  4,& 

2.  Wein  in  Flaschen        .        .         .         .  ^         — ,  9 

3.  Obst  nein ^         ^,  l 

4.  Bier  in  Fiaachcn  und  in  Fä^saern          .  ^          -  .  2 
b.  Liqueurs  und   Branntwein,  in  Flaaohen, 

auch  versüßte  nnd  versezte  Liqueurs  tu 

großem  G-each  irren      ,         -         *         •         ^n         — .  20 
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^^^^^sS^^ 

1 

■ 

■ 

^^^^H          6.  Weingeist. 

und  alle 

andern 

gehratiolen 

Pr  Bfi, 

^^^^^H                gdstigcfn  G 

ulränke,  \ 

vt^Jcheaaf  der  Probe 

^^^^^m 

werden  kiVnneD, 

bis  auf 

^^^M                  ( 

jirad  des  Tralles' sehen  Älcoholm* 

per  Liter 
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in 

ji 
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^^^B 
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^^^H 
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1* 

71 

71 
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^^^H 

11 

TJ 

TJ 

tt 

7) 

^.18 

^^^H 

TJ 

15 
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7» 

— ,  19 

^^^H 

75 

n 

T? 

71 

75 
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^^^M 

r^ 
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^^^H 
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ts 

-n 
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^^^H 

7) 

T} 

7^ 

71 

Yh 

-,26 

^^^B 

fl 

71 

t» 

71 

X 

-.27 

^^^1 

Ifl 

n 

1* 

7) 

71 

, 9t; 

^^^H 

yi 

% 

TJ     . 

75 

7» 

^-  "' 

^^^H 

V 

m 

91 

71 

T1 

*-      ■'■' 

^^^H 

ft 

n 

D 

75 

71 

— ,  -' 

^^^H 

7J 

T) 

15 

1> 

T» 

^.  '■'•'- 

^^^B 

t> 

ifl 

1» 

n 

7i 

'*^*  o%> 

^^^B 

15 

ri 

Tf5 

71 

71 

—.34 

^^^H 

y^ 
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tJ 

» 

15 

—.35 

^^^H 

r^ 

*ft 
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U 

T» 
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75 

73 
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^^^B 

Tk 
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» 

71 

7J 

-^,3» 

^^^^B               II.  Von  Getränken  nicht  schweizerischer  Herltunft:          1 

^^^L 

in 

jeilef  Art 

TOö  Gef&ssen-   die 

^^^^m 

sind  ala  1  Liter 

*              *              t 

yer  Lilar 

-    ^ 

^^^H        2.  WeiD  1 

Q  Fla^chaD 

• 

*              • 

T5 

-^.40 

^^^^B         3.  Olietweia 

*        * 

, 

*              f 

71 

-^,  2 

^^^H 

* 

, 

» 

75 

-^,  'h 

^^^^^H         §.  LU|ueitrs 

ßd  Branntwein. 

in  Fla^sühen^ 

^^^^^H 

ersüüte  mxd 

versezte  Liqueurs  in 

^^^^B 

\  Geschinren 

• 

. 

11 

Mi 

■ 
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To 

iwnchen  der  Schwek  nnd  FrankreiclL  901f: 

6.  Weingeist  uod  alle  andern  gebraonteu  geistigen  Getränke, 
dl©  auf  der  Probe  getnessen  werdea  können.,  gleich  sulclien 
Schweiz  er  iaeh  er  Herkunil  mit  10  '^/o  Zuschlag. 

Luzern, 

L  Getränke  schweizerischen  Ursprungs:      ^j.  £ 

1»  Wein       .,,.*,  per  Liter     — ,    9,i 

2.  Geistige  Getränken. gebrannte  WEtBser  ^  ^.  14 

3.  Weingeist ^  —.28 

4 .  Wein  u .  a.  geleti ge  G etr äo ke  i u  F 1  ae eh ea  p r.  F l aseh &  — ^.21 

id*  id.  per  Liter    ^-  2b 

5.  Bier ^  — *    !,• 

6.  Obatwein         .....  ^  — .2 

IL  Getränke  fremden  Ursprungs: 

1.  Wein,  gewöholieher         *         *         ,  per  Liter    — .10,8 

2.  Luxus  wein  und  gebrannte  Wasser    ,  ^           — .20 

3.  Weingeist ^           — ,  33,i 

4.  Wein  u,a,  geistige  Getränke  in  FiaBchen  pr.  Flasche  —,30 

id.  id.  per  Liter    — .  40 

5.  Bier,  gewöhnlieheö  .         ,         .         -  ^  — .2 

^     in  Flftstihen     .         .         .         .  pr»  Flasche  — .    4 
7)      P         7)  ....     per  Liter    — .    5 

^      ^   DoppeJfUssern     ,         .         -  ^  — •    5 

Bemerkung. 

Weine  in  Fässern  aus  Frankreichj  dem  deutschen  Zoll- 
verein,  Oesterreich  und  Italien  unterliegeü  ohne  Unterschied 
einer  Gebühr  von  10,6  Rp.  per  Liter. 

VtL 

1.  Weingeist,  schwei^eriöchen  Ursprungs    . 

2.  ^  fremden   Ursprungs 

3.  Wein  od.  Branntwein,  Schweiz.  Ursprungs 

4.  7j      Ti  n         fremden         ^ 

5.  Bier  oder  Most 


per  Liter 

l; 

,15 
,20 

7* 

^^1 

,    5 
6 

•n 

— . 

.   2 
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^ 

1 

HaßdclÄvrrtrag 

■ 

■ 

^^^H 

Z  l»eicieht  keine  Ohmgeldgcböhreii, 

^^H 

^^^H         Unter  wählen  ob  dem  Wald* 

F^.     llH 

^^^^H           1.  Wein^  scliweizenschen  Ursprungs     *  ]>er  Liter 

-.  y/. 

^^H 

[1 

icht  ttcbweb.  Urspnmg» 

T 

-,    3*7.» 

^^^^^H          3.  Lu%U8 weine   und  gebrannte  Wa^^er, 

^^^^^H 

in    ] 

ikten  fjder  Korben   vernakl 

^^^^^H 

(ptsr  5  kg,  brutto]    . 

—.411 

^^^^^H          4.  Moat  oder  Bier 

TT 

^.  --'Vti 

^^^^^B          5»  Getifiinnte   Wtisäer,    schwi^kerisclitin 

Üriiprijn?<9 : 

^^^^^^ 

18 

ürad  Oartier  oder  daruiiter 

T 

— >   4Vti 

^^^^^H 

19 

T)           «           *         .         . 

71 
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da  i 
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per  Liter  : 

. 
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36 
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t» 
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37 

71                    71                    *               *               * 

7> 

— .  1" 
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m 

n           n            ... 

Ift 

-.  lO'Vu 

^^^^^H          6.  Gebmnnte  Wasäcr,    mehi    setiwek. 

ij 

rspniQga: 

^^^^^B 

18 

Grad  Carrier  oder   <lHnmler 

y^ 

^,  5»'* 

^^^^^^H 

19 

Ti                    TD                    *                .                . 

7> 

, ^     t! 

^^^^^H 

20 
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von  23  Grad  Cartier 
24 


•n 

75 
T) 
7) 
7) 
73 
T» 
7) 
7) 


7) 
77 
7) 

7) 
75 
75 
7) 
75 
7) 
7) 


75 
75 
7) 
75 
7) 
7) 
75 
75 
7) 
7) 
75 


25 
26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
da  aufwärts  f.  jeden  Grad  ^jz  Rp 

per  Liter: 
36  Grad  Cartier 
37 
38 


75  7)  •  ' 

7)  7)  •  ' 

Dem  Yerbrauchssteuerpflichtigen   ist  gestattet,   2^/o  in 
Abzug  zu  bringen. 


Fr. 

per  Liter  — •. 

75  • 

75  • 

75  • 
75 
7) 


Rp. 

775 

8 
-.    87i5 
— .    9715 
-.    97.. 

— .  io7u 
— .  1073 
— .ii>A 
-.ii^Vis 

— .  12715 

-.  1275 

-.1373 

—.14 


— .  14^'a 
— .  157^ 
-.16 


Unterwalden  nid  dem  Wald. 

1.  Weingeist     .... 


2.  Branntwein  .... 

3.  Wein,  schweizerischen  Ursprungs 

4.  ^       ausländischer 

5.  ^  ^  feiner    . 

6.  Bier      

7.  Most     ..... 


per  Liter  — .10 

-.  2 
-.  4 
-.25 
-.  2 
-.    2 


75 

7) 
75 
75 
75 


Olams. 

1.  Wein,  Schweiz.  Ursprungs,  in  Fässern  perHektol. 

2.  ^       fremden  ^  ^         ^  ^ 
(auch  sogen.   Luxuswein  in   Fässern, 

französischen,  österreichischen,  italie- 
nischen und  deutschen  Ursprungs.) 

3.  Lttxusweine  und  geistige  Getränke  aller 
Art,  andere  als  obige,  in  Fässern  oder 
Flaschen per  0,75  L. 

Eidfi^.  amtL  Samml.  Nene  Folge.  YL  Bd.  24 
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Fr.  Rp. 

4.  Obstwein  *....,  per  HektoL  — ,20 

5*  Branntwein  und  Weingeiat^  ob  einge- 
führt oder  im  Eanton  fabrizirt^  ^ahlt^ 
wenn  et  fllr  den  innero  Kopsum  be- 
ötimmi  ist  .         .  *      .         .         -     per  Liter    — .15 

Zug. 

1 .  Wein^  ausländischer,  in  Fä^aem    ,        .  per  Liter  — ,    3^/^ 

2.  ^  ^  ^  ScMegelftaschen  per  Stük  — ,  15 
3»       p     schweizerischer         »         *         -  per  Liter  ^*    i^fn 
4.  Bier  ,         ,         ,         ,         ,         ,         ,         ^         — ■    ^V^ 
5»  Obstwein   ,-*,».         ^         —*      ^a 

Auf  Weingeist  und  Brnantwein  wird  keine  Steuer  erhoben, 

Freibur^, 

1,  Freiburger  Weine  uod  alle  im  Kanton 
fabri^irten  Getränke.         .         .         .  p,  oOO  L,     1.20 

2,  BieFj  achweii.  Ursprungs    .         ,        .  per  Liter  — ,    2 

3.  ^      fremden  ^  .         ,         .         ^         — ,    8 

4.  Wein  u*  Obstwein,  achweiz.  Ursprungs         ^         — .4,8 
5-      -n      T)  71  fremden         ,  ^         _,    8 

6.  Branntwein^  unter  20  Gradj  Schweiz. 
Ursprungs  ,...,.„  — ,9,« 

7.  id.     fremden  Ursprungs      *         ,         ,         ^  —  *  13,s 

8.  Extrait  d^Absyntho,  Weingeist  und  zu- 
sauuneugeeezteLiqueurSjSehweiz.Urspr.         ^         —  *19,i 

9»  id,     imd  feine  Weine,  fremden  Urapr*         ^         — .  23,3 

Solothara, 

1,  Weine,  achweb»  Ursprungs         .         .  per  Liter  — .    5Vi 

2,  Wein  u.  Most,  nicht  Schweiz.  Uraprunga  ^  — ,    6^3 

3,  Bier  u.  Obstweio  (Most)^  sehweix*  Urspr,  ^  — *  —7* 
'  ^'  7)  fremden  Ursprungs  -  ,  ,  ^  — .  2^1 
l                          5,  Branntwein  und  Liqueurs,  in  Flaschen, 

auch  alle  Liqueurs  iu  grö ß er n  Geschirren, 

Schweiz.  Ursprungs     .         ,         .         ,  ^  — *  13 

6.  id.     fremden  Ursprungs     ,         ,         <  ^  —-20 


Digitized  by 


Google 


zwisohen  der  Schwek  nuä  Frankreich. 


371 


BraauUireiii  und  Webgeiet^  welcher  auf 
der  Probe  nach  Tralles  gemeösea  werden 
kaQn ;    bis  auf 


Ft.  Ep. 


35       Prozeat 

von  36—43  ^ 

.     44-49  , 

^     50-53  „ 

54—58  ^ 

59^62  ^ 

63—66  ^ 

67—70  „ 

V-^i     ^ 

78^80         ^ 

81-63         ^ 

84-85         ^ 

86— 8B  ^ 
;  89^Ü0  ^ 
^  91—92  , 
^  93-94  , 
^  95-96  ^ 
Braoatwein  uod  Wemgeist,  ichweizerischen  Ursprungs, 
je  10  Prozent  oder  ein  Zehntel  das  Ansazes  wenigen 


per  Liter 

-.10 

yi 

-.11 

T> 

—.12 

7j 

—.13 
-.14 

-.15 
—.16 
—.17 

75 

-.18 

T> 

—.19 

fi 

—.20 

^ 

— .  21 

7^ 

-.22 

Ji 

-.23 

ti 

—.24 

T) 

-.25 

7j 

-.26 

^ 

-.27 

Basel-Stadt 

1>    Wein,  aualändiacber^  in  Fässern    ,         ,  per  HektoL  — ,  65 

2.  .„  ^  ^  Flaflohen,  lO^o 
vom  Werth  der  Faktur. 

3.  Bier,  auständiBehea     ,  .         ,  ^  — ,65 

4.  Gebrannte  Wasser  und  Liqueura,  aus- 
ländische, lO**;'«  vom  Werth  der  Faktur. 

Bemerkung. 
Auf  neuen  Weinen,  die  vor  Neujahr  eingefilhrt  werden^ 
wird  ein  Drusenabzug  vou  6  ^o  gestattet. 

Basel-Landschaft 

1.  Wein  u,  Obstwein,  Schweiz.  Ursprungs, 
Sind  steuerfrei. 

2.  Wein,  nicht  Schweiz.  Urspr.,  in  Fässern  .  per  HektoL     i.  — 
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3.  Wein,   nicht    Schweiz.   LTrspruDgs,   in 
Fhiflchea  ,.,,,.  per  Flasche 

id.  id.  per  Liter 

4.  Branntwein,  aehweizemcher 

5.  ^  ausläodischer 

6.  Weingeist         .         .         .         ,         » 

7.  Extrait  d^Äbsynthe-j  Rhanin,  in  Fässern  ^^ 

8.  id.     und  Liqueura^  in  Flaschen         .  ^ 

9*  Bier,  schweizemches         .         .         .per  Hi^ktol. 


75 


10. 


au  Bland  lach  es 


Fr  Rp. 

—  .15 
-.21) 
— <  7 
—.10 
—.20 
^.20 
-.40 
—.50 
—,10 


Sctiaffhaoseii 
Appenzell  A*  Rh. 
Appenzell  I.  Rh, 
St  Gallen 


bezieJieD  keine  Ohm  geldgebühr. 


OraubQiideii. 

1 .  Bier,  schweizerisches .         .         .         . 

2.  ^      ausländisches     .         .         .         , 

3.  BraonLwdn,  schweiÄerischer 
4<  ^  ausländischer  . 

5.  Liqueure,  Schweiz.  Urspr.,  m  Fässern . 

6.  -y,  ^  ^       in  Flaschen 

7.  y^  fremden  Urspr,  In  Fässern  . 
S,  y^  ^  ^  in  Flaschen 
9.  Wein,  gemeiner,  fremden  Ursprungs    . 

10,       ^      feiner,  fremd*  Urspr.j  in  Fässern  . 
11*       .„  y,  ^  ^       in  Flaschen 

12,  Weingeist,  Schweiz*  Ursprungs  * 

13.  »  fremden 


per  100  kg.  1.20 
1,10 
4,30 
S.— 
8.90 

14.— 
9.60 

14.80 
2.40 
9.60 

14.80 
9,80 

13.  50 


71 
75 

n 

7) 
71 
7) 

n 
11 

71 

71 


Weintrauben,  aasländische,  zur  Weiobereiluog  einge- 
führt,  be^hlen  die  Steuer  wie  fUr  Wein,  wobei  140  kg. 
Trauben  ^  100  kg.  Wein  berechnet  werden. 
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Aargau.  Fr.Ep, 

1»  Wein,  Obstwein  und  Bkr,  Schweiz.  Ur- 
sprungs, IQ  Fäböero  oder  andern  GefUssen  per  Liter  — .    1 

2.  Wein,    ausländischer,    in    Fässer n    oder 

ftndem  Gelesen    ,         •         .         .         .         ,,         ^<    4 

3.  Obstwein,  ausländischer,  in  F&saern  odftr 
aüdern  Gefüssen    .         .         >  ♦         , 

4.  Bier,  auj^lfindiBches,  m  Fässern  oder  an- 
dern üefässen        .         .         .         ,         , 

5.  Gehraante  Wasser^  schweif,  UrsprungB  . 

6.  _  -         fremden         » 


n 

7t 


— .    2 

— .    2 

—.    5 
—.10 


TS  7^ 

Trauben,  Trusen  und  Trester  sind  nach  folgendem  Maß- 
stab zu  versteuern; 

Trauben   1  Hektoh  =  80  Liter  Wein  (20  ^o  ÄbÄug), 
Tmseu     1       ^        :=    H     ^     Branntwein  [92  °/o  AbKUg)* 
Trester    1^=5^  ^  (95  >  Abzug). 


■n 


70 
50 
80 


2.60 


Tlmrgaa  bezieht  keine  Ohuigeldgebühren. 

Tessln- 

Besteuert  Getränke  schweif.  Ursprungs  nicht. 

Es  bezieht  von  ftitisländischen  folgende  Gebühren: 

t.  Weingeist p.  100  kg, 

2.   Branntwein  .  ,  .  .  ♦ 

^,   Bier,  0  bat  wein  und  Meth 

4.  Wein  aller  Art  und   Wermuth,  in 
Fäs^sern 

5.  Li<|acurB:  Arrac,  Absjnthe,  Cognac, 
Kirsch waöser  etc.,  in  Fässern  oder 

Fkscheu ^  16.  — 

6.  Wein  aller  Art,  in  Flaschen         ,  ^  16*  — 

Wfuidt. 

Bezieht  auf  Getränken  schweif*  Ur< 
Sprungs  keine  Kous^umogebahr ;  aus- 
länd Js  ehe  Getränke  worden  wie  folgt 
besteuert : 

1-  Bier  in  Fässern    . 
2,  Weio  in  Fässern .... 
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Fr.  ßp. 

3. 

Wermuth  in  Fässern  , 

p.100 

kg. 

G. — 

4. 

Bier  io  Flaschen 

7) 

6. - 

5. 

Wein  und  Wermuth  io  Flaschen 

m 

9.— 

6. 

Branntwein  und  Kirsehwaeser 

7) 

9.— 

7. 

Liqueur-Weioe   in    Fässern   oder 

Flaschen     

in 

12.— 

8. 

Weingeist 

r> 

12.— 

9. 

Liqueurs  in  Fässern  od,  Flaschen 

V 

12.— 

10. 

Khuin 

V 

12.— 

Wallis. 

Getränke  Schweiz.  Ursprungs  werden  nicht  besteuert. 
Aul'  ausl&ndisehen  Getränken  wird  nachstehende  Gebühr 

bezogen : 

1.  Wein  und  Bier  in  Fäßsern   . 

2*  Branntwein,  Liqueurs,  Wnin  in 
Flasehen  und  andere  geistige  Ge- 
tränke   

3.  Weingeist     ,  .         ,  ,  . 


p,  100  kg.       4,40 


TU 


20.- 


Neuenbürg  bezieht  keine  Ohmgeldgebührenp 
Genf. 

Ebenfalls   nicht,    mit  Ausnahme   der  Octrotgebtihren  der 
Städte  Genf  und  Carouge, 


A.  Auszug  aus  dem  Octroiiarif  der  Stadt  Genf, 

Wein  AUS  dem  Kanton  Genf,  aus  den 
andern  Scbweizerkantonen  und  ab 
genferiöchen  Liegenschaften  in  den 
Zonen  von  Savoyen  und  der  Land 


Schaft  Gex     .         .         p         . 

,   per  Hektoliter  2.33 

2. 

Weine,  ausländische 

3.26 

3, 

Liqueurweine 

8.13 

4. 

Wein  und  Essig  in  Flaschen  , 

.     perFlaBche    —.12 

n          n        -n        ti          r>         - 

.  p.  Va  Flasche  — .    6 

5. 

Eaöig  und  verdorbener  Wein  . 

,  per  Hektoliter    2.  33 
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6.  Weindruse  (vom  15.  September 

bis  31.  März).         .         .         .       per  Hektoliter      2.33 

7.  Weindruse   (vom  1.  April  bis 

15.  September)         ...  ^  1.  — 

8.  Bier ^  3. 70 

9.  Bier  in  Krügen  od.  in  Flaschen  p.  Krug  od.  Flasche — .    5 

10.  Obstwein         ....       per  Hektoliter      2.  — 

11.  Branntwein   und   Weingeist   in 
Fässern    (für  jeden   Hektoliter 

darin  enthaltenen  Alkohol)       .  20.  — 

12.  Liqueurs   aller  Art  in  Fässern  ^  14.  83 

13.  Branntwein  und  Liqueurs  aller 
Art,  in  Flaschen  von  I72  Liter 

und  weniger   ....        per  Flasche       — .  20 


Bemerkungen. 

Von  der  Weinernte  an  bis  zum  1 5.  November  wird  die 
Gebühr  für  den  neuen,  mit  der  Hefe  eingeführten  Wein  im 
Verhältniß  von  106  zu  100  berechnet. 

Mit  Alkohol  angemachte  Firnisse  mit  mehr  als  45^/o 
Alkoholgehalt  bezahlen  wie  Alkohol. 

B.  Auszug  aus  dem  Octro'rtarif  der  Stadt  Carouge. 


1.  Weine,  schweizerischen  Ursprungs 

2.  ^        fremden  Ursprungs 

3.  Bier  

4.  Obstwein   .... 

5.  Branntwein         .         .         . 

6.  Liqueurs  in  Flaschen 


per  Liter    — .    2 
7)  —.3 

„      -  3 

-.  1 

—    6 
per  Flasche  — .15 


Kern. 
Lardy. 


C.  de  FreycineL 
P.  Tirard. 
M.  Rouvier. 
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jsum 

Handelsvertrag  zwischen  der  Schweiz  und  Frankreich. 


Regleiuenl  betrefTeud  die  Laudsdiaft  Gex, 


Die  Regierung  der  schwei- 
zerischen Eidgenossenschaft 
verptlichtet  sieh,  den  Erzeug- 
üiflsen  der  Landscliaft  Gex 
neben  dea  Zugeatänduissen , 
wie  sie  der  dem  Handelsver- 
trage beigefügte  Tarif  B  dar- 
bietet^ im  Weitem  folgende 
Zollerleiehlerungen  zu  gc- 
währen : 

Artikel  L 
Die  längs  der  Grenze  der 
Landschaft  Gex  bestehenden 
eidgenössischen  Zollätätlen 
werden  außer  den  schon  durch 
das  Gesetz  von  dem  Eingangs- 
zolle  berreiten  Gegeuötändeii 
auch  die  im  gegenwärtigen 
Artikel  erwähnten  Erzeugnisse 


Le  Gouvernement  de  la 
Confe  d  era  Ho  n  s  im  se  s'  eo  gage 
k  aceorder  aux  produits  du 
pajs  de  Gex,  iud^pcudamment 
des  concessions  douanifer*^ 
spe eiliges  au  tarif  B  anuex^ 
au  traiL^  de  commerce,  les 
facilife  auivantes; 


Ärticie  premier, 
Los  bureaux  de  peages  fö- 
deraux  6tablis  sur  la  frontifere 
du  pays  de  Gex  admettront 
en  franchise  de  tout  droit 
d'enlr^e  fed^ral,  outre  lee  ob- 
jets  dejä  affranchia  par  la  loi, 
les  produits  meutionn^s  dana 
le  preseut  aiticle^  savoir: 
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frei  von  jeder  eidgenössischen 
EingangsgebQhr  zulassen , 
nämlich : 

1)  Gerberrinde  und  Loh- 
kuchen ; 

2)  Brennholz,  roh,  gespal- 
ten, gesägt,  oder  in  Reis- 
wellen, und  Holzkohle; 

3)  Bauholz  mit  der  Rinde 
oder  ins  Geviert  beschla- 
gen, Bretter,  Leisten  und 
Rebsteken ; 

4)  Gras  und  Buchenlaub, 
sowie  anderes  Laub  zur 
Viehfütteruug  oder  Streue, 
Maulbeerbaumblätter  und 
Riedstreue ,  Heu  und 
Stroh; 

5)  Bäume,  junge,  und  ge- 
wöhnliche Sträucher  zur 
Obst-  oder  Waldkultur; 

6)  Abfälle  aus  dem  Thier- 
und  Pflanzenreich ,  wie 
Dünger,  nicht  chemisch 
bereiteter,  Sägespäne, 
Kleie ;  nicht  aber  Abfälle 
von  Tabakblättero  und 
andere,  zu  einem  beson- 
deren Gewerbezweige 
dienliche ; 

7)  Getreide  in  Garben; 

8)  Reps  in  Garben; 

9)  Hanf  und  Flachs,  roh 
oder  gebrochen; 


1°  r^corce  ä  tan  et  les  mottes 

ä  brüler  en  provenant; 
2°  le  bois  ä  brüler  brut,  fendu, 

sci6   ou  en    fagots,   et   le 

charbon  de  bois; 
3°  le  bois  en  grume  ou  6quarri, 

les    planches,    liteaux    et 

6chalas ; 

4*  les  herbes  et  les  feuilles 
de  h^tre  et  autres  pour 
fourrage  ou  litifere,  les 
feuilles  de  mürier  et  la 
liti^re  de  roseaux,  y  com- 
pris  le  foin  et  la  paille; 

5®  les  jeunes  arbres  et  les 
arbrisseaux  fruitiers  ou  de 
foröls,  ordinaires; 

6^  les  d6chets  d'animaux  et 
de  v6g6taux  ordinaires, 
comme  engrais  non  chimi- 
ques,  sciure  de  bois,  son; 
mais  Qon  les  d^chets  de 
feuilles  de  tabac  et  autres 
servant  pour  une  brauche 
speciale  d'industrie; 

7°  les  c6r6ales  en  gerbes; 
8^  le  colza  en  gerbes; 
9^  les  lins  et  chanvres  bruts 
ou  teill6s; 
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10)    Pflanzen,  offizinelle ; 

11 T    Kaocheu,  Höroer,  Talg^ 

12)  Steine,  mhe,  behaueoe, 
mit  dem  Meißel  aufge- 
hauene oJer  mit  dem 
Kronhammer  behauen©^ 

13}  Dachziegel  und  Bak- 
steine; 

14)  Kalk  alier  Art: 

15)  Lehm,  Tvipferthoti,  Hüp- 
pererde,  Seblaken; 

16}  Korbwaaren  und  gemeine 
Siebe  für  die  Landwirth- 
ächaft. 

Art.  2. 
Die  genannten  Zollstätten 
werden  ebenfalls  die  nachbe- 
zeich oeten  Erzeugnisse  ana 
der  Landschaft  Gex  frei  von 
jeder  eidgenüadschen  Ein- 
gangsgebülir  aiulasiaa ,  näm- 
lich : 

1)  Frische      Gemüse      und 
Gartengevväehse; 

2)  Obst,  frii^ches^ 
3}    KartoflTelD; 

4)  Brod; 

5)  GeflUgelj  lebendes  oder 
getödtetes^ 

6)  Eier,  frische; 
7}    Milch; 

8)  Butter,  frische; 

9)  Honig. 


10**  lea  plftates  m6dtcinales; 

11^  lea  oa,  cornes  et  suifa ; 

12°  les  pierres  hrutes^  tailMes, 
ereue^es  au  eisean,  ou  tall- 
16es  h  la  boucharde; 

13^  les  tuiles  et  lea  briquea; 

14^  la  cbaux  de  toute  sorte; 
15*  la  terre  ^lai&e,  Targile,  ta 

teri-e  r6fraetaire,  lesscories, 
16^  la  %^atmerie  et  les  criblea 

ordinaires  pour   Tagricul- 

turc. 

Art.  % 
Leadits  bureaux  admett- 
ront  ^galement  en  franehiae 
de  tont  droit  d'entr6e  f^d^ral 
les  produitä  euivants  prove* 
nant  du  paj'a  de  Oex,  savoir: 


1  ^  les  i^gumes  fraia  et  le  jar* 

dinage; 
2*  les  fruita  fraia; 
3*  lea  ponimes  de  terre; 
4^  le  pain; 
5^  les    volailles    Vivantes    ou 

mortes ; 
6**  les  ipufiS  frais; 
7^  le  iait; 
8**  le  beurre  frais; 
9*  le  mieL 
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Die  Im  gegenwärtigen  Ar- 
tikel bezeichneten  Erzeugnisse 
können  nur  dann  zollfrei  zu- 
gelassen werden T  wenn  sie 
im  Marktverkebr  eingebracht 
werden-  Dieselben  sollen  da- 
her durch  die  Feilbietenden 
selber,  sei  es  in  Tragtasten, 
sei  es  auf  Karren  oder  Hand- 
wagen, in  die  Sehweia  getra- 
gen oder  geführt  werden. 

Das  Gewicht  jeder  Einfuhr 
der  genannten  Erzeugnisse 
darf  fünf  metrische  Zentner 
nicht  übersteigen ;  fhr  frische 
Butter  jedoch  wird  das  zu- 
Mige  Maximum  jeder  zoll- 
freien Einfuhr  anf  fünf  Kilo- 
gramm festgefiötKt, 


im  üebrigen  ein- 


Man   ist 

verstanden,  daß  die  zur  Ver- 
sorgung des  Marktes  in  Oenf 
bestimmten  Lebensmittel 

keinerlei  Verbot  beim  Aus- 
gang aus  der  Landschaft  Gex 
unterworfen  werden  dürfen* 

Art.  3, 

Die  hienach  verzeichneten 
Produkte  sollen  bei  der  Ein- 
fuhr über  die  Grenzen  der 
Kantone  Waadt  und  Genf 
zollfrei  zugelassen  werden* 


Lea  produite  mentionn^  ati 
präsent  article  ne  aeront  ad- 
mia  en  franchise  quWtant 
qu'ilö  aumnt  le  caract^re 
d'approvisionnements  de  mar- 
chL  11  s  devront^  en  cons6- 
quence,  6tre  port6s  ou  con- 
duits  en  Suisse  par  les  ven- 
deurs  eux-m^mes,  qne  ce  soit 
par  charges  k  doSj  chars  ou 
cliarrettes, 

Le  poids  de  chaque  impor- 
tation  desdits  produits  ne 
devra  pas  de  passer  celui  de 
5  quintaux  m^triques,  ^  Tex- 
ception  toutefois  du  beurre 
fraisi  pour  lequel  le  poids 
niaximum  est  fix6  ii  5  kilo- 
gram m  es  pour  chaque  impor- 
tation  en  franeliise, 

II  estj  d'ailleurs,  entendu 
qne  lee  denr^es  destiu^es  h 
Tapproviisionnement  du  marchö 
de  Genfeve  ne  seront  Tobjet 
d'aucune  interdiction  de  sortie 
du  pays  de  Gex. 


.  Art.  3. 

Seront  admis  en  franchise 
k  Timportation,  par  les  fron- 
tiferes  des  cantons  de  Vaud  et 
de  Genfeve,  les  produits  soi- 
vantSi  savoir; 
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metr.  Zir, 

1)  Wem,weißerbisaQf  2000 

2)  Bier  und  Olj:^twem      300 

3)  Käse,  jeder  Art   ^  .  1500 

4)  Häute,  rohe  ...     400 

5)  Kalb-,    Schaf-   oder 
Ziegeufellc,   gegerbte  100 

6)  Leder,  grobes     -     ,     400 

7)  Werkzeuge   fUr  die 
Landvvirthsclittft  und 

für  Zeugscb miede   .     200 

8)  Pakkisien  aus  Höh     300 

9)  Kunsttisehl  erarbeiten, 
Möbel,  Fässer,  Zim- 
merwerk  u.Schreuier- 
arbeiten  -         ,100 

10)  Marmor  von  Thoiry, 
roh,  oder  in  gesägten, 
polirten  oder  nicht 
pülirten  Platten       ,     500 

11)  Töpfer w aar eu,  ge- 
meine    ,  ,         .  25ü0 

12)  Eisen  waaren^  grobe, 
mit  Äufi.sehlul^  der 
Sehlosserwaareu      .     200 

13)  Kleider  und  WeilÄ- 
wasche  .         .         .       50 

Man    it^t  ausdrücklich  dar>  | 
über   einveriitandeu,  daß  die 
hie  V  0  r  z  uge  sag  te  Zo  1 1  befreiung  , 


q.  metr. 
1^  le  vin  b]ane,  jusqu^^ 

coneurrenee  de  .  2000 
2^  la  bi&re  et  le  cidre  300 
3^  lesfromageadeloute 

esphce      .     .     .     ,  1500 
4"  les  peaux  brutes    .     400 
5^  les    peaux    launöes 
de  veaux,  moutons 
ou  chfevres    -     .     *     100 
6^  leö  groä  cuirs     .     ,     400 
7^  les  outila  pour  l'agri- 
culture  et  outilä  de 
taillandier      ,     ,     .     200 
B"  les   e^iisses  de    bois 

pour  emballage       .     300 
9°  r^benisterie,        lea 
meubles  ^    tonneaux 
et  charpentes  et  la 
menaiserie     .     ,     .     100 
10'^  lesmarbresdeThoirj 
brutaou  scifeseti  pla- 
quee  poliea  ou  non     500 

11^  la  poterie  ordinaire  2500 

12"  les  ouvrageä  grüs- 
siei's  eti  fer,  ia  sei-- 
rurerie  non  compnse    200 

13"  lefl  V  Clements  et  la 

Hngerie     ...     *       50 

II  est  expreBsement  eoteudii 
que  la  franchise  ci-deaaus 
stipulde     B^pplique     unique- 
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aioli  einzig  auf  diu  eidgenös- 
suchen  Zölle  Uedeht,  nicht 
aber  auf  die  Ohrngeld-  oder 
Oklroigebühreo,  fUTt^n  gegeü- 
wärtige  ÄnsiitÄe  jedoch  nicht 
€)HMlhf  werdeQ  dtirfeD. 

Art  4. 

Die  Gerbereieti  der  Land- 
schaft Gex  dürfen  jährlich^ 
frei  vom  eidgenösaiöchen  Aus- 
gangszolle^  bis  auf  »eohs- 
huadert  rohe  ^behaarte) 
Ochsen-  oder  Kuhhäute 
und  bis  auf  scohatau* 
^  send  rohe  Kalb-,  Schaf- 
oder  Zii?ge  nfel  le  über  die 
örenKen  der  Kantone  Waadt 
□nd  Genf  ausfuhren. 

Nebstdem  werden  ftlr  die 
nach  der  Landschaft  Gex  be- 
stimmten Wa«*ren  Bämmtliche 
Zölle  bei  der  Ausftihr  aus  der 
Schweiz,  welche  im  Tarif  D 
zum  heute  unterzeichneten 
Ha  ad  eis  vertrage  zu  20  Rappen 
per  JOO  kg.  festgesetzt  sindj 
auf  10  Rappen  per  100  kg, 
ermäßigt. 

Art.  5. 
Von  dem  Vieh  und  den  Ge- 
genständen aller  Art,  welche 
die  Bewohner  der  Landschaft 


ment  aus  droit.«^  fed^raux  tit 
non  auK  droits  d'entr^e  [ohm- 
gelder)  t>u  dWtrüi,  dont  te 
taux  Rcluel  ne  pourra  toute- 
fois  Ätre  61ev^, 


Art.  4, 
Les  tanneric^  dn  pajs  de 
Gex  aeront  äutoria^ea  4  ex- 
porter  annueliement,  par  lej* 
fronti^rea  des  cantons  de 
Vaud  et  de  Gen^ve,  en  fran- 
chise  du  droit  de  sortie  f^d^- 
ral,  jüsqii'a  coneurrence  de 
six  Cents  peaux  hrutt^B  (en 
pöils/  de  bceuß  ou  de  i>ac/i€fi, 
et  de  six  mille  peaux  brutes 
de     veaiLXj      mouions      ou 

De  pluä^  tous  Ees  droits  k 
la  80rtie  de  Sui^j^e  fix^^  k  20 
Centimes  les  100  kilogramnies 
au  tarif  D  aunex^  au  trait6 
de  commerce  signö  k  la  date 
de  ce  jour  seront  röduite  ä  10 
Centimes  les  tOO  kilogram  mejs 
sur  les  articlea  k  de^tinalion 
du  pajs  de  Gex, 

Art.  5. 
II  ne  8era  perf  ti  aucun  droit 
de   ti^ansit,  ni   pour  le  b^tail 
Qi   pour   les   objets  de   toute 


L 
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Gex  in  Bavoyen  kau  fco  unti 
über  sebweizeriscbes  Gebiet 
heiinfübreQ,  soll  kein  Traosit- 
zoU  erhoben  werden. 

Die  Schweiz  behalt  sich 
iedücli  in  Bezug  auf  diese 
Du  ruh  fuhr  diu  erforderliehen 
Kontrrd-  und  Polizeirnaßnah- 
meu,  sowie  die  ßefuguiß  vor, 
bei  Viehseuchen  den  Eiutritt 
oder  die  D u rch f u b  r  d e s  Viehes 
gänzlich  zu  untersagen. 

Art,  6, 

Die  Einfuhr  der  vom  Eiu- 
gaugszoll  befreiten  Waaren 
darf  bei  allen  an  der  Grenze 
der  Kantuue  Waadt  und  Genf 
gelegenen  ZoUstatteii  und 
ZollbcKugsposten  atalttindeu  ^ 
dabei  sind  die  ZoUstraßen 
einzuhalten,  und  es  äolleu  die 
eiüzuftihrenden  Gegenstände 
bet  den  genannten  ZolUUitten 
oder  Zoll hezugsp  Osten  ange- 
meldet werden. 

Die  im  Art.  3  bezei ebneten^ 
sowie  die  gemäl*  Art  4  zoll- 
frei auszuführenden  Waareü 
dürfen  nur  über  die  Zoll- 
sUitten  Saecomiex,  Mejrin, 
Craäsier,      Chavaunes, 


espece  que  les  habitants  du 
paj'3  de  Gex  achötent  en  Sa- 
voie  et  iniportent  dans  leur 
an-ondisseroent  ä  travers  le 
territüire  suisse. 

La  Suisße  ae  r^serve  toute- 
füiö  de  prendre  les  mesuxes 
n^cesaalreö  de  contröle  et  de 
police  pour  ee  transit,  ainsi 
que  d'iuterdire  entiöremeat  le 
passage  ou  Teotr^  du  b6tail 
en  cas  d'^pizootle. 


Art.  6. 
Lea  marchandiäeB  affranchie^ 
des  droits  dVntr^e  jmurroQt 
ötre  iutroduites  en  Önisse  par 
tous  les  bureaux  de  pöage  et 
postee  de  perception  ü  la 
froutiöre  des  cantona  de  Vaud 
et  de  Geo^ve.  EUes  devront 
Buivre  les  routed  de  p^ge  et 
ötre  d^clar^ea  auxdit^  bureaux: 
ou  poates  de  perception. 


Les  marchandisea  d^sigo^es 
^  Tarticle  3  ci^dessua,  ainsi 
que  les  produits  export^s  eo 
franehise  aux  termes  de  Far- 
ticle  4,  u6  pourront  entrer  en 
Suisäe  ou   en   sortir  que  par 
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Saaverny    und    C h a n c y 
ein-  oder  ausgeführt  werden. 


Die  eidgenösöiseho  Zollver- 
waJtung  wird  für  die  in  de» 
ArL  3  uud  4  hievor  bezeich- 
neten Waaren  Freikarteu , 
welche  vom  1.  Jeauar  bis 
31.  Dezember  jeden  Jahres 
Gültigkeit  haben,  ausatelleu, 
jedoch  nur  bis  zum  Belaufe 
der  oben  featgeeetÄten  Quan- 
titäten. 

Die  in  den  fünf  vorherge- 
henden Artikeln  enthaltenen 
Bestimmungen  findeu  auf  alle 
Einwohner  der  Landschaft 
Gex,  ohne  Rückaicht  auf  ihre 
Nationalität,  Äuwenduiig^  un- 
lerBeobaehtungderAufsiehtö- 
ü ad  Kon trol niaßregel  n  ( w ie 
ürsprungszeugniase  etc) , 
welche  die  eidgenössische 
Zollverwaltung  für  uöthig  er- 
achtet, um  sich  von  der  Her- 
kunft der  eingeführten  Waa- 
ren  Gewißheit  zu  verschaffen* 

Die  im  Ait  3  aufgesählteu 
Erzeugnisse  i^oUen  stets  von 
ürsprungszcugnisaen  der  Ün- 
terpräfektur  von  Gei  begleitet 
eem. 


lea  bureaux  du  Grand- Sac 
conneXf  de  Meyrui,  de  Cra$- 
sier^  de  Chavannes,  de  Sau-- 
verny  et  de   Chancif. 

Kadmiuistration  dea  p^ages 
f6d€raux  d^livrera,  pour  le.s 
marchandise^  d^äignees  üux 
articles  3  et  4  oi-desaus,  dea 
billets  de  credit  vaialdes  du 
1"  jaovier  au  31  d^cembre 
de  chaque  ana^,  mala  eeu- 
lement  jusqn"'^  concurrence 
des  quauLit^  dxt^es  par  Ics- 
dits  articLeii. 

Tons  ies  hubitanls  de  la 
/one  seront  admis,  i^ana  dia- 
tiuction  de  natlonahte,  au  b^- 
n^ßee  des  dispositious  des  cinq 
artioleö  pröc^deuU  ,  mü_y  en- 
naat  Tub^ervation  deä  meäures 
de  surveillanee  et  de  contröle, 
telleä  que  certificaLB  d'origine.^ 
etc.,  jug^es  nöceesairea  par 
r  ad  mi  n  is  tr  ation  d  e^  peageä 
f*6d6raux,  en  vue  de  s'assurer 
de  la  provenance  des  marchau- 
dises  import^es. 

Les  prodnits  Snum^res  k 
Tarticle  3  devront  loujours 
6tre  aceompagn^s  de  eertitl- 
eats  d^origine  d^livr^s  par  la 
sous-pr^fecture  de  Gex« 
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Handels  v^ertrag 


Art.  7. 
In  der  Sehweij^  zugeschnit- 
tene Kleider,  welche  nach  der 
Landsßhafl  Gex  gesandt  wer- 
den, um  dort  genäht  zu  ^'er- 
den, köuneu  aus  der  Sch\veiz 
zollfrei  ausgeführt  und  frei 
von  dem  auf  fertige  Kleider 
gelegten  Einfuhrzoll  wieder 
in  die  Schweiz  eingeführt 
werden.  Die  Ein-  und  Aua- 
fuhr  dieser  Gegenstände  kann 
nur  tlber  die  Zoll  statten  Mej  ■ 
rin,  Sacconnex  und  Vireloüp 
erfolgen. 

Die  eidgenösaische  Zollver- 
w^altung  behiilt  sich  eine  diea- 
fölligö  Kontrolirung  mittelst 
eigener  Büchlein  vor,  die  den 
Personen,  welche  von  dieser 
BegüQstigung  Gebrauch  ma- 
chen wollen,  zuzustellen  und 
von  deoaelben  bei  den  eidge- 
nössiscben  Zoll  statten  vorzu- 
weisen  sind. 

Art  8. 
Es  wird  vereinbart,  daß  das 
Grenzbüreau  Lee  Foutgs, 
im  Doubs- Departement,  wie 
bisher  Käae,  Uhreovvaaren, 
mit  InhegrifT  der  Musikdoaen, 
UhreDmaeherwerkzeuge  und 
U  hren  hesta  ndth  eil  e ,     so  w  o  hl 


Art.  7, 
Les  vötenieats  taill^  eu 
Suisse  qui  serout  envoyäs 
da  Bö  le  pays  de  Gex  pour  j 
ötre  cüuöus  seront  export^s 
de  Luisse  en  franehise  de  droits 
de  öortie  et  reim  partes  en 
Suisse  eu  exem|)tion  du  droit 
d'entr^e  afferent  aux  vöte- 
ments  confectionuöa.  L'im- 
portation  et  Texporlation  de 
cea  objets  ne  pourra  a'opörer 
que  par  les  bureaux  de  Mey- 
rin^  Sacconnex  et  Vireloüp^ 

L'administration  des  p^ages 
f6d6raux  ae  r^erve  d'exereer 
UQ  contröle  au  moyen  de  Uv* 
rets  dont  aeront  pourvues  les 
personnes  qui  protilerout  de 
eette  facilite-^  et  qu^elles  de- 
vront  pr^^enter  anx  bureaux 
des  p6iges  fßd^raux. 


Art.  8. 
II  est  entendu  qno  le  bu- 
reau  de  frontiöre  des  Fourgs, 
d^partement  du  Doubs^  pour- 
ra,  comme  jusqu'^  pr^ent, 
expedier,  ioit  pour  le  trnnsit, 
soit  pour  Tentr^e  en  France, 
lea    fromages,    Thorlogerie,   y 
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Äur  Durchfuhr  als  zur  Einfuhr 
nach  Frankreich,  wird  ab- 
fertigen können. 

Art.  9. 
Diese  Bestimmungeii  wer- 
den zu  gleicher  Zeit  und  für 
die  gleiche  Zeitdauer  wie  der 
Handelsvertrag  in  Eraft  tre- 
ten, 

So  geschehen  in  doppelter 
Ausfertigung  zu  Pari.s,  am 
23.  Februar  188:2. 


cornpris  les  boltes  &  inusique, 
les  outiib  et  foumitures  d'hor- 
logerie. 

Art.  9. 
Lea  dispositionö  qui  pr^- 
cMent  seroüt  miües  ea  vigueur 
en  m^rae  tempa  et  auroüt  la 
m^me  dur6e  que  le  trait^  de 
commerce. 

Fait  en  double  expMition^ 
ä  Paris,  le  23  f^vner  1882. 


Kern. 

Kern. 

Lardy. 

Lardy. 

C.  de  Freycmet 

C.  de  Freycinet 

P,  Tirard, 

P.  Tirard, 

M.  Rouvier. 

M*  Rouvier. 

Eidg.  amü.  Sftnual.  Neue  Folge.  V^L  Bd. 
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Handelavertrag 


zi3m 

Handelsvertrag  zwischen  der  Schweiz  und  Frankreich. 


Zu&ätz-fii'hlaratiöu  Itelroffend  die  VVaareumuster. 


Zur  Wahruag  der  Ausfüh- 
rung voo  Art.  23  des  höute 
unterzeichneten  Handel  äver- 
träges,  welcher  die  gegen- 
seitige zollfreie  Zulassung  der 
von  den  Handelsreisenden  aus 
der  Schweiz  nach  Frankreich 
und  aus  Frankreich  nach  der 
8ciiweia  eingebrachten  Waa- 
renmuster  vorsieht,  ist  Nach- 
stehendes vereinbart  worden : 

I,  Jeder  der  voftTagsehiies- 
senden  Staaten  wird  in  seinem 
&e biete  die  zur  Eio-  oder 
Ausfuhr  genannter  Waaren- 
muster  ermächtigten  Büreaux 


Pour  a saurer  Texten tion  de 
Tarticlc  23  du  traitö  de  com- 
merce aign6  ce  jour  et  qui 
autorise  l'admissiou  reciproque 
ea  franchiee  des  ^chanlilloüs 
impartös  par  des  voyageura 
de  commerce  de  'Suisse  en 
Frauce  et  de  France  en  Snisse, 
il  a  ^t6  eonvenu  ce  qui  auit^ 


l''  Cbacup  des  Etata  con- 
tractanta  d^signera  sur  soo 
terntoire  les  hureanx  ouverts 
^  Timportation  ou  h  la  rfiex* 
portation  dea  ^chantülona  pr^ 
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bezeichuett.  Die  Wiederaua- 
lahr  darf  jeweileii  über  ein 
anderes  als  daa  Einfu.hr- 
bilre-au  stattfiodeu. 

2.  Bet  der  Einfuhr  aoll  der 
auf  fragliche  Muster  entfallen- 
de Zoll  betrag  bestimmt  und 
dieser  eiit\veder  in  baar  hin- 
terlegt oder  gehörig  verbürgt 
werden. 

3.  ßehufg  sachgemäßer 
Feststellung  ihrer  Identität 
B ollen  die  Muster  durch  Stom- 
pelabdrückü,  Blei-  oder  an- 
dere Siegel  kenntlich  gemacht 
werden;  Alles  unentgeltlich. 

4.  Das  über  die  Muster 
aufzunehmende  Bordereau , 
dessen  Form  seitens  der  ver- 
tragschließenden Staaten  zu 
bestimmen  ist,  soll  eDthalten : 

a.  die  Änfzählung  der  oin- 
ge  füh  r  ten  Muster,  ih  re 
Gattung  und  die  zur  Er- 
kennuug  ihrer  Identität 
geeigneten  Angaben; 

b.  den  auf  den  Mustern  haf- 
tenden Zollbetrag,  sowie 
die  Angabe^  ob  dieser 
letztere  in  baar  bezahlt 
oder  verbürgt  worden  ist; 


cit^s.  La  r^exportation  pourra 
^alement  avoir  lieu  par  un 
bureau  autre  que  eelui  d'im- 
portation. 

2**  A  rimportation,  ondevra 
fixer  le  montunt  des  droits  k 
acquitter  pour  ces  ^chanUlfons, 
montant  qui  devra  ^tre  ou 
d^posö  en  esp^es  au  düment 
cantionnd, 

3*^  Alin  de  bien  cons tater 
leur  identit^,  les  öchantillons 
seront,  au  tan  t  que  possible^ 
marqu^s  par  TappositioQ  de 
timbrert,  de  plorabs  on  de 
cachets,  le  tout  sans  fraia* 

4^  Le  bordereau  qui  sera 
dress^  de  ces  ^chantillons  et 
dont  les  Etats  e-ontractants 
auront  k  dtHerminer  la  forme^ 
devra  conlenir: 

a.  r^numöration  des  ^chan- 
tillonB   Importes,   leur  es- 

pfeee  et  les  indications 
propres  ä  faire  reconnaitre 
leur  identit^; 

b.  Tindication  du  droit  qui 
frappe  les  ^chanti  Ilona, 
aind  que  la  mention  que 
le  montant  de-^  droits  a 
^t^  aequitt^  en  espöces  ou 
cautionn^  ^ 
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Hajadelayertrag 


c.  die  Angabe  der  Art  uad 
Weise,  vvie  die  Mu8t4ir 
gezeichnet  worden  sind; 

d.  die  BeBtimmung  der  Frist^ 
nach  deren  Ablauf  der 
hinterJegle  Zoll  definitiv 
der  Zollkasöu  verfalleu , 
oder,  wenn  der  Zoll  ver- 
bürgt worden^  dieser  von 
dem  Bürgen  einzufordern 
ist^  es  sei  denn,  daß  der 
Nach  web  geleistet  werde, 
daß  die  Muster  \^ieder 
ausgeführt  oder  in  ein 
Niedevla^h  b  us  v  erb  ra  cht 
worden  sind.  Jene  Frist 
aoll  ein  Jahr  nicht  über- 
steigen. 

5*  Wenn  die  Muster  vor 
der  anberaumten  Friftt  (4  cf) 
behufs  der  Wiederauöfuhr  oder 
Lagerung  in  ein  Niederlags- 
haus bei  einem  dazu  ermäch- 
tigten BUreau  vorgewiesen 
werden^  hat  dieses  letÄtere 
sich  zu  vergewissern,  daß  die 
auszuführenden  Gegenstände 
mit  den  bei  der  Einfuhr  vor- 
gewiesenen Waaren  identisch 
seien.  Sofern  kein  Zw^eifel 
hierüber  waitet,  wird  das  be- 
treffende Bureau  die  Wieder- 
ausinhr  oder  die  Lagerung  in 


c,  Tindicatiün  de  la  mani^re 
dont  les  ^ehaniUlons  ont 
^te  marqu^s; 

d  la  ßxatioD  du  d6]ai  ä  Vex- 
piration  duquel  le  montant 
du  droit  pay6  d"'avance 
sera  dMnitivement  acquis 
Ä  la  douane,  ou,  s'il  a  6t^ 
cautionn^,  röclamö  k  la 
persoune  garante,  ä  moins 
que  la  preuve  de  la  rö- 
exportation  des  dchantil- 
Ions  ou  leur  r^int^ratiun 
en  entrepöt  ne  soit  fournie. 
Ce  d^iai  ne  devra  pas  d^- 
paaser  une  aunße. 


5^    Lorsque  avant  l'expira* 

tion  du  delai  fixe  (4**,  d)  les 
^chanlillons  seront  pr^entös 
k  un  bureau  ouvert  k  cet 
effet  pour  fetre  röexport^  oü 
r6int6gr^s  en  entrepöt,  ce 
bureau  devra  e'assurer  que 
les  objets  dont  [a  röexporta- 
tion  düit  avoir  Heu  sont  iden- 
tiquement  les  ui&mes  que  eeux 
pr<^sent6s  ö  ä.  Timportation, 
JLorsqu'il  'f^n'j  aura  jfaucun 
doute  Ä  cet  ögard,  )e  bureau 
constatera  la  röexportation  ou 
la   r^int6gration    en    eotrepöt 
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©in  Niederlagshaus  konstatireo 
und  den  baar  hinterlegten 
Zoll  betmg  zurtiekerstaten  ^ 
beziehungsweise  die  uöthigen 
Maßnahmen  zur  EntlastuDg 
der    Bürgschaft  trefien. 

So    geschehen  in  doppelter 
Ausfertigung   zu  Paris^  aai 

23-  Februar  1882, 


et  re^stituera  le  montant  des 
droits  d^pos^s  en  espöces  k 
l"'entr6e  üu  prendra  lea  me- 
sures  nßeeesaires  pour  dd- 
charger  la  eautioD» 


Fait  en  dauble  exp^dition, 
k  Pans,  le  23  fövner  1882, 


Kern. 

Kern. 

Lardy. 

Lardy. 

C.  de  FreycineL 

C.  de  Freycinet. 

P.  Tirapd, 

K  Tirard. 

M.  Rouvier. 

M.  Rouvier. 
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^Beilage  H. 

ßecto. 


Legitimationskarte 


für 


Handlungsreisende. 

Auf  das  Jahr  18 (     Wappen,    )         Jfo  der  Karte 

Gültig  in  der  Schweiz  und  in  Frankreich. 


I  n  li  a,  l>  e  I*  s 


Vor-  und  Zuname: 


.,  den. 


18. 


(Behörde.) 
Unterschrift. 
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Terao. 


n 


g    wird    hiermit   beacheinigt,    daß    Inhaber    dieser    Karte 

f  eine  [Art  der  Fabrik  oder  Handln o«;]  in  „, ,,,,  unter 

\  ah  Handlungsreigender  im  Dienste 

{der  Firtna besitzt» 
der  Firma,,., .in steht,  welche 

\  ehie  [Art  der  Fabrik  oder  Handlnng]  daselbst  besitzt. 

Ferner  \vird,    da  Inhaber   für  Rechnung  dieser  Firma 
und  außerdem  nachfolgender  Firmen: 

1 ,. in ..,.,..,„,„-.......,......., ; 

3. in  ...„......._.. , ,„. 

Waarenbestellungen    aufs^uBUcben    und    Waarenankäufe    zu 
machen  beabsichtigt,  bescheinigt^  daß 

/  für  den  Gewerbebetrieb  vorgedachter  Firm(;n) 

\  die  vorgedachte(n)  Firm(;j  im  hiesigen  Lande  zum 

J  im  hiesigen  Lande  die  geset^lieh  besteb enden  Abgaben 

\  Gewerbebetriebe  berechtigt  (ÜhJ. 

J  zu  entrichten  sind, 

Bezeichnung  der  Person  des  Inhabers, 

Alter: ,,.. 

Gestalt; 

Haare ; 

Besondere  Kennzeichen :  ,.. ., 


Unterschrift  des  Inhabers: 

BeiDflrktitigQTi.  Y<yti  d^u  ncppelzeiloD  vlrä  in  du  FormiLl&r,  welch«  dulnr  den 
entspr^hQjtiden  Eanin  zu  ^ciwahrua  hit^  di^  ohcfo  oder  tintere  Z«ll4  eingeitriigciLi 
jfl  nichdem  e»  den  Y«ThiHnii9««Q  des  einzfrlnen  FjilJefi  eititBpriclit 

Kern.  C.  de  Freycinet- 

Lardy.  P.  Tirard. 

M.  RouYier. 
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d^cLftre  que  le  trait^  ci-dea- 
SU9  est  ratifi^  et  a  ibrce  de 
loi  dans  toutes  sgs  pailiea^ 
promeüant,  au  nom  de  la 
CSonföd^ratioD  suisae,  de  Tob- 
aerver  conseieüdeuBement  et 
en  toul  tEDfUje,  pour  autaat 
que  cela  dopend  de  eelle-d. 

En  fei  de  quaif  les  pr6aeii- 
tes  ODt  €i€  sign^es  par  le  Pre- 
sident et  le  ehaocelier  de  la 
Confiöd^ration  suisHe  et  muuies 
du  sceau  föd^raL 

Ainsi  fftit  k  Berne,  le  deux 
mai  Olli  huit  cent  quatre-nugt- 
deux  (2  mai  1882). 

Au  aom  du  Conseii  fed^ral 

suisse, 

Le  President 

rfe  la  Confederation : 

{L,  8.)      BaTien 

Le  chancelier  de   la 

Confederation : 

Rlugier. 


Ayant  vu  et  examjn^  le 
dit  tmit<^*,  Noua  Tavons  ap- 
proiive  et  approuvoa.s  en  vertu 
de  la  loi  vot^e  par  le  S^nat 
et  par  la  Ghainbre  des  D€ 
put^a ;  D^clarons  qu'il  est  ae- 
cept6,  ratifi^  et  cimtirm6  et 
Proraettüns  qu''il  aera  invio- 
lablement  observ^, 

Ell  föi  de  qHoif  Nous  avona 
donn^  lea  pr6sentea  rev^tues 
du  Sceau  de  la  R^publique. 


A  Paris,  le  11  mai  1882. 

Jules  Gr^vy- 

CL.  SO 

Par  le  President 
de  la  Röpublique : 

C.  de  Freycinei 


Note.  Die  ÄnsTrechslnng  der  Ratifikationen  hat  zwischen  dem 
schweizerischen  Gesandten  in  Pari^,  Hrn.  Dr.  Kern,  nnd  dem  Cünsöil- 
Präsidenten  nud  Minister  der  an&wärtigun  Angelegenheiten  Frank- 
reichs, Hrn.  C,  de  Frey  einet,  am  12.  Mai  1882  in  Paris  statt- 
gefunden. 


-"^B^ 
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Bundesbescliluß 

betreffend 

den  Niedertasstingsvertrag  vom  23.  Februar  1882 
zwischen  der  Schweiz  und  Frankreich. 

(?om  27,  April  1882.) 


Die   BuodesverfiammluDg 

der  schweizerisolien  Eidgenoeaeudohaft, 
nacb  Einsicht 

1)  des  am  23*  Februar  1882  betreflfeud  die  Nieder- 
lassung der  Schweizer  in  FraDkreich  und  der  Franzosen  in 
der  Schweiz  z\x  Paris  abgeschlossenen  Vertrages  ; 

2)  der  Botschai^  des  Buodearathea  vom  31.  März  1882, 

beschließt: 

Art*  1*    Der  genannte  Vertrag  Ut  in  Form  und  Inhalt 

ratifizirt 

Art.  2.  Der  Bundesrath  ist  mit  der  Vollziehung  des 
gegenwärtigen  Beschlusses  beauftragt. 

Also  bescbiossen  vom  Nationalrathe, 

Bern,  den  24,  April  1882. 

Der  Präsident:    Zjro, 

Der  Protokollführer:  Elngier« 

Also  beschlosseu  vom  Stäuderathe, 
Bern^  den  27.  April  1882. 

Der  Präsident:    Comaz. 

Der  Protokollführer:   BchatzmanB« 
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NlederlassimgsTertrag 

swisoben 

der  Schweiz  und  Frankreich. 

Abgeschlossen  am  23.  Februar  1882. 
Ratifizirt  von  der  Schweiz  am  2.  Mai  1882. 
„         ^     Frankreich  am  11.  Mai  1882. 


/I.v^r^/^^ 


Le  Gonsell  föderal 


de  la 

ConfM^ration  suisse, 

apr^s  avoir  vu  et  examin^ 
le  trait6  sur  r^tablissement  des 
Francis  en  Suisse  et  des 
Suisses  eo  France  conclu 
soua  r^serve  de  ratifieation,  k 
Paris,  le  23  fövrier  1882,  par 
les  pldnipotentiaires  des  de'üx 
6tat8,  trait6  qui  a  6t6  approuv6 
par  le  conseil  national  le  24 
avril  1882  et  par  le  conseil 
des  6tats  le  27  du  m^me 
mois  et  dont  la  teneur  suit: 


Le  President 

de  la  R6pubiique  Franpaise, 

d  tous  ceüxc  qui  ces  presentes 
Lettres  verront, 

Salut 

Un  trait6  ajant  6t6  sign6, 
le  23  F6vrier  1882,  entre  la 
France  et  la  Suisse,  sur  r6ta- 
blissement  des  Fran^ais  en 
Suisse  et  des  Suisses  en 
France, 

Trait6  dont  la  teneur  suit : 
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N  i  ederJ  assmigB  vertrag 


Der  Bundesrath  der 
Schweiz.  Eidgenossenschaft 

und 

der  Präsident 
der  FranztSsischen  Republik, 
voö  dem  Wunsche  beseelt, 
die  Freundschaftsbande  zu.  he- 
festigen  uud  die  freund  aach- 
baTlicIien  Beziehungen  zu  för- 
dern,  welciie  beide  Länder 
verbinden,  haheü  beschlossen, 
die  Bediogungen  für  die  Nie- 
derlassung der  Franzosen  in 
der  Schweiz  und  der  äch  weiter 
in  Frankreich  in  beidseitigem 
EinverstÄEidniß  durch  cineo 
besondern  Yiartrag  xu  regeln, 
und  zu  diesem  Zwecke  zu 
BevoUmächtigiun  ernannt, 
uamheh ; 

Der  Bundesrat  b  der 
Schweiz.  Eidgenossensebalt : 
Herrn   J,   C.   Kern,    außer- 
ordenthchei'  Gesandter  uud 
b  e  V  0 1 1  m  äch  li  gter      Mi  n  ister 
der  echweizerischen  Eidge- 
üossensehaft  in  Paris: 
Herrn  K.  E.  Lardy,  Dr-jur., 
Legationerath   der    schwei- 
zerischen Oesandt^chaft  in 
Paris; 

und 


Le  Conseil  f^d^ral 
de  la  Conf6d^ration  suisse 

et 

Le  President  de  la  R^pubjiquo 
Fran^aise, 

anim^ö  du  desir  de  resserrer 
les  bens  d'auiitie  et  de  luul- 
tiplier  lea  rapports  de  bou 
voisinage  qui  imissent  les 
'deux  pays,  ont  d6cid6  de 
regier,  d\in  commun  accord 
et  par  un  Iraite  special,  Jes 
conditious  auxquelies  sera 
souniis  l'^tablissemeot  de& 
Frangais  en  Suisse  et  deö 
8uit>ses  eu  France,  et  ont 
nonini6  pour  leurs  pl6üipoten- 
tiaires  k  cet  effet,  savoir: 


Le  Cajisml  federal 

de  la  Confederation  suisse: 

M.  J,~C,  Kern,  envoyö  exlra- 

ordinaire  et  ministre  pl^ni- 

polentiaire  de   la  Coufi^d^- 

ration  suisse  k  Paris,  et 

M,  Charles -Edouard  Ltirdtj, 
docteuT  en  droit,  conseiller 
de  la  l^^ation  de  Suisse  en 
France; 

et 
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der  Pfisident 
der  Franztslsehen  Republik: 

Herrn  C.  von  Frejcinet, 
Senator,  Präsident  des  Mi- 
nisterrathes,  Minister  der 
auswärtigen  Angelegen- 
heiten ^ 

Herrn  Tirard,  Deputirter, 
Handelsminister ; 

Herrn  Moriz  Rouvier,  De- 
putirter, gewesener  Minister 
des  Handels  und  der  Ko- 
lonien ;• 

^  welche,  nach  gegenseitiger 
Mittheilung  ihrer  in  guter  und 
gehöriger  Form  befundenen 
Vollmachten,  sich  über  fol- 
gende Artikel  geeinigt  haben : 

Artikel  1. 
Die  Franzosen  sind  in  je- 
dem Kantone  der  Eidgenos- 
senschaft in  Bezug  auf  ihre 
Personen  und  ihr  Eigenthum 
auf  dem  nämlichen  Fuße  und 
auf  die  gleiche  Weise  aufzu- 
nehmen und  zu  behandeln , 
wie  es  die  Angehörigen  der 
andern  Kantone  sind  oder  noch 
werden  sollten.  Sie  können 
daher  in  der  Schweiz  ab-  und 
zugehen  und  sich  daselbst 
zeitweilig  aufhalten,  wenn  sie 


Le  President 
de  la  Repuhlique  Frangaise : 

M.  C.  de  Freycinetj  S6nateur, 
President  du  Conseil,  Mi- 
nis tre  des  Affaires  6tran- 
g^res,  • 

M.  Tirard,  d6put6,  Ministre 
du  commerce,  et 

M.  Maurice  Rouviery  d6put6, 
ancien  Ministre  du  com- 
merce et  des  colonies; 

lesquels,  aprte  s'ötre  com- 
muniqu6  leurs  pleins  pouvoirs, 
trouv6s  en  bonne  et  due 
forme,  sont  convenus  des  ar- 
ticles  suivants: 

Article  premier. 
Les  Fran^ais  seront  re^us 
et  trait^s  dans  chaque  can- 
ton  de  la  Conf6d6ration ,  re- 
lativement  ä  leurs  personnes 
et  ä  leurs  propri6t6s,  sur  le 
m^me  pied  et  de  la  m^me 
mani^re  que  le  sont  ou  pour- 
ront  Fötre  k  Tavenir  les  res- 
sortissants  des  autres  cantons. 
Ds  pourront,  en  cons6quence, 
aller,  venir  et  s6journer  tem- 
porairement  en  Suisse,  en  se 
conformant  aux  lois  et  r^le- 
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den  Gesetzen  und  Polizeiver- 

ordnungtin  nachleben.  Jede 
Art  von  Gewerbe  und  Handel, 
welche  den  Angehörigen  der 
versch  i  ed  e  ne  u  Kau  to  n  e  er  lau  b  t 
ist,  wird  es  auf  gleiche  Weise 
auch  den  Franzosen  sein^  und 
zw^nr  ohne  da(S  ihnen  eine 
pekuniäre  oder  sooslige  Mehr- 
leistung Überbunden  werden 
darf. 

ArL  2. 
Um  in  der  Schweiz  Wohn- 
sitz zu  nehmen  oder  sich  dort. 
ntederzulasf?eö ,  müssen  die 
Franzosen  mit  einem  ihre 
Staatsangehö  rigkeit  bezeugen- 
den I  n  i  tn  ut  r  i  k  u  l  ationss  eh  ei  n  o 
versehen  sein,  der  ihnen  von 
der  Geaandt-achaft  der  franzö- 
sischen Republik,  oder  durch 
die  von  Frankreich  in  der 
Schweiz  errichteten  Kondulale 
und  Vizekonsulate  ausgestellt 
wird. 

Art  3. 
Die  Schweizer  werden  in 
Frankreich  die  nämlichen 
Hechle  und  Vortheile  genießen, 
wie  sie  der  Artikel  1  des  gegen- 
wärtigen Vertrages  den  Fran- 
zosen in  der  Schw^eiz  zu- 
sichert. 


menta  de  poliee,  Tout  genre 
d'industrie  et  de  commerce 
perniis  aux  ressorliasanU  des 
divers  canton^  le  sera  6gale- 
ment  aux  Frangais,  et  sans 
qu'on  pniese  en  exiger  aucune 
condition  p6cuniaire  ou  autre 
phis  onfireuse* 


Art,  2, 
Pour  prendre  dopiicile  ou 
for  me  r  u  n  6  ta  b  1  issemen  t  c  n 
Suisiie,  les  Fran^ais  devront 
ötre  nmnis  d'^un  acte  d'imma- 
trieulation  coni^latant  leur  na- 
tionalite,  qui  leur  sera  d^livrö 
par  Tambassade  de  la  R6- 
publique  fran^i^e  ou  par  lea 
consulals  et  vice-consulats  de 
France  Instituts  cn  Snisse. 


Les 


Art. 

Suiö^es 


jouiront,    en 


France,  des  mfinies  droits  et 
avantages  qne  Tarticle  pre- 
inier  ci-dessus  assure  aux 
Francs  en  Suisse* 
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Art.  4. 

Die  Angehörigen  des  einen 
der  beiden  Staaten,  welche 
im  andern  wohnhaft  sind , 
stehen  nicht  unter  den  Militär- 
gesetzen des  Laixdes,  in  dem 
sie  sich  aiiftialten ,  sondern 
bleiben  denjenigen  ihres  Vater- 
landes unterwarfen. 

Ebenste  sind  sie  frei  von  je- 
dem Dienste  in  der  National- 
garde  sowohl  als  in  den  Orts- 
bürgerwachen. 

ArL  5. 

Die  Angehörigen  dea  einen 
der  beiden  Staaten^  welche  im 
andern  wohnhaft  sind  und  in 
die  Lage  kommen  sollten., 
durch  gesetzliche  Verfügung, 
oder  gemäß  den  Gesetzen  oder 
Verordnniigen  über  die  Bitten- 
poluei  und  über  den  Bettel, 
weggewiesen  zu  werden,  aollen 
sammt  Familie  jederzeit  in 
ihrer  ursprünghchen  Heimat 
wieder  aufgeuommen  werden, 
vorausgesetzt,    daß    sie    iljre 


Heimatrechte 
haben. 


beibehalten 


Art.  6. 

Jeder  Vortheil,  den  einer 
der  vertragschließenden  Theile 
bezüglich    der    Niederlasanng 


Art,  4. 

Les  ressortissants  de  Tun 
dea  dcnx  Etats  6tablis  dans 
Tantre  ne  seront  pas  atteinta 
par  les  bis  militaires  du  paya 
qulls  hahiteront,  mais  reste- 
ront  soamia  h  Celles  de  leur 
patrie. 

Ils  seront  6galemcnt  exempta 
de  tout  Service,  soit  dans  la 
garde  nationale,  soit  dans  lea 
milices  municlpales. 

Art  5. 
Les  resaortissants  de  Tun 
de^  deux  Etats  6tablis  dans 
Tautre  et  qui  seraient  dans 
le  caa  d'ßtre  renvoy^s  par 
se  Ute  nee  legale  on  d'apr^s  lea 
lois  ou  r^lemeuts  sur  la  po* 
liee  des  moeurs  et  mt  la 
mendicit,^,  seront  re^us  en 
toüt  temps,  eux  et  leurs  fa- 
milles,  dans  le  pajs  dont  ils 
sont  originairea  et  oä  ils  au- 
ront  conaerv^  leura  droits. 


Art.  B, 

Tout  avantage  que  Tune 
dea  Parties  contractantea  au- 
rait  concödö  on  poürrait  en- 
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Niederlasiniiga  vertrag 


der  Borger  tind  der  AusUbuog 
der  mdustrielleu  Beruisarten 
m  irgend  einer  Weise  eiDem 
andern  Staate  gewahrt  hätte 
oder  in  Zukunft  nocli  ge- 
währen sollte,  wird  in  gleicher 
Weise  und  zu  gleicher  Zeit 
auch  gegenüber  dem  andern 
Kontraheulen  zur  Anwendung 
kommen,  ohne  daß  hiefbr  der 
Abschluß  einer  besondern 
Ueberöiükunft  nothig  vväre, 

ArL  7. 

Die  Beilimrnungen  des  ge- 
genwärtigen Vertrages  sind 
auch  auf  Algerien  anwendbar* 

Wa3  die  andern  überseei- 
schen Besitzungen  Frankreichs 
betrifft,  bo  Bind  dieselben  Be- 
stimmungen dort  ebenfalls  an- 
wendbar, mit  denjenigen  Be- 
öchränkungen  jedoch,  welche 
die  besondere  Verwaltung, 
welcher  diese  Besitzungen  un- 
terBtellt  sind,  mit  sich  bringt. 

Art,  8. 

Der  gegenwärtige  Vertrag 
tritt  mit  dem  16.  Mai  1882  in 
Kraft  und  bleibt  vollziehbar 
bis  zum  1.  Februar  1892. 

Für  den   Fall,  daß   keiner 


eure  couc^der  ä  i'aveuir,  d'uae 
marii^re  quelconquo^  a  une 
autre  Piilssance,  en  ce  qui 
coDcerne  retubUssement  des 
citoyens  et  Texercice  des  pro- 
fe^sions  industrielles,  sera  ap- 
plicable, de  la  mömc  maoi^re 
et  k  la  m^me  öpoque,  ä  Tautre 
Partie,  sans  qu'tl  soit  n^oes- 
saire  de  faire  une  Convention 
speciale  k  eet  effeL 


Art,  7, 

Les  dispositions  du  prä- 
sent traitß  sont  applicables  4 
rAlg^rie. 

En  ce  qui  conccrne  les 
autres  possessions  fran9ais6S 
d'outre-mer,  ces  m^mes  dis- 
positions  y  aeront  ^aJement 
applicables,  sous  les  r^seryes 
que  comporte  le  regime  spe- 
cial auquel  ces  possessions 
sont  SQuaiises. 


Art.  8- 

Le  präsent  traitö  entrera 
en  ngneur  le  16  mai  1882 
et  restera  ex^cutoire  jusqu^an 
l"fevrier  1892. 

Dans  le  cas  oü  aucune  des 


der  hohen  vertragschließenden  j  deux  hautes  Parties  cantrac- 
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Tbeüe  zwölf  Monate  vor  Ab- 
iaaf  des  genannteu  Zeitraumes 
seine  Absicht  kutidgegebeu 
hat,  vom  Vertrage  zurückzu- 
treton,  bleibt  dieser  von  dem 
Tage  ab,  an  welchem  einer 
der  hohen  vertragscb ließen-' 
den  Tbeile  Ihn  gekündigt  hat, 
öoch  ein  weiteres  Jahr  lang 
verbindlich. 

Der  gegenwärtige  Vertrag 
ist  zu  ratißajiren  und  die  Ra- 
tifikationsurknüden  sind  vor 
dem  12,  Mai  1882  gleichzeitig 
mit  denjenigen  d&i  unter  dem 
heutigen  Datum  abgeschlosse- 
nen Handelaver  träges  in  ParLs 
auszuwechseln. 

Dessen  zur  Urkunde 
haben  die  beiderseitigen  Be- 
vollmächtigten den  gegenwär- 
tigen Vertrag  unterzeichnet 
und  demselben  ihre 
beigedrückt. 


Siegel 


So  geschehen  in  doppelter 
Ausfertigung  zu  Paris,  am 
'^3.  Februar  18H2. 

CL,  8.)  Kern- 

(L,  S.)  Urdy, 

(L.  8.)  C,  de  Freycinei 

(L.  SO  M,  Rouvier. 

(L.  8,1  P,  Tirarl 


tautes  n'auntit  notifiö,  donze 
mois  avant  Ja  fin  de  ladite 
Periode,  son  inhention  d'en 
faire  cesser  les  eHets,  il  de- 
meurera  obligatoire  jüsquÄ 
rexpiration  d'une  annfe  a 
partir  du  jour  oü  Tune  ou 
lautre  des  h  au  tes  Parties  con- 
tractantes  Taura  d^nouc^* 

Le  präsent  trait6  sera  rati- 

fi^,  et  les  ratifications  en  se- 
ront  6chang^Bs  ä  Paris  avant 
le  12  mal  1882  et  simultan^- 
mont  avec  eelles  du  trait6  de 
commerce  conchi  k  la  date 
de  cg  jour 

En  foi  de  quoi,  les  pl^ni- 
poten  ti  ai  res      resp  ect  i  fs      on  t 
)  sign6    le   pr^ent  trait^  et  y 
ODt  apposd  leuTB  cachets* 


Fait  en  double  expöditioDj 
ä  Paris j  le  23  f^vrier  1882. 


(L.  SO  Kern. 

CL.  80  Lardy, 

(L,  8.}  C.  de  Freycinet. 

(L,  SO  P*  Tipard. 

(L.  80  M.  Rouvier. 


Eädg,  amtl,  Sammh  Neue  Folge.  VL  Bd. 
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döclare  qoe  le  trait6  ci-des- 
sus  est  ratiflö  et  a  force  de 
loi  dana  toutes  ses  parties, 
promettant,  au  aom  de  la 
CüQf6d6ration  suiase,  de  Tob- 
server  consciencieusement  et 
en  taut  temps,  pour  autaDt 
que  cela  d^peüd  de  celle-ci, 

En  föi  de  quoi^  !es  pr^aen- 
tes  out  6t6  sign^s  par  le  pr^- 
sideüt  et  le  chancelier  de  la 
Ck)nf6d6ratiüD  öiüsse  et  munies 
du  geeau  f^^rah 

Ainsi  fait  ^  Berne,  le  deux 
mai  mil  huit  cent  quatre-viagt- 
deux  C2  mai  1882). 

Au  nom  du  Couseil  föderal 
suiesej 
Le  President  de  la 
Confederaticni 
(L.  SO      Baiier. 

Le  chancelier  de  la 

Qönfediraiion : 

KiDgier, 


Ayant  vu  et  exarain6  le 
dit  trait^,  Kous  Tavona  ap- 
prouvö  et  approuvous  en  vertu 
de  la  loi  vot^e  par  le  S^nat 
et  par  la  Chambre  des  Dii- 
put^is ;  D^claroüs  qu'il  e^t  ae- 
ceptö,  ratifiö  et  coolirm6,  et 
Promettons  qu"'il  eera  m\io- 
lablement  ob&erv6, 

En  foi  de  quoi^  It^oas  avouft 
donB^  les  pr^&entea  revöLues 
du  Sceau  de  la  R^publique. 


A  Paris,  le  11  mal  1882. 


Jules  Grßry. 


(L.  30 


Par  le  PröMdent 

de  la  Hepublique: 

C.  de  Freycinet 


Note.  Die  AiiswechsluDg^  der  Ratifikationen  hat  zwischen  dem 
schwekeriächöü  Gceaadteu  in  Paris,  Hni»  Dr.  Kern,  und  dem  Couaeii* 
Präsidenten  und  Minister  der  auswärtigen  Angelegenbetten  Frank- 
reich«! ^^^*  ^-  ^6  Frej^cinet,  am  12,  Mai  1882  in  Paris  statt- 
gefunden. 


-soos: 
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Terordnimg  '^'^-^ 

über 

Handelsregister  und  Handelsamtsblatt. 

(Vom  29.  August  1882.) 


Der   schweizerische   Bundesrath, 

in  Ausführung  des  Bundesgesetzes  über  das  Obligationen-!  ^JrJ\6^ 
recht,  Art.  893,  |  / 

beschließt: 

I.  Handelsregister. 

1.  Allgemeine  Bestimmungen. 

Erster  Artikel.  Die  Kantone  sind  verpflichtet,  ein  Han- 
delsregister einzuführen,  in  welchem  die  in  dem  Bundes- 1 
gesetz  über  das  Obligationenrecht  oder  in  andern  Bundes-' 
gesetzen  yorgeschriebenen  Eintragungen  zu  geschehen  haben.) 
Es  steht  den  Kantonen  frei, 
Handelsregister  einzuführen. 


Es  steht  den  Kantonen  frei,  für  einzelne  Bezirke  besondere! 


2.  Die  Kantone  ernennen  die  zur  Führung  des  Han-I 
delsr^sters  erforderlichen  Beamten  und  bezeichnen  eine! 
kantonale  Aufsichtsbehörde.  i 

i 

Die  Registerführer  sind  für  ihre  Amtsverrichtungen  ver-i 
antwortlich.  | 
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3,  Die  Oberaufsicht  steht  dem  Bundesrathe  zu.  Der- 
selbe erläßt  die  uöthigen  Weisungen  und  kann  besoadere 
lospektionen  anordnen* 

Der  Bundesrath  ist  befugt-^  die  Suspension  oder  Absetzung 
solcher  Regislerführer,  die  ihre  Venichtungeü  nicht  orduungg- 
gemäß  erfüllen,  zu  verlanj^^eu;  er  entscheidet  über  Besehwer- 
den gegen  Verfügungen  der  kantonalen  Organe* 

Dem  schweif,  Handels-  und  Landwirtbschaftadepartement 
liegt  die  Vorberathung  und  ßesorguug  aller  einsehlägigeu 
Geschäfte  ob. 

4.  Den  Kantonen  ist  gestattet,  das  Handelsregister 
auch  fUr  Eintragungen  zu  benutzen,  welche  das  eheliehe 
Güterrecht  betreffen^  doch  sind  für  diese  Benutzung  ebenfalls 
die  Weisungen  der  Buudesbehorde  mafigebend. 

8,  Das  Handelsregister  fioll  an  jedem  Werktage  an 
I  den  durch  die  kantonalen  Behörden  zu  beBtimnaenden  Stunden 
^       dem  Publikum  zugänglich  sein« 

^  6«     Die  Einsicht  in  das  Handelsregister  ist  Jedermann 

ohne  Entgelt  gestattet;  der  Registerführer  hat  auf  Ver- 
langen gegen  die  festgesetzten  Gebühren  beglaubigte  Auszüge 
aus  dem  Register  anz  ufert  igen,  sowie  auch  Bescheinigungen 
darüber  auszustellen,  daß  eine  bestimmte  Thatsache  in  dem 
Register  nicht  eingetragen  sei. 

7«  Das  Handelsregister  soll  in  einer  der  drei  Landes- 
sprachen gelehrt  werden* 

Die  Eintragungen  sind  io  sorgfaltiger  Schrift  auszuführen; 
Rasuren,  Korrekturen  und  Zwlac-hensehriften  sind  untersagt. 
Irrthümer,  welche  vor  Abschluß  der  Eintragung  zu  Tage 
treten^  sind  am  Rande  zu  berichtigen  und  die  Berichtigungen 
in  derselben  Art  wie  die  Eintragungen  selbst  zu  beglaubigen. 

Irrthümer,  w^ eiche  erst  später  au  Tage  treten,  können 
nur  auf  dem  Wege  neuer  Eintragungen  berichtigt  werden. 


Digitized  by  VjOOQ IC 


über  Handelsregister  und  Handelsamtsblatt.  405 

8«  Die  Registerführer  sind  zu  sorgfältiger  Aufbewah- 
rung der  Bücher  und  der  auf  die  Eintragungen  bezüglichen 
Aktenstücke  sowie  des  Handelsamtsblattes  (Art  34)  ver- 
pflichtet, und  haben  über  den  jeweiligen  Bestand  ihres  Ar- 
chives  ein  Verzeichniß  zu  führen. 


2.  Einrichtung  des  Handelsregisters. 

9«    Das  Handelsregister  zerfl&llt  in  zwei  Abtheilungen : 

A.  Das  Hauptregister. 

In  dieses  werden  aufgenommen  die  Eintragungen,  welche 
sich  beziehen  auf 

a.  Geschäftsfirmen  (Obligationenrecht  865,  2.  und  4.  Ab- 
satz). 

b.  Prokuraertheilungen  (0.  422). 

c.  Kollektivgesellschaften  (0.  552). 

d.  Kommanditgesellschaften  (0.  590). 
6.    Aktiengesellschaften  (0.  623). 

f.    Kommanditaktiengesellschaften  (0.  676). 
gf.    Genossenschaften  (0.  680). 
h.    Vereine  (0.  716). 

B.  Das  besondere  Register 

für  Diejenigen,  welche  gemäß  0.  865,  Abs.  1,  die  Ein- 
tragung verlangen,  ohne  einer  der  unter  A  aufgezählten 
Kategorien  anzugehören. 

10«  Die  Akten,  welche  sich  auf  eine  Eintragung  be- 
ziehen, sind  durch  den  Registerführer  mit  der  Jahreszahl 
und  der  Ordnungsnumraer  der  letztern  zu  bezeichnen  und 
aufzubewahren. 
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4Ü6  Verordnung 

a.   Hftaptregister  (Register  A). 

11«  Das  Hauptregister  besteht  aus  zwei  Büchern, 
dem  Journal  und  dem  Firmen  buch;  zu  letzterm  gehört 
ein  alphabetisches  Nachschlageverzeichniß. 

12.  Die  Eintragungen  in  das  Journal  geschehen  in 
chronologischer  Reihenfolge  auf  Grund  einer  mündlich  ab- 
gegebenen oder  beglaubigten  schriftlichen  Erklärung  der 
nach  dem  Gesetze  hiezu  berechtigten,  beziehungsweise  ver- 
pflichteten Personen. 

Bei  Aktien-  und  Eommanditaktiengesellschaften,  sowie 
bei  Genossenschaften  werden  in  das  Journal  nur  die  in 
0.  621,  680  und  681  vorgesehenen  Auszüge  aufgenommen. 
Die  eingereichten  Statuten  bilden  einen  integrirenden  Bestand- 
theil  des  Journals  und  werden-  zu  den  Akten  gelegt. 

13.  Die  Eintragungen  sind  mit  dem  Datum  und  mit 
Ordnungsnummem  zu  versehen,  die  mit  jedem  Kalenderjahre 
neu  beginnen;  sie  sind  von  den  Eingetragenen,  sofern  die 
Anmeldung  mündlich  erfolgte,  zu  unterzeichnen  und  vom 
Registerführer  durch  seine  Unterschrift  zu  beglaubigen;  zu 
diesem  Bebufe  hat  er  sich  der  Identität  der  Personen  zu 
versichern. 

Im  Falle  der  schriftlichen  Anmeldung  wird  die  Ein- 
tragung in  gleicher  Weise  vom  Registerführer  beglaubigt; 
im  Journal  ist  auf  das  Schriftstück  zu  verweisen ,  dasselbe 
mit  der  Jahreszahl  und  der  Ordnungsnummer  der  Eintragung 
zu  versehen  und  bei  den  Akten  aufzubewahren. 

Jeder  zur  Führung  einer  Firmaunterschrift  Berechtigte 
hat  bei  der  Eintragung,  beziehungsweise  in  der  schrifllichen 
Anmeldung  sowohl  seine  persönliche  Unterschrift  als  die 
Firmaunterschrift  zu  zeichnen. 

14.  Löschungen  und  Aenderungen  werden  wie  neue 
Eintragungen   bebandelt. 

15.  Das  Firmenbuch  wird  in  Tabellenform  ge- 
führt; es  erhält  darin  jede  Firma  eine  Blattseite;  auf  dieser 
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schreibt  der  Registerfilhrer  auf  Grund  dea  JournaU  alle  die 
Firma  betreffend en  Einträge  ein. 

Die  Streich  uQg  von  Eintragungen  im  Firmen  buch  in 
Folge  von  Aenderungen  oder  Löschungen  geschieht  mit  rother 
Tinte . 

Hat  die  Firma  ihr  Ende  erreicht,  eo  ist  die  betreffende 
Seite  auf  ersichtliche  Weise  abzuschließen, 

16.  Die  Prokuraertheiiungen  gemalt  0.  422, 
Abs,  3,  werden  nicht  im  Firmenbuch  ^  sondern  in  einem 
eigenen  Hefte  mit  alphabetiachem  Verzeichniß 
eingetragen. 

17,  Der  Regia terfbhr er  soll  darauf  achten,  daß  nicht 
eine  bereits  eingetragene  Firma  für  denselben  Ort  auf  Ver- 
langen eines  Andern  ebenfalis  eingetragen  wird. 

Der  Erwerber  eines  bestehenden  Geschäftes,  w^elcher 
gemäß  0.  874  seiner  neuen  Firma  einen  das  Nachfolge- 
verb ältn  iß  andeutenden  Zusatz  beizufügen  befugt  ist,  darf 
diesen  Zusatz  nur  am  Schlüsse  seiner  eigenen  Firma  an- 
bringen, 

Firmeninhaber,  welche  ihre  Firma  in  mehreren  Sprachen 
zeichnen  wollen,  haben  ihre  Firmanoterschrift  in  sämmtiichen 
von  ihnen  benutzten  Sprachen  einzutragen,  beziehungsweise 
einzugeben. 

Auf  Verlangen  der  Anmeldenden  hat  der  Register  Führer 
auch  Angaben  über  die  Katur  des  Geschäfts  und  das  Ge- 
schäftslokal einzutragen  und  zur  Veröffentlichung  zu  bringea. 

18-  Zweigniederlassungen  können  in  einem  Handels- 
register nur  eingetragen  werden ,  sofern  die  Hauptnieder- 
laesung  bereits  eingetragen  iat^  zur  Eintragung  ist  die  Vor- 
weisung eines  Auszuges  aus  dem  Handelsregister  der  Haupt- 
niederlassung erforderlich. 

19,  Die  Zweigniederlassungen  sind  im  Handelsregister 
der  Hauptniederlassung  von  Amtes  wegen    einzutragen;    zu 
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dieaera  Zwecke  hat  der  Regie terftihrer,  welcher  die  Zweig- 
niederlnasuag  ei  Qg  et  ragen  liat^  dem  Regist  er  lllhr  er  der  Haupl- 
niederlassuD^  einen  Auszug  über  die  Eintragung  unverzüglich 
zu  übermitteln. 

20,  Das  in  0.  702  vorgeseheae  Tcrzeichoijß  der 
Mitglieder  einer  Grenossenschaft  wird  als  besonderes 
Heft  gefilhrL  Dasselbe  ist  durch  den  Regia terführer  auf 
Grund  der  vom  Vorstände  der  Genossenschaft  eitiEugebenden 
Listen  aazulegen^  soll  Namen,  Geburtsjahr,  Beruf,  Heimüt 
nod  Wohnort  der  Genoanensehafter  enthalten  und  mit  den  be- 
ztiglicben  Listen  aufbewahrt  werden. 

21*  Die  Löschung  eingetragener  Firmen  geschieht  von 
Amtes  wegeo ; 

1)  Wenn  gegen  den  Eiuzelinhaber  einea  Geschäftes 
oder  g^geü  eine  Gesellschaft  der  Konkurs  erkannt  worden 
ist  Die  Löschung  ist  vom  Registerführer  vorzunehmen,  so- 
bald ihm  das  Konkurserkönntnil^  l>ekannt  geworden  ist. 

2j  Wenn  der  Gefichäftsbetriüb  einer  Firma  infolge  Weg- 
zuges oder  Todes  des  Inhabers  aufgehört  hat  und  seit  diesem 
Zeitpunkte  ein  Jahr  verflossen  ist,  ohne  daß  er  seiher, 
beziehungsweise  öeine  Rechtsnachfolger  die  Löschung  nach- 
gesncht  haben. 

3)  Wenn  ein  gerichtlichem  Unheil  die  Löschung  aus- 
gesprochen hat  (Art,  24), 

4)  Zweigniederlassungen  werden  gelöscht ,  vrenn  die 
Hauptniederlassung  gelöscht  worden  ist,  auf  Mittheilung  dei& 
Registerführers  der  Hauptniederlassung, 

Ueber  von  Amtes  wegen  erfolgende  Löschungen  hat  der 
Regislerführer  im  Journal  eine  Eintragung  zu  machen, 

22*  In  allen  übrigen  Fällen  erfolgen  Löschungen  und 
Aenderungeo  nur  auf  den  Antrag  der  Eingetragenen  ,  be- 
ziehungsweise der  gesetzlich  an  ihrer  8 teile  /mt  Antrag- 
stellung Verpflichteten;  der  Registerführcr  hat  aber  von 
Amtes  wegen  darauf  zu   achten,  daß  die  zu  Eintragungen, 
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AeDderungeü    und    Löaehungea    Verptiichteten    dieser    Ver- 
pflichtung oachkommeu* 

Gerichte  und  VtrwaUungsbeliörden  sind  gehuiten,  von 
ZuwiderhandluDjjen  dem  Regjsterfilhrcr  Keuntniß  zu  gebea* 

23/  Befindet  sich  ein  Eint  rage  pfli  eh  tiger  hiosichtlfch 
einer  Eintragung,  Löschung  oder  Äenderung  im  Rückstände! 
so  wird  ihn  der  Regist erfülirer  durch  schriftliche  Anzeige  auf- 
forderu,  innerhalb  zehn  Tagen  das  Versäumte  nachzuholen 
oder  die  Gründe  der  Weigerung  schriftlich   anzugeben. 

Erhält  der  Registerführer  über  den  Grund  der  Säumniß 
keine  Mittheilung,  oder  erachtet  er  die  Weigerung  als  unbe- 
grßndet^  so  überweist  er  die  Sache  an  die  kantonale  Auf- 
Mchläbehörde,  welche  die  Angelegenheit  entacheideu  und 
gegen  Fehlbare  nach  Maßgabe  von  O,  864  einschreiten  wird, 

24.  Streitigkeiten  zwischen  Privaten  über  Eintragungen, 
Löschungen  oder  Aenderungcu  entscheiden  die  Gerichte  auf 
dem  Wege  des  Prozesses;  sie  sind  befugt,  vorsorgliche  Ver- 
fügungen zu  treffen. 

1i,  Besonderf  !^  Register  {Register  B) 

für    Diejenigen,    welclie    geraäij   0.   865,    Abs»    1, 
die  Eintragung  verlangen. 

23,  Dieses  Register  besteht  aim  einem  Chrono- 
logischen Buche,  in  welches  die  Eintragungen  nach 
der  Reihenfolge  der  Anmeldung  vom  Registerführer  gemacht 
werden,  und  aus  einem  Alphabetischen   Buche, 

26,     Die  Eintragung  im  Chronologischen  Buche  \ 
erfolgt    auf    Grund    der    mündlich    abgegel>enen    oder    be-  1 
glaubigten   schriftliehen  Erklärung  Desjeuigenj   der  die  Ein- 
tragung nachsucht. 

Jede  Eintragung  erhält  eine  Ordnungsnummer;  die  Ord-  ' 
nüngsnummern   sind    mit  jedem    Kalenderjahre   neu   zu    be- 
ginnen, 
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Der  Registerführer  hat  die  Eintragungen  eine^  Tages 
jeweilen  durch  seine  Unterschnft  zu  beglaubigen. 

Die  schriftlichen  Erklärungen  sind  mit  der  Jahreszahl 
und  der  Ordnungsnummer  der  Eintragung  zu  versehen  und 
aufzubewahren,  -  * 

27*  Die  Streichung  geschieht,  mit  rother  Tinte^  gleich- 
falls auf  Grund  einer  mündlichen  oder  einer  beglaubigten 
sehrifLlichen  Erklärung, 

28i     Von  Amtes  wegen  erfolgt  die  Streichung: 

1)  im  Falle  des  Todes  des  Eingetragenen: 

2)  im  Falle  des  Verlustes  der  Handlungsfähigkeit  nach 
Art  5,  Lemma  1  und  2  des  Bundeegesetzea  betreffend 
die  persönliche  HandlungsfUhigkeitT 

I  ■         Der  Regia terftlhrer  ist    verpflichtet,    mindestena  viertel- 
■    jährlich  die  Bereinigung  des  Registers  gemäß  obigen  Grund- 
sätzen vorzunehmen, 

T  29,    Das  Alphabetische  Buoh  wird  vom  Register- 

'    führer  auf  Grund  des  Chronologischen  Buches  angelegt  und 
^    soll  jeweiien   mit  demselben  übereinstimmen. 

In  den  Bezirken,  wo  die  Eintragungen  in  einem  Jahre 
'    die  Zahl  von  tausend  überateigen,  ist  das  Alpha  he  ti^M^he  Buch 
alljährlich ,    in  den    Übrigen  Bezirken    mindestens   alle  zwei 
'    Jahre  neu  anzulegen. 

\ 

j  3.  Gebühren, 

^  30.     Für   die  Eintragungen,    Löschungen    und  Aeode- 

rungen  sind  an    die  Registcrbehörde   folgende    Gebühren  zii 
entrichten : 
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1  Iteflster  A. 


Einb-ag. 
Ft. 

Löschung^ 
Fr. 

A«ndefungen, 
Fr, 

5 

3 



Firmen  mit  einem  Inhaber 
Kollektivgeaellschöftea,  Komman- 
ditgeöellschaftenj  Aktiengesell- 
scharten ,  Kommanditaktien- 
g  ese  1  lach  af tan  un  d  Ge  Qosse  n  - 
sehafteQ  ; 
a,  bei  einem  Gesellschaftsktipital 

bis  Fr.  100,000   , 
b-  bei  einem  Gesellschaftskapital 

bis  Fr.  1,000,000 
c-  bei  einem  GeselUchaftskapital 
über  Fr.  1,000,000       . 

Vereine 

Be  vollmachtigQngen  (Prokuristen, 

Direktoren,  Liquidatoren)        .5  3  — 

NachführuDg    des    MitgUederverzeiöhnieses    einer    Genossen- 
schaft (6,  702)  Fr.  1-5. 

Auszilge  und  Bescheinigungen  1  Franken  für  jede  Blatlseite; 
die  angefangene  Seite  wird  wie  eiae  ganxe  berechnet. 

Eine  Löschung  oder  Äenderung,    die  mit  einer  neuen    Ein- 
tragung verbunden  ist,  geschieht  gebüh  reo  frei» 


20 

10 

10 

50 

25 

25 

100 

50 

50 

10 

6 

3 

! 


2.   Re^tster  B. 

Eintragungen  Fn  3»  —  Streichungen  unentgeUheh. 

Auszüge  ui^d  Bescheinigungen  50  Rappen.  * 

31.  Obige  Gebühren,  sowie  die  Ordnuogsbiißen  fallen  * 
den  Kantonen  zu.  Die  kantonalen  VorscbriAen  über  Stempelung  : 
sind  vorbehalten. 

Ueberdies  ist  ein  Fünftel  der  im  vorhergehenden  Artikel 
festgesetzten  Gebühren  für  die  Verötfentliehung  der  be- 
treffenden Eintragangen  durch  das  Handelsam tsblatt  (Art,  ^ 
und  35,  Ziffi,  1)  m  entrichten. 
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Dieser  Betrag  fiilU  in  die  Bundeskasse  und  wird  zu- 
handen derselben  ebeafalla  von  den  Registerfiihrern  erhoben, 

4.  Einfuhrungsbestimmungen. 

32.  Die  Kantone  werden  dafür  sorgen  ^  daß  ihre 
Rcgisterbebörden  auf  1.  Januar  18Ö3  in  Funktion  treten 
können. 

Es  stellt  den  Kantonen  frei,  die  Register  schon  vor 
diesem  Zeitpunkt  für  Eintragungen  zu  öffnen, 

33.  Die  Verpflichtung  aur  Eintragung  in  das  nene 
Handelsregister  besteht  auch  für  Personen  und  Gesellschaften, 
welche  bereits  in  kantonalen  Handelsregistern  eingetragen 
sind. 

IL   Hftndelsamtshlatt, 

3^1  Das  Organ  für  die  im  Bundesgesetze  über  das 
Obligationenrecht  vorgeschriebenen  Bekanntmachungen  ist 
das  Scliweizerisciie  Handelsamtsblatt- 

Dasselbe  wird  vom  schweizeriachen  Handels-  und  Land- 
wirthschaftsdepartemeut  herausgegeben  und  erscheint  wöchent- 
lich mindestens  einmal. 

33.  Das  Handelsamt^blatt  verftfFenthcht  in  der  Origi- 
nalspraehe  ; 

1)  die  in  den  Handelsregistern  erfolgten  Eintragungen 
(Art,  36)3  nach  Kantonen  geordnet; 

2)  die  Bekanntmaehungea  der  Liquidatoren  von  Genossen- 
schaften CO.  712) ; 

3j  Bekanntmachungen  kantonaler  Behörden,  insofern  sie 
in  das  Grebiet  des  Civil  rechts,  des  Hau  rl  eis  und  Ver* 
kehrs  einschlagen ; 

4)  nach  Ermessen  der  ßundesbehörde  Gesetze,  Verord- 
nungen und  Bekanntmachungen^  welche  Handel  und 
Industrie  berühren,  z.  B*  Handelsmarken,  Konsulats- 
berichte  u.  s.  w. 
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36*  Die  Re^Utürrührcr  übermitteln  ohne  Verzug  der 
Redaktion  des  HandeUamtsblatts  mit  ihrer  Unterschrift  ver- 
sehene Kopien  der  Eintrngungen  im  .Jonrnal,  böÄiehungs- 
weise  im  Chroiiologisch^^n  Buche  fies  Beaoniiern  Registers^ 
nach  ihrem  ganzen  Inhalte  (0.  862), 

37.  Der  Bundesrath  bestimmt  den  Abonnementapreis 
des  Huridelsainlshlttilea  ^  sowie  die  Gebühren  für  Vemffent- 
iichuDgen  und  Anzeigen  gemäß  Art,  35,  Ziff*  2,  3  und  4. 
Die  kantonalen  liegisterbehördeu  erhalten  das  Blatt  unent- 
geltlich. 

38i  Eb  ist  den  Kantonen  überlassen^  die  Eintragungen 
im  Handelsregister  auch  in  andern  FuhUkatioiisorgQncn  zu 
veröffentlichen,  doch  erst  nachdem  sie  im  Handelsamtsblatt 
erachienen  sind;  es  dürfen  hiefür  bei  den  Privaten  keine 
besondern  Gebühren  erhoben  werden,  und  es  ist  für  die 
rechtliche  Wirkung  der  Veröffentlichung  die  Bekanntmachung 
im  Schweizerischen  HandeUamtsblatle  aüsachlieiiUch  maß- 
gebend. 

Bern,  den  29.  August  1882, 

.Im  Namen  des  schweiz.  ßundesrathes, 
Der  Vizepräsident: 
L.  Bachonnet 
Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft :  . 
Ringter, 


^g>igTlO>r^^j 
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Bundesrathsbeschluß 

betreffend 

den  Jagd-Bannbezirk  im  Kanton  Wäadt 

(Vom  29.  August  1882.) 


Der    schweizerische    Bundesrath, 
nach  Einsicht  eines  Berichts  seines  Handels-  und  Land- 
wirthschaftsdepartements ; 

in  entsprechender  Erledigung  des  Gesuchs  einer  Anzahl 
waadtländischer  Jäger  vom  28.  Juni  dieses  Jahres  um  Ab- 
änderung der  südlichen  Grenze  des  Jagdbannbezirks  Tours 
d'AK  und  de  Naye,  und 

nach  Kenntnißnahme  einer  diesfälligen  Vernehmlassung 
der  Regierung  des  Kantons  Waadt  vom  25.  August  1882, 

beschließt: 

1.  Die  südliche  Grenze  des  waadtländischen  Bannbezirks 
Tqurs  d'Ai  und  de  Naye,  wie  solche  in  der  Verordnung  über 
die  Bannbezirke  für  die  Hochwildjagd  vom  2.  August  1881  *) 
beschrieben  ist,  wird  von  le  S6pey  bis  zum  Zusammenfluß 
der  zwei  großen  Arme  der  Veveyse  unter  Ch&tel  St.  Denis 
abgeändert  wie  folgt: 

1)  Hauptstraße  von  86pey  nach  Leysin; 

2)  Weg    von    Leysin    nach    Corbe3nier    über   Sur  Moni, 
Bellevue  und  la  Joux  du  Ban; 

*)   Siehe  eidg.  GesetzBammlang  d.  F.,  Band  Y,  Seite  486. 

Digitized  by  VjOOQ IC 


Bundesrathsbe  Schluß  betr.  dm  Jagd  ba  an  bezirk  im  Kant  Waadt    415 

3}   Fußweg  VOD  Corbeyrier   nach   Rermottaz,    Sarse  d'eo 

bas  und  Et^ley ; 
4}   Fußweg  von  Et^ley  nach  Roche  über  Bas  de  l'Eteley 

bis  50  Meter  über  dea  obero  Wein  bergen  von  Roche  j 

an  beiden  Ufern  der  Eau-Froide; 

5)  Fußweg  Ferrusset  längs  Arvel  und  Pisaot  bis  über 
Vftleyre^  und  Plan  Cudray ; 

6)  Fußweg  uDterhaib  Souchoz,  oberhalb  Veytaux  und 
Glyon  i 

7)  Straße  Glyon-Pont  de  Pierre,  Bach  westlich  vom 
Wäldchen  Cheneau,  Straße  von  Avantes,  En  Bornon, 
plan  du  Marais,  kleiner  Bach,  welcher  sich  von  plan 
du  Marais  in  die  Bai  der  Glarens  ergießt;  Bai  von 
Ciarens,  Bach  Champ-Luet,  Weg  von  Cojonnex,  Champ- 
Jaccoud,  Tusinges,  Vers-chez-Bonjour,  La  Baillaz, 
Straße  von  Chätel  St.  Denis,  Bach  Tusy,  Veveyse. 

2.  Da  wo  es  genauerer  Bezeichnung  der  Grenzen 
nöthig  erscheint,  wird  die  Regierung  von  Waadt  Tafeln  mit 
einer  passenden  Aufschrift  anbringen  lassen. 

Bern,  den  29.  August  1882. 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bundesrathes, 

Der  Vizepräsident: 

L.  Bnchonnet. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 

Bingler. 
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Internationale  Phylloxera  -Uebereinkunft 

(Vom  3.  November  1881.) 


Dieser  Uebereinkunft  ist  auch  das  Großherzogthum 
Luxemburg  beigetreten ,  laut  dem  vod  der  dortseitigen 
Regierung  unterm  11.  August  1882  an  den  schweizerischBU 
Bundesrath  gerichteten  Schreiben. 

Die  Phylloxera- Uebereinkunft  besteht  daher  zur  Zeit 
zwischen  der  Schweiz,  Deutschland,  Frankreich,  Oesterreich- 
Ungarn,  Portugal,  Belgien  und  Luxemburg*). 

Bern,  den  18.  August  1882. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 
Bingier. 


*)  Siehe  eidg.  GesetzsammluDg,  n.  F.,  Band  Vi,  Seite  228  nnd 
Note  2  auf  Seite  253. 
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Bnndesbeschlaß 

betreffend 

die  am  23.  Februar  1882  mit  Frankreich  abge- 
schlossene Uebereinkunft  zum  gegenseitigen 
Schutze  des  literarischen  und  künstlerischen 
Eigenthums. 

(Vom  27.  April  1882.) 


Die  Bundesversammlung 
der  schweizerischen  Eidgenossenschaft, 
nach  Einsicht 

1)  der   am    23.   Februar    1882   in    Paris    zwischen    der 
Schweiz  und  Frankreich  abgeschlossenen  Uebereinkunft; 

2)  einer  Botschaft  des  Bundesrathes  vom  31.  März  1882, 

beschließt: 

1.  Die  genannte  Uebereinkunft  wird  in  Form  und  Inhalt 
genehmigt. 

2.  Der  Bundesrath   wird    mit  der   Vollziehung  dieses 
Beschlusses  beauftragt. 

Also  beschlossen  vom  Nationalrathe, 

Bern,  den  24.  April  1882. 

Der  Präsident:    ZjVO* 

Der  Protokollführer:  Bingler« 

Also  beschlossen  vom  Ständerathe, 
Bern,  den  27.  April  1882. 

Der  Präsident:   Comaz. 

Der  Protokollführer:    Schatzmailll» 


Eidg.  amtL  Samml.  Neue  Folge.  VI.  Bd.  ^^^^^  by  GoOglc 
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TJelberelnkunft 

zwischen 


der  Schweiz  und  Frankreich  zum  gegenseitigen  Schutze 
des  literarischen  und  künstlerischen  Eigenthums. 

Abgeschloswti  den  23.  Februar  1882, 
E&tifizirt  von  der  Schweiz  Ejn  2.  Mai  1882. 
ji  .     Frankrei4:h  am  11.  Mai  1882. 


he  Coßseil  tUivAl 


de  la 


Confäd^ratton  suissej 

apr^  avoir  vu  et  examinfi 
la  Convention  pour  la  garantie 
r^iproque  do  la  propriete 
litteraire  et  artistiqu^  conclne 
eous  röserve  de  ratificfttioa,  ^ 
Paris,  le  23  fövrier  1882,  par 
les  plenipotentiaires  des  deiix 
6tat&,  conveotion  qui  a  ^t^ 
approuv^e  par  le  cooseil  na- 
tional le  24  avril  1882  et  par 
le  conseil  des  6tats  le  27  dn 
m^me  moia  et  dont  la  teneur 
fluJt : 


le  President 

de  la  Räpublique  Fran^aise^ 

ä  tous  ceux  qui  ces  presente» 
Lettres  verrontf 

Salut. 

Une  Convontion  a^ant  ^t^ 
Bignöe,  le  23  F^vrier  1882, 
entre  la  France  et  la  Saisse, 
pour  la  garantie  r6eiproqae 
de  la  propriöt^  litteraire  et 
artistique^ 

Convention  dont  la  teneur 
guit; 
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Der  Bundesrath  der 
Schweiz.  Eidgenossenschaft 

and 

der  Präsident 
der  Französischen  RepubUI(, 

io  der  Absicht,  don  Schutz 
des  Eigenthums  an  literari- 
&cheD  und  künstlerischeu  Er- 
zeugnisBen  io  Frank i'^ich  und 
in  der  Schweiz  gegenst^itig  zu 
sichern^  haben  beachloäsen,  zu 
diesem  Zwecke  eine  Ue  herein - 
kunft  einzugehen,  und  zu  ihren 
Be  V  oll  m  ächtigten  er  na  n  nt , 
nämlich : 

Der  Biiiidefirath  der 
sebiiTiz.  EidgeaasseDsdialt: 

Herrn  J.  C.  Kern^  aulier- 
ordentheher  Gesandter  und 
be  V  ü  1 1  mitch  tigte  r  Min  ister 
der  achweizeriachen  Eidge- 
nossenschaft in  Paria; 

Herrn  K.  E.  Lardj,  Dr.jur,, 
Legati onßrath  der  schwei- 
aeriFcheo  Gesandtachaft  in 
Paria  \ 

'^  und 

Der  PrasWent 
der  Frauzti.siseheu  Kepublik; 
Herrn  C.  von  Freyeinet, 
Senator^  Präsident  des  Mi- 
nistcrralhea ,  Minister  der 
A  Ui^  SV  it  r  ligen  A  ng  el  egen- 
heiten  ^ 


Le  Conseil  f^d^ral 
de  la  Canfäd^ration  suisse 

et 

Le  President 

de  fa  Ripubfique  Fran^aise, 

d^sirant  assnrer  la  garantie 
rfeciprofjue  en  Frauee  et  en 
Süisae  de  la  propri^t^  des 
ceuvres  de  litt^ratnre  et  d'art, 
ont  r^solu  de  conclure  k  cet 
eöetj  uae  Convention,  et  out 
nommö  pour  leurs  pl6nipo- 
tentiaireä,  savoir: 


Le  Conseil  federal 

de  la  GonfedevaiiQn  suisse:     ; 

M.  J*  C.  Kerfif   Envoyö   ex-     ' 

traordiuciire  et  Miniätre  p1^- 

nipotenliaire   de   la  Confö- 

d oratio n  suisse  k  Paris  j 

M,  Charles- Edouard  Laräy, 
docteur  en  droit,  Conseiller 
de  la  L^gation  suisse  ä 
Paris, 

et 

Le  President 
de  la  Repiihlique  Frangaisej 
M.  C.  de  Freycinßtf  S^natenr,      i 
President   du  Conseil,  Mi-     ] 
nistre   des   Affaires    ^tran^ 
g^res; 
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Uebereinkunft  mit  Frankreich, 


^errii  T  i  r  a  r  d  ,  Deputirter, 

Handdsmiüister ; 
Herrn  Moriz  Rouvier,  De- 
putirter  ^    gewesener    Mini- 
jster  des   Handeln    und  der 
Kolonien; 

welche,  nach  gegenseitiger 
Mittheilung  ihrer  in  guter  und 
gehöriger  Form  befundenen 
Voll  machten,  sieh  über  fol- 
gende Artikel  geeinigt  haben: 

In  Frankrelcli  anzuwen« 
deude  Büstimmungon. 

Artikel  1. 

Die  Verfasser,  beziehunga- 
weise  Urheber  von  Büclicrn, 
Fl  ngsc  h  ri  f ten ,  d  rani  at  isch  en 
Werken  oder  andern  Schrif- 
ten, von  musikalischen  Kom* 
Positionen  oder  Bem'beitangeu 
(o  rrn  ngemeo  tsj,  Zcichn  ungen, 
Illustrationen ,  Gemälden , 
Werken  der  Sculptur,  Stichen j 
Lithographien,  Photographien 
und  allen  andern  derartigen 
Eraeugnisaen  aus  dem  Gebiete 
der  Literatur  oder  Kunst, 
welche  znm  ersten  Mal  in  der 
Schweiz  reröffentlicht  wer- 
den, genießen  in  Frankreich 
die  Vortlieile,  welche  daselbst 
durch  Gesetz  dem  Eigen- 
thtlrner      literarischer      oder 


M.  Tirard,  D6put6,  Ministre 
du  commerce^ 

M,  Maurice  Rouvier,  D^put^ 
ancien  Minis tre  du  com- 
merce et  des  colonie«, 

leaquels,  apr^  a'6tre  com* 
muniquö  leurs  pleins  pouvoirs 
trouvös  en  bonne  et  due 
forme,  Bont  conveuu^  des 
articies  suivants; 

Disposltions  applicables 
en  France» 

Article  premier, 
Les  auteurs  de  livres,  bro- 
chures,  ouvrages  dramatiques 
ou  autres  Berits,  de  composi- 
tions  musicalea  ou  d'arrange- 
ments  de  musique,  d^ceuvres 
de  deösin  ou  dlll uatration,  de 
peinture,  de  sculpture,  de 
gravure,  de  lithographie,  de 
pbotogi-aphie  et  de  toutes 
autres  produc tions  analoi^ues 
du  domaine  ütteraire  ou  ar- 
tistique,  publtös  pour  la  prä- 
miere fois  en  Suifsae,  jouirotit 
en  France  des  avantages  qui 
y  sont  ou  y  seront  attribufe 
par  la  loi  &  la  prapri^t^  des 
ouvragea  de  lilterature  ou 
d'art,  et  ils  auront  la  möme 
protection  et  le  m^me  recours 


Digitized  by  VjOOQIC 


betreffend  d^  litereriecbe  Eigentbum. 


421 


künstlerischer  Werke  einge- 
räumt sind  oder  künftig  ein- 
geräumt werden ,  und  es 
kommt  ihnen  gegen  jeden 
Eingriff  in  ihre  Rechte  der 
nämliche  Schutz  und  die  näm- 
liche gesetzliche  Rechtshilfe 
zu  statten,  wie  wenn  dieser 
Eingriff  gegenüber  den  Ver- 
fassern von  Werken  begangen 
worden  wäre,  welche  zum 
ersten  Mal  auf  dem  Gebiete 
der  französischen  Republik 
veröffentlicht  wurden. 

Indessen  sind  diese  Vor- 
theile  den  Verfassern  solcher 
Werke  nur  für  so  lange  zu- 
gesichert, als  ihre  Rechte  im 
eigenen  Lande  geschützt  sind, 
und  es  kann  der  Genuß  der- 
selben in  Frankreich  nicht 
auf  eine  längere  Zeitdauer  be- 
ansprucht werden,  als  solche 
in  der  Schweiz  besteht. 

Das  Eigen thum  an  musika- 
lischen Werken  erstreckt  sich 
auch  auf  die  sogenannten 
Arrangements  von  Motiven, 
welche  aus  diesen  Werken 
selbst  entnommen  sind. 

Jedes  Vorrecht  oder  jeder 
Vortheil,  welche  bezüglich  des 
Eigenthums  an  Werken  der 
Literatur    und     Kunst,    wie 


16gal  contre  toute  atteinte 
port6e  ä  leurs  droits  que  si 
cette  atteinte  avait  6t6  com- 
mise  ä  l*Sgard  d'auteurs 
d'ouvrages  publi6s  pour  la 
premi^re  fois  sur  le  territoire 
de  la  R^publique. 


Toutefois  ces  avantages  ne 
seront  assur^s  aux  auteurs 
deadits  ouvrages  que  pendant 
Texistence  de  leurs  droits 
dans  leur  pays,  et  la  dur6e 
de  leur  jouissance  en  France 
ne  pourra  exender  celle  fix6e 
ä  leur  profit  en  Suisse. 


La  propri6t6  des  ceuvres 
musicales  s'^tend  aux  mor- 
ceaux  dits  arrangements^ 
compos6s  sur  des  motifs  ex- 
traits  de  ces  mömes  oeuvres. 

Tout  privil^e  ou  avantage 
qui  est  ou  sera  accord6  par 
la  France  ä  un  autre  pays, 
en      matifere     de      propri6t6 
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Debereinkuuft  mit  Frankreich, 


solche  in  diesem  Artikel  be- 
zdclmpt  sind,  von  Fr^jnk reich 
einem  andern  Lande  gewährt 
Biiid^  oder  id  Zuknnft  noch 
geiTührt  worden,  stellen  von 
Hechts  wegen  anch  den 
Schweizerbürgern  zu, 

Art,  2, 
Es  ist  gestattet,  in  Frank- 
reich Ansztlge  oder  ganze 
Stucke  ans  Werken  zu  ver- 
öflfenthehen,  welche  lum  er- 
sten Mal  in  der  Schweiz  er- 
schienen sind,  ingofern  stdehe 
Veröffentlichungen  speziell  flir 
den  Unterricht  eingerichtet 
Bind. 

Art  3. 

Der  Gennß  der  dürcli 
Art,  1  gebotenen  Vort heile 
ist  an  die  in  der  Schweiz  er- 
folgte geset/Jiche  Erwerbung 
des  Eigen  thu  ms  an  lileran- 
sehen  oder  ktlns  tierischen 
Werken  gebunden. 

Für  Bücher,  Brosebürcn 
oder  andere  Sehriftcn,  draraa- 
tisselie  Werke,  Illustrationen, 
Kerben,  Knpjeräliche  und 
Stiche  anderer  Art,  LiUiogra- 
phlen,  Photogrupliien^  niusi- 
kaliache  Werke  oder  andere 
analoge      literarische      oder 


d'aeuvres  de  litti^^raturo  et 
d'art^  dont  la  d^lhiitian  a  6t6 
donn^e  dana  le  pr^i^ent  artlele, 
sera  acquis  de  plein  droit  aus 
citojens  suisses. 


Art.  2. 
11  est  permia  de  publter  en 
France  des  extraits  ou  des 
rnoreeaux  eiitiers  d'ouvragea 
ajant  paru  pour  la  premifere 
foiä  en  Snisse,  pourvu  que  cea 
publieations  ftoient  sp^^ciale- 
ment  appropri^es  ä  Tensei- 
gnement. 

Art.  3. 

La  jouissance  du  b^n^lice 
de  Tarticle  1  ^^  est  Sübordonn^e 
a  Tacquisition  It'gnle  de  la 
propridtö  des  onvrageü?  litte- 
rftires  et  artistiques  en  Suiese. 


Pour  les  livresT  brochure^ 
ou  autres  Berits ,  nuvräges 
dramatiques ,  illustratioiiR , 
cartes ,  estarapea  ^  gravures, 
lithographies ,  Photographien, 
Oeuvres  musicalcs  oii  autres 
productions  analog  ues  d'csprit 
ou  d'art  publica  ou  6dit^s  pour 
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I 


könstleriöche       Erzeug^ijsse , 

weiche  in  der  Schweiz  zum 
ersten  Mal  veröfleotlieht  oder 
herausgegeben  werden,  iöt  die 
Ausübung  dcg  Eigen thunis- 
rechteg  in  Frankreich  über- 
dies an  die  da&elbst  vorgängig 
zu  eri\illende  Formalität  der 
Einre^trirung  geknüpft,  wel- 
che in  Paris  beim  Mmisterium 
des  Innern  zu  geschehen  hat 
Diese  Einsehreibung  erfolgt 
auf  die  schriftliche  Anmel- 
dung der  Betheiligten  oder 
ihrer  Bevollmäehtigten ,  und 
es  ist  diege  an  das  genannte 
Ministerium  oder  an  die  Kanz- 
lei der  GesandlBchafl  der 
franzüsischen  Republik  in 
Bern  zu  richten. 

Die  Anmeldung  muß  inner- 
halb dreier  Monate  nach  der 
Veröffentlichung  des  Werkes 
in  der  Schweiz  erfolgen* 

Für  Werke,  welche  liefe- 
rnngaweise  erseheinen  ^  be- 
ginnt diese  dreimonotliche 
Frist  erst  mit  der  Herausgabe 
der  letzten  Lieferung. 

Die  Ein  Schreibung  in  be- 
sondere, eigens  au  diesem 
Zweck  gehaltene  Bücher  hat 


la  premi^re  fois  en  Sui&se, 
Texerciee  du  droit  de  pro- 
pri6t6  en  France  sera,  en  outre, 
subordonn^  ä  raccomplisse- 
ment  pr^alable,  dana  ce  der- 
nier  pajs,  de  la  formalit^  de 
Tenregistrement ,  efifeetu^  h 
Paris,  au  Ministfere  de  Tin- 
t^neur  L'enregistrement  se 
fera,  sur  la  döclaration  ßcrile 
des  iut^ress^s  ou  de  leurs 
mandataires,  laquelle  pourra 
ötrc  adress^e,  soit  au  sutidit 
Minist^re,  soit  i  la  ehaneellerie 
de  Tanibassade  de  la  Rö- 
publique  fran^aiäe  ^  ßerne. 


La  d6c!äration  devra  6tre 
faite  dnns  3  es  troia  mois  qui 
Buivroot  la  publication  de 
Touvrage  en  Suisse. 

A  ]'6gard  dos  ouvrages  qui 
paraissent  par  hvraiaoQS,  In 
d^iai  de  trois  moia  ne  com* 
meneeni  d  courir  qu'^  dater 
de  la  publication  de  la  der- 
mhre  livraison. 

La  forma litö  de  Ten regis tre- 
nn ent  sur  des  regist  res  sp^ciaux 
tenug  k  cet  eflTel  ne  donnera 
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ohne  ErhebuDg  irgend  wel- 
cher Gebühren  stattzufmdea* 

Die  Betheiligten  erhaltea 
eine  ßescheiDiguDg  der  ge- 
schehenen  Einschreibung ;  die 
Bescheiaigung  iat,  vorbehalt- 
lich etwaiger  StempelgebQh- 
ren,  unentgeltlich  aussu- 
Btellen, 

Dieses  Zeugniß  soll  genau 
daB  Datum  tragen^  an  welchem 
die  Anmeldung  erfolgt  iat^ 
dasselbe  hat  Beweiskraft  im 
ganzen  Gebiet  der  Republik^ 
und  verleiht  dag  ausschließ- 
liche Hecht  des  Eigenthums 
und  der  Reproduktion  für  ao 
lange,  als  nicht  ein  anderer 
sein  Recht  vor  Gericht  nach- 
gewiesen haben  wird. 

Art.  4. 

Die  Bestimmungen  des  Ar- 
tikels  1  finden  ebenfalls  An- 
wendung auf  die  Darstellung 
oder  Aufführung,  sei  es  in 
der  Originalsprache  oder  in 
einer  Ueberaetzting,  dramati- 
scher oder  niuaikaliacher  Wer- 
ke, welche  zum  ersten  Mal 
Lß  der  Schweiz  veröffentlicht, 
aufgeführt  oder  dargestellt 
werden. 


Ouvertüre  k  la  perception  d'au- 
cune  lax:e. 

Les  int6reas^s  recevront  un 
certiticat  authentique  de  Fen^ 
registrement^  ce  certificat sera 
ddivrd  gratis,  sauf,  s*il  j  a 
lieu,  les  frais  de  timbre. 


Le  certificat  portera  la  date 
pröcise  ä  laquelle  la  d^ela* 
ration  aura  eu  lieu;  il  fera 
foi  dans  toute  T^tendue  du 
ferritoire  de  la  E^publique  et 
coüijlatcra  le  droit  exelusif  de 
propri^t^  et  de  rcproduction, 
ausäi  longtemps  que  quelque 
autre  personne  n'^aura  pas  fait 
admettre  son  droit  en  justice» 


Art,  4, 

Lee  sti  pul  ations  d  e  Tar  ti  cl  e  1  ^* 
s'appliqueront  ^galement  ä  la 
repr^öontation  ou  cx^cutioa, 
soit  en  languo  originale,  soit 
en  traduelion,  des  oeuvres  dra- 
matiquesou  muBieales  publikes, 
ex^cut^es  ou  repr^sentöes  pour 
la  premifere  fois  en  Suisae, 
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Art.  5. 

Die  üeber Setzungen  einliei- 
mischer  oder  fremder  Werke 
sind  den  Original  werken  hub- 
drücklich  gleichgestollt  Dem- 
gemäß genießeil  solche  Ueber- 
aeUungeü,  biosichtlich  ihrer 
uobefugtoD  HeprodukLion  in 
Frankreich,  den  im  Art.  1 
zugesagten  Schutz,  immerhin 
aber  ist  der  Zweck  des  gegen- 
wärtigen Artikels  se Ibst ver- 
stau dlich  nur  der,  den  üeber- 
sßtzer  bei  der  U eb ersetz ung , 
die  er  von  dem  Originalwerke 
gegeben  hat,  zu  schUtzea,  und 
nicht  etwa,  das  au&schli eidliche 
Uebersetzuüga recht  dem  er- 
sten Ueb ersetze r  irgend  einee 
in  todter  oder  lebender 
Sprache  geschriebenen  Wer- 
kes zu  gewähren,  mit  Vor- 
behalt des  im  nach  folgenden 
Artikel  vorgesehenen  Falles 
und  Um  Tanges. 

Art  6. 
Der  Verfasser  eines  jeden 
in  der  Bchw^eiz  veröffenl lich- 
ten Werkes  genießt  aÜein  die 
Vergünstigung,  daß  10  Jahre 
lang  keine  TOn  ihm  nicht 
autoridrte  Uebersetziing  des 
Dämlichen  Werkes  im  a ädern 


Art,  5- 
Sontexpress^mentas^lmit^es 

aux  ouvrages  origiuaux,  les 
tr&ductions  faites  d'ouvrages 
nationaux  ou  ötrangers,  Ces 
traductions  jouiront,  ä  ee  titre, 
de  ja  protection  stipul^e  par 
farticle  1",  en  ce  qui  con- 
cerne  leur  reproduction  non 
autorls^e  eu  France.  II  est 
bien  entendu  toutefois  que 
Tobjet  du  präsent  article  est 
flimplement  de  prot6ger  le 
traducleur  par  rnpport  k  la 
Version  qu'il  a  donn^e  de 
Touvragc  original,  et  non  paa 
de  conf^rer  le  droit  exclusif 
de  traduction  au  premit,*r  tra- 
ducteur  d'un  ouvrai^e  quel- 
conque,  ^crit  eo  langue  morte 
ou  vivantc,  hormiä  le  cas  et 
les  limites  pr^vus  par  rarticLe 
ci-apr^s* 


Art.  6. 

L'auteur  de  tout  ouvrage 
publik  en  Suisse  jouira  seul, 
pendant  dix  ann^es.,  du  pri* 
vil^ge  de  protection  coutre  la 
publication,  dans  Tautrc  pays, 
de  tonte  traduction  du  m^me 
ouvrage  nou  auioris^e  par  lui. 
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Lande  he  raus  gegeben  werden 
darf.     Diese   Frist   läuft  von 
dem   Tage   an,   an  welchem 
die  Anmeldung  zur  Eiuschrei* 
bung    gemäß    Art  3    erfolgt 
ist,    und     xwar     unter    den 
nachfolgenden  Bedingungen: 
1)    dos    Original  werk    mufi 
in     Frankreich    auf    die 
binnen  drei  Monaten  nach 
dem  Tage  des  ersten  Er* 
sclicinens  in  der  Schweiz 
erfolgte  Anmeldung  ge- 
niäFj  den  Bestimmungen 
des    Art.  3    eingeschrie- 
ben werden^ 
2}   der    Verfasser    muß    an 
der  Spitze  seines  Werkes 
erklären,  daß  er  sich  das 
Recht  der  Ueber Setzung 
vorbehalte; 

3)  die  betrefTende,  von  ihm 
avilorisirte  üeberselzung 
muß  binnen  ^  Jaliren, 
Fom  Tage  der  in  soeben 
vorgeschriebener  Weise 
bewerkstelligten  Anmel- 
dung dcj?  Originals  an 
gerechnet ,  vollständig 
erschienen  sein^ 

4)  die  Uebersetzung  muß 
in  einem  der  beiden  Län- 
der veröffentlicht  und 
überdies  geniäf^  den  Be- 


Ce  terme  courra  du  jonr  Oä 
la  d6claraliond*enregistrement 
aura  dl^  effectu^e  Gonformö- 
ment  i  Tarticle  3j  et  ce  sou» 
te^  couditions  suivantes  : 


1«  L'ouvrage  original  sera 
enregislrö  en  France  aur 
la  deehtration  faife  dans 
un  d^lai  de  trois  rnois,  ^ 
parfir  du  jonr  de  la  pre- 
miferejmblicattoö  enSuissc, 
conformöment  aux  dispo* 
sitions  de  Tarlicle  3; 

2°  Tauteur  devraindiquer,  ea 
t^te  do  son  ouvrage,  Fin- 
tention  de  se  r^Berver  le 
droit  de  traduction  ^ 

3«*  il  faudra  quo  Iftdite  tra- 
düction  auloris<Je  ait  paru 
ea  totalit^  dane  le  deki 
de  troii^  ans,  k  compter 
de  la  date  de  la  d6cla- 
Tätiou  de  roriginal  effectuee 
aini^i  qtril  vient  d'^tre 
prescrit ; 

4^  la  traduc-tion  devra  ^tre 
publice  dans  Tun  des  deux 
pajs  ei  Ätre,  en  outre, 
enregiatr^e   conform^ment 
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sdrnmungou  des    AtL  'S 
ei ngebch riebe a  sein* 

Bei  den  in  Lieleniii^en  er- 
seheiQüiideD  Werken  gcinilgt 
es^  wenn  die  Erklärung  {jes 
Verfnüsers,  daß  er  sich  das 
Reebt  der  Reprodulction  vor- 
behalte, io  der  ersten  Liefe- 
rung enthalten  ist. 

Was  die  Veröffentlichung 
und  die  Aufführung  von  üeber- 
setzungen  dramatischer  Werke 
betrifft,  so  hat  der  Verfasser, 
welcber  sich  das  im  Artikel  4 
und  im  gegenwärtigen  Artikel 
stipulirte  ausschließliche  Recht 
vorbehalten  will,  die  üeber- 
setzung  innerhalb  dreier  Jahre 
nach  der  Veröffentlichung  oder 
Aufführung  des  Original  werk  es 
erscheinen  oder  aufführen  zu 
lassen. 

Die  schweizerischen  Auto- 
ren genießen  in  Frankreich 
bezüglich  des  Uebersetzungs- 
rechtes  diejenigen  Vortheile, 
welche  zu  Gunsten  der  Ein- 
heimischen festgestellt  sind 
oder  künftig  noch  festgestellt 
werden. 

Die  hohen  vertragschließen- 
den Theile  kommen  außerdem 
überein,  daß  die  schweizeri- 
schen    Autoren     oder     ihre 


aux   dispositions    de   Tar- 

tiele  3. 
Pour  les  ouvrages  publik« 
par  livraisons,  il  suffira  que 
la  d6claration  de  Taut^ur, 
portant  qu'il  entend  se  r^server 
le  droit  de  reproduction,  soit 
exprim^e  dans  la  premiöre 
livräison.  • 

Relativementalapublication 
et  ä  la  repr6sentation  en  tra- 
duction  des  ouvrages  drama- 
tiques,  Tauteur  qui  voudra  se 
r6server  le  droit  exclusif  dont 
il  s'agit  ä  Tarticle  4  et  au 
present  articie,  devra  faire 
paraltre  ou  repr^senter  la  tra- 
duction  dans  les  trois  ans  qui 
suivront  la  publieation  ou  la 
repr6sentation  de  Touvrage 
original. 

Les  auteurs  suisses  jouiront 
en  France,  relativement  au 
droit  de  traduction,  des  avan- 
tages  qui  sont  ou  seraient  con- 
sacr^s  en  fa  veur  des  nationaux. 


Les  hautes  Parties  contrac-^ 
tantes  conviennent,  en  outre, 
que  les  auteurs  suisses  ou  leurs 
ajants  droit  auront,  dans  tous 
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Kechtsimclifolgor  m  allen 
Fällen  die  Befugniß  haben 
solleu,  i[i  BüZQg  auf  das  üeber- 
setzungsrecht  ihrer  Werke 
and  das  AufFiihningsreclit 
von  UebersetKungen  dramati- 
aeher  Werke  das  Vorrecht 
einer  gleichen  BehandluQg  rnit 
der  nieiatbegü  nötigten  Nalion 
zu  beanspruchen. 

Die  durch  gegenwärtigen 
Artikel  gewährten  Kechle  sind 
an  die  Bedingungen  geknüpft, 
welche  durch  die  Art  1  und 
3  der  gegenwärtigen  Ueber- 
einkunft  dem  Verfasser  eines 
Original  werk  es  auferlegt  siüd, 

Art.  7, 

Wenu  der  frauzösiache  Yer- 
fasser  eines  der  im  Art.  1 
aufgezählten  Werke  sein  Publi- 
katiüua-  oder  Heprodüktions' 
rec  h  t  ei  ij  e  m  seh  w  eizeriscben 
Verleger  mit  dem  Vorbehalte 
abgetreten  hnt,  daß  die  Ex- 
emplare oder  Ausgaben  dieses 
also  voröflentHchten  oder  re- 
produzirten  Werkes  in  Frank- 
reich  uieht  verkauft  werden 
dürfeu  3  so  sind  diese  Exem^ 
pittre  oder  Ausgaben  in  letz- 
terem   Lanfje,  wenrt    sie   da- 


les  caa,  la  facult^  d"'invoqueT 
le  b^nefice  du  traitement  de 
la  nation  la  plus  favoris^e,  en 
ee  qul  coocerne  le  droit  de 
tradaction  de  leura  ouvrages 
et  le  droit  de  repr^sentatioa 
en  traduction  dea  ouvrages 
dramatiqueSi 


Les  droits  eoofiferö^  par  le 
pr^ent  arlicle  aont  subordon- 
n^  aux  eooditionB  impos^ea 
k  Tauteur  d'un  ouvrage  ori- 
ginal par  les  arlicles  1»'  et  3 
de  la  pr^aente  Convention* 


Art.  7. 
Loraqu'un  auteur  fran^ais 
d^une  ceuvre  sp^cifi^e  dans 
rarticle  1^  aura  c4d6  son 
droit  de  publieatian  ou  de  re* 
production  a  uti  ^cltteur  suisae, 
sous  la  r^floi've  que  les  exem- 
plttires  ou  ^ditioos  de  eelte 
Oeuvre  amsi  publik  ou  repro- 
duita  ue  pourroot  6tre  venduä 
ea  France,  ces  exemplaires 
ou  ^dilions  seront  eonsid^res 
et  traiL^s  dans  ee  pays^  a'ils 
y  aont  introduits,  comme  re- 
produclion  illieite. 
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&elbat  eingeführt  werdeHj  aU 
unbefugte  Reproduktion  sa 
betrachten  und  zu  behandeln. 
Die  Werke^  auf  welche  diese 
Bestimmung  anwendbar  ist, 
aollen  auf  ihrem  Titelblatt 
und  -Umachlag  die  Worte 
tragen:  ^in  Frankreich  (in 
der  Schweiz!  verbotene^  und 
für  die  Schweiz  (für  Frank- 
reich) und  das  Ausland  .auto- 
risirte  Ausgabe.^ 

Art  8, 

Die  gesetzlichen  Yertreter 
oder  Rechtsnachfolger  der 
Yerfasser^  Uebersetzer,  Kom- 
ponisten, Zeichner,  Maler, 
Bildhauer,  Kupferstecher^  Li- 
thographen, Photographeu  u, 
s.  w.  genießen  in  jeder  Hfn- 
sieht  die  nämlichen  Rechte, 
welche  die  gegenwärtige 
Uebereinkunft  den  Verfassern, 
Uebersetzern  ,  Kamponiaten  , 
Zeichnern,  Malern,  Bildhauern, 
Kupferstechern,  Lithof^raphen 
und  Fhötographen  selbst  ge- 
währt* 

Art.  9. 
In    Etnachräukung   der   in 
den  Artikeln  1   und  5  gegen- 
wärtiger   Llebereinkunft    ent- 
haltenen ßestimmunsren  dürfen 


Les  ouvrages  auxquela  cette 
dispoaition  est  applicable  de- 
vront  porter,  sur  leurs  titrc  et 
couverture,  les  mota:  „Edition 
interdite  en  France  (en  Suisse) 
et  autoriaöe  pour  la  Suisse 
(la  France)  et  l'ötranger.^ 


Art  8. 
Les  mandatairea  l^gaux  on 

ayants  cause  des  auteurs,  tra- 
duetearö,  compo&it^um,  deesi- 
naleurs^  peintres,  seulpteurs, 
graveur»,  fithographes,  photo- 
graphes,  etc.,  jouiront,  k  tou9 
fegards,  des  mfimes  droits  que 
ccux  que  la  präsente  Con- 
vention accorde  aux  ftuteursj 
t  rad  u  cteu  rs ,  co  m  p  o  si  te  u  rä,  d  ea  ■ 
sinateurs,  peintres,  sculpteurs, 
graveurB,Uthograpbesetphoto- 
graphes  eux-mömifa. 


Art.  9. 

Nonobstant  les  siipulations 
des  article^  1"  et  5  de  la 
präsente  Convention,  les  ar* 
ticles   extraits   des  jounmux 
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Artikel^  welche  den  ip  der 
Schweiz  erscheinenden  Tages- 
blüttem  oder  Sammelwerken 
eatüommeti  sind,  in  den  Tiiges- 
blätteni  oder  periodischen 
Sammelwerken  Fmakreiclis 
abgedruckt  oder  übersetKt 
werdeo-j  vorausgesetzt^  daiä  die 
Quelle,  au9  der  sie  geaehöpft 
sind^  dabei  aiigegebea  wird, 
Dieae  Bofugniß  erstreckt 
sich  jedoch  uielit  auf  die  Re- 
produktion von  Ärtikelu  der 
in  der  Schwelm  erscheiuenden 
Tage?  b  1  at  te  r  0  d  e  r  pe  ri  od  isch  e  n 
Sammelwerke^  wenn  die  Yer- 
fasöor  in  der  Zeitung  oder 
dem  Sammelwerk  selbst,  wo 
die  Artikel  erachit^nen  sind, 
ausdrücklich  erklärt  haben , 
doß  aie  deren  Hepruduktion 
untersagen.  In  keinem  Falle 
darf  aber  dieso  Uuteraagung 
a  u  f  A  rti  kel  p  ob  t  i  sc  hon  Inh  aJ  ts 
Anwendung  fiuden« 

Art  10. 

Eiufuhr^  Ausfuhr^  Verkauf, 
Umsatz  und  Verlag  von  un 
befugter  Weise  rcproduzirten 
W  er ke  n  u  n  d  G  ege  n  s  tä  nd  en  , 
wie  sie  in  den  Artikeln  1,  4, 
5  und  B  näher  bezeichnet  wer- 
den, sind^  mit  Vorbehalt  der 


ou  rccueib  publi^s  en  Suisse 
pourront  i^tre  reproduita  ou 
traduits  daus  les  jouruaux  ou 
recueils  p^rjodiquea  de  France, 
pourvu  qu'ou  y  indique  la 
aource  ä  laquelle  oa  les  aura 
pnises. 


Toütefois,  cette  facultö  no 
s'etendra  pasi  la  reproduction 
des  urtit*leä  de  journaux  ou 
de  rccueils  p^riodiques  publica 
en  Suisse,  lorsque  lea  auleurs 
auront  formellemeut  d6clar6j 
dans  !e  Journal  ou  recueil 
m^me  oü.  ila  les  auront  fail 
par^iUre,  qu'ils  en  interdiäent 
la  reproduction.  En  aucun  cas 
cette  iiitcrdiction  ne  pourra 
atteindre  les  articles  de  dii- 
cusaion  politique* 


Art.  10. 
L^  i  n  trod  u  ction  ^  1  ^exp  o  r  ta  ti  o  d^ 

la  vente,  la  circulation  et  Fex- 
position  en  France  d'ouvrages 
ou  objeUs  de  reproduction  noa 
autorisee,  d^fmis  par  les  ar- 
ticles 1**,  4,  5  et  6,  öont 
prohib^es,  sauf  ce  qui  est  dit 
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Bestimmuiigea  des  Art.  it^ 
l  in  Frankreich  verboten,  mOgeii 
nuQ  diese  unbefugten  Repro- 
dukttoneu  aus  der  Schweiz, 
odür  aus  irgeüd  oineui  frem- 
den Lande  herkommen. 

'  Art.   11. 

i  Die  franzüsisdie  Regierung 

wird  auf  dem  Weg  admini^ 
strativcr  Verordnung  die  er- 
fofderiiehen  Maßnahmen  tref- 

I  f€[i|  um  allen  Anstanden  vor- 

xu beugen,  welche  den  fran- 
zösischen Verlegern,  Druckern 
oder  Buchhändlern  aus  dem 
Besitz  und  Verkauf  von  Neu- 
auflagen solcher  Werke  er- 
wachsen möchten,  welche  — 
wiewohl  Eigeuthum  schwei- 
zerischer   Bürger    und    noch 

I  nicht  zum  Gemeingut  gesvor- 

'  den  —  von  erstereu  vor  dem 
Inkrafttreten  der  gegenwärli- 
gen  Uebereinkunft  veröffent- 
licht oder  gedruckt  worden 
Bind. 

Art.  12. 
Die  aus  der  Schweiz  er- 
laubter Weise  eingeführten 
Bücher  sollen  in  Frankreich 
sowohl  zum  Eingang  aliS  zur 
di^-ckten  Durchfuhr  oder  zur 
Niederlage  bei  allen  Zollatfit- 


4  Tarticle  11  ^  eoit  que  lesditea 
reproduclions  [lon  autoris^es 
jjroviennent  de  Öuiase,  soit 
qu'elles  proviennent  d'un  pays 
^(ranger  quelcooque, 

Art.  It 
LfC  gouvernemeot  fran9ats 
preudra,  par  voic  de  r^glement 
d^admiuistratioo  publique,  les 
mesures  nöceseaires  pour  prd- 
venir  toute  difficultö  4  raison 
de  la  p033ession  et  de  la 
vente  par  les  öditeurs,  im- 
primeurs  ou  librairea  fran^iia, 
de  r^impressions  d'ouvrages 
constituanfc  la  propn^t^  de 
citoyens  suisses  et  non  tomb^a 
ddnö  ledomaine  public,  publica 
ou  iniprim^s  par  eux  ant6- 
rieuremen  1 4 1  a  mlse  en  v  igue  ur 
de  la  präsente  Convention. 


Art,  12. 
Les  li  V  reo  d'  i  m  po  r  tation  1  i  ci  te 
venant  de  Suisse  seront  admia 
enFrauce,  tant4rentr*^equ'Bü 
Irausit  direet  ou  par  entrep6t, 
par  tous  les  bureaux  qui  leur 
aont  actuel  lernen  t  ouverts  ou 
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ten,  welche  denselben  gegen- 
wärtig geöffnet  sind  oder  in 
Zukunft  eröffnet  werden  könn- 
ten, angenommen  werden. 

Wenn  die  Betheiligten  es 
wünschen,  so  sind  die  zur 
Einfiihr  deklarirten  Bücher 
direkt  dem  Ministerium  des 
Innern  in  Paris  zuzusenden, 
um  daselbst  die  vorgeschrie- 
benen Verifikationen  zu  be- 
stehen, welche  längstens  bin- 
nen vierzehn  Tagen  erfolgen 
sollen. 

Art.  13. 

Durch  die  Bestimmungen 
gegenwärtiger  Uebereinkunft 
soll  der  französischen  Regie- 
rung in  keiner  Weise  das 
Recht  geschmälert  werden , 
durch  Verfügungen  gesetzge- 
berischer Natur  oder  innerer 
Polizei  die  Zirkulation,  Auf- 
führung oder  Ausstellung  von 
Werken  oder  Produktionen 
jeder  Art  zu  gestatten,  zu 
überwachen  oder  zu  verbieten, 
bezüglich  welcher  der  zustän- 
digen Behörde  die  Hand- 
habung dieses  Rechtes  zukom- 
men sollte. 

Die  gegenwärtige  Ueberein- 
kunft läßt  das  Recht  der 
französischen    Regierung    in- 


qui   pourraient  Tfetre   par  la 
suite. 


Si  les  int^ress^s  le  d6sirent, 
les  livres  d6clar6s  ä,  Fentr^e 
seront  exp6di6s  directement  4 
Parisau  Minist^rede  Tint^rieur, 
pour  j  subir  les  v6rifications 
prescrites,  qui  auront  lieu,  au 
plus  tard,  dans  le  d6lai  de 
quinze  jours. 


Art.  13. 
Les  dispositions  de  la  prä- 
sente Convention  ne  pourront 
porter  pr^judice,  en  quoi  que 
ce  soit,  au  droit  qui  appartient 
au  gouvernement  fran^ais  de 
permettre,  de  surveiller  ou 
dlnterdire,  par  des  mesures 
16gislatives  ou  de  police  In- 
terieure, la  circulation,  la  re- 
pr^entation  ou  Texposition  de 
tout  ouvrage  ou  production 
ä  r^gard  desquels  rautoritö 
comp6tente  aurait  k  exercer 
ce  droit. 


La  präsente  Convention  ne 
portera  aucune  atteinte  au 
droit  du  gouvernement  fran^is 
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takt,  die  Einfuhr  von  solchen 
Büchern  in  ihre  Staaten  zu 
verbieten ,  welche  durch  die 
innere  Gesetzgebung  oder 
durch  Bestimmungen,  die  mit 
andern  Mächten  vereinbart 
wurden,  als  Nachmachungen 
erklärt  sind  oder  es  noch 
werden  sollten. 

Art.  14. 

Die  Fabrikation  und  der 
Verkauf  von  Instrumenten , 
welche  dazu  dienen,  auf  me- 
chanischem Wege  musikali- 
sche Melodien,  die  Privat- 
eigen thum  sind,  zu  reprodu- 
ziren,  werden  in  Frankreich 
nicht  als  Nachbildung  von 
musikalischen  Werken  ange- 
sehen. 

Art.  15. 
Eine  Zuwiderhandlung  ge- 
gen die  Bestimmungen  vor- 
stehender Artikel  hat  die  Be- 
schlagnahme der  nachgemach 
ten  Gegenstände  zur  Folge, 
iind  es  werden  die  Gerichte 
die  gesetzlichen  Strafen  in 
gleicherweise  zur  Anwendung 
bringen,  wie  wenn  die  Ueber- 
tretung  ein  französisches 
Werk  oder  Erzeugnis  be- 
troffen hätte. 


de  prohiber  Timportation  dans 
ses  propres  Etats  des  livres 
qui,  d'apr^  les  lois  int6rieures 
ou  des  stipulations  souscrites 
avec  d'autres  Puissances,  sont 
ou  seraient  d^clar^s  6tre  des 
contrefa^ons. 


Art.  14. 
La  fabrication  et  la  vente 
des  Instruments  servant  k  re- 
produire  m^caniquement  des 
aires  de  musique  qui  sont  du 
domaine  priv6  ne  sera  pas 
consid6r6e,  en  France,  comme 
constituant  le  fait  de  contre- 
fa9on  musicale. 


Art.  15. 
En  cas  de  contravention 
aux  dispositions  des  articles 
pr^c^dents,  la  saisie  des  objets 
de  contrefa^on  sera  op6r6e,  et 
les  tribunaux  appliqueront  les 
peines  d^terminees  par  la  loi, 
de  la  möme  mani^re  que  si 
rinfraction  avait  6t6  commise 
au  pr^judice  d'un  ouvrage  ou 
d'une  production  fran^aise. 


Eidg.  amtl.  Samml.  Neue  Folge.  VI.  Bd. 
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Die  Merkmale,  durch  welche 
eine  Nachmachung  bedingt 
ist,  werden  von  den  französi- 
schen Gerichten  an  der  Hand 
der  auf  dem  Grebiete  der  Re- 
publik in  Kraft  bestehenden 
Gesetzgebung  festgestellt 

werden. 

In  der  Schweiz  anzuwen- 
dende Bestimmungen. 

Art.  16. 
Die  Bestimmungen  der  vor- 
stehenden Artikel  1,  2,  3,  5, 
6,  7,  8,  9,  11,  13,  14  und 
15  werden  ebenfalls  für  den 
Schutz  des  in  Frankreich  ge- 
hörig erworbenen  Eigenthums 
an  literarischen  oder  künst- 
lerischen Erzeugnissen  gegen- 
rechtlich in  der  Schweiz  An- 
wendung finden,  jedoch  unter 
Vorbehalt  der  Bestimmungen 
des  nachfolgenden  Artikels  1 8. 

Art.  17. 

Die  Gerichte,  die  in  der 
Schweiz,  sei  es  für  die  Civil- 
entschädigung,  sei  es  für  die 
Bestrafung  der  Vergehen,  zu- 
ständig sind,  werden  auf  dem 
ganzen  Gebiete  der  Eidge- 
nossenschaft die  Bestimmun- 


Les  caract^res  constituant 
la  contrefa^on  seront  d^ter- 
min^s  par  les  tri  bunaux  fran- 
9ai8,  d'apr^  la  l6gislation  eo 
vigueur  sur  le  territoire  de 
la  R^publique. 


DIspositlons  applicables 
en  Suisse. 

Art.  16. 

Les  dispositions  des  ar- 
ticles  1%  2,  3,  5,  6,  7,  8, 
9,  11,  13,  14  et  15  pr6c6- 
dents  recevront  6galement,  a 
titre  de  r^ciprocite,  leur  appli- 
cation  en  Suisse,  pour  la  pro- 
tection de  la  propri6t^  dümeot 
acquise  en  France,  des  ou  vrages 
d'esprit  ou  d'art,  sous  r6serve 
toutefois  des  dispositions  de 
Tai-ticle  18  ci-apr^. 


Art.  17. 
Les  tribunaux  comp^tents 
en  Suisse,  soit  pour  les  re- 
parations  civiles,  soit  pour  la 
r^pression  des  d^lits,  applique- 
ront,  sur  tout  le  territoire  de 
la  Confed^ration,  au  profit  des 
propri^taires  ou  de  leurs  ay  ants 
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geil  des  vorstehtincien  Artikels 
16,  sowie  der  naebfolgeutlen 
Artikel  lö  bis  34  zu  Cturisten 
der  fraikzösi^chen  EigeaihtUrurir 
literariacher  uud  kUnstlerischtir 
Werke  oder  ihrer  Rechtänach- 
folger  iü  Anwendung  briugea. 
Man  ist,  jedoch  mit  Vor- 
behalt der  im  Art.  34  verein- 
barten Garantien,  damit  ein- 
verstanden, daß  diese  Be- 
stimmungen durch  gesetzge- 
berische Vorschriften  ersetzt 
werden  können,  welche  die 
schweizerischen  Bundesbehör- 
den, immerhin  unter  Gleich- 
stellung der  Ausländer  mit 
den  Einheimischen,  in  Bezug 
auf  das  literarische  und  künst- 
lerische Eigenthum  erlassen 
mögen. 

Art.  18. 
Um  in  der  Schweiz  allen 
literarischen  und  künstleri- 
schen Werken ,  sowie  den 
autorisirten  Uebersetzungen 
den  im  Art.  1  vereinbarten 
Schutz  zu  garantiren,  und  den 
Urhebern  oder  Herausgebern 
dieser  Werke  behufs  Ver- 
folgung der  Nachahmer  den 
schweizerischen  Gerichtsstand 
zu  sichern,  genügt  es,  in  Ab- 


droit  en  Frauce  dVjuvragea 
litt^i'üireö  ek  artistiques,  leä 
dispoöitiona  de  l'article  16  qui 
pr^efede  et  des  articlei^  18  ä  34 
qui  suLveut. 


II  est  entendu,  sous  r^serve 
toutefoiö  dea  t^aranties  etipul^efi 
^  Tartiele  !i4 ,  qae  ees  dia- 
podtions  pourront  ^tre  rera- 
placees  par  ceHes  de  la  I6gis- 
latioaq«eieöaiitorit^f6d6rales 
8  uiös  üa  V  i  e  n  d  raieti  t  k  coosae  re  r,  1' 
en  niatifere  de  propri4t6  litt^ 
raire  et  artidtique,  sur  la  base 
de  raa&imitatiou  des  ^trangers  j 
aux  nationaux.  i 


Art  la 

Par  d^rogaüon  aux:  diapo- 
sitions  des  arücled  3  et  6  ci- 
deösus,  iE  duflira,  pour  aösurer 
en  3uidse  a  tous  les  ouvrages 
d'esprit  ou  d'art,  airist  qu  aux 
traduetiojis  autorisöes,  la  pro- 
teetion  stipulfee  ä  Tarlicle  1", 
et  pour  que  les  auteurs  ou 
6diteurs  de  ces  ouvrages  soient 
admia  devant  les  tribunaux 
suisses  ä  exercer  despoursuiteä 
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Uebereinkunft  tnit  Franbreicb, 


a-iidüruTig  der  B^fätimtnimg^n 
der  vurslehendeu  Artikel  3 
und  G,  dali  die  beuaunteii 
Urheber  oder  Herausgeber 
iiachttGiseü,  daß  ihnen  in 
Fra n k r ei di  d as  Eigen ih ii ni s- 
recht  zustehe.  Dies  gaschieht 
dadurch,  daß  durch  eine  von 
der  eeiiweizenachen  Gesandt- 
schaft in  Paris  le^alisirte  Be- 
Bcheiüiguug  des  Bureau  für 
Drucktiachen  (librairie)  im 
!  Ministerium  des  Innern  dar- 
gethan  M'ird,  daß  das  IVag- 
liehe  Werk  iü  Frankreich  deu 
gesetz  liehen  Ö  e  h  u  tz  gege  u 
Nachbildung  uder  unerlaubte 
Reproduktion  genieße. 


Art  ly. 
Den  Urhebern  von  Btiehern, 
Fhigtichriften ,  dramatiselieo 
Werken  oder  aoderu  Schrif- 
ten, musikaiiachen  Komposi- 
tionen od^r  Arrangements, 
Zeich  □  u  ngen ,  1 1 1  us  t  mü  o  neu , 
Gemälfien,  Werken  der  Bild- 
hauerei,Stichen,  Lithographien^ 
Photographien  und  allen  an- 
dern derartigen  Ei*zenguissen 
aus  dem  Gebiete  der  Literatur 
oder  der  Künste,  welche  zum 
er&ten  Male  io  Frankreich  ver- 
ü ffe Q 1 1  ich t    werden,    kommen 


conlre  le-^  contrefa^ons,  que 
les  liits  üuteurs  ou  ^diteurs 
juätifient  de  leui-s  droirs  de 
proprio t6  eu  France,  en  ^lablis- 
ea.nt^  par  un  certifieat  d^livr^ 
par  le  hureau  de  Im  librairie 
au  Minist^re  de  rinterieur  et 
l^gahe^  par  la  legation  de 
Suiöse  a  Parit?^  que  Touvrage 
on  qucstion  jonit  en  France 
de  la  protection  legnle  contre 
la  contrefo^oü  ou  la  repro* 
duction   illicitc. 


An.  19. 

Les  anteurs  de  livres,  bro-. 
ehures,  ouvrages  dramatiquBs 
ou  autres  Berits,  de  compo- 
gitiona  niusiealt^ä  ou  d'arrange- 
ments  de  mnsique,  d'oeuvres 
de  des-siü  on  d'illustratiiui,  de 
peinture,  de  scnlpture,  de 
gravure,  de  lithographie,  de 
Photographie  et  de  tonte  autre 
production  anaiogue  du  do- 
rn aine  litteraire  on  artistique 
publica  ponr  la  premi^re  fois 
en  France,  joniront,  en  Suisae, 
pour   la    protection    de    Icurs 
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in  der  Schweiz,  zum  Schutze 
ihrer  Eigenthumsrechte ,  die 
in  den  nachfolgenden  Artikeln 
angeführten  Garantien  zu  gut. 

Art.  20. 
Die  Verfasser  von  drama- 
tischen oder  musikalischen 
Werken,  welche  in  Frankreich 
zum  ersten  Male  veröffentlicht 
oder  aufgeführt  werden,  ge- 
nießen in  der  Schweiz  in  Be- 
zug auf  die  Darstellung  oder 
Aufführung  ihrer  Werke,  sei 
es  in  der  Originalsprache  oder 
in  üebersetzung ,  den  näm- 
lichen Schutz,  welchen  die 
Gesetze  in  Frankreich  den 
schweizerischen  Verfassern 
oder  Komponisten  für  die 
Darstellung  oder  Aufführung 
ihrer  Werke  gewähren  oder 
künftighin  gewähren  werden. 

Das  Recht  der  Autoren 
dramatischer  Werke  oder  der 
Komponisten  richtet  sich  nach 
den  Grundsätzen,  welche  zwi- 
schen den  betheiligten  Par- 
teien vereinbart  werden. 

Art.  21.  . 
Das  in  der  Schweiz  gemäß 
den  Bestimmungen  der  vor- 
hergehenden   Artikel    erwor- 


droits  de  propri6te,  des  ga- 
ranties  stipul^es  dans  les  ar- 
ticles  suivants. 


Art.  20.  ! 

Les  auteurs  d'oeuvres  dra-' 
matiques  ou  musicales  publikes " 
ou  ex6cut6es  pour  la  premi^re  I 
fois    en    France   jouiront    en  j 
Suisse ,   par  rapport  ä  la  re- 
pr^sentation  ou  ä  Tex^cution  i 
de  leurs  oeuvres,  soit  en  langue 
originale,   soit  en  traduction, ; 
de   la    m^me   protection   que  | 
les   lois  accordent  ou  accor- 
deront  par  la  suite  en  France  i 
aux   auteurs  ou  compositeurs  | 
suisses,  pour  la  reprdsentation  i 
ou  Tex^cution  de  leurs  oeuvres.  ' 


Le  droit  des  auteurs  dra- 
matiques  ou  compositeurs  sera 
per9u  d'aprös  les  bases  qui 
seront  arröt^es  entre  les  parties 
int^ress^es. 


Art.  21. 
Le  droit  de  propri6t6  acquis 
en  Suisse^  conform^ment  aux 
dispositions   des  articles  pr6- 


Digitized  by 


Goog 


438 


Uebereinkunft  mit  Frankreich, 


bfcne  Eigenthumarechi  an  den 
im  Art,  19  erwähnten  litera- 
rischen oder  küQätlerischen 
Wi^rken  dauert  für  den  Ver- 
fasser auf  Lebenszeit.  Wenn 
dieser  vor  Ablauf  des  dreiÜig- 
aten  Jahrea,  vom  Zeitpunkte 
der  ersten  Veröffentlichnng 
an  gerechnet,  stirbt,  so  dauert 
dasselbe  für  den  Re^t  dieses 
Zeitraums  noch  zu  öutisten 
seiner  Rechtsnachfolger  fort. 

Wenn  die  Veröffentlichung 
nicht  bei  Lebzeiten  des  Ver- 
fassers stattfand,  eo  haben 
seine  Erben  oder  RechtaDacb- 
folger  während  der  sechs 
Jahre-,  w" eiche  auf  den  Tod 
des  Verfasser«  folgen,  das 
ausschließliche  Recht  zur 
Veröflentliöhung  des  Werkes, 
Machen  sie  davon  Gebrauch, 
sü  dauert  die  öchutzfrist 
dreißig  Jahre,  von  dieaem 
Tod  falle  an  gerechnet.  Die 
Dauer  des  Eigenthumsrechtea 
auf  üebersetzungen  hingegen 
ist  gemäß  den  Bestinimungeu 
des  Art.  6  auf  zehn  Jahre 
beschränkt. 

Art.  22. 
Jede  Ausgabe  eines  in  die 
Kategorie  de^^  Art.  19  fallen- 


c^dents,  pour  les  Oftuvres  litt6- 
raires  ou  artistiques  mention- 
n^es  dauä  Tarticle  10,  durera, 
ponr  Tauteur,  toute  sa  vie,  el 
e'il  meurt  avant  rexpiratlon 
de  la  trenti^nie  ann6e  a  dater 
de  la  premi^re  publicalionT  ee 
droit  eontinuera  4  subsisler, 
pour  le  reifte  de  ce  t^^rme^ 
en  faveur  de  seö  successeurs« 


8i  la  püblication  n'a  pa?  eu 
lieu  du  vivant  de  Tauleur, 
sea  b^ritier^  ou  ayants  droit 
auront  le  privil^ge  exckisif 
de  pubiier  Fouvrage  peudaut 
six  ans,  k  dater  de  la  mort 
de  Tauteur,  S'ils  en  fönt  usage, 
la  protection  durera  trente 
ans ,  k  partir  de  cette  mort. 
Toutefoia  ]a  duröe  du  droit 
de  propri^t^  par  rapport  aux 
traduettons  est  Indulte  4  dix 
annöes ,  conform^ment  ä  la 
stipulation  de  rarticie  6. 


Art.  22. 
Toute  6diiion  d'une  Oeuvre 
litteraire   ou   »Hlstique    men- 
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den  literanschen  oder  künst- 
lerischen Werkes,  welches  den 
Bestimmungen  der  gegenwär- 
tigen Uebereinkunft  zuwider 
gedruckt  oder  gestochen  ist, 
soll  als  Nachdruck  bestraft 
werden. 

Art.  23. 
Wer  auf  schweizerischem 
Gebiete  Gegenstände ,  von 
denen  er  weiß,  daß  sie  Nach- 
machungen  sind,  gleichviel, 
aus  welchem  Lande  sie  stam- 
men, verkauft,  zum  Verkauf 
ausl^  oder  einführt,  ver- 
fällt in  die  auf  den  Nachdruck 
gesetzten  Strafen. 

Art.  24. 
Der  Nachdrucker  ist  mit 
einer  Buße  von  wenigstens 
hundert  Franken  bis  auf 
höchstens  zweitausend  Fran- 
ken, der  Verkäufer  hinwieder 
mit  einer  solchen  von  wenig- 
stens fünfundzwanzig  Franken 
bis  auf  höchstens  fünfhundert 
Franken  zu  bestrafen;  über- 
dies sind  dieselben  zur  Scha- 
denersatzleistung an  den  Ei- 
genthümer  für  den  ihm  ver- 
ursachten Nachtheil  zu  ver- 
fslUen. 


tionn6e  dans  Tartiele  19,  im- 
prim6e  ou  grav6e  au  m^pris 
des  dispositions  de  la  pr6sentQ 
Convention,  sera  punie  comme 
contrefa^on. 


Art.  23. 
Quiconque  aura  sciemment 
vendu,  mis  en  vente  ou  intro- 
duit  sur  le  territoire  suisse  des 
objets  contrefaits,  de  quelque 
pays  qu'ils  proviennent,  sera 
puni  des  peines  de  la  contre- 
fa^on. 


Art.  24. 
Tout  contrefacteur  sera  puni 
d'une  amende  de  100  francs 
au  moins  et  de  deux  mille 
francs  au  plus ;  et  le  d6bitant, 
d'une  amende  de  vingt-cinq 
francs  au  moins  et  de  cinq 
Cents  franos  au  plus,  et  ils 
seront  condamn^s,  en  outre, 
k  payer  au  propri6taire  des 
dommages-int^rSts  pour  r6pa- 
ration  du  pr6judice  ä  lui  caus4. 
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UebereiDknnft  mit  Frankreich, 


Die  KontiskalioQ  der  Nach- 
dnickausgahe  ist  sowohl  ge- 
gL4i  den  Nachdriicker  als 
gegen  den  Introduzenten  uod 
den  VcTkäurer  zu  erkennen. 
In  jedem  Falle  können  die 
Gerichte  auf  Verlangen  der 
Zivi!  parte!  verfügen^  daß  der- 
selben die  nachgemachten 
Gegenstände  —  auf  Abschlag 
der  ihr  zugesprochenen  Scha- 
denersatzsunime  —  zugestellt 
werden. 

Art,  25. 
In  den  durch  die  vorigen 
Artikel  vorgesehenen  Fällen 
ist  der  Erlös  der  konfiszirten 
Gegenstände  dem  Eigenthü- 
mer  —  auf  Ähsehlag  der  ihm 
gebührenden  Schadenver- 
gütung —  zuzustellen ;  was  es 
ihm  darilber  hinaus  an  Ent- 
schädigung trifft,  ist  auf  dem 
gewöhnlichen  Rechtswege  an 
bor  einigen* 

Art  26. 

Der  Eigen  th  lim  er  eine^  lite- 
rarisehen  oder  künstlerischen 
Werkes  kann,  mittelst  Ver- 
fügung der  ziistÄndigen  Be- 
hörde, mit  oder  ohne  Be- 
schlagnahme, ein  detailhrtes 
Vcrzeiehniß  oder  eine  genaue 


La  Cünflscation  de  T^dition 
contrefaitesera  pronnnc^e  taut 
eontre  le  conLrefaeteur  que 
contre  Tintroducteur  et  !e  d6- 
hitant.  Dans  tous  les  cas,  les 
tribunaux  jjourront,  eur  ta 
demande  de  la  parde  eivilei 
ordonner  quil  lui  soit  fait 
renii^^e,  en  dedüction  des  dom- 
mages'intdr^ts  ^  eile  allou^B, 
des  objets  eontrefints. 


Art,  25, 
Dans  lea  cas  pr€vus  par  les 
articleB  pr^c^denLs,  le  produit' 
des  eonPiscations  scra  remis  au 
propriötaire  pour  Tindemniser 
d'autant  du  pr6judice  qu'il 
aura  soufFert;  le  surplus  de 
son  indemnit^  aera  r^g!6  par 
les  voiea  ordinal  res. 


Art.  26, 
Le  proprio  tat  re  d'une  ceuvre 

litt^raire  ou  artistique  pourra 
faire  procdder,  en  vertu  d*une 
ordonnance  de  lautorite  com- 
p6tente^  äi  la  d^signation  ou 
deseription  d^taill^e,  avee  on 
Sans  satsie,  des  produits  qn'il 
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Beschreibung  derjenigen  Er- 
zeugnisse aufnehmen  lassen, 
von  denen  er  behauptet,  daß 
sie,  entgegen  den  Bestimmun- 
gen gegenwärtiger  Ueberein- 
kunft,  zu  seinem  Schaden 
nachgemacht  worden  seien. 

Diese  Verfügung  ist  auf 
einfaches  Begehren  und  Vor- 
weis des  die  Hinterlegung  des 
literarischen  oder  künstleri- 
schen Werkes  beurkunden- 
den Verbalprozesses  zu  er- 
lassen. Erforderlichenfalls  hat 
sie  die  Bezeichnung  eines  Sach- 
verständigen zu  enthalten. 

Wird  die  Beschlagnahme 
begehrt,  so  kann  der  Richter 
'vom  Kläger  eine  zum  voraus 
zu  erlegende  Kaution  ver- 
langen. 

Dem  Inhaber  der  inventari- 
sirten  oder  konfiszirten  Gegen- 
stände ist  eine  Abschrift  der 
Verfügung  und  eventuell  der 
Bescheinigung  über  Kautions- 
erlegung zuzustellen ,  Alles 
bei  Strafe  der  Nichtigkeit  und 
der  Entschädigungspflicht. 

Art.  27. 
Unterläßt  der  Kläger,  inner- 
halb    vierzehn     Tagen     den 


pr6tendra  contrefaits  ^  sau 
pr6judice ,  eo  contravenlion 
aux  dispositions  de  la  prä- 
sente conveDtion* 


L'ordnonance  aera  rendue 
8ur  simple  requHe  et  sur  la 
pr^sentafion  du  proc&s- verbal 
constatant  le  di^pöt  de  Toeuvre 
litt6rairc  ou  artistique.  Elle 
contiendra,  s'il  y  a  lieu^  la 
nomination  d'un  expert 


Lorsquß  la  saisia  sera  re- 
quise,  le  juge  pourra  exiger  du 
requerant  un  cautionnement, 
qu'il  sera  tenu  de  consigner 
avant  de  faire  proe^^der  k  la 
saisie. 

11  sera  laissd  copie  au  d€- 
tenteur  des  objeta  d^fTits  ou 
saisis  de  ]\>rdonnaace  et  de 
Tacte  constatant  le  depftt  du 
cautionnement,  le  cas  ^ch^ant, 
le  tout  k  peiae  de  tiuliit^  et 
de  domma2:ea-inl6rfets. 


Art.  27.  t 

A  d^faut  par  le  requ^raut     ^ 

de  s'^Mre  pourvu  diiue  le  d6-      > 
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XJeWeinkanft  mit  Frankreich, 


Rechtsweg  zu  betreten,  so 
Mit  die  Invetitarisirung  oder 
ßescblaguahme  von  Rechtes 
wegen  dahin,  unbeschadet  der 
Entschädigung ,  welche  all- 
ßQlig  verlangt  werden  möchte. 

Art,  2B. 
Die  Verfolgung  der  in  ge- 
genwärtiger Uebereinkunft  be- 
zeichneten Vergehen  vor  den 
schweizerischen  Grcrichten  fin- 
det nur  auf  Begehren  des 
geschädigten  Theües  oder 
setner  Rechtsnachfolger  statt. 

Art.  29. 

Die  Klagen  wegen  Nach- 
maehung  literarischer  oder 
künstleriachor  Werke  sind  in 
der  Schweiz  bei  dem  Gerichte 
desjemgen  Bezirkes  anzubrin- 
gen, in  welchem  die  unbe- 
fugte NaelibUdung  oder  der 
Verkauf  statlgefundou  hat. 

Die  Zivilklagen  sind  sum- 
miirisoh  abzuwandeln. 


Art,  30, 
Die  d  urch  gege  n  w  artige 
Uebereinkunft  festgesetzten 
Strafen  dürfen  picht  kurnulirt 
werden.  Es  hat  demnach  für 
alle  der  ersten  Strafeinleitung 


lai  de  quinzaiae,  la  descrip- 
tion  ou  saisie  sera  nulle  de 
plein  droit,  sans  pr^judice  des 
dommages-int^r^ts  qui  pour- 
raient  61  re  r^clam^s,  s'il  y  a 
Heu. 

Art.  28. 
La  poursuite  devant  les 
tribunaux  suisses  pour  les  d^- 
lits  d6finis  dans  cette  Conven- 
tion n'aura  lieu  que  sur  la 
demande  de  la  partie  l§s6e 
ou  de  ses  ayants  droit. 

Art.  29. 
Les  actions  relatives  \  la 
contrefa^on  des  oeuvres  litt6- 
raires  ou  artistiques  seront 
port6e8,  en  Suisse,  devant  le 
tribunal  du  district  dans  le- 
quel  la  contrefa^on  ou  la  vente 
illicite  aura  eu  lieu. 

Les  actions  civiles  seront 
jug^es  comme  mati^res  som- 
maires. 

Art.  30. 
Les  peines  stabiles  par  la 
präsente  Convention  ne  peu- 
vent  6tre  cumul6es.  La  peine 
la  plus  forte  sera  seule  pro- 
nonc^e    pour    tous    les    faits 
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vorangegangeneu  Handlungen 
einzig  je  die  schwerste  Strafe 
in  Anwendung  zu  kommen. 

Art.  31. 
Das  Gericht  kann  den  An- 
schlag des  Urtheils  an  den 
von  ihm  zu  bestimmenden 
Orten  und  seine  ^  vollständige 
oder  auszugsweise  Einrückung 
in  die  von  ihm  zu  bezeichnen- 
den Zeitungen  anordnen , 
Alles  auf  Kosten  des  Ver- 
urtheilten. 

Art.  32. 
Die  in  den  obigen  Artikeln 
bezeichneten  Strafen  können 
bei  Rücklallen  verdoppelt 
werden.  Ein  Rückfall  ist 
vorhanden,  wenn  in  den  fünf 
vorangegangenen  Jahren  eine 
Verurtheilung  des  Angeklag- 
ten wegen  eines  gleichartigen 
Vergehens  erfolgt  ist. 

Art.  33. 
Bei  mildernden  Umständen 
können  die  Gerichte  die  ge- 
gen die  Schuldigen  ausge- 
sprochenen Strafen  auch  unter 
das  vorgeschriebene  Minimum 
ermäßigen  und  selbst  die  Ge- 
föngnißstrafe  in  eine  Geld- 
buße umwandeln,  in  keinem 


ant^rieurs  au  premier  acte  de 
poursuite. 


Alt.  31. 
Le  tribunal  pourra  ordonner 
Taffichage  du  jugement  dans 
les  lieux  qu'il  d6terminera, 
et  son  insertion  integrale  ou 
par  extraits  dans  les  journaux 
qu'il  d6signera^  le  tout  aux 
frais  du  condamn^. 


Art.  32. 
Les  pemes  port^es  aux  ar- 
ticles  oi-dessus  pourront  ötre 
6lev6es  au  double,  en  cas  de 
röcidive.  II  y  a  r6cidive  lors- 
qu'il  a  6t6  prononc6  contre 
le  pr^venUf  dans  les  cinq 
ann6es  ant^rieures,  une  con- 
damnation  pour  un  d^lit  de 
la  m^me  nature. 

Art.  33. 
Les  tribunaux  pourront,  s'il 
existe  des  circonstances  att6- 
nuantes,  r^duire  les  peioes 
prononc6es  contre  les  cou- 
pables  au-dessous  du  minimum 
prescrit,  et  möme  substituer 
Tamende  ä,  Temprisonnement, 
Sans   qu  en    aucun  cas    elles 
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Falle  jedoch  unter  die  ein- 
faeheii  Polizeis trafen  herab- 
geh eo, 

Art  34. 

Die  gegcüw artige  Ueberein- 
kuoft  tritt  mit  dem  16,  Mai 
1ÖB2  in  Kraft  und  bleil*t  vüll- 
ziehboT  bis  zum  1.  Februar 
1892.  Für  den  F«ll,  daß 
keiner  der  hohen  vertrag- 
schließenden Tlieile  ein  Jahr 
vor  Ablauf  dieser  Frist  seiao 
Absicht  kundgegeben  haJ,  von 
der  Uebereinkunft  zurQckEU- 
treteo,  bleibt  diese  von  dem 
Tage  ab,  au  welchem  einer 
der  ver trögseh  ließenden  Theilc 
sie  gekündigt  hat,  noch  ein 
weheres  Jahr  lang  verbind- 
lich. 

Jedoch  behau  aieh  jeder 
der  hohen  vertragschließen- 
den T heile  das  Recht  vor, 
falls  in  seinem  Lande  die  Ge- 
setzgebung derart  gelindert 
werden  sollte,  daß  eine  Revi- 
sion wünschenswerth  erschei- 
nen möchte,  die  gegenwär- 
tige Uebereinkunft  vor  dem 
1  Februar  1892  zu  künden; 
die  Wirkungen  einer  solchen 
Kündigung  kommen  aber  erst 
12  Monate  nach  dem  Datum 
ihrer  Bekanntgebung  zur  Gel- 
tuns. 


puissent   6tre   au-dessoug  des 
peiues  de  simple  poliee, 

Art.  34, 
La  präsente  Convention  en- 
trera  en  vigucur  le  16  mal 
1B82  et  reslera  exöculoire 
jusquau  !•*  fövrier  1B92, 
Dans  le  ens  oii  aucune  des 
hauteä  Parties  contraetantes 
n^aurait  notifiö,  une  ann^e 
avant  T ex pi ratio n  de  ee  terme, 
son  Intention  d^en  faire  eesser 
les  effets,  la  Convention  con* 
tinuera  a  ötre  obligatoire  en- 
core  une  ann^e  ä  partir  du 
jour  oü  Tune  des  parties 
Taura  dänone6ö. 


Toutefois  c  hau  une  des  hau- 
tes  Parties  contractu  nies  se 
reöerve  le  droit  de  denoncer 
la  pr^'sente  Convention  avant 
ie  1*^  f^vrier  1892,  si,  dans 
le  terriloire  de  l'une  ou  de 
Tautrc  partie,  la  l^talation 
venait  ^  ötre  modidfe  de  ma- 
nifere  i  faire  d^sirer  une  re- 
vUioD ;  cette  dönoneiatioa  pro- 
duira  sea  eftet.s  douze  mois 
seulement  apr^s  la  date  de  sa 
Qotißcaliom 
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Art.  35. 
Die  gegenwärtige  Ueberein- 
kunft  ist  zu  raüBziren,  und  die 
RatifikationsurkundeD  Bind  vor 
dem  12.  Mai  1882  gleichzeitig 
mit  denjenigen  des  unter  dem 
heutigen  Datum  zwischen  den 
beiden  hohen  vertragschließen- 
den Th eilen  abgeschlossenen 
Handelsvertrages  in  Paris 
auszuwechseln. 

Dessen  zur  Urkunde  haben 
die  beiderseitigen  Bevollmäch- 
tigten die  gegenwärtige  Ueber- 
einkunft  unterzeichnet  und  der- 
selben  ihre  Siegel  beigedrückt. 


So  geschehen  in  doppelter 

Ausfertigung 

zu  Paris,  am 

23.  Februar  1882. 

CL.  8.) 

Kern. 

(L.  S.) 

Lardy. 

(L.  S.) 

C.  de  Freycinet. 

(L.  S.) 

P.  TIrard. 

(L.  S.) 

M.  Rouvier. 

d6clare  que  la  Convention 
ci-dessus  est  ratifi6e  et  a  force 
de  loi  dans  toutes  ses  parties, 
promettant,  au  nom  de  la 
(Konföderation  suisse,  de  Tob- 
server  eonsciencieusement  et 


Art.  35. 
La  pr6sente  Convention  sera 
ratifi^e  et  les  ratifications  en 
seront  6chang6e8  k  Paris  avant 
le  12  mai  1882,  et  simulta- 
n^ment  avec  Celles  du  trait6 
de  commerce  conclu,  bous  la 


date  de  ce 
deux  hautes 
tantes. 


jour,   entre    les 
Parties  contrac- 


En  foi  de  quoi,   les  pl6ni-  ! 
potentiaires  respectifs  ont  sign6 

la   präsente   Convention  et  y  | 

ont  appos6  leurs  cachets.  t 

i 

Fait  en  double  exp6dition, 
k  Paris,  le  23  fövrier  1882.      ; 

{ 
(L.  S.)  Kern.  1 

(L.8.)  Lardy. 
(L.  S.)  C.  de  Freycinet. 
(L.  S.)  P.  TIrard. 
(L.  8.)  M.  Rouvier. 

Ayant  vu  et  examin6  la  dite 
Convention,  Nous  Tavons  ap- 
prouv6e  et  approu vons,  en  vertu 
de  la  loi  vot6e  par  le  S6nat 
et  par  la  Chambre  des  D6pu- 
t6s;  D6clarons  qu'elle  est  ac- 
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en   tout   temps,  pour    autaat 
que  cela  dopend  de  celle-ci. 

En  foi  de  quoi^  les  präsen- 
tes ODt  6t6  sigDÖes  par  le  Pre- 
sident et  le  chancelier  de  1a 
Conf6d6ratLon  suisse  et  munies 
du  sceau  f6d6ral. 

Ainsi  fait  ä.  Berney  le  deux 
mal  mil  hiiit  cent  quatre-vingt- 
deux  (2  mai  1882). 

Au  nom  du  Conseil  fäd^ral 

suisse, 

Le  President 

de  la  Confederation : 

(L.  8.)      Barier. 

Le  chancelier  de  la 
Confederation : 
*  Ringler. 


cept6e,  ratifi6e  et  confirinde,  et 
Promettons  qu'elle  sera  invio- 
lablement  observ6e. 

En  foi  de  quoi,  Nous  avons 
donn6  les  präsentes  revötues 
du  Sceau  de  la  R^publique. 


A  Paris,  le  11  mai  1882. 


Jules  Grßyy, 


(L.  8.) 


Par  le  President 
de  la  Republique: 

C.  de  Freycinet. 


Note.  Die  Aaswechslnng  der  Eatifikationen  hat  zwischen  dem 
schweizerischen  Gesandten  in  Paris, Hm. Dr.  Kern,  und  dem  Conseil- 
Präsidenten  nnd  Minister  der  auswärtigen  Angelegenheiten  Frank- 
reichs, Hrn.  C.  de  Freycinet,  am  12.  Mai  1882  in  Paris  statt- 
gefanden. 


-<^?!£>»- 
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Beitritt 

der 

Republik  Costa- Rica  zum  Pariser  Weltpostvertrag. 

(Vom  25.  August  1882.) 


Der  außerordentliohe  Gesandte  und  bevollmächtigte 
Minister  der  Republik  Costa-Rica  bei  der  Französischen 
Republik  bat,  in  Folge  der  ihm  von  seiner  Regierung  er- 
theilten  speziellen  Vollmacht,  den  Beitritt  des  Freistaates 
Costa-Rica  zu  dem  am  1.  Juni  1878  in  Paris  abgeschlossenen 
Weltpostvertrag*)  erklärt,  und  zwar  auf  den  I.Januar  1883. 

Der  Wortlaut  der  durch  die  schweizerische  Gesandt- 
schaft in  Paris  dem  Bundesrathe  zugekommenen  Beitritts- 
erklärung lautet  wie  folgt : 

Le  Soussign^,  Envoyö  extraordinaire  et  Ministre  pl6ni- 
potentiaire  de  la  R^publique  de  Costa-Rica  pr^  la  R6publique 
fran^aise,  d^clare  par  les  präsentes,  en  vertu  de  pouvoirs 
sp6ciaux,  adh6rer  au  nom  de  la  R6publique  de  Costa-Rica, 
ä  la  Convention  postale  universelle  conclue  ä  Paris  le 
1^  Juin  1878,  et  accepter  toutes  les  charges  r^ultant  de 
ladite  aocession,  sous  les  observations  et  r6servos  suivantes : 

1)  En  ce  qui  conceme  la  quote-part  aux  frais  du 
Bureau  international  de  Beme,  la  R6publique  de  Costa-Rica 
sera  plac6e  dans  la  VI*"»®  classe  pr6vue  au  §  XXVIII  du 
R^lement  de  detail  et  d' ordre  pour  Tex^cution  de  la  Con- 
vention de  Paris  du  1**  Juin  1878. 


*)  Siehe  eidg.  Gesetzsammlung,  n.  F.,  Band  lU,  Seite  673. 
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2)  Quant  aux  ^quivaleüts  mon^taires  pr6vus  au  §  IV 
du  mßme  Rfegleineut,  In  l6gislatioü  inoaetalre  de  Costa- Rica 
lea  d^termine  comme  Buit: 

einq  centavoB  ^  25  ceatimes^  ' 

deux  ceotavos  =^  dix  Centimes; 
Uli  centavo  ^  5  ceotimes. 

3)  La  date  de  Tenlröe  de  ia  R^publique  de  Coata-Eiea 
dans  r  Union  poatale  uniTerselle  sera  fix^  au  premier  Jan- 
vier  mil  huit  cent  quatre-vingt-trois  (l«  Jan  vier  1883). 

Ed  foi  de  quoi  la  präsente  D^claration  a  6tÄ  sign^e  et 
revötue  de  notre  seeau,  a  Saint  Sebastiea  (Espagne),  le  seire 
Aoüt  miJ  huit  cent  quatre-vingt-deux  (1882)* 

ih,  8.)  Hannel  M.  de  Peralta* 

Bern^  den  25.  August  1882. 

Die  Schweiz.  Bundeskanzlel. 


-&<3ee;fi^ 
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BuDdesbescliluß 

betreffend 

die  am  23.Februar1882  mit  Frankreich  abgeschlossene 
Uebereinkunft  zum  gegenseitigen  Schutze  der 
Fabrik-  und  Handelsmarken,  der  Handelsfirmen 
und  der  industriellen  Zeichnungen  und  Modeile. 

CVom  27-  April  18820 


Die  BuDclesversammlung 
der  schweizerischen  Eid  gea  oaaensehaft^ 
nach  Eiusicbt 

1)  der  am  23,  Februftr  1882  mit  Fraokreich  abgesohlos- 
se&en  üebereinkunft  zum  gegenseitigen  Schutze  der 
Fabrik-  und  Handelsmarken,  der  Handelsfirmen  und  der 
industriellen  Zeichnungen  und  Modelle; 

2)  einer  Botschaft  des  Buodesrathes  vom  31.  März  1882, 

beschließt; 

Art,  1.  Die  genannte  Uebereinkunft  wird  in  Form  und 
Inhalt  genehmigt. 

Art  2.  Der  Bundesrath  wird  mit  der  YolhiehuDg 
diese«  Beachluases  beauftragt, 

Abo  beBchloasen  vom  Nationalrathe, 
Bern,  den  24.  April  1882. 

Der  Präsident:    ZjTO* 
Der  Protokollführer  :    Rfngler. 
Also  beschlossen  vom  St^nderathe, 
Bern,  den  27.  April  1882. 

Der  Präsident;    Comaz. 

Der  Protokollführern  Scliatzniaim« 


g^(?>arfQj'r&-*» 


£idg.  Amtl.  S^mml.  Nene  Folge.  VI,  Bd.  29 
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^//^4c^^ 


der  Schweiz  und  Frankreich  zum  gegenseitigen  Schübe 
der  Fabrik-  und  Handelsmarken,  der  Handels^ 
firmen^  der  industriellen  Zeichnungen  und  Modelle. 

AbgeschlDBsen  den  23.  Febrnftr  1SÖ2, 
Eatifizirt  voa  der  Schweiz  am  2.  Mai  1882. 
-  -    Fiankreich  am  11.  Mai  1882. 


Uebereinkunft 

zwiscben 


Le  ConseU  fM^ral 


de  la 


apr^s  ftvoir  vu  et  cxaminö 
la  canventioQ  pour  la  garantie 
r^eiproque  rfeö  marqueä  de 
fabrique  et  de  commerce,  des 
noms  eommerciaux,  des  des- 
sind  et  des  modales  mdustrielä, 
conclu  aous  rfescrve  de  ratifi- 
cation^  ^  Parb,  le  23  fi&vrier 
1882,  par  les  pl^Dipotentiairea 
des  deQx  ätats,  conveDtion  qui 
a  6t6  approLivÄe  par  le  eonaeil 
national  le  24  avril  1BH2  et 
par  le  conseil  dea  etats  Je  27 
du  m^me  moia  et  dont  la  te- 
ncur  Buiti 


Le  Pr^ident 

de  la  R^ptiblique  Frangaise, 

d  tous  ceux  qui  ces  presentes 
Lettres  verrontj 

Salut 

tJne  Coövention  ajaot  6i€ 
signö,  le  23  mvHer  1882, 
entre  la  France  et  la  Suisse^ 
pour  la  garantie  r^ciproque 
des  marquea  de  Tabrlque  et  de 
commerce,  dea  noms  commer- 
ciaux,  deB  de^sina  et  des  mo- 
dales ludiiätricls^ 

Convention  dont  la  teneur 
8uit: 
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Der  Bundesrat!}  der 
Schweiz.  Eidgenossenschaft 

und 

der  Präsident 
der  Französischen  Republüc, 

in  der  Absicht,  den  8chutz 
des  Eigenthums  an  den  Fabrik- 
und  Handelsmarken,  den  Han- 
delsßrmen,  den  industriellen 
Zeichnungen  und  Modellen  in 
der  Schweiz  und  in  Frank- 
reich gegenseitig  zu  sichern, 
haben  beschlossen,  zu  diesem 
Zwecke  eine  üebereinkunft 
abzuschließen  und  zu  ihren 
Bevollmächtigten  ernannt , 
Dämlich : 

Der  Bmidesrath  der 
Schweiz.  EidgeDossenschaft: 

Herrn  J.  C.  Kern,  außer- 
ordentlicher Gesandter  und 
bevollmächtigter  Minister 
der  schweizerischen  Eidge- 
nossenschaft in  Paris; 

Herrn  K.  E.  Lardy,  Dr.  jur., 
Legationsrath  der  schwei- 
zerischen Gesandtschaft  in 
Paris; 

und 

der  PrfaidfRt 
der  FraDzSsischen  Republik: 

Herrn  C.  von  Freycinet, 
Senator,  Präsident  des  Mi- 


Lfi  Conseil  f^d^ral 
de  la  Canf^d^ration  suisse 

et 

Le  President  de  la  R^pubKque 
FranQaise, 

d^sirant  assu/er  la  garantie 
r^ciproque  en  France  et  en 
Suisse  de  la  propri6t6  des 
marques  de  fabrique  et  de 
commerce,  des  noms  commer- 
ciaux,  des  dessins  et  des 
mod^es  industrieis,  ont  r6solu 
de  coDclnre,  ä,  cet  effet,  une 
Convention,  et  ont  nomm6 
pour  ieurs  pi^nipotentiaires, 
savoir : 

Le  Conseil  federal 
de  la  Confederation  suisse : 
M.  J.  C.  Kerrif  envoy6  extra- 
ordinaire  et  ministre  pl6ni- 
potentiaire  de  la  Confede- 
ration suisse  k  Paris,  et 

M.  Charles  -  Edouard  Lardy, 

docteur  en  droit,  conseiiler 

de  la  legation  de  Suisse  ä 

Paris; 

et 

Le  President 
de  la  R&publique  Frangaise: 
M.  C.  de  Freycinet,  S^nateur, 
President  du  Conseil,   Mi- 
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üebereinkunft  mit  Frankreicb, 


I 


nisterratbL*9,    Minister    der 

auawärtigeD        Ängülegen- 

heiten ; 
Herrn   Tirard,    Deputirter, 

Haadelsminiater ; 
Herrn   Moriz  Jlou vier,  De- 

puiirter,  gewesener  Minister 

des  Handel   und  der   Ko- 

loQien  \ 

T^^elche,  nach  gegenseitiger 
MittbeilüDg  Ihrer  in  gute.r  uod 
gehöriger  Form  befundenen 
Vollmachten ,  sich  über  foU 
gende  Artikel  geeinigt  haben: 

Fabrik-  und  Handelsmarken^ 

Handelsnamen  und  Handels« 

firmen. 

Artikel  L 

Die  Bürger  der  beiden  kou- 
trahirenden  Staaten  sollen  in 
Allem  ^  was  das  Eigenthum 
an  Fabrik-  und  Handelsmar- 
keo  betrififl,  gegenseitig  den 
gleichen  Schutz  genießen,  wie 
die  Einheimischen,  unter  der 
Bedingung,  daß  sie  die  liieRlr 
durch  die  betreffende  Gesetz- 
gebung der  beiden  Lö^nder  vor- 
geschriebenen Formalitäten 
erAlllen. 

Die  hohen  Vertragsparteien 
werden  einander  gegenseitig 


oistre    dea    Affaires    et  ran* 
g^reö, 

M.  Tirard,  d^put6,  Ministre 
du  commerce,  et 

M.  Maurice  Rouvterj  D<^put6, 
ancien  Ministre  du  com* 
merce  et  des  colonies; 

lesquels,  aprfe;  s'^tre  com- 
muoiqu^  leura  pleins  pouvoirs, 
troov^ü  ea  bonne  et  due 
forme,  sont  convenus  des  ar- 
ticles  suivants: 

Marques  de  fabrique  et  de 
commerce,  noms  commerci- 
aux  ei  raisons  de  commerce. 

Article  preraier. 
Las  citoyens  da  ehacun  des 
deux  Etats  contractants  joui- 
Tout  r^ciproquement  de  Ja 
mßme  protection  qne  lea 
üationau^:,  pour  tout  ce  qui 
concerne  la  propriöt^  des 
marques  de  fabrique  oa  de 
commerce,  sous  la  condition 
de  remplir  les  formalit^s  pres- 
crites  k  ce  sujet  par  la  l^gis- 
latinn  reapeetive  des  deux 
pajs, 

Les  hautes  Partieö  coatrac- 
tantes     se     feront    connaitre 

T 
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die  geforderten  Formalitä- 
ten mitfcheileii ^  und  behalten 
sich  das  Recht  vor,  diese  zu 
ändern,  wenn  sie  es  für  ivoth- 
wendig  erachten. 

Art.  2. 
Der  vorstehende  Artikel 
iindet  nur  auf  solche  Fabrik- 
und  Handelsmarken  Anwen- 
dung, welche  In  den  zwei 
Ländern  durch  die  Industriel- 
len und  Handelsleute,  die  da- 
von Gebrauch  machen,  ge- 
setzlich erworben  worden  sind, 
d*  b.  es  soll  die  Eigen achaft 
einer  französischen  Marke  in 
der  Schweiz  nach  dem  frauzö- 
sischen  Oostetze,  einer  schw^ei- 
zerischen  Marke  in  Frankreich 
nach  dem  schweizer! ssclien  Ge- 
setze beurtheilt  werden. 

Art.  3. 

Die  Bürger  der  beiden  kon- 
trahirenden  Staaten  werden 
ebenso  in  dem  andern  Staate 
in  Allem,  was  auf  das  Eigen- 
thum  an  einem  Eandelsnamen 
oder  einer  Handelsßrma  IJe- 
zug  hat,  den  gleichen  tiuhutz 
genießen  j  v^ie  die>  Einheinii- 
schen^  ohne  dahci  zur  Hinter- 
lage verpflichtet  zu  sein,  möge 
nun    der    Handeläname   oder 


mntuellement  leg  formalit^a 
exig^cs  et  ae  reservent  de  le« 
modifjer,  st  elles  le  jugent 
n<5ceasaire. 


Art.  2. 
Lea  marques  de  fabriqtie 
et  de  commerce  auxq neues 
s^appliqae  Tartiele  pr^c^ädent 
sont  Celles  qui,  dans  les  deux 
pays,  aont  l^gitimement  ae- 
quises  aux  indüstriels  ou  n6go* 
ciantfi  qui  en  usent,  c^est-ä- 
dire  que  le  earaetöre  d'une 
marque  fran^aise  doit  ötre 
appr^cie  en  Sutsäe  d'^apr^s  la 
loi  frangaise,  de  mfime  que 
le  cara eifere  d*une  marque 
suisse  doit  <^tre  jug6  en  Franee 
d'apr^  la  loi  fed^rale  auisae* 

Art.  3. 

Lcs  citoyens  de  Tiin  des 
deux  Etatä  contraetikata  joui- 
ront  ögalement  dans  Fautre 
de  la  möme  protection  que 
leä  nationaux  pour  (out  cc 
qui  coneerne  1ü  propriet^  du 
uom  cotnmereial  ou  raison 
de  commerce,  sans  ^tre  soumis 
k  Fobligation  d"'en  faire  le 
depOt,  que  le  noni  eommereial 
ou    la    raJBOn    de    commerce 
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die  Firma  eineu  Theü  der 
Fabrik-  oder  Ha  lid  eis  marke 
bildeü  oder  idcht 

Industrielle  Zeichnungen  und 
Modelle. 

In  Frankreich  anzuwen- 
deade  Bestimmaiigeii. 

Art  4. 

Die  Schweizer  werden  in 
Frankreich  in  Allem,  was  das 
Eigen  th  um  an  industriellen 
Zeicbnuügen  und  Modellen 
betrifft,  in  gleicher  Weise  ge- 
schützt, wie  die  Einheimistjhen. 
Imnjerhin  aber  kann  die  Dauer 
dieses  ÖchutÄes  nicht  länger 
dauern^  als  die^s  im  Art.  10 
hieoach  bestimmt  ist. 

Wenn  die  industrielle  Zeich- 
nung  oder  das  Modell  in  der 
Schweiz  Gemeingut  Aller  ist, 
so  kann  das  Eine  wie  das 
Andere  in  Frankreich  nicht 
Gegenstand  eines  aasi^chließ- 
liehen  BenulJtungsrechtes  seio. 

Die  Rechte  rier  schweizori- 
sehen  Angehörigen  sind  in 
Frankreich  nicht  der  Verpflich- 
tung unterworfen,  dort  die 
fraglichen  Zeichnungen  oder 
Modelle  auch  anzuwenden. 


fasse  ou  uon  partie  d'uae 
marque  de  fabrique  ou  de 
commerce. 

Dessins  et  modales  industriels. 

Disposithns    applicahlsB  en 
France. 

Art,  4, 
Les  Suisses  jouiront  cd 
France  de  ta  möme  protection 
que  les  natiunaux,  pour  tout 
ce  qui  coneerne  la  propri^td 
des  de^sins  et  modales  in< 
dustriela.  Toutefois,  Ja  dur^e 
de  eette  protection  ne  pourrä 
excöder  celle  qui  est  stipulee 
k  Tartiele  10  ei-aprfes» 

Si  le  dessin  ou  modele  id- 
duBtriel  appartient  au  domaiDe 
public^  en  Snisse,  il  ne  pourra 
6tre  Tobjet  d\me  jonissance 
exciusive  en  France, 


Les  droits  des  resaortissants 
auisses  ne  soui  pas  i^ubor- 
donn^s  en  France  a  Tobli- 
gatioD  d'j  exploiter  iej  des* 
sins  ou  modales  industriell. 


Digitized  by  VjOOQIC 


betreffend  dea  Schutz  der  Fabrik-  und  Handel^mtirkeu  etc,    455 


Art,  5. 
Die  Schweizer  können  in 
Frankreich  das  auaschliößlicbe 
Eigentbum  an  einer  industri- 
ellen Zeiclinuog  oder  einem 
Modell  nur  dann  beanspru- 
chen, weun  sie  eine  Skizze 
oder  ein  Muster  beim  Sekre- 
tariat des  Consell  des  prud'- 
liommes  des  tissus  in  Pttria 
hinterlegt  habeu^  welches  hier- 
auf diejenigen  Zeichnungen 
und  Modelle,  zu  deren  Auf- 
nähme  in^a  Depot  es  nicht 
ensäohtigt  ist,  an  die  kom- 
petente Behörde  übermitteln 
wird. 

Für  die  Hinterlegung  einer 
industriellen  Zeichnung  oder 
eines  ModeUs  wird  eine  Ge- 
bahr von  höchstens  1  Fr.  be- 
zogen. 

Jede  Abtretung  einer  Zeich- 
nung oder  eines  ModeUs  soll 
gegen  Entrichtung  einer  Ge- 
bühr von  Fr,  1  ein  regia  tri  rt 
werden. 

Die  ftlr  die  Hinterlegung, 
sowie  für  Abtretung  festge- 
setzte Geblihr  schließt  alle 
weitem  Kosten  aus. 

Art  6. 
Im    Falle    einer    Nacbma- 
cbuug,  welche  die  durch  die 


Art.  5. 
Lee  Suisses  ne  pourront 
revendiquer  en  Fraoce  la  pro- 
pri^t^  exclusive  d  un  desain 
ou  DiodMe  industriell  sHIb  n^en 
ont  d^p€s^  une  esquisae  ou 
un  6chantillou  au  secr^tariat 
du  conaeil  des  prud'bommes 
des  tissus  ä  Paris,  qui  se 
Charge ra  de  Iransmettre  aux 
eonseils  comp^tents  ceux  des 
dessinö  ou  modales  dont  il  ne 
serait  pas  autoris6  k  coaser- 
ver  le  d^pöt 


E  ser«  per^u  un  droit  fix 6 
au  maximum  k  un  frano  pour 
le  d^pM  de  chaque  dessin  ou 
modde  iödustriel. 

Tout  acte  de  cessioD  d^m 
dessin  ou  modele  «era  enre- 
gistre  moyeunant  un  droit  de 
uD  franc. 

Pour  le  d^pöt,  comme  pour 
ia  ccssioD,  la  taxe  llxee  est 
exelusive  de  tous  autres  frais* 


Art.  6, 

En  cas  de  contrefa^u  por- 
tant   atteinte    aux   droits  ga- 
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zwei  vorgehenden  Artikel  ge- 
währleisteten Rechte  verletzen 
würde,  werden  die  naehge- 
machten  Gegenstände  mit  Be- 
schliß  belegt,  und  es  werden 
die  Gerichte  die  durch  das 
Gesetz  bestimmten  Strafen  in 
gleicher  Weise  zur  Anwen- 
dung bringen,  wie  wenn  es 
flieh  um  die  Nach  mach  ung 
einer  industriellen  Zeichnung 
oder  eines  Modell B  franzodschen 
Ursprungs  handeln  würde, 

Die  Merkmale,  durch  welche 
eine  Nach  mach  ujjg  beding^ 
iat^  werden  durch  die  fran- 
zdsischeu  Gerichte  nach  der 
jeweilen  auf  dem  Gebiete  der 
Republik  geltenden  Geseta- 
gebung  festgestellt. 

In  der  Sohweiz  anzuweu- 
dende  Bestimmnngeii» 

Art.  7. 
Die  Bestimmungen  der  drei 
vorgehenden    Artikel    sollen 
für  den  Schutz  des  in  Frank- 
reich     gehörig     erworbeueu 
Eigen thume    an    industriellen 
Zeichnungen     und    Modellen 
1  gegenreehtlich  in  der  Schweiz 
I  ebenfalls  Anwendung;  iinden» 


rantis  par  lefl  deux  articles 
prccödents,  k  saisie  des  ub- 
jets  de  contrefapon  sera  op^r^e. 
et  les  tribunaux  appliqueront 
les  pefues  dötermin^e^  par  la 
loi,  de  la  mßme  maniere  que 
s'il  s'ßtait  agi  de  la  contre- 
fa^ou  d'un  desain  ou  modfeie 
induatriel  frun^ais. 


Les  caractferes  constitnaat 
la  eontrefa^on  eeront  d^ter- 
min^s  par  les  tribunaux  frün- 
^ais,  d^apr^  la  l^islation  en 
vigueur  sur  Ic  territoire  de 
ia  Rdpublique. 


DisjJüstHotis    applicables   en 
Suisse. 

AtL  7. 
Les  disposiüons  des  troi^ 
articles  pr^cedents  recevroot 
6galement^  4  titre  de  r^cipro- 
cit^.,  leur  application  en  Suis^e^ 
pour  la  protection  de  la  pro- 
priet^  düment  acquise  en 
France  des  dessins  et  modales 
industriels. 
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Art.  8. 

Die  für  die  Civilentschä4i- 
gnng  oder  für  die  Bestrafung 
der  Vergehen  kompeteDteD 
sehweizemchen  Gerichte  sol- 
len auf  dem  gaözen  Gebiete 
der  Eidgenossenschaft  die  Be* 
ßtimniüngeD  des  verstehenden 
Artikels,  aowie  der  nachfnl- 
geodeo  zu  GuQsteQ  der  fran- 
zösischen Eigenthünier  von 
industriellen  Zeichnungen  und 
Modelleu  in  Anwendung  brin* 
gen. 

Dabei  iat  nian  einverötan- 
den,  jedoch  unter  dem  Vor- 
behalt der  im  Artikel  24  ver- 
einbarten Garantien^  daß  diese 
BestimtnuugeD  durch  gesetz- 
ge  be  riß  eh  ©  Vo  rsc  h  ri  fte  n  e  rse  t  zt 
werden  können,  welche  die 
zuständigen  schweizerischen 
Behörden  in  Bezug  auf  daa  in- 
dastrielle  Eigen th um,  immer- 
hin aber  auf  Grundlage  der 
Gleichätelluiig  der  Ausländer 
mit  den  Einheimischen,  er- 
lassen mögen. 

Arf,  9. 

Die  für  Erwerb  dea  Eigen- 
thumB  an  induslriellen  Zeich- 
nungen und  Modellen  itn  Ar- 
tikel 5  vorgeschriebene  Hinter- 
legung   hat    beim    eidgenög- 


Art,  8, 

Les  tribunaux  eomp^tents 
en  Suisse,  soit  pour  lea  r^- 
paration?3  civilea,  soit  pour  ja 
r^pression  des  d^lits^  applique- 
ront^  sur  tout  le  territoire  de 
la  Conföd^raüon ,  au  profit 
des  propri^taires  en  France 
de  dessins  ou  modales  in- 
duötriels,  les  dispüsitions  de 
Farticle  qui  pröcfedc  et  des 
ariicles  qui  snivent. 


II  est  entendu,  eous  r^rve 
toutefois  des  jxarRnties   stipu- 
I6es    ä    Tarticle  24,    quc   ceö     , 
dispesitions  pourront  ^tre  rem- 
plac^ee  par  cellei5  de  la  l^s- 
lation  que  les  autorit^s  camp6- 
tenies  de  laÖuisse  viendraient     ' 
k   consacrer,   eo    matiöre   de     ' 
propri<5t^    industrielle,    sur  la      | 
base     de     TaBsimilation    des 
ötrangers  aux  nationaux* 


Ah.  9. 

Le  d^p6t  prescril  par  Tar-  ; 

tiele  5   pour    racquisition    da  | 
la    propri^tö    des    dessins    et 

modales  industnels  se  fera  au  ^ 

Departement  f6d6ral  du  com^  , 
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siechen  Handels-  und  Land- 
wi  r  Lh  seh  a  fts  -  D  epar  temen  t  i  n 
Bern  zu  erfolgen. 

Art,  10. 
Die  gemäß  Art.  9  erfolgte 
Hinterlegung  der  industriellen 
Zeichnungen  nnd  Modelle  si- 
chert das  Eigen thum  des  Hin- 
terlegern, je  nach  seiner  Dekla- 
ration, für  1,  2  oder  3  Jahre, 
vom  Tage  der  Hinterlegung 
an  gerecimet  \  es  kann  jedoch 
mittelst  einer  nencn  Hint^er- 
legung  jederzeit  die  Fortdauer 
dieses  Rechtes  auf  weitere  3 
Jahre  erwirkt  werden. 

Art.  11. 
Die  Hinterlegung  kann  ent- 
weder offen T  mit  Unterschrift 
und  Siegel  des  Hinterlegers 
versehen,  oder  unter  versie- 
geltem Umschlag  erfolgen.  Im 
letztem  Falle  darf  der  die 
Zeichnung  oder  da»  Muster 
enthaltende  Ums  eh  lag  nicht 
früher  als  1  Jahr  nach  Hinler- 
Jegung  geöffnet  werden. 

Nach  dieser  Frist  ist  es  ge- 
stattet, von  den  hinterlegten 
Zeichnungen  oder  Modellen 
Ein^ieiit  zu  nehmen.  Auf  Be- 
gehren des  Hinter[egei*s  aber, 
loder  im  Falle  der  Anfechtung, 


merce   et  de  Tagriculture,  k 
Herne. 


Art.  10. 

Le  döpöt  des  desains  et 
m  od  ^l  es  ind  u  s  t  riels ,  effec  tn6 
conformöment  a  J'ardcle  9, 
assurera  la  propri6t6  des  d& 
posants  pour  un,  deux  ou  troi* 
ans,  suivant  leur  d^claration 
et  4  eonipter  de  sa  date;  mais 
la  dur^e  de  ee  droit  pourra 
toujouTs  6tre  prorog^e,  pour 
unc  nouvclle  pöriode  de  trois 
ans,  au  moyen  d^'un  nonvean 
d^pöt. 

Art,  11, 

Le  d^posaut  pourra  faire 
son  d^pOt^  soit  ouvertement, 
certi fi^  de  sa  eignature  et  de 
son  cachet,  soit  sous  enveloppe 
Cache I6e,  Daus  ce  d eruier  cas, 
Tenveloppe  ccjntenant  le  des- 
sin  ou  r^chantillon  ne  pourra 
ötre  ouverte  qu^un  an  aprös 
Taete  de  son  döpöt. 

Apr^5  ce  terme,  ii  sera 
purmis  de  prendre  inspection 
des  deäsins  ou  6ehantitloas 
d^posöa,  L'enveloppe  pourra, 
ä  tonte  6poque,  ^tre  ouverte^ 
£joit  sur  la  röquisition  du  d4- 


Digitized  by  VjOOQIC 


bfltreffeiid  den  Schutz  der  Fabrik-  und  Handelsmarken  ete*    459 


auf  rieht  er  liehe  Verfügimg  hio 
kann  der  Umschlag  jederzeit 
geöffnet  werden, 

Art.  12. 
Die    Hinterlegung    ist    da 
tticht  gestiheheo  zu  betrachten 
in  folgenden  Fällen: 

1)  wenn  die  Zeiclinung  oder 
das  Modell  nicht  neu  ist; 

2)  wenn  schon  vor  der  Hin- 
terlegung Erzeug  Elisa  e,  die 
nach  der  liinterlegten 
Zeichnung  oder  dem  Mo- 
dell ge^ehaffen  worden, 
in  den  Handel  gebracht 
worden  sind, 

Art.  13. 
Wer  Zeichnungen  oder  Mo- 
delle nachmitcht  oder  solche, 
von  denen  er  weiß,  daß  sie 
nachgemacht  sind ,  verkauft 
oder  importirt,  wird  gemäß 
den  Bestimmungen  des  nach- 
folgenden Artikels  bestraft* 

Art,  14. 
Jeder  Nac  hm  acher  ist  mit 
einer  Buße  von  \i-enigstena 
Fr.  100  bis  auf  höchstens 
Ft.  2000,  und  der  Verkäufer 
mit  einer  solchen  von  wenig- 
atons  Fr,  25  bis  auf  höchstens 
Fr,  500  zu  bestrafen ;  sie  sind 


Art.  13. 


poaant^  soit,  en  cae  de  contes- 
tation,  en  vertu  d'*une  or- 
donnance judlcjaire. 

Art.  12. 

Le  depOt  sera  cooeid^rd 
i^omme  non  avenu  dana  les 
eas  suivanU: 

1**  Si  le  dessin  ou  modele 
nest  pas  nouveau  ;  ] 

2°  Si-  ant^rienrement  au  ' 
döpöt,  des  prodüiU  fabriqu&j  ^\ 
sur  le  d  essin  ou  modöle  d^  | 
pos6  ont  6t6  livr^  au  com-  \ 
merce. 


l 


La  contrefa^n  ainai  que  le 

döbit  ou  Tinhportation  sudem-  t 

ment    op6res   de    dessins    ou  ' 
modi*ies  conlrefaita  serout  punis 

CO u fo rm 6m en t  a u s  d Ispoy itiotts  | 

de  l'articlo  snivuut.  I 


ArL  14. 

Tont  eonlrefacteur  aera 
puni  d'une  amende  de  oent 
frauca  au  moins  et  de  dcux 
mille  franca  au  plus;  et  le  d6- 
bitunt,  d'une  amende  de  vlngt- 
cinq  franca  au  moins  et  de 
cinq  Cents  f ran  es  au  plus,  et 
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überdies  äu  verurtheilen,  dem 
Eigeuthümer  den  verursach- 
ten Schaden  zu  ersetzen. 


Die  KonfiBkation  der  nach- 
gemachten  Gegenstände  soll 
sowohl  gegenüber  dem  Nach- 
macbcr  als  oregeuüber  dem 
Eiiiführer  und  dem  Yerkäuter 
ausgesprochen  werden.  In 
allen  P'ülleu  können  die 
Gerichte  auf  das  Begehren 
der  Civilpartei  anordnen,  daß 
ihr  auf  Absehlag  der  ihr  ge- 
bührenden Entschädigung  die 
nachgemachten  Gegenstände 
zugestellt  werden. 

Art,  15. 
Die  Konfiskation  der  nach- 
gemachten ErÄeugüissc,  Zeich- 
nungen oder  Modelle  kann 
selbst  im  Falle  der  Freispre- 
chung vom  Gerichte  ausge- 
sprochen w^erdeu^  desgleichen 
auch  die  Konliskation  der 
Werkzeuge  und  Utensilien, 
die  speziell  zur  Äusi'ührung 
des  Vergehens  gedient  haben. 

Art.  16. 
Die  Eigenthümer  industri- 
eller Zeichnungen  oder  Mo- 
delle  können   auf  eine  Ver* 


ils  serontcondamn^,  en  outrt^, 
k  payer  au  prapri^taire  dea 
dommages-inierto  ponr  r^ 
paracion  dn  pr^judice  a  lui 
caus^. 

La  confiscation  des  objet» 
coütrefaits  sera  pronoac^e  tant 
contre  le  contrcfacteur  que 
contre  Tintroducteur  et  le 
d6bitanL  Dans  tous  Les  caB^ 
les  tribunaux  pourrotatT  sur  h 
demande  de  la  partie  dvüe, 
ordonner  quMl  lui  aoit  fait  re- 
miae^  en  d^duction  dea  dom- 
mageeint^röts  a  eile  allou^ 
des  objete  contrefaits. 


ArL  15, 

La  eonflscation  des  prodüit§, 
dessins  ou  modales  contrelails 
pourra,  m^me  en  cas  d'acquitte- 
menl,  6tre  prononc^e  par  le 
tribunai,  ainsi  quc  celle  des 
instrumenU  et  ustensilcs  aj  ant 
specialement  ser  vi  4  com  mettre 
le  dL^it. 


Art.  16. 

Le  propri^tjiire  d'un  deaain 
ou  modele  industriel  pourra 
faire  procöder,  en  vertu  d^uoc 

Digitized  by  VjOOQIC 


betreffend  den  Schute  der  Fabrik-  und  Handela^arkeD  ete,   461 


fiigung  der  Äustämligen  Be- 
hörde hin,  mit  oder  ohne  Be- 
schlagnahme^ dctaillirte  Ver- 
zeich  nbee  oder  Besehreibun- 
gen  derjenigen  Erzeugnisse 
aufnehmet!  langen,  welche  vüü 
ihnen  als  iij  Ueberlretimg  der 
Bestimmungen  der  gegenwär- 
tigen üeböreinkunflt  zu  ihrem 
Schaden  tiachgetnacbte  aüge- 
aehen  werden. 

Diese  Verfügung  ist  auf 
einfachea  Begehren  und  Vor- 
weis  des  die  Hinterlegung  der 
industriellen  Zeichnungen,  be- 
ziehungsweise Modelle,  be- 
urkundenden Verbal  Prozesses 
hin  zu  erlassen,  Ni'Jthigenfalls 
enthält  sie  die  Ernennung 
eines  Sachverständigen, 

Wird  die  Beschlagnahme 
begehrt,  so  kann  der  Richter 
dem  Greyuchsteller  eine  zum 
voraus  zu  erlegende  Kaution 
abverlangen. 

Bei  Strafe  der  Nichtigkeit 
und  der  Entsehädigungsptlieht 
ist  jedoch  dem  [nhaber  der 
inventaridrten  oder  konliszir- 
ten  Gegenstände  eine  Ab- 
dehrift  der  Verfügung  und 
eventuell  der  Bescheinigung 
der  stattgefundenen  Kautious- 
erleguug  zuzustellen. 


ordonnance  de  rautoHlö  eom- 
p4 taute,  ä  la  d^aignation  ou 
descriptimi  detail l^e,  avee  ou 
san9  ^aisie^  des  produits  quHl 
p  rötend  ra  contrefaits  k  son 
prt?judice,  en  contraveution 
aux  dispositions  de  la  pr^i^eate 
oonveniituh 


L'ordonnance  serÄ  rendue 
sur  simple  requMe  et  aur  la 
Präsentation  du  procfes- verbal 
constatant  le  d^pöt  du  dessia 
ou  modfeie  industrieh  Eile 
coutiendra,  a'il  j  a  lieu,  la 
nomination  d'on  expert. 


Lorsqne  la  saisie  sera  requise, 
le  juge  pourra  exiger  du  re- 
quf^rant  uncautiounement  qu'il 
sera  t€nu  de  coo signer  avant 
de  faire  proceder  k  la  aaisie. 

II  sera  laisse  copie  au  d^- 
teateur  des  objet«  deerits  ou 
saiäis,  de  rordonnance  et  de 
Tacte  constatant  Ic  d^pdt  du 
cautionnement,  le  cas  ßcheant, 
le  tont  ä,  peine  de  nullit^  et 
de  dorn mages- intern ts. 
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Art  n. 
Unterlälit  der  Kläger,  inoer- 
halb  14  Tagen  den  Rechts- 
weg zu  hetretöD^  so  fällt  die 
Inventarisirung  oder  Be^chlag- 
nabmo  von  Rechtes  wegen  da- 
hin, unbeachadet  der  Ent- 
schädigung ^  welche  allfkUig 
verlangt  werden  möchte, 

Art  18. 
Die  Verfolgung  der  in  ge- 
genwärtiger Uebereinkunft  be- 
zeich Deteii  Vergehen  vor  dea 
sehweizerischeD  Gerichten  fin- 
det nur  auf  Begehren  dea  Ge- 
schädigten oder  seiner  Rechts- 
nachfolger statt. 

Art  19. 

Die  Klagen  wegen  Nach- 
ahmung der  industriellen 
ZeiehDungen  und  Modelle  sind 
in  der  Schweb,  bei  dem  Ge- 
richte desjenigen  Bezirkes  an- 
sfiu bringen,  in  welchem  die 
unbefugte  Nachbildung  oder 
der  Verkauf  stattgefunden  hat 

Die  Civil  klagen  sind  aum- 
mansch  abzuwandeln. 


20. 

gegen  w^  artige 
festgesetzten 


ArL 

Die     durch 

■  Uebereinkunft 


Art.  17. 

A  d^frtut  par  le  requ^ntnt 
de  a^^tre  pourvu  d^m  le  d^l&i 
de  quinzdne^  la  description 
ou  saisie  sera  nulle  de  plem 
droit,  aaiis  prejudice  des  dom- 
mages-interöts  qui  pourraieöt 
^tre  r^ckmää^  bU  y  a  lieu. 

Art  18, 
La  poursuite  devant  le* 
tribunaux  auisses  pour  les  d^ 
ÜUj  d^ßnis  danä  la  präsente 
con venti on  n^a u ra  lieu  qut- 
sur  la  demande  de  la  partie 
l^a^e  ou  de  aes   ayants-droit. 

Art  19. 

Les  actions  relatives  ä.  la 
contrefa^on  des  dessins  et 
modales  industriell  serontpor- 
t6es,  en  Suiase,  devant  le  tri- 
biinal  du  district  dans  lequel 
la  contrefa^on  ou  la  vente 
illicite  aura  en  lieu. 

Les  actions  civiles  seront 
jug^es  comme  mati^res  som- 
maires. 

Art,  20, 

Les  p  ein  es  6tablies  par  la 
präsente  Convention  ne  pour- 
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Strafen  dürfcD  niclit  kunrn- 
lirt  werdeo.  Es  ist  demnach 
für  alle  dem  erste«  Akte  der 
St  raf V  erf o  1  gung  v  o  raugega  n- 
genen  Haadlungen  eiimg  je 
die  schwerste  Strafe  zu  ver- 
hängen, 

Art  21, 

Das  Gorieht  kann  dafl  An- 
Bchlagen  des  Unheils  ati  den 
von  ihm  zu  bestimmenden 
Orten  und  seine  voltständige 
oder  auszugsweise  Einrlickung 
in  von  ihm  xu  bezeichnende 
Zeitungen  anordnen,  Alles  auf 
Kosten  des  VerurtheiUen* 

Art  22. 

Me  in  den  obigen  Artikeln 
bezeichneten  Strafen  können 
beim  Rückfall  verdoppelt  wer- 
den. Ein  Rückfall  ist  vorhan- 
den, wenn  in  den  fünf  vor- 
angegangenen Jahren  der  An- 
geklagte wegen  eines  gleich* 
artigen  Vergehens  schon  ver- 
urtbeüt  worden  ist 

Art.  23. 
Wenn  mildernde  Umstände 
vorhanden  sind,  können  die 
Gerichte  die  gegen  die  Schul- 
digen ausgesprochenen  Strafen 
bis  unter  das  vorgeschriebene 


ront  ßtre  cnmidfes,  La  peine 
la  plus  forte  sera  aeule  pro- 
uonc^e  pour  tous  les  faits 
ant^rieurs  au  premier  acte  de 
poursuite. 


Art.  21. 
Le  tribunal  pourra  ordonner 
l'aiüchage  dn  jugement  dans 
lea  heux  qu'il  d^termiaera^ 
et  son  Insertion  integrale  ou 
pHr  extraits  dans  ies  journaux 
qui!  d^signera,  le  tout  aux 
frais  du  condamn6. 


Art.  22, 
Les  peines  portöes  aux  ar- 
tieles  ei-dessus  p  nur  ront  ötre 
^lev^es  au  double,  en  cas  de 
recidive.  11  y  a  röcidive,  lors- 
qu  iJ  a  6t6  prononc^  eontre 
le  pr^venu ,  dans  lea  cinq 
ann^es  antörieures,  une  con- 
damnatiun  pour  un  delit  de 
m^me  nature. 

Art.  23. 
Lea  tribanaux  pourront,  s'il 
existe  des  elreonstances  att^* 
nuantes,  r^duire  les  peines 
proooncöes  eontre  Jes  cou- 
pables  au-deasous  du  minimum 
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TJebereinkanft  mit  Frankreich, 


Minimum  ermäßigen  und  selbst 
die  Gefängnißstrafe  in  eine 
Geldbuße  umwandeln ,  in 
keinem  Falle  jedoch  unter  die 
einfachen  Polizeistrafen  her- 
abgehen. 

Art.  24. 

Die  hohen  vertragschließen- 
den Theile  sind  übereinge- 
kommen, die  Bestimmungen 
der  obigen  Artikel  4  bis  23 
einer  Revision  zu  unterwer- 
fen, wenn  eine  solche  in  Folge 
einer  neuen  Gesetzgebung  in 
Betreff  der  Zeichnungen  und 
Modelle  im  einen  oder  andern 
Lande,  oder  in  beiden  Ländern 
wünschenswerth  erscheinen 
sollte;  es  bleiben  aber  immer- 
hin die  Bestimmungen  der 
benannten  Artikel  für  beide 
Länder  so  lange  verbindlich, 
bis  sie  in  beidseitigem  Ein- 
verständniß  abgeändert  sind. 

Sollten  die  gegenwärtig  in 
Frankreich  zum  Schutze  des 
Eigenthums  an  industriellen 
Zeichnungen  oder  Modellen 
eingeräumten  Garantien  wäh- 
rend der  Dauer  der  gegen- 
wärtigen Uebereinkunft  ge- 
ändert werden,  so  ist  die 
schweizerische  Bundesbehörde 
berechtigt,  die  Bestimmungen 
der  obigen  Artikel  4  bis  23 


prescrit,  et  mSme  substituer 
Tarnende  ä  l^emprisonnement, 
sans  qu'en  aucun  cas  elles 
puissent  ^tre  au-dessous  des 
peines  de  simple  poUce. 

Art.  24. 
Les  hautes  Parties  contrac- 
tantes  sont  convenues  de  sou- 
mettre  les  dispositions  des  ar- 
ticles  4  ä>  23  ci-dessus  k  une 
r^vision,  si  une  nouvelle  16- 
gislation  sur  les  dessins  ou 
modales,  dans  Tun  ou  Fautre 
pajs  ou  dans  les  deux  pajs, 
la  rendait  d^irable;  niais  il 
est  entendu  que  les  stipulations 
desdits  ar  ticles  contiaueront 
h  ^tre  obligatoires  pour  les 
deux  pajs,  jusqu'ä  ce  qu'elles 
soient  modifi6es  d'un  commun 
accord. 


Si  les  garanties  <  accord6es 
actuellement  en  France  4  la 
protection  de  la  propri^t6  des 
dessins  ou  modales  industriels 
venaient  ä  ötre  modifi^es  pen- 
dant  la  dur^  de  la  präsente 
Convention,  le  gouvernemeat 
f6d6ral  suisse  serait  autoris^ 
ä,  remplacer  les  dispositions 
des  articles  4  ä.  23  ci-dessus 
par  les  nouvelles  dispositions 
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durch  die  neuen,  von  der  fran- 
zösischen Gesetzgebung  auf- 
gestellten Vorschriften  zu  er- 
setzen. 

Art.  25. 

Die  gegenwärtige  Ueberein- 
kunft  tritt  mit  dem  16.  Mai 
1882  in  Kraft  und  bleibt  voll- 
ziehbar bis  zum  1.  Februar 
1892.  Für  den  Fall,  daß 
keiner  der  hohen  vertrag- 
schließenden Theile  ein  Jahr 
vor  Ablauf  dieser  Frist  seine 
Absieht  kundgegeben  hat,  von 
der  üebereinkunft  zurückzu- 
treten, bleibt  diese  von  dem 
Tage  ab,  an  welchem  einer 
der  beiden  Theile  sie  gekün- 
digt hat,  noch  ein  weiteres 
Jahr  lang  verbindlich. 

Diese  Üebereinkunft  ist  zu 
ratifiziren,  und  die  Ratißka- 
tionsurkunden  sind  spätestens 
am  12.  Mai  1882,  gleichzeitig 
mit  denjenigen  des  unter  dem 
heutigen  Datum  abgeschlos- 
senen Handelsvertrages,  in 
Paris  auszuwechseln. 

Dessen  zur  Urkunde  haben 
die  beiderseitigen  Bevollmäch- 
tigten die  gegenwärtige  üeber- 
einkunft unterzeichnet  und 
derselben  ihre  Siegel  beige- 
dröckt. 


edict^es    par    la    l^gislation 
fran9aise. 


Art.  25. 
La  präsente  Convention 
entrera  en  vigueur  le  16  mai 
1882  et  restera  ex^cutoire 
jusqu'au  l«f6vrier  1892.  Dan» 
le  cas  oü  aucune  des  hautes 
Parties  contractantes  n'aurait 
notifl6,  une  ann6e  avant  Tex- 
piratiou  de  ce  terme,  son  In- 
tention d'en  faire  cesser  les 
effets,  la  Convention  continuera 
d'ötre  obligatoire  encore  une 
ann6e,  k  partir  du  jour  oü 
Tune  des  parties  Taura  d6- 
nonc^e. 

Elle  sera  ratifi^e,  et  lea 
ratifications  en  seront  6chan- 
g4es  k  Paris,  au  plus  tard  le 
12  mai  1882,  en  m^me  temps 
que  Celles  du  trait6  de  com- 
merce conclu  ä  la  date  de  ce 
jour. 

En  foi  de  quoi,  les  pl^ni- 
potentiaires  respectifs  ont 
sign6  la  präsente  Convention 
et  7  ont  appos6  leurs  cachets. 


Eidg.  amtL  Samml.  Nene  Folge.  VI.  Bd. 
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So  geschehen  in  doppelter 
Ausfertigung  zu  Paris,  am 
23.  Februar  1882. 


(L.  80 

Kern. 

(L.  SO 

Kern. 

(L.  SO 

Lardy. 

(L.  SO 

Lardy. 

(L.  80 

C.  de  Freycinet. 

(L.  SO 

C.  de  Freycinet 

(L.  SO 

P.  Tlrapd. 

CL.  80 

P.  Tipard. 

(L.  SO 

M.  Rouvier. 

(L.  SO 

M.  Rouvier. 

d^clare  que  la  Convention 
ci-dessus  est  ratifi6e  et  a  force 
de  loi  dans  toutes  ses  parties, 
promettant,  au  nom  de  la 
Conf6d6ration  suisse,  de  Tob- 
server  consciencieusement  et 
en  tout  temps,  pour  autant 
que  cela  dopend  de  celle-ci. 

En  foi  de  quoi,  les  präsen- 
tes ont  6t6  sign^s  par  le  Pre- 
sident et  le  chancelier  de  la 
Conf6d6ration  suisse  et  munies 
du  sceau  föderal. 

Ainsi  fait  ä  Berne,  le  deux 
mai  mil  huit  cent  quatre-vingt- 
deux  (2  mai  1882). 

Au  nom  du  Conseil  f6d6ral 
suisse, 
Le  President  de  la 
Confederation: 
CL.  S.)      Bayier. 

Le  chancelier  de  la 

Confediration: 

Bingier. 


Fait  en  double  exp^ditioD, 
k  Paris,  le  23  ftvrier  1882. 


Ayant  vu  et  examin6  la  dite 
Convention,  Nous  Tavons  ap- 
prouv6e  et  approu vons,  en  vertu 
de  la  loi  vot^e  par  le  S^nat 
et  par  la  Chambre  des  D6- 
put6s;  D6clarons  qu'elle  est 
accept6,  ratifi6e  et  conürm6e, 
et  Promettons  qu  eile  sera  in- 
violablement  observ6e. 

En  foi  de  quoi,  Nous  avons 
donn6  les  präsentes  rev^tues 
du  Sceau  de  la  R6publique. 


A  Paris,  le  11  mai  1882. 


Jules  Gröyy, 


(L.  S.) 


Par  le  President 
de  la  R6publiqne: 

C.  de  Freycinet 


-«^8©- 
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Bnndesbeschlnß 

betre£fend 

die  am  23.  Februar  1882  mit  Frankreicti  abge- 
schlossene Uebereinkunft  Über  die  nachbarlichen 
Verhältnisse  und  die  Beaufsichtigung  der  Grenz- 
waldungen. 

(Vom  27.  April  1882.) 


Die  Bundesversammlung 

der  schweizerischen  Eidgenossenschaft,- 

nach  Einsicht 

1)  der  am  23.  Februar  1882  zwischen  der  Schweiz  und 
Frankreich  abgeschlossenen  Uebereinkunft  betreflfend  die 
nachbarlichen  Verhältnisse  und  die  Beaufsichtigung  der 
Grenzwaldimgen ; 

2)  einer  Botschaft  des  Bundesrathes  vom  31.  März  1882, 

b  eschließ  t: 

1.  Die  genannte  Uebereinkunft  wird  genehmst. 

2.  Der  Bundesrath  wird  mit  der  Vollziehung  dieses 
Beschlusses  beauftragt. 

Also  beschlossen  vom  Nationalrathe, 
Bern,  den  24.  April  1882. 

Der  Präsident:   Zyro. 

Der  Protokollführer:   Bingier. 

Also  beschlossen  vom  Ständerathe, 
Bern,  den  27.  April  1882. 

Der  Präsident:   Comaz. 

Der  Protokollführer :   Schatzmailll. 
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A.jsr,  ^^^ 


Uebereinknnft 


zwischen 


\iafB 


der  Schweiz  und  Frankreich,  betreffend  die  grenz- 
naohbarlichen  Verhältnisse  und  die  Beaufsichtigung 
der  Grenzwaldungen. 

AbgeBchiosaen  am  23.  Februar  1882* 
Eatifizirt  von  der  Schweiz  am  2,  Mai  1882, 
,     Frankreich  am  11.  Mai  1882. 


Le  Conseil  föderal 

de  la 
ConfÄdßration  snisse, 

aprfe  avoir  vü  et  examinö 
la  GonveDtioD  sur  les  rapports 
de  voisin&ge  et  sur  la  ear- 
veillauce  des  forto  Hmitrophes 
conclue  Boua  rdserve  de  rati- 
fieatioa,  k  Paris j  le  23  fövrier 
1882,  par  les  plMpotentiaires 
des  deux  ätats,  conveatioo 
qui  a  €tö  approuv^e  par  le 
cooeeil  natiooal  le  24  avril 
1882  et  par  le  eonaeil  de« 
^tats  le  27  du  m^me  moia  et 
daut  la  teoeur  suit: 


le  President 

de  la  R^publique  Fran^aise, 

d  tous  ceiiai  gut  ces  p'esentes 

Salut 

Une  Convention  ayant  €t& 
signße,  le  23  f^vrier  1882, 
entre  la  France  et  la  Suisse^ 
sur  les  rapports  de  voi^inage 
et  Bur  la  surveillance  des 
foröta  11  Ol  Itrop  hes, 

Convention  dont  la  teaeor 
^t: 
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Der  Bundesrath  der 
Schweiz.  Eidgenossenschaft 

Der  Präsident 
der  Französischen  Republik, 

ID  der  Absicht^  zwischen 
der  Schweiz  imd  Frankreich 
die  Dachbarliehön  BeKiehim- 
gen  und  die  Beaufsichtigung 
der  Grenzwalduogen  zu  si- 
chern und  %u  regeln,  haben 
beschlossen,  um  diesem  Zwecke 
eine  beeondere  Uebereinkunft 
emzugehen,  und  zu  ihren  Ee- 
Tollmächtigten  eraaunt,  näm- 
Uch: 

Der  Bmidesratb  der 
Schweiz.  Etdgenosseiiseliafl; 
Herrn  J.  C.  Kern,  außer- 
ordentlicher Gesandter  und 
bevollmächtigter  Minister 
der  schweizerischen  Eidge- 
nossenschaft in  Paria; 

Herrn  K,  E.  L  a  r  d  y,  Dr,  jur»j 
Legati onsrath  der  so h wei- 
zenscheu Gesandtschaft  in 
Paris  5 

und 

Der  Präsident 

der  Franzusischf n  ßeiiublik ; 

Herrn  C.  von  Freycinet, 

Senator,  Präsident  des  Mi- 


te Conseil  f^dirat 
de  la  Conf£d6ration  suisse 

et 

Le  President 
de  la  R^publique  FranQaise, 

d^sirant  assurer  et  regier 
entre  la  Suisse  et  la  France 
les  rapporta  de  voisinage  et 
la  BurveJllanee  des  formte  li- 
mitrophes,  ont  r6solu  de  con- 
clure  dans  ce  but  uno  Con- 
vention speciale,  et  ont  nomm^ 
pour  leurs  plönipotentiaires, 
savoir : 


Le  Conseil  federal 
de  la  Confederation  smsse; 
M.  J.  C.  Kern ,   Envoy6   ox- 
traordinaire  et  Miuistre  pl6- 
uipotenüatre   de  la  Confe- 
deration suisse  Ä,  Paris; 

M.  Charles -Edouard  Lardy^ 
docleur  en  droit.,  Con^seiller 
de  la  Lf^gation  de  Snisf^e  ä 
Paris, 

et 

Le  President 
de  la  Rep^^bliqiie  Fran^aisef 
M,  C,  de  Frey  einet j  S^Snateur, 
President   du   Conseil,  Mi- 
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Ceboreinkonft  mit  Fraakreich^ 


üisterrathesT    Minister    der  | 
auswärtigea       Angeiegeo- 
heileo; 

Hürrn  T  i  r  a  r  d  ,  Deputirter^ 
Handelöminister; 

Herrn  Moi-ia  tt  o  n  v  i  e  r,  De- 
putirter,  geweseüer  Mini- 
ster des  Handela  und  der 
Kolonien ; 

welche,  nach  gegenseitiger 
Mittheil nng  ihrer  in  guter  und 
gehöriger  Form  hefnndeDen 
Vollmachten,  sich  über  fol- 
gende Artikel  geeinigt  haben : 

Artikel  1- 
Um  die  Bewirtbschaftung 
der  an  der  Grenze  liegenden 
Gpter  und  Wälder  ku  er- 
leJt^htera,  werden  von  allen 
EinfiihT'-j  Ausfuhr-  und  Dureh- 
füUrgebüKreu  befreit:  Getreide 
in  Garben  oder  in  Aehren, 
Heu,  8t roh  und  Grünfutter, 
die  Rohericugnisse  der  Wäl- 
der, Holz,  Kohlen  und  Pot- 
tasche, sowie  im  Fernem 
Dünger,  Sämereien,  Pflanzen, 
Stangen,  Rebsteken,  Tbiere 
und  Werkzeuge  jeder  Artj  die 
zur  Bewirtbscb^ftung  der  ia- 
nerhalb  eines  Umkreise8  von 
zehn  Kilometern  auf  beiden 
Seiten  der  Grenze  gelegenen 


nistre    des   Affaires    6traji- 
g^re^f 

M.  Tirardj  Deput4,  MinUtre 
du  commerce^ 

M,  Maurice  Rouvier,  D6put^, 
ancien  Ministre  du  com- 
merce et  des  colonies, 

leaquels,  apr^  s^ötre  com* 
muoique  leurs  pleiiis  pouvoirs 
trouv6s  en  bonne  et  due 
forme,  eont  convenua  des 
articles  suivants : 

Artiele  premier. 
Pour  faciliter  rexpfoitation 
des  biens-fonds  et  foröts  Ü- 
m  Itrop  hes  des  fron  Ufer  es,  sont 
affranehiö  de  tous  droits 
d'importation ,  d'exportatioQ 
üu  de  eirculation^  les  c^r^ales 
en  gerb  es  ou  en  6p  ia,  les  foins, 
la  paille  et  ies  fourrages  %'erts, 
les  prodüits  bruts  des  forfets, 
boiä,  cbarbons  ou  potasses, 
ainsi  que  ioB  engrais,  les  sc* 
menc  es ,  p  I  an  tes  ,  p  e  rches , 
ächalas,  auimanx  et  instra- 
ments  de  toute  aorte  servant 
k  la  fulture  des  proprlöt^'s 
situ^es  daus  une  zone  de  dix 
kilom^trea,  de  chaque  cöt6  de 
la  frontiere,   sous  r^aerve  du 
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OQter  dienen,  vorbehaltlich 
der  in  beiden  Ländern  zur 
Verhütung  von  Defraudationeo 
bestehenden  reglexneatari- 
sehen  Kontrole, 

Art  % 

In  dem,  im  vorhergehenden 
Artikel  angegebenen  Umkreise 
nnd  unter  den  dai^telböt  ange- 
führten Garantien  sind  eben- 
falls von  allen  Einfuhr-,  Aus- 
fuhr- und  Durcbfuhrgebahren 
befreit:  Korn  und  Hoix,  wel- 
ches von  Bewohnern  dm  einen 
der  beiden  Länder  in  eine 
auf  dem  Gebiete  des  andern 
gelegene  Mühle  oder  Sage- 
mühle geführt  wird^  sowie  die 
daher  igen  Produkte  Mehl  und 
Bretter* 

Die  gleiche  Begünstiguog 
wird  den  Angehörigen  beider 
Länder  gewährt  ftlr  die  Ge- 
winnung des  Oeis  aus  den 
Äuf  ihren  Gütern  eingesam- 
melten Sämereien,  fllr  das 
Bleichen  der  rohen  Garne  und 
Leinwand,  welche  aus  den 
Erzeug!! lesen  der  von  ihnen 
bebauten  Grundstücke  herge- 
stellt w^erden,  sowie  für  die 
Lohn  Spinnerei  des  im  genann- 
ten Umkreise  geernteton 
Flaehses  und  Kaufes. 


contröle  r^glementaire  exis- 
tant  dans  ehaque  paya  pour 
la  röpression  de  la  fraude. 


Art.  2. 
Dans  le  möme  rayon  et 
80 U9  les  garanlieg  önone^es  a 
Tarticle  prdcödent,  sont  ^ga- 
lement  affranchis  de  tous 
droita  d'importation,  d'expor- 
tation  ou  de  circulation,  les 
grains  ou  boia  envoy^s,  par 
les  habitanta  de  Tun  des  deux 
pays,  k  un  moulin  ou  ^  une 
seicrie  situes  sur  le  territoire 
de  Tautre,  aiüii  qne  les  farines 
DU  planehes  en  provenanU 


La  möme  faculte  est  ac- 
cord^e  aux  nationaux  des 
deux  pays  pour  TextractioD 
de  rhuile  des  semenees  re- 
cueillies  sur  leurs  bieos-foads^ 
le  blanchiment  des  fils  et 
toilea  6crus,  fabriqufis  avec 
ies  produits  de  la  terre  qu'ils 
cuUivent,  ainsi  que  pour  la 
filature  k  fa^on  du  lin  et  da 
chaovre  r^colt&a  dans  ledit 
rayon* 
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TTeberoinktinft  mit  Frankreich, 


Art.  3. 

Die  Feld-  oder  Walder- 
zeugQisse  sind  auf  den  Öffent- 
lichen Wegen  zu  transportiren^ 
ohne  einer  weitern  Entsehädi- 
gQDg  tn  unterliegenj  als  wie 
sie  die  Landesgesetze  den  Ürla- 
bewohnern  auferlegen. 

Uie  längs  der  Grenze  hin- 
laufenden oder  je  nach  der 
Bodenbesehaffeoheit  von  einem 
Gebiet  ins  andere  übergehen- 
den ßrenzwege  dürfen  in 
keinem  Falle  für  die  Zirkula- 
tion besagter  Erzeugnisse  ge* 
sperrt  oder  geschlossen  wer- 
den. 

Art,  4. 

Bei  enklavirten  Waldungen 
oder  andern  Liegenschaften, 
welche  von  einem  Nichtlan- 
desaugehö r ige n  b e \i' i r th seh af- 
tet  werden,  soll  in  jedem  der 
beiden  Länder  gegen  Ent- 
Schädigung  eine  Durchfahrt 
über  die  umliegenden  Grund- 
ötüke  geöffnet  ^verdeu.  Diese 
Entschädigung  ist,  wenn  die 
Parteien  sich  nicht  götlich 
verständigen  sollten  j  durch 
die  Gerichte  zu  betimmen. 

Art.  5. 

Die  franzüsieben  Eigen tbü- 
mer  oder  Bebauer  von  Grund- 


Art.  3. 
Lee  produits  agricoles  ou 
forestiers  seront  transport^s 
sur  les  chemins  pu  blies,  saos 
autre  indemnit^  que  eellej* 
impos^es  par  ies  lois  du  pajs 
aux  habitants  de  la  localitd. 

Les  chemina  limitrophes  qni 
BULvent  la  frontiäre  ou  qui 
passenL,  suivanL  la  configura- 
tion  du  terrain,  d'un  territoire 
k  Tantre,  ne  pourront,  dona. 
aneun  cas,  öLre  barr^s  Ott 
ferm^s  k  la  circulation  des- 
dfts  produits. 

Art  4, 
Dana  chacun  des  deux  pajs, 
lorsqu  une  foröt  ou  tout  au  Ine 
immeuble  exploit^  par  üb 
Strange r  se  trouvera  ä  TötÄt 
d'enclave,  un  pasaage  sera 
ouvert  sur  les  propridt^s  voi- 
sioes^  ä,  Charge  d'une  indem* 
nitö  <|ui  sera  r^^gMe  par  les 
tribunaux,  si  lea  parties  ne  se 
sont  pas  entendues  ^  ramiable. 


Art.  5. 
Les  propri^tairea  ou  culti* 
vateurs  fran^aia  en  Suiase,  ei 
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stücken  in  der  Schweiz  uüd 

umgekehrt  die  schweizerischen 
Eigentbümer  oder  Bebauer 
voo  Grundstücken  in  Frank' 
reich,  genießen  in  Bezug  auf 
die  Eewirlhachaftung  ihrer 
Güter  insgesapünt  die  näm- 
lichen Vortheile^  wie  die  Lan- 
de sangehörigen  des  gleichen 
Ortes,  unter  der  Bedingung, 
daß  sie  dich  allen  für  die 
Landesangehörigen  geltenden 
YerwaltungS'  oder  Polizeiver- 
Ordnungen  unterziehen. 

Art  6. 
Durch  die  vorstehenden  Be- 
stimmungen soll  keine  der 
Uebereinktinfte,  welche  zwi- 
schen den  Grenznumizipali- 
täteo  bestehen  könnten,  alle- 
rirt  werden. 

Art.  7. 
Wenn  eine  Bchweizeriseher- 
Beite  dem  Staat,  oder  einer 
Gemeinde,  oder  einer  öfiFent- 
lichen  Anstalt,  oder  einem 
Privatmann  gehörende  WaU 
düng  auf  französischem  Ge- 
biete gelegen  ist,  oder  umge- 
kehrt, so  können  von  den 
Eigen tbümern  WaldhÖfeT  zur 
Beaufsichtigung  solcher  Wal- 
dungen bestellt  werden. 


röciproquement,  lea  propri^- 
taires  oe  euUivateurs  gnisses 
en  Frauce,  jouiront  generale- 
ment,  quant  k  rexploltatioo 
de  leiirs  biens,  des  mf^mes 
avantegea  qtte  les  nationanx 
babitant  hi  m^.me  loealit^j  k 
la  condiüon  qu"'ils  se  soumet- 
tront  k  toua  les  rfeglements 
ad  mimst ratifs  ou  de  polieo 
apphcabtes  8U£  ressortissauta 
du  paja. 


Art,  6. 
Les  dispositious  prdc^den- 
tes  ne  d^rogent  k  aucune  des 
convenliona  qui  pourraient 
exister  entre  lea  mudcipalit^ 
frontiferes. 


Art.  7. 
Loraqu'une  for^t  apparle- 
nant,  soft  k  TEtat,  soit  h  une 
commune^  seit  k  un  Etablisse- 
ment public,  9oit  k  uo  parti- 
culier  suisse,  sera  situ6e  sur 
le  territoire  fran^is^  ou  r6ei- 
proquement,  deö  gardes  pour- 
ront  ^tre  dfeäigoös  par  les  pro- 
pri^tairea  pour  la  surveillance 
desdites  foreta. 
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Uebereiakunft  mit  Frankreieh, 


Diese  Waldhüter  haben  in 
Bezug  auf  S  taa  ts  angeh  örigk  ei  t 
und  Qualifikation  den  Bedin- 
gungen zu  genügen,  welche 
durch  die  Gesetze  oder  Ver- 
ordnungen des  Landes,  wo 
der  Wald  gelegen  ist,  vorge- 
schrieben aind;  sie  werden 
von  der  zuständigen  Behörde 
dieses  nämlichen  Landes  an- 
gestellt und  beeidigt. 

Ihre  Befugnii^se  und  Oblie- 
genheiten sind  die  gleichen^ 
wie  diejenigen  der  Waldhüter 
für  Waldungen,  deren  Eigen- 
thümer  nicht  Ausländer  Bind, 

Die  durch  ihre  Ernennung 
und  durch  die  Ausübung  ihrer 
Funktionen  veranlaßten  Kosten 
sind  von  den  Eigen ihümern 
der  Waldungen  zu  tragen, 

Art.  8. 

Um  den  Vergehen  und 
Uehertretungen,  welche  in  den 
Waldungen  an  der  Grenze 
begangen  werden,  wirksamer 
entgegenzu  treten,  verpflichten 
61  ch  die  beiden  hohen  vertrag- 
schließenden Thcile ,  gßgßii 
diejenigen  ihrer  Angehörigen 
einzuschreiten,  welche  solche 
Yergohen  oder  Uebertretun- 
gen  auf  dem  andern  Gebiete 


Ces  gardes  devront  remplir 
lea  conditiona  de  nationalite 
et  de  e&pacit^  exigfes  p&r  le& 
lois  et  r^glcments  du  pays 
oü  la  foröt  sera  situee;  ih 
seront  commissionnes  par  Täu- 
torit6  comp^tente  de  ce  m&me 
pays  et  asaermentös. 


Leurs  pouvoirs  et  leiirf 
obligations  seront  lefi  m&rne? 
que  ceux  des  gardes  dea  fö- 
röts  dont  les  proprifetaires  ne 
sont  pas  ^Irangers- 

Les  frais  n^cessitös  parleor 
nomination  et  Texercice  d* 
leurs  fouclione  seront  k  la 
Charge  des  proprietairea  des 
foröta. 

Art  8, 
Pour  mieus  assurer  Ja  r^ 

pression  des  d^lits  et  coatra- 
veutions  qui  sö  commetiäat 
dane  les  foröLs,  sur  la  fron- 
ti^re,  les  deux  haute«  Partie« 
contractiüntes  s'*engagent  ^ 
poursuivre  ceux  de  leurs  n^t- 
sortissauts  qni  auraient  com- 
mis  ces  infractions  eur  le  ler- 
litoire  ötranger,  de  la  intime 
mani^re    et    par    application 
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begangen  hätten,  und  zwar 
in  gleicher  Weise  und  unter 
Anwendung  der  nämlichen 
Gesetze,  wie  wenn  jene  in  den 
Wäldern  des  eigenen  Landes 
stattgefunden  hätten. 

Die  Strafeinleitung  erfolgt, 
wofern  nicht  bereits  ein  ür- 
theil  in  dem  Lande  gefitllt 
worden  ist,  wo  die  üeber- 
tretung  begangen  wurde,  nach- 
dem der  betreffende  Verbal- 
prozeß durch  die  zuständige 
Behörde  des  letztern  Landes 
an  die  Behörde  desjenigen 
Landes,  welchem  der  Be- 
schuldigte angehört,  amtlich 
übermittelt  worden  ist. 

Der  Staat,  in  welchem  das 
Urtheil  geftlllt  wird,  bezieht 
allein  den  Betrag  der  Bußen 
und  Kosten;  die  Entschädi- 
gungen hingegen  sind  an  die 
Kassen  des  Staates  einzuzah- 
len, wo  die  Uebertretungen 
stattfanden. 

Die  von  den  beeidigten 
Waldhütern  in  einem  der  bei- 
den Länder  vorschriftgemäß 
gefertigten  Verbalprozesse 
sind  bis  zur  Erbringung  des 
Gegenbeweises  vor  den  Ge- 
richten des  andern  Landes 
beweiskräftig. 


des  m^mes  lois  que  s'ils  s'eu 
6taient  rendus  coupables  dans 
les  foröts  de  leur  pays  möme. 


La  poursuite  aura  liou  sous 
la  condition  qu'il  n'y  ait  pas 
eu  jugement  rendu  dans  le 
pays  oü  Tinfraction  a  6t6 
commise,  et  sur  transmission 
officielle  du  proc^- verbal , 
par  Tautorit^  comp^tente  de 
ce  pays,  ä  celie  du  pays  auquel 
appartient  Tinculp^. 


L'Etat  oü  la  condamnation 
sera  prononc6e  percevra  seul 
le  montant  des  amendes  et 
des  frais;  mais  les  indemnit6s 
seront  vers6es  dans  les  caisses 
de  TEtat  oü  les  infractions 
auront  6te  commises. 

Lee  proc^-verbaux  dress^s 
r^guli^rement  par  les  gardes 
asserment^s  dans  chaque  pays 
feront  foi,  jusqu'4  preuve 
contraire,  devant  les  tribunaux 
6trangers. 
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Uebereißkirnft  mit  Fmnkrekli, 


Art  9. 

Behufs  erfolgreicherer  Be- 
aufsichtigung der  Waldbe- 
aitxungen  köonea  die  Wald- 
hüter, wenn  sie  auf  dem  ihnen 
ftngewieseneii  Revier  ein  Ver- 
gehen oder  einen  Frevel  fest- 
stellen ^  die  entwendeten  Ghe- 
genstände  ~  selbst  über  die 
Grenze  hinaua,  also  auf  Ge- 
biet des  Nachbarstaates  —  bis 
an  den  Ort,  wohin  sie  ge- 
bracht worden,  verfoigen  nnd 
deren  Beschlagnahme  bewerk- 
stelligen. 

Sie  dürfen  jedoch  Häuser, 
Gebäude,  Bofraume  und  Ein- 
friedungen nur  im  Beisein 
elneä  öffentlichen  Beamten 
betreten,  welcher  hiefür  durch 
die  Üeaetze  des  Landen,  wo 
die  Durchsucimng  stattßndeii 
soil,  bezeichnet  ist. 

Die  zuständigen ,  mit  der 
Ortspolizei  betrauten  Behör- 
den sind  verpfiiehtet,  den 
Waldhütern  in  ihren  Auf- 
suchungen beisiustehen,  ohne 
daß  hiefür  die  Erlaubnis  eines 
obern  Beauiten  eingeholt  wer- 
den muß. 

Die  zuständigen  Behörden 
eines  jeden  der  beiden  Staa- 
ten werden   einander  gegen- 


Art.  9. 

Püur  donner  plus  d'efficit- 
cito  k  la  surveillance  des  pro- 
priöt^nS  fore^ti^rea ,  toua  le? 
gardes  forestiers  qui  conBtn- 
teront  un  dölit  ou  une  con- 
tra vention  dane  la  cireonscHiJ' 
tion  confi^e  ^  leur  suTFeil- 
lance  pourront  suivre  les  ob- 
jets  enlev^,  m^me  de  Taatre 
o0t6  de  la  fronti^re,  sur  le 
territoire  de  TEtat  voisin,  jus- 
que  dans  tes  lieux  oü  iU 
auraient  ^t6  transportös,  et  en 
op6rer  la  saisie. 

Ha  ne  pourront  toutefuis 
s'iutroduire  dans  tes  tnaison^r, 
bätiruents,  cour^  adjacentea  et 
eneios,  si  ce  n'est  en  pri^^ence 
d'un  fonctionnaire  public,  de 
sign^  ä  cet  efFet  par  les  lois 
du  pays  dans  letjuel  la  per- 
quisition  aura  lieu. 

Les  autorii^a  comp^teutes, 
eharg6es  de  la  poliee  loeale. 
sont  teaues  d'^assister  les  ga^ 
des  dans  leurs  reeherche^, 
sauB  qu^il  soit  nöcessaire  de 
röclamer  la  permission  d'ua 
ftinctiomiaire  supörieur. 

Les  adimni.^trations  coaJ* 
p^^tentes  de  chacun  des  deitx 
Etat^  se   feront  eonnuitre  r^ 
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seitig  die  Kamen  der  mit  der 
Beaufäichüguiig  der  Grenz- 
>val düngen  beauftragten  An- 
gestellten mittheilen. 


in  der  Strafgesetz- 


Art  10. 
Sollten 

gebung  des  einen  oder  des 
andern  Staates  Aenderungen 
nöthig  erseheinen,  um  die 
AusHihrung  der  Artikel  8  und 
9  zu  siehern,  ao  verpflichten 
sich  die  beiden  hohen  ver- 
tragschließenden Theile,  ao 
bald  wie  möglich  daa  behufa 
Einführung  dieser  Reformen 
Erfürderliche  vorzukehren. 


Art.  11. 
Die  gegenwärtige  Uebereiu- 
kunft  tritt   mit  dem  16,  Mai 
1882  in  Kraft  und  bleibt  voll- 
zieh bar    bis  zum    1.  Februar 

Für  den  Fall,  daß  keiner 
der  beiden  hohen  vertrag- 
schließenden Theile  zwölf  Mo- 
nate vor  Ahlauf  des  genannten 
Zeltraumes  aeine  Absicht 
kundgegeben  ha^  Ton  der 
Uebereinkunft  zurückzutreten, 
bleibt  diese  von  dem  Tage  ab, 
an  welchem  einer  der  hohen 
vertragschließenden  Theile  sie 


ciproqueuient  les  noras  des 
agCQts  forestiers  charg^e  de 
la  aurveiUance  des  forötg  li- 
mitropbes. 

Art.  10. 
Dana  le  caa  oü  des  modi- 
fieations  dans  la  l^gialatiun 
criminelle  de  l'un  ou  de  Tautre 
EtÄt  seraient  jugöes  n^ces- 
saires  potir  assurer  l'ex^cutioti 
des  articles  8  et  9,  les  deux 
hautea  Parties  contractantes 
s'engagent  i  prendre,  aussitöt 
que  faire  sc  pourra,  les  me- 
sures  n^cessaires  k  TefFet 
d*op6rer  ces  r^formea. 

Art.  11, 
La  präsente  Convention  en- 
trera  en  vigueur  le  16  mai 
18K2  et  demeurera  ex^cutoire 
jusqu  au  l"fiävner  1892.  Dans 
le  oas  oü  auoune  des  deux 
hautes  Parties  eoDtractaates 
n'aurait  notifi^,  douze  moi*s 
avant  la  ßn  de  ladite  p^riode, 
9on  intention  d'en  faire  eeaser 
les  eßTets^  eile  contlnuera  ä 
fetre  obhgatoire  jusqu'Ä  Tex- 
piration  d'une  annee,  i  partir 
du  jour  oü  Tune  ou  lautre 
des  Parties  contractantefl  Taura 
d^nonc^e. 
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Uebereinkanft  mit  Frankreich, 


gekündigt  hat,  noch  ein  wei- 
teres Jahr  lang  verbindlich. 

Art.  12. 
Die  gegenwärtige  Ueber- 
einkunft  ist  zu  ratifiziren  und 
die  Ratifikationsurkunden  sind 
vor  dem  12.  Mai  1882  gleich- 
zeitig mit  denjenigen  des  unter 
dem  heutigen  Datum  abge- 
schlossenen Handelsvertrages 
in  Paris  auszuwechseln. 

Dessen  zur  Urkunde 
haben  die  beiderseitigeo  Be- 
vollmächtigten die  gegenwär- 
tige Uebereinkunft  unterzeich- 
net und  derselben  ihre  Siegel 
beigedrückt. 

So  geschehen  in  doppelter 
Ausfertigung  zu  Paris,  am 
23.  Februar  1882. 


d6clar6  que  la  Convention 
ci-dessus  est  ratifi^e  et  a 
force  de  loi  dans  toutes  ses 
parties,  promettant,  au  nom 
de  la  Gonf6d6ration  suisse,  de 
Tobserver  consciencieusement 


Art.  12. 
La  pr6sente  Convention  sera 
ratiö^e  et  les  ratifications  en 
seront  6chang^es  k  Paris  avant 
le  12  mai  1882,  et  simulta- 
n6ment  avec  Celles  du  trait6 
de  commerce  conclu  k  la 
date  de  ce  jour. 

En  foi  de  quoi,  les  pl6ni- 
potentiaires  respectifsontsign^ 
la  präsente  Convention  et  y 
ont  appos6  ieurs  cachets. 


Fait  en  double  exp^itioo, 
ä  Paris,  le  23  fövrier  1882. 


(L.  8.) 

Kern. 

(L.S,)  Kern. 

(L.  8.) 

Lardy. 

(L.80  Lardy. 

(L.  8.) 

C.  de  FreycineL 

(L.S.)  C.  de  FreycineL 

CL.  8.) 

P.  Tirard. 

CL.  8.)  P.  Tirard. 

(L.  8.) 

M.  Rouvier. 

(L.  S.)  M.  Rouvier. 

Ayant  vu  et  examin6  la- 
dite  Convention,  Nous  Favons 
approuv6e  et  approuvons  en 
vertu  de  la  loi  vot6e  par  le 
86nat  et  par  la  Chambre  des 
D^putös;  D6clarons  qu'^elle  est 
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en   tout  temps,  pour   autant 
que  cela  dopend  de  celle-ci. 

En  foi  de  quoi,  les  präsen- 
tes ont  €t€  8ign6es  par  le  pr6- 
sident  et  le  chancelier  de  la 
Conf6d6ration  suisse  et  munies 
du  sceaa  föderal. 

Ainsi  fait  ä  Beme,  le  deux 
mai  mil  huit  cent  quatre-vingt- 
deux  (2  mai  1882). 

Au  nom  du  Conseil  föderal 

suisse, 

Le  President 

de  la  Confederation : 

(L.  8.)     Bayler. 

Le  chancelier  de  la 

Confederation : 

Bingler. 


accept6e,  ratifl^e  et  confirm6e, 
et  Promettons  qu'elle  sera  in- 
violablement  observ6e. 

En  foi  de  qiioi,  Nous  avons 
donn6  les  präsentes  revötues 
du  Sceau  de  la  R6publique. 


A  Paris,  le  11  mai  1882. 


Jnles  Gr^yy. 


(L.  SO 


Par  le  President 
de  la  R^publique: 

C.  de  Freycinet. 


Note.  Die  Auswechslung  der  Ratifikationen  hat  zwischen  dem 
schweizerischen  Gesandten  in  Paris,  Hm.  Dr.  Kern,  und  dem  Conseil- 
Fräsidenten  und  Minister  der  auswärtigen  Angelegenheiten  Frank- 
reichsy  Hrn.  C  de  Freycinet,  am  12.  Mai  1882  in  Paris  statt- 
gefunden. 


-'<^^&>- 
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Bimdesgesetz 

betreffe  üd 

Abänderung  des  Artikels  t07  der  Militärorganisation 
der  schweizerischen  Eidgenossenschaft  vom 
13.  November  1874. 

CVom  16.  Juni  1882,) 


Die  Bundesversammluiig 

der  achweiÄerischen  Eidgeno^'ssenschaft, 
Dach    Einsicht   einer  Botschaft    des   Bundesrathes    Tout 
5.  Mai  1882, 

beschUeßt: 

fif  ff  Art*  1.     Die    im    Artikel    107    der    MilifÄrorgaaiaation 

y  vom  13*  November  1874  festgesetz.te  Dauer  des  Unterricbta 

der  Guiden-  und  Dragonerrekrnten  wird  von  60  auf  80  Tage 
erhöhtj  wovon  20  Tage  auf  den  WintervorkuTS  und  60  Tage 
auf  die  eigentliche  Rekrutenschule  fallen*  An  diesem  Unter- 
richt haben  außer  den  Rekruten  die  nöthigen  Cadres  Theil 
zu  nehmen. 

Art  2.  Der  Bundearath  wird  beauftragt,  auf  Grutid- 
lageder  Bestimniungendes  Bundesgesctzca  vom  17.  Juni  1874, 
betreffend  die  V^olkaabstimmung  über  Bundesgesetze  und 
Bundcsbesdilüssc ,  die  Bekanntmachung  dieses  Gesetzes  zu 
veranstalten  und  den  Beginn  der  Wirksamkeit  desselbea 
fe^tzusetBcn. 
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Also  beschlossen  vom  Ständerathe, 
Bern,  den  7.  Ji^ni  1882. 

Der  Präsident:  Wllh. Tlgler. 

Der  Protokollführer:    Sehatzmailll* 

Also  beschlossen  vom  Nationalrathe, 
Bern,  den  16.  Juni  1882. 

Der  Präsident:    A.  Dencher. 

Der  Protokollführer:  Binder. 


Der  schweizerische  Bundesrath  beschließt: 

Das  vorstehende,  unterm  24.  Juni  1882  öffentlich  be- 
kannt gemachte  Bundesgesetz  *)  wird  hiemit  gemäß  Art.  89 
der  Bundesverfassung  in  Kraft  und  vom  1.  Oktober  1882 
an  vollziehbar  erklärt. 

Bern,  den  26.  September  1882. 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bundesrathes, 

Der  Bundespräsident: 

Bayier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft:    - 

Bingien 


*)  Siehe  Bundesblatt  vom  Jahr  1B82,  Band  HI,  Seite  191. 
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Buiides1t)e8clilii£ 

betreffend 

Vergütung  von  Pferderationen  im  FriedensverhäÜntl 

(Vom  16.  Juni  1882.) 


Die  Buudesversam  mlung 
der  ach  wei  zerischen   Ei  dgenoseenschaft, 
nuch    Einsicht  einer    Botschaft   des    FEimdesriithes  vom 
11.  April  1882, 

beschließt: 


^.3/fi 


L  Berecliti^ougen* 

Art.  1,  Im  Fnedeosverh&ltoiß  sind  sium  Bezug  voa 
Fourrageratinnen  nebst  PferdcwartuQgskosten  für  effektiv 
gehalt^e  diensttaugliche  Beilpferde  berechtigt: 

A,  Zu  einer  Vergütung  während  des  ganaon  Jahres  für 
ein  Pferd : 

a*  die  Kommandanten  der  Ärmecdivisionen ; 

b.  die  WaiTenchefs  der  Infanterie,  Kavallerie,  Arlilierie 
und  de^  Genie  und  der  Chef  des  Stabsbüreau  {GeaeraV 
stabfiabtheilung); 

c.  die  Oberinatniktoren  der  Infanterie  und  des  Genie; 

d.  die  KreiHioätruktoreu ,  der  Schießinstruktor  uud  die 
Instrakloren  L  Klasse  der  Infanterie  eines  jeden  Kreises: 

e.  die  InsLruktoren  L  und  11    Klasse  der  Artillerie. 
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B.  Zu  einer  VergtUüug  während  des  ganzen  Jahi'ea  für 
ein  Pferd  und  bis  auf  240  Tage  für  ein  zweites  Pfürd  : 
a*  die  OberiustruktoreD  der  Kavallerie  und  der  Artillerie; 
b.  die  iDSlruktoren  L  and  IL  Klasse  der  Kavallene. 

Art,  2,  Die  Kations  Vergütung  wird  allj&hrUch  vom 
Bundearathe  nach  den  Durchschnittgpreiacn  der  Fourrag^ 
festgesetzt. 

Das  Oberkriegskomnu&Bariat  hat  die  Ration Bvergmungen 
monatlieh,  jedoch  in  provisorischem  Betrage,  auszubezahlen. 
Die  definitive  Abrechnung  Tindet  am  Jahresschlüsse  nach 
der  durch  den  Bundesrath  erfolgten  Festsetzung  der  Rationa- 
^ergütung  statt* 

Art  3.  Für  die  Pferd ewartungskoet^n  wird  per  Tag 
und  per  Pferd  ein  Franken  vergütet. 

Ueberdles  beziehen  sämmtliehe  rationsbereehtigte  Offi- 
ziere^ wenn  sie  im  Instruktionsdienste  oder  auf  Inspektionen 
sich  befinden,  eine  Wartungszulage  von  50  Rjt,  für  jeden 
Dienst'  oder  Reisetag, 

Die  PferdewartuDgskosten  werden  für  die  nämlichen 
Tage  wie  die  Rationen  monatlich  ausbezahlt 

Art.  4.  Die  Pferde  werden  eingeschätzt  und  koutroHrt 
und  bleiben  während  der  Zeit,  für  welche  die  Eatioosver- 
gütung  geleistet  wird^  in  der  Schätzung. 

Neu  angekaufte,  beziehungsweise  zum  ersten  Male  zur 
Schätzung  vai^efQhrte  Pferde  dürfen  in  einem  Alter  von 
mehr  ak  8  Jahren  nicht  angenommen  werden, 

Art.  5,  Pferde,  welche  während  des  Dienstes  erkranken, 
werden  auf  Kosten  des  Bundes  än&ttich  behandelt  und  ver- 
Pflegt, 

Bleiben  solche  Pferde  während  längerer  Zeit  dienst- 
uu tauglich,  so  kann  den  betreffenden  Eigenthümern  dureh 
das  schweizerische  Militärdepartement,  bei  Instruktoren  nach 
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eingeholtem  Gut  achten  des  zuständigen  Waffenehefs,  die 
Haltung  eines  Ersatzpferdes  naeh  Maßgabe  der  Dienst ver^ 
hältnisse  bewilligt  werden . 

In  diesem  Falle  wird  für  das  Ersatzpfei-d  t^lich  ein 
Miethgeld    von  Fr.  4   uud   eine  Fourrageration  ausgerichtet, 

Art,  6.  Rations  berechtigte  Offiziere,  welche  kein  eigenes 
eingeachätztea  Dieostpferd  besitsfien,  können  sich  mit  Be- 
willigung des  schweizeriaehen  Milit4rdepartements  im  In* 
struktionsdienste  oder  bei  LnspektioEen  mit  Mietbpferden 
beritten  machen  (Artikel  4  des  ßundesgesetzes  vom 
16,  Juni  1877)  und  erhalten  in  diesem  Falle  fUr  die  Zeit^ 
während  welcher  sie  beritten  sind,  täglich  eine  Fourrage- 
ration und  eine  Pf  erde  Wartungsgebühr  von  Fr.  1,  50;  ein 
Miethgeld  wird  ihnen  dagegen  nicht  vergütet. 


2.  Pflichten  des  EJgentliäiiiers. 

Art  7*  Die  rationsberechügten  Offiziere  sind  verpflichtet, 
bei  Dienstverrichtuogen  ihre  eigenen  Pferde  und  Wärter  zu 
benutzen,  Ausnahmen  kann  das  schweizerische  BiiJitar- 
departement  gestatten, 

Art,  8,  Es  ist  untersagt,  Pferde,  für  welche  Jahres- 
rationen  vei^Qtet  werden,  direkt  oder  indirekt  der  Eidge- 
nossanschaft  in  Miethe  zu  geben  oder  m  Privatzwecken  an 
Dritte  auszuleihen. 

Art.  9.  Während  der  ganzen  Dauer  des  Instruktions- 
dienstes hat  der  Vergütangsbereehtigte  die  Rationen  gleich 
wie  im  effektiven  Dienste  in  natura  zu  beziehen,  und  && 
ftllt  während  dieser  Zeit  der  Anspruch  auf  Rations  Vergütung 
dabin.  In  Ausnahmefällen  kann  vom  Oberkriegekommiseanat 
die  Ausbeaahlung  der  Rationen  in  Geld  auch  währe  ud  des 
Instruktionsdienstea  bewilligt  werden. 
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Art.  10.  Für  die  Zeit,  währeod  welcher  der  betreffende 
Ofözier  im  effektiven  Dieoate  steht  und  die  gesetzlichen 
Pferdekompetenzen  bezieht ,  wird  die  Ration svergü tun g  für 
das  Friedenrtverhältniß,  sowie  die  Pferde  Wartungsgebühr 
Buspendirt, 

Art,  11,  Um  zur  Kations  Vergütung  berechtigt  za  sein^ 
hat  sich  der  betrefiTende  Offi^^ier  darüber  auszuweisen,  daß 
er  während  der  Zeit,  für  welche  er  die  Vergütung  bean- 
sprucht, im  Besitze  de^s  entspreehcuden  eigenen  die asttaug Heben 
Reitpferdes  gewesen  sei. 

Zu  dem  Behuf  führt  der  Oherpferdarzt  über  aämmtliche 
Pferde,  für  welche  ganze  oder  bis  auf  240  Tage  Rationen 
beansprucht  werden,  eine  genaue  Schatzungskontrole,  in 
weicher  alle  Veränderungen  im  Bestände  sorgiUltig  vorge- 
merkt werden  sollen. 

Die  Pferdeigeothümer  sind  verpflichtet,  dem  Oberpferd- 
arzt von  eingetretenen  Mutationen  sofort  Kenntnilj  zu  geben. 

Im  Fernern  haben  die  Eigenthümer,  die  Instruktoren 
durch  Vermittlung  der  Ober-  beziehungsweise  Krcisinatruk- 
toreu,  dem  Oberkrieg&kommissariat  mitautheilen,  für  wie 
viele  Tage  Iniälruktionsdienst  die  Rationen  in  natura  bezogen 
worden  sind. 

Art,  12.  Die  Nichtachtung  der  in  den  Artikeln  7—11 
erw^ ahnten  Vorschriften  wird  vom  Bundesrath,  außer  durch 
die  gesetzlichen  Strafen^  mit  der  Rückforderung  der  recbts- 
widng  bezogenen  Rationen  geahndet,  und  es  kann  damit 
der  Entzug  der  Rationsvergütung  verbunden  werden.  Für 
den  im  Privatgebraiich  durch  Dritte  (Art.  8)  entstandenen 
Schaden  hat  der  Eigenthümer  des  Pferdes   selbst  äu  haften. 

Art.  13,  Die  Eigenthümer  sind  verpflichtet,  die  Gesund* 
heit  ihrer  Dienstpferde  iu  und  außer  Dienst  durch  geeignete 
Sorgfült  in  der  Unterbringung,  Wartung  und  Pflege,  sowie 
im  Ge brauch  zu  fördern. 
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Durdi  Mißaehtuug  dieser  Obliegenbeit  kann  der  An- 
spruch   auf   Minder vverthseut Schädigung     verwirkt    werden. 

Art.  14,  Im  Erkraakuugsfall  außer  Dieüst,  insofern 
oacligcwieaenermaßen  die  Kr^iukheit  nicht  von  diesem  selbst 
herrührt ,  sargt  der  Eigenthümer  auf  seine  Kosten  ftir 
die  erforderliche  Kur  des  Pferdes»  Er  sendet  dem  Ober- 
pferdarzt bei  Einleitung  der  Kur  einen  sehriftUcben  Berielit 
des  behandelnden  ThierarKtes  und  ebenso^  während  der 
ganzen  Zeit  der  Behau dlung^  jeden  Samstag  einen  an; t liehen 
Wochenbericht  ein. 

Art.  15,  Die  Unterhaltung  des  BesehlägeÄ  der  Pferde 
gescbichi  während  des  Dienstes  auf  Kosten  des  ßunde^, 
Buüer  Dienst  ist  sie  Sache  der  betreffenden  Eigenthümer, 

Beim  Beginn  der  Unlerrichtskurse-,  b  esti  eh  ungs  weise 
beim  Dieneteintritt,  müssen  die  Pferde  mit  neuem  oder  doch 
wohlerhallenem  Beschläge  versehen  sein, 

3.  Ein-  nnd  AT)!^ehiit2migi$verfahreii. 

Art,  16,  In  der  Regel  werden  die  Pferde,  ftir  welche 
die  Rations  Vergütung  während  des  ganzen  Jahres  beansprnchl 
wir  dl  zu  Anfang  des  Jahres  und  diejenigen,  für  welche  die 
Berechtigung  bis  auf  240  Tage  flieh  erstrekt,  unmittelbar 
vor  dem  Eintritt  in  den  ersten  Dienst  eingeschätzt. 

Zu  den  gleichen  Zeiten  wird  auch  die  Sehat^ung  samnil- 
lieber  rdtioosbereehtigter  Pferde  revidirt.  Schätzungen,  welelie 
außer  diesen  Zeiten  nothwcndig  werden,  sind  beim  Ober- 
pferdarzt rechtzeitig  zu  verlangen*  Sind  dieselben  durch 
Handänderung  veranlaßt,  so  fallen  die  Kosten  zu  Laeteu 
der  Eia;etithllmer. 

Art  17.  Um  die  Einsehatzung,  resp.  Schatatingsrevision 
der  Pferde  einer  Gegend  zu  Anfang  des  Jahres  möglich el 
gleichzeitig   anordnen   zu    können,    haben    die   Eigen ihtlmer 
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sich  je  weilen  im  Monat  Dezember  beim  Oberpferdarzte  an- 
/.umelden.  Sie  können  aogehalten  werden,  die  Pferde  zum 
Zwecke  der  Einsehatzung  oder  Schatzungsrevision  auf  ihnen 
bezeichnete  Plätze  zu  führen,  ohne  daß  hiefür  besondere 
Vergütung  geleistet  wird. 

Art.  18.  Die  Einschätzung  findet  unter  Mitwirkung  des 
Oberpferdearztes  oder  durch  von  demselben  bezeichnete 
Experten  statt.  Dabei  kommen  die  für  Pferdeschatzungen 
überhaupt  gültigen  Vorschriften  zur  Anwendung. 

Der  Betrag  der  ersten  Schätzung  darf  bei  späteren 
Schazungsrevisionen  nicht  erhöht  werden;  dagegen  sind 
Minderwerthe,  welche  als  Abschätzung  ausbezahlt  wurden, 
von  demselben  abzuziehen. 

Art.  19.  Die  Abschätzung,  beziehungsweise  Vergütung, 
geschieht  auf  Begehren  der  Eigenthümer  in  dem  Termin,  mit 
welchem  das  Pferd  außer  Schätzung  tritt  und  insofern  die  im 
Schlußsatz  des  Art.  12  hie  vor  enthaltene  Bestimmung  nicht 
zutrifft. 

Wenn  ein  in  der  Schätzung  befindliches  Pferd  umsteht, 
so  wird  dem  Eigenthümer  von  der  Kriegs  Verwaltung  die 
Schatzungssumme  (Art.  18)  vergütet,  ebenso  wenn  ein  Pferd, 
das  nicht  mehr  in  der  Schätzung  steht,  an  einer  Krankheit 
zu  Grunde  geht,  welche  unzweifelhaft  in  der  Zeit  entstanden 
ist,  als  das  Pferd  noch  in  der  Schätzung  war. 

Im  Falle  von  Dienstuntauglichkeit  wird  das  Pferd  gegen 
Vergütung  der  Schatzungssumme  (Art.  18)  übernommen,  sofern 
der  die  Dienstuntauglichkeit  bedingende  Fehler  unzweifelhaft 
aus  der  Zeit  herrührt,  während  welcher  das  Pferd  in  der 
Schätzung  sich  befand. 

Art.  20.  Für  die  Vergütung  eines  Pferdes,  sowie  für 
die  Bestimmung  eines  Minderwerthes  ist  die  letzte  Schätzung 
maßgebend,  unter  Abzug  all  fällig  seither  geleisteter  Minder- 


werthsentschädiguugen. 
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Art.  21.  Wenn  die  Pferde  im  effektiven  Dienste 
stehen,  so  eiod  sie  in  allen  Fällen  wie  Offiziers-,  resp.  Mieih- 
pferde  nach  den  Vorschriften  des  Verwaltungsreglements  lu 
behandeln,  und  es  finden  auf  dieselben  während  dieser  Zeit 
die  Bestimmungen  dieses  Beschlusses  keine  Anwendung. 

Bezüglich  der  in  Folge  eines  effektiven  Dienstes  ver- 
güteten Minderwerthe  ist  bei  der  Wiedereioschatzung  nach 
Art.  18,  Lemma  2  zu  verfahren. 

Art.  22*  Die  zeitweilige  Beritte nmacbung  einzelner 
nicht  rationsberechtigter  ständiger  Inetruktoren ,  wie  der 
außerordentlichen  Instrukteuren  und  Instruktionsaspiranteu 
wird  durch  eine  besondere  Verordnung  des  Bundesraths 
festgesetzt  (§  120  des  Verwaltungsregiements). 

Art.  23.  Durch  diesen  Beschluß  werden  der  Bundes^ 
beschluß  vom  8,  Juni  1877*}  und  alle  damit  im  Widersprucii 
stehenden  Verordnungen  und  VerfÜguDgen  aufgehoben. 

Art,  24,  Der  Bundesrath  wird  beauftragt,  auf  Grund- 
lage der  Bestimmungen  des  Bundesgesetze«  vom  17.  Juni  1874> 
betreffend  die  Volksabstimmung  über  Bundesgesetze  und 
Bundesbeschlusse^  die  Bekanntmachung  dieses  Besehlusat^ä 
zu  veranstalten  und  den  Beginn  seiner  Wirksamkeit  fest- 
zusetzen. 

Also  beschloösen  vom  Ständerathe^ 
Bern,  den  28.  April   1882- 

Der  Präsident;    Coinaz. 

Der  Protokollführer:    Schatzmann, 

Also  beschlossen  vom  KationalratheT 
Bern,  den  16.  Juni  1882, 

Der  Präsident :    A.  Deocher. 

Der  Protokollführer:   Rlnglen 
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Der  schweizerische  Bundesrath  beschließt: 

Der  vorsteheade,  unterm  24,  Juni  1882  öffentiieh  be- 
kannt gemachte  Bundesbe-schiuli ')  vrird  hiemit  gemäß  Art  89 
der  ßuadesverfaäßting  in  Kraflt  und  vom  L  Januar  1883  an 
vollziehbar  erklärt, 

Bern,  den  26.  September  1882. 

Im  NamcD  des  Bchvreiz.  ßundesrathes, 

Der  Bundespräsident: 

Barier« 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 

Kiogier. 


»)  Siehe  Bnndeiblatt  vom  Hhr  1889,  Band  XU,  Sdte  193. 
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BuudesrathsbeschliiJi 

betretend 

Anordnung  zur  Volksabstimmung  auf  26.  November 
1882  über  den  Bundesbeschtuß  vom  14.  Juni  1882, 
betreffend  Vollziehung  des  Artikels  27  der  Bundes* 
Verfassung. 

(Vom  26.  Septemljer  1862.) 


Der  äcbweiserisehe  Bundesrath^ 

nach  Einsicht  einer  Keihe  von  Eingaben  aus  allen  Kan- 
tonep,  in  welchen  von  180^995  stimmbereehügten  8ch\veizer- 
bürgern  das  Begehren  gestellt  wird^  daß  der  Bundesha^cliloü 
betreffend  die  Vollziehung  des  Artikels  27  der  Bundesver- 
fassung vom  14,  Juni  1882  gemäß  dem  Artikel  89  der 
Bnndosveriaäsung  der  Volksabstimmung  uuterstüllt  werde  ;. 

in  Erwägung: 

1]  daß  diesea  Begehren  von  mehr  als  der  im  Artikel  89 
der  BundeiiverfaBanng  vorgesehenen  Anxahl  von  stimm- 
berechtigten Sehweizerbürgeru  unterstützt  ist; 

2)  daß  gemäß  Artikel  5  des  Bunde^gesetzes  betreffend 
Volksabstimmung  über  Bimdejigej^etze  und  Bunde;^- 
beeohlüsBö  vom  17.  Juni  1874  die  Stimmberecbtiguug 
der  Unterzeichner  amtlieh  bezeugt  ist; 

3)  daß  somit  den  Bedingungen,  unter  vi^eleheu  naeli  dem 
vorgeoanülen  Artikel  der    Bundesverfassung   und  dein 
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Gesetze  von  1874  Bundesgesetze  und  Bundesbeschlüsse 
der  Volksabstimmung  unterstellt  werden  müssen,  Ge- 
nüge geleistet  wird, 

beschließt: 

1.  Der  im  Eingange  erwähnte  Bundesbeschluß  vom 
14.  Juni  1882  soll  dem  Schweizer volke  zur  Annahme  oder 
Verwerfung  vorgelegt  werden. 

2.  Diese  Stimmabgabe  hat  im  ganzen  Gebiete  der 
Eidgenossenschaft  Sonntag  den  26.  November  1882  stattzu- 
finden. 

3.  Die  Bundeskanzlei  ist  beauftragt,  von  dem  Bundes- 
beschluß besondere  Abzüge  in  solcher  Anzahl  zu  besorgen, 
und  dieselben  den  Kantonskanzleien  so  rechtzeitig  zuzustellen, 
daß  an  jeden  stimmberechtigten  Schweizerbürger  vier  Wochen 
vor  dem  Abstimmungstage  ein  Exemplar  abgegeben  werden 
kann  (Art.  9  des  vorgenannten  BundesgesetÄes  vom  17.  Juni 
1874). 

Desgleichen  wird  sie  die  erforderliche  Anzahl  von  Stimm- 
karlen an  die  Kantonskanzleien  befördern. 

4.  Die  Kantonsregierungen  sind  eingeladen,  das  Nöthige 
zu  verfügen,  damit  die  Drucksachen  in  entsprechender  Weise 
an  die  Stimmberechtigten  gelangen  und  damit  die  Volks- 
abstimmung überall  nach  den  Vorschriften  des  ßundesgesetzes 
betreffend  die  eidgenössischen  Wahlen  und  Abstimmungen 
vom  19.  Juli  1872,  sowie  nach  den  Vorschriften  des  Bundes- 
gesetzes betreffend  Volksabstimmung  über  Bundesgesetze 
und  Bundesbeschlüsse  vom  17.  Juni  1874,  vor  sich  gehe. 

5.  Die  Kantonsregierungen  werden  ferner  eingeladen, 
dafür  zu  sorgen,  daß  nach  den  Artikeln  12  und  13  des 
Gesetzes  vom  17.  Juni  1874  über  die  Abstimmung,  in  jeder 
Gemeinde,  beziehungsweise  in  jedem  Kreise,  ein  Protokoll 
aufgenommen,  sowie  daß  die  sämmtlichen  Protokolle  über 
die   Abstimmung    längstens    innerhalb    10  Tagen    nach    der 
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AbatimmuDg  dem  Bundesrathe  Übersendet  und  daß  die  Stirn m- 
karten  von  den  betreffenden  Büreaux  gehöiig  veröiegelt 
werden  und  uneröffnet  unter  der  Vervvabruiig  der  Kantons- 
re^ierungen  bleibeo^  bis  sie  allfällig  rou  den  B und esbe bürden 
ei u gefordert  vverdeo. 

6.  Die  amtlichen  Sendungen  der  in  den  Artikeln  3 
upd  4  genannten  Druck saebeu  sind  bis  auf  20  kg*  purtofreL 

7»  Gegeu  war  liger  Beschluß  ist  den  Kantoüen  zum 
Anschlag  mitzutheilen  und  sowohl  iu  das  Bundesblatt  als 
in  die  amtlicbe  Gesetze^sanfimlung  der  Eidgenossenschaft 
aufzunehmen. 

Bern,  den  26.  September  1882, 

Im  Namen  des  scbweiz.  Bundesrathea, 

Der  Bundespräsident: 

Barier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft; 
Bingler. 


Digitized  by  VjOOQIC 


493 


Instruktion 

für 

den  eidg.  Ljegenschaftsverwalter  in  Thun. 

(Tom  3.  Oktober  1882.) 


Der  schweizerische  Bundesrath, 
auf  den  Antrag  seines  Finanz-  und  Zolldepartements, 
beschließt: 

Art.  1.  Ehe  Liegenschaftsverwaltung  erstreckt  sich  auf 
alles  dasjenige  Grundeigenthum  im  Amtsbezirke  Thun,  wel- 
ches die  Eidgenossenschaft  daselbst  schon  besitzt  oder  in 
der  Folge  noch  erwerben  könnte,  sofern  dasselbe  nicht 
andern  Verwaltungen  übertragen  wird. 

Art.  2.  Dem  Liegenschafksverwalter  liegt  im  Allge- 
meinen ob,  darüber  zu  wachen,  daß  die  Yermarkungen  auf- 
recht erhalten  werden,  daß  keine  Eingnffe  in  das  Eigen- 
thum  der  Eidgenossenschaft  stattfinden,  daß  die  Gebäulich- 
keiten  und  Anlagen  nicht  muthwillig  beschädigt  oder  letztere 
zerstört  oder  verdorben  werden. 

Art.  3.  Das  Land  ist,  soweit  sich  dies  mit  seiner  mili- 
tärischen Bestimmung  verträgt,  durch  soi^ßQtige  Pflege 
möglichst  abträglich  zu  machen.  Zu  diesem  Zwecke  soll 
ein  rationeller  landwirthschaftlicher  Betrieb  und  ein  regel- 
mäßiger Turnus   in    der  Fruohtfolge   eingeführt    und   dem 
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Finanzdepartement  jeweilen  am  1.  September  ein  bezüglicher 
Kiilturplan  unterbreitet  werden. 

Dieser  Plan  umfaßt: 

a.  die  Benennung  und  Größe  des  Grundstückes-, 

b.  die  bisherige  Kultur; 

c.  die  neu  zu  bestellende  Kultur; 

d.  die  Art  und  das  Quantum  des  per  Juchart  verwende- 
ten Samens  und  Düngers. 

Für  die  vorhandenen  Torflager  ist  eine  rationelle 
Wasserableitung  anzustreben  und  der  Abbau  nach  bestimm- 
tem Plane  zu  projektiren. 

Art.  4.  Der  Liegenschafts  Verwalter  entwirft  alle  Mieth- 
und Arbeitsverträge  und  unterbreitet  dieselben  nach  erfolgter 
Unterzeichnung  dem  Finanzdepartement  zur  Genehmigung; 
er  wacht  auch  darüber,  daß  diese  Verträge  in  allen  Thei- 
len  genau  vollzogen  werden. 

Art.  5.  Der  Liegenschaftsverwalter  trifft  alljährlich  die 
nöthigen  Anordnungen  zum  Besatz  der  Allmend  durch  Vieh- 
waare  und  setzt*  die  daherigen  Taxen  fest.  Er  überwacht 
den  gesammten  Viehstand  und  stellt  das  erforderliche  Hüter- 
personal  an,  welches  dem  Verwalter  für  allßllligen  in  Folge 
von  Nachläßigkeit  entstandenen  Schaden  verantwortlich  ist. 

Art.  6.  Der  Unterhalt  der  Gebäulichkeiten  und  Wege 
li^t  der  eidgenössischen  Bauverwaltung  ob,  und  es  ist  deren 
Aufseher  in  Thun  von  allen  auszuführenden  Arbeiten  jeweilen 
rechtzeitig  Mittheilung  zu  machen. 

Art.  7.  Die  alljährlich  in  Folge  der  militärischen  üebun- 
gen  auf  der  Allmend  vorzunehmenden  gewöhnlichen  Ver- 
ebnungen,  sowie  das  Wiederbesäen  kahler  Stellen  u.  dgl. 
sind  Sache  des  Liegenschaftsverwalters,  welcher  jedoch  Ober 
das  Nähere  sich  mit  dem  Schießoffizier  oder  mit  der  vom 
Militärdepartement  dafiir  bezeichneten  Persönlichkeit  ins  Ein- 
vernehmen zu  setzen  hat. 
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Die  Abtragung  große rter  Schanzen  werke,    dfis  EinfülleD 
voo  Gräben  «.  s»  w,  liegt  dagegen   entweder   dem    Militär- 
^ departement  oder  der  Bauverwaltung  ob* 

ArL  8.  Der  Liegenschafts Verwalter  ist  kompetent,  das 
erfordeTlicbe  Personal  für  die  Bearbeitung  der  Liegenschaften, 
Eiöheimsung  voq  Futter  und  Friiehten,  Verebnungen,  Her- 
atelhiDg  von  Anlagen,  Einfriedigungen  u.  d;^L^  insoweit  die 
AasführuDg  in  Regie  aus  Gründen  der  Oekonomie  geboten 
ist,  anzQs teilen  und  die  L*' Ahnungen  festzusetzen  und  ausMt- 
richten. 

Art.  9.  Filr  AnschaiTung  kleinerer  landwlrthschafi  lieber 
Werkzeuge  und  anderer  Gegengtände,  Ersetzung  abgehender 
Bäume,  sowie  zur  Bestreitung  laufender,  im  Artikel  8  nicht 
vorgesehener  Ausgaben  hat  der  Li egenacbafts Verwalter  per 
Monat  eine  Kompetenz  bis  auf  100  Franken, 

Alle  übrigen  Ausgaben  dagegen  unterliegen  der  Ge- 
nehmigung des  Finanzdopartements. 

Art.  10,  üeber  Einnahmen  und  Ausgal>en  fuhrt  der 
Liegenschaft^  verwaltet  ein  Kassa-  nnd  ein  Rubriken  buch, 
welch'  letzteres  gleichzeitig  als  Hauptbuch  dient. 

Die  zum  Betrieb  der  Landwirtbschaft  und  deren  gehöriger 
Konirolirung  erforderlichen  Hilföbücher  bestimmt  er  deh 
selbst. 

Art.  11.  Die  Ablieferung  von  Geldern  an  die  eidge- 
nii^ssiscbe  Staat^kusse  ist  so  oft  vorzunehmen,  als  der  Kassa- 
besland  die  Summe  von  Fr,  2fHK)  übersteigt,  es,  sei  denn, 
daß  in  den  nächstfolgenden  Tagen  bedeutende  Milungen 
zu  machen  sind. 

Begeliren  um  Kassazusehüsae  sind  an  das  Finanzdeparte- 
ment zu  richten. 

Art.  12<  Vierteljährlich  stellt  der  Liegenschaftever- 
Walter  Rechnung  Über  seine  Kassa  Verhandlungen,  und  es  sind 
alle  Ausgaben  d^reh  Quittungen  nach  einheitlichem  Formular 
zu  belegen, 

Digitized  by  VjOOQIC 


496    Instruktion  fär  den  eidg,  Lieg^aschaftsver^'alter  in  Thmu 

Auf  Grund  der  Quartalrechnuageo  wird,  nach  Jahres- 
schluß die  Jahre&rechoung  verfai^t,  iu  welche  nameDtlich 
auch  alle  dem  betreffenden  Jahre  aa gehörenden  Forderungen 
an  dritte  oder  nicht  realisirte  Erträgnisse  in  dze  Einnahmen 
zu  stellea  und  eodann  als  Bestand  thetl  de^  Betriebskapitals 
2U  behandeln  sind. 

Art.  13,  Dem  Liegenschafts  Verwalter  wird  zur  beson- 
dern Pflicht  gemachtj  die  Hebuug  des  kodwlrthsehaftlichen 
Grewerbes  steta  im  Auge  zu  behalten;  wenn  Erprobungen 
van  Maschinen  und  Geräthen  stattflndcn,  wird  er  das  FiDaDz- 
departement  davon  in  Kenntniß  setzen  und  die  Ermächtigung 
zu  deren  Besichtigung  nachsuchen,  falls  dieselbe  mehr  aJa 
einen  Tag  Abwesenheit  erheischt. 

Ohne  vorherigen  Urlaub  von  Seite  dea  Finaozdeparte- 
ments  darf  gich  der  Liege uschafts Verwalter  niemals  länger 
als  einen  Tag  von  seinem  Posten  entfernen. 

Art  14,  Gegenwärtige  Instruktion  tritt  am  1,  Oktober 
1882  in  Kraft  und  diejenige  vom  lÖ,  April  1864  (Vm, 
793  wird  aufgehoben, 

Bern,  den  3.  Oktober  1882. 

Im  Namen  des  Schweiz,  Bundesrathee, 

Der  Bundespräsident: 

Bavier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenoagenachaft : 
BiDgier. 
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Bnndesgesetz 

betreffend 

Abänderung  und  Ergänzung  des  Bundesgesetzes  vom  /1  Jj^^ 
6,  Dezember  1867  Über  die  Unterhaltung  des 
Ünth  Werkes. 

CVom  28.  Juni  1882.) 


Die  Bundesversäiii mluiig 

dar  schweizerischen  EidgeDosseDschaf^ 

nach   Einsicht  einer  Botschaft  dea   Buudesrathcs    vom 

14.  März  1882, 

beschließt^ 

Art.  1,  Der  Maximalhetrai^  der  Linthantage,  welcher 
im  Artikel  6  des  im  lngrei^  erwähnten  Bundesgesetzes  auf 
75  Rappen  per  Juehart  aogesetzi  worden  ist,  betrügt  von 
nun  an  5  Kappen  per  Are  und  der  im  gleichen  Arlikel 
auf  20  Rappen  per  Juehart  angesetzt  gewesene  Mini  mal- 
betrag der  Liuthanlage  künftighin  1  Rappen  per  Are.  Im 
Uebrigen  bleibt  der  cilirte  Aitikel  6  unverändert. 

Art»  2.  Die  Linthknnimiesion  ist  befugt  j  gegen  eine 
von  derselben  festzusetzende  angemesäene  Entschädigung  den 
Einzug  der  Linth heiträge  den  Gemeindebehörden  des  Linth- 
gebietes  zu  übeibinden, 

Art.  3.  Der  Bnndesrath  wird  beauftrag tj  auf  Grundlage 
der  Bestimmungen  des  Bundesgesetzes  vom  17.  Juni  1874, 
beLreffend  die  Volkeabstimmung  IV her  Bundesgesetze  und 
Bundesbeschlüsae^  die  Bekanntmachung  dieses  Gesetzes  zu 
veranstalten  und  den  Beginn  der  Wirksamkeil  desselben 
festzusetzen, 

EidR.  anitl.  Samml.  Neue  FoJgc.  VI.  Bd.  ^|^^^  by GoOgk 
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Also  bBschloBaen   vom  Stäaderathe^ 

Bera,  den  7.  Juni  18b2. 

Der  Präaident;  Wilh.  Tigier, 

Der  Protükollführer:    ScliatziliailU« 

Also  beschlossen  vom  Natioaalrathe, 

Bern,  deL  HB.  Juni  lb8Ü. 

Der  Präsident:    A.  Dencher, 
Der  Protokollführer;  Bingfier. 


Der  achweizerische  BuDdesrath  beschließt: 

Das  vorstehende,  unterm  8.  Juli  1882  öffentlicli  be- 
kannt gemachte  Bundesge^etz^)  wird  hie  mit  gemM  Art,  B9 
der  Bund  es  Verfassung  in  Kraft  und  vom  10.  Oktober  1882 
an  vollzieh  bar  erklärt» 

Bern,  deu  10.  Oktober  1882, 

Im  Kamen  des  Schweiz,  Bundesrathes, 
Der  Hu  u  desp  rääident: 
Barier. 

Der  Kaualer  der  Eidgenosse  nach  aft ; 
Ringler. 


*)  Siehe  B^deabUtt  vom  Jahr  18Ö2,  Band  Xll,  Seite  412. 
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Bmidesgesetz 
die  Fabrikation  und  den  Verkauf  von  Zündhölzchen. 

(Vom  22.  Juni  1882.) 


7/ 


Die  Bundes  veraammluDg 
der  schweizer  lache  ü  EidgenosBenschaft^ 

mit  Hinblick  auf  Art.  31  der  Bund  es  Verfassung  und  mit 
Rücksicht  auf  das  BuDdesgesetz  über  die  Arbeit  in  den 
Fabriken,  vom  23.  März  1B77, 

beschließt: 

Art.  1.  Diis  Bundesgesetz  vom  23,  Dezember  1879, 
betrefftfod  die  Fabrikation  und  den  Verkauf  von  Phosphor- 
Zündh^>Izflhen  und  von  Phosphor- Streich ker^chen  ^  ist  auf- 
gehoben. 

Art,  2.  Der  Bundesrat h  ist  ermäch tigtj  vermittelst 
Reglementen  alle  diejenigen  Maßregeln  zw  treffen^  welche  er 
fflr  die  Fabrikation  der  Zündhökcben,  für  die  Verpackung, 
den  Transport  und  den  Verkauf  derselben  fWx  nöthig  erachtet 

Art*  3*  Er  wird  ferner  ermächtigt,  innerhalb  den 
Schranken  des  Art,  19  des  Gesetzes  betreffend  die  Arbeit 
in  den  Fabriken,  vom  IX  März  1877,  für  die  üebertretung 
der  Vorsebriflen  der  beaa^ liehen  ßeglemeute,  Strafbesüm- 
raungen  aufKUStelleo, 

Art.  4.  Der  Bundesrath  ist  beauftmgt,  auf  Grundlage 
der  Bestimmungen  des   Bundesgeüefzes   vom    17.  Juni  lb74, 
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betretend  die  Yolkäabstimmung  flber  B Lindesgesetze  und 
Eundesbeächlfisae,  die  BekanntmachuD'^  dieses  Gesetzes  zu 
veranstalten  und  den  Beginn  der  Wirksamkeit  desseJben 
fesi£usets&en. 

Also  beschlossen  vom  National  rat  he^ 

Beruf  den  13.  Juoi  1882. 

Der  Präsident :   A,  Deucher, 
Der  Protokollführer  1  Bingien 

Also  bescbloasen  vom  Stand erathe, 

Bern,  den  22.  Juni   1882. 

Der  Präsident :   WUh.  Vlgier- 
Der  Frotokollführer ;    Schatzmaiin. 


Der  schweizerische  Bundearath  besehließt: 

Das  vorstehende,  unterm  8.  JuU  1882  öffentlich  be- 
kannt gemachte  Bundeegesetz  *)  wird  hiemit  gemäß  Art*  89 
der  Buadesverfasüyng  in  Kraft  und  vom  10.  Oktober  lb82 
an  vollzieh  bar  erklärt. 

Bern,   den  10.  Oktober  1882. 

Im  Namen  des  schweif.  Bundearathes, 

Der  Bundespräsident: 

BaTien 

Der  Kanzler  der  Eidgenusseoscbafl: 
Bingler. 


*)  Si«lio  ßxiiidoHblatt  vom  Jahf  1882,  Bwd  lU,  Seite  ilO, 
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Reglement  IW.  p 

über 

die  Fabrikation  und  den  Verkauf  von  Zündhölzchen. 

(Vom  17.  Oktober  18Ö20 


7 


Der  gchweizeriache  Bundes rath, 

in  Ausführung  der  Artikei  2  und  3  des  Bundesgeaetz^ 
betreffend  die  Fabrikation  und  dea  Verkauf  voQ  Zllndhöljt- 
ehea,  vom  22.  Juni  18B2,  und  mit  Beziehung  auf  Artikel  31 
und  34  der  Buadeaverfassuug.  sowie  auf  Artikel  5^  Litt,  d 
dea  Buadefigesetaies  betreffend  die  Arbeit  in  den  Fabriken, 
vom  23,  Märi  1877,  und  auf  Artikel  3  des  Bundesgeset^es 
betreffend  die  Haftpflicht  nua  Fabrikbetrieb,  vom  25.  Juni 
1881, 

boeehließt: 

Allgemeine  Bestimmtiiigeii. 

Art.  1.  Die  Fabrikation  van  Zündhölzchen  mit  gelbem 
Phosphor  wird  als  eine  gefährhche  Krankheiten  erzeugende 
Industrie  angesehen,  und  daher  der  Beatimmung  von  Artikel  3 
des  Biindesgesetzes  betreffend  die  HaftpÜicht  aus  Fabrik* 
betrieb  unterstellt, 

Art.  2,  Die  Fabrik« Hau  von  Zündhölzchen  darf  nur  in 
solchen  Lokalitäten  etattflnden,  wtjlche  au  ssch  ließ  lieh  für 
diesen  Zweck  benutzt  werden,  und  für  die  Gesundheit  und 
Sicherheit  der  Arbeiter  hinreit^henden  Schutz  bieten.  Die- 
selben fallen  unter  die  Bestimmungen  des  Bundesgesetzes 
betreffend  die  Arbeit  in  den  Fftbriken. 


^f^ 
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Art*  3.  Die  Rezepte,  nach  welchen  die  Mischungen  für 
die  ZUod-  uod  Streich [nassea  dargestellt  werden,  unterliegen 
keiner  GenehmigQng,  sind  aber  dem  Schweiz.  Handels-  und 
LandwirthschaftädepartemeDt  mitzuthetlea.  Dasselbe  kann 
die  Anwendung  eines  Rezeptes  ünteraageo,  wenn  sieh  her- 
auästellt,  dafi  sie  zu  besonderer  tieiahrduiig  der  Ärbeitt^r 
oder  Konaumenten  Anlaß  gibt. 

Fabrikation* 

Art.  4.  E^  ist  nicht  zulaßig,  ohne  Automation  des 
Schweiz,  Handels-  und  Lan d w ir Lh seh aftsde parte ments  in  don- 
Beiben  Lokalitäten  gleichzeitig  oder  abweehselnd  Zündholz 
dien  mit  Phosphor  und  ßolche  ohne  Phosphor  zu  fabriziren. 

Art  5,  Für  die  Fabrikation  von  Zündhölzchen,  welche 
keinen  gelben  Phosphor  enthüllen,  bleiben  die  Bestimmungea 
des  Regulativs  betreffend  Einrichtung  und  Betrieb  von  Fabri- 
ken, welche  Zündhölzchen  mit  explosiven  Bestand th eilen 
herstellen,  vom  25,  Mai  1880,  in  Kraft, 

Art.  6.  Für  die  Fabrikation  von  Zündhölzchen  mit 
gelbem  Phosphor  gelten  nachstehende  speaieile  Vorschriften; 

§  1,  Folgende  Arbeiten  müssen  in  besoodem  RäurneQ 
yoi^enommen  werden  : 

a,  Holzarbeiten  und  Einlegen  der  Hölzehen    in  Rahmen; 

b.  das  Zubereiten  der  Zi^dmaase  imfl  das  Betunken  der 
Hölzchen  mit  Öchwtfel  und  Zündmaaae; 

c.  das  Trocknen  der  btituokten  Hölzchen; 

d.  dag  Herauauehmen  und  Einfüllen  der  Hölzchen  ^ 

e,  das  Verpacken  der  Höbehen  [in  kleinen  Fabriken  darf 
das  Verpacken  auch  im  FUH räume  vorgenomnien 
werden) ; 

f,  das  Aufl>ewahren  der  verpackten  Hölzchen. 

Diese  Räume  dürfen  weder  unter  sich,  noch  mit  anders 
Arbeits-  oder  mit  Wohn-  und  Geschäftsräumen  in  unmitteU 
barer  Verbindung  sieben ;  zwischen  dem  Tunk-  und  Trockne- 
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räum  (S  1^  b  und  c)  darf  indeß  eine,  jedoch  nur  zum  Durch- 
schieben der  Rahmen  dienliche,  verschließbare  Oeffnung  vor- 
handen sein ;  ferner  ist  eine  gut  verschließbare  Verbindung 
zwischen  dem  Packzimmer  und  dem  Lagerraum  fUr  fertige 
Waare  (§  1,  e  und  0  gestattet. 

5  2.  Die  Lokalitäten,  in  welchen  die  im  §  1  unter  b, 
c  und  d  bezeichneten  Operationen  vorgenommen  werden,  sollen 
geräumig  und  mindestens  3  m.  hoch  sein^  auf  jeden  in  den- 
selben beschäftigten  Arbeiter  sollen  in  der  Regel  5  m^  Boden- 
fläche  entfallen. 

§  3.  Sämmtliche  Räume  müssen  mit  einer  Ventilations- 
Einrichtung  versehen  sein,  durch  welche  ein  beständiger 
Luftwechsel  herbeigeführt  wird. 

%  4.  Der  Fußboden  in  den  im  §  2  hievor  bezeichneten 
Räumen  muß  derart  beschaffen  sein,  daß  eine  vollständige 
Reinigung  desselben  ermöglicht  wird. 

Der  Fabrikinhaber  hat  dafür  zu  sorgen,  daß  die  Böden 
und  Wände  säm ratlicher  Räume  rein  gehalten  werden. 

§  5.  Die  Bereitung  der  ZUndmasse  und  das  Tunken 
soll  in  einer  Weise  stattßnden,  daß  keine  Phosphordämpfe 
in  die  Arbeitsräume  entweichen   können. 

Gefässe,  welche  ZUndmasse  enthalten,  sollen  gut  be- 
deckt gehalten  werden. 

S  6.  Von  der  Kantonsregierung  zu  bezeichnende  Aerzte 
haben  alle  zwei  Monate  einmal,  oder  so  oft  es  die  Umstände 
erfordern,  auf  Kosten  des  Fabrikanten  eine  Untersuchuug 
sämmtlicher  Fabriken  und  Arbeiter  vorzunehmen. 

Der  Arbeitgeber  ist  verpflichtet,  keinen  Arbeiter  aufzu- 
nehmen, welcher  nicht  ein  ärztliches  Zeugniß  vorweisen 
kann,  daß  sich  bei  ihm  keine  besondere  Disposition  für 
Phosphor-Krankheiten  vorfinde.  Jeder  Arbeiter,  bei  dem  sich 
Disposition  für  Phosphor-Krankheiten  oder  Symptome  von 
solchen  einstellen,  ist  sofort  von  allen  ihn  Phosphordämpfen 
aussetzenden  Beschäftigungen  bis  zu  der  ärztlich  zu  beglau- 

! 
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bigend  en  vo  ]  latänd  igen  Büsei  ti  gu  n  i^  d  er  G  e  f«  h  r  a  um.  ü«  ühHü&eii , 
unter  Anzeige  an  deu  zuatändigen  ddg.  Kreisiospektor  uud 
aa  die  kantotialfi  Aufsichtsbehörde. 

Nach  jedem  Besuche  Imt  der  Fabrikiir/.t  das  DataEn 
UDd  den  Befund ,  sowie  allfäÜige  VerRlgungen  nebst  genftuer 
Bezeiehaung  der  Erkraukteo  und  ihrer  E rk rank ungsf armen, 
in  ein  besonderea  Bnuli  eluziilrageu,  welches  den  eidgenössi- 
schen und  kantonalen  Äuföichtsbeamteo  jederzeit  zur  Ein- 
sicht offen  stehen  soll. 

§  7.  Der  Arbeitgeber  ist  verpflichtet,  die  von  ihm  be^ 
echäfligten  Arbeiter  zur  Beobachtung  der  geeigntsten  Vor- 
eichtamaßregeln,  namentlich  zur  strengeteu  ReinHchkeit  an- 
ssuhalten^  und  alle  in  Bemer  Macht  UegendcQ  Mittel  anzu- 
wenden, weiche  zum  Schutze  der  Arbeiter  gegen  die  G^e- 
Tahren  der  Industrie  dieueu  können.  Insbesondere  bat  er 
für  die  nöthigen  Waaeheinrichtungen  in  der  Fabrik^  sowie 
auch  dafür  zu  sorgen^)  daß  die  mit  Phosj>hor  und  Phosphor- 
dämpfen  in  Berührung  kommenden  Arbeiter  vollstäodig 
deckende  Ueberk beider  tragen;  das  Zusichnehmen  und  Auf- 
bewahren von  Nahruugsmiiteln  in  den  im  S  1  hie  vor  nam- 
haft gemachten  Räumen  ist  nicht  zuzulassen. 

§  8,  Arbeiter  uuter  16  Jahren  dürfen  die  Räume^  in 
welchen  die  im  §  I  hie  vor  unter  b,  e  und  d  geuannten  Opera- 
tionen vorgenommen  werden,  nicht  betreten. 

Verpackung^  Transpart  und  Verkauf, 

ArL  7.  Der  Fabrikant  ist  verpflichtet,  auf  den  Schach- 
teln und  Paketen  aller  Zündhölzchen  in  ^eetgneler  Wei^ 
seinen  Namen,  oder  die  Geschäftsflrma,  odt;r  deren  amtlich 
deponirte  Fabrikmarke  anzubringen.  Ztlndhölzchen,  dereu 
Verpackung  diese  Bezeichnung  nicht  träsrt,  dürfen  nicht  zum 
Verkaufe  ausgeboten  und  nicht  importirt  werden. 

Für  die  civil-  und  BtrafrechlUchen  Folgen  der  Nicht- 
beachtung oder  Umgehung  dieser  Vorschrift  ist  auch  der 
Verkäufer  verantwortlich. 


Digitized  by  VjOOQIC 


Sber  die  FabrikatioD  ncd  deti  Verkauf  von  Züadbolzolien.    505 

Art.  8.  Für  den  Transport  von  Zündhölzehen  geJteri 
die  Bedtimmungen  des  Transportreglements  der  schweizeri- 
schen Eisenbahnen,  vom  9.  Juni  1876  *). 

Art.  9.     Die  civilrechtliche  Verantwortlichkeit  für  den 
Schaden,    welcher  aus  mangelhafter  Konstruktion  oder  Ver- 
packung   der   Zündhölzchen  entsteht,    wird    nach   Mafigabe  i 
von  Titel  I,  Kapitel  II  des  schweizerischen  Obligationenrechts  \ 
geregelt.  I 

ToUziehungsbestlmmungen.  • 

Art.  10.     Die  Durchführung    dieses   Reglementes    liegt   \ 
UDter  der  Kontrole   des  Bundesrathes  den  Regierungen  der 
Kantone  ob,  welche  hiefür  geeignete  Organe  bezeichnen. 

Art.  11.  Zuwiderhandlungen  gegen  die  Bestimmungen 
dieses  Reglementes  oder  gegen  die  Anweisungen  des  Bundes- 
rathes und  der  Kantonsregierungen  sind,  abgesehen  von  den  j  ^ 
civilrechtlichen  Folgen,  durch  die  kompetente  Behörde  mit-^  ^  ^y" 
Bußen  bis  auf  500  Franken  zu  belegen.  Im  Wiederholungs- 
fall darf  außer  angemessener  Geldbuße  auch  Geföngniß  bis 
auf  drei  Monate  ausgesprochen  werden. 

Art.  12.  Gegenwärtiges  Reglement  tritt  mit  dem  1.  No- 
vember 1882  in  Kraft. 

Art.  13.  Für  die  Instandsetzung  der  bereits  bestehen- 
den Fabriken  nach  den  Vorschriften  dieses  Reglementes  und 
für  den  Verkauf  der  vor  dem  1.  November  1882  hergestell- 
ten Zündhölzchen,  deren  Verpackung  der  Bestimmung  des 
Artikels  7  hievor  nicht  entspricht,  wird  eine  Frist  bis  zum 
1.  Juli  1883  gestattet. 

Bern,  den  17.  Oktober  1882. 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bundesrathes, 

Der  Bundespräsident: 

Bayier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 

Ringier. 

*)  Siehe  eidg.  Gesetzsammlung  n.  F.,  ßaud  II,  Seite  205. 
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RegulatlT 

betreffend 

Einrichtung  und  Betrieb  von  Fabriken,  welche  Zünd- 
hölzchen mit  explosiven  Bestandtheiten  herstellen. 

(Genehmigt  vom  Bundesrath  am  25.  Mai  1Ö80.*J 


S  1.  FOr  jeden  Bt; trieb,  bei  welchem  explodonsfahigie 
Substanzen  und  Mischungen  zur  Anwendung  kommen^  geltt^t^ 
Bebst  dtin  vom  bei  reffenden  Kanton  erla.ssenen  feuerpolizei- 
lichen Beatimmungen,  folgende   Vorsehrifien : 

§  2,  Das  Magaxin  für  die  Rohmaterialien  zur  Herstel- 
lung der  Zündsatz-  und  StreiobfltU-henmasisen  muß  in  einiger 
EntitTuung  von  jeder  andern  Gebäuiiehkeit  uud  in  der  Wei^ie 
eingerichtet  werden  ^  daß  es  mit  einem  besoniiern  BehäUer 
für  das  chiorsaurfö  Halt  versehen  ist, 

Ehenao  eind  die  Dörröfen  außerhalb  die  Fabrikgebäude 
zu  verlegen. 

§  3.  Alle  Räume,  in  welchen  die  Zünd-  oder  Streich- 
flächenmasse  zubereitet  wird,  sowie  diejenigen,  wo  die  Hölz- 
chen mit  der  Zttndmasse  versehen  werden,  müssen  zu  ebent-r 
Erde  gelegen  schi.  Dasselbe  gilt  i^r  die  Lukuli täten  zum 
Trocknen,  Ausnehmen  und  Einfüllen  der  Höl/.chen^  jedoch 
köiuien  dieselben  mit  speKiellei-  Hewilligung  des  scbweke- 
risclien  Haudelsdepartementg  auch  in  den  ersten  Stock   ver- 

•)  Siehe  Note  auf  Seite  509. 
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logt  werden ,  sofern  der  Nachweis  geleistet  wird ,  daß  sie 
feuersichere  Wände  und  Decken  und  eine  Höhe  von  min- 
destens drei  Metei*   besitzen. 

§  4.  Diejenigen  Rävinie,  welche  sich  über  den  Lokalen 
befinden,  in  welchen  Zündmasse  zubereitet  oder  aufgetriagen 
wird,  oder  wo  Hölzchen  getrocknet,  ausgenommen,  eingefüllt 
oder  verpackt  werden,  dürfen  weder  als  Arbeitsrftume,  noch 
sonst  als  Aufenthaltsort  für  Menschen  benutzt  werden. 

Eine  derartige  Verwendung  ist  auch  für  Räume,  die 
über  Magazinen  gelegen  sind,  nur  dann  gestattet,  wenn  die- 
selben ausschließlich  fertige  Waaren  in  festverschlossenen 
Eisten  enthalten. 

§  5.  Die  Lokale,  wo  der  Zündsatz  oder  dessen  Be- 
standtheile  verarbeitet  werden ,  oder  wo  damit  versehene 
Hölzchen  sich  befinden ,  müssen  von  denen  getrennt  sein, 
wo  man  sich  mit  der  Masse  für  die  Streichfläche  oder  deren 
Bestaudtheilen  beschäftigt,  und  es  darf  auch  keine  direkte 
Verbindung  durch  Thüren ,  Fenster  u.  s.  w.  zwischen  den- 
selben stattfinden. 

Es  dürfen  ferner  weder  Arbeiter  aus  den  einen  dieser 
Räume  die  andern  betreten ,  noch  dürfen  Waaren  aus  den 
einen  in  die  andern  transportirt  oder  die  in  den  einen  ge- 
brauchten Werkzeuge  in  den  andern  verwendet  werden. 

§  6.  Die  Räume  zum  Trocknen  der  mit  Zündsatz  ver- 
sehenen Hölzchen  müssen  ausschließlich  diesem  Zweck  dienen. 
Allfällige  direkte  Verbindungen  zwischen  ihnen  und  dem 
Ausnehmelokal  sind  mit  eisen  beschlagenen  Doppelthüren  zu 
verseben;  mit  allen  andern  Räumen  dürfen  sie  in  gar  keiner 
unmittelbaren  Verbindung  stehen. 

§  7.  Das  Schwefeln  und  Paraffiniren  der  Hölzchen  ist 
in  einem  Raum  vorzunehmen,  welcher  von  denjenigen,  wo 
mit  Zündsatz  gearbeitet  wird,  vollkommen  abgetrennt  ist. 

§  8.  Aus  allen  Arbeitsräumen,  wo  mit  Zündsatz  oder 
dessen  Bestandtheilen   gearbeitet   wird,   oder   fertige  Zünd- 
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höUchen  ausgODommen  oder  verpackt  werden,  muß  ein  gauz. 
bequemer  Ausgange  mit  nach  Außen  sich  öffne  tider  Thüre^ 
entweder  direkt  zu  ebener  Erde  iu's  Freie,  oder  aber  auf 
eine  genügend  breite  feueröichere  Freitreppe  fohrea.  Letztere 
Vorschrift  fiadet  auch  auf  alle  andern  oieht  im  Parterre 
gelegeneu  Ärbeit^räume  ihre  Anwendung. 

Sind  mehr  als  zehn  Arbeiter  in  einem  Lokal  beschäftigt^ 
eo  müSw^en  zwei  Ausgänge  erstellt  werden  ,  und  e^  können 
deren  noch  mehr  voi^eachrieben  werden,  wo  die  Zahl  der 
Arbeiter  es  erforderlich  macht. 

$  9,     Die  Oefen  aller  Lokale,   in  denen  sich  Zündsatz 

öder  Streich  flächen  maase,  oder  fertige  Zündhölzchen  befinden, 
mUüsen  bis  «uf  einen  Meter  Höhe  und  in  dreißig  Centimeter 
Abstand  von  der  Heizflache  von  einem  festen  Metallschirm 
umgeben  sein. 

Gußeiserne  Oefen  dürfen  nur  verwendet  werden,  wenn 
sie  gut  gefüttert  sind. 

Weniger  als  einen  Meter  über  dem  Fußboden  horisontai 
verlaufende  Heizrohre  sind  mit  einem  Metallschirm  in  w^ig- 
stena  fünf  Centimeter  Abstand  so  zu  überdecken,  daß  kein 
Staub  oder  Abgang  auf  dem  Schirm  atcb  ansammeln  und 
von  demselben  auf  das  Rohr  fallen  kann. 

i  10,  Die  Erwärmung  de^  fertigen  ZündsatÄes  darf 
nur  dnrch  Dampf  oder  heißes  Wasser  geschehen.  Die 
Tröekuelokale  dürfen  nicht  über  25**  Celsius  geheizt  %verden^ 
und  es  sind  in  denselben  Thermometer  (in  großem  Lokalen 
mehrere)  aufzuhängen  ^  auf  denen  dieses  Maximum  durch 
eine-m  die  Äugen  fallende  Marke  bezeichnet  ist. 

§  IL  In  allen  Räumen,  wo  mit  Zündaiitz-  oder  Streich* 
flächen inaase  oder  deren  Bestandtheilen  gearbeitet  w-ird^ 
muß  täglich  gewigeht  und  der  Abfall  sofort  verbrannt  werdea. 

8  12,  Wo  die  Zündhölzchen  abgenummen  oder  eing€>- 
füllt  werdeoT  dürfen  sieh  per  Arbeiter  höehslens  vier  Rahmeo 
fertige  Zündhölzchen  auf  einmal  befinden. 
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§  13.  Äbaehmemaschiaea  7  w Eriche  die  Zdiidhökchen 
als  eineo  loaeo  Hftufün  abgeben,  sind  verboten;  andere  Arten 
derselben  dUrfen  erst  nach  emgeholter  Erlaubaiß  des  sebwei- 
zemchen  Handelidepartements  benutzt  werden. 

§14.  Die  Arbeitsplätze  (Tis^^tt platze)  müflsen  m i ade- 
lte» s  80  Centiraeter  lang  und  60  Centimeler  breit  und  durcli 
eiDB  mindestens  30  Oantimeter  hohe  3ciie^de\^and  getrennt 
sein.     Die  Tischplatte  ist  mit  MetaSt  xu  bekleiden. 

§  15,  Der  Gang  längs  den  Tiaeben  soll  mindestens  IVa, 
und  wenn  zn  beiden  Seiten  desselben  Arbeiter  sitzen,  zwei 
Meter  breit  sein,  und  es  darf  nie  etwas  den  Durchgang  Er- 
schwerendes JD  denselben  gestellt  w^erden, 

§  16.  Die  [lahmen  sind  im  Tröckneraum  in  60  Centi- 
me ter  hohen  und  einen  Rahmen  breiten  F'äcbern  unterzu- 
bringen .,  welche  m  horizontaler  und  vertikaler  Richtung 
durch  Scheidewände  getrennt  sind.  Beendet  sich  ein  von 
innen  geheizter  Ofen  im  Tröcknelokal,  so  sind  die  Rahmen 
selbst  oder  die  Fächer  von  allen  Seiten,  mit  Ausnahme  der 
dem  Ofen  abgewendeteu,  solid  ein^uwanden. 

§  17.  Kinder  unter  sediszehn  Jahren  dürfen  da  weder 
arbeiten,  noch  sich  auHiiilten  ,  wo  Zündsatz-  oder  Streich- 
Oachenmasse  ,  oder  deren  Ingredienzien,  oder  fertige  Zünd- 
hölzchen sich  vorfinden, 

Schweiz.  Handefs-  und  Landwirthschafts- 
departemeni 


Note,  Da  das  vorätphende  Regulativ  am  5^  Juni  1B8Q  aar  im 
Buudesblatt  erBchieneo  ist  (Band  111,  Seite  116^  so  ist  dasaelbeT  <l«r 
Voll  ständig  keit  wegeu,  auch  in  die  Gesetzaammluug  aufgeuom- 
meB  wgrden. 
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der  Schweiz  und  den  Vereinigten  Staaten  von  Amerika, 
betreffend  Erweiterung  der  Gewichts-  und  Dirnen- 
sionsgrenzen  der  zwischen  beiden  Ländern  mit- 
tels der  Brielpost  ausgewechselten  Waaren- 
mustersendungen. 

Sl,  Angnst 


(Vom 


19»  September 


1882.) 


Kill' h  dem  die  PoslverwaU 
tuögen  der  Schweiz  und  der 
Vereimgti^n  StJiaten  von  Ämflri- 
kft  die  Absicht  kundgegeben 
haben,  den  postalisi^hen  Vtir- 
kebr  zwischen  dnu  beiden  Län- 
dern zu  erleichtern,  indem  sie 
von  der  ihnen  durch  Art,  15 
dea  in  Paris  abgeachlnsf^enen 
Well  posL V t; rt ragos,  v o m  1 .  J un i 
1878,  eiügeräumteD  Befngniß 
Gebrauch  inachen,  haben  die 
öuterzeiehaeteD,  mit  gehöriger 
VoJlrnaciit  ihrer  Hegierungen 
vt;r stehen,  Kachstehendea  ver- 
einbart: 


L^OHiee  g^^nöral  des  postes 
des  Et^ts  Unis  et  rAdDiinis- 
tration  des  posleö  de  l& 
Suisse,  d^öirant  faeiliter  les 
relations  poölalee  eotre  les 
deux  pays^  et  ueant  de  la 
faoult^  qui  leur  est  laisa^e  par 
Tartielc  XV  de  la  CoDveti- 
tiün  de  r Union  püstale  uni- 
verselle conelue  Ä  Paris  le 
\^  juin  1878,  les  BOUBäign^s^ 
dament.  autoris^  pur  Jeun, 
Gouvernements  respeetifs, 

sont  conveüus  de  ce  qui 
suit: 
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Die  Gewichts-  uQd  Dirnen- 
siODsgrenzeD  der  miüelst  der 
Poat  zwisehun  der  acliweizen- 
8ohea  EidgeDOsaenschaftemer- 
seitä  und  den  Vereinigten  Staa- 
ten von  Amerika  finderiirseits 
ttuage wechselten  Waßreamu- 
ster  können  von  der  Postver- 
wttltiiog  des  Ursi>ruQgalaüdea 
über  die  durch  döu  Art.  5  dea 
o  ber  w  äh  nten  V  er  träges  be- 
etiaimteu  Grenzen  hiniuis  fest- 
gesetzt werden,  unter  dem 
ausdrückliehen  Vorbehalte  je- 
doch^ daß  diese  Grenzen 
für  dm  Gewicht  350  g.  j 
für  dte  Dimensionen: 

30  cm.   Länge, 

20  cm*  Breite, 

10  cm.  Höhe 
nicht  übersteigen. 

Das  gegenwärtige  üeber- 
einkommen  gelangt  vom  1.  Ok- 
tober 1882  an  zur  Ausfüh- 
rung. Dasselbe  kann  jeder- 
zeit mittelst  einer  durch  eine 
der  beiden  Verwaltungen  der 
andern  ein  Jahr  zum  voraus 
gemachten  Anzeige  aufgelöst 
werden. 

Zur  Urkunde  dessen 
haben  die  hiefür  bevollmäch- 
tigten Unterzeichneten  dieses 
Ue hereinkommen  unterschrie- 
ben. 


Les  limites  de  poida  et  de 
dimensions  des  paqucts 
d'^chantiltünä  de  marehau* 
diaeB  ^ohang6s  par  la  vuie  de 
la  püöte  entre  la  Suisae,  d\ine 
partj  et  lea  Etats-Unis,  d'aulre 
part,  peuvent  ötre  port^es  par 
rAdminiatration  des  postes 
du  pays  d'origine  au  delä  de 
Celles  qui  ont  H^  üx^es  par 
rarticle  5  de  la  Convention 
internationale  du  l^'juin  1878, 
ödua  la  r^aerve  expresae  que 
ces  limites  n©  d^pasaeront  pas, 
savoir : 

pour  Ic  poids  350  g, , 
pour  lea  dimensiona: 
30  centimfctrea   en    longueur, 
20  centimötrea  eu  largeur, 
10  centim^tres  en    6paisseur. 

Le  pr^ent  Arrangement 
sera  ex^cutoire  ä  partir  du 
premier  octobre  1882 ,  et  se 
terminera  mojennant  un  aver- 
tissement  donn6  une  ann6e  k 
Tavance  par  Tun  ou  Fautre 
Office. 


En  foi  de  quoi   les  soussi- 
gn^s  ont  sign6  le  präsent  Ar- 


rangement. 
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Geschehen  in  doppelter  Aus- 
fertigung iti  Bero  den  31. 
August  18b2,  uüd  in  Was- 
hington den  19.  September 
1882. 

(Mit  höherer  Ermächtigung  *)^ 
der  schweizerische  Ober- 
postdirektor : 
(8ig0    Ed.  Hohn. 

(SigO    A.  D.  HazeOj 

als  General- Postmeister - 

fungireod' 


Fait  en  düuble  exp^ditlon 
ä  ß€7ne  le  31  äoQt  1882. 
et  4  Washington  le  19  Sep- 
tem bre  18S2. 

(Par  aulorisatioQ  süpeneure  *), 

le  Dtrecteur  g^n^ral  des  posteö 

suisses : 

(8ig0    £d,Hölil]. 

(SigO    A,  D,  Hazen, 
Äcting  Postma^ter  GeneraL 


Ratifikation  des  vorstehenden  Ueberernkommens  von  Seite 
der  Vereinigten  Staaten  von  Amerika. 


I  hereby  approve  the  atbregoing  Agreement  and  in  tes- 
timonj  thereof,  I  liave  caused  the  acal  of  the  United  Statte 
to  be  affixed  hereto. 


(L.  80 


ehester  A.  Arthar, 


Bj  the  President: 
Fred.  J.  FrelinghiiyseD^ 

Secrctary  of  State. 

Washington f  September  19,  1882. 


»)  8iebe  BumlesraÜisbesthlDÜ  vöm  25.  Angust  1882  (Bqndesblatt 
1882,  Bd.  III,  8.  Ö71)  und  Yerfügung  des  Post-  und  Bbeubalm- 
departements  vom  28.  gleichen  Monatf, 
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Bnndesl>eBchlti£ 

betrefTend 

a)  eine  Konvention  über  die  Zollverhältnisse  zwischen 
dem  Kanton  Genf  und  der  freien  Zone  von  Hoch' 
Savoyen ; 

b)  die  Konventionen  über  den  Anschluß  der  Eisen- 
bahnen von  Genf  nach  Annemassej  von  Besan^on 
Über  Morteau  und  den  Col  des  Koches  nach  Locle, 
von  Thonon  über  St.  Gingolph  nach  Bouveret  und 
von  Genf  nach  Bossey-Veyrien 

(Vom  27.  April  1882.) 


Die  BundeBversammlung 

der  schweizerischen  Eidgenosseoschaft, 

nacJi    Eiaäißht    einer    Botschaft   des   Buudesrathes  voni 
31.MÄr^  1882, 

bea  ch  li  eü  t : 

Art  1.     Folgenden   zwischen  der  Schweiz  und  Frank- 
reich vereinbarten  Konventionen 

1)  vom  14.  Jnni  18Ö1,  betreifend  ZoUerleichterungen  au 
der  Greuze  dea  Kantons  Genf  gegen  die  zollfreie  sa- 
V03  lache  Zoae; 

2)  vom  14.  Juni  1881^  betreffend  den  Anschluß  einer 
Eisenbahn  Genf-Annemasse  en  das  savoyische  Elaea- 
bahnoez  bei  Annemasse; 

3)  vom  14,  Juni  1881,  betreffend  den  Anaehluß  einer 
von  Besani;ton  und  Morteau  über  den  Col  des  Roehes 
nach  Locle  führenden  Eisenbahn; 

Büg.  «mtl.  Samml.  N«e  Folge.  VI. Bd.  J|^^ byGoogk 


5 14    Bundesbeächlni^  betretend  Ueb  er  ein  kommen  mit  Frtcikrndi. 

4)  vom  27,  Februar  1882,  betreffend  den  AnschtiiG  dw 
8chwei7.t;riaeheri  Eiüenbahnfn  an  das  franzüsiscbe  Balitt- 
neu  bei  St  Giiigoljih; 

5)  vom  27,  Februar  1882,  betreffend  eine  EisenbahnTer* 
bindimg  von  G^euf  mil.  dijra  Nez  dor  savoyischen  Eiseo- 
babnen  bei  Boasey^Veyrier-, 

wird  die  vorbehalteiie  Geaebmigutig  ertheilt 

Art.  2.     Der    Buudesrath    ist   mit  der  VoUdehung   des 
vorsteheiidea  Bundesbesichlussea  beauftragt. 

Alao  b^cblossen  vom  Nationalrathe^ 
Bern,  den  24.  April  1882. 

Der  Präsident ;    ZyTO. 

Der  ProtokoUfllhrer :  Ringier. 

Äl&o  besohloasen  vom  Ständei-atheT 
Berri,  den  27.  April   1882. 

Der  Präsident:   Corn&Z. 

Der  ProtokollMirer:    BclmtzmAnn, 
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Uebereinknnft 

zwischen 

der  Schweiz  und  Frankreich,  betreffend  die  Zollver- 
hältnisse zwischen  dem  Kanton  Genf  und  der 
freien  Zone  von  Hoch-Savoyen. 

Abgeschlossen  den  14.  Juni  1881. 
Hatifisdrt  von  der  Schweiz  am  28.  April  1882. 
.  „    Frankreich  am  12.  Juni  1882. 


Le  Conseil  f^d^ral 

de  la 

ConfM^ration  sulsse, 

i^r^  avoir  vu  et  exainin^  la 
Convention  relative  au  regime 
douanier  entre  le  canton  de 
Genöve  et  la  zone  franche  de 
la  Haute-Savoie,  conclae  sous 
r6serve  de  ratification,  ä,  Paris, 
le  14juin  1881,  par  les  pl6- 
nipotentiaires  des  deux  6tats, 
Convention  qui  a  6t6  approu- 
v^e  par  le  conseil  national  le 
24  avril  1882  et  par  le  con- 
seil des  6tats  le  27  du  mdme 
mois  et  dont  la  teneur  suit: 


Le  President 

de  la  R^publique  Franfaise, 

d  tous  ceux  qui  ces  präsentes 
Lettres  verront, 

Salut 

Une  Convention  relative  au 
regime  douanier  entre  le  can- 
ton de  Genfeve  et  la  Z6ne 
franche  de  la  Haute-Savoie 
ayant  6t6  sign6e,  le  14  juin 
1881,  entre  la  France  et  la 
Suisse ; 

Convention  dont  la  teneur 
suit : 
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üeberemknnft  mit  Frankreich, 


Der  Bundesrath  der 
Schweiz.  Eidgenossenschaft 

und 

Der  Präsident 
der  Franzlfsischen  Republik, 
gleich  sehr  von  dem  Wun- 
sche beseelt,  die  Zollverhält- 
Diese  zwistihen  dem  Kanton 
Genf  und  der  zollfreien  Zone 
von  Hocb-Savoyen  von  Neuem 
zu  regeln,  habeu  beschlossen, 
zu  diesem  Ende  eine  Ueber- 
einkuaft  abzuschließen  und  zu 
ihren  BeTollmäch^igteu  er- 
nannt; 


Der  Bundesralli  der 
üchweiz.  EldgeDfKssfnschafl: 

Hrn.  Johann  Ronrad  Kern, 
außerordentlicher  Gesandter 
und  bevollmächtigter  Mini- 
ster der  schweizerischen 
Eidgenossenschaft  bei  der 
Regierung  der  Französischen 
Repuhlik, 

und 

Dtr  Präsldeot 
der  Franziisisflieii  KrpiihHk: 

Hrn.  Karl  Jager  Schmidt, 

hcvollmächtit^ler  Minister 
L  Klasse,  Oftizier  der  Ehren- 
legion etc.  etc,  und 


Le  Conseil  f£el6ral 
de  la  Conf^d^ration  snme 

et 

Le  President  de  la  R^publique 
Fran^aise, 

^alement  an  im  6s  du  d^air 
de  r6gler  k  nouveau  les  re- 
lations  douanii^Tes  enlre  le 
canton  de  Gen^ve  et  la  partie 
de  la  Haute-Savoie  dite  zone 
franchCj  ont  r^solu  de  con- 
chire  uue  Convention  ^  cet 
effet,  et  ont  nomm6  pour  leurs 
pl^nipoteotialres,  savoir; 

Le  Conseil  fedei-al 
de  la  Confederation  &uisse : 

M.  Jean 'Conrad  Kerttf  Eavoj^ 

ext raord i n ai  re  et  Min istre 
pl^nipoientiaire  de  la  Con- 
federation öuisse  prfes  le  gou* 
vernement  de  la  H^publlque 
Fran^ise^ 


Le  President 

de  la  Repuhlique  Frangaise : 

M.  Cbarlea  Jagerschmidtf  Mi- 
nisire pl^r.ipotentiaire  de 
premi^re  eksse,  Officier  de 
la    Legion  d'honneur,   etc., 

etc.,  et 
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Hrn.  M  a  r  1  e^  Direktor  des 
auswörtigea  Hiindela  beim 
MiDi^terium  der  Laridwirth- 
Schaft  und  des  Handels, 
Cömmandeur  der  Ehren- 
legion etc.  etc, 

welche,  nach  gegenseitiger 
Mittheilung  ihrer  in  guter  und 
gehöriger  Form  beiuudenen 
Vollmachten,  sich  ixher  fol- 
gende Bestimmungen  geeinigt 
haben: 

Art.  1. 

Die  schweizerbche  Zoliver- 
waltuug  gestattet  die  Äolli'reie 
Einfuhr  von  aus  der  zollfreien 
Zone  von  Hoch-Savoyen  her- 
stammendem  Wein  biB  Kuni 
Behiufe  von  10^000  Hekto- 
litern. 


Art  % 

Die  längs    der  Grenze  der 

zollfreien  Zone*  im  Kanton 
Genf  bestehenden  schweiKe- 
risehen  ZolLstätten  werden, 
anßer  den  Gegenständen,  die 
durc^b  das  Geaet/.  von  dem 
Ei ngangszoli e  schon  be f r ei t 
sind,  oder  von  demselben  noch 
befreit  werden,  folgende  Er- 
zengnisse aus  der  Äolifreien 
Zone    frei   von   jeder    eidge- 


M.  Mariej  Directeur  du  com- 
merce ext^rieur  au  mi- 
nislfere  de  l*agrieulture  et 
du  commerce^  Commandeur 
de  t»  Legion  d'honneur, 
etc.,  etc. ; 

leaquels,  apr^  e'ötre  com- 
muniqu^  leurs  pleins  pouvoirs, 
trouv^a  en  honne  et  due  forme, 
sont  convenuä  des  disposittona 
sulvantes : 

Art.  1*^ 

Uadministration  des  p^ages 
f6d(Sraux  accordera  un  credit 
auaue[  dMmportaiion,  en  fran- 
chige  de  tont  droit  d'entrde 
fed^ral,  pour  dix-mille  hecto- 
litres  de  vin  provenant  de  la 
partie  de  la  Haute-Savoie  dite 
Zone  franche. 

Art  2. 
Les  bureaux  des  p4ag« 
föderaux  ^tablis  dans  Ic  can- 
ton  de  Gen^ve,  sur  ta  froa- 
tifere  de  la  zone  frunche,  ad* 
mettront  en  franchise  de  tout 
droit  dVntröt^  federn! ,  sans 
l Imitation  de  quantit^a,  outre 
Jea  objets  qui  sont  ou  f'eront 
affranchii^  par  hi  loi,  lea  pro- 
duita  auivants  provenant  de 
la  zone,  savoit; 
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nö^sisclien  Eingaug.-^gebiJbr 
u  ad  i  II  u  n  b  ee  r^  li  r f in  k  te  r  Me  u  ^e 
zulasseil,  nämlich; 

1)  Crerberrindü  und  Loh- 
kuchf n : 

2)  Bretitihiiiz,  roh  und  in 
KdsvvuUen  und  Hoi^- 
kohle  ^ 

4j  Hausteine,  gern  ei  ne,  so- 
%voW  grob  als  mit  dem 
Kronhammer  behauen:^ 

5)  DachÄitrgel  und  Back- 
steine ^ 

6)  Kalk,  guwölmlicher  und 
Gypa. 

Art.  3. 

Dio  genannton  Zollstiitten 
werdeu  ebenfalls  fol|;cen(ie  Er- 
Zeugnisse  aus  der  zoll  freien 
Zone  bei  der  Einfuhr  Äollfrei 
zulaösc-n,  nämlich: 

1)  P'riscije  Gemüse  und 
0  artenge  wachse ; 

2)  Obst,  frisches: 

3)  KartolTeln^ 

4)  Getreide  und  ßepg,  in 
Garben; 

5)  Kiele  ^ 
0J   Stroh; 

7)  Heu; 

8}   Süßwasserfische; 


1*  r^coree  ä  taa  et  les  mot- 

tes  k  brQler; 
2^  le   bois  4   brfller   brut  et 

en   fagotd   et    le  eharboo 

de  boia; 
3*  ]a  seiure  de  bois; 
4"^  les   pterres    ä    bilir   ordi- 

nairea,  soit  grossieremeal 

taill^es,  ^oit   taill^es  ^  la 

boucharde; 
5**  Ica  tniles  et  les  bric^ues^ 

G^  \r  ebau3L  ordiualre   et  le 

gypse, 

Art.  3. 
LesdiU  bureanx  admetlroDl 

6gnlemeot  en  franckiae  de 
tont  dmii  d'enlrije  fed^ral  lea 
produits  auivanta  provenant 
de  la  Äone.   savoir: 

l"^  les    Hgumes    frais    et     le 

jardinage": 
2**  les  fruitH  frais; 
3°  les  pommcs  de  terre; 
4**  les   cör^ales   et   le    colia, 

en  gerben; 
5*  le  son; 
6^  le  paille; 
7^1c  foin; 
B*  les  poissons  d*eau  douce; 
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93    Lebendes  uud  todtea  Ge- 
flügel \ 

10)  Frische  Eier; 

11)  Milche 

12)  Frische  Butter. 

Die  111  dinsem  Artikel  er- 
wäbuten  Erzeugoisse  werden 
nur  dann  aoUfrei  ÄUgelassei^ 
wenn  sie  im  Marktverkehr 
eingebrüehi  werden ;  am  sollen 
daher  ton  den  Verküufera 
selbst  in  Trai^lfisleu  ^  auf 
Karreti,  auf  Sehißen  öder 
durch  die  Eisenbahn  in  die 
Schweiz  getragen  oder  ge- 
führt werdou  ^  ausgedehlosaen 
von  der  Zollfreiheit  bleiben 
die  von  Fniehthrieren  beglei- 
teten Sendmigen. 

Das  Gewicht  jeder  Einfuhr 
der  genannten  Erzeugnisse 
darf  fünf  metrische  Zentner 
nicht  übersteigen ;  fllr  frische 
Butter  jedoch  wird  da.s  zu- 
läßige  Maximum  jeder  zolb 
freien  Einfuhr  auf  fünf  Kilo- 
gramm festgesetzt. 

Man  ist  übrigens  euiver- 
standen,  daß  die  zur  Vergor- 
Rung  dei  Marktes  in  Genf  be* 
stimm  Leu  Lebensmittel  keiuer- 


9"  les    voiailleä    Vivantes    et 
m  Olles  ^ 
10"^  lea  oeufs  frais; 
11  Me  lait; 
12°  le  beurre  frais. 

Los  produita  menüonn^a  au 
präsent  article  ne  seront  ad- 
mia  en  frauchise  qu'autant 
qu1ls  auront  le  earaetere  d'ap- 
provLsionnement  de  inarch^ 
lls  devrout,  en  cünsiJquence, 
ötre  port^s  ou  eondultö  en 
Suisse  par  les  veudeurs  eux- 
mömei?,  que  ee  soit  par  ehar- 
gea  ä  dos,  charrettee,  batcaux 
ou  chemiu  de  fer,  les  exp^di- 
tions  accompagnäes  de  lettrea 
de  voiture  6taut  exekiea  de 
la  fr nnchise  des  droits  d'entr^e 
en  Suisse. 

L©  poide  de  chaque  hupor- 
tation  desdits  produits  ne 
devra  pas  d^passer  Cülui  de 
cinq  quintaux  m^triques,  & 
Texceplion  toutefois  du  beurre 
frais,  pour  lequel  le  poids 
maximum  est  iix^  k  cinq  kilo- 
grammüs  pour  chaque  impor- 
tation  en  franehise, 

11  estj  d'ailleurs,  enlendu 
que  lea  denr^es  desiin^es  k 
rapproviBionnement  du  march6 
de  Geuiisve  ne  aeront  Tübjct 
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Uebereinkanlt  mit  Frankreich, 


lei  Verbot  beim  Ausgang  aus 
der  freien  Zone  unterworfen 
werden  dürfen. 

ArL  4, 

Die  vorerwähnten  schwei- 
zerischen Zollstätten  werden 
außerdem  jährlich  250  metri- 
sche Zentuer  (500  frühere 
eidgenössische  Zentner)  gro- 
bes Leder  und  100  metrische 
Zentner  (200  frühere  eidge- 
nössische Zentner)  gegerbte 
Kalbs- 3  Schafs-  oder  Ziege u- 
felle  'Lu  einem  Viertbell  des 
gegen^Y artigen  oder  zukünfti- 
gen eidgenössischen  Ausgaugs- 
zoUes  zulassen. 

Art.  5. 
Die  Gerbereien  der  freien 
Zone  dürfen  jährlieh,  frei  vom 
eidgenössisehen  Eingangszolle, 
bifl  auf  600  rohe  (behaarte) 
Oeheen-  oder  Kuhhäute  und 
bis  auf  6000  rohe  Kalbs-, 
SchBfs-  oder  Ziegetifelle  auä- 
fllhren. 

Art,  6. 
Die  Einfuhr  aller  zollfreien 
Gegenstände  in  die  Schweiz 
darf  bei  allen  an  der  Grenze 
de«  Kantons  Cienf  gelegenen 
ZollstäLten    oder    Zollbezugs- 


d'aucune  interdictron  de  sortie 
de  la  zone  francbe. 


Art.  4. 
Lesdits  bureaux  des  p^ages  ■ 

fi6d^raux  admettront  en  oulre 
annueUement,  au  quart  du 
droit  d'entr^e  ft5d^ral  actiitl 
ou  fntur,  250  quintaux  m^tri- 
qiiea  (500  quintaux  fed^raux 
aneiens)  de  gros  cuirs  et  ItXl 
quintaux  mötriques  (200  quin* 
taux  f^d^raux  anciens)  de 
peaux  tann^es  de  veaux, 
moutons  ou  ch^vres. 


Art.  5. 

Leg  tanneries  de  La  zoite 
franehe  seront  autoris6es  ä 
exporter  annuellement  rle 
Suisse,  en  franchise  du  droit 
de  sortie  f^öd^raj,  600  peaux 
brutes  (cn  poils)  de  boeufs  on 
de  vachea  et  6000  peaux 
brutes  de  veaux^  moutons  chi 
ehfevres. 

Art.  (l 
Les  marchandiaes  affran- 
chies  des  droita  d'entr^e  pour- 
ront  i^ti-e  introduites  en  9uisse 
par  tous  les  bureaux  de  p6ftge# 
et  postes  de   percepüon  ä  la 
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posten  stattfinden^  dabei  smd 
die  ZotUtraßen  einzuhallen^ 
und  es  soüeu  die  einzuführen- 
den Gegenstände  bei  den  ge- 
nannten ZollBtatien  oder  Zoll^ 
bezugspoöten  ange meldet  wer- 
den. 

Die  gemäß  Art.  4  nur  mit 
einem  Viertheil  des  Einfuhr- 
zolles belegten,  so^ie  die  ge- 
nnäß Art,  5  zollfrei  auszu- 
führenden Waaren  dürfen  nur 
über  die  Zollstätten  des  Kan- 
tons Genf,  mit  Ausschluß  der 
Zollbezugsposten ,  ein*  oder 
ausgeführt  werden. 


Die  schweizerische  Zollver- 
waltung wird  für  die  in  den 
Artikeln  1,  4  und  5  hievor 
bezeichneten  Waaren  Frei- 
karten, welche  vom  1.  Januar 
bis  3LDe/^emher  jeden  Jahres 
Gültigkeit  haben,  ausstellen, 
jedoch  nur  bis  zum  Belaufe 
der  hievor  festgesezten  Quan- 
titäten, 

Die  in  den  fünf  vorherge- 
henden Artikeln  enthallenen 
Bestimmungen  finden  auf  alle 
Einwohner  der  zollfreien 
Zone,  ohne  Rücksiebt  auf  die 


fron  Ufere  du  eanton  de  Genfeve, 

Elles  devTont  suivre  les  routea 
de  p6as;es  et  ^tre  dfeclar^es 
auxdits  bureaux  ou  postes  de 
perception. 


L^  marchandises  admises 
au  quart  du  droit  d'entröe 
f^d^ral  aux  termes  de  Tar- 
ticle  4  ci-desaus,  ainsi  que  les 
produits  export^s  en  franchise 
aux  termes  de  Tarticlo  5^  ne 
pourront  entrer  en  Suisse  ou 
en  aortir  qne  par  les  bureaux 
de  p^ages  k  la  fronti^re  du 
eanton  de  Genfeve,  ä  Tex- 
cluBion  des  postes  de  pereep- 
tion. 

L'administration  des  p^ges 
ffederaux  d^livrera,  pour  les 
marehandises  dfeign^es  aux 
articles  1,  4  et  5  ei-dessusj 
des  hillets  de  credit  valables 
du  l"**"  Jan  vier  au  31  d^cenihre 
de  ehaque  annöe,  majs  seule- 
ment  jusqu'a  concnrrence  des 
quautitös  fix^e-s  par  iesdits 
articles. 

Toua  las  habitants  de  la 
Zone  seront  admis,  sans  dis- 
tinetion  de  national  it^,  au  be- 
n^pLce  des  dispositions  dea 
cinq       articles       pr^c^denta^ 
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Nationalität,  Anwendung,  un- 
ter Beobachtung  der  Aufsichts- 
und Kontroimaßregeln  (wie 
Ursprungszeugnisse  etc.),  wel- 
che die  eidgenössische  Zoll- 
verwaltung für  nöthig  erach- 
tet, um  sich  von  der  Her- 
kunft der  eingeführten  Waaren 
Gewißheit  zu  verechaffen. 

Art.  7. 
Transitirende  Waaren  blei- 
ben beiderseits  von  jedem 
Durchfuhrzolle  befreit.  Vor- 
behalten bleiben  solche 
Taxen,  welche  von  den  bei- 
den Staaten  unter  dem  Namen 
von  Schein-,  Stempel-,  Kon- 
trolgebühren  etc.  bezogen 
werden. 


Art.  8. 

Das  Douanebüreau  in  An- 
necy  wird  zur  Einfuhr  aller 
im  Zolltarif  nicht  als  verboten 
bezeichneten  Waaren  ermäch- 
tigt. 

Art.  9. 

Die  beiden  Regierungen 
verpflichten  sich  gegenseitig , 
in  möglichst  kurzer  Frist  die- 


moyennant  Tobservation  des 
mesures  de  surveillance  et  de 
contröle,  telles  que  cei-tificats 
d'origine,  etc.,  jug6es  n^ces- 
saires  par  Tadministration  des 
p6ages  fed^raux,  en  vue  de 
s'assurer  de  Ja  proveuance 
des  marchandises  import6es. 

Art.  7. 
Les  marchandises  transpor- 
t6es  entro  deux  points  du 
territoire  de  Tun  des  Etats 
contractants ,  qui  emprunte- 
ront  le  territoire  de  Tautre 
Etat,  demeureront  r6ciproque- 
ment  exemptes  de  tout  droit 
de  transit.  Cette  exemption 
ne  s'etend  pas  aux  taxes  qui 
pourront  ^tre  per^ues,  dans 
les  deux  pays,  sous  le  nom 
de  droits  de  certificat,  de 
timbre,  de  contröle,  etc. 

Art.  8. 
Le  bureau  de  douane  d'An- 
necy  sera  ouvert   ^   Timpor- 
tation  de  toutes  les  marchan- 
dises non  prohib6es. 

Art.  9. 
Les    deux    gouvernennents 
s'engagent  ä  prendre  en  com- 
mun,  dans  le  plus  bref  d61ai 
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j  en  ige  ii  Ma  B  rege  1  ü  zu  or- 
gretfeo^  diu  geeiguet  fiitid,  das 
Auftreten  oder  diu  Verbrei- 
iUPg  der  Phylloxora  in  der 
zolitVeiün  Zone  au  verhmdern, 

Art.  10. 

Die  ge^^nw&rüt^e  Ueberein- 
kuiitl  tritt  am  1,  Januar  lbB3 
in   Kraft. 

Art.  IL 
Die  Gnltigkcitsd^mer  der 
gege n  \^■  ü r t ig e u  U ü  1  j e rei n k  u u f t 
wird  auf  3Ü  Jahre,  vom  Tage 
an^  wo  sie  in  VüUziehung  ge- 
Ireteu,   festgesel^'.t- 

Nach  Ablauf  der  Dauer  von 
30  Jahrep  bleibt  dieselbe  vod 
Jahr  zu  Jahr  ferner  in  Kraft, 
Mh  niebt  zwüif  Monule  zum 
voraus  eine  Kündigung  er- 
folg eu  eo  Ute- 
Wenn  jedoch,  vor  oder 
nach  Ablauf  von  30  Jahren, 
die  zollfreie  Zone  aufgeiiolieu 
wDrdß  oder  eine  Veränderung 
erleiden  sollte  j  sei  es  in  dur 
Ausdehnung  iln^ea  Gebiet ea, 
sei  es  in  den  gegenwärtigen 
Zoll  Verhältnissen  ( Rt^gime 
d onanier  actuel),  so  steht  der 
öeh wd  Äerischen  Eidgenosson- 
scliaft  das  Hecht  zu,  mit  dem 
Tage  der  Inkraftsetzung  neuer, 


possibie,  ies  met^ures  propres 
^  emjjöelier  Tinvasion  ou  la 
propagulion  du  phvDoxera 
dans  la  zone  tVanelic  de  la 
Httute-Savoie, 

Art.  la 
,  La  prC'sente  Convention  sera 
inise   en    vigueur    le    l^^jan- 
vier  1683. 

ArL   IL 
La     pr&sente     Convention 
restera    en    vigueur    pemlant 
trente  ann^e^  a  pairtir  du  jour 
de  sa  miae  k  ex^cutiou* 

A  Texpiraiion  du  terme  de 
trente  ans,  eile  sera  main- 
tenue  d'unn^e  en  anoöe,  h, 
moin?ä  qne  la  diSnonciation 
n'en  sott  faite  douze  mois  k 
Tavance- 

Tonlefois,  ai,  avant  üu  apr^a 
ce  terme  de  trente  ans,  la 
Zone  franche  venait  il  ^tre 
supprim^e  on  innditiee,  soit ' 
(inant  k  aon  etendüe  terri- 
toriale, soit  quant  ä  son  re- 
gime douanier  actuel,  le  gou- 
vernement  f^c^rul  suiase  anra 
le  droit  de  faire  cesser  Ieb 
effet5  de  la  präsente  Conven- 
tion d^3  le  jour  de  la  mise 
en  vij'ueur  des  nou^elles  me- 
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die  Verhältnisse  rler  Zone  be- 
rühren der  Einrichtuogeii,  die 
Uebereinkunft  außer  Kraft  au 
BeUen. 

Solche  Anordnungen  sind 
übrigens  der  schweizerischen 
Eidgeaossen Schaft  zwölf  Mo- 
Date  vor  deren  Ausführung 
zur  Keantniß  zu  bringen. 

Art  12. 

Die  gegenwärtige  Ueber- 
einkunft  soü  ratifizirt  und  die 
Ratifikaiionsurkunden  sollen 
sputeateus  innerhalb  eines 
Jahres  und  gleichzeitig  mit 
denjenigen  betreffend  die 
Eiöenbahnanschliisse  von  Mor- 
teau  naeh  Locle,  von  Aniac* 
masse  nach  Genf,  von  Bossey- 
Yejrier  naeh  Genf  und  von 
Thoüon  nach  Bouveret,  in 
Paria  ausgewechselt  werden. 

Zur  Urkunde  dessen 
habeQ  die  beiderseitigen  Be- 
voUmächtiglea  die  gegen wär- 
'  tige  Uebereinkunft  unterzeich- 
net und  derselben  ihre  Siegel 
beigedrückt. 

So  geschehen  io  Paris, 
am   U.  Juni  1881. 

[L.SO  CSig)  Kern. 

(L.SO  CÖig)  Ch Jagerschmidt 

CL.S.)  tSigO  Marie, 


sures  dont  la  zone  aara  Ht. 
Tobjet.  Cea  mesures  detTaol^ 
d^ailleurs,  ^tre  notifi^  ia 
gouvernement  f6d^ral  dooie 
mois  avant  leur  applicatioa. 


Art  12- 

La  präsente  Convention  »em 
ratifi^e,  et  les  ratifications  cd 
Seron  t  6chang6es  ä  Paris, 
daos  1e  d^lai  d'une  ann6e  au 
plus  tard^  et  cu  m^me  temps 
que  Celles  des  eonventioos 
relatives  au  raecordement  des 
chemins  de  fer  de  Mortem 
au  Locle,  d'Annemasse  ä  Oe- 
nfeve,  de  Bossey -Vejrier  i 
Genfeve,  et  de  Thonoo  aa 
Bouveret. 

En  föi  de  qtioi,  les  plÄaipo- 
tenttatree  re^pecüfs  uut  eign^ 
la  präsente  Convention  et  Vou^ 
rev^tue  de  leurs  cache*^. 


Fait   k  Paris,   le  14  juin 
188L 

(L,  90  (SigO  Kern- 

(L.  80  CSigO  Ch.  Jagerschmidt. 

{h.  SO  (Sig^)  Marie. 


Digitized  by  VjOOQIC 


betr.  Zollverhältnisse  zwischen  Genf  und  Hoch-Savoyen.      525 


d^dare  que  la  Convention 
ci-des8U8  est  ratifi^e  et  a  force 
de  loi  dans  toutes  ses  parties, 
promettant,  au  nom  de  la 
Conf6d6ration  suisse,  de  Tob- 
Server  consciencieusement  et 
en  tout  temps,  pour  autant 
que  cela  d6pend  de  celle-ci. 

En  foi  de  quoi,  les  präsen- 
tes ont  6t6  sign^es  par  le  Pre- 
sident et  le  chancelier  de  la 
Gonf6d6ration  suisse  et  munies 
du  sceau  föderal. 

Ainsi  fait  k  Berne,  le  vingt- 
huit  avril  mil  huit  cent  quatre- 
vingt-deux  (28  avril  1882). 

Au  nom  du  Gonseil  föderal 

suisse, 

Le  President  de  la 

Confederation: 

SO      Baiier. 

Le  chancelier  de  la 

Confederation: 

Bingler. 


(L. 


Ayant  vu  et  examin6  la  dite 
Convention,  Nous  Tavons  ap- 
prouv6e  et  approuvons,  en  vertu 
de  la  loi  votäe  par  le  S6nat 
et  par  la  Ghambre  des  D6- 
put6s;  D^clarons  qu'elle  est 
accepte,  ratifl6e  et  confirmde, 
et  Promettons  qu'elle  sera  in- 
violablement  observ^e. 

En  foi  de  quoi,  Nous  avons 
donn6  les  präsentes  rev^tues 
du  Sceau  de  la  R^publique. 


A  Paris,  le  12  juin  1882. 


Jnles  GrÄyy. 


(L.  S.) 


Par  le  President 
de  la  R6publique: 

C.  de  Freycinet 


Note.  Die  Auswechslung  der  Ratifikationen  hat  zwischen  dem 
schweizerischen  Gesandten  in  Paris,  Hm.  Dr.  Kern,  und  dem  Conseil- 
Präsidenten  und  Minister  der  auswärtigen  Angelegenheiten  Frank- 
reichs, Hrn.  C.  de  Freycinet,  am  12.  Juni  1882  in  Paris  statt- 
gefunden. 

Die  vorstehende  Uebereinkunft  tritt  nach  Artikel  10  derselben 
mit  dem  1.  Januar  1883  in  Kraft. 
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Uebereinkuiift 

der  Schweiz  und  Frankreich,  betreffend  den  Anschluß 
der  Eisenbahn  Genf -Annemasse  an  das  savoyische 
Bahn  netz  bei  Annemasse. 

Abg'eHclilossen  am  14,  Juni  1881, 
Eütifizirt  von  der  Schweiz  am  28,  April  1882. 
-  -     Frankreich  am  12.  Juni  1882* 


Le  Conseü  f^d^ral 


de  la 

Confäd^ration  gnlme^ 

npriis  avoir  vii  et  exariüne 
la  Convention  etitre  la  Suisse 
et  In  FrancG^  pour  le  mt-eor* 
dement  du  ehern  in  de  Ter 
d' Annemasse  a  Geri^ve,  con- 
eine  mm  r^aerve  de  ratifi- 
eation,  a  Pnris^  le  14  Jiiin 
IBbl^  par  lus  pIi^ufpotentiaireR 
des  denx  ötaUi,  Convention 
qui  a  H^  appmuv^^c  par  le 
conäcil  national  le  24  avril 
1 882  et  par  le  eonseil  des 
eU\\ä  It;  27  du  niönie  mois  et 
dcmt  la  teneur  snir : 


Le  President 
de  la  Räpublique  Fran^aise, 

d  touB  ceux  qui  ces  präsentes 

Letires  verrontf 

SahtL 

Unit  Convontion  ayant  ^t4 
öignee,  le  14  jain  18S1,  eiitre 
la  France  et  la  Suisao,  poiir 
le  raccordemeiit  d'iui  cliemin 
de  Ter  d^Änoemasse  4  Geufeve  ; 

ConveDtion  dont  la  teneur 
suit: 
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Der  Bundesrath  der 
Schweiz.  Eidgenossenschaft 

und 

der  Präsident 
der  Franzifsischen  Republik, 

von  dem  Wuöscho  beseelt, 
den  Aiigeliörigfcn  der  bei- 
den Llirider  neue  Verkehrs- 
erleichter  Uli  gen  zu  verschär- 
fen^ haben  sieh  entschlossen, 
eine  üeberejnkuuft  für  die 
Erstellung  einer  Eisenbahn 
ahzuaehließen ,  welche  Genf 
direkt  mit  Annemasse  verbin- 
den soll,  und  haben  zu  diesem 
Zwecke  als  ihre  Bevotl- 
m  ä  eh  tig  tcn  e  rna  n  n  t : 

Der  Bundf^ratlt  dfr 
gehueiz.  Eidgfnossenschalt: 

Hrn.  Johann  Konrad  Kern, 
außerordentlicher  Gesandter 
und  hevollmächligter  Mini- 
ster der  schsveizerischeo 
Eidgenossenschaft  hei  der 
Regierung  der  Französischen 
Republik; 

und 

iler  Prikident 
der  Fffluzfisischen  ßei^uMik: 

Hrn.  Karl  J  a g e  r s  e  h  m i d  t , 
bevollmächligler  Ministor 
erster  Klasse,  Onizior  der 
Ehrenlegion  etc.,  etc.; 


Le  Consei)  föderal 
de  ja  Conf^d^ratiün  suisse 

et 

Le  Präsident 
de  la  R6publique  Frangaise, 

ögalement  anim^a  du  desir 
de  procurer  anx  ettoyens  des 
denx  pajs  de  noy volles  faei- 
lit^a  de  comniunieation,  ont 
r^olu  de  cenclure  «ne  Con- 
vention pour  l'ötabUflScment 
d'un  ehemin  de  fer  reliant 
directement  Gcn^ve  ^  Anne* 
maese,  et  ont  nommö  pour 
]euri  pl^nipotentiaires,  savoir : 


Le  Cünseil  federal 
de  la  Confederation  suisse: 
M*  Jean-Conrad  Kern^  Envoj^ 
extraordinaire  et  Ministre 
pl4nipotentiaire  de  la  Con- 
federation suisse  pr^-s  le 
gou vernein  ent  de  la  Re- 
publique  Fran^ise, 

et 

Lß  Pre^dent 
de  la  Repuhlique  Fran^aiaef 
M.  Charles  Jager schmidtj  mi- 
nistre   plönipotentiaire    de 
prcmiere  ela^sse,  ofTicier  de 
la  I  egion  d'honneur,  etc.,etc. , 
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welche,  nach  stattgefunde- 
Der  MitlheiluDg  ilir^r  in  guter 
^ind  gehöriger  Form  befun- 
denen VoUmacbtenj  über  fol- 
gende Bcstimnoungen  überein- 
gekommen sind: 

Art  1. 

Die  Regierung  der  Franzö- 
sischen Republik  Yerpflicbtet 
sich^  die  Ausfühning  einer 
Eisenbahn  von  Aunemasse  aus 
bis  zur  Schweizergrenze,  in 
der  Richtung  nach  Genf, 
sicherzustellen* 

Ihrerseits  macht  sich  die 
schweizerische  Regierung  ver- 
bindlich, in  den  Grenzen  der 
von  ihr  dem  Kanton  Genf 
verliehenen  Konzession  die 
Ausführung  einer  Eisenbahn 
von  Genf  aus  nach  der  fran- 
zösischen Grenze,  in  der 
Richtung  von  Annemasse,  zu 
sichern. 

Die  Bauausführung  soll  auf 
den  beiden  Gebieten  so  ge- 
fördert werden,  daß  der  Be- 
trieh spätestens  auf  den  in  der 
Konzession  Genf-Anuemasse 
vorgesehenen  Zeitpunkt  er- 
tiffaet  w^erden  kauo. 


lesquels,  apr^  s'^tre  com- 
muniquö  leurs  pleius  pouvoirs, 
trouvös  eo  boiine  et  due 
forme«  sODt  conveous  dei  dts* 
poBitiona  suivantes: 

Art  1. 

Le  gouvernement  de  ia 
R6publique  frnn^aiee  a'engage 
k  assurer  rex^eution  d'ua 
chemin  fe  fer  d^Annemasse  a 
la  fronti^re  suisse^  dans  )a 
direclioa  de  Geufeve* 

De  aon  cöt^  le  gouveme- 
ment  fi^d^ral  suisse  s^enga^ 
dans  lea  limites  de  la  eoQ- 
cession  accord^  par  lul  h  U 
röpublique  et  eauton  de  Ge- 
nfeve,  a  assurer  rexßcutioB 
d'uu  chemin  de  fer  de  Gen^ve 
k  ta  fronti^re  fran^aise,  dans 
la  direction  d'Annemasse. 

Les  travaux  seroDt  dirigfe. 
sur  les  dcux  territoires^  de 
teile  Sorte  que  la  ligne  puisse 
Ötre  ouverte  ä  l'exploitatiou 
au  plus  tard  dans  le  delal 
0x4  par  la  eoncessioii  Anne- 
raasse-Gen^ve, 
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Art,  2. 
Die  Verhindung  der  beiden 
Sektionen,  der  schweizerischen 
und  der  fratizösi sehen,  wird 
auf  der  Landesgrenze  erfolgen 
gemäß  den  dem  Protokoll  der 
am  26,  Juni  1880  in  Genf 
stattgefundenen  Konferenz  bei- 
gefügten und,  wie  das  Pro- 
tokoll selbst,  von  den  vertrag- 
schließenden Regierungen  ge- 
nehmigten Plänen  und  Pro- 
filen. 

Art.  3. 

Die  Bauauai'Üh  r  u  ngsp  läne 
sollen  von  jeder  der  beiden 
Regierungen  geprüft  und  ge- 
nehmigt werden,  soweit  sie 
fiich  je  auf  die  Bahnanlagen 
auf  dem  Gehiete  dea  betreffen- 
de» IBtaates  be/;iehen. 

Die  Geleisebreite,  zwischen 
dem  innern  Rand  der  Schienen 
gemessen,  soll  in  den  beiden 
La  n  de  r  n  gl  ei  eh  m  äl^ig  zu  m 
Mindesten  L44  m,  und  hoch- 
stena  1,45  m.  betragen. 

Die  Puffer  an  den  Lokomo- 
tiven und  den  Wägen  solleu 
in  liebere  in  Stimmung  mit  den 
auf  den  im  Betrieb  stehenden 
Eisenbahnen  in  beiden  Län- 
dern angenommenen  Dimea- 
Bionen  stehen. 


Art.  2, 

Le  rae(*ordement,  ä  la  fron- 
tifere,  des  deux  sections  fran- 
giaiee  et  suisse  sera  effectu^ 
conform^ment  aux  plans  et 
prortls  joints  au  proe^a- verbal 
de  ta  eonförenee  tenue  k  Ge- 
nt ve  le  26  juin  1880^  lesquels, 
ainsi  que  ledit  proc^s- verbal, 
eont  approuv6s  par  les  hautes 
Parties  contractantea. 


Art  3. 

Chaeun  des  deux  gouver- 
nementa  arrlHera  et  approu- 
vera  les  projet,*!  relatifs  k  la 
eoiistruction,  sur  son  terri- 
toire,  des  deux  trongoos  du 
chemin  de  fer  dont  il  ^''agit. 

La  largeur  de  ta  voie  entre 
les  hords  int^rieurs  des  rails 
Bern,  dana  les  deux  pnys,  de 

1.44  mtlre   au   moins   et   de 

1.45  rofetre  au  plus. 

Les  tampons  des  locomo- 
tives  et.  des  wa^ons  seront 
i^tHblis  de  teile  mani^re  qu'il 
j  alt  concordance  avec  les 
diniensions  adoptöes  sur  les 
ehcniinö  de  fer  en  exploitation 
dans  les  deux  pays. 


£idg.  amti.  Summlp  Nen«Fo1)^&  VI.  Bd, 
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Der  Grunderwörb  wird  für 
Äwei  Geleise  voilzogeo ;  die 
Kunstbauten  und  Erdarbeiten 
werden  aber  nur  für  ein  Ge> 
leise  erstellt,  und  es  wird  das 
zweite  Geleise  nur  erbaut  wer- 
den^  wenn  die  Bedürfnisse  dea 
Betriebs  ea  erheischen. 

Für  den  Fall  der  Erstellung 
des  zweiten  Geleises  wird  die 
B  re  tte  des  Zw  isch  e  n  ra  u  m  es 
zwei  Meter  betragen,  zwjscben 
den  äußern  Rändern  der 
Schienen  gemessen. 

In  offener  Linie  dürfen  die 
Kurven  nicht  unter  300  m. 
Halbmesser  geben  und  die 
Neigungen  nicht  über  0,020  m. 
ani^  den  Meter  betragen. 

Art  4, 

Die  beiden  Regierungen 
werden  zu  ermöglichen 
suehen,  daß  die  Strecke^  wel- 
che Äwischeu  der  aehweizeri- 
sehen  und  der  französischen 
Grenz^itation,  also  zum  Tbeü 
auf  Bchweizenschem  und  zum 
Theil  auf  französisebem  Ge- 
biete liegt,  von  einer  und  der- 
selben Gesellschaft  oder  Ver- 
waltung betrieben  werde. 

Sie  aind  damit  einverstan- 
den,  daß   die   Gesellsehaften 


Les  terrains  seroat  aebetes 
pour  deux  vüies,  et  les  uü- 
vrages  d^art  et  trerrasaemeQt& 
eeront  ex^cut^s  pour  une  seale 
voie,  )a  seeoDde  roie  oe  de- 
vant  ^tre  ötabbe  que  si  les 
n^cessit^  de  rexploitalien 
Texigent. 

Dans  le  eas  oä  la  seconde 
voie  serait  ötablie,  la  largeur 
de  Tentrevoie  sera  de  2  mfetreA 
entre  les  bords  exterieura  des 
rails. 

En  pleine  voie  lea  courbe» 
auront  au  moins  300  tnätres 
de  rayon,  et  les  ddclivii^a  ae 
d^passeront  pas  0,020  par 
ra^tre. 

Art,  4, 
Les  deux  gouvemements 
recherebernnt  les  moj^ens 
d^jbtoriir  que  In  sectiou  com- 
prise  entre  les  stations  fron- 
li^res  des  deux  chemins  de  fer 
frun^ais  et  suisse ,  et  situ^ 
parlie  sur  le  territoire  fran- 
^is  et  parlie  sur  le  territoire 
euisse,  soit  exploit^e  par  une 
seule  compagnie  ou  admi* 
üjstration, 

Ils  perniettront  que  les  com- 
p  ag  n  ies     ou     ad  m  i  n  is  tr  a  tion  B 
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oder  Vßrwal tu D gen,  denen  der 
Betrieb  der  Unien  auf  den 
beideröeitigen  Gebieten  zu- 
steht, sich  mit  Be^ug  auf  den 
genannten  Punkt  unter  sich 
verständigen.  Die  bezügliche 
Uebereinkuiift  soll  der  Ge- 
nehmigung der  V er trogsch Hes- 
sen den  hohen  Parteien  unter- 
stellt werden,  welche  eich 
TörbehaUen,  sich,  was  diesen 
Betrieb  anbetrifft,  auf  dem 
Wege  der  Korrespondenz  ab- 
schheßlich  zu  verständigen, 

Art.  5. 

Die  Verwaltung,  welcher 
der  gemeinsehaftliehe  Betrieb 
auf  der  schweizerischen  und 
der  franicftaischen  Strecke  an- 
vertmut  werden  wird,  ist  ge-* 
halten,  sowohl  in  Frankreich 
als  in  der  Schweiz  einen  Bc- 
TolJmächtigteu  au  bestellen 
und  ein  Domizil  zu  erwählen, 
wohin  die  Anweisungen,  die 
Mittheilungen  und  die  Eennt- 
nißgaben  aller  Art  adressirt 
werden  sollen,  welche  die 
kompetenten  Behörden  der  er- 
wähnten Verwaltung  zu  machen 
in  den  Füll  kommen  werden. 

Diese  Wahl  des   Domizils 
bedingt    den    Gerichtsstand, 


chargees  de  Texploitation  des 
ligncs  8ur  le^  deux  territoiree 
s^entendeut  k  ce  sujet,  En  cas 
d'accord  ä  cet  <5gard,  accord 
qui  sera  soumis  h  Tapproba- 
tion  des  hautes  Parties  con- 
traetHntfjs,  les  denx  gouver- 
nements  se  r^servent  de  s'^eo- 
tendre  ult^rieurement-^  en  ce 
qui  concerne  celte  exploita- 
tion,  par  voie  de  corre^pon- 
dance* 


Art,  5, 
Tonte  administratiün  Ä  la- 
quelle  sera  con  fi^e  IVxploi- 
talion  commune  des  parties 
fran^aise  et  smme  du  ehern  in 
de  fer  sera  tenue  de  dt^signer, 
lant  en  France  qu  en  Suiese^ 
un  agent  special  et  un  do- 
micile  d'^iectbn  oü  devrout 
^tre  adreas^s  lea  ordres,  les 
cümmunicatioüs  et  les  r^qui- 
sitions  que  les  gouveruements 
respectifö  et  les  autorit^s  com* 
potentes  anront  k  faire  par- 
veuir  ä  cette  adrainistralioo. 


Cette  ^iection  de  domioile 

entrainera    competence   judi* 
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Die  Civil  klagen,  welche  mit 
Rücksicht  auf  Vorkommen' 
heiten  auf  demjenigeQ  Ge- 
bietstheil  eines  der  beiden 
Länder,  welcher  zwischen  den 
Grenzstationen  liegt ,  gegen 
die  den  gemein^chfiftlichen 
Be  tri  e  b  bee  o  rgen  de  Cr  e^iel  1- 
Schaft  geiiehtet  worden,  kön- 
nen vor  die  Gerichts  barkeit 
des  in  diesem  Lande  gewähl- 
ten Doinisiils  gebracht  werden* 

Art.  6, 

Die  beiden  Regierungeo 
machen  sieh  verbindlich,  da- 
für zn  sorgen,  daß  für  die  im 
gegenwärtigen  L  eberein  kom- 
men behau  dt!  Uc  Eisenbahn  so 
weit  als  mäglich  die  PoÜÄei- 
reglemente  nach  den  gleichen 
Grundsätzen  aufgestellt  imd 
der  Betrieb  so  viel  als  thunlieh 
in  il b e reine timmeud er  Weise 
oi^aniflirt  werde. 

Personen,  welche  gesetz- 
mäßig verurtheilt  worden  sind 
we^en  Verbrechen  oder  Ver- 
geben und  wegen  Zuwider- 
handlungen gegen  die  Zollge- 
setze  oder  Zoll  Verordnungen, 
können  keine  Vt^rwendung 
finden  zwiacheü  den  Greti/.- 
Btationen. 


ciaire.  Le^  iüstances  civiles 
dirig^eö  contre  la  compagaie 
charg^e  de  rexploitation  com- 
mune, k  raison  de  faits  su^ 
venns  snr  la  portion  de  ter- 
ritoire  de  Tun  de^  deux  pajs 
comprise  entre  les  statioDS 
frontiferes,  pourront  ötre  por- 
t^$  devani  la  juridiction  du 
domiciJe  61u  dans  ce  pays« 


Art.  6. 
Les  deux  go  u  v  ern  e  ments 
a^engageni  a  faire  r^diger  lee 
rfeglements  de  poUce,  pour  ce 
chemin  de  fer,  autant  que 
posiiibie  d'apr^  lea  m^m^ 
prineipes,  et  4  faire  organistir 
Texploilation,  aatant  que  faire 
ee  pourra,  d*une  mani^re  uni- 
forme. 


Les  individus  l^galement 
condamn^s  pour  erimes  ou 
(lelils  de  druil  eommuti  et 
pour  contra veutiOQS  aux  loi^s 
ou  rfeglcmenls  en  m ädere  de 
douane  uu  de  peages  ne  poar- 
runt.  pas  ötre  employ^  entre 
Icö  stations  de  jonction. 
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Im  Uebrigen  soll  in  nichts 
den  Hoheitsrechten  vorge- 
griffen werden,  welche  jedem 
der  beiden  Staaten  hinsichtlich 
des  auf  seinem  Gebiete  liegen- 
den Theils  der  Eisenbahn  zu- 
stehen. 

Art.  7. 
Die  beiden  Regierungen 
werden  in  gemeinsamem  Ein- 
yerständniß  dafür  sorgen,  daß 
in  den  Stationen,  in  welchen, 
sowohl  in  der  Schweiz  als  in 
Frankreich,  die  hier  behan- 
delte Eisenbahn  mit  schon 
bestehenden  Linien  verbun- 
den werden  wird,  die  best- 
mögliche Korrespondenz  zwi- 
schen den  ankommenden  und 
abgehenden  Zügen  hergestellt 
werde.  Sie  behalten  sich  vor, 
das  Minimum  der  für  den 
Reisendentransport  bestimm- 
ten Züge  festzusetzen,  welches 
Minimum  nicht  unter  drei  per 
Tag  in  jeder  Richtung  gehen 
darf. 

Art.  8. 
Auf  der  ganzen  Bahnstrecke 
soll  weder  in  Hinsicht  auf 
die  Art,  noch  auf  den  Preis 
des  Transports,  noch  auf  die 
Zeit    der    Beförderung,    ein 


II  n'est,  d'ailleurs,  d6rog6 
en  rien  aux  droits  de  sou- 
verainet6  appartenant  k  cha- 
cun  des  Et^ts  sur  la  partie 
du  chemin  de  fer  situ6e  sur 
eon  territoire. 

Art.  7. 
Les  deux  gouvernements 
feront,  d'un  commun  accord, 
en  Sorte  que,  dans  les  stations 
dans  lesquelles,  tant  en  France 
qu'en  Suisse,  ce  chemin  de  fer 
sera  reli6  avec  ceux  d6j4 
existants  dans  les  deux  pays, 
11  j  ait,  autant  que  possible, 
correspondance  entre  les  d6- 
parts  et  les  arriv^es  des  trains 
les  plus  directs.  Ils  se  r6ser- 
vent  de  d^terminer  le  mini- 
mum  des  trains  destin6s  au 
traifsport  des  voyageurs,  mi- 
nimum  qui  ne  pourra,  dans 
aucun  cas,  ^tre  moindre  de 
trois  par  jour  dans  chaque 
direction. 


Art.  8. 
Sur  tout  le  parcours  du 
chemin  de  fer,  il  ne  sera  pas 
fait  de  diff(§rence  entre  les 
habitants  des  deux  Etats  quant 
au  mode  et  au  prix  de  trans- 
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Uütersobied  zwischen  deu 
Elawolinem  der  beiden  Län- 
der gemacht  werden.  Die 
aus  dem  einen  der  beiden 
Staaten  in  deci  andern  über- 
gehenden Reisenden  und  Güter 
sollen  auf  dem  Gebiet^  in  wel- 
ches sie  eintreten,  nicht  we- 
niger gtinstig  behandelt  wer- 
den, als  dte  Reisenden  und 
Güter,  welche  im  Innern  der 
beiden  Länder  verkehreo. 

Art.  9. 
Die  beiden  Regierungen 
siehern  sich  gegenseitig  zu, 
daß  die  vorkommen  den  falls 
Äu  erfüllenden  Formali  täten, 
beziehen  aich  dieselben  auf 
die  Untersuchung  der  Plisse 
od  er  a  u  f  d  i  e  R  eisen  den  poliz  ei, 
auf  die  vortheilhafteste  Weise^ 
welche  die  OesetÄgebung  Je- 
des d^r  beiden  Staaten  gestat- 
tet, sollen  geregelt  werden. 

Art.  10. 

Um  den  Betrieb  der  Bahn 
so  viel  ali  möglich  zu  be- 
günstigen^  werden  die  beiden 
Regierungeü  den  Reisenden, 
ihrem  Gepäk  und  den  zu  be- 
fördernden Gülem  mit  Bezeug 
auf  die  Formalitäten  derZoll- 
behandluög     alle    diejenigen 


port  et  au  temps  de  Fexpö- 
dition.  Lea  vojageurs  et  les 
marchandises  pa^ant  de  Tua 
des  deux  Etats  dana  Tautre 
ne  seront  paa  trait^s,  sur  le 
territoire  de  Tetat  danu  lequel 
ils  eatreront,  moins  favorable^ 
ment  que  les  vojageurs  et 
leg  marchandises  circutant  ä 
rint^rieur  de  chacuo  des  deux 
paya, 

Art,  9, 

Les  deux  gouvernements 
coDviennent  reeiproquement 
que  les  formalitjJs  k  rempür^ 
le  caa  ^ch^ant,  pour  la  veri- 
fleation  des  pasaeports  et  pour 
la  police  concernant  les  voya- 
geurs,  seront  r^glees  de  la 
mani^re  la  plus  favorable  qu€ 
le  permet  la  l^gislation  de 
ehacun  des  deux  Etats. 


Art.  10. 
Pour  favoriser  autant  que 
possible  Texploitation  du  che- 
min  de  fer,  les  deux  gouverne- 
ments accorderont  aux  voya- 
geurs,  k  leurs  bagages  et  aux 
marchaudiseä  transport^s,  en 
ce  qui  concerne  les  fürmalit^ 
d^exp6dition  en  douane,  tott- 
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Zoll erleicb terun geo  gc w äh re q , 
welche  dio  Zollgesetzgebung 
ond  die  allgemeiDen  Verord- 
nungen der  beiden  Staaten 
vorsehen,  und  Äwar  sowohl 
diejenigen,  welche  bereits  be- 
öttihcn,  als  auch  die,  welche 
künftighin  irgend  einer  an- 
dern Eisenbahn,  welche  die 
Grenzen  des  einen  oder  des 
andern  Landes  überschreitet, 
hewr  i  11  ig t  w erde n , 

Gilter  und  Gepäk,  die  mit 
Bestimmung  nach  andern  als 
den  Grenzstatioüen  von  dem 
einen  iu  das  andere  der  bei* 
den  LäDder  trapsportirt  wer- 
den, können  bis  an  ihren  Be- 
stimmuDgsort  gehen ,  ohne 
einer  Visitation  in  den  Grenz- 
zoll büreanx  zu  unterliegen, 
vorausgesetzt,  daß  am  Be- 
stimmungsort ein  ZoUbUreau 
sich  befindet,  daß  dabei  den 
allgemeinen  Gesetzen  und 
Reglementen  genügt  werde, 
und  sofern,  in  gewitjsen 
Fällen,  naeh  diesen  Gesetzen 
und  Verordnupgen  die  Zoll- 
revision nicht  anderswo  für 
nöthig  erachtet  wird. 

Die  beiden  Regierungen  ge- 
statten sich  gegenseitig,  durch 
ihre  Zoll  angestellten,  die  zwi- 


tes  les  facilit^s  compatibles 
avec  les  lois  douant^res  et  lea 
r^glements  g6n6raux  des  deux 
Etats,  et  speciaiemeut  Celles 
qtii  sont  d€]ä  ou  seront  ult^- 
rieurement  aceord^es  sur  tout 
autre  chemin  de  fer  traver- 
sant  la  fronti^re  de  Tun  des 
deux  Etats. 


Les  marehandises  et  baga* 
ges  transport^  de  Fun  dans 
r autre  des  deux  pajs,  4  dea- 
tiuation  de  stutions  autres  que 
Celles  situ^es  ä  la  fronti^re^ 
seront  admis  ^  passer  outre 
jusqu'au  lieu  de  leur  desti- 
nation  saus  6tre  soumis  aux 
visites  de  la  dou»ne  dans  les 
bureaux  de  la  frontÜTe,  pour- 
vu  qu'i  ce  lieu  de  destination 
se  tnuive  etahli  un  htireau 
de  douaue,  qu'il  soit  salisfait 
aux  lois  et  r&glcments  gene- 
raux,  et  pour  autaut  que  dans 
eertains  cas,  d''apr^s  ces  lois 
et  r^glements,  la  visite  ue  soit 
pas  jugee  n^cessaire  ailieurs. 

Les  deux  gouvernementö 
se  con]'^fe^ent  respectiveraent 
le  droit  de  faire  eseorter  par 
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sehen  den  Grenzstationen  ver- 
kehrenden Züge  begleiten  lu 
lasaen. 

Art  11. 
Die  Eisen  bahn  voü  Genf 
nach  Annemasse  wird  als 
offene  internationale  Straße 
für  die  Einfuhr  und  die  Aus- 
fuhr der  beiden  Lfi-nder,  so- 
wie für  den  Transit  der  nicht 
verbotenen  Grüter  und  fllr  den 
Reisen  den  verkehr  betrachtet, 
und  zwar,  was  die  im  Fahr- 
ten plan  vorgesehenen  Züge 
anbetrifft,  sowohl  bei  Tag  als 
bei  Nacht  und  ohne  Unter- 
schied der  Werk-  und  Feier- 
tage. 

Art.  12. 

Die  Gesellschaften  oder  Ver- 
waltungen, welche   den    Be- 
irieb der  Eisenbahn  besorgen, 
haben  mit  Rücksicht  auf  den 
PoBtdienst   zwischen   und  auf 
den  Grenzstationen  die  nach- 
bezei ebneten   Verpflichtungen 
zu  tlbernchmen : 
1)  mit    jedem     Persoaenzug 
die  Post  wägen  der  beiden 
Regierungen,  mit  dem  da- 
zu gehörenden  dienathchen 
Material,  den  Briefen  uüd 


ii' 


leuFB  emplojds  de  douane  Ife^ 
Gonvoia  circulant  entre  les 
statioQS  fronti^res  des  deux 
pajB. 

Art.  11- 
La  voie  ferr6e  de  Genfeve 
k  Annemasse  sem  con9id6r6e 
CO  m  me  ro  u  £e  in  tern  a  ü  on  a  I  e 
ouverte,  pour  lea  deux  pavs?, 
ä  rimporttttion,  k  Fexportation 
et  au  trangit  des  marchandise^ 
non  prohiböes,  ainsi  qu'au 
transport  des  voyageurs,  tant 
de  jour  que  de  nuitn^  SB,n^ 
distinction  de  jours  ouvrable? 
et  fdri^s,  pour  ce  qui  conceroe 
les  traina  pr6vus  i  Thoraire, 


Art.  12. 
Les  compagnies  ou    admi- 

nistrationa  charg6es  de  Pex- 
ploitation  du  chemin  de  f^jr 
sevont  tenues,  en  ce  qui  oou^ 
eerne  le  sc r vice  dee  poste$ 
entre  et  dans  les  stations  fron- 
tifeves,  de  remplir  les  obU^^a- 
tions  dont  rindicatioo  suit : 

1"  transporter  gratuitemeot, 
par  chaque  eonvoi  pour 
voyageurs,  lea  voilures  de 
la  poste  des  deux  gouver- 
nements,  avec  lenr  mat^riel 


Digitized  by  VjOOQIC 


betreffend  die  Eüenbabn  Oenf-ABnemAsae. 


537 


den  mit  dem  Dietiäta  be- 

aufiTügtea  Angestdlten  üd- 
entgettlicti     %n     transp  or- 
ten; 

2)  ebenso  die  Postfell  eisen 
und  die  dieselben  beglei- 
tenden Kondukteure  in 
einer  oder  zwei  AbLhei- 
luDgea  einea  gewöhnlichen 
Wagens  IT.  Klasse,  wenn 
die  beiden  Regierungen 
von  dem  ihnen  in  der  vor- 
stebeud':!  Ziffer  einge- 
räumten Recht  keinen-Ge- 
brauch  machen ; 

3)  den  AngestelUen  der  Post- 
verwaltung den  freien  Zu- 
tritt zu  den  Wägen,  welche 
Äum  Postdienat  bestimmt 
sind,  und  das  Recht  zu  ge- 
währen, die  Briefe  und  die 
Pakete  aus  den  Wägen 
zu  nehmen  und  wieder  in 
diese!  beuzurückzubringen; 

4]  der  Postverwaltung  der 
beiden  '  Staaten  in  den 
Stationen,  welche  äu  die- 
sem Zwecke  bezeichnet 
werden,  den  nöthigen 
Platz  anzuweisen ,  auf 
welchem  die  für  den 
Postdienst  erforderlichen 
Gebäude    oder    Schuppen 


de  Service,  les  lettres  et 
les  employ^  eharg^  du 
eervice ; 

2°  transporter  gratuitement 
tant  que  leg  deux  gouvfer- 
n erneu ts  ne  feront  pas  usage 
de  la  facult^  meutionn^e  au 
paragraphe  pr^cödent,  lea 
matles  de  la  poste  et  les 
courriers  qui  coovoient  lea 
malles,  dans  un  ou  deux 
eompartimeuts  d'une  voi- 
ture  ordinaire  de  2^  classe; 

3**  accorder  aux  employ^a  de 
radministration  postat e  ta 
libre  entr^e  des  voitures 
destin^cs  au  service  de  la 
poste  et  leur  laisser  la  fa- 
cult6  de  prcudre  et  de  re- 
mettre  les  lettres  et  les 
,  paquets ; 

4^  mettre  ^  la  disposition  des 
administrstinnB  portales  de^ 
deux  Etats,  dans  les  stations 
qui  seront  d^sign^es  k  cet 
effet,  ua  emplacement  sur 
lequel  pourront  ötre  ^tablis 
les  b A, ti  m en ts  o u  ha ngars 
n^cesöaires  au  service  de 
la  poste  et  dont  le  prix  de 
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hergestellt  werde«  können 
und  w'ofür  der  Miethzins 
nat:h  gütliehern  Ueberein- 
kooimen  oder  durch  Eot- 
scheid  von  Sach  verstand i- 
'  ge  n  bes  Lim  ii  1 1  w  er d  e  q  soll ; 
5)  im  EiaeDbahnbetiieb  und 
im  Briefpostdienat  öü  weit 
als  thuultch  die  Uebereiü- 
stimmung  herznBtellen, 
welche  von  den  beiden 
Regierungen  für  nöihig 
erat^htet  wird^  um  einen 
mögliebst  regelmäßigen 
und  prompten  Transport 
zu  erzielen. 

Die  Postverwaltungen 
der  beiden  Länder  werden 
sieh  anter  einander  verötän- 
digen  hinsicbllieh  des  Ge- 
brauchs der  Eisenbahn  filr 
den  Poätdtenst  zwischen 
den  Grenzötationen, 

Art.  13, 

Die  beiden  Regierungen  ge- 
statten,  daß  für  den  Bahn- 
dienst elcktro-  magnetisehe 
Telegraphen  erstellt  werden. 

Die  beiden  Regierungen 
können  ebenfalls,  jede  auf 
ihrem  Gebiete,  auf  ihre  Kosten 
längs  der  Eisenbahn  elektro- 


location  sera  lixi  de  gr6  k 
grö  ou  &  dire  d'experts; 


5°  ^tablir  antrat  que  faire  ee 
pourrai  entre  rexploitation 
da  ehemin  de  fer  et  le  eer- 
vicedu  tranaportdes  lettreSi 
la  conformil6  qui  scrajug^ 
n<5ces8öire  par  lea  deux 
gouvernementa  pourobtenir 
un  transport  aiissi  regulier 
et  augsi  prompt  que  pos- 
sibie, 

Les  adminlstrations  des 
postes  des  deux  Etata  sVn- 
lendront  entre  elles  relative- 
nient  ä  l'emploi  du  eheniin 
de  Ter  pour  le  serviee  portal 
entre  lea  stationö  fronli^r^. 


Art.  13. 

Lea  deux  gouvernemenls 
conseutent  ^  ce  qu^il  soit 
^tabli  des  töl^graphea  61ectro- 
magndtiqueö  pour  le  serviee 
dn  cbemin  de  fer, 

Dea  telegraphes  ^lectro- 
magn^tiques  pour  le  aervice 
internal ional  et  public  poiir- 
ront  ^alement  ^tre  ötablis  le 
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magaeliache  TelegrapheD  er- 
stelten  für  dcQ  iDterntitionalen 
und  öffeatlicheD  Dienst. 

Die  französische  und  die 
seh  weizeriseh  e  V  er  w  al  i  ung 
sind  KUm  Grati9trans|)ort  des 
für  den  Dienst  reisenden  Per- 
Bonah  und  des  zum  Baa,  dem 
ünterhak  und  der  Ueber- 
waeliung  ihrer  der  Bahn  eot- 
Iftng  zu  erstelleßden  Linien 
nöthigen  Matertals  zwischen 
den  beiden  der  Grenze  zu- 
nächst beiiodJiehcn  ätationon 
berechtigt. 

Art  14. 
Die  gegenwärtige  Ueber- 
eiokunft  soll  ratili/,[rt  und  die 
Ratilikationen  sollen  in  Paria 
innerhalb  eines  Jahres  oder, 
wenn  möglich,  früher  noch 
atisgewechselt  werden. 

Zur  Urkunde  dessen  ha- 
ben die  beidseitigen  Bevoll - 
mächtrgteii  die  gegenwärtige 
ytbereinkiinft  unterzeichnet 
Änd  derselben  ihre  Siegel 
Jbeiged  rückt. 

80    geschehen    in    Paris, 
,     den  14,  Juni  1B8L 


1 


(h.  SO  CBigO  Kern. 

(L,  SO  (big)  Ch.  Jagerschmidt; 


long  du  cheniin  de  fer  par  \m 
so  ins  des  dcux  gouvernemeDta, 
chacun  sur  aon  territoire, 

Les  administratioüs  fran- 
9aise  et  suisse  auront  droit 
au  transport  gratuit  du  per^ 
sonnel  vojageant  pour  ie  ser- 
nee  et  liu  matöriel  nöcessaircs 
ä  Ti^tablissement,  ä.  l^entretieo 
et  ä  la  surveillance  des  lignas 
^tablies  par  chacune  d'elles 
Ie  long  du  chemin  de  fer, 
entro  les  deux  gares  bs  plus 
rapproehöes  de  la  fronti^re. 

Art.  14, 

La  präsente  Convention  sera 
ratifiee,  et  les  ralitications  en 
seront  öchang^es^  ^  Paris, 
dans  te  d^lai  d'^uoe  annee^  ou 
plus  tot  si  faire  se  peuL 

En  foi  de  quoi,  les  pI6ni- 
potontiaires  respectifa  ont  sign^ 
la  präsente  Convention  et  Tont 
revölue  de  leurs  cacheta. 


Fait  ä   Paris,    le   14  juin 
188L 

(L.  SO  (SigO  Kern. 

(L,  SO  (SigO  Ch.  JagerschmidL 


Digitized  by  VjOOQIC 


540     TTebereinktmft  betreffend  die  EiBenbahn  Genf-Aiinemasse. 


d^clare  que  la  Convention 
ci-dessus  est  raüfi6e  et  a 
Force  de  Joi  dans  toutes  ses 
partiea,  promettant,  au  nom 
de  la  Conf^d^ration  8uisB&,  de 
Fobserver  conscieodeuaement 
et  en  tout  tempa^  pour  autsnt 
qua  cela  dopend  de  celle-ci. 

En  foi  de  quoi^  les  präsen- 
tes oni  6t^  Bign^es  par  Je  Pre- 
sident et  le  chancelier  de  la 
Conf^d^ratioQ  sui^e  et  munies 

du  sceau  fäd^raU 

AiDsi  fait  ä  Beme,  te  vingtr 
huit  avnl  mil  huit  ceDt  quatre- 
vingt-deux  {28  avril  1882), 

Au  aom  du  Conseil  föderal 

suis^e, 

Le  pre&idmit 

de  la  Confed&ration : 

(L,  SO      Bavier, 

Le  chancelier  de   la 

Confederatton : 
Bingiorp 


Ayant  vu   et  examin^   la- 

dite  Convention^  Nous  Tavong 
approuvöe  et  approuvons  en 
vertu  de  la  loi  vot^  par  le 
S^nat  et  par  la  Chambre  dee 
D^put^;  DSclarona  qu 'eile  est 
aecept^e^  raüü^e  et  cont!rm6e, 
et  PromettooB  qu'elle  sera  in- 
violablement  observöe. 

En  föi  de  quoij  Nous  avao±t 
donu^  les  präsentes  rev^tues 
du  Sceau  de  Ea  R6publique. 


X 


Ä   Paris,  le  12  juln  1882. 


Jnles  HSrfiTy, 


CL.  80 


Par  le  President  V 
de  la  R(5publique : 
C.  de  FreycineL 


M 


V 


Note.  Die  Äuawechriiuig  der  RatifikatiOGen  hat  zwischen  dem 
schweizer  Lieben  Gesandten  in  Paris,  Hm.  Dr.  Kem,  und  dem  ConseiU 
Pr&sidenten  and  Minister  der  auswärtigen  ÄngelegDnheiten  Frank- 
reicba,  Hrn-  C.  de  Frey  ein  et,  am  12,  Jnni  1882  in  Paris  statte 
gefandeu. 


-^g^^p- 


Digitized  by  VjOOQIC 


541 


Ueberelnkunft 

zwischen 

der  Schweiz  und  Frankreich,  betreffend  die  Erstellung 
einer  Eisenbahn  von  Besangen  nach  Locie,  Über 
Merteau  und  den  Col-des-Roches. 

AbgißscihlosBeD  d«n  14.  Juni  1881. 
Ratifizirt  von  der  Schweiz  am  28.  April  18ä3p 
„     Frankreich  &m  V2,  Juni  tö82. 


Le  Conseil  f^d^ral 

de  h 

ConfM^ratioii  sttisBe^ 

apr^  Ävoir  va  et  examin^ 
la  Convention  eotre  la  Sdsse 
€t  la  France,  pour  le  raccor- 
dement  du  chemin  de  fer  de 
Beöan^on  au  Locle,  par  Mor- 
teau  et  Je  Cül-dcs-Rocbea^ 
conclue  aous  r^aerve  de  rati- 
iication*  h  Fans,  le  j4  jiun 
löbl,  par  les  pl^nipolentiaires 
des  dcQx  ^tats,  coQvenlion  qui 
a  &t6  approuvee  par  je  fonseil 
nalional  le  24  aviil  löö2  et 
par  le  conseü  des  etats  le  27 
du  m^me  mois  et  dont  la 
teneur  suit; 


Le  President 

de  la  R^publique  Franpatser 

d  tous  ceux  qui  crs  presente», 

Lettres  i^errontj 

Salut 

Une  CoDvention  ayant  6i^ 

sign^e^  lo  14  juin  1881,  entre 
la  France  et  la  Stiiase^  pour 
le  raccordement  d'uü  chemiu 
de  fer  cic  Btfsan^on  au  Locle, 
par  Mor^pau  et  Ic  eol  des 
Hoch  es; 

CoQventioQ  dont  la  teneur 
suit: 
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^M                       Der  Bundesrath  der 

Le  Caiiseil  f^diral 

^m                  Schweiz.  Eidgenossefischaft 

de  la  Conf6dlratiof!  «ulm 

^H 

et 

^m                            Der  Präsident 

Le  President  de  la  Rfepublique 

^M                  der  Franzi^sischen  Repubtikp 

FraoQaise, 

^H                       voü  dt^m  Wuuselie  beaeelt^ 

^gülemcut  aniin^  du  d^r 

^H                   den  Äiigehorigeu  der  beiden 

de  proctirer  aux  eit*'^         ' 

^H                   Lüüder  ueua  Verkehrserleich- 

deux  pnyh  de  nouvt]> 

^H                   teruiigeii  m  verschaffen,  ha- 

tlt^a  de  commuEticutioii,   oal 

^H                    ben    sieh    entscbloBsou ,    eine 

ri^i)Ui  de   t-onclure    inie  ctm- 

^H                   Uebereiukutini    ahsuseb ließen 

ventJon    pour    retft!ilbgem«Et 

^H                   für     die      Erstellung     einor 

d'un   chemin  do   fer   de  B©- 

^H                    Eiden  bahn  von  ßesan^on  nach 

aan^oo    au     Li>cle.,     et     otil 

^H                   Locle,  und  Imb^n  zn  diesem 

nonjmfi  pour  leurs  pl6fiip*ii**n- 

^H                   Zwecke  als  ihre  Bevolltnäeh- 

tiairea,  MYDir:                               ] 

^H                   tlgt«n  ernannt: 

H                       Ikr  ßnn4esfatb  «ter 

Le  Cimseil  fed^ral 

^1                 sehweki  EMi^cnosscnscban; 

de  la  Ck>nfederatii}n  ÄWt«se: 

^H                   Hrn.  Johann  Konruii    Kern^ 

M.  Jean-Conrad  Kern^  Env«»y4 

^H                       außerordeotheher    Gesand- 

extraordiuaire    et    Mtnbtm 

^H                       ter     und     bevollmAclili^ter 

pl^ni  potent iaire  de  la  Coa- 

^H                       Minister  der  seh wdzeriscben 

föd^ratioci  sume  pr^ö  le  ^m- 

^H                       EldgenosBenschaft   bei   der 

vernemeut  de  la  R^,piabUqtie 

^H                       FranKOäiächen  Repubtikp 

Franvaise; 

^H 

et 

^M                           Der  Präsident 

Le  President 

^M                 der  FranzSsiscIirD  nepnhhk; 

de  la  Repuhliqud  FtanQai$€: 

^H                  Hrn.   Earl   Jager^chmidt, 

M,  Charles  Jat}erttchmidif  Mi- 

^H                       bevüllmäehtigtcr     Miuigtcr 

niätre     pl^upoteyliaite    de 

^H                      ergter  Klasse,   Ofli£ier  der 

premifere  elu^se^  Orßcier  de 

^H                       Ehrenlegion  ete.^  etc.; 

la   Lt^gton  d^haanenr^  etc^ 

etc; 

Digitizedby  Google 

betreffend  did  EiafiQbalu]  B^JingöiL-Col-deB-Rocliefi. 


543 


welche,  nach  ä tattge fän- 
de aer  Mittheilung  ihrer  in 
guter  und  gehöriger  Form  be- 
fundoiien  Vollmachten,  über 
folgende  Bestimmungen  über- 
eingekommea  sind: 

Art   L 

Die  Regierung  der  Franzö- 
sischen Republik  verpfliehtet 
eich ,  die  Ausführung  einer 
Eise  D  bahn  von  Besannen  nach 
Morteau  und  an  die  Schwei- 
zei^renze  in  der  Richtung 
nach  Locle  zu  sichern. 

Ihrerseits  verpflichtet  sich 
die  schweizerische  Regierung, 
die  AusfiShrung  einer  Eisen- 
bahn  von  Log]g  bis  an  die 
französischfe  Grenze,  in  der 
Richtung  nach  M  orte  au,  nach 
Maßgabe  der  der  GesellschaPt 
der  Berner  Jurabahnen  er- 
th eilten  Konzession,  sicher- 
zustellen. 

Die  Arbeiten  sollen  auf 
beiden  Gebieten  in  der  Art 
gefordert  werden,  dali  der 
Betrieb  der  Linie  spätestens 
am  1.  Juli  1883  erööbet  wer- 
den kann, 

Art  2. 
üieV ereinigung  der  sehwei- 
seri scheu    und   der    französi- 


lesquela,  aprfea  s^ötre  com- 
muniqu6  leura  pleina  pouvoirs, 
trouvcjij  en  bonne  et  due  forme, 
i^ant  convenus  des  dispositiDus 
suivantes: 


Art.  1«^ 

Le  gouvernement  de  la  R€- 
püblique  fran^diae  s'engage  & 
assurer  Texecution  d'un  ehe- 
rn in  de  fei  de  Be^an^on  ä 
Moiteau  et  k  la  fronti^re 
Buisse,  dans  la  direcliou  du 
Locle- 

De  aon  cötß,  le  gouverne- 
ment f^^ral  auiase  s'engngej 
dans  leg  limitos  de  la  con- 
cession  accord^e  par  lui  ä  la 
compagnie  des  chemins  de  fcr 
du  Jura  bernois,  ä  assurer 
TeÄ^culion  d'aa  chemio  de  fer 
du  Loele  4  la  froutifere  frao- 
^aise,  dans  la  dircction  de 
Morteau. 

Les  travaux  serout  dirig^s^ 
snr  les  deux  territoires^  de 
teile  sorto  que  la  ligne  puifsse 
ötre  ouverte  ä  FexploitiiLion 
au  p Ina  tard  le  l«juillet  1S81 

Art.  2. 
Le  raecorJement,  k  la  froo- 
ü^rcj  des  deux  seetions  fraii- 
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QebereinkiLDft  lait  Fr&nki*eLdi^ 


sehen  Abtheilung  dieser  Linie 
Boll,  gemäß  den  Plänen  und 
den  Profilen,  welche  dem 
Protokoll  der  am  21.  Februar 
18S1  in  Bern  stattgefundenen 
Konferenz  angefügt  und  mit 
dem  genannten  Protokoll  von 
den  beiden  vertragschließen- 
den Parteien  genehmigt  wor- 
den sind,  stattfinden» 

Die  frfinzösiaelie  Regierung 
wird  auf  ihre  Kosten  den  Tun- 
nel von  Col-des-Rot'hea  bis 
auf  15  m.  über  der  Grenze 
herstellen. 

Art.  3. 

Die  Bauausführungspläne 
sollen  von  jeder  der  beiden 
Regierungen  geprüft  und  ge- 
nehmigt werden,  soweit  sie 
sieh  je  auf  die  Bahnanlage 
auf  dem  Gebiet  des  betreCfen- 
den  Staates  beliehen. 

Die  Geleisebreite^  zwischen 
dem  ionern  Rand  der  Schie- 
nen gemussen,  soll  in  den 
bilden  Ländern  gleichmäßig 
mindestens  1,44  Meter  und 
h  <^c  liste  n  9   1,45m.   b  e  trage  n . 

Die  Puffer  au  den  Lokomo- 
tiven und  den  Wägen  sollen 
in  Uebereinstimmung  mit  den 
auf  den  im  Betrieb  stehenden 
Eisenbahnen   in   beiden  Län- 


^aise  et  suiase  sera  eGrectu6 
conform^ment  aux  plana  et 
profils  joints  au  proc^- verbal 
de  la  confi6rence  tenue  ä  Beroe 
le  21  f^vrier  lb81,  löbquoHes, 
ainsL  que  ledit  procfes'Verhal, 
sont  approüv6s  par,  lea  hautes 
Partie»  contractantes. 


Le   gouvernement   fran^ls 

ex^cutera  a  ses  frais  le  tunnel 
du  Col-des-rocha*!  jusqu  ^  15 
mfetree   au  delä   de   la  fron- 

Art,  3, 
Chacun  des  deux  gouver- 
nements  p^rrÄtera  et  approu- 
vera  les  projets  r^atifs  ä  la 
*ionstru(ition ,  sur  son  terri- 
toire,  des  deux  troufOQS  du 
chemin  de  fer  dont  il  s'agiL 

La  largeur  de  la  voie  entre 
les  bor^ls  int^rieurs  des  rails 
sem,  dauö  les  deux  paya,  de 

1.44  m^tre  au    moins   et  de 

1.45  DQ^tre  au  plus* 

Le&  tampoDS  des  locomo- 
tives  et  des  wagons  seront 
^tablia  de  teile  manifere  qu"'il 
y  ait  concordance  avee  les 
dimeusioDs   adopt6es   sur    l€S 
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dem  angenommenen  Dimen- 
sionen stehen. 

Art.  4. 

Die  beiden  Regierungen 
werden  zu  ermöglichen 
suchen,  daß  die  Strecke, 
welche  zwischen  der  schwei- 
zerischen und  der  französi- 
schen Grenzstation,  also  zum 
Theil  auf  französischem  und 
zum  Theil  auf  schweizerischem 
Gebiete  liegt,  von  einer  und 
derselben  Gesellschaffc  oder 
Verwaltung  betrieben  werde. 

Sie  sind  damit  einverstan- 
den, daß  die  Gesellschaften 
oder  Verwaltungen,  denen  der 
Betrieb  der  Linien  auf  den 
beiderseitigen  Gebieten  zu- 
steht, sich  mit  Bezug  auf  den 
genannten  Punkt  unter  sich 
verständigen.  Die  bezügliche 
Uebereinkunft  soll  der  Ge- 
nehmigung der  vertragsehlies- 
senden  hohen  Parteien  unter- 
stellt werden,  welche  sich  vor- 
behalten, sich,  was  diesen  Be- 
trieb anbetrifft,  auf  dem  Wege 
der  Korrespondenz  abschließ- 
Kch  zu  verständigen. 

Art.  5. 
Die  Verwaltung,    welcher 
der  gemeinschaftliche  Betrieb 


chemins  de  fer  en  exploitation 
dans  les  deux  pays. 

Art.  4. 

Les  deux  gouvernements 
rechercheront  les  moyens 
d'obtenir  que  la  section  com- 
prise  entre  les  stations  fron- 
ti^res  des  deux  chemins  de  fer 
fran9ais  et  suisse,  et  situ6e 
partie  sur  le  territoire  fran9ai8 
et  partie  sur  le  territoire  suisse, 
seit  exploit^e  par  une  seule 
compagnie  ou  administration. 

Ils  permettront  que  les  com- 
pagnies  ou  administrations 
charg6es  de  Texploitation  des 
lignes  sur  les  deux  territoires 
s'entendent  ä  ce  sujet.  En 
cas  d^accord  ä  cet  6gard,  ac- 
cord  qui  sera  soumis  4  Tap- 
probation  des  hautes  Purties 
contractantes,  les  deux  gou- 
vernements se  r^ervent  de 
s^entendre,  en  ce  qui  concerne 
cette  exploitation,  par  voie  de 
correspondance. 


Art.  5. 
Toute  administration  ä  la- 
quelie  sera   confi^e  ^  Texploi- 


Eidg.  amtL  Samml.  Neue  Folge.  YI.  Bd. 
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üebereinkaDlt  mit  Frankreich, 


auf  der  französischen  uüd  der 
ßchweizeriscben  Strecke  an- 
vertraut werden  wird,  ist  ge- 
halten, sowohl  in  Fraukreicb 
als  in  der  Schweiz  einen  Be- 
voll m  fi  e  h  tigten  zu  bea teilen 
un^  ein  Domizil  zu  erwählen, 
wohiß  die  Anweisungen ,  die 
Mittheliungen  und  die  Kennt- 
Qijlgabea  aller  Art  adressirt 
werden  sollen,  welche  die 
kompetfenten  Behörden  der  er- 
wähnten Verwaltung  zu  ma- 
eben  in  den  Fall  kommeu 
werden. 

Diese  Wahl  des  Domtzila 
bedingt  den  Geriehtsstacid. 
Die  Civilklagen,  welche  mit 
Rücksicht  auf  Vorkommen- 
heitcn  auf  demjcnigeu  Gebiets- 
theil  eines  der  beiden  Länder, 
welüher  zwiaehea  den  Grenz- 
stationen liegt^  gegen  die  den 
gcmeinschflfl  liehen  Betrieb  be^ 
sorgende  Gesellschaft  gerich- 
tet werden^  könnep  vor  die 
GerichUbarkeit  des  in  diesem 
Lande  gewühlten  Domizils  ge- 
bracht werden, 

Art  6. 
Die     l>eidea     Regierungen 
machen  sich  verl)indlieh,  dafür 
zu    sort'en,  daß    für   die    im 


tation  commune  des  parties 
fran^ise  et  suisse  du  cheiDiii 
de  fer  aera  tenue  de  d6aigner, 
tant  en  France  qu'en  Suisse, 
un  agent  special  et  un  domi- 
eile  d'6leclion  oü  devront  ötre 
adreas^s  les  ordres,  leB  com- 
munieations  et  les  r^quisilions 
que  les  gouvernemeuts  res- 
pecüfa  et  les  autoritfes  com- 
p^tentes  auront  ^  faire  par- 
veuir  ä  cette  administration. 


Cette  dlecüon  de  dorn i eile 
entraiuera  compöteuee  judi- 
eiaire,  Les  instances  civlles 
dirigees  eontre  la  compaguie 
chargöede  i''exploi  tation  com- 
mune, ä  raison  de  f^its  Bur- 
venus  sur  la  portioo  de  terri- 
toire  de  l'ün  des  deux  pays 
comprise  entre  lea  statiuns 
früuli^re&T  pourront  ötre  por- 
t^ea  devant  la  juridiction  du 
domidle  ^lu  dans  c©  p^ys- 


Art,  6. 

Les    deux 
s"*eugagent  ä  fwire  i^dig^er  les 
rfeglements  de  police  pour  ce 
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gegenwärtigen  Uebereinkom- 
med  behanrtelte  Eisonbahn  bo 
weit  als  möglich  die  Poliiei- 
rdglemeDte  nach  den  gleichen 
Q rnn dsäL^en  au fgeste 1 1 1  und 
der  Betrieb  ao  viel  als  th unlieb 
In  übe  rein  stimmen  der  Weise 
orgauiBirt  werde, 

Persoaen ,  welche  gesetz- 
mäßig verurtheilt  worden  aind 
wegen  Verbrechen  oder  Ver- 
gehen und  wegen  Zuvvider- 
handlangen  gegeo  die  Zollge- 
aetze  oder  Zoll  Verordnungen, 
können  keine  Verwendung 
finden  zwischen  den  Qreui- 
Stationen. 

loi  Uebrigen  soll  in  niuhta 
d  en  Ho  h  ei  t  a  re  c  h  t  an  vorgegri  DFe  q 
werden^  welche  jedem  der 
beiden  Staaten  hinsichtlidi  des 
auf  seinem  Gebiete  liegenden 
Theils  der  Eisenbahn  zustehen. 

Art  7. 
Die  beiden  R  egi  er  ti  n  gen 
werden  in  gemeinsamem  Ein- 
veratändniß  dafür  sorgen,  daß 
in  den  Stationen^  in  welchen, 
sowohl  10  Frankreich  als  in 
der  Schweiz,  die  hier  behan- 
delte Eisen  bahn  mit  schon 
bestehe ndon  Linieo  verbuo- 
den  werden   wird^   die    best- 


ehe min  de  fer,  antant  que 
possible,  d'apr^  les  mfimea 
priucipes  et  h  faire  organiser 
rexploitation,  autant  que  faire 
se  pourra^  d'une  manifere 
uniforme. 


Les  individus  l^alement 
CO  n  dam  u  6s  pour  crimes  ou 
d^lits  de  droit  commun  et 
pour  contraveutioDs  aux  lois 

et  rfeglemeots  en  mati^re  de 
doufine  ou  de  p^ages  ne  pour- 
ront  piis  6tre  employ^s  entre 
les  statious  de  jonction. 

D  n'est,  d'ailleurs,  d^rogd 
en  rien  au  droit  de  souveral- 
uet^  appartenant  k  chacun 
des  Etats  sur  la  partie  du 
che  min  de  fer  situ^e  8ur  son 
territoire. 

Art.  7, 
Les    deux    gouvernements 

feroot,  d'uo  commun  accord, 
en  Sorte  que,  dans  les  stutions 
drtns  lesquelles,  taut  en  France 
qu'eo  Suisse,  ee  chemin  de  fer 
sera  reli6  avec  ceux  d6j4 
existunts  dans  les  deux  pays, 
il  j  Eiit,  au  laut  quo  possible, 
correspondauce  eatre  les  d^ 
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mögliche  Korrespondenz  zwi- 
acben  den  ankommeudeD  und 
abgeh€Dden  Zügen  hergestellt 
werde.  Sie  behalten  eich  vot^ 
daa  Minimum  der  ftlr  den 
Reiaeufientransport  bestimm» 
ten  Züge  festzusetzen,  welches 
Minimum  Dicht  unter  drei  per 
Tag  io  jeder  Richtung  gehen 
darf. 

Art.  8. 

Auf  der  ganzen  Bah ua trecke 
BcU  weder  in  Hinsicht  auf  die 
Art^  noch  auf  den  Preis  des 
Transports,  noch  auf  die  Zeit 
der  Beförderung,  ein  Unter- 
schied zwischen  den  Ein- 
wohnern der  beiden  Länder 
gemacht  werden.  Die  aus  dem 
einen  dnr  beiden  Staaten  in 
den  andern  übergehenden 
Reisenden  und  Güter  sollen 
auf  dem  Gebiet,  in  welches 
sie  eintreten,  nicht  weniger 
günstig  behandelt  werden,  als 
die  Reisenden  und  Güter, 
welche  im  Innern  der  beiden 
Länder  verkehren. 

Art.  9. 

Die  beiden  Regi  e  ru  ngen 
sichern  sich  gegen  seil  ig  zu, 
daß  die  vorkommend enfalls 
zu  erfüllenden   Formalitäten, 


parU  et  les  arrivdcs  des  trains 
les  plus  directs,  Ils  se  r6ser- 
vent  de  d^terminer  le  mini- 
mnm  des  trains  destin^s  aa 
trau  Sport  des  vojageurs,  eü- 
nimum  qui  ue  pourra,  dans 
aucuu  cas,  Mre  moiadre  de 
trois  par  jour  dans  chaquo 
direction. 


Art.  8. 
Sur  tout  le  parcours  du 
chemin  de  fer,  il  ne  sera  pas 
fait  de  dilference  entre  les 
habitantddesdeux  Elats,quant 
au  mode  et  au  prix  de  trauB- 
port  et  au  temps  de  Texp^- 
dition.  Les  voyageurs  et  les 
marchandlses  passant  de  Tun 
des  deux  Etats  dans  Tautre 
ne  seront  pas  trait^,  sur  le 
t^rritoirede  TEtat  dans  lequel 
ils  entreront,  moins  favorable- 
ment  que  les  vojogeurs  et 
les  marchandises  cireulant  k 
["tDti^rieurde  chacuu  des  deui 
pa^s- 

Art  9, 

Leg    deur    gouvernements 

conviennent     r^ciproquement 

que  les  form  all  t^  k  remplir, 

le  cas  6cheant,  pour  la  v^ri* 
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besiehen  eich  dieselben  auf 
die  Unteretiehung  der  Pässe 
oder  auf  die  Reihen  de  opolizei, 
auf  die  vorthdlhnrteste  Weise, 

wel che  d i e  G eseUge b u ng  j edes 
der  beideo  Staaten  gestattet, 
solleQ  geregelt  werdeo. 

Art  10. 

Um  den  Betrieb  der  Bahn 
so  viel  als  oiöglich  zu  begün- 
stige a  ,  werden  die  beiden 
Regierungea  den  Reisendea, 
ihre  EVI  Gepäck  und  den  zu  be^ 
fördernden  Gutem  mit  Bezug 
auf  die  FürmaUtateu  der 
Zoll  beba  od  lang  alle  diejenigen 
Zollerleich Leningen  gewähren, 
welche  die.^  Zoilgesetigebung 
und  die  allgemeinen  Verord- 
nuDgen  der  beiden  Staaten 
gestatten,  und  awar  sowohl 
diejenigen,  welche  bereits  be- 
stehen, als  auch  die,  welche 
künftighin  irgend  einer  andern 
Eisenbahn,  welche  die  Greu- 
sten  des  einen  oder  des  andern 
Landes  überschreitet,  bewilligt 
werden. 

Guter  und  Gepäek,  die  mit 
Bestimmung  nach  andern  als 
den  Grenzstationen  von  dorn 
einen  in  das  andere  der  bei- 
den Länder  transportirt  wer- 


fieation  des  passe ports  et  pour 
la  potice  eonceruant  les  voya- 
genrs,  seroot  r^l^  de  la 
mani^re  la  plus  farorable  qne 
le  per m et  la  l^gislation  de 
chacun  des  deux  Etats . 


Art.  10, 
Pour  favonser  autant  que 
po^ible  Texploitation  du  ehe- 
rn in  de  fer,  les  deux  gouver- 
nements  aecorderont  aux 
voyageurs,  4  leur  bagages  et 
aux  marchandises  transport^, 
en  ce  qui  concerne  les  forma- 
lit^s  d' ex p Edition  en  douane, 
toutes  les  facilil^  compatibles 
avec  les  loia  douaniferes  et 
les  rfeglements  g^p^raiix  des 
deux  EtatSf  et  speciale rnent 
Celles  qui  sont  d^jä  ou  seront 
ult^rieurenient  aecord^es  sur 
tont  autre  chemin  de  fer  tra* 
versant  ta  frontifere  de  Tun 
des  deux  Etats, 


Les  marchandiaes  et  baga- 

ges  tran5rport6s  de  Tun  dans 
Taulre  des  deux  pays,  ä  des- 
tination  de  atalions  autres  que 
Celles   situ^es  k    ia  frontifere, 


Digitized  by  VjOOQIC 


550 


UebareitikiiDft  mit  Frankröicb, 


den,  köDnen  bis  an  ihren  Be- 
sdmmuQgsort  gehen ,  ohne 
einer  Visitation  in  den  Grenz- 
£o]lbüreaux  zu  unterliegen) 
vorausgesetÄt^  daß  am  Bestim- 
mungswort ein  Zollbnreau  sich 
beendet  j  daß  dabei  den  all- 
gemeinen Gesetzen  und  Ver- 
ordnungen genügt  werde,  und 
aofarn,  in  gewissen  Fällen, 
nach  diesen  Gesetzen  und  Ver- 
ordnungen die  Zollrevision 
nicht  anderswo  für  nöthig  er- 
achtet wird. 

Die  beiden  Regierungen  ge- 
statten sich  gegenseitig,  durch 
ihre  Zollangesteliten  die  zwi- 
schen den  Grenütfttiouen  vor- 
kehrenden Züge  begleiten  zu 


Art.  11. 
Die  Eisenbahn  von  Locie 
nach  Morteau  wird  als  offene 
internauonale  Strafe  fUr  die 
Einfuhr  und  die  Ausfuhr  der 
beiden  Länder,  sowae  für  den 
Transit  der  uicht  verbotenen 
Guter  und  für  den  Rdaenden- 
Ferkehr  betrachtet,  und  zwar, 
was  die  im  Fahrtenplan  vor- 
gesehenen Züge  anbetrifft^  so- 
wohl bei  Tag  als  bei  Nacht 
und  ohne  Unterschied  derj 
Werk-  und  Feiertage, 


serout  admis  k  passer  outre 
jusqu'au  lieu  de  leur  destina- 
tton,  saus  ^tre  Goumts  anr 
vifiites  de  la  douane  dans  lea 
bnreaux  de  ta  fronti^re,  pour- 
vu  qu'a  ce  lieu  de  destinatioa 
86  trouve  6tabli  un  bureau 
de  duuane,  qu'il  Äoit  satisfait 
aux  [ois  et  r^lements  ^€n€^ 
rauX)  et  pour  atttant  que  daua 
certains  caf^,  d^apr^  cea  toid 
et  r^glemeuts,  la  visite  ne  aoit 
pas  jug^e  n^cessaire  ailleurs. 

Les  deux  gouvernetnents  ae 
conförent  respectivement  le 
droit  de  faire  escorter  par 
leurs  employ^s  de  douane  lea 
couvoia  circulant  entre  lea  sta- 
tiona  fronliferes  des  deux  pays. 

Alt.  11, 

La  voie  ferröe  du  Locle  i 
Morteau  sera  consid^r^ö  com- 
me  route  internationale  ou- 
verte^  pour  lea  deux  pays,  & 
l'importation,  k  Texportation 
et  au  trangit  des  marchandises 
nou  prohib^es ,  ainsL  qu^au 
trän  Sport  des  voyageura,  taut 
de  jour  que  de  nuit,  sans 
distioction  de  joura  ouvrables 
et  feri^Sj  pour  ce  qui  concerne 
les  trains  pr^vua  k  Thoraire. 
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Art.  12. 
Die  Gesellschaften  oder  Ver- 
waltuDgeo,  welche  den  Be- 
trieb der  Eisenbahn  besorgen, 
haben  mit  Rücksicht  auf  den 
Postdienst  zwischen  und  auf 
den  Grenzstationen  die  nach- 
bezeicbneten  Verpflichtungen 
zu  übernehmen: 

1)  mit  jedem  Personenzug 
der  Postwägen  der  beiden 
Regierungen,  mit  dem  da- 
zu gehörenden  dienstlichen 
Material,  den  Briefen  und 
den  mit  dem  Dienste  be- 
auftragten Angestellten  un- 
entgeltlich zu  transpor- 
tiren ; 

2)  ebenso  die  Postfelleisen 
und  die  dieselben  beglei- 
tenden Kondukteure  einer 
oder  zwei  Abtheilungen 
eines  gewöhnlichen  Wa- 
gens II.  Klasse,  wenn  die 
beiden  Regierungen  von 
dem  ihnen  in  der  vorste- 
henden Ziffer  eingeräum- 
ten Recht  keinen  Gebrauch 
machen ; 

3)  den  Angestellten  der  Post-- 
Verwaltung  den  freien  Zu- 
tritt zu  den  Wägen,  wel- 
che  zum    Postdienst    be- 
stimmt sind,  und  das  Recht 


Art.  12. 
Les  compagnies  ou  admi- 
ntstrations  charg^es  de  Tex- 
ploitation  du  chemin  de  fer 
seront  tenues,  en  ce  qui  con- 
ceme  le  service  des  postes 
entre  et  dans  les  stations  fron- 
ti^res,  de  remplir  les  obliga- 
tions  dont  Tindication  suit: 

1®  transporter  gratuitement, 
par  chaque  convoi  pour 
voyageurs,  les  voitures  de 
la  post«  des  deux  gouver- 
nements,  avec  leur  mat6riel 
de  Service,  les  lettres  et 
les  employ^  charg^s  du 
Service ; 

2^  transporter  gratuitement, 
tant  que  les  deux  gouver- 
nements  ne  feront  pas  usage 
de  la  facult^  mentionn^e  au 
paragraphe  pr^c^dent,  les 
malles  de  la  poste  et  les 
courriers  qui  convoient  les 
malles,  dans  un  ou  deux 
compartiments  d'une  voi- 
ture  ordinaire  de  2«  classe; 

3®  accorder  aux  employ^s  de 
Tadministration  postale  la 
•libre  entr^e  des  voitures 
destin^es  au  service  de  la 
poste,    et    leur    laisser   la 
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EU  gewähren^  die  Briefe 
und  die  Pakete  aus  den 
Wägeo  zu  nehmen  und 
wieder  in  diese tben  zu- 
rückzubringeu ; 

4)  der  Poatverwaltuug  der 
beiden  Staaten  in  den 
Statioaen^  welche  zu  die- 
sem  Zwecke  bezeichnet 
werdea,  den  nöthigen 
Platz  anzuweisen ,  auf 
welchem  die  für  den 
Poatdienst  erfordeTlichea 
Gebäude  oder  Schuppen 
hergestellt  werden  können 
und  wofür  der  Miethzina 
nach  gütlichem  Uebereia- 
kommen  oder  durch  Enfc- 
flcheid  von  SachveretÄQdi 
gen  bestimmt  werden  soll; 

6)  im  Eisenbahnbetrieb  und 
im  Briefpoatdienst  so  weit 
ab  th  unlieb  die  Ueberein- 
stinimuni?  herzuatelleu , 
welche  von  den  beiden 
B  egi  er  uogen  f Ur  nö  t  hi  g 
erachtet  wird,  um  einen 
mf^glichst  regelmäßigen 
uad  möglichst  prompten 
Transport  zn  erzielen* 

Die  Poat Verwaltungen  der 
beiden  Länder  werden  sich 
unter    einander   verständigen 


faeult^  de    prendre   et   de 
remettre  lea    lettrea  et  les 

paquetis ; 


4^  mettre  k  la  dispasition  des 
adm  i  nis  trat  i  o  üb  postal  es  d  es 
deux  Etats,  dans  les  stationa 
qui  seront  d^ign^es  &  cet 
eftet,  un  emplacement  sur 
lequel  pourront  &tre  6tabiiB 
les  bätiments  ou  hangars 
n^ces^aires  au  aervice  de 
la  poste  et  dont  le  prix  de 
location  sera  Gx^  de  gr6  ^ 
gre  ou  h  dire  d'experts; 


5*^  6tabllr  autant  que  faire  ae 
pourra,  entre  l'exploitation 

du  chemin  de  fer  et  le  Ser- 
vice du  transportdes  lettres, 
la  cüuformit^  qui  aera  jug^ 
nöressaire  par  les  deux 
gouvernements  pour  obtenir 
un  transport  auasi  regulier 
et  aussi  prompt  que  pos- 
sible, 

Les  administrationn  des 
postes  des  deux  Etiits  s^en- 
tendront  entre  elles  relative^ 
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hiDalchtlich  des  Gebrauches 
der  Eisenbahn  für  den  Post- 
dienst  zwisehen  den  Grenz- 
stutloneD. 

Art.  13. 

Die  beiden  Regierungen  ge- 
statten, daß  für  den  Bahn* 
dieD  st  elek  tro  -  m  agn  eti  s  c  h  e 
Telegraphen  erstellt  werden. 

Die  beiden  Regierungen 
können  ebenfalls  ^  jede  auf 
ihrem  Gebiete^  auf  ihre  Kosten 
längs  der  Eisenbahn  elektro- 
magnetische Telegraphen  er- 
stellen ftlr  den  inicrnalionalen 
und  öffentlichen  DieuBt. 

Die  französische  und  die 
schweizer  iaehe  Verwaltung 
sind  zum  Gratistransport  des 
filr  den  Dienst  reisenden  Per- 
sonals und  des  znm  Bau,  dem 
Unterhalt  und  der  Ueberwa- 
chung  ihrer  der  Bahn  entlang 
XU  erstellenden  Linien  nothi- 
gen  Materials  zwischen  den 
beiden  der  Grenze  zunächst 
befindlichen  Stationen  be- 
ree^htigt 

Art  14. 
Die    gegenwärtige    Ueber- 
eiokunfl  soll  ratilizirt  und  die 


ment  ä  Tempi oi  du  chemin 
de  fer  pour  te  s  er  vice  postat 

entre  les  Station  9  frontiferes. 


Art.  13, 

Les  dcux  gouvernements 
eonsentent  k  ce  qu'il  soit 
stabil  des  t^l^^graphes  Älectro- 
magn^tiques  pour  le  eerWoe 
du  cbemio  de  fer. 

Des  töl^graphes  dleeiro- 
magn^tiques  pour  le  service 
internaÜanal  et  puhltc  pour- 
ront  4galement  ^tre  ^tablis  |e 
long  du  chemin  de  fer  par  les 
soinsdes  dt^ux  gouvernements^ 
chacun  aur  son  territoire. 

Les  administrations  fran- 
^aiae  et  suisae  auront  droit 
au  transport  gratuit  du  per- 
sonnel  voyageant  pour  le  Ser- 
vice et  du  mat^riel  ndceasaires 
äi  r^tablisBcment,  k  Fentretien 
et  ä  la  surveiUance  des  lignes 
Mablica  par  chacune  dVHles 
le  long  du  chemin  de  fer, 
entre  les  deux  gares  les  plus 
rappr echtes  de  la  fronü^re* 

Art.   14, 
La  pT^ente  Convention  aera 
rati fi^e,  et  Icä  ratifieations  en 
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RatißkatioDen  dallea  in  Paris 

ion erhalb  eine^  Jahres  oder^ 
wenn  möglich ,  früher  noch 
ausgewechselt  Tif erden. 

Zur  Urkunde  dessen  ha- 
ben die  heidseitigen  Bevoll- 
mächtigten die  gegenwärtige 
Uebereipkunft  unterzeichnet 
und  derselben  ihre  Siegel 
beigedrüekt. 

So  geschehen  in  Paria, 
den  H.Juni  1881, 

(L.  SO  (SigO  Kern. 

(L.  B.)  (Sig.)  Ch.  Jagerschmtdt 


d^clare  qne  la  Convention 
ci-dessua  est  ratiflöe  et  a  Force 
de  loi  dans  louttis  ses  parties, 
promettaat,  au  nom  de  la 
Conf^d^ration  suiäse,  de  Pob- 
server  coosciencjQuaement  et 
en  toüt  temps,  pour  autant 
que  cela  dopend  de  celle-ci, 

En  foi  de  quoi,  les  präsen- 
tes ont  ^t6  sign^ea  par  le  p  re- 
sident el  ie  chancelier  de  la 
Confederntion  sufsse  el  muoies 
du  sceau  f6d6ral. 


seront  ächang^es,  ä.  Paris, 
dans  le  d^lai  d^un  au,  ou  plus 
tot  si  faire  se  peut, 

En  foi  de  ^«öi^  Iös  pl^nipo- 
tentiaires  re&pectifs  out  signi^ 
la  präsente  Convention  et  Tont 
revötue  de  leurs  cachets. 


Fait   4  Paris,    le    14  juin 

1881, 
V 
(L.  SO  (SigO  Kern. 

CL.SO  (SigO  ChJaserschmidL 


Ajant  vn  et  examinö  ladite 
Convention,  Nous  Tavons  ap- 
prou v6e  et  approuvona,  en  vertu 
de  la  loi  vot^e  par  le  S4nai 
et  par  la  Chambre  des  D^ 
putfe^;  D6clarons  qu''eUB  eal 
aceept^e,  ratifi^e  et  cooßrm^ 
et  Promettons  qu  eile  aera  in- 
violablemeot  obaerv^e, 

En  foi  (ifl  quoi,  Noua  avaaa 
doun6  les  pr^senLea  revölnes 
du  Sceau  de  la  R^publiqua, 
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Aiosi  fait  k  Beme,  le  vingt- 
huit  avril  mil  huit  cent  quatre- 
▼ingtdeux  (28  avril  1882). 

Au  nom  du  Ck)n8eil  föderal 
suisse, 
Le  President  de  la 
Confäderation: 
(L.  8.)     BaTier. 

Le  chancelier  de  la 

Confediration: 

Bingier. 


A  Paris,  le  12  juin  1882. 


Jnles  Gr^Tjr. 


(L.  8.) 


Par  le  President 
de  la  R6publique: 

C.  de  FreyoineL 


Note.  Die  Auswechslung  der  Ratifikationen  hat  zwischen  dem 
schweizerischen  Gesandten  in  Paris, Hrn.  Dr.  Kern,  and  dem  Conseil- 
Pr&sidenten  und  Minister  der  auswärtigen  Angelegenheiten  Frank- 
reichs, Hrn.  G.  de  Frejcinet,  am  12.  Juni  1882  in  Paris  statt- 
gefunden. 
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Ueberelnkanft 

xwiachen 

der  Schweiz  und  Frankreich,  betreffend  die  Erstellung 
einer  Eisenbahn  von  Thonon  nach  Bouveret,  Über 
St  Gingolph.   ^ 


Abgesi^hloaaen  am  27.  Februar  1882. 
Efttt£2lrt  von  der  Schweiz  am  28.  April  188S> 
-  -    Frankreich  tm  12,  Juni  1882, 


Le  Consell  f^d^ral 

de  la 

Conf^d^ration  saiise^ 

apr^  avoir  vu  ut  examin^ 
la  conveotioQ  eolre  la  Suisse 
et  la  France,  pour  le  raccor- 
demeot  du  chemin  dtt  fer 
de  TboEion  au  ßouvevet  par 
St.  Gingoiph,  eoaclue  soua 
r^erve  de  ratirifiatmn,  ä  Paris, 
le  27  fÄvrier  1882,  par  les 
plöniputetitiaiiesdes  deux  &tats, 
ooüventiou  qui  a  €i6  approu- 
v^e  par  le  eonaeil  natioDuI  Ic 
24  avril  1 882  et  par  le  conseil 
des  €itil8  le  27  du  möTne  müis 
et  dont  la  teoeur  sult : 


Le  President 

de  la  Rfpublique  Frangaise, 

ä  tous  cewo!  qui  ces  presenteM 
Lettres  verront, 

Salut 

Une  ConventiOQ  ayant  isM 
signöe,  le  27  fövrier  1882, 
eptre  la  France  et  la  8uisst\ 
pour  le  raccordement  d*ac 
cheinin  de  fer  de  Thunon  äü 
Bouveret,  par  Bt*  Gingolph; 

Gouvention  dout  la   teneur 
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0er  Bttndearath  der 
Schweiz.  Eidgenossenschaft 

and 

der  Präsident 
der  Franibsischen  Republik, 

von  dem  Wunsche  beseelt, 
den  Angehörigen  der  bei- 
den Länder  neue  Verkehra- 
erleichterungen  zu  verseh  äf- 
fen, hahen  sich  entschlossen, 
eine  Uebereinkunft  für  die  Er- 
stellung einer  Eisenbahn  von 
ThünoD  nach  Bouveret  ober 
St  Gingolph  abzuschließen, 
tind  haben  zu  diesem  Zwecke 
als  ihre  Bevollmächtigten  er- 
muint: 

Der  BDDdesralh  der 
sebwelz.  Eidgenossenschaft ; 

Hrn.  Johann  Konrad  Kern, 
außerordentlicher  Gesandter 
und  bevollmächligtcT  Mini- 
Bter  der  seh  w  ei  zerisc  ben 
Eidgenossenschaft  bei  der 
Regierung  der  Französischeu 
Republik^ 

und 

der  Präjildeiil 

der  FranzSsischen  Republik; 

Hm,    Karl    Jagerschmidt, 

bovoUmüchtigter     Minister 

*    erster  Klasse,  Offizier  der 

Ehrenlegion  etc.,  ete. ; 


Le  Conseil  fäd§ral 
de  la  CDnf£d§ration  suisse 

et 

Le  President 
de  la  Ripublique  Franf  aise^ 

^alement  anim^s  du  d^ir 
de  pro  eurer  aux  citojens  des 
deux  pays  de  nouvelles  faci- 
lit6a  de  camniunication,  oat 
r^aolu  de  coDclure  une  Con- 
vention pour  r^tabliBflement 
ä'un  chemin  de  fer  de  Thonon 
au  Bouveret,  par  SL  Gingolph, 
et  ont  nomm6  pour  leurs 
plfenipotentiaireSj  savoir : 


Le  Conseil  federal 
de  la  Confederation  sutase; 
M*  Jean-Conrad  Kerrif  Envojd 
extraordinaire  et  Ministre 
pl^oipotentiaire  de  la  Con* 
fiöd^ralion  suisse  pr^  le 
gouvernement  de  la  K€- 
publique  Fraagaise, 


Le  President 
de  la  RepuhHque  Frangaüe^ 
M.  Charles  JagerBchmidt^  Mi- 
nistre    pl6nfpotentiaire    de 
premi^re  classe,  officier  de 
la  l^^iond"'honneur,etc.,etc*; 
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welche^  nach  stattgefuiide- 

ner  Mittheilung  ihrer  ia  guter 
und  gehöriger  Form  befuD- 
deaeo  Vollmachten,  über  fol- 
gende Bestimmungen  überein- 
gekommen Bind: 

Art  1. 

Die  Regierung  der  Fraozö- 
siechea  Republik  verpflichtet 
sich,  inner  den  Grenzen  der 
der  Gesellschaft  der  Paris- 
Lyon- Miltelmeerbahn  ertheil- 
ten  Konzession,  die  AusfUbniDg 
einer  Eigen  bahn  von  ThoDon 
bie  zur  Schweizergrenze,  in 
der  Richtung  von  3l  Gingoiph, 
zu  sichern, 

Ihrerseits  verpflichtet  sich 
die  Schweiz.  Bundesregierung, 
in  den  Grenzen  der  von  ihr 
der  GestilLschaft  der  Schweiz. 
Westbainien  ertliL-iltcn  Kon- 
zession die  Ausführung  einer 
Eisenbahn  von  ßouveret  uaeh 
der  französischen  Grenze,  in 
der  Richtung  nach  Thonon^ 
zu  sichern. 

Die  Arbeiten  öollen  beider- 
seiti?  so  gefördert  werden,  daß 
die  Erötlnung  der  Linie  spä- 
tegteuB  am  1.  Oktober  1885 
erfolgen  kann. 


lesquels,  aprfes  B*ßtre  com- 
muDiqu^  leura  plelns  potireirs, 
trouv^  eu  bonne  et  due 
forme,  sont  convenug  dea  dis- 
positionB  suivautes: 


Art  1. 

Le  gouveraemeot  de  la 
R^publique  fi  an^ise  s^engage, 
daua  les  limUes  de  la  cod- 
cession  accord^e  ä.  !a  com- 
pHgnie  des  chemius  de  fer  de 
Puris  ^  Lyon  et  ä.  la  Mediter* 
ran^e^  k  assurer  Tex^cation 
d'un  chemin  de  fer  deThonon 
k  la  fronli^re  Luisse,  dans  la 
direction  du  Bouverct. 

De  son  eötd,  le  gouveme- 
ment  f^döral  suisse  s'engage, 
dans  loa  limites  de  la  con- 
eession  accordöe  par  lui  4  la 
compagnie  des  chemins  de  fer 
de  U  Suisse  Oceidentale  et  du 
Simpion,  a  assurer  l>x6cutioo 
d'un  ehemin  de  fer  du  Bon- 
veret  ä  la  fronti^re  fran^iaise, 
dana  la  direction  de  Thonon. 

Les  Iravaux  seront  dirig^, 
sur  les  deux  territoires,  de 
teile  Sorte  que  la  ligne  pui&se 
Ätrc  ouvertc  k  i'exploiiation 
au  plus  tard  le  1"  ot*Lobre 
lö85. 
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Art.  2. 

Die  Verbindung  der  beiden 
Linien,  auf  der  französischen 
und  der  Schweiz.  Grenze,  soll 
bewerkstelliget  werden  auf 
Grundlage  der  dem  Konferenz- 
protokoll von  Genf  vom  8. 
Oktober  1881  angeftlgten  und, 
sammt  dem  Protokoll,  von  den 
hohen  vertragschließenden 
Theilen  genehmigten  Pläne 
und  Profile. 

Die  französische  Regierung 
wird  die  Ausführung  der  Brücke 
aber  die  Horge,  auf  der  Grenze 
der  beiden  Staaten,  überneh- 
men. 

Wenn  sich  die  Verwaltun- 
gen der  beiden  Bahnen  über 
die  Vertheilung  der  Baukosten 
für  diese  Brücke  nicht  ver- 
ständigen könnten,  so  werden 
die  beiden  Regierungen  die- 
selbe feststellen. 


Art.  3. 

Die  Bauausführungspläne 
sollen  von  jeder  der  beiden 
Regierungen  geprüft  und  ge- 
nehmigt werden,  soweit  sie 
sich  auf  die  Bahnanlagen  auf 
dem  Gebiete  des  betreffenden 
Staates  beziehen. 


Art.  2. 
Le  raccordement,  k  la  fron- 
ti^re,  des  deux  sections  fran- 
^aise  et  suisse  sera  effectu6 
conform^ment  aux  plans  et 
profils  joints  au  proc^verbal 
de  la  conf6rence  tenue  k  Ge- 
näve  le  8  octobre  1881,  les- 
quels,  ainsi  que  ledit  proc^- 
verbal,  sont  approuv6s  par  les 
hautes  Parties  contractantes. 

Le  gouvemement  fran^ais 
assurera  Fexdcution  du  pont 
sur  la  Moi^e  k  la  fronti^re 
des  deux  Etats. 

A  d^faut  d'entente  entre 
les  administrations  des  che- 
mins  de  fer  limitrophes,  au 
sujet  de  la  r^partition  des 
frais  de  construction  dudit 
pont,  cette  r^partition  sera 
faite  par  les  deux  gouverne- 
ments. 

Art.  3. 
Chacun  des  deux  gouver- 
nements  arrötera  et  approu- 
Vera  les  projets  relatifs  ä  la 
construction,  sur  son  terri- 
toire,  des  deux  trongons  du 
chemin  de  fer  dont  il  s'agit. 
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Die  Geleisebreite,  zwischen 
dem  innern  R&nd  der  Schienen 
gemessen  j  soll  in  den  beiden 
Ländern  gleichmäßig  zum 
mindesten  1,44  Meter  .und 
böehetens  1,45  m.  betragen. 

Die  Pußer  an  den  Lokomo- 
tiven und  den  Wägen  sollen 
in  Uebereinstimmung  mit  den 
Auf  den  im  Betrieb  stehenden 
Eisenbahnen  in  beiden  Län- 
dern angenommenen  Dimen- 
sionen stehen. 

Der  Grund  er  werb  wird  ftir 
zwei  Geleise  vollzogen^  die 
Kunstbauten  und  Erdarbeiten 
werden  aber  nur  für  ein  Ge- 
leise erstellt,  und  es  wird  das 
zweite  Geleise  nur  erbaut  wer- 
den, wenn  die  Bedürfnisse  des 
Betriebs  es  erheisclien. 

Für  den  Fall  der  Erstellung 
des  zweiten  Geleiaea  wird  die 
Breite  des  Zwischenraumes 
zwei  Meter  betragen^  zwischen 
den  äußern  Rändern  der 
6chiencn  gemessen. 

In  offener  Linie  dürfen  die 
Kurven  nicht  unter  300  m. 
Halbmesser  gehen  und  die 
Neigungen  nicht  über  0,020  m. 
auf  den  Mefer  betragen. 


La  largeur  de  la  voietiftCf« 
les  bords  Interieurs  des  rmll 
sera,  dans  les  deux  paya,  de 
lj44  m6tre  au  moins  %i  de 
1,45  mfetre  au  plus. 

Les  tampons  des  looonio- 
tives  et  des  wagona  aeroat 
^UiblJs  de  teile  mani^re  quH 
j  uit  coneordanee  avec  l^ 
dimensions  adopt^  sur  \m 
chemins  de  fer  en  exploitatioo 
daQ8  lea  deux  pays. 

Les  terrains  seront  achet^ 
pour  deux  voies,  et  les  oq- 
vrages  d'art  et  t er  nassem  euti 
seront  ex^cui^s  pour  uoe  seule 
voie,  la  secoude  voie  ne  de- 
vant  ^tre  dtablie  que  m  leg 
n^cessit^  de  Texploitation 
Texigent 

Dans  le  cas  oü  1a  second* 
voie  serait  stabile,  la  largeör 
de  Tentrevoie  sera  de  2  mfetfet 
entre  les  bords  extdrieurs  des 
railfl. 

En  pleine  voie  les  courbes 
anront  au  moins  300  m^tres 
de  rayon,  et  les  däclivit^  ne 
d^passeront    pas    0,020    par 

m^tre. 
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Art.  4. 

Die  beidon  Kegieruiigeii 
M-erden  zu  ermöglichon 
sueheu^  daß  die  Strecke,  Wül- 
che  zwischen  doii  Grenzsta- 
tionen der  fruiizösischcn  und 
g  ch w  ei  zer  i  sc  h  e  n  Eis  en  bal  i  tien^ 
also  zum  Tlieil  auf  rranzösi- 
aeheni  und  znm  Tlieil  auf 
s  c  h  w  eiz  erisch  e  n  i  G  ü  l>i  e  le  li  (^g t , 
von  einer  und  derselben  Ge- 
sellschaft oder  Verwaltung 
betritiben  werde. 

Sie  sind  damit  einversta-n- 
den,  daß  die  Geselly(L4jaflen 
oderVerwaltunj^cn,  dersen  der 
Betrieb  der  Linieu  auf  den 
beiderseitigen  Gebieten  zu- 
steh t,  sich  mit  Bezu^  auf  den 
gcoiinnten  Funkt  unter  sieh 
veretändigen.  Die  bezüglicbe 
Uebereinkuurt  JsoU  der  Ge- 
nehmigung der  vertragaeblies- 
senden  hohen  Parteien  unter- 
stellt werden ,  welche  sich 
vorbehalten,  sich,  was  dieöen 
Betrieb  anbetrifft,  auf  dem 
Wege  der  Korrespondenz  ab- 
schließlich   zu  verst^ndigeu. 

Art.  5. 

Die  Verwaltung,    weleher 

der  gemeinschai'tliehe  Bt.^trieb 

auf  der  franzosischen  und  der 

fi  ch  w  eizer isch  en    S  treck  e    a  n- 


Art.  4. 
Les  deux  gouvernemeuta 
recb  c  rebero  n  t  les  ni  o  )■  eu  s 
d'obtenir  que  la  aection  com- 
yrim  entre  le^^  s^talioos  fron- 
tiöres  des  deux  chemiuö  de  fer 
fran^aiö  et  suisse,  et  situ^e 
partic  sur  ie  terrjtoire  fran- 
^ft!«  et  jmrlie  sur  le  territoire 
suisse,  6oit  exploitöe  par  une 
seule  eonipa^uie  uu  admi- 
Distmtiou, 

lia  permettront  que  les  com- 
pagnies  ou  administrations 
ehargöes  de  Texploitation  des 
lignes  sur  les  detix  territoires 
a"'eutendeiit  i  ce  aiijet.  En  eas 
dVccord  a  cet  «"^^ard,  aecord 
(pü  scra  souniia  a  Tapproba- 
tion  des  hautes  Partien  cou- 
tractantes^  les  deux  gouver- 
nements  se  r<!^^servent  de  s'eu- 
tendre  ult^rieurement,  en  ee 
qui  conceroe  celt«  exploita- 
tion,  par  voie  de  correapou* 
dauee. 


Art.  5. 

Toute  adniiniitlratiou  a  la- 

quelle   sera   eontiec    Texploi- 

tdlion    commune   des    parties 

fran^aise  et  suisse  du  uhemiu 


Eidg.  m  t.  Samtijb  Nene  Folge,  VI.  Bd, 
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vertraut  werden  wird^  ißt  ge- 
halten, sowohl  ici  Frftakrdeii 
als  in  der  Schweiz  einen  Be- 
vullmächtigten  zu  beateilen 
und  ein  Dombil  äu  wähki^ 
wr»Mn  die  Auweisuiigen  ^  die 
Mittheilnngen  und  die  Kunut- 
nißgaben  aller  Art  adre«sirt 
werden  aollen ,  welche  die 
kompetenten  Behörden  der  er- 
wähn tea  Verwaltung  zu  machen 
in  den  Fall  kamtnen  w^erden. 
Diese  Wahl  des  Domizils 
bedingt  den  Gerichtes  tan  d. 
Die  Civil  klagen,  welche  mit 
Rfic  ksich  t  auf  V  o  r  ko  m  m  en  - 
heiten  aiii"  demjenigen  Ge- 
bietätheil  eines  der  beiden 
Länder^  welcher  zwischen  deD 
Grenzstationen  liegt,  gegen 
die  den  gemein  sc  baftlichen 
Betrieb  besorgende  Gesell- 
schaft gerichtet  werden,  kön- 
nen vor  die  Gerichtsbarkeit 
des  in  diesem  Lande  gewälü- 
tep  Domizils  gebracht  werden. 

Art,  6. 
Die  beiden  Regierungen 
machen  sich  verbindlich,  da- 
für  EU  sorgen,  daß  für  die  im 
gegenwärtigen  Uebcreinkom- 
men  behandelte  Eisenbahn  so 
Aveit  als  moglioh  die  Polizei- 


de  fer  aera  tenue  de  d^igner, 
tant  en  France  qu'en  Suisse^ 
un  agent  ap^eial  et  un  do- 
micile  d'^lection  oü  devront 
ßlre  adress^s  lea  ordres,  Je» 
Communications  et  les  r^qtri- 
öitions  qae  les  gouveroeraents 
respeetifs  et  iea  autorit6scaro* 
p6tentes  auront  i  faire  par- 
venir  &  cette  administration. 


Cette  6leeti*m  de  domicile 
entralnera  compötence  jiidi- 
eiaire,  Les  inslances  civUe^ 
dirig^ea  contrc  la  compa^ie 
chargöe  de  l'exploitation  eona- 
mune^  k  raison  de  feita  sur- 
venus  öur  la  portion  de  ter- 
ritoire  de  Tun  des  deux  pajs 
conaprise  entre  les  statlo&ä 
fronti^res,  pourroDt  Ötre  por- 
t6es  devant  k  juridictlon  du 
domicile  €\u  dans  ce  pa3^s. 


Art.  6, 
Les    deux     gonveruements 

s^engrtgent  ä  faire  rödiger  Jes 
r^lements  de  police,  pour  e^ 
chetnin  de  fer,  antatit  qae 
poüsible  d^apr^d  les  m^nie^ 
principea,  et  ä  faire  organiser 
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regle niente  nach  den  gleichen 
Gruodsjttzeri  *  aufgestellt  und 
der  Betrieb  so  viel  ala  thuulieh 
in  übereinstimmender  Weise 
organiflirt  werde, 

Personen,  welche  gesetz- 
mäßig  verurlheitt  worden  sind 
wegen  Verbrechen  oder  Ver- 
gehen und  wegen  Zuwidt^r- 
haudlungen  gegen  die  Zollge- 
eetze  oder  Zollverorduungen, 
kOtmeti  keine  Verwendung 
finden  zwischen  den  Grenz- 
stationen. 

Im  Uebrigen  »oll  in  nichts 
den  Hoheitsreehten  vorge- 
griffen werden^  welche  jedem 
der  beiden  Staaten  hinsichtlich 
des  auf  seinem  Gebiete  liegen- 
den Theils  der  Eiaonbahn  zu- 
stehen. 

Art.  7. 
Die  beiden  Regierungen 
werden  in  gemeinsamem  Ein- 
verständniß  dafür  sorgen,  daß 
in  den  Stationen,  in  welchen, 
sow^ohl  in  Frank  reich  als  in 
der  Schweiz,  die  hier  behan- 
delte Eisenbahn  mit  schon 
bestehenden  Linien  verbun- 
den werden  wird,  die  best- 
mögiiche  Korrespondenz  zwn* 
sehen  den  ankommenden  und 
abgeheuden  Zügen  hergestellt 


Tez^plüitation,  au  taut  qne  faire 
se  pourra,  d^une  maniäre  uni- 
forme. 


Lca  individus  l^galement 
condamu^a  pour  crimes  ou 
d^lits  de  droit  commun  et 
pour  eontraventions  aux  Um 
üu  r^glements  eu  maliere  de 
douane  ou  de  p^ages  ne  pour- 
ront  pas  fitre  employ^s  entre 
les  Station s  de  jouction. 

II  n>st,  d'ailienrs,  d6rog6 
en  rien  aux  droits  de  sou- 
veraiuet^  appartermnt  a  cha- 
cun  des  Etats  sur  la  partie 
du  ehemin  de  fer  Jäituee  mr 
son  territoire. 

Art,  7, 
Les  deux  gouveraements 
feront^  d'un  commun  accord^ 
6Q  Sorte  que,  dans  les  stations 
dana  lesquelles,  tant  en  France 
qu'en  Suisse,  ce  cheniin  de  fer 
aera  reliö  avee  ceux  d^jti 
existants  dans  les  deux  pays^ 
il  y  alt,  autaot  que  pos&ible, 
correspondance  entre  lea  d<ä- 
parts  et  les  arriv^es  des  trains* 
les  plus  directe.  Ils  se  r6ser- 
vent  de  determiner    le    mini- 
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werde,  Sie  behalteu  sich  vor^ 
dui9  Minimum  der  für  den 
Heisenden tranöport  bcgti m m- 
ten  Züge  festzustitzen,  welches 
Minimum  nicht  nnter  drei  per 
Tag  in  .jeder  Kiehtutig  gehen 
darf. 

Art,  8, 
Auf  der  ganzen  Bahnairecke 
soll  weder  in  Hinsicht  auf 
die  Art,  noch  auf  den  Preis 
den  frans p ort 3,  noch  auf  die 
Zeit  der  BetordtTung,  ein 
LJnterBchicd  /.wischen  den 
Einwohnern  der  beiden  Län- 
der gemacht  werden.  Die 
aus  dem  einen  der  beiden 
Staaten  in  den  andern  über- 
gehenden Reisenden  und  Güter 
sollen  auf  dem  Gebiet,  in  wel- 
ches sie  eintreten,  nicht  we- 
niger günstig  behandelt  wer- 
den, als  die  Reisenden  und 
Güter^  welche  im  Innern  der 
beiden  Länder  verkehren. 

Art,  9. 
Die  beiden  Regierungen 
sichern  sich  gegenseitig  zu, 
<lalä  die  vorkommcndenfalls 
za  erfüllenden  Formalitäten, 
beziehen  sieh  dieselben  auf 
die  Unteranetmng  der  Pässe 
oder  auf  die  Reisenden  pol  izei, 


iQum   dcB   trains   di^tio^s  au 

transport  dea  voyagenrs,  mi- 
nimum  qui  ne  ponrra,  dana 
aticun  eas,  tMre  moindre  de 
iTom  par  jonr  dans  chaque 
direction. 


Art,  8, 

Sur  tont  ie  paroours  du 
ehemin  de  fer,  il  ne  s^ra  pas 
fait  de  diff^renee  entre  les 
habitants  des  deux  Etats  quant 
au  mode  et  qu  prix  de  trana* 
poit  et  au  temps  de  Texpö- 
dition,  Leo  voyageurs  et  lee 
marchandises  passaut  de  l^un 
des  deu^  Etats  dans  rautre 
ne  aeroot  pas  trait6^,  eur  Ie 
territoire  de  TEtai  dans  lequel 
ils  entrerontj  uioiüs  Pavorable- 
ment  qne  lea  voyageurs  et 
les  marehaudiseR  cirenlant  k 
['iüt(^neur  de  chacun  des  detix 
paya. 


Art.  9. 

Leij    deux    gouvernemeütt* 

conviennent  r^ciproqnemenl 
que  le5  formalit^j  k  remplir, 
Ie  cas  6ch^ant,  pour  la  v6ri- 
fieationdes  passeporta  et  paur 
la  polit^e  concernant  les  voya- 
geurs,   seront    r^glees    de    la 
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auf  die  vor theilhaf teste  Weise, 
welche  die  Gegetstgebung  je- 
des der  beiden  Staaten  gestat- 
tet, sülleo  geregelt  werden. 

Art  10. 

Um  den  Betrieb  der  Bahn 
30  viel  als  mös^Heh  zu  be- 
gönstigen,  werden  die  beiden 
Regierungen  den  Reisenden, 
ibrem  Gepäk  und  den  zu  be- 
fördernden Oülern  rnit  Beaug 
auf  die  Fornmliiaten  der  ZüU- 
behandlung  alle  diejenigen 
Zoilerleiehtemogen  gewähren, 
welche  die  Zollgesetzgebung 
und  die  aligeineiuen  Verord- 
nungen der  beiden  Staaten 
gestatten -^  und  Kwar  sowohl 
diejenigen,  welche  bereits  be- 
stehen, als  auch  die,  welche 
künftighin  irgend  einer  an- 
dern F^isenhahii,  welche  die 
Grenzen  des  einen  oder  des 
andern  Landes  überseh  rettet, 
bewilligt  werden. 

Gilter  und  Gepäk,  die  mit 
Bestirninung  nach  andern  als 
den  Grenzstationen  von  dem 
einen  in  daa  andere  der  bei- 
den Länder  transportirt  wer- 
den, können  bis  an  ihren  Be- 
Btimmungsürt  gehen,  ohne 
einer  Vfsitjitiöu  in  den  GrenÄ- 


mani^re  la  plus  favombie  quo 
le  permet  la  l^islation  de 
chacun  de^  deux  Etats. 


Art.  10. 
pQur  favoriser  autant  que 
possiblo  Texploitation  du  che- 
min  de  fer,  leg  deux  gou verne- 
inen ti*  aecorderont  aux  voya- 
geurs,  k  teurs  bagnge»  et  aux 
rnarchandises  transport^e,  en 
ee  qui  coneerne  les  formalit^ 
d^expöditiou  en  douane^  tou- 
tes  lea  facilit^s  compatibles 
tivec  les  lois  duuaniferes  et  les 
r^lementa  gön^raux  des  deux 
Etatd,  et  special  ement  cell  es 
qui  sont  dejä  ou  seront  ult^- 
rieurement  accurdees  sur  lout 
autre  ehemtn  de  fer  traver- 
sant  la  frontl^re  de  Tun  des 
deux  Etats.  ^ 


Lea  niarchundises  et  baga- 
gea  transport^s  de  Tun  dans 
fatitre  de^  deux  pays^  k  den* 
tination  de  stationis  autres  que 
Celles  situ^ea  k  U  frontl^re, 
seront  admis  k  patjser  oulre 
jusqu'au  lieu  de  lenr  deati- 
nation  sans  €tre   soumis  aux 
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zollbüreaux  zu  unterliegen, 
vorausgesetzt,  daß  am  Be- 
ätimniungBort  eio  ZollbtiTeau 
eich  befindet,  daß  dabei  den 
aligememen  Gesetzen  uod 
Reglern  eil  teil  genügt  werde, 
uud  sofern,  in  gewissen 
Fällen,  nach  diesen  Gesetzen 
und  Verordnungen  die  Zoll- 
revlgion  ntcht  anderswo  für 
Qöthig  eraehtet  wird. 

Die  beiden  Kegierungeu  ge- 
stiUtßn  sich  gegenseitig,  durch 
ihre  Zolian^estellten,  die  z. wi- 
sche» den  Grenifiatationcn  ver* 
kehrenden  Züge  heg  Leiten  zu 
lassen. 


Art  11. 

Die  Eisenbahn  von  Thonou 
nach  Bmiveret  (iberSLGirigo)ph 
M'ird  als  offene  interuationale 
Straße  für  die  Einfuhr  und  die 
Ausfuhr  der  beiden  Länder,  so- 
wie für  den  Transit  der  nicht 
verbotenen  Güter  und  für  deo 
Heisenden  verkehr  botmchtet, 
und  zwar,  was  die  im  Falir- 
tenplan  vorgesehenen  Züge 
aubetnftT;,  aow^old  l>ei  Tag  als 
hei  Naeht  und  ohne  Unter- 
schied  der  Werk-  und  Feier- 
tage. 


viBite^  de  la  douane  dans  les 
bureaux  de  la  frontiöre,  pour- 
vu  quk  ee  lieu  de  destinaüon 
SB  trouve  ^tabli  un  bureaa 
de  douane,  qu'iJ  soit  eatisfait 
aux  loid  et  r^glenients  gea^ 
raux^  et  pour  autant  que  dans 
certainB  cas,  d^'apr^ä  ces  lois 
et  r^glements,  la  visite  ne  soit 
pas  jug6e  n^essaire  allJeurs, 

Les  deux  gouvernements 
se  confiferent  res pectiv erneut 
le  droit  de  faire  escorter  par 
leurs  employ^  de  douane  les 
eonvoie  eirculant  entre  les 
stations  fronti^res  des  deiut 
pays* 

Art  11. 
La  voie  ferr^e  de  Thonon 
au  Bouveret  par  8t-Giogolph 
aera  conaid^r^e  eomme  roule 
iutcrnatioDale  ouverte,  pour 
les  de  11 X  pays,  ä  rimportation^ 
k  J'expurtution  et  au  transil 
des  marehandises  non  prohi- 
b^es,  ainsi  qu^uu  traufiport  des 
voyageiirö,  tant  de  jour  <jiie 
de  nuit,  saus  distinction  de 
jours  ouvrabie;*  et  fdri^^,  pour 
ee  qiii  concerne  les  traios 
pr^vus  k  rhoraire. 
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Art.  12. 
Die  Gesellschaften  oder  Ver- 
waltungeo,  welche  den  Be- 
trieb der  Eisenbahn  besorgen, 
haben  mit  Rücksicht  auf  den 
Postdienst  zwischen  und  auf 
den  Grenzstationen  die  nach- 
bezeichneten Verpflichtungen 
zu  übernehmen: 

1)  mit  jedem  Personenzug 
die  Postwägen  der  beiden 
Regierungen,  mit  dem  da- 
zu gehörenden  dienstlichen 
Material,  den  Briefen  und 
den  mit  dem  Dienste  be- 
auftragten Angestellten  un- 
entgeltlich zu  transpor- 
tiren; 

2)  ebenso  die  Postfelleisen 
und  die  dieselben  beglei- 
tenden Kondukteure  in 
einer  oder  zwei  Abthei- 
lungen eines  gewöhnlichen 
Wagens  ü.  Klasse,  wenn 
die  beiden  Regierungen 
von  dem  ihnen  in  der  vor- 
stehenden Ziffer  einge- 
räumten Recht  keinen  Ge- 
brauch machen ; 

3)  den  Angestellten  der  Post- 
verwaltung den  freien  Zu- 
tritt zu  den  Wägen,  welche 
zum  Postdienst  bestimmt 
sind,  und  das  Recht  zu  ge- 


Art.  12. 

Les  compagnies  ou   admi- 

nistrations   charg6es  de   Tex- 

ploitation   du   chemin  de   fer 

8ei"ont  tenues,  en  ce  qui  con- 

cerne  le   Service  des    postes 

entre  et  dans  les  stations  fron- 

ti^res,  de  remplir  les  obliga- 

tions  dont  Tindication  suit: 

1^  transporter      gratuitement, 

par    chaque    convoi    pour 

voyageurs,   les  voitures  de 

la  poste  des  deux  gouver- 

nements,  avec  leur  mat^riel 

de    Service,   les    lettres    et 

les    employös    charg^s    du 

Service ; 

2®  transporter  gratuitement, 
tant  que  les  deux  gouver- 
nemeuts  ne  feront  pas  usage 
de  la  facult6  mentionn6e  au 
Paragraph  e  pr6c6dent,  les 
malles  de  la  poste  et  les 
courriers  qui  convoient  les 
malles,  dans  un  ou  deux 
compartiments  d'une  voi- 
ture  ordinaire  de  2®  classe; 

3^  accorder  aux  employ6s  de 
Tadministration  postale  la 
libre  entr6e  des  voitures 
destin6es  au  service  de  la 
poste  et  leur  laisser  la  fa- 
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währeo,  die  Briefe  uncl  die 
Paket.ö  miö  den  Wägen 
zu  ndhmtiD  und  wieder  in 
d  i  e.se  i  b  eii  zu  r  U  ek  k  u  b  ri  tige  ri ; 

4)  der  Post  Verwaltung  der 
beiden  Staaten  in  den 
Stationen^  welche  zu  die- 
sem Zwecke  beneicbnet 
werden,  den  mitliigen 
Platz  anzuweiBen  ^  auf 
welchem  die  für  den 
Poatdienst  erforderlichen 
Gebäude  oder  Schuppen 
hergestellt  werden  können 
und  wofür  der  Mietii/jus 
nach  gütlichem  Ueherein- 
kommen  oder  durch  Ent- 
scheid von  Sachveratäüdi- 
gen  bestimmt  werden  öoU^ 

5)  im  Eisenbahnbetrieb  und 
im  Briefpüstdicnat  so  weit 
ak  thuulich  die  UebereiQ- 
etimraung  herj^.u  stellen, 
welche  von  den  beiden 
Regierungen  für  ntithig 
craehtet  wird,  um  einen 
möglichst  regelmäßigen 
nnd  prompten  Transport 
zu  emelen. 

Die  Postverwaltnngen 
der  beiden  Lander  werden 
sich  unier  einander  verelän- 
diufen  hinsichtlich  des  Ge- 


r 


culte  de  preodr«  ei  d$  je* 

mettre    Jes    k^ttre^    et   les 
paquets  ^ 

4*^  mettre  k  la  disposition  des 
administrations  portales  d^^ 
deux  Eiati^,  dans  les  stations 
qui  semnt  d^yignees  k  ect 
efiet,  un  emplacement  sur 
lequel  poiirront  ^tre  dtabli^ 
1b3  bÄtiments  oti  hangars 
n^cessaires  au  Service  de 
ia  poate  et  dont  le  prix  de 
locatiou  sera  ftx6  de  gr6  ^ 
gr^  ou  k  dire  d'experts; 


5**  (^tablir  auiant  que  faire  se 

pourra,  entre  Texploitation 
du  cheuiin  de  fer  et  le  Ser- 
vice du  transport  des  letlres, 
li%  foufornut^  qui  serajugöe 
nöcessaire  par  les  deux 
gouvernements  pourobtenir 
un  transport  aussi  rauher 
et  aussi  prompt  que  pos- 
siblc. 

Les  adtniulstrattons  des 
postei?  des  deux  Etats  stell- 
te ndront  entre  elles  relative- 
ment   k  Temploi   du   chemiii 
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brauchs  der  Eisen baha  für 
den  Postdienst  zwischen 
den  Grenzstationen. 

Art.  13. 
Die  beiden  Regierungen  ge- 
statten,  daß   für   den   Bahn- 
dienst     elektro  -  magnetische 
Telegraphen  erstellt  werden. 

Die  beiden  Regierungen 
können  ebenfalls,  jede  auf 
ihrem  Gebiete,  auf  ihre  Kosten 
längs  der  Eisenbahn  elektro- 
magnetische Telegraphen  er- 
stellen ftir  den  interaationalen 
und  öffentlichen  Dienst. 

Die  französische  und  die 
schweizerische  Verwaltung 
sind  zum  Gratistransport  des 
für  den  Dienst  reisenden  Per- 
sonais und  des  zum  Bau,  dem 
Unterhalt  und  der  üeber- 
wachung  ihrer  der  Bahn  ent- 
lang zu  erstellenden  Linien 
nöthigen  Materials  zwischen 
den  beiden  der  Grenze  zu- 
nächst befindlichen  Stationen 
berechtigt. 

Art.  14. 
Die    gegenwärtige    üeber- 
einkunft  soll  ratifizirt  und  die 


de  fer  pour  le  service  postal 
entre  les  stations  frouti^res. 


Art.  13. 

Les  deux  gouvernements 
consentent  ä  ce  qu'il  soit 
6tabli  des  t616graphes  6lectro- 
magn^tiques  pour  le  service 
du  chemin  de  fer. 

Des  t6l6graphes  61ectro- 
magn^tiques  pour  le  service 
international  et  public  pour- 
ront  ^galement  6tre  ^tablis  le 
long  du  chemin  de  fer  par  les 
soins  des  deux  gouvernements, 
chacun  sur  son  territoire. 

Les  administrations  fran- 
^aise  et  suisse  auront  droit 
au  transport  gratuit  du  per- 
sonnel  voyageant  pour  le  Ser- 
vice et  du  mat6riel  necessaires 
k  r^tablissement,  k  Tentretien 
et  k  la  surveillance  des  lignes 
^tablies  par  chacune  d'elles 
le  long  du  chemin  de  fer, 
entre  les  deux  gares  les  plus 
rapproch^es  de  la  fronti^re. 


Art.  14. 
La  präsente  Convention  sera 
ratifi6e,  et  les  ratifications  en 
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Ratifikationeo  aollen  in  Paria 
eobuld  als  möglich  auege- 
tvechselt  werden. 


Zur  Urkunde  dessen  ha- 
b€D  die  beid&eittgen  Bevoll- 
mächtigten  die  gegenwärtige 
Uebereinkunft  unterzeichnet 
und  derselben  ihre  Siegel 
beiged  rückt. 

So  geschehen  in  doppelter 
Ausfertigung  in  Paria,  den 
27.  Februar  1882 

(L  SO  CSigO  Kern. 

(L.  S.)  (SigO  Ch.  Jagerschmidi 


d^clare  que  la  Convention 
ci-dessus  est  ratiMe  et  a 
force  de  loi  daua  toutes  sea 
parttas,  prometiant,  au  nom 
de  la  Conföderation  sllis^e-^  de 
Tob-server  eoriacieneieusement 
et  en  Eout  ternps,  pour  iiutant 
que  cela  diäpend  de  celle-ci, 

En  fol  de  quoi,  les  präsen- 
tes ODl  dt6  sign^es  par  le  pr6- 
sideut  i^t  le  chaticelier  de  la 
Conföd^ratiün  auisseet  munies 
du  sceau  föderal. 


aeront    ^hang^es^    ä    Paris^ 

au3sit(^i  que  faire  se  pourra, 

Eo  foi  de  quoi,  les  pleni- 
potentiairea  respecüfs  ont  sigoe 
la  präsente  Convention  et  ront 
revötue  de  Icura  caeheLs* 


Fait  en  double  e£p6dition, 
k  Paris,  le  27  fövrior  1882, 


(L.  SO  (SigO  Kern. 

{L.  SO  (SigO  Ch.  Jagerschmidt 


Ajant  vu  et  cxamin4  la- 
dite  eoavention,  Nous  ravon« 
appmuv^e  et  approuvons  ec 
vertu  de  la  loi  votee  par  le 
9(^nat  et  par  la  Chambre  de* 
Ddput^s;  D^elarong  qu'elie  est 
accept^e-j  ratifi^e  et  conti rm^e^ 
et  Promettoos  qu'^elle  sera  in- 
violablement  observfie. 

En  foi  de  qnoi,  Nous  avons 
donnß  les  pr^^ente^  revölues 
du  Sceau  de  la  R^publique. 
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Äins!  fait  k  Berne^  le  viugt- 
huit  avril  tnil  huit  ceut  quatm- 
viDgt-deux  t^H  avril  1882), 

ÄD  nütn  du  CoDadl  fi^d^ral 

suisse, 

Le  preüdetit 

de  la  Confederaiion: 

(L.  80      BsTier. 

Le  chanc^lwr   de   la 

Confediration  : 

Bingler. 


A  Paris^  Ee  12  juin  1882, 


Jules  Gr^Tj. 


CL  S.) 


Par  le  President 

di:  la   Kepiihlique: 

C.  de  Freycmet. 


|t 


Kote.  Diö  AuBwecliBlimg  der  Ratiükatiotteii  hat  zTriBchen  dÄia 
BehwekerischeTi  Gesandten  in  Paris»  Hrn.  Dr.  Kern^nnddem  Couaeil- 
PrÄeidentOTi  und  Minister  der  atiawirtigeu  Ängi^legeDheiteü  Frank- 
riäicba»  Hm.  C,  de  Frejciuet,  am  12,  Juni  1882  m  Paris  atatt- 
gtifunden. 
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Uebereinkunft 

der  Schweiz  und  Frankreich,  betreffend  die  Erstellung 
einer  Eisenbahn  von  Bossey-Veyrier  nach  Genf. 

Äbgeschloaaen  dan  ^T.  Februar  1862, 
Rfttifizirt  von  der  Schweiz  am  26.  April  1882. 
«  0     Frankreich  am  1^  Jani  188S. 


de  la 

Coof^d^ration  suisse, 

apr^a  avoir  vu  et  examin^ 
la  CüDVßuHoQ  t^utrii  la  SuUse 
et  la  Frttnce,  pour  Je  raccor- 
dement  d^ün  chetnia  de  fer 
de  Bosaey-Veyri^fT  ä  la  gare 
de  Grenfeve,  oonclue  soua  r^ 
Berve  de  rntification,  ^  Pariö, 
le  27  r^vrier  1882,  par  lea 
p]  6d  i  po  I  ea  tiai  res  des  d  e  «x 
^tats,  Convention  ^m  a  (Ste 
approuv^e  par  le  conaeil  oa- 
tional  le  24  avril  1882  et 
par  le  conseil  des  ^tats  le  27 
du  m^me  mois  et  dont  la 
teneur  auiti 


le  President 

de  la  R6publipe  Frangaise, 

d  ioiis  ceux  qui  ce&  prestmtf^ 
Lettres  verrontj 
Salut 

Une  Convention  ajant  ^fc 
sign 66,  le  27  f^vrier  1 882,  cm 
la  Franee  et  la  Sui&se^  poiu' 
lo  raceordement  d'un  chemia 
de  fer  de  Bussey-Veyrier  ^1* 
gare  de  öen^ve; 

Convention  dont  la  teßeur 
auit: 
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Der  Bundesrath  der 
schweif,  Eidgenossenschaft 

■    un4 

Der  Präsident 
der  Französischen  Republik, 
vou  dem  Wuüscfie  beHeelti^ 
den  Angehangen  der  beiden 
Länder  neue  Yerkehrserleiclv 
terungen  za  verächtttTeii,  ha- 
ben sich  entschlossen^  eine 
Uebereinkuult  nhzn^chliel^eD 
für  die  Erstellung  einer 
Eisenbahn  veni  Bahnhof  Gunf- 
Cornavio,  über  Carmi^e,  nach 
der  Station  Bossey-Veyricr, 
und  haben  zu  diesem  Ende  alB 
üire  Bevollmächtigten  ernannt: 

Der  ßtinde^srath  der 
^chwefz.  Eldgennsf^eniivhan: 
Hrn.  Johann  Konrad  Kern, 
anßerordentlieher  Gesand- 
ter und  bevolbnäebtiiiter 
Minister  der  seh  wtsixeri sehen 
Eid4^en«saen8ehaft  hei  der 
Framwiäidcben  Republik  5 

and 

Der  Präsident 
der  Franzilsisrhen  lleiiuhlik : 

Um.  Karl  Jagersr  h  midt, 
bevollmächtigter  Minister 
erster  Klasse,  OfTizier  der 
Ehrenlegion  etc.,  ete,  ^ 


Le  Conseil  f^d^ral 
de  1a  Conf^d^ration  suisse 

et 
Le  President  de  la  R^publlque 
Frangaise, 

6gal erneut  anini^s  du  d^ir 
de  prn eurer  aux  eitoyens  des 
denx  [M\ya  de  nouvelles  faei- 
lit^s  de  eommunication^  out 
r6solu  de  eonclure  une  eoo- 
vention  pour  Tetablissement 
d'un  ehemin  de  fer  relianl  1b 
gare  de  Gen^ve-Cornavin,  par 
Carouge^  4  la  Station  de 
Bossej-Vejrier,  et  ont  uomm^ 
pour  leura  pl^nipotentiaires, 
savoir : 

Le   Coiii^eil  federal 
de  la  Confihlcratiön  suisse: 

M.  Jean -Conrad  Kerii^  Envoj^ 

exrraordiuaire  er  Minintre 
plenipotentiaire  de  la  Con- 
fedöration  suisse  prtis  le  gou- 
vernement  de  la  R^publique 
Fran^aise^ 

et 

Le  President 
dß  hl  Rejiublique  Frnn^aise: 
M.  Charles  Jarferiychmidt,  Mi- 
nis tre  plenipotentiaire  de 
premifere  classe^  Ofticier  de 
la  Legion  d'hnnoenr,  ete., 
etc.; 
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welche,  nach  stattgeluo- 
deiier  Mittheil  uug  ihrer  ia 
guter  und  gehöriger  Form  be- 
fundenen VoUmaehteu^  über 
folgende  Bestimraungeu  li  her- 
ein^ eko iTi m en  sind; 

Art  L 

0|6  Eegi^rung  der  Franz ö- 
aaschen  Bepublik  und  die 
schweizerische  Bundesregie- 
rung gesteheu  sich  gegen- 
seitig dfig  Hecht  zUh,  daB  Netz 
der  öcbweizeriscbea  Eiseo- 
bahnen  mit  dem  Eisecibalui- 
netz  von  Hoch-Öavoyeu  durch 
eine  Linie  zu  vereinigen,  wel- 
che, vom  Bahnhof  Geuf-Cor- 
navin  uusgehend  und  Carouge 
berührendj  im  BahnhüfBügaej- 
Vejrier  sich  der  Linie  Anne- 
masse-CoUüDge»  anschließen 
wird. 

Der  schweizerischen  Bun- 
desregierung steht  ea  frei,  je- 
derzeit und  nach  ihrem  Be- 
lieben mit  den  Arbeiten  an 
dem  auf  dem  schwtiizeTiscben 
Gebiete  liegenden  Theil  der 
Linie  au  [»eginnen,  unter 
gleichzeitiger  Kenntnißgabe 
sowohl  vom  Zeitpunkt  des 
Beginns  der  Arbeiten,  als  von 
demjenigen,  welcher  itlr  die 
Vollendung  derselben  festge- 
setzt ist. 


lesqnds,  apr^  ö^^ire  cooi- 
muniqu^  kurs  pldna  pouvoirs^ 
trouv^  en  bonne  et  diie  fornien, 
Bont  conveuus  des  diepositions 
suivantes : 

Art.  !•'. 
Le  gouvernemeot  de  1a  Be- 
publique  fran^ise  et  le  gou- 
vernement  fed^ral  suisse  he 
reconnaiöscnt  r^ciproquement 
le  droit  de  raecorder  le  r^seau 
des  chemins  Je  Ter  suissos  m 
r^seau  des  chemins  de  fer  de 
la  Haute-Bavoie  par  une  Li^r 
qui,  parlant  de  la  gare  ^k 
Gen^ve-Cornavin  et  passant 
par  Carouge,  se  reliera  &  U 
gare  de  Bosaey-Veyrier,  süt 
la  ligne  d' Annemasse-GoUon* 
ges, 

Le    goüvernement    fMdrat 

Buisße  pourra,  en  lout  temp- 
et  a  m  convenanee,  commeo^ 
cor  tes  Iravaux  de  la  partie 
de  cette  ligne  situfe  äut  le 
territoire  suisse,  en  informam 
le  goüvernement  de  la  fi^ 
publique  fran^aise  de  T^pocjue 
du  com  nie  n  eem  e  ot  desdit;§ 
travaux  et  de  celle  fix^e  pour 
leur  ach^vement 
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Die  Regierung  der  Franzö- 
sischen Republik  verpflichtet 
sich  ihrerseits,  die  Ausftihrung 
dee  auf  ihrem  Gebietti  liegen- 
deu  Thöils  der  Liulf  in  der 
Art  zu  eicheru,  daß  diese  Ah- 
ÜjeUung  von  ungefähr  100 
Metern  gleichzeitig  mit  der 
schweizerischen  Strecke  dorn 
Betrieb  übergeben  vi^  erden 
kaan. 

Art  2. 

Die  Verbindung  der  beiden 
Sektionen  auf  der  franzö- 
sisch-schweizerischen Greusfic 
soll  bewerkstelhgt  werden 
gem&ß  dein  Plan  und  Profit, 
welche  den  Protokollen  der 
am  12.  September  und  b.  Ok- 
tober 1861  in  Genf  abgehal- 
tenen Konferenzen  beigefügt 
und  mit  riiesen  Protokollen 
von  den  hohec  vertragschlies- 
se  n  den  P  ar  teien  gen  e  h  m  igt 
und  als  definitiv  erklärt  wor^ 
den  sind. 

Wenn  jedoch  innert  einer 
Frißt  von  15  Jahren,  von  der 
Auswechslung  der  Ratifika- 
tionen der  gegenwärtigen 
U eberein kuuft  an  gerechnet, 
die  Bauarbeiten  auf  der 
Strecke  CornaviU'Bossey-Vey' 
rier    nicht    begonnen    haben 


Le  gouveni  erneut  d^  la  R<&- 
puhllque  frau^aise  s'engage^ 
de  son  cöt6,  4  assurer  Texe- 
cutiou  de  \ii  parlie  de  oett« 
ligne  situ6e  sur  le  territoirö 
fran^ais,  de  teile  so  He  que 
cettc  Sectio ji,  d'envirou  ceut 
metres,  soit  ouverte  k  Tex- 
ploitation  en  m^me  temps  que 
la  section  suiBae, 

Art,  2. 
Le  raccordementi  ä.  la  fron- 
tifere^  des  deux  seetions  frau- 
gaiae  et  suisse  sera  eßecUi^ 
eonforin^ment  aux  plane  t^t 
profils  jüinLs  au  proefes-ver- 
baux  des  eonf(6reDcea  tenues 
a  Geufeve  le  12  aeptembre 
et  8  octobre  1881,  lesquels, 
aiusi  que  lesdita  procfes- ver- 
bann, sont  approuvöa  par  leB 
ha  Utes  Parties  contrae  tauten 
et  d6clar6s  dMnitifs- 


Toutefois,  si,  dans  le  d^iai 
de  quiuze  ann^es,  k  partir  de 
r behänge  des  ralificationg  de 
la  präsente  Convention,  Im 
Iravaux  de  construetion  de  la 
ligne  de  Coruavin  ä  Boa^sej- 
Veyrier  n'avaient  pas  ret^u  un 
comniencement    d'ex^cutioü , 
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»nlheo,  so  behaltiaD  sich  die 
hohmi  vüHnigsehliefjenden 
T heile  rlas  Recht  vor,  wenn 
en  nolhwendig  werden  sollte, 
ijemeinacJiBftlicli  eine  RevisIoQ 
vou  Plan  naii  Profil,  welche 
dem  Protokoll  der  Konfen^nz 
vom  8.  Oktober  18Ht  beige- 
fügt sindi  vorzunehmen^  wo- 
bei indessen  nur  die  leelini- 
öchen  Bedingungen  des  An- 
seht uöses  abgeändert  werden 
können. 

Art.  3. 

Die  Bi'Luaut^rührnngapläne 
sollen  von  jeder  der  beiden 
Regierungen  gopdlft  und  ge- 
nehmigt werden ,  soweit  sie 
Bieh  auf  die  Bahnanlagen  auf 
dem  Gebiet  des  betreffenden 
Staatea  beziehen. 

Die  GeleiBohreite,  zwischen 
dem  innem  Rand  der  Öehie- 
nen  gemessen,  säoH  in  den 
heiden  Liüidern  gloiehmäüig 
mindestens  1,44  Meter  und 
h  i)  eil  s  ten  s  1  -,  4  5  m .  bet  ragen , 

Die  Puff"er  au  don  Lokomo- 
tiven und  den  Wilgen  sollen 
in  Uebereinatimmung  mit  den 
auf  den  im  Betrieb  stehenden 
Eisenbahnen  in  beiden  Uin- 
dern  angenommenen  Dimen- 
sionen stehen.  1 


les  deu3£  hauten  Parties  con- 
tra e  taut  es  se  reservent  la  fa- 
cult<^  de  pTOceder,  s'il  j  a 
lien,  d'un  eonimun  accord, 
k\3L  r6 Vision  des  plan  et  protil 
joints  an  proc^- verbal  de  la 
conf^renee  du  8  octobre  1881, 
en  ue  modiliant  quo  les  con- 
ditions  techniqueä  du  raceor- 
dement. 


Art  3. 
Chacun  des  deux  gouver- 
nements  nrr^tera  et  appro«- 
Vera  ies  projets  relatifs  ä  h 
construetion ,  sur  son  terri- 
toire,  des  deux  Iron^ons  da 
ebemin  de  fer  dont  il  s'agiL 

La  largenr  de  la  voie  enti* 
lea  bor  da  inlL^rieura  des  rails 
sera,  dans  les  deux  pajs,  de 

1.44  mMro   an    moins    et   de 

1.45  mötre  au  plua, 

Lcö   tampons   des    ]oe4:>m*H 

tivea  et  des  wagons  serout 
iSlablla  de  teile  manifere  qa'il 
y  ait  cone^jrdance  avec  les 
dimensions  adopH^^es  sur  le^ 
eheminH  de  fer  en  exploitation 
dans  les  deux  pa)  s. 
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Der  Gruoderwerb  wird  für 
zwei  Geleise  vollzogen;  die 
Kunstbauten  tmd  Ertl arbeiten 
werden  aber  nur  für  ein  Ge- 
lei»e  ergtellt,  und  es  wird  das 
zweite  Geleise  nur  erbaut  wer- 
den, wenn  die  Bedürfnisse  des 
Betriebs  es  erheischen. 

Für  den  Ftill  der  Erstellung 
des  zweiten  Geleises  wird  die 
ßreite  des  Zvvi  sehen  räum  es 
zwei  Meter  betragen,  zwischen 
den  änßern  Käu  dem  der 
Schienen  gern  essen. 

In  ofifeneT  Linie  dUrfen  die 
Kurven  nicht  unter  300  m, 
Halbmesser  gehen  und  die 
Nei^ngen  nicht  über  0,020  ra. 
auf  den  Meter  betragen. 

Art,  4. 

Die  beiden  Regierungen 
vverden  zu  ermüi^liehea 
suchen  ^  daß  die  Strecke , 
welche  zwidchen  der  franzö- 
sisch eu  und  der  sehweizeri- 
schen  GrenzataHon,  also  zum 
Therl  auf  franzoffischem  und 
zum  Theil  auf  schwel  zemehem 
Gebiete  liegt,  von  einer  und 
derselben  Geöelbchaft  oder 
Verwaltung  betrieben  werde. 

Sie  Hind  damit  einverstan- 
den,  daß   die   Gesellachaften 


Les  terrains  seront;  achet^ 
potir  deux  voies,  et  Jes  ou- 
vrages  d'art  efc  terrassements 
seront  ex^cute^  pour  une  seule 
voie,  la  seconde  voie  ne  de- 
vant  ötre  ötabJie  que  si  les 
n6e  esäi  tes  de  T  exp  lo  i  taüo  n 
Texigeot, 

Dans  le  eas  oü  la  sceonde 
voie  fierait  6tablie,  la  largcur 
de  reutrevoie  sera  de  2  mfetres 
entre  les  bords  ext^rieura  des 
raita. 

Hin  pleine  voie  les  eourbcs 
auront  au  muins  800  mfelres 
de  rnjoD,  et  les  d6cliifit^ö  ne 
d^passerüut  pas  0j020  par 
mfet  re. 

Art,  4. 
Les  deux  gouvernements 
reche  rcheront  les  moyens 
d'obtenir  que  la  seetion  eom- 
prise  entre  les  stations  fron* 
ti^rcs  des  deux  chomina  de  fer 
fran^ais  et  snisse,  et  situöe 
partie  sur  le  territoire  fran^ais 
et  partie  sur  le  territoire  suisse, 
amt  explüit^e  par  une  aeuie 
compagnie  ou  adrninistration-, 

llspermettrontque  les  eom- 
pagnies     ou     administrationa 
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oder  Verwaltungen,  denen  der 
Betrieb  der  Linien  auf  den 
beiderseitigen  Gebieten  zu- 
itehL,  aich  mit  Bezug  auf  den 
genannten  Punkt  unter  sich 
verständigen.  Die  bezügliche 
Uebereinktmft  soU  der  Ge- 
nehmigung der  vertragschlies- 
senden  hohen  Parteien  unter- 
stellt werden,  welche  sich  vor- 
behalten, öich,  was  dieaen  Be- 
trieb anbetrifft,  auf  <3eni  Wege 
der  Korrespondenz  abschließ- 
hch  zu  verständigen. 

Art.  5. 

Die  Verwaltung,  welcher 
der  gemeinschaftliche  Betrieb 
auf  der  frnnsiösi sehen  und  der 
schweizerischen  Strecke  an- 
vertraut  werden  wird,  iat  ge- 
halten, jBOwohl  in  Frankreich 
als  in  der  Schweiz  einen  Be- 
vollmächtigten zu  bt^^tellen 
und  ein  Domizil  zu  wühlen, 
wohin  die  Anwdsunjien  ^  die 
Mittheilungon  und  die  Eennt- 
nii^gaben  aller  Art  adressirt 
werden  öollen,  welche  die 
kompetentea  Behörden  der  er- 
wähnten Verwaltung  zu  ma- 
chen in  den  Fall  kommen 
werden. 

Diese  Wahl  des  Domizils 
bedingt    den    Gerichtsstand» 


chargees  de  rexploitalion  dm 
Hgnea  sur  leg  deux  territotr^^ 

Bleuten  den  t  k  ce  sujeL  En 
cas  d'accord  ä  cet  ^ard,  ac- 
cord  qui  aera  soumis  k  Pap- 
probation  des  hautes  Partiea 
contractantes,  les  deux  gou- 
vemements  se  r^servent  de 
s'enteudre  ult^rieurement,  en 
ce  qui  concerae  cette  exploi- 
tatton,  par  voie  de  correspou- 
danoe. 


Art  5. 

Toute  administratioo  4  k- 
quelle  sera  oonfi^o  Texploi- 
tation  commune  des  partie^ 
fran^aise  et  suisse  du  chemia 
de  fer  sera  tenue  de  d^signer, 
tant  en  France  qu'en  Suisse, 
un  agent  sp^ial  et  un  domi- 
eile  d'^lecfion  oü  devront  fetre 
adreas^a  les  ordres,  les  Com- 
munications et  leg  r^quisitions 
que  les  gouveniemeots  res- 
pcctifs  et  lee  autorit^s  com- 
petentea  auront  k  faire  par- 
\euir  k  cette  administration. 


Cette   ^lection  de  domidle 
entraiuera    comp^tence   judi- 
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Die  Civilklageo,  welche  mit 
Rockdcbt  auf  Yoikommen- 
heiten  auf  demjenigen  Gebiets- 
theÜ  eines  der  beiden  Länder, 
welcher  zwischen  den  Grena- 
Stationen  liegt^j  gegen  die  den 
gemeinst^baftlichen  Betrieb  be- 
sorgende Geaellschuft  gerich- 
tet werden,  können  vor  die 
Gerichtsbarkeit  des  in  diesem 
Lande  gewühlten  Domizils  ge- 
bracht werden. 

Art.  6. 

Die  beiden  Regierungen 
machen  sich  verbindlich,  dafür 
zu  sorgen,  daß  für  die  im 
gegenwärtigen  Uebereinkom- 
men  behandelte  Eisenbahn  so 
weit  als  möglieh  die  Polizei- 
reglementß  nach  den  gleichen 
Grundsätzen  aufgeetellt  und 
der  Betrieb  so  viel  als  thunlich 
in  übereinstimmender  Weite 
organisirt  werde. 

Personen ,  welche  gesetz- 
mäßig verurtheik  worden  sind 
wegen  Verbrechen  oder  Ver- 
gehen und  wegen  Zuwider- 
handlungen gegen  die  Zollge- 
aetze  oder  Zoll  Verordnungen, 
können  kein  e  Ver  w  e  n  d  ti  n  g 
finden  zwischen  den  Grenz- 
stationen. 


ciaire,  Les  instances  civiles 
dirig^es  contre  la  compagnie 
charg^e  de  rexploitaticm  com- 
mune, ä  raison  de  faits  sur- 
renus  BUr  la  porüon  de  terri- 
toite  de  Tun  des  deux  pays 
comprise  entre  les  stations 
frontifercfl,  pourront  6tre  por- 
t<£es  devant  la  jnridiction  du 
domlcile  elu  dans  ce  pays. 


Art.  6, 
Les  deux  gouvernements 
a'engagent  k  (aire  r^diger  lea 
r^glenients  de  pohce  pour  Cö 
chemin  de  fer,  autant  quo 
possible,  d'apr^  lea  möraea 
prioeipes  et  k  faire  organiser 
Texplottation,  autant  que  faire 
sc  pourra,  d'une  manifere 
uniforme. 


Les  indlvidus  [^galement 
coiidamneö  pour  erimes  ou 
döiits  de  droit  eommun  et 
pour  conLraventious  aiix  lois 
ou  r^lomenta  en  matifere  de 
douRue  ou  de  p6agea  ne  pour- 
ront pas  ^tre  eniploy^a  entr« 
les  stations  de  jünetion. 
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Im  Uebrigen  soll  in  nichts 

den  Hoheitarechten  vorgegrifTen 
werden ,  welche  jedem  der 
beiden  Staaten  hiasit^htlich  des 
auf  seinem  Gebiete  Liegenden 
Theils  der  Eiseubahn  zustehen. 

Art  7. 
Die  beiden  Regler  aogea 
werden  in  gern  ein  äamem  Ein- 
verötäadniß  dafür  sorgen,  daß 
in  den  Stationen,  in  welchen, 
s*jwtihl  in  Frankreieh  als  in 
der  ÖcbweiK,  die  hier  behan- 
delte Eiiaenbabu  mit  scbon 
bestehenden  Linien  verbun- 
den werden  wird,  die  best- 
mögliche  Korret^pondetiÄ  äwi- 
Bcben  den  ankommeuden  und 
abgehenden  Zügen  hergeateDt 
werde.  Sie  bebalten  sieb  vor, 
das  Minimum  der  ftlr  den 
Reisenden  transport  bestimm- 
ten Züge  feal^usetzen,  welches 
Minimum  mcbt  unter  drei  per 
Tag  in  jeder  Hichtuag  gehen 
darf. 

Art.  8. 
Auf  der  ganzen  Bahnstrecke 
soll  weder  in  Hinsicht  auf  die 
Art,  noch  auf  den  Preis  des 
Transports,  noch  auf  die  Zeit 
der  Beförderung,  ein  Unter- 
schied    zwisehen    den     Ein- 


D  n'est,  d'aiUeurs,  d^Tog^ 
en  rien  au  droit  de  aouverai- 
net^  appurtenant  ä  chacun 
des  Etats  sur  la  partie  du 
chemin  de  fer  situ6e  sur  son 
territoire. 

Art.  7. 
Les  deux  gouvernements 
feront,  d'un  eommun  aceord, 
en  sorlo  qne,  dans  le*?  ±4tations 
daus  lesquelleö,  tant  en  Franre 
qu"'en  Snisse,  ce  chemin  de  fer 
aera  reliö  avee  cenx  d^ji 
exiätants  dans  les  deux  pay^ 
il  y  ait,  aut^nt  que  po&sibla 
corrcapondanee  entre  les  de- 
parLa  et  les  arriv^t^s  des  train> 
ies  plus  directs.  11s  ae  r^ser- 
vent  de  d^ter miner  le  raini- 
mum  des  trains  deatin^s  au 
traniaport  des  voyageura,  mh 
nimum  qni  ne  pourra,  dati» 
aucun  cas,  ^tre  moindre  äv: 
trois  par  jour  danB  chaqnc 
directiou. 


Art.  8. 

Sur  tout  le  parcours  du 
chemin  de  fer,  il  ne  sera  pa:? 
fait  de  difförence  entre  }^ 
habitantädes  denx  Etats,  quant 
au  niode  et  au  prix  de  tran.'^- 
port  et  au    temps  de   Texp^- 
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wohnern  der  beiden  Länder 
gemacht  werden.  Die  aus  dem 
einen  der  beiden  Staaten  in 
den  andern  übergehenden 
Reisenden  und  Oüter  sollen 
auf  dem  Gebiet,  in  welches 
sie  eintreten,  nicht  weniger 
günstig  behandelt  werden,  als 
die  Reisenden  und  Güter, 
welche  im  Innern  der  beiden 
Länder  verkehren. 

Art.  9. 
Die  beiden  Regierungen 
sichern  sich  g^enseitig  zu, 
daß  die  vorkommendenfalls 
zu  erfüllenden  Formalitäten, 
beziehen  sich  dieselben  auf 
die  Untersuchung  der  Pässe 
oder  auf  die  Reisendenpolizei, 
auf  die  vortheilhafteste  Weise, 
welche  die  Gesetzgebung  jedes 
der  beiden  Staaten  gestattet, 
sollen  geregelt  werden. 

Art.  10. 
Um  den  Betrieb  der  Bahn 
so  viel  als  möglich  zu  begün- 
stigen, werden  die  beiden 
Regierungen  den  Reisenden, 
ihrem  Gepäck  und  den  zu  be- 
fördernden Gütern  mit  Bezug 
auf  die  Formalitäten  der 
Zollbehandlung  alle  diejenigen 
Zollerleichterungen  gewähren, 


dition.  Les  voyageurs  et  les 
marchandises  passant  de  Tun 
des  deux  Etats  dans  Tautre 
ne  seront  pas  trait6s,  sur  le 
territoire  de  TEtat  dans  lequel 
ils  entreront,  moins  favorable- 
ment  que  les  voyageurs  et 
les  marchandises  circulant  ä 
Tint^rieur  de  chacun  des  deux 
pays. 

Art.  9. 
Les  deux  gouvernements 
conviennent  r^ciproquement 
que  les  formalit^  h  remplir, 
le  cas  6ch6ant,  pour  la  v6ri- 
flcation  des  passeports  et  pour 
la  police  concernant  les  voya- 
geurs, seront  r^l6es  de  la 
mani^re  la  plus  favorable  que 
le  permet  la  l^gislation  de 
chacun  des  deux  Etats. 

AÄ.  10. 
Pour  favoriser  autant  que 
possible  Texploitation  du  che- 
min  de  fer,  les  deux  gouver- 
nements accorderont  aux 
voyageurs,  &  leurs  bagages  et 
aux  marchandises  transport^s, 
en  ce  qui  concerne  les  forma- 
lit^s  d'exp^ition  en  douane, 
toutes  les  faoilit^  compatibles 
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ivelche  die  Zollgesetzgebung 
und  die  allgenieincü  Verord- 
nangeß  der  beiden  Staaten 
gestatten,  imd  zwar  sowohl 
diejeDJgen,  welche  bereits  be- 
stehen, als  aueh  die^  welche 
künftighin  irgend  einer  andern 
Eisenbahn,  welche  die  Grren- 
£eu  de«  einen  oder  des  andern 
Landes  überseh  reitet,  bewilligt 
werden. 

Güter  und  Gepäck,  die  mit 
Bestimm nng  nach  andern  als 
den  Grens'. Stationen  von  dem 
einen  iu  das  andere  der  bei- 
den Länder  traaaportirfc  wer- 
den, können  bis  an  ihren  Be- 
etimmtmgsort  gehen ,  ohne 
einer  Visitation  in  den  Grcnz- 
EO 1 1  b  n  reau  x  z  u  un  terl  i  ege  d  , 
voransgesetztj  daß  am  Bestim- 
mungsort ein  Zollbüreau  sich 
befindet  j  daß  dabei  den  all- 
gemeinen Geseizen  und  Yer- 
ordnnngen  genügt  werde,  und 
sofern,  in  gewissen  Fällen, 
nach  diesen  Gesetzen  und  Ver- 
ordnungen die  Zollrevision 
nicht  anderswo  für  nöthig  er- 
achtet wird. 

Die  beiden  Regierungen  ge* 
statten  sich  gegenseitig,  durch 
ihre  ZoUangeatellten  die  zwi- 
aehen  den  Grenzstationen  ver- 


avee  les  loiä  douani^es  ei 
les  r^lemcnts  g^n^^rauac  des 
deux  Etats,  et  Bp^eialemenC 
Celles  qui  sont  d^]k  ou  scront 
ultMeurenient  aocord^es  sur 
tout  autre  ehemin  de  for  tra- 
versant  la  frontifere  de  Tun 
des  deux  Etats. 


Les  marchandises  et  baga- 
ges  transport^s  de  Tun  dauä 
Pautre  des  deux  pays,  ä,  dea- 
tination  de  staLione  aulrea  que 
eelles  situ^es  k  la  fronti^^re, 
seront  admis  k  passer  outre 
juaqu'au  lieu  de  leur  de^tioa- 
tion,  saus  Ötre  sonmis  anx 
visites  de  la  douane  dans  les 
bnreaux  de  la  fronti^re,'  pour- 
r\x  qu'lt  ee  lieu  de  destination 
se  trouve  stabil  un  bureatt 
de  douane,  qu'il  soit  satistai! 
aux  loia  et  r^iements  g6ne* 
raox,  et  pour  autant  que  dans 
certains  cas,  d"'apr^  ces  lois 
et  rfegiemeutSj  la  visite  ne  sdi 
pas  jug6e  n6eessaire  aiUeurs. 

Les  deux  gouvernements  se 
confferent  reapeeüvemeut  le 
droit  de  faire  escorter  par 
leurs  emplojös  de  douane  les 
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kehrenden  Züge  begleiten  zu 
lassen. 

Art.  11. 
Die  Eisenbahn  von  Genf- 
Cornavin  nach  Bossey-Veyrier 
wird  als  offene  internationale 
Straße  für  die  Einfuhr  und 
die  Ausfuhr  der  beiden  Län- 
der, sowie  für  den  Transit 
der  nicht  verbotenen  Güter 
und  für  den  Reisendenver- 
kehr betrachtet,  und  zwar, 
was  die  im  Fahrtenplan  vor- 
gesehenen Züge  anbetrifft,  so- 
wohl bei  Tag  als  bei  Nacht 
und  ohne  unterschied  der 
Werk-  und  Feiertage. 

Art.  12. 
Die  Gesellschaften  oder  Ver- 
waltungen, welche  den  Be- 
trieb der  Eisenbahn  besorgen, 
haben  mit  Rücksicht  auf  den 
Postdienst  zwischen  und  auf 
den  Grenzstationen  die  nach- 
bezeichneten Verpflichtungen 
zu  übernehmen: 

1)  mit  jedem  Personenzug 
die  Postwägen  der  beiden 
Regierungen,  mit  dem  da- 
zu gehörenden  dienstlichen 
Material,  den  Briefen  und 
den  mit  dem  Dienste  be- 


convois  circulant  entre  les  sta- 
tions  fronti^res  des  deux  pajs. 

Ai-t.  11.  ^ 
La  voie  ferr^e  de  Genfeve- 
Cornavin  ä  Bossey-Veyrier 
sera  consid6r6e  comme  route 
internationale  ouverte,  pour 
les  deux  pays,  ä»  Pimporta- 
tion,  k  Texportation  et  au 
transit  des  marchandises  non 
prohib6es,  ainsi  qu'au  trans- 
port  des  voyageurs,  tant  de 
jour  que  de  nuit,  sans  dis- 
tinction  de  jours  ouvrables 
et  f6ri68,  pour  ce  qui  concerne 
les  trains  pr6vus  k  Thoraire. 

Art.  12. 
Les  compagnies  ou  admi- 
nistrations  charg^es  de  Tex- 
ploitation  du  chemin  de  fer 
seront  tenues,  en  ce  qui  con- 
cerne le  Service  des  postes 
entre  et  dans  les  stations  fron- 
tiferes,  de  remplir  les  obliga- 
tions  dont  Tindication  suit: 

1®  transporter  gratuitement, 
par  chaque  eonvoi  pour 
voyageurs,  les  voitures  de 
la  poste  des  deux  gouver- 
nements,  avec  leur  matöriel 
de   Service,   les   lettres  et 
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Uebeirelnkiiitft  mit  Frankreich, 


auftragteti  Angestellten  un- 
entgeltlich zu  transpor- 
tiren ; 

2)  ebenio  die  Postfelleisen 
und  die  dieselben  beglei- 
tenden Kondukteure  in 
einer  oder  zwei  Abtheilun- 
gen eines  ge^vöhnlichen 
Wagens  IL  Klasse,  wenn 
die  beiden  Regierungen  von 
dem  ihnen  in  der  vorste- 
henden Ziffer  eingeräumt 
ten  Eecht  keinen  Gebrauch 
machen  ^ 

3)  den  Angestelllen  der  Post- 
verwaJtuQg  den  freien  Zu- 
tritt zu  den  Wägen,  wel- 
che zum  Postdienst  be- 
stimmtsind, und  das  Recht 
zu  gewähren,  die  Briefe 
and  die  Pakete  aus  den 
W&gen  zu  nehmen  und 
wieder  in  dieselben  zu- 
rücks5ubringeo ; 

4)  der  Post  Verwaltung  der 
beiden  Staaten  in  den 
Stationen,  welche  zu  die- 
se m  Zwecke  bezeichnet 
werden ,  den  nöthigen 
Platz  aozuweisen ,  auf 
welchem  die  für  den 
Postdienst  erforderlichen 
Gebäude  oder  Schuppen 
hergestellt  werden  können 
und  wofür  "der   Miethztns 


les  employ^a  charg^s  da 
Service ; 

2**  transporter  gratuitenieot^ 
tant  (jue  les  deui  gouver- 
nemenla  ne  feront  pae  ua&ge 
de  ia  facuit^  mentlonn^  au 
paragraphe  pr^cöden^  les 
malles  de  la  po^te  et  tes 
courners  qui  convoient  lee 
malles^  dans  un  ou  deux 
compartiments  d'une  voi- 
ture  ordinaire  de  2^  classe; 

3°  accorder  aux  emploj6a  de 

radmiDiatTatioa  postale  la 
libre  entr^  des  voiture^ 
destin&es  au  Service  de  la 
poate,  et  leur  laiaser  la 
facuit6  de  preudre  et  de 
remettre  lea  lettres  et  lee 
paquets; 


4**  mettre  &  la  dispositioD  des 
administrations  postaJes  des 
deux  Etats,  dana  lea  stations 
qui  seront  d^sign^es  Ä  cet 
effet,  un  cniplacement  sur 
lequel  pourront  ötre  6tab1b 
lea  bUtiments  ou  han^r^ 
n^cessaires  au  service  d*^ 
La  poste  et  dont  le  prix  de 
location  sera  ßx^  de  gr^  & 
grd  ou  k  dire  d'expeits; 
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nach  gütliohem  Ueberein- 
kommen  oder  durch  Ent- 
scheid von  SachverstAndi 
gen  bestimmt  werden  soll; 
5)  im  Eisenbahnbetrieb  und 
im  Briefpostdienst  so  weit 
als  thunlich  die  Ueberein- 
Stimmung  herzustellen, 
welche  von  den  beiden 
Regierungen  Air  nöthig 
erachtet  wird,  um  einen 
möglichst  regelmäßigen 
und  möglichst  prompten 
Transport  zu  erzielen. 

Die  Postverwaltungen  der 
beiden  Länder  werden  sich 
unter  einander  verständigen 
hinsichtlich  des  Gebrauches 
der  Eisenbahn  für  den  Post- 
dienst zwischen  den  Grenz- 
stationen. 

Art.  13. 
Die  beiden  Regierungen  ge- 
statten, daß   für  den  Bahn- 
dienst     elektro  -  magnetische 
Telegraphen  erstellt  werden. 

Die  beiden  Regierungen 
können  ebenfalls,  jede  auf 
ihrem  Gebiete,  auf  ihre  Kosten 
längs  der  Eisenbahn  elektro- 
magnetische Telegraphen  er- 
stellen fQr  den  internationalen 
und  öffentlichen  Dienst. 


5®  dtablir  autant  que  faire  se 
pourra,  entre  ^exploitat^on 
du  chemin  de  fer  et  Je  Ser- 
vice du  transportdes  lettres, 
la  conformit^  qui  sera  jug6e 
n^cessaire  par  les  deux 
gouvernements  pour  obtenir 
un  transport  aussi  regulier 
et  aussi  prompt  que  pos- 
sible. 

Les  administrations  des 
postes  des  deux  Etats  s'en- 
tendront  entre  elles  relative- 
ment  h  Temploi  du  chemin 
de  fer  pour  le  service  postal 
entre  les  stations  fronti^res. 


Art.  13. 

Les  deux  gouvernements 
consentent  ä  ce  qu'il  seit 
6tabli  des  t6l6graphes  61ectro- 
magn^tiques  pour  le  service 
du  chemin  de  fer. 

Des  t6l6graphe8  ^lectro- 
magn^tiques  pour  le  service 
international  et  public  pour- 
ront  ^alement  ^tre  6tablis  le 
long  du  chemin  de  fer  par  les 
soinsdes  deux  gouvernements, 
chacun  sur  son  territoire. 
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Ueberemk^nft  mit  Frankrolch, 


Die  französische  und  die 
schweizerische  Verwaltung 
sind  zum  Gratis trauaport  des 
fUr  den  Dienst  reisenden  Per- 
sonals und  des  zum  Ban^  dem 
UnterhüJt  und  der  Ueberwa* 
ehung  ihrer  der  Bahn  entlang 
zu  erstellenden  Linien  nöthi- 
gen  Materials  sswiaehea  den 
beiden  der  Grenze  zunächst 
befindlichen  Stationen  be- 
rechtigt. 

Art,  14, 
Die  gegenwärtige  üeber- 
einkunft  soll  ratitis&irt  und  die 
Ratilikatienen  sollen  in  Paris 
so  bald  als  möglich  ausge* 
wechselt  werden. 

Zur  Urkunde  dessen  ha- 
ben die  beidseitigen  Bevoll- 
mächtigten die  gegenwärtige 
Uebereinkunft  unterzeichnet 
nnd  derselben  ihre  Siegel 
beigedrückt 

So  geschehen  in  doppelter 
Ausfertigung,  in  Paria,  den 
27.  Februar  1882. 

(L.  8.)  (SigO  Kern. 

CL.  SO  (Sig.)  Ch,  Jagepschmidi 


Leu  administrations  fraii- 
^se  et  suisse  auront  droit 
au  transpürt  graluit  du  per- 
sonnel  voyageant  pour  le  ser* 
vice  et  du  materiel  n^cessaires 
k  rgtahlissemeat.,  k  Pentretieu 
et  t  la  surveillance  des  ligoes 
stabiles  par  chacune  d*ellea 
le  long  du  chemia  de  fer, 
entre  les  deux  gares  les  plu5 
rapproch6es  de  la  frouLt^^. 

Art.   14. 

La  präsente  Convention  aer» 

ratifl^e,  et  leä  ratifications  en 

seront    öchangöes,    h    Pari.^ 

auasitdt  que  faire  se  pourra. 

En  foi  de  ([uoi,  les  pl^nipo- 

tentiaires  respectifs  unt  8ign»> 
la  präsente  Convention  et  l'oßt 
revötue  de  leurg  cacbets. 


Fait,  en  double  expeditiou. 
k  Paris,  le  27  f^vrier  1882. 

tL.  S.)  (SigO  Kern, 

(L.S.)  (Sig.)  ChJagerschmidt 
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d6clare  que  la  Convention 
ci-dessu3  est  raäfi^e  et  a  force 
de  loi  dans  toutes  ses  parties, 
promettant,  au  nom  de  la 
Gonf6d6ration  suisse,  de  Tob- 
server  consciencieusement  et 
en  tout  temps,  pour  autaot 
que  cela  dopend  de  celle-ci. 

En  foi  de  quoi,  les  präsen- 
tes ont  6t6  signöes  par  le  Pre- 
sident et  le  chancelier  de  la 
€onf6d6ration  suisse  et  munies 
du  sceau  föderal. 

Ainsi  fait  h  Berne,  le  vingt- 
huit  avril  mil  huit  cent  quatre- 
vingt-deux  (28  avril  1882). 

Au  nom  du  Conseil  f6d6ral 
suisse, 
Le  President  de  la 
Confederation: 
(L.  S.)      Bayier. 

Le  chancelier  de  la 

ConfMiration: 

Blngier. 


Ayant  vu  et  examin6  ladite 
Convention,  Nous  Tavons  ap- 
prou v6e  et  approuvons,  en  vertu 
de  la  loi  vot^e  par  le  S4nat 
et  par  la  Ghambre  des  D6- 
put6s5  D6clarons  qu'elle  est 
accept6e,  ratifl6e  et  confirm6e, 
et  Promettons  qu'elle  sera  in- 
violablement  observ6e. 

En  foi  de  quoi,  Nous  avons 
donn6  les  präsentes  rev^tues 
du  Sceau  de  la  R^publique. 


A  Paris,  le  12  juin  1882. 


Jules  Grövy. 


(L.  SO 


Par  le  Pr6sident 
de  la  R6publique: 

C.  de  Freycinet. 


Note.  Die  Auswechslung  der  Ratifikationen  hat  zwischen  dem 
schweizerischen  Gesandten  in  Paris,  Hrn.  Dr.  Kern,  nnd  dem  Conseil- 
Präsidenten  nnd  Minister  der  auswärtigen  Angelegenheiten  Frank- 
reichs, Hrn.  C.  de  Freycinet,  am  12.  Juni  1882  in  Paris  statt- 
gefunden. 
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Instruktion 

über 


das  administrative  Vorgehen  bei  Feststellung  von 
Uebertretungen  des  Bundesgesetzes  betreffend 
die  Kontrolirung  von  Gold-  und  Silberwaaren. 


(Vom  1.  Movember  1882.) 


Das  schweizerische 
Handels-  uod  Lau  d  wirtheehaftsdeparteroent, 
in  Ausführung  des  vom  Bundesralhe  erlassoneo  Ruod- 
Bchreibens  vom  22.  September  1882,  und,  zum  Zwecke  der 
FeststelluDg  der  Befugniaae,  welche  den,  durch  das  Bundes- 
gesetz betreffend  die  Kontrolirung  von  Gold-  und  Silber- 
waaren vom  23.  Dezember  1880')  vorgesehenen  Aufoichts- 
behörden  fUr  Feststellung  von  UebertretungenX  des  Bundes- 
gesetzes  betreffend  die  Kontrolirung  zukommen'^ 

nach  Anhörung  von  Abgeordneten  der  kantonalen  und 
lokalen  Verwaltungsbehörden  der  Kontrolämter    V 

'     \ 
beschließt:  1}^, 

Art.  1.    Bei  der  administrativen  Featatellung  v^  Ueber- 
tretungen   des    Buüdesgesetzes    betreffend    die  KontroiJning 
von  Gold-  und  Silberwaaren  soll  gemäß  den  in  den  Arü^n 
*)  Siehe  :eidg.  GesatMamailang  n.  F.,  Band  V,  Seit»  363. 
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1—8  enthaltenen  Bestimmungen  des  Bundesgesetzes  betreffend 
das  Verfahren  bei  Uebertretungen  fiskalischer  und  polizeilicher 
Eundesgesetze  vom  30.  Juni  1849*),  den  Artikeln  22  und 
23  des  Bundesgesetzes  über  das  Zollwesen  vom  27.  August 
1851**)  und  dem  Artikel  5,  Alinea  3  der  revidirten  Trans- 
portordnung fQr  die  schweizerischen  Posten  vom  10.  August 
1876***)  verfahren  werden. 

Art.  2.    Gelangt  eine  Gesetzesübertretung  zur  Eenntniß    ^//^  c^^ 
eines  Kontrolamtes,   so   soll  deren  Feststellung  auf  admini- 
strativem Wege  geschehen: 

a.  Durch  die  Aufsichtskommission  des  Amtes  oder  einen 
von  derselben  bezeichneten  Experten,  falls  die  üeber- 
tretung  in  der  Ortschaft,  welche  Sitz  des  Kontrolamtes 
ist,  stattgefunden  hat. 

Der  Präsident  des  eidgenössischen  Kontrolamtes  ist 
von  der  Uebertretung  zu  benachrichtigen,  und  erhält 
eine  Abschrift  des  Untersuchungs{)rotokolles. 

b.  In  allen  andern  Fällen  durch  den  Präsidenten  des 
eidgenössischen  Kontrolamtes,  oder,  bei  de88en^. Ver- 
hinderung, durch  dasjenige  Mitglied  einer  Aufsichts- 
kommission oder  eines  Kontrolamtes,  welchem  er  seine 
Vollmacht  überträgt,  oder  durch  einen,  vom  schweizeri- 
schen Handels-  und  Landwirthschaftsdepartement  ge- 
nehmigten Experten. 

Art.  3.    Die  in  Versendung  begriffenen  Waaren,  welche 
if.         Gegenstand  einer  Uebertretung  sind,    können  auf  den  ^  A- 
oder  Zollämtern,   gemäß   den   Bestimmungen   der   e*   .^er- 
wähnten   Gesetze    und    Beglemente,    mit    Beschlag    belegt 
werden.  ä  ^^ 

'''  *)  Siehe  eidg.  Gesetzsammlung,  Band   I,  Seite    87. 

^  **)     .         r  n  »     n,      ,     535. 

***)      n         .  «  n.  F.,      ,     II,      ,    401. 
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Art.  4,  Um  öich  au  veraicbeni,  daß  die  vcrsaudlen 
Waareo  deo  Yorachrifleo  des  Bundesgesetzes  über  die  Eontro- 
liruiig  eutsp rechen^  köouen  uueh,  ohne  vorhergegangene  Ver- 
zeigungen^  gemäß  den  Artikeln  22  und  23  des  BundeBge* 
sctzes  über  das  Zolhvesen,  durch  den  Zollbeamten,  im  Bei- 
sein von  Experten j  Verilikationen  an  der  Grenze  vorge- 
nommen werden. 

Die  Kontrofämter  sind  ermächtigt,  Fabrikanten,  welche 
ein  dahingehendes  Gesuch  steilen,  auf  deren^Kosten  fiir  ihre 
Sendungen  Pa&siracheine  auBzusteilen. 

Die  Kontrolämter  werden  die  fOr  Erlangung  solclier 
Passi  racheine  erforderlichen  Formalitäten  fes^töetzen',  und 
letztere  dem  schweizerischen  Handels-  und  Land  wir  thsehafts- 
departement  zur  Kenntniß  bringen. 

Art,  5,  Wenn  eine  unbegründete  Yerzeigung  stattge- 
funden hat  mit  offenkundig  vorliegender  Absicht^  einem 
Dritten  zu  schaden,  so  soll,  auf  Gesuch  der  Interessenten 
hin,  der  Betreffende,  der  sich  dazu  hergegeben  hat,  der  zu- 
ständigen Amtsstelle  verzeigt  werden, 

Art,  6,  Die  lokale,  kantonale,  oder  eidgi)nöftsische]Aaf- 
siehtshehörde,  welche  eine  Uebcrtretnng  entdeckt,  ist  gehal- 
ten, ohne  Verzug  die  im  Art.  10  des  Bundesgesetzes  über 
die  Kontrohruug    vorgeselicne   Strafverfolgung   anzti;ätrengen^ 

Bern,  den  1.  November  1882, 

Schweizerisches 
Handels-  und  LandwirthschaftsdepartemenL 


—9-XrSaa<3^ 
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YerlSngernng 

der 

HandelsUbereinkunft  zwischen  der  Schweiz  und 
Spanien. 

(Vom  3.  November  1882.) 


Nachdem  der  schweizerische 
Bundesrath  und  die  Regie- 
rung Seiner  Majestät  des 
Königs  von  Spanien  eine  Ver- 
längerung der  Handelsüberein- 
kunft vom  27.  August  1869  ♦) 
für  zweckmäßig  erachtet  ha- 
ben, sind  die  Unterzeichneten, 
zu  diesem  Zwecke  gehörig 
bevollmächtigt,  über  Folgen- 
des übereingekommen: 

^  Die  Handelskonvention 
^zwischen  der  Schweiz  und 
^Spanien  vom  27.  August  1869 
^wird  vom  18.  Oktober  bis 
^zum  15.  Dezember  nächsthin 
^verlängert.** 


Le  Conseil  f6d6ral  suisse 
et  le  gouvernement  de  Sa 
Majest6  le  Roi  d'Espagne 
ayant  reconnu  rutilit6  de 
prolonger  la  Convention  de 
commerce  du  27  aoüt  1869, 
les  soussign^,  düment  auto- 
ris6s  k  cet  efiTet,  ont  convenu 
de  ce  qui  suit: 


La  Convention  de  commerce 
entre  la  Suisse  et  TEspagne, 
du  27  aoüt  1869,  est  pro- 
rog6e  ä,  dater  du  18  octobre 
jusqu'au  15  d6cembre  pro- 
chain. 


*)  Siehe  eidg.  Gesetzsammlnng,  Band  X,  Seite  283. 
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YerlaugeraDg  dea  HandeläTertraga  mit  Spauiaiu 


Zur  UrkuDdB  desaea  haben 
sie  die  geöenwärtige  Erklä- 
rung in  doppelter  Ausferü- 
gaug  unter^ßiehnet  und  der- 
selben ihr  Wappenaiegel  bei- 
gedrüekt 

Bern,  den  dritten  Novem- 
b  er  ei  ntau  »en  d  a  ch  th  nn  d  er t 
zwei  und  achtzig  (3,  Novem- 
ber im2). 

Der  Behweizerische  Bevoll- 
mächtigte: 

(L.  SO     Droat 

Der  spanische  BevüU- 
mächtlgte: 

(L.3/)  Comte  de  k  Alniina, 


En  Toi  de  quo!  ils  ont  eign^ 
la  prt'sente  declaratioii  eu 
double  exp^djtion  et  j  ont 
appoaö  le  seeau  de  leuis 
armes. 

Bernef  le  trois  uovembre 
mil  huit  ceut  quatre-vingt- 
deux  (3  novembre  1882). 


Le  Fl^iiipotentiaire  de 

Sutsse : 

CL.  S.)       Bvm. 

Le  P)6nipotentiaire 
d'^Espagne : 

CL.  S.)  Cointe  de  la  Almina. 


v^X^^OOo- 
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Verordnung 

über 

die  Konzessionen  der  Dampf bootunternehmungen. 

fVom  24.  November  t8820 


Der   schweizerische  Bundesrat  li, 

in  AusfUfjrung  ¥0n  Artikel  4  des  Bundeagesetzes  vom 
2.  Jnni    1849  über  das  Pastregal, 

beschließt: 

Art.  L  Konzessionen  an  DampfbootuoternehmuDgen, 
weiche  eine  regelmäßige  periodische  Benördemng  vt)n  Per- 
sonen und  deren  Gepäck  besorgen,  werden  nur  auf  Grund- 
lage der  in  gegenwärtiger  Verordnung  enthaltenen  Bestim- 
mimgen  ertheilt. 

Die  Postverwal  tung  kann  die  Konzession  äugen  hlicklit:h 
zurückziehen ,  wenn  der  Inhaber  die  Bedingungen  ^  untrer 
welchen  sie  ihm  ertheilL  worden  ist,  verletat  oder  eich  sonst 
eine  Gefährde  zu  Schulde  kommen  läßt  ( Postregal geJsetÄ 
Artikel  4). 

Gegen  Ueberfiuh reitungen  der  Konzession  sind  aucli 
Bußen  im  Betrag  von  Fr.  l,  50  bis  Fr.  750,  in  Wieder- 
holungstallen bis  auf  Fr.  3000  zuläßig.  {Art  6  des  Post- 
rei^algeaetzes  und  Art.  1,  sowie  Litt,  b,  Ziffer  6  des  Buode«- 
gcsetzes  vom  11.  August  1852  liber  die  üni>vandlung  der 
in  verschiedenen  ßundesgesetzen  ausgedrückten  Ansätze  in 
neue   Währung.) 

g^idg.  amtl.  SammL  Neue  Folge.  VL  Bd. 
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Art  2.  Die  KoQZGS^ian  erstreckt  sieh  nur  auf  den  reg«^!* 
mäßiget)  Transport  von  Personen  und  deren  Gepäck,  während 
<itT  Transport  von  verschlossenen  Briefen  und  »ndern  ver- 
bchlossenen  Gegenständen  aller  Art  bis  zum  &ewicbte  von 
^  kg.  (Postregal gaset/  Art,  %  Litt,  a  und  h)  ausschließlich 
der  Post  vorbehalten  bleibt 

Als  ^verschlossen^  ini  Sinne  des  Postregalgeäetzes  aiiid 
aÜe  Gegenstände  anÄueehen ,  «reiche  versie^lt,  veroa^tt, 
zugeklebt,  zugenäht,  mit  Schloß  versehen  oder  sonst  so  in 
ihrem  Umschiag  verwahrt  sind,  daß  deren  Inhalt  nicht  ohne 
Auflirechen ,  Aufschneiden  oder  Anwendung  von  Schlüsseln 
i>der  andern  In^^trumenten  herausgenommen  werden  kann. 
(Tosttransportordnung  vom  10,  August  1876,  Art.  4,  Ziffer  2.) 

Art,  3,  Die  Konzt^ssionen  werden  für  dieUnternehmiiugeti^ 

deren  Betrieb  da-s  ganxe  Jahr  dauert,  in  der  Kegel  jew* eilen 
ftlr  die  Zeit  vom  1.  Juni  bis  Ende  Mai  des  folgenden  Jahres, 
und  ftlr  die  Unternehmungen  mit  beschränkter  Dauer  jeweilen 
filr  die  betreffende  Betriebsaeit  ertheill. 

Art.  4,  Die  Dampfsf^hiffuntemehmungen  haben  ihre  Be- 
gehreu  um  Ertheilung  oder  Erneuerung  der  Konzession  lier 
Kreispostdirektion,  in  deren  Gebiet  der  Sit?  der  DampfschüT- 
Verwaltung  sich  befinde!  ,  zu  Händen  der  Centralposl  Ver- 
waltung ein  7.  ureichen  und  zwar  je  weilen  wenigstens  zwei 
Monate  vor  Beginn  des  neuen  Dienstes,  bezieh ungti weise  vivr 
Ablauf  der  Konzession. 

Diese  Begehren  haben  folgende  Angaben  zu  enthaltea : 

a.  Die  zu  bedienenden  Stationen: 

h.  die  Zc-vhl  der  für  die  Beförderung  von  Personen  und 
deren  Gepäck  auszuführenden  Fahrten^  ad  a  und  b 
vorkommenden  Falla  mit  Unterscheidung  der  je  nach 
der  Saison  sich  ergebenden   Abweichungen; 

c.  die  Zahl  der  für  den  Transport  von  PersoneD  und 
deren  Gepäck   bestimmten  Schiffe; 
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d.  die  für  Bemc^amig  dtrr  Roozesaionägehdhr  Dolhw^odigen 
Angaben  über  die  tiDanziellen  Renn  1  täte  der  unter- 
nehmuug  im  letzt  verflossenen  Kalendeijahr,  bezit5huD|j^d- 
weise  in  der  let'£tvorangegaDgenei]  ßetneb#periodt]. 
(Ah.  24  hieoftchO 

Art.  5.  Id  der  Regel  Rnllen  dip  Stationen  im  Sommer 
tninde^tena  3  Mal^  im  Wint«tr  mindestens  2  Mal  t^Jieh  be- 
dient werden.  Das  Post-  und  Eisen  bahndepartement  kann 
aiisnahmswme ,  wo  und  so  lange  die  Verkehrsverhältnisäe 
es  erlauben^  eine  Heduktion  der  Kurse  oder  die  Reduktion 
oder  Einstellung  der  Redieniing  gewisser  Stationen  gestatten. 

Anderseits  ist  aber  das  Fost-  und  Eisen  bahndepartement 
aweh  befugt,  die  Dampf  seh  iffunteTuehmungen  Äur  Ausführung 
vermehrter  Fahrten  oder  zur  Bedienung  neuer  Htationen  an- 
zuhalten, wenn  weBentliehe  Bedürfnisse  des  Verkehrs  eine 
sol  ehe  0  i  en  at^iusdeh  n  u  ng  reeh  tfe  r  tigen . 

Art  6.  Die  Sonmierfahrtordnung  soll  in  der  Regel 
dauern  vom  L  Juni  bis  14.  Oktober,  die  Winter  fahr  tordnung 
vom  15.  Oktober  bis  31.  Mai.  Angesichts  besonderer  Ver- 
hältnlsae  kann  die  Postverwaltung  Abweichungen  von  dieser 
Regel  gestatten, 

Art.  7,  Die  Fahrtordnung  der  Dampflioote  soll  sich 
gtets  möglichst  genau  an  diejenige  der  Post-  und  Eisen  bahn- 
kurse  an  seht  leiten. 

Zu  diesem  ßehufe  haben  sich  die  üntemefamer  recht- 
zeitig mit  der  Kreispowtdirektion  ,  in  deren  Oebief  der  Sitz 
der  Dampfschiff  Verwaltung  sich  betindet,  und  mit  den  Ver- 
waltungen der  anstolieuden  Bahnen  vorläufig  zu  verständigen 
und  die  Entwürfe  der  Fahrplane  der  Oberpostdirektion  in 
6  Exemplaren  zur  Genehmigung  zu  Übermitteln  und  zwar 
die  alljährlich  wiederkehrenden  (aperiodischen)  Entwürfe 
wenigstens  6  Wochen ,  die  übrigen  Entwürfe  in  der  Regel 
wenigstens  3  Wochen  vor  dem  Tage,  von  welchem  an  sie 
ausgefblirt  werden  sollen.   Von  diesen  Entwürfen  sind  gleich 
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zeitig  je  2  Exemplare  deo  Direktioneü  derjenigen  Postkrd^e 
«NKusendeu^  deren  Gebiet  durch  die  Fahrten  bedieat  wird« 
Die  Projekte  habea  die  vorläufig  vereinbÄrten  AnsehlDs^ 
geoati  i.u  eothalteu;  es  ist  deujenigen,  welche  der  Oberpo^t- 
direktion  vorgelegt  werden ,  ferner  ein  ßencht  beizugebeu^ 
welcher  die  wesentlichen  Aenderangen  der  Fahrte«  hervor- 
hebt und  begrüDdct.,  sowie  darüber  sich  ausspricht,  oh  uud 
welche  Anschfüf^e  noch  nicht  regulirt  seien  und  aue  welcheo 
ITrsachen. 

Art.  8,  Sofort  nachdem  die  Fahrpläne  durch  dae  Püat- 
und  Eisenbahndepartement  genehmigt  worden  sind,  baben 
die  Dampfboot  Verwaltungen  dieselben  im  Druck  erscheiaan 
zti  lassen  und  gehörig  bekannt  £u  machen.  Von  den 
detinitiven  Fabrpläueu  sind  der  Oberpostdirektion  je  lü  und 
jeder  Rreii?po8tdirektion,  deren  Gebiet  durch  die  betreffenden 
Fahrten  berülirt  wird,  je  2  Exemplare^  ersEerer  überdieß 
2  Exemplare  der  für  den  Dienslgebrauch  herausgegebeneu 
Fttlirtordü  äugen  und  graphischen  Uebei^sichten  mit  aller  Be- 
förderung zu  übermitteln* 

Art.  9.  Die  Dampf boot Verwaltungen  haben  jede  Önt^?r- 
brechuug  der  faiirplöu mäßigen  Kurse  so  rasch  als  mögUda 
der  Oberpoötdireklioti  telegraphisch  mitzuLheilen,  unter  kurzer 
Bezeichnung  der  Ürsacfhe  und  der  vorauBsichtHehcn  Dauer 
der  Betriebsötnrungi  sowie  der  zur  Herstellung  proviaün^cher 
Verbiadungeo  getroffenen  Vorkehruni^en  (Art.  19  hienachl. 
In  gleicher  VVeisß  haben  die  Sf^bifTs Verwaltungen  den  Wieder^ 
beginn  den  re^^elmüGigen  Dien a tos  der  Oberpostdirekti^m  zu 
noiifi/iren.  Außer  diesen'  aummarischen  Anzeigen  werden 
ihr  die  Konzessionäre  genauen  brieflichen  Berieht  eralaUt^n 
über  die  Ursaeben  und  Folgen  der  Betriebsstörung,  sowie 
den  Umfang  der  dadurch  herheigefülirten  Dienstuoregel- 
mußigkeiten, 

Art.  10.  Dus  Post-  und  Eisenbfihndepartement  ist  be- 
fugt, die  Dampfbootunternebmungen  anzuhalten,  au  Statiaueu 
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mit    bedeutendem    Verkehr    gedeckte    Warträume    für    die 
Reiaeoden  au  erstellen. 

Art«  11.    Von   der  Beförderung  mit  d^u  DampfschiffeD 
sind  anegeaehloijseu : 

Die  der  Selbstentzündung  oder  Explosion  unterworfenen 
Gegenatftnde,  %.  B.  Sehießpulver  (von  Privaten)  und  Schieß- 
baumwolle^ Zündachntlre^  geladene  Gewehre.,  Knallsilber,  | 
Knallgold,  Pyropapicr,  Nitroglycerin  (SprengÖl),  pikrinsaure  J 
Halze  (Pikringelbi^  Änilingelb  ete.)^  Natnmkokeä^  Patent*  \ 
Sprengpulver  fDynamit)  «nd  alle  Präparate,  in  deren  MisRhun^  ! 
j^ieh  PhüBphor  in  Substanz  befindet,  Zündblättehen  (ainoreeji), 
stark  gefettete  Seide,  ungereinigtes  Petroleum, 

Wer  Gegenstände  dieser  Art  unter  falscher  oder  un-  ^ 
genauer  Deklaration  aufgibt,  iiaftet  fiir  allen  etwa  ent-  \ 
stehenden  Schaden  und  kann  je  naeh  Umfitänden  zu  nchtt^r^  ' 
licher  Bestrafung  verzeigt  werden.  1 

Art,   12.     Den  Beamten    und   Angestellten    der  Dampf- 
hoote    ist    wenigstens    je    der    dritte    Sonntag    freizugeben.  ' 
(Bundesge^etz  vom  23.  Dezember  1872,  Art.  90  | 

Für  diejenigen  Kategorien  von  Beamten  und  Angestellten,  \ 
deren  Ersetzung  an  Sonntagen  mit  bemndem  Sehwieng-  i 
keiten  verbunden  (ider  im  lotereöse  der  Betriebssicherheit  ' 
nieh  t  thun  lieh  ist ,  k  on  n  en  die  V  er w  a  I  tu  nge  n ,  un  Ler  G-e- 
nehmigung  des  Bundesralbes,  die  Anordnung  treffen^  dali  ' 
der  Freisonntag  durch  einen  Freiwerktag  ersetzt  werden  , 
solL  Ein  äüicher  Tau  seh  darf  ausnahmsweise  auch  flllr  andere 
Beamte  und  Angestellle  utattHnden,  wenw  dieai;  selber  bei  | 
ihren  zuständigen  Vorgesetzten  darum  nachauchen.  (Nach-  ' 
tragsbundesgesetz  vom   14.   Februar  187 8,)  \ 

Art,  13.    Der  Post  Verwaltung  steht  datj  Kecht  ku  ,  alle  \ 
Dampfhoütknrae  zum  Tninspoite  von  Poatsendungeo  zu  be- 
nutzen.    In    der  Regel  werden    dieselben    durch  einen  Kon-  ; 
dukteur    begleitet  \    verschlösse ne    Postsäeke    ohne    Werth-  1 
angäbe  können  der  Seh  iffsver waltung  aber  auch  direkt  über*  ' 
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geben  werden  und  sie  igt  ^ii  deren  riehtiger  BestBliung  ver- 
pflichtet, 

Art,  14,  Die  Post  Verwaltung  ist  berechtigt,  von  den  Eou- 

z*iB8ionären  die  Einrichtung  von  SchiffspostbüreÄUx ,  welch« 
zur  Besorgung  dcR  Postdienetes  und  zur  Aufnahme  de^  dafür 
erforderlichen  Personals  geeignet  sein  müssen^  zu  irertangcEi. 
Gegen  angemessene  Ent^ehädigunj^  liegl  den  Konzesisionären 
Beleuditung^  Beizung .,  Reiuiguog  und  Unterhalt  sülcher 
Bureau X  oh;  auch  haben  sie  zur  geschützten  Aufbewahrung 
der  Postsendungen  entweder  einen  genügenden  verschließ- 
hären  Kaum  oder  dann  den  nöthigen  Platz  und  die  erforder- 
lichen Einrichtungen  auf  dem  Verdecke  der  Schiffe  zur  Auf^ 
stell  uniE  wie  zur  Zu  und  Abfahrt  eines  Pnstfourgnns  au* 
zuweisen. 

Art.  15.     Das  DampfschiSpersona]  hat  ohne  besondere 

Entschädigung^  mit  Vorzug  vor  andern  Besehäftigungeu« 
beim  Ein-  imd  Ausladen  der  Postgegen stände  Hülfe  xu 
leisten  und  deren  Transport  von  und  bis  zu  dem  Landuagfi 
platsfi  oder,  wo  Kahnlühning  stattßndet,  von  und  bis  an  das 
Ufer  zu  besorgen.  Dort  erfolgt  die  Uebergabe  von  und  au 
da»  Po9tpersonal. 

Art  16,  Die  Unternehmer  sind  zur  uaentgeltUclien  Be- 
förderung der  Brief-  und  Fahrpost,  ingoweit  der  Transport 
derselben  durch  die  Beatimmungen  tlber  das  Poatregal  aus- 
schließlich der  Post  vorbehalten  ist,  verpflichtet  Die  Ver- 
gütung A\r  andere  FahrpostsenduugeuT  ebenso  die  Art  der 
Abrechnung,  werden  durch  Verträge  mit  den  Kon  Zessionaren, 
abgeschlossen  auf  der  Basis  von  Art.  19  desi  Eisenbabu- 
gesetzes  vom  23.  Dezember  1872,  festgestellt 

Art.  17.  Die  Beförderung  des  Inspektionspersonala  der 
Postverwaltung,  des  Personals  der  Schlffspostbüreaux  und 
der  die  Postpsendungen  begleitenden  Eondnkteurs  auf  den 
Dampfbooten  hat  unentgeltlich  xu  erfolgen. 
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Art.  IB.  Diß  Kon2es9ioaär&  garantiren  der  Poatver- 
waltuDg  für  den  sichern  und  iinbeschädigteo  Transport  der 
PnstgegeDstaade  ^  sowie  auch  derjenigen  Eeiaeeffekt©n ,  tw- 
zügtieh  weicher  der  Post  eine  Haftbarkeit  obliegt.  In  gleicher 
Weise  haften  die  ÜDternehmeT  bei  Kursen.,  die  Po^teeaduDgen 
ohne  KoQciukteürbegleU  befördern,  fiir  deren  unversehrte 
und  richtige  Abgabe  an  den  lirerstationen  durch  ihre  An- 
gestellten, 

Art.  19.  Wenn  der  Betrieb  durch  Naturereignisse,  wie 
Sturm  ^  niederer  Wasserstand ,  Gefrier eo  des  Wasserö  etti. 
steitweise  unterbrochen  wird ,  so  haben  die  Konzessionäre 
sofort  auf  geeignete  Weise  filr  Herstellung  des  Transportes 
von  Personen  und  PosteGTekten  durch  Fuhrwerk  etc,  %u 
aorgen.  Geschieht  dies  nicht  oder  in  ungenügender  Weise, 
so  wird  die  Postverwattung  von  sich  aus  auf  Rechnung  der 
Unternehmung  die  erford  er  liehen  Anordnungen  trefien.  An 
die  Kosten  außerordentlicher  Transportlelstuagen  kann  der 
ßundearath  nach  Gutfindeo  einen  Beitrag  leisten. 

Art.  20.  Die  Dampfbootverwaltung  wird  anf  Verluugen 
der  Postbehörde  den  Schiffs  reisenden  während  der  Fahrt 
Billeti»  zur  Weiterreise  mit  den  AnachluÜposten  abgeben. 
Sie  wird  ferner  die  von  sohwei».  Posü^telien  verabreichten 
BilletH  zur  Dampf  seh  ißTahrl  anerkennen.  ; 

Art*  21,  Unter  keinen  Umständen  darf  du  KonsasBionär 
das  sogenannte  Keisenden- E^ngagiren  auf  einem  Dampfboote 
dulden.  Gegen  Fehlbare^  wird  er  nach  AnJeitung  der  kan- 
lonalen  Polizei  Verordnungen  einschreiten. 

Art  22.  Der  Transport  von  einzeln  reisenden  seh w ei- 
xerischen  Militärt^  in  Uniform  mit  ihrem  Gep^cke  hat  zur 
Hälfte   der   tarifmäßigen  Taxen    zu    geschehen.     Transporte 

von  Truppenabtheilungen  und  von  Kriegsmaterial,  sowie  von 
kranken  Civil-  oder  Militärpersonea  erfolgen  gemäß  den 
hierüber  bestehenden  Vorschriften. 
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Art.  23.  Im  Uebrigen  soilen  die  Taxen  fUr  JadermaDü 
gleichmäßig  berechnet  werdeo.  Alle  Äenderungen  ad  den 
Tarifen  oder  den  Transportreglementen,  insoweit  sie  den 
Transport  von  Perionen  und  deren  Gepäck  betreGTeu  .^  sind 
der  Oberpostdirektion  »ur  Kenntniß  zu  bringen  und  doNen 
gehöt'ige  VeröfiTentlichung  ßnden  und  zwar  in  der  Roj^el 
mindediens  14  Tage  vor  ihrem  Inkrafttreten,  Erhöhungen 
von  Taxen  fUr  Personen  und  deren  Gepäck  dürfen  nur  nach 
eingeholter  Genehmigung  der  Foatverwakuug  und  von  eineui 
durch  dieselbe  z\x  bestimmenden  Zeitpunkte  an  £ur  Aus- 
führung gelangen. 

ArL  24,  Jede  Da  mpfßchiflFv  er  waltung  i»t  gehalten,  der 
Oberpos tdirektion  späteatens  bis  Ende  Juni  einen  Gesuhäfta- 
bericht  übar  das  verfLossene  Jahr  nebst  der  vollständigen 
Jahresrechnung  und  der  Bilanz  varzulegen.  Im  Fernem 
wird  aie  auf  Verlangen  statistischea  Material  ei  u  He  fern. 

Art.  25.  Die  vom  Bunde  jährlieh  zu  erhebende  Kon- 
/.e^ionagebühr  iat  theits  eine  feste,  von  Fr.  10  tlQr  jede 
L'  temehmung,  theila  richtet  nie  «ich  nach  den  Kein  ertrag - 
niflsen  der  einzelnen  Unternehmung.  Als  Hein  ertrag  wird 
Imlrachtet  der  Ueberschuß  der  Betrieb  sein  nahmen  über  diu 
Betriebaauagaben,  zu  welch'  letztern  auch  diejenigen  Summen 
zu  rechnen  sind,  welche  auf  Absehreibungsreehnung  getragen 
oder  eiuiem  Reaervefond  einverleibt  werden.  Zur  Ennittluüg 
des  Reinertrages  ist  lediglich  die  konzessionirte  DampfbQi>t- 
iintemehmung  mit  Ausschluß  aller  andern  etw»  damit  ver- 
bundenen Geschäftszweige  in  Berechnung  zu  ziehen.  Insofern 
nladann  der  Keiugewinn  4  %  oder  mehr  ausmacht ,  kiiun 
i^r  jede  im  Betriebe  behndlicbe  Roirte  eine  Summe  biä  nuf 
Kr.  30  per  Kilometer  ala  Koozeaaioosgebühr  beauiipruehi 
werden;  beim  Steigen  des  Reinertrages  auf  6  ^/o  und  möhr 
tlarf  die  Gebühr  verhältnißmäßig  und  bis  auf  einen  Maxim>il* 
betrag  von  Fr.  100  per  Kilometer  erhcihl  werden.  Die  Zahl 
der  Kilometer  jeder  Route  berechnet  sich  nach  der  direkten 
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HeeJinie    zwischea    den     beiden  am  weitesten    aus  einiinder 
HegeDden  Be tri ebseodp unkten. 

Die  EoDzesäiünsgebühren  fallen  in  die  Pos^tkasse. 

ArL  26.  Dampfboote -^  die  regelmäßig  öchwöizerische 
Statiooen  berühren,  deren  Eigenthümer  aber  in  der  Schwelst 
keJD  Domizil  haben ^  sind  den  Bestimmungen  gegen w^ärtiger 
Verordnung  ebenfalls  unterworfen  und  es  haben  die  Unter- 
nehmer, der  Konzesaionirung  vorgängig,  ein  Domizil  in  der  | 
Öehweiz  zu  verieigen,  an  welchem  si«  l'ür  die  Erfüllung  i 
aller  aus  der  ^chweizeriachen  Gesetzgebung  und  der  Kon-  ^ 
^tesj^ion  für  sie  entspringenden  Verpflichtungen  belangt  werden  ^ 
können.  Nicht  unter  der  Verordnung  atehen  diejenigen  aus-  | 
iändiachen  Dampfbootunternehmungen^  deren  rechtliche  u,  s.  w. 
Verhältniase  durch  Staats-  oder  Spezi al vertrage  geordnel  dind.     \ 

Art.  27,  Die  gegenwärtige  Verordnung  tritt  auf  1.  Januar 
1883  in    Kraft    und    ersetzt  das  Reglement    betreffend   die     i 
Konzessionen    der    Dampfboote  vom    27,   Mär/.  1874  (ÄmtL     \ 
aammlung  Xl^  549),  aowie  den  Nachtrag  dazu   vom  21.  Juli 
1882  (Amtl.  Samml.  VI,  300).  f 

Art-  28.  Vom  1,  Januar  188c^  an  bis  zu  dem  durch 
Art,  3  vorgesehenen  Termin  werden  promorische  Konzessionen 
ertheüt,  deren  Gebühr,  nach  den  (rrnndsiltisen  von  Art.  24^ 
mit  Berücksichtigung  des  finanziellen  Ergebnisses  vom  Jabr 
1881   festgeBiellt  wird. 

Bern,  den  24.  November  1882.  I 

Im  Namen  des  schweiz.  BundeBrathei^,        I 
Der  R  un  de&präsi  dent:  j 

BaTier*  1 

D^v  Kanzler  der  Kidgenossenschaft : 
Ringier. 


'I 

-^8^* 
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y^f.z 


j 


//. 


ReTldirte  yerordniuig 

über 

Uandelsref^ii^ter  und  Haitd€l$anitsblaU '). 

tVom  7.  Dezember  1882.) 


Üer  scbwtiizerische  Bundesrath, 
iD  Ausführung  de»  BuudeBgesetzea  Ober  das  ObLig&tioaen- 

rticht,  Art,  893, 

besehließt: 

I.  Handelsregister. 

1.  Allgemeine  Bestimmungen. 

Erster  Artiicel.     Die  Kantoue  sind  verpOichtet,  ein  Uan- 

delBregister  einzurühren,  in  welchem  die  in  dem  Buude«- 
gesetz  über  das  Obligationenrecht  oder  iji  andern  Bundea- 
gesetzen  vorgaschriebenen  Eintragungen  zu  geächehen  hat^eu. 
Es  steht  den  Kantonen  frei,  ftlr  einzelne  Bezirke  beaonden? 
H an d eis re trister  einzuführen, 

2t  Die  Kantone  ernennen  die  zur  Führung  de«  Hau- 
deJHTegiater^i  erforderlichen  BeHmten  und  hezeichnen  eine 
kantonale  Aufsichtsbehörde* 

Die  Hegififterftlhrer  sind  ftir  ihre  Ämtsvernchtungen  ver 

autw  ortlich. 


*)  ]>jft  an  der  den  29.  Augast  1882  erlasaeneD  Verordnung  %v- 
troffen^n  Abtuderungen  sind  mit  CoTBiFBchrift  gedruckt,  und  fiQd«*P 
iich  auf  8eite  610, 
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Hevidirte  Vorordnimpf  ^ber  Handel amgister  u,  Handelaamtablatt.  iiUtl 

3«  Die  Oberaufsicht  steht  dem  Bundesrathe  zu.  Der- 
selbe erläßt  die  nöthigen  Weisungen  und  kann  besondere 
Inspektionen  anordnen. 

Der  Bunjjesrath  ist  befugt,  die  Suspension  oder  Absetzuog 
solcher  Registerfilhrer,  die  ihre  Verrichtungen  nicht  ordn'ungs- 
gemäß  erfüllen^  zu  verlangen  ^  er  eots(9heidet  aber  Beschwer- 
den gegen  Verfügungen  der  kantonalen  Organe. 

Dem  Schweiz.  Handels-  und  Land  wir  thschaftsdepartement 
liegt  die  Vorberathung  und  Besorgung  aller  einschlägigen 
Geschäfte  ob. 

4.  Den  Kantonen  ist  gestattet,  das  Handelsregister 
auch  fQr  Eintragungen  zu  benutzen,  welche  das  eheliche 
Güterrecht  betreffen ;  doch  sind  für  diese  Benutzung  ebenfalls 
die  Weisungen  der  Bundesbehörde  maßgebend. 

5«  Das  Handelsregister  soll  an  jedem  Werktage  an 
den  durch  die  kantonalen  Behörden  zu  bestimmenden  Stunden 
dem  Publikum  zugänglich  sein. 

6«  Die  Einsicht  in  das  Handelsregister  ist  Jedermann 
ohne  Entgelt  gestattet;  der  Registerführer  hat  auf  Ver- 
langen gegen  die  festgesetzten  Gebühren  beglaubigte  Auszüge 
aus  dem  Register  anzufertigen,  sowie  auch  Bescheinigungen 
darüber  auszustellen,  daß  eine  bestimmte  Thatsache  in  dem 
Register  nicht  eingetragen  sei. 

7.  Das  Handelsregister  soll  in  einer  der  drei  Landes- 
sprachen geführt  werden. 

Die  Eintragungen  sind  in  sorgfaltiger  Schrift  auszuführen ; 
Rasuren,  Korrekturen  und  Zwischenschriften  sind  untersagt. 
Irrthümer,  welche  vor  Abschluß  der  Eintragung  zu  Tage 
treten,  sind  am  Rande  zu  berichtigen  und  die  Berichtigungen 
in  derselben  Art  wie  die  Eintragungen  selbst  zu  beglaubigen. 

Irrthümer,  welche  erst  später  zu  Tage  treten,  können 
nur  auf  dem  Wege  neuer  Eintragungen  berichtigt  werden. 
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S*  Die  Eegifiterfübror  sind  zu  sorgfl^itiger  Äufbewah- 
ruQg  der  Blicher  und  der  auf  die  Eintragungen  bezüglichen 
AkteuBtücke,  äowi^  den  Handelgamtsblatte^  (Art  34)  ver- 
pflichtet, und  haben  UbeT  den  jeweiligen  Bestand  ihre« 
Archiven  ein  Ver^eichüiß  zu  führen. 


2.  Einrichiung  des  Handelsregisters. 
0.     Da«  Handel sregiiter  zerfkUt  in  zwei  A  btheiJungeu  ; 

A,    Das  Hauptregister. 

In  dieaeß  werden  aufgenommen  die  Eintragungen,  weiche 
sif^h   beziehen  auf 

a^  (jmchättäiiTimin  (ObligatioDenrecht  86ä,  2.  und  4.  Ab- 

sats). 
b.   Prokuraertb eilungen  (0.  422}. 
t',   Kollektivgesellschaften  (0.   552), 

d,  EommauditgesellaehafteD  (0,  590). 

e,  Aktiengesellschaften  (0,  623), 

f.  Ko m  m and itaktieugeaeilöc haften  (0.  676), 

g.  Genossenschaften  (O.  680), 
h,   Vereine  (0.  716). 

B,    Das  besondere  Register 

för  Itiejenigeo ,  welche  gemäß  0*  865,  Abs,  1,  die  Kiu 
tragung  verlangen,  ohne  eini^r  der  unter  A  aufgezählten 
Kategorien  anzugehören. 

10,  Die  Akten^  welche  aich  auf  eine  Eintragung  be- 
ziehen ,  sind  durch  den  Regi  steif  (ihrer  mit  der  Jahreszahl 
und  der  Ordnungsnummer  der  letztern  zu  bezeichnen  und 
aufzubewahren. 
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11.  Da«  Bauptregister  boBteht  aus  ^wei  Büuheriii 
dem  Journal  und  dem  Fi r  m  e  n  b  u  c  K ;  zu  let7*term  gehört 
ein  alphabetiBchefi  Nachschlageverzeichnii^. 

12.  Die  Eiatra|^ungen  in  das  Journal  geschehen  in 
chroaologischer  Keiheüfolge  auf  Grund  einer  mündlich  ab- 
gegebenen oder  beglaubigteu  achrifllichen  Erklärung  der 
nach  dem  Gesebee  hieicu  berc<?htigt€n,  beziehungsweise  ver- 
pflichteten Personen. 

Bei  Äktian-  und  Ko  m  m  an  ditaktiengese  Ilse  haften^  §owle 
bei  Genossenschaften  werden  in  das  Journal  nur  die  in 
O,  621,  680  und  681  vorgesehenen  Auszüge  aufgenommen. 
Die  eiögereiehten  Statuten  bilden  einen  integrirenden  ße^itand- 
theil  des  Journals  und   werden  ?u  den   Akten  gelegt. 

13p  Die  Eintragungen  sind  mit  dem  Datum  und  niit 
Ordnungsnummern  zu  versehen^  die  mit  jedem  Kalenderjahre 
neu  beginnen;  sie  sind  von  den  Einjyjetragenen ,  aofern  die 
Anmeldung  müudheh  erfolgte^  ssu  unterzeichnen  und  vom 
Reg islerf (ihrer  durch  seine  Unterschrift  zu  beglaubigen:  zu 
diesem  Behnfe  hat  er  sich  der  Identität  der  Personen  zu 
versi  ehern. 

Im    H'alle   der   schrifthehen   Anmeldung  wird   die    Ein 
traguüg    in    gleicher  Weine  vom   Registerfilhrer    beglaubigt; 
im  Jounial    it^t  auf  dua  Schriflsmck  /.u   verweisen,  daaselbe 
mit  der  Jahreszahl   und  der  Ordnungsnummer  der  Eintragung 
zu   versehen  und  bei  den  Akten  anfzubewuhren. 

Jeder  Äur  Führung  einer  Mrmaunteräehnri  Berechtigte 
hat  bei  der  Eiiitrugung,  beziehungsweise  in  der  schriflliehen 
Anmeldung  sowohl  seine  peraönllcbe  Unterschrift  als  die 
Firniituüterschril'l  zu  zeicimeo. 

14-     Löschungen    und   Aenderungen  werden  wie   neue  ■ 
Eintragungen   behandelL 

13.  Das  Firmenbuch  wird  in  Tabellenforrn  ge- 
führt; ea  erhält  darin  jede  Firma  eine   Blattsei(e;  auf  dieser 
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Revidirte  Verordnung 


schreibt  der  Registed'ührer  auf  Oruad  des  Journaia  alle  die 
Firma  betreßeadeti  Einträge  eiu. 

Die  StreichuDg  von  [^intragungeii  im  Firmeobuch  in 
Folge  von  Aenderungen  oder  Lösehnngf^n  geschieht  mit  rother 
Tiatfi, 

Kai  die  Firma  ihr  Ende  erreich^  m)  ist  die  betrelTeDde 
6eitc  auf  ersieh  tttche  Weis«^  absausehlieÜeu. 

16.  Die  ProkuraerthüiluDgen  gemäß  O.  422, 
Abs.  3,  werden  nicht  im  Firmen  buch,  sondern  in  einem 
eigenen  Hefte  mit   aiphabetischem  Verzeichnis 

eingetragen. 

17.  Der  Kegisterführer  ^olZ  darauf  achU^n^  daß  nicht 
eine  bereits  eingetragene  Firma  für  denselben  Ort  auf  Ver- 
langen eines  Andern  ebenfalls  eingetragen  wird. 

4  Der  Erwerber  uinef?  bestehenden  Geechäfte^s  ^  welcher 
gemäß  Op  874  aeintr  neuen  Firma  einen  dajs  Nachfoig©- 
Terhältnii^  andeutenden  Zusatz  bei^^ufllgen  befugt  ist,  darf 
diesen  Zusatz  nur  um  Schlüsse  seiner  eigenen  Firma  an- 
bringen. 

Firmeninhaber,  welche  ihre  Firma  in  mehreren  Sprachen 
zeichnen  wollen,  haben  ihre  Firmaunterschrift  in  sämnitÜchen 
von  ihnen  benutzten  Sprachen  einzutragen,  beziehnngsweistt 
einzugeben. 

Auf  Verlangen  der  Anmeldenden  hat  der  Register fUhrer 
auch  Angaben   über   die  Natur   des  ßeschfi-fts   und    das  Ge- 

schäftslokal  einzutragen  und  zur  Ven^ffenlbchuDg  zu  bringen, 

18p  Zweigniederlaasungeu  können  in  einem  Kandela- 
registcr  nur  eingetragen  werden .  sofern  die  HHuplnieder- 
lasBung  bereit«  eingetragen  isl^  zur  Eintragung  ist  die  Vor- 
weisung eines  Auszuges  aus  dem  HandeUregi&ter  der  Haupt- 
niederlassung erforderlich. 

19,  Die  Zweigniederlassungen  sind  im  Handelsregister 
der    Hauptniederlassung     von     Amtes     wegen     ein£utrag«:n ; 
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zu  diesem  Zwecke  hat  der  Registerführer,  welcher  die  Zweig- 
niedeTlöflsung  eingetragen  hat,  dem  Regjateiführer  der  Haupt- 
niederlassung einen  Auszug  über  die  Eintragung  unverxüglieh 
KU  übermitteln. 

20.  Da«  in   O,  702  vorgesehene  Veraeiehniü  der 

Mitglieder  einer  Ge  nnasenachaft  wird  als  besonderes 
Heft  geführt.  Dasselbe  ist  durch  den  KegisterfUhrer  ;iur 
Grund  der  vom  Vorstände  der  Genossenschaft  einzugebenden 
Listen  anzulegen,  soll  Nanrien^  Geburtsjahr,  Beruf,  Heimat 
und  Wohnort  der  Genossenschafter  enthalten  und  mit  den 
beKüglicht^n   Listen  aufbewahrt  werden, 

21,  Die  LöBchiftg  eingetragener  Finnen  geschieht  von 
Amtes  wegen: 

1)  Wenn  gegen  deu  Einzeünhaber  eines  Geschäfts 
oder  gegen  eine  Gesellschaft  der  Eonkurs;  erkannt  wurden 
iöt.  Die  Löschung  ist  vom  Regia t er fuhrer  vor/.unehnien,  so- 
bald ihm  das  Konk urserkenn tnili  bekannt  geworden  ist, 

2)  Wenn  der  Geschäftsbetrieb  einer  ("Hrma  infolge  Weg- 
zuges oder  Todes  des  Inhabers  aufgehört  hat  und  seit  diesem 
Zeitpunkte  ein  Jahr  verflossen  ist,  ohne  daß  er  selber, 
bezi oh nngs weise  seine  Rechtsnachfolger,  die  LöHchung  nach- 
gesucht haben. 

3}  Wenn  ein  gerichtliches  IJrthöii  die  Löschung  aus- 
gesprochen  hm  (Art.  24). 

4)  Zweigniederlassungen  werden  gelöscht ,  wenn  die 
Hauptniederlassung  gelöscht  worden  ist,  auf  Mittheilung  des 
Registerftlhrera  der  Hauptniederlassung. 

Ueber  ?on  Amtes  wegen  erfolgende  Löijohungen  hat  der 
R^sterfÜhrer  rm  Journal  eine  Eintragung  zn  machen, 

22t  tu  allen  uhrigen  Fällen  erfolgen  Löschungen  und 
Äenderungen  nur  auf  den  Antrag  der  Eingetragenen  ,  be- 
ziehungsweise der  gesetzlich  an  ihrer  Stelle  zur  Antrag- 
stellung Verpflichteten;  der  Register fQhrcr  hat  aber  von 
Amtes  wegen  darauf   zu    achten^  daß  die  zu  Eintragungen, 
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AeDderiingeD  und  Lösch iingen  V©q>flichteteü  dieser  Ver- 
pflichtung aachkommeu. 

Gerichte  und  Verwaltungsbehörden  sind  gehalten^  von 
Zuwiderhandlungen  dem  Register  führ  er  Kenotmli  7M   geben. 

2cl.  Bcßudet  sich  ein  Eintrugspflichtiger  hinsichtlich 
einer  Eintragung^  Löschung  oder  Äenderung  im  Bückstande, 
so  wird  ihn  der  Register führer  durch  schriftliehe  Anzeige  auf- 
fordern, innerhalb  zehn  Tagen  das  Versäumte  nachzuholen 
oder  die  OrQnde  der  Weigerung  schrifLlieh   anzugeben. 

Erhält  der  Registerftihrer  über  den  Grund  der  däumnill 
ktfine  Mittheilung,  oder  erachtet  er  die  Weigerung  als  unbe* 
^Dndet ,  m  überweist  er  die  Sache  an  die  kantonale  Auf- 
sicht-shehörde ,  welche  die  Angelegenheit  entscheiden  und 
gegen  Fehl  bare  nach  Maßgabe  von  0,  864  einschreiten  wird. 

24-   Streitigkeiten  zwischen  Privaten  über  BItntragungea, 

Lrtachnngen  oder  Äeuderungen  entaehGiden  die  Gerichte  auf 
dem  Wege  des  Prozeases:  sie  sind  befug tp  vorsorgliche  Ver* 
ftlgungen  zu  treffen. 

h.   rküonden^&  Regi^ifir  (Rejs^lHicr  B) 

für    Diejenigen^    welche    gemiiß   0.   ti65,    Abs.    I, 

die  Eintragung  verlangen, 

23,  Dieses  Register  besteht  aus  einem  Chrono- 
l  o  ^  i  s  <:  h  e  n  ß  u  c  h  Q,  in  welches  die  Eintragungen  nach 
der  Roihonfolge  der  Anmeldung  vom  Regiaterführer  gemacht 
werden,  und  aus  einem  Alphabetischen  Buche. 

26.  Die  Eintragung  im  Chronologischen  Buche 
erfolgt  auf  Grund  der  maudlich  abgegclienen  oder  be- 
glaubigten schriftlichen  Erklärung  Desjenigen,  der  die  Eiii- 
tni^ung  nachsucht. 

Jede  Eintragung  erb^t  eine  Ordnungsnummer;  die 
Drdnungsnnmmern  sind  mit  jedem  Kalenderjahre  neu  £U 
begmnen. 


Digitized  by  VjOOQIC 


iiber  HnndeJsregist^r  und  HatidfilRatatsbUtt 


609 


Der  Regigt erführer  hat  die  EintfagiiDgen  eine»  Tages 
je  weilen  durch  seine  IJnler&chrif)  zu  beglaubigen. 

Die  Hchnftlicben  Erklärungen  aind  mit  der  Jahreszahl 
und  der  OrdnungBUummer  der  Eintragung  ku  versehen  und 
aufzubewahren. 

37.  Die  Streichung  geschieht  mit  rother  Tinte^  glefch- 
fftlls  auf  Grund  einer  mnnd liehen  oder  einer  beglaubigten 
^hriflliehen  Erklärung, 

38.  Von  Amlee   wegen  erfolgt  die  Streichung : 

i)   im  Faile  des  Tode«  des  E  ingetrage  neu*:  * 

^>  im  Falle  dea  Verlustes  der  Handlungsfähigkeit  nacb 
Art  5,  Lemma  1  und  2,  dee  ßundesgesetzcfl  bet reifend 
die  persönliche  Handlung^ßlhigkeit. 

Der  Registerführer  ist  verpflichtet,  mindestens  viertel- 
jährlich die  Bereinigung  des  RegisferF  gemäß  obigen  Gruud- 
Kfttzen  vorzunehmen. 

29.  Dap  Alphabetische  Buch  wird  vr>m  Regieter- 
lührer  fluf  Grnnd  des  Chronologischen  Buches  angelegt  »rnd 
soll  Je  weilen    mit  demselben  tibereinstimmen. 

In  den  Bezirken,  wo  die  Eintragungen  in  einem  Jflhre 
die  Zahl  von  tausend  Ithersteigen,  iet  daa  Alphabetische  Buch 
all  jährlich  ^  in  den  übrigen  Bezirken  mindestenf^  alle  zwei 
Jahre  neu  anzulegen. 

3.  Gebühren. 

30,  Für   die  Eintragungen ,    LfVechungtm    und  Aende-  J^T  J^ 
rungen  sind  an    die  Regiaterheh^rde    folgende    Gebühren  zu 
entnchttiu : 


Eidg  smti.  Suninl.  Kfiii«  Folga   VI.  ed. 
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K  Kt^sier 

A. 

Einlrag« 

LAidHifig. 

Aendemitgifl 

Pr. 

Fr, 

Fr, 

FirineD  mit  diiem  Inhaber 

6 

3 

— 

Kollektiv-  und  Kommanditg&seil- 

schafteti          ,         .         ,         , 

iO 

fi 

H 

A  klieQgeset  iäühai'teD,  Koiiimandit- 
akttengesellBohaflfen     und    Ge- 
DOS&enschafteii ; 

it.  bei  einem  GesoUäc haftskapital 

bis  Fr.  100,000    . 

20 

10 

10 

b,  bei  einem  Gesellschatltäkapita] 
bis   Fr.    1,000,000 

50 

25 

25 

i*,  bei  einem  Geaellschrtttakapilal 
tlber  Fr.  1,000,000       . 

100 

50 

50 

Vereine      .         .          ,          .          . 

10 

6 

3 

KevoLlmächcigungeu  (Frokuriateo^ 
Direktaren,  Liquidatoren)        _         ö  3  — 

Nachfuhr iing    des    Mitgliederverzeiohniikse»    einer    Genutf^eii- 
achaft  (0.  702)   Fr.   1^5, 

Austilge  und  Bescheinigungen    I  Franktin   Tu r  jede  BlatL^ite: 
die  angefangene  3eit*^  wird  vric  eine  gan>^e  berechnet. 

Fine  Löächnng  oder  Aenderung,    die  mit   einer   neuen    Ein* 
traijfung  verbunden  igt,  geschieht  gebuhrenfref- 

ü^hitragungaiL   Vr.  ^i.    —   Streieftuugeu   iment^eUheh. 
Äus7iUge  nnd   Bescheinigungen  50   Rappen. 

31  i    Ein  Fünftel  der  im  vorfiergehenäen  Artikei  fest- 

fjesetzteii  Gebühren  int  von  den  Kantonen  für  die  Ver- 
öffentlichung der  betreffenden  Eintragungen  durch  dm 
Hmidehamtsblatt  (Art.  Si  und  3n,  Ziff.  i)  an  die  Bund«^- 
Äassö  abzuliefern. 

Der  Re$t,  ^owie  die  (h^dnungshnmen,  fallen  tlen  Kan- 
tonen «V, 

Die  kantonalen  V4n-sckriften  über  Stempebmg  dnd 
vor  behalten^ 
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4.  EmfUhmngsbestJmmuBoeii. 

32.  Die  Kaotoati  werden  dafür  sorgeu ,  daß  ihr^ 
Kegisterbah Orden  auf  1.  Jatiuar  188S  in  Fuahtion  treten 
köonen. 

Ea  sieht  den  Kaa tonen  Trei,  dit  Kegist*ii-  Hchon  vor 
dieaem  Zeitpunkte  fbr  Eintragungen  zu  öffnen, 

39.  Die  Verptlichtung  zur  Eintragung  in  das  neue 
Handelsregister  besteht  auch  für  Personen  und  Gesellaohaften, 
welche  bereits  in  kantonalen  Handelsregistern  eingetragen 
sind. 

n.    Handelf^aniteblmtt 

34.  Das  Organ  für  die  im  Bundeägeselze  über  dhsi 
Obligationenrecht  vorgeschriebenen  Bekanntmachungen  ist 
das  Schweiif^erische  llandeisumt»blatL 

Dasselbe  wird  vom  sühweijeerisuhen  Handels*  und  Land- 
wirthschaftsdepartemenlherttus^^egeben  und  erscheint  wöchent- 
lich mindestens  einmal. 

35.  Das  Uandelaamtablatl  veröfTentlioht  in  der  Origi- 
ualdprache  : 

1)  die  in  den  Handelsregistern  erfolgten  Eintragungen 
(Art.  3ti)^  nach  Eauttmen  geordnet; 

2)  die  Hekauntmachungeu  der  Liquidatoren  von  &eruii80en- 
aehaften  (0.  712); 

3)  Bekanntmachungen  kantonaler  Behörden^  msofern  sie 
in  das  Gebiet  des  Civil  rechts,  des  HandelB  und  Ver* 
kehrs  ei  usch  lagen'; 

4)  nach  ErmesBen  (der  Bundesbehürde  Cresets&e,  Verord- 
nungen und  Bekaunttnaehungen^  welche  Handel  und 
Industrie  berühren.,  'a.  H,  Handeismarkeu^  Konsulats- 
berichte  u.  s-  w, 

3(f.  Die  KegisterfiUijrer  Übermitteln  tihne  Verzug  dar 
Kedakiion  des  Bandelsumtsblatts  mit  ihrer  Unterschrift  ver- 
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sohene  Kopien  der  EiatrAgUDgeo  im  Journal ,  beziohungs^ 
weise  im  Chronolo^schen  Buche  dm  Besondem  Registara, 
nach  ihrem  ganzen  InhaUe  (0,  862), 

37.  Der  Bundesrath  beBtimmt  den  AbonnemenU preis 
defl  Handel samtRb I al tes  ^  sowie  die  Gebühren  für  VeröffenU 
lichungen  und  An  zeigen  geni&ß  Art.  35^  Ziff.  2^  3  uod  4, 
Die  kantonalen  Eagisterbehörden  erhalten  das  Blatt  uneot- 
geltlich. 

39«  Es  ist  den  Eantonen  überlassen,  die  Eintragungen 
im  HandelaregiBter  au  eh  in  andern  Publikationsorganen  zn 
veröffentlichen,  doeh  erst  naehdem  sie  im  Handelsamtsblatt 
erschienen  sind  \  es  dürfen  hiefUr  bei  den  Privaten  keine 
beisondem  Oebübren  erhoben  werden ,  und  ew  ist  Air  die 
rechtliche  Wirkung  der  Veröffentlichung  die  Bekanntmachung 
im  Sehweizerischen  Handelsamtsblatte  ausschliel^lich  maß- 
gebend, 

Bern^  den  7.  Dezember  1882. 

tm  Kamen  des  Schweiz.   Bundesrathes, 
Der  Vizepräsident: 

L.  RachoDiiet 

Der   Kanzler  der  Eidgenossenschaft! 
Blngier* 


— B8^- 
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Bnndesrathsbescliliiß 

betreffend 

Abänderung  des  Artikels  45   der  Vollziehungs-Ver- 
ordnung zum  Zotigesetz  vom  27.  August  1851. 

(Vom  24.  November  18Ö2,) 


Der  {^tihwet^eriäcbe  BuDdesrnth, 
Auf  eioeD  Bericht  aeinea  Finanz-  und  ZoUdepariementä], 
beschließt: 

Es  wird  dem  Artikel  45  der  am  18,  Oktober  1Ö81 
erJaflseneD  VoUüehtingsverordumig:  zum  Zollgesetz  vom 
27-  August  1851*)  folgende  Fassung  g^ehen: 

^Zum  Transit  abgefertigte  Waarep ,  die  zum  Ver- 
^brauch  in  der  Schweiz  bestimmt  werden,  für  welche  aber 
^eine  ßaarhinterlage  nicht  geleistet  iöl,  unterliegen  bei  der 
^EinfubrverzoUuug  ei  Dem  Verzugszins  für  die  naehtrörgliehe 
^Zollentriehtung  im  Verhältniß  von  1  vom  Tauöend  des  Zoll- 
^betrages  per  Woche.  Bruchtheile  unter  eioer  Woehe  werden 
^itlr  eine  volle  Woche  gezählt.'^ 

Bern,  den  24.  November  1882. 

Im  Namen  desü  ^ebweiz.  Bundeärathea 
,  Der  BundespräBident: 

Barler. 

Der  Kanzler  der    Eidgenoasenächaft- 
Bingier» 


*)  Siehe  ei  dg-.  üeäetzBammlang  o.  F.^  Band  V,  Seite  ABB, 
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Beitritt 

Königreichs  Dänemark  fUr  seine  Antillen  -  Kolonien 
iSt  Thomas,  St  Jean  und  Ste.  Croix)  zu  dem  am 
3.  November  1880  zu  Paris  abgeschlossenen 
internationalen  Vertrage«  betreffend  die  Aus- 
wechslung von  PoststUcken  ohne  Werthangabe. 

(Vom   11.  Dt^fcember   1882.1 

Von  der  durch  Artikel  14   dee  obgenannten  VertmgcB 

und  dureh  Artikel  18  de&  in  Paris  am  1.  Juni  1878  &b- 
ge*schlossBD6n  Weltpo  st  Vertrags  (Convention  poatale  aniver- 
seile  de  Pfiriw)  eingerÄumteu  Befugniß  Gelraiieh  machend, 
hat  die  Regierung  de»  Köoigreiehü  Dänemark  unterm  4.  De 
aember  1882  dem  stihwoizerischen  Hundearathe  mitgetheilt. 
daii  dieser  Btaat  für  f^eitie  Antillen  -  Kolonien  (St*  Jean, 
Ste.  Croix  und  St.  Thomas)  dem  um  3.  November  188ü  in 
Parii^  abiEeschloasenen  intemalionalen  Veii;rag  betreffend  di^^ 
Aus^^  echislniig  von  Post-^tücken  f>hne  Werthangabe*)  heitre t**4 
und  zwar  äuT  1.  Mal   1H83. 

<Temäß  den  ßeöfimmungendej^  obgenannten  Artikels  hRl 
der  schweizerische  ßunde^rath  den  Regierungen  der  be 
theilip^ten  Länder  den  stattgefundenen  Beitritt  mit  Note  vom 
11,  De2ember  1882  kund  gegeben,  mit  der[vveitern  Mittheilung, 
Haß  Dänt^mark  fUr  die  mit  den  gt;d achten  Inseln  aiiagr 
wechselten  Pos tfi?en düngen  keine  Zuacblagataxe  verlangte  nnd 
daß  die  Porten  der  dänischen  Antillen  an  Taxen  beziehen 
wiTden  i 

10  Cents  -^  50  Centimeä, 
5      ^       ^  25         ^ 

Bern,   den   11.  Dezember  1882. 

Die  Schweiz,  Bundeskanzlei, 

*)  Siehe  eidg.  GenatüiiaramlQng  n.  F.,  Band  V,  Seite  681. 


Digitized  by  VjOOQIC 


615 

Bundesrathsbeschluß 

betreffend 

Abänderung  des  Regulativs  über  den  Rückzug  von 
Banknoten. 

(Vom  15.  Dezember  1882.) 


Der    schweizerische    Bundesrath, 
auf  den  Bericht  und  Antrag  seines  Finanzdepariomenls, 
beschließt: 

1.  Es  wird  das  Regulativ  vom  12.  Juni  d.  J.*)  über 
den  Rückzug  der  Banknoten  von  schweizerischen  Banken 
mit  ganz  oder  thoil weise  hinfälliger  Emission  im  Sinne  der 
nachstehenden  Bestimmungen  2  und  3  abgeändert. 

2.  Der  im  Artikel  2  des  benannten  Regulativs  fest- 
gesetzte Notenablieferungsbetrag  von  monatlich  2  */o  der 
hinfälligen  Emission  wird  vom  1.  Januar  1883  an  bis  auf 
Weiteres  auf  monatlich  4  ^/o  der  hinfälligen  Emission  erhöhl. 

3.  Das  Finanzdepartement  wird  ermächtigt,  in  Ab 
äiiderung  des  Artikels  4  des  genannten  Regulativs,  gegen- 
über Banken  von  solchen  Kantonen ,  welche  durclf  den  in» 
Artikel  2  bezeichneten  Rückzug  von  Noten  in  ihren  Ver 
kehrsverhältnissen  und  Zahlmitteln  eine  erhebliche  Störung 
erleiden  würden ,  die  monatliche  Notenablieferung  Vorläufig 
bis  auf  2  ®/o  der  Emission  zu  reduziren,  und  die  Ablieferungs- 
fristen mit  oder  ohne  jene  Reduktion  den  Umständen  ent- 
sprechend zu  bestimmen. 

Bern,  den  15.  Dezember  1882. 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bundesrathes, 

Der  Bundespräsident: 

Bayler. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschaft: 

Bingier. 

*)  Siehe  Seite  201  hievor. 

•  ooggooc 
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BiindesbeseliliiJi 

betreffend 

dia  Ratifikation  der  Uebereinkunft  vom  11,  Septamber 
1882,  betreffend  Abänderung  des  Auslieferungs- 
vertrages zwischen  der  Schwatz  und  Belgien 
vom  13.  Mai  1874. 

(Vom  16.  Dezember  1882.) 


Die   Buodeä  verkam mluug 
der  sohweizerischea  EidgenOBäeadchart^ 
Qacb   Einsicht   einer   Boteohaft   des    BundesraChe^s    vom 
L  Dezemljer   1882, 

b  6  s  c  h  1  L  4S  ß  t : 

Art,  i.  Der  Äwisühen  der  Schweiz  und  Belgien  am 
1  L  September  1882  abgescblosaeDeu  Üebercinkuaft,  betrefTend 
Abänderung  des  AtistiefcruDg^yertragea  zwischen  der  Schweift 
und  Belgien  vom  13.  Mai  1874,  wird  hiermit  die  vorbehalten^ 

RatiÜkation  i^rtheilt. 

ArL    2.      Der    Bundesrath     ist    mit     iler     Vollziehung 

di&Hcs  BesehlnB^es  beauftragL  * 

Älao  beschloflseu  vom  Nsüiünalmtlie, 
Bern,  den   12,  Dezember   1882. 

Der  Präsident:    A*  Denchen 
Der  Protokoll  fahren    Ringler, 

Also  beächiosäen  vom  Ständerathe, 
Bern,  den  16.  Dezember   18B2. 

Der  Präsident:    WÜIu  Vidier. 

Der  Protokollführer:    SehatztnaDn. 
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Ueliereinknnft 

dar  Schweiz  und  Belgien,  betreffend  die  Abänderung 
des  am  13.  Mai  1874  abgeschlossenen  Aus- 
lieferungsvertrages. 

Abges^hloasea  am  11.  Sept^oiber  18B2. 
Ratifi^irt  von  Belgien  den  2a  September ,1882. 
-  -     der  Schweiz  den  19.  Dezembar  1882, 


Le  Conseii  f^d^ral 

de  U 

(JonfM^ratioii  ättisse^ 

tiprfej  uvoir  vii  et  examiüe 
la  eauventioo  niodiliant  le 
Iraitä  d'extradiliüu  du  13  mai 
lb74   entr^    la    SoiSBe   et    ta 

Belgique,  coaclue  sous  r^serve 
de  ruLiticaÜüEi^  te  1 1  iieptetiibre 
t8&2,  par  les  pläaipotßutiaires 
de«  deujt  ^tal^^  eouveatiou 
i\in  u  die  Bpprouv^t;  par  le 
coiiaeil  national  le  12  d^CBmbre 
1 882  et  par  le  conaeil  dt^ 
^talä  le  16  du  m^me  nnois  et 
doDt  ta  teneur  tmit : 


Lipoid  IIj 

Roi  des  Beiges, 

ä  tous  preaens  et  d  venir, 
Saint. 

Ayant  vu  et  examiiiß  la 
conventiou  additiouudk^  i^  a 
eooveutiüij  d  eKtraditiOM  du 
13  mai  1874,  (jonelue  eutre 
la  Beiu^ifjiiu  et  la  8uiase  nst 
äigaee  a  Bt^ni«  ,  le  11  Sep- 
tem bre  1882,  pnr  Notre  Pldui- 
potentiaire,  Enuut  de  pleiuti 
pouvoira  sp^ciaux  ^  avt^c  le 
Pl^aipoteotiaire  ijgalemeut 
muüi  dt:  pleius  pimvoirö  eii 
boone  et  d«e  forme  de  la 
part  du  Oouseil  föderal  äuiage^ 
couveütion  additiunudle  douL 
1&  teiieur  uuit: 
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UoborBmkuiait  mit  Belgit^n, 


Der  Bufidesrath  der 
Schweiz.  Eidgenossenschaft    ( 

11  [h1 

Seine  Majestät 
der  Kbntg  der  Belgieft 

mficht*it.  flen  AnslieferuDgs- 
vertrag  vom  13.  Mni  1874  in 
dnigeu  Pimkt^.n  Hi»/ufiuiierQ^ 
hal>eu  /AI  d[eeit.'.m  Behufe  zu 
ih  ren  B  e  ^'  o  1 1 1  n  äci  i  tig  ( en  e  r- 
nmiQt,  nämlidi: 


Le  ConseiJ  Mdäral  suisse 

ül 

Sa  Majest^  le  Roi  des  Beiges. 

ayunt  jiig6  utile  do  modi- 
fieron  certains  poirits  Ih  con- 
vep  (io]i  d  'ex  i  radition  d  u  1 3  m  ai 
1874^  ont  nornm^  i  cet  effcl 
pnur  leurs  pI6nipoteJi(iain*-s. 
savoir; 


» 


Der  Bundesrath  der 
schwell  Eidgenossenschaft : 
Hl  iTii  Lüiii^i  K  u  ü  h  o  11  D  e  t  ^ 
ViKe-Friisident  des  Buudes- 
rathea  und  Clref  des  eidg 
ilustise-  und  Puli^-eldepurte- 
meiitB,  lind 

Seine  Majestät 
der  König  der  Belgier: 

H I '  (TD  Ma  LI ri et-  f  >  l*  I  f ' t j  ä  b  e ., 
a  u  ßero  rd  cji  r  I  ichcr  tieflandt^r 
und  bevollmäcliti^^tGr  Muii- 
^t^r  Seint^r  Majesjläl  de^  KiV 
llig^    dei-     Holgier    in    der 

%velr}i*t  iiarh  gtjgeuseiiiger 
Miitheilyng  ihrer  in  guter  und 
geh  öliger  Form  liefundDuen 
Voniiiauhteü  \  ereinbarl  haben, 

MUH     fa]pr[  ; 


Le  Oon&eil  föderal  suiaspi 

M on si eu  r  L o uis  Huc ho rt u  r.t , 
Vice-Pr^sideol  du  Coaseil 
föderal  Gt  chef  du  D^part*^- 
ment  f^döral  de  Justice  e4 
Police, 

m 

SaMajasle  leRoi  das  Beiges: 
Monsieur  Maurice  Df'lfosae. 
Envoy^  extraordinaire  iH 
Ministre  pl^nipotentiaire  de 
Sa  Majest6  Je  Roi  des  Hel^ee 
en   Suia84.', 

lesf[uelö,  apr^  s'ötrc  coüi- 

inunique  Itnirü  pleina-pouvoira, 
trouv^s  en  bonne  et  düe  forme, 
Bonl  convenua  de  ce  qui  suit: 
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Artikel  l 

Die    Artikel  3  uad   9    des 

eruäljntetv  Vertrages  wu^rden 
durch  die  nachatehenden  Re- 
i4tJnimungeD  ersetzt  : 

1 .  Die  ÄiialieferuDg  kann 
DiCTiials  bewilligt  werden  we- 
gen po  I  i  ti  scher  Verl)  rech  e  r  i 
oiit^T  Vergehen .  oder  wegen 
Hu  ad  hingen^  die  mit  Hotchen 
Verbret^hen  oder  Verrohen 
ÄUÄammenhaugcn.  Ein  wegen 
einer  andern  Uebertretung 
der  StrftfgeHetKe  ausgelieferteii 
Individuum  kann  unter  kei> 
neu  Umständen  wegen  einem 
s*'iuer  Aualieferung  voraus- 
gegangenen politischen  V er- 
brechen oder  Vergehen  uder 
einer  damit  zusnmmeuhän- 
genden  Handlung  verfolgt 
*id«r  vernrtheili  werden,  es 
iiei  denn,  daß  ihm  während 
einem  Monat  nach  der  Über 
ihf*  ergangenen  atrafgerieht- 
heben  Verhandlang,  bezie- 
hungs\%ei9e  im  Falle  seiner 
Verurtheibing ,  Eiflcb  Augste- 
hung  der  Btraie  oder  nach  der 
Begnadigung,  die  Freiheit  ge- 
geben worden,  das  Land,  an 
weichen  seine  Auslieferung 
stattgefunden  hatte,  wiederum 
All  verla«aeo* 


I  Article  I", 

I  Lea  artieles  3  et  9  de  la- 
'  dite  Convention  8onl  rem- 
I  plac^s  par  les  dispositioji^ 
I  suivantefl; 

1.  L'extradition  ne  aerM 
jamais  accord^e  pour  le^ 
I  cnmefi  oii  d^lit«  p<diii(jue8 
DU  pour  des  faits  eonnexc!^  ä 
I  de  tfemblables  crimen  ou  d(*- 
I  lit«.  UJEidividu  qni  serHit  livre 
pour  une  autre  infraetion  uüx 
lois  penalea  ne  pourra^  dans 
ayeun  eaa^  fetre  pourwuivi  imi 
eondamn^  poar  im  crime  ou 
d61it  jjolitique  anterieiir  ä 
Textradition ,  ni  pour  auruu 
fait  connexe  k  un  semblahle 
crime  o«  d^liti  k  rnuina  qu'il 
n'ait  cu  la  libert^  dt-  quittrr 
de  uouveau  le  paj:^  auqtiel 
Textradilion  a  ^t6  accordee, 
pendant  un  mois  aprfes  avoir 
ötfe  jug^  et ,  en  cas  de  con- 
damnation^  aprfea  avoir  subi 
RA  peine  ou  apr^  avuir  6te 
graci^. 
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üebereinkafift  mit  Belgien, 


2p  Ein  auägä]iefert&&  lodi- 
viduum  kauQ  in  dem  Laude^ 
Hti  wetclitfä  ts  ausgeliefert 
wordeüT  weder  verfolgt  noch 
bestiafl,  noch  van  demi^ibeü 
an  doen  dritten  Staat  fiuHge- 
liefert  werden  fUr  irgend  ein 
im  Vertrage  vom  13.  Mai  tB74 
nicht  vorgesehenes  «nd  der 
Auslieferung  vorausgegange- 
ue,a  Verbrechen  oder  Vergehen, 
etj  sei  denu,  daü  ihm,  im  eintu 
M'ie  im  andern  Falle,  die  Frei- 
heit gegeben  worden,  das 
oben  benannte  Land  unter  den 
oben  näher  bezeichneten  Be* 
dingungen  wiederum  xu  ver- 
laeäeu. 

Da»  betrefieude  tudividuum 
kann  ebensowenig  auf  Gnmd 
eines  der  Auslieferung  voraus- 
gegangenen und  im  Vertrage 
vorgesehenen,  aber  von  dem- 
jenigen, welehes  die  Auslie- 
ferung veninlaßte,  verschie- 
denen  Verbrechens  oder  Ver- 
gehens ohne  die  Zusttmmuug 
des  Staates,  von  welchem  die 
Auslieferung  bewilligt  worden, 
vj'rfülgt  oder  bestraft  vv erden  \ 
ea  steht  biebei  diesem  letztem 
Staate  auch  zu,  die  Vorlegung 
ei[»es  der  im  Artikel  5  des  he* 
sagten  Vertrages  erwähnten 
BeweisötUeke  zu   verlangen. 


2.  L^individu  extrad^  oe 
pourra  6tre  poursuivi  ni  puni 
dans  le  pays  auquel  reKtra- 
dition  u  ^t^  accord6e,  ni  ex.- 
trad^  ä  un  6tat  tiers  pour  au 
crime  ou  un  d^lit  quelcouqDe 
Qon  pr6vn  par  la  conventictü 
du  13  mai  1874  et  ant^^'rieur 
ä  Textradition,  k  moins  qu'll 
n'ait  eu,  dans  Tun  ou  Fautre 
cas,  la  Hberte  de  quitter  de 
nouveau  le  pays  susdit  dan« 
tös  conditioos  ei-desaus  ^pe- 
cifi^ea. 


11  ne  potirra  pas  nou  plus 
6tre    poursuivi    ui    puni    du 

chef  d'un  crime  ou  d'uu  dölil 
prevü  par  ta  Convention,  an- 
t^rieur  ä  Textradition  ,  m&ie 
nutre  que  celui  qui  a  motive 
rextradiUoiJ ,  saus  le  oon- 
sentement  du  gouvernemenl 
qui  a  livr6  Textrade  et  qui 
pourra^  sM  le  juge  convenable, 
exiger  la  produetion  de  rna 
desdocumenta  meutionnfes  dauä 
ranicle5de  ladite  Convention. 
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Die  Einwilligung  der  näm- 
lichen Regierung  ist  gleichfalls 
erforderlieh,  wenn  die  Aus- 
lieferung des  betreffe  uden 
Angeklagten  an  einen  dritten 
Staat  bewilligt  werden  will. 
Indeeseo  kann  von  der  Ein- 
holung dieser  Zustimmung 
Umgang  genommen  werden, 
wenn  der  Angeschuldigte  von 
sich  aus  vor  Gericht  gestellt 
jtu  werden  oder  aeine  Strafe 
ünsu treten  verlangt^  oder  wenn 
er  innerhalb  der  oben  be- 
stimmten Frist  das  Oebiet  des 
Landes^  an  w^elche^  er  ausge* 
liefeH  worden^  nicht  verlassen 
hat. 

Artikel  il. 

Der  gegenwartige  Zusatz- 
vertrag soll  ratifizirt  und  die 
Ratifikationsurkunden  sollen 
Vi  bald  alfi  möglich  In  Bern 
ausge  wechselt  werden. 

Deraeibe  tritt  xehn  Tage 
nach  seiner  gemäß  der  Gesetz- 
gehung  iler  beiden  Länder 
vorzunehmenden  Publikation 
in   Rechtskraft. 

t>ie  vorstehenden  Bestim- 
mungen haben  för  dieselbe 
Zeitdauer  Geltung,  wie  der 
Vertrag  vom  13,  Mai  1874, 
auf  den  sie  sich  beziehen. 


Le  eonsentement  de  ce  gou- 
vernement  sera ,  de  m^me, 
requis  pour  permettre  Textr^i- 
dition  de  Tinculp^  ^  un  6tat 
tiera.  Toutefois,  ce  eonsente- 
ment ne  sera  pas  n^eessaire 
lorsque  Tineulp^  anrademand^ 
apontan^ment  a  i^tre  jug6  ou 
4  eubir  sa  peine,  ou  lorsqu'il 
n'^aura  pas  quitt^ ,  dans  le 
d^lai  3x6  p)ua  haut^  le  terri- 
toire  du  pays  auqnel  il  a  et6 
livT6. 


Articie  IL 

La  präsente  Convention  ad- 

ditionnelle  sera  ratifi^e,  etlea 

ratifications  aeront  ^changöea 

k  Berne  le  plus  töt  posaible. 

Elle  entrera  en  vigueur 
dix  joura  apr^  sa  publication 
dans  les  form  es  prescrites  pnr 
la  l^alation  das  deux  paya, 

Les  dispoaitions  qui  pr6- 
c^ent  auront  la  möme  duräe 
quö  la  Convention  du  i^  mai 
1 874,  k  laquelle  elles  se  rap- 
portent. 
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Debereiiikiiiiit  mit  Bcylgien^ 


Dessen  zqt  Urkunde  haben  En  foi  de  quQi ,  i^  aous- 

die     Unterzeichneten     diesen  '  E)igD6s   ont   sign^  la  präaente 

Zusatzvertrag       unter       Bei-  '  Convention  additionneüe  et  j 

drUckuDg   ihrer  Siegel  unter-  i  ont  appos^  le  cachet  de  leur* 

dchneben.  armes. 


So  geschehen  in  Bern  den 
eilften  September  eintaueeud 
aehthundert  zwei  und  achtzig 
(11.  September -18821. 

rL.SO  ((^e^O  L  Ructionnet. 
(L.So  (<^B£.)  Maurice Oelfosse. 


declare  que  ia  Convention 
ci-de6SU8  e^t  ratifi6e  et  a  foroe 
de  loi  dana  toutes  »es  parties, 
promettant^  au  nom  de  ia 
ConfM^ration  auiase,  de  Tob- 
aerver  conäcieneieuaement  et 
en  toüt  tempß^  pour  autant 
quB  oela  dopend  de  celle-ci. 


En  foi  de  quoi^  len  pr^en- 
r&8  ont  ete  signöes  par  le  pr€- 
^ident  et  le  chanceüer  de  Ia 
Conf«^d(äration  suiase  et  muniea 
du  sceau  f*6d6raL 


Fait  ^  Berne. 
tembre  1882. 


le    It   ^p^ 


(L  dO(3ig.)LRuehonnet 
(L.a)  fSigO  Maurice  Detfasse. 


iVOPS,  ayaul  pour  agr^ble 
Ia  {Konvention  additionnel  1«^ 
qui  pröoMe  ^  TapprouvoaR, 
ratifions  et  eontirmon»,  prri- 
mettant  de  Ia  faire  ob^erver 
Selon  8a  forme  et  teueur^  .san» 
permettre  qu^il  y  aoit  contrt? 
venu  en  aueune  mani^re  i\\Mt 
ce  soit, 

En  foi  de  quoi,  Nouö  avon» 
aigri^  lea  pr6äk;ntes  lettre^  de 
ratificatiou  et  y  avons  fait 
appofier  Notre  öceau  loyal. 
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Ainsi  fftit  k  Bernef  le  iix- 
n^tif  fl^cembre  mil  huit  cent 
f|Liatre  -  viDgt '  deux  ( 19  d^- 
cembre   1882). 

Au  nom  du  Conseil  f^d^ral 

Le  President  de  la 
Co  nfe  dera  tion : 

(L,  8.)      BATier. 

Le  chancelier  de  la 

Confed4ration: 

Rlngier. 


DoDQ^  rt  Bruxelle» ,  le 
vtDgt-hutti^nie  Jour  du  iuoIh 
de  septemtire  de  Tan  dti  grikce 
mil  huit  cient  quatre-  viugt- 
deux. 

(.L.  ä.)    Leopold. 

Far   le  Roi : 

Le  Ministre  des  Affaires 

etrangereB  : 

Fräre*Orbafi, 


Notu<  Die  EatifikfttioütJQ  der  vorstehenden  LTeboreinkunft  Mud 
uaterm  20.  Dezember  1&B2  xwiicben  Hrn.  L.  Rtichonnet,  Vise- 
präsident  des  BuDdesrtthes^  and  Hrn.  Maurice  OelfoHa«f  beJgiaclier 
Gesandter  beider  »chweix.  Eidgeno^aetiSGfaaft,  in  Bern  ansge^ecbiaelt 
werden« 
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finndesbeBchlnJi 

betreffend 

Gewährleistung  des  Verfassungsgesetzes  des  Kantons 
Luzern  vom  11.  Oktober  1882. 

(Vom  19.  Dezember  1882.) 


Die  ßundeaversammiuDg 

der  i  e  h  wei  zer  IS  ch  e  n  E  I  d  ge  n  o  es  en  b  chafl^ 

oach   Eingeht  einer  Botschaft   und   oinea  ÄQtrag^   d&^ 

BuodBsrathes   vom  9,  Dezember  1882    über  ein  GeaeU    de« 

Kantons  Luzern  vom  11*  Oktober  1882,  betreffend  Abänderung 

der  Verftiasung  diesee  Kantons  vom  Jahre  1875; 

in  Betracht: 

daß  diese  VeifassungBrevision  nichts  enthält^  was  mit  den 
Bestimmungen  der|Butj  des  Verfassung  im  Widerspruche  wäre: 

daß  das  vorliegende  Verfassungsgesetz  in  der  Volks ^ 
abstimmung  vom  12.  Kovember  1882  angenommeu  worden  iat, 

besch  li  eßt: 

1.  Dem  Verfassungsgesetze  des  Kantone  Luzern  vom 
11,  Oktober  1882  wird  htcmit  die  Q-ewährleistung  des  Bundeft 

ortheilk 

2"  Der  Bundesrath  ißt  mit  der  Vollzieh uog  dieaea  Be- 
fiehl usseB  beauftragt. 

Also  beachlossen  vom  Ständers the^ 
Bern,  den    14.  Dezember  1882, 

Der  Präsident:    Wllh.  Vfgler. 
Der  Protokollführer;  Seh  atz  man  n. 
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Also  beschloanen  vom  National  rathe, 
Bern,  den  19.  Dezember  1882. 

Der  Präsident :    A.  Deacher. 

Der  ProtükoUfabrer :    Biug^ier. 


Der  aßhweizeriache  Bundearath  beaehließt: 
Vollziehung  des  rorsteb enden  Bundesbescbius^s, 
Bern,  den  21.  Dezember  1882. 

Im  NameD  des  mhwelz.  Bundesrathes, 

Der  Bund  eapräsideat: 

Barier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossensehaft : 

Bingfer. 


Bnndeslieschlui} 

betreffend 

den  Ankauf  der  sog.  Maschinenfabrik  Aarau. 

(Vom  2L  Dezember  1B820 


Die  Bundesversammlung 
der  e  ch  w  e  i  2  e  r i  B  G  h  e  n  E  i  d  g  e  o  o  s  s  en  s  oh  a  ft, 

nach  Einsicht  einer  Botschaft  des  Bundearath  es  vom 
a  November  1B&2, 

beschließt: 

1.  Der  Bundesrath  wird  ermächtigt,  im  Verein  mit  dem 
RegieruDgsrathe  des  Kantoos  Aargau  die  Lokalitäten  der  ehe- 
maligen Maschinenfabrik  Aarau  käuflich  zu  erwerben, 

Eidg.  amtl.  Samml.  Neue  Falge^  VL  ßd,  ^^^^^  ^^  GoOglc 
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AnkAuf  der  sog*  Ma&ehm6nffibrik  in  Aaran* 


2.  Der  Bundeamth  ist  mit  der  Yollziehtiug  dieeed  Be- 
sohlusaeB  beauftragt,  za  walehem  Zwecke  ihm  eJn  Kre4iit 
voa  Fr.  80,000  auf  Rechnung  der  Jahre  1882  uod  1883 
bewilligt  wird, 

3,  Dieser  Besehtuß  tritt  als  nicht  ftllgemein  verbind- 
licher Natur  sofort  in  Kraft« 

Also  beschlosien  vom  Btändemthe, 

Bern^  den  16.  Dezember  1882, 

Der  Präsident:  Willu  Vigler, 
Der  ProtokollMirer :   SehatzDiaüE* 

Also  beaohlossen  vom  National ratlie^ 

Bern^  den  21  Dezember  1882, 

Der  Präsident :   A,  Denclier, 
Der  Protokollführer:  BlUfier« 


Der  schweiaeri&che  ßundesrath  beechließl: 
Vollziehung  des  vorstellenden  ßundesbeschluBaes. 
Bern,  den  22.  Deaember  1882. 

Im  Namen  des  eehwetz*  Bnndearmthe», 

Der    Bundeapräsidentj 

BaTier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenoisenschafl : 

Ringier. 
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Bnndesbeschlnß 

I 

betreffend 

die  Volksabstimmung  vom  30.  Juli  1882  über  das 
Epidemiengesetz  vom  31,  Januar  1882  und  den 
BundesbeschluB  vom  28.  April  1882,  betreffend 
Erfindungsschutz. 

(Vom  22.  Dezember  1882,) 


Die  Bundesversammlung 

der  achwetzeriachen  Eidgenoisenschaft, 

nach    Einsicht    der    Botschaft    d&a    BundesratheB    vom 

25,  Oktober  1882  über  die  eidgeDöseisebe  Volksabatimmung 

vom  30«  Juli  1882^  aus  welcher  sich  Folgendes  ergeben  hat: 

Es  haben  sich  ausgesprochen  : 
für  das  Epidemiengesetz  68^027,  gegen  dasselbe  254,340 

Stimmende  \ 
für   den    BundesbeBehluß    betreffend    Erfind ungsschutsfi  (Zu- 
Batzartikcl  G4^*»  zur  Bundesverfassung)  141^616  and  gegen 
denselben  156,658  Stimmende;  ferner  dafür  7^/2  Standes- 
etimmcn,  dagegen  14  Va  Standesstimmen , 

beeoh  1  ieß  t :  * 

1.  Es  \vird  von  den  Ergebnissen  der  VolksabBtimmung 

vom  30.  Juli  1882  and  von  der  b und esräth liehen  Botschaft 
Akt  genommen, 

2.  Der  Entwurf  des  Epidemiengesetzes  und  der  Bundes- 
beschluß betreffend  Erfindungsschutz  werden  als  verworfen 
erkl&rt 
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Älflo  beachloeaea  vom  Kationalrathe, 
Bern,  dea  21.  Dezember  ib82. 

Der  Präsident:    A.  Deucher. 

Der  Protokollftthrer ;    Bingfier. 

Also  besohlosseii  vom  Ständerathe, 
Bern,  den  22,  Dezember  1882. 

Der  PiÄaident:  Wilh- Tigier. 

Der  ProtakolLfhhrer:    Scllfltzinann. 


Der  schweizerische  Bundearath  besohlleßt; 

Aufnahme   des    vorstehe tiden    Bundesbeschlusaes  in  die 
Amtliche  Geaelzsammlung  der  Eidgenosaetidchait. 

Bern,  den  23.  Dezember  1882. 

Im  Ifamea  des  Schweiz,  Bunde&rathes, 
Der  Bundespräsident: 

Barler. . 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenachaft  r 
Blngier. 
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BiindesbescliliLfi 

betreffend 

die  Volksabstimmung  vom  26.  November  1882  über 
den  Bundesbeschtuß  vom  14.  Juni  1882,  betreffend 
die  Ausführung  des  Art.  27  der  Bundesverfassung. 

CYom  22.  Dezember  1882.) 


Die  Bundesversammlung 
der  schweizerischen  EidgeDoseenBchaft, 

nach  Einsicht  der  Bot&chafl  des  Bundesrathes  vom 
14.  Dezember  1882  über  die  eidgenössische  Volksabstimmung 
vom  26- November  1882,  aus  welcher  sich  ergibt: 

Es  haben  sich  auegesproehcn  ; 
für    den    Bundesbesehluß    betreffend    die    Ausführung    des 

Artikels  27  der  Bundesverfassung,  172^010  Stimmende^ 
dagegen  318,139  Stimmende, 

beschließt: 

1.  Es  wird  von  dem    Ergebniß  der  Volksabstimmung 

vom    26*  November    1882   tiud    von   der    buüdesrätfa Hohen 
Botschaft  Akt  genommen* 

2.  Der  BundeBbeschluß  betreffend  die  AusflQhrung  des 
Artikels  27  der  Bundesverfassung  wird  als  verworfen  erklärt. 
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Also  beschlossen  vom  N&tifvndrtttlie, 

Bern,   den  22.  Dezember  1882. 

Der  Präsident:    A.  Deadien 
Der  Protokolimhrer:   ftbigler. 

Alio  bejohIa6gi?n  vom  StänderatJie, 
Bern,   den  22.  Desetn her  1BB2, 

Der  Präsideut;  Wilh.  Tl|rfer. 

Der  Proiokoliriihrer:    äehatxiltilltu 


Der  fichweizeri&che  Bundesrath    beschließt: 

Aufbahme  des  vorstehenden   Bundcebesdilusaee  tu  die 
fttntllche  Gesetzsammlung  der  Eidgenoesenschaft. 

Bern,  d^n  23.  Dezember  1882, 

Im  Namen  des  Schweiz.  BundesT^tfae«, 

Der  Bundespräsident: 

Barler, 

Der  Kanzler  der  EidgenoeseQseh&fl : 

Einglcr. 


-*^^>^ 
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Bundesbeschluß  '^^^^  ^ 

Reduktion   der   Zahl    der   Infanteriebafaillone   der 
Kantone  Luzern  und  Freiburg. 

(Vom  22.  Dezember  1882.) 


Die    Bundesversammlung 

der   schwei^erisehen   Eidgeooi^seaBchaft, 
in  Anwendung  des  Art  36  der  MilitÄrorganisation  vom 
13.  November  1874; 

nach  Einsieht  einer  Botschaft  des  BnndeÄrathes  vom 
19,  Dezember  1882, 

bdaehließt: 

1.  Der  Kanton  Luzem  bat  statt  der  nacb  Art  32  der 
Militärorganisation  vom  13»  November  1874  äü  stelJenden 
aecbs  Auszüger-  und  sechs  Landwehrfüsilierbataillone  nur  je 
fünf  und  der  Kanton  Freiburg  statt  der  fünf  Auszüger-  nnd 
fünf  Land  wehr  bataillone  nur  je  vier  fUr  Auszug  und  Land- 
wehr zu  stellen. 

2.  Dieser  Beschluß  tritt ^  weil  nicht  allgemein  verbind- 
lich, sofort  in  Kraft.  Der  ßundesrath  ist  mit  der  Vollzie- 
hung desselben  beauftragt 

Also  be&eblossen  vom  Ständerathe, 

Bern»  den  21.  Dezember  1882. 

Der  Präsident;  Willi*  Tl gier 
Der  Protokollführer:  Scliatxitl&llll» 


^^^^ 
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AJflo  besehbsseEi  vom  Kationalrathe, 
Bern,  dea  22.  Dezember  1882, 

Der  Präsident:    A.  Deucher. 
Der  PTOtokoUftlhr^:    Rillgier. 


Der  achweizerisehe  Butidsarath  besohliettt: 

Yolbiehung  dea  vorstehenden  BundeöbeschlusseSp 

Bern,  dea  27,  Dezember  1882. 

Im  Kamea  dea  sebweiz.  BundesmÜieS) 
Der  Bundespr&sideat: 
Bavien 

Der  Kanzler  der  Eidgenossetiscliaft : 
BiBgier, 


-^   ■yM£ga>'¥^   ^ 
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Bandesbeschlaß 

betreffend 

Bewilligung  von  Nachtragskrediten  an  den  Bundes- 
rath  fUr  das  Jahr  1882  (II.  Serie), 

(Vom  22.  Dezember  1882,) 


Die  Biindesrersammiung 
der  eohweizeriscben  Eidgenosaensehaft, 
nach    Einsicht    der    Botschaft    des    ßundesrathes    vom 
7.  Dezember  1882, 

beschliei^t: 

Eh  werden  dem  Bundearathe  folgende  Nachtragskredite 
bewilligt ; 

Zweiter  Abschnitt, 
Allgemeine   Terwaltmig. 

Pr,  Fr. 

A.  Nationalratti: 

1,  Taggelder  und  Rdseentschädi- 
gungen  an  die  Mitglieder  uod 
Kommissionen    »  ,         ,         . 

2.  Taggelder     und  ReiaeeDteehädi- 


61,500,  — 


60,000 


gungen  an  den  Uebersetzer 

500 

3, 

Bedienung          .         .         .         , 
B.  Ständerath: 

1,000 

1. 

Taggelder     und     Reisee  ritsch  &di- 

gungcn  an  Kommiaaionen  . 

4,000 

3, 

Bedienung          .         *         .         . 

n       _ 

400 

4,400.  — 
Uebertrag    65,900.  — 
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^         ^J^* 

^^^^^^^^^^^^mSimSSSmi 

H 

^^^H 

Fr. 

1 

^^^^B 

Uebertrag 

6VJ0t>.  *^| 

^^^^H 

D.  BundeskaQiglei: 

^1 

^^^B 

Material; 

a*    Druckkostt^n     und     Lilhogra 

■ 

^^^^H 

phien   .... 

.      15,000 

^1 

^^^V 

b*    BuQhbiDdGTrechauDgen  , 

5,000 

^1 

^^^^H 

d.    SchreibmaterialieQ 

4,000 

^H 

^^^H 

k.    VerBchiedenes 

MO 

^1 

^^^K 

Außerordentliche  Druck- 

^1 

^H 

arbeitea         .        .        ,        . 

6,900 

31,400.  ^H 

^^k' 

Dritter  Abschnitt. 

■ 

^^^^^^^^L* 

Depaftemente  und  Verwaltungei 

A.  PoMtisches  Department 

1 

^^^^^V 

Fr. 

^H 

^^^m 

Gesandt  Schaft  id  Rom 

10,000 

^H 

^^H 

Konsulate          *         .         .         . 

500 

^H 

^^H 

Eidgenössiseho     Repr&sep  tauten 

^1 

^H 

uod  Komrnissarieii    , 

4,000 

14,500.  ^H 

^^m 

B-  Departement  Am  Innern, 

■ 

^^^B 

1.  Kanzlei. 

H 

^^^H^ 

Allgemeine  Ausgaben« 

^H 

^^B 

Uüvorherge86heDe&   . 

IL  Sialistfsches  BUreair. 

2,500 

■ 

^^1 

Besoldungen : 

d.    Gcliilfen    und   provisonsehe 

1 

^^H 

Hilfearbeiter 

2,367 

H 

^^B" 

IIL  Bauwesen. 

H 

^^B 

Besoldungen     ,         ,         ,         , 
Uebertrag 

1,080 

V 

5,y47     1 

U,8üO.  —  J 

^^ 

^^^^^^^^^^^^^^^m 
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^  Fr,             Fr, 

Uebertrag  5,947     lll^SOO^  — 

4.    Mo  biliar  an  ach  aiTung   und  Unter- 
halt         ,         .         .         .         .  7,000 

6,    Erweiterungs-     und     ümbanar- 

bdten       .         .         .         ,         ,  2,800 


D.  lUlftftrdepartemeiit 

»,i»i.  — • 

IJ.  Verwaltung. 

A.   Vörwaltungsperöono 

,1. 

9. 

Oberkriegakommisaariat : 

b»    Kritigakommissanat  in  Thun; 

2)   KasefDen Verwalter 

1,100 

15. 

Munitionsdepot  i 

e*    Transportküöten  , 

400 

f,    Provision  an   die  Munitions- 

verkaufer   ,         ,         .         , 

1,250 

B.  InstruktionspeTSonaL 

S. 

Artillerie           .... 

4,250 

5, 

SanitM 

C,  Unterricht. 

S20 

% 

R  ek  r  Ute  nach  nlen  : 

b.    Kavallerie  .      '  , 

20,000 

D.  Bekleidung,  ßewa f f - 

nun^  uud  Ausrüstung. 

b. 

Bewaffnung  und  Ausrüstung: 

8.    AuarüätungsgegeDstände 

810 

26,630 

)ll.  Regiepferdeaflstalt. 

1. 

Verwaltungakoaten  ; 

Fr. 

c.    Buchhalter      .         .     1,300 

7. 

Verschiedenes       .         .1,100 

2,400 

Uebertrag       31,030     127,547.  — 
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Wt.    ^          Pf. 

^H 

Uebertrag 
VI  Waffenfabrik. 

31,030     127,547,  - 

^^^H 

InventaraEiachaffuQgeii  .     6^500 

^^^H 

Unterhalt  derGebÄuHch- 

keilen            ,         .         .     2,000 

8>500 
—      39,530.  - 

^^H 

E.  Finanz-  und  ZoUdeiiartejueaL                    | 

^^^H 

Abtheilung  Finanzen. 

^^^^^B 

VIL  P  u  1  V  e  f  V  e  r  %v  alt  u  n  g. 

^^^1 

Repamtureü  uod  Unterhalt  der 

^^^^m 

Muschiaen  und  Qerätbe    * 

8j5W 

^^^^M 

VlIL  Münzverwaltuog, 

^^^H 

Fabrilifition  : 

^^^H 

Ct    Metallbeschafftmg 

11,800 

^^^■' 

Abtheilyng  Zt^lle. 

^^^^V 

VT.  Y  e  r  s  ß  h  i  e  d  a  o  e  8. 

^^^H 

ZoUrüokvergütungefl : 

b*    Für     andere     Waaren     ajg 

^B 

EiBenbahnsehienen 

7,000 

£iyt^m.K  ^ 

^^^^H       F.  Handels-  n.  Landwirthscliaftsdepartement.                   | 

^^^^H 

U  Kanzlei. 

■ 

^^^H 

BtlreaubedQrfnisse       ,         .        1,000.  —                              | 

^^^H 

VlIL  Landwirthschaft. 

1 

^^^B 

Maßnahmen  gegen  ßcshädeß, 
welohe  die  Landwirthsehafl 

1 

^^^^B 

bedrohen  (Pbjlloxera)        ,     11,104.  62                            1 

^^^H 

Viehfiouchenpolissei      ♦         ,        4J63.  90                             | 

^^^^K 

1^  IfiTf}      "^         H 

lo^öbö,  di      ■ 

^^^B 

Uebertrag    211,295.  51     ■ 

^L^ 
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betr.  Bewilligung  von  Naditragskrediten  ffir  das  Jahr  1882.   637 

Fr, 
Uebcrtrag     211,295,  52 

0«  Post-  und  £isenbahnclepart€nient* 
Telegraphenverwaltung. 

IL  !^xpertisen  imd  Remekosten      »        8,000 

VIL  Büredugeräthscliaften : 

a,    Neue  Anschafiftingeo   .         .        3,500 

Eisenbahnwesen. 

IV.  Aushilfe  und  Kopiaturen  ,  ,        2^250 

— —       13,750.  — 

Total     225,045.  52 

Also  beschlossen  vom  Na,tioD&lrathe) 
Bern,  den  15,  Dezember  1882, 

Der  Präsident :    A,  Deocher. 

Der  Protokollführer:   Rlngler. 

Alao  besohloasen  voni  Ständerathe^ 
Bern,  den  22.  Dezember  1882. 

Der  Präaident:    Wilh.  YigiQT. 

Der  Protokollführer:    Schatztliann, 


Der  schweizerische  Bundes rath  beschließt: 

Aufnahme   dea    vorstehenden    Bundes beschlusaes   in  die 
amtliche  Gesetzsammlung  der  Eidgenossenschaft, 

Bern,  den  27.  Dezember  1882, 

Im  Namen  des  Schweiz.  Bunde^rathes, 

Der  Bundespräsident: 

Barier. 

Der  Kanzler  der  Eidgenossenschafl : 

Bingier. 
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Uetoerelnkunft 

2  wischen 

der  Schweiz  und  Frankreich,  betreffend  gleichartige 
Bestimmungen  über  die  Fischerei  in  den  Grenz- 
gewässern. 

AbgeB<!hlo38en  am  28*  Dezember  1S80. 
B&tiüsirt  Yon  der  Schweiz  am  14.  Januar  18@L 
A  .     Frankreich  am  16.  Dezember  1S82, 


Le  CaitBeü  föderal 

de  la 

CoDfM4ration  snisse, 

ayarit  vtPet  e^Lamin^  la 
conveution  eoiielue  a  Paris  Je 
28  d^cembre  1880,  soua  r6- 
aerve  de  ratifit^ation,  eotre  son 
plönlpotentiaüe  et  celui  de  la 
R^publique  fran^ise,  dans  le 
bat  de  r^Iementer  la  pßche 
dana  lea  eaux  fronUöres,  cod- 
vention  dont  la  teneur  sait: 


Le  President 
de  la  R6publique  Fran^aise, 

ä  taus  ceux  qui  ces  presentes 

Lettres  verront^ 

Salut 

Une  Conveütion  ajant  6t6 
8igü6e,  le  28  d^cembre  1S60, 
©iitre  Irt  Franee  et  la  Conf§- 
d(äration  suisse  ponr  r^le- 
menter  la  pöche  dans  les 
eaux  frouli^rea; 

Convenüau  dont  la  tetteur 
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Der  Bundesrath  der  schweh 
zeriscKen  Eidgenossenschaft 
uDd  der  Präsident  der  Fran- 
zlisischen  Republik,  mit  Rück 
Bicht  auf  die  Zweckmäßigkeit 
einer  gemeinganieii  Normirung 
das  B'iscbfangs  im  Genfersce^ 
in  der  Rhone^  der  Arve  und 
ihren  Zuflüseeu,  sowie  in  den 
andern  FlUsseD  innerhalb  des 
Gebietes  der  beiden  Staaten^ 
und  namentlieh  in  derjenigen 
Strecke  de&  Doubs,  welche 
die  Grenze  bildet,  haben  be- 
schlossen, ein  Spedal  oberem* 
kommen  hierllber  zn  treffen, 
und  haben  äu  diesem  Zwecke 
ab  iiire  Bevollmächtigten  er- 
nannt : 

Der  Bondesratb  der 
sebwffz.  Eldgenossensehatt: 

Htq*  Konrad  Kern,  außer- 
ordentlicher Gesandter  und 
beFoIlm&chtigter  Minister 
der  schweizerischen  Eidge- 
noaaenschaft  in  Paris,  und 

der  Präsident 

der  Franzuslscheu  Re)iubllk: 

Hrn,  Barth^hmj  Saint- Hüaire, 

Senator,  Minister  des  In- 
stituts, Minister  der  aus- 
wärtigen Angelegenheiten; 


Le  ConseJI  f6d£ral  de  la 
Conf^d^ratfon  suisse  et  tö 
President  de  la  Räpubllqua 
Frantaise»  recnnnaissanl  Tuti- 
lit^  de  r^gl erneuter,  d'un  com- 
muEJ  aceord,  la  p^ehe  dans  le 
Lac  L6man,  le  Rhone  J' Arve  et 
lenrs  allHuents,  ainsi  que  dans 
lea  autres  cours  d^eau  emprun- 
taiat  le  territoire  des  deu^ 
Etats,  et  notamment  dau^  la 
poition  du  coura  du  Douba 
forma  Dt  fronti^rc,  ont  r6solu 
de  conelure  une  Convention 
speciale  et  ont  nomm6,  ä  cet 
effet,  pour  leurs  Plßnipoten- 
tiaires,  saroir: 


Le  Conseil  federal 
de  la  Confederatiön  suisse: 
M.  Conrad  Kern ,  EnvoyS 
extraordinaire  et  Ministre 
pldnipoteotiaire  de  la  Con- 
f6d^ation  suisse  k  Paris; 
et 

Le  President 

de  la  Repuhlique  Fran^aise; 

M.  Barthölemy  Saint- /iiiair«, 
S^nateur,  Membre  de  IMns- 
litüt^  Ministre  des  Affairea 
Etrang^ee^ 


Eidg-  amtL  Swnml,  Neue  Folge,  71.  Bd. 
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welche,  nach  gegenseitiger 
MittheiluDg  ihrer,  in  guter 
und  gehöriger  Form  befun- 
denen Vollmachten^  folgende 
Artikel  vereinbart  haben  : 

jTitel  I. 

Bettlmmungen  betreffend  den 
Genfersee, 

Artikel  1.  Niemand  darf 
anders  fischen,  als  mit  ruhen- 
der uad  schwebender  Angel- 
schnur aus  freier  Hand,  wenn 
er  nicht  im  Besitze  einer  von  der 
kompetenten  Behörde  ausge- 
s  teil  ten  Fischerei-  Er  lau  b  niß  ist« 

Wer  wegen  üebertretung 
der  Fischereiverordnung  be- 
straft worden  ist,  kann  kein 
Fischerpatent  erlangen,  bevor 
er  die  ausgesprochene  Strafe 
abgebüßt  hat. 

Artikel  2,  Es  darf  kein 
Netz  irgend  welcher  Art  oder 
Bezeichnung  gebraucht  wer- 
den^ dessen  Masohea  im  naaaen 
Zustande  nicht  mindestens 
drei  Centimeter  Weite  nach 
allen  Dimensionen,  gemessen 
von  Knoten  zu  Knoten,  haben. 

Diese  Mindestweite,  welche 
fijch  auch  auf  den  Abstand  der 
Kuthen  aller  andern  Fischerei- 


lesquels,  aprfes  s>tre  com- 
muniqu^  leurs  pleins  pouvoirs, 
trouv^s  en  bonne  et  due  forme, 
Sunt  couvenus  des  articles 
suivants : 

Titre  !•'. 

Disfiositions  concernant  ie 
lac  L^man. 

Article  I*',  Nul  ne  peut 
p^cher  autrement  qua,  la  ligne 
tombant©  et  flottante  tenue  i 
la  main^  s'iJ  n'est  porleur 
d'ua  permta  de  p^he  d^livrä 
par  Tautorit^  com  potente, 

Ne  peuvent  obtenir  de  per- 
miö  de  pöche  ceux  qui,  aj^aitt 
H^  punls  pour  contraventioQ 
de  p^chej  ü  ont  pis  satisfait 
au3£  p6na]it6s  enconrueö. 

Article  2.  Est  jnterdit  Tu- 
ßflge  de  tont  filet,  quel  qu'en 
aoib  le  genre  ou  la  d^onii* 
nation,  dont  les  maillee,  apr^ 
Jeur  sdjour  dang  Tean,  n'aa- 
raient  pas  au  moms  3  cettti- 
metreB  dans  toutes  lea  dimeo- 
siouB,  mesur^es  de  noeud  4 
noeud. 

Cette  limite  de  dimenaion, 
qui  s'Stead  aussi  ä  Teepaee- 
ment  des  verges  de  tous  autres 
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geräthe  ürstrekt,  ßodet  jedoch 
keine  Anwendung  auf  Netae 
oder  Geräthe  zum  Fiinge  der 
Kfiderflsche. 

Artikel  3.  Im  Weitera  aind 
verboten : 

a.  die  SchlingeD ; 

b,  die  Geren ^   die  Gabeln^ 
die     Blei  -  Leinen     oder 
Brillants     und    die    mit 
spiegelnden  Metallgtüeken 
ausgerüsteten  Zngangeln  \ 

c,  die  Sc  hieß  Waffen  ; 

d.  die  Zweige,  ReUer  and 
Wurzelbündel  zur  Her- 
beiziehung der  Fische. 

Artikel  4,  Es  ist  verboten, 
von  Vorrichtungen  Gebrauch 
zu  machen,  wodurch  die  Fische 
io  Rinnen,  Pfützen j  Un Hefen 
oder  Gräben  zuBammen  ge- 
trieben werden,  au»  denen  sie 
nicht  mehr  heraus  können, 
sowie  auch,  die  Fische  zu 
nöthigen,  einen  mit  gestellten 
Fallen  besetzten  Andgnng  zu 
passiren. 

Artikel  5,  Verboten  ist  der 
Gebrauch  von  Brechnuß,  Kok- 
kelak Corner n  ,  Sprengstoffen  , 
Kftlk  und  andern  Stoffen,  durch 


engins  employ^s  k  la  p^he, 
ne  s'applique  cependant  pas 
aim  tilets  et  engins  destines 
ä  la  p^che  du  potsson  devant 
aervir  d'amorce* 

Article  3*     Sont  en   outre 
interdits: 

a.  les  laeets; 

b,  les  harpons,  les  tridents  et 
les  plomb^es  ou    briliantß; 


I  //^^ 


c,  les  armes  iL  feu  ^  f 

d.  les  branches  etraein8s(bou-   | 
quets)  pour  attirer  le  po]&- 
san, 

Article  4.  li  ^t  interdit 
de  faire  usage  d'appareils 
ajant  pour  ohjet  de  rassem- 
bler  le  poisson  dans  les  noues^ 
mares  ou  foas^  dont  il  n& 
pourrait  plus  sortir,  ainai  que 
de  le  contraindre  &  passer  par 
une  issue  garule  de  pi^es. 


Article  5.  II  est  interdit 
de  faire  usage  de  uqix  vomi- 
que,  de  coque  du  Levant,  de 
substanoes     expJOBibleaf    de 
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^^^B             welche  Fische  betäubt  werden 

ehäuK^  et  de  toute  antre  mm* 

^^^H             4>d@r  £u  Gruade  gehea  klonen. 

ti^re    pouvant    engourdh-    ii 

poisson  on  le  faire  p^rir. 

^^^1                   Artikel   6.     Fabriken    und 

Artiele  6.     H   est   interdit 

^^^^B              anderweitigen  Aiistaft.en  in  der 

aux  fabriques,  usjaea  ou  «t^ta- 

^^^1              l^ähe  des  Bees   ist  es  unler- 

blissements  queleonquee  pla-       < 

^^F               ^^gt^   Abgänge  oder  sonstige 

c^  dans  le  voisiuage  du  lae^ 

^H                   Sto^e^  die  den  Fischen  3cbäd- 

d'abandonner    aux    eauie    les 

^^H                   lieh  Bind,  in's  Wasser  abfließen 

r^idus  QU   m  alleres  ßuiäibldß 

^^B                  zu  lassen. 

an  poisson. 

^^B                      Solche  Anetalten  sind   ge* 

Gea  dtablissementa  §ont  te- 

^H                   hatten,  auf  ihre  Kodteo  dafür 

nU3  d'orgamser,  ä  leurs  friüa, 

^^m                  2u  sorgen^  daß  diese  Stofife  in 

l^^coulement  de  €t*s  mAtlärüa 

^H                   den  Boden  abtließen. 

dans  le  soL 

^H                      Artikel  7.    E»  ist  verboten, 

ÄrticIe  7,     II   est  d^fendu 

^H                  irgend  welche  kleine  Fiachart 

de  p^eherau  Hletaucua  menu 

^M                 mit  Net:&en  zu  fangen. 

poisson. 

^H                       Zu    dcD    kleinen     Fiedien 

Est  coüsldör^  cotntne  inenu 

^H                   werden    gezählt     diejenigen^ 

püiöBon  celui  dont  la  longnenr 

^H                  welehe,    vom  Auge   bis    zur 

n*atteint  paa    ies  dimension^ 

^H                   Weiche  der  Schwanzflosse  ge- 

suivantes:    pour    la   truiie  et 

^H                   mesBen,  nicht  folgende  Längen 

l'ombre-che valier,    20   c^mH- 

^H                   haben : 

metre^;  pour  toute  anlre  €«* 

^1                       Forefkn     und     Ritter    20 

pfece,    i5    centimeires,     La 

^H                  Centimeter;  alle  andern  FlM^h- 

longneur  du  poisson  est    loe- 

^^B                  arten  15  Centimeter. 

sur^  de  TcBil  &  la  naisaaiieE^ 

^^H 

de  ia  Eiageoire  caudale. 

^K                       Jeder  mit  einem  Net^  ge- 

Tout  poisson  pöch^  au  ilieL, 

^H                  fangene  Fisch,  der  die  vor- 

qui  n'a  pas  la  dimeuslon  prea- 

^H                  geschriebene  Größe  nicht  hat, 

crite,  doit  Mre  immediatemtscil 

^^m                  ist  aofort  wieder  in's  Wasser 

rejet^  k  Teau,    a   Texceptrou 

^H                  zu  setzen^  mit  Ausnahme  der 

du  poisson  devaot  serTir  d'a- 
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Köderüöche ,  welche  nicht 
an 's  Lapd  ausgeladen  werden 
dürfen. 

Artikel  8,  1.  Jeder  Fisch- 
faug  ^  mit  Äußnabme  des 
Fiachens  mit  ÄngelgerÄthen, 
ist  vom  15.  April  bis  zum 
31*  Mai  verboten. 

2.  Der  Fang  der  Fera  ist 
im  Februar  verboten- 
st Der  Fang  der  Forelle 
und  des  Ritters  ist  vom 
10.  Okiober  bis  zum  20,  Ja- 
nuar verboten, 

Artikel  9,  Das  Verbot  des 
Fischfanges  schlieJät  in  sieb 
das  Verbot,  Fische^  die  aus 
dem  See  herrühren,  auszu- 
führen, zu  kolportiren,  feil- 
zubieten oder  zu  kaufen. 

Zum  Zwecke  künstlicher 
Fischzucht  und  unter  ge- 
nügenden Kon  trol  maßregeln 
darf  während  der  Schonzeit 
von  der  zustÄndigen  Behörde 
j  edea  Staates  ei  ne  Sp  eaial  - 
erJaubniß  für  den  Figcbfang 
ertheilt  und  der  Verkauf  der 
Fische  nach  deren  Benutzuug 
zur  Befruchtung  gestattet 
werden. 

Artikel  10,  Uebertretungen 

der  vorstehenden  Bestimmun- 


morce,    lequel    ne    doit    pas 
Stre  dtibarqu6  k  terre> 

Article  8.  1**  Toute  pöehe, 
sauf  Celle  ä  la  Hgue,  est  in- 
terdite  du  15  avri)  au  31  mal. 


'ji/jL.    ^^ 


2°  La  pßche  de  la  f6ra  est 
interdite  en  fiävrier. 

8<^  La  p^che  de  la  truite 
et  de  Tombre-chevalier  est 
interdite  du  10  octobre  au 
20  janvier, 

Article  9,  La  defense  de 
pficher  comporte  celle  d'ex- 
porter  le  poisson  provenant 
du  lac,  de  le  colporter,  de 
Texposer  en  vente  ou  de 
Tacheter. 

Toutefoia,  dans  Tint^rSt  de 
la  piaciculture  et  sous  r^erve 
d'un  eontröte  nufßsant,  Fau- 
torit6  com  potente  de  chaque 
Etat  pourra  donoer,  en  tempa 
prohib6^  deh  autoriaations  ap6" 
ciales  pour  la  pöche  et  la 
vente  du  poisson^  aprfee  que 
les  ^l^menta  de  reproduction 
anront  ^t6  utilis^, 

Artide  10,  Les  eontraven- 
tions  aux  diapositions  qui  pr^ 


^/i2^ 
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^^^H           gen  sind  von  den  zuständigea 

cMeni   seronl    ponrsuiri^ss  et 

^^^H            Behördeo  gem^  der  Geaetz- 

rfiprimßes    par    le^    autuntd» 

^^^H            gebung   des  Staates,  in   wel- 

com  potent  es,  conrortn  erneut  4 

^^^H            dieni   sie   begangen    worden, 

la   l^gislation  de  TEtat  daas 

^^^^1            zu    verfolgen     und     zu     be- 

lequel  elles  aui*ont  ^t^  oom- 

^^^H           strafen. 

mises. 

^^^H                 Wenn  bei  der  gleii^hen  Zu- 

Si,  püur  la  m&me  cuntm- 

^^^^B             widerhandjuug  zwei  oder  drei 

venlioQ,  deux  ou  trois  tenv 

^^^H             Gebiete  betrete»  wurden,  oder 

toires  ont  6t^  emprunl^^  ou 

^^^H             wenn    Zweifel    obwaltet^    ao 

sMl  y  n  doute,   U  eonlTuveU' 

^^^H            wird   dtBBelbe   durch   die  zu- 

iioo  est  r^prim^e  par  l'aulc» 

^^^H            ständige  Beliörde  des  Staates 

rit6   coinp^tente   de   l*Eliil  a 

^^^H             bestraft^  in  welcheni  die  Zu- 

iaquelle  eiie  a  6t6  denoncw- 

^^^H             wid  e  rli  au  d  l  ung  zu  r  Y  e  rzeigung 

^^B              gelangte. 

^H                         Titel 

THre  IL 

^^H           Bestimmungen   betreffend  die 

Oisposttrons    concernant    les 

^^H               Zuflüsse    des    Genfersees, 

affluents  du  lac  Liman,  le 

^^V                die  Rhone  von  ihrer  Quellt 

Rhone  d^s   sa   source   en 

^^B                im  Wallis   an   bis   zu  der 

Valais  h  la  Irontiere  fraii' 

^^F               fraRZösischen  Grenze  unter* 

9aise  en  ava>  de  Chancy^ 

^H                  halb  Chanoy^  die  Arve  und 

rArve   et    leurs   atfluenU, 

^M                 ihre   Zuflüsse,    sowie    die 

ainsi  que  les  aiitres  eours 

^H                   andern  Gewässer  auf  dem 

d'eau  empruntant  le  terri* 

^H                  Gebiete  der  beiden  Staaten, 

ioire   des   deux   Etats,   It 

^H                   mit  Ausnahme  des  Doubs. 

Doubs  exceptß. 

^H                      Artikel  1 1 .  Die  beiden  Ver- 

Artiele  11.  Les  deux  Et^ts 

^^M                 trag&staatea  verpfliobten  sieb, 

contractants  s'eiigageot  h  pr^ 

^H                  die  Zerstöruug  der  Fische  zu 

veoir  la  destruclioa  du  poisson 

^H                  verhüten     und     deren    Fort- 

et   k   en   favoriser   la   mpro- 

^H                  pflan^uDg  zu  begünsligen. 

duetion. 

^^m                     Hamentlich  verptlicbten  sie 

lls    a'engagent    notainmeiit 

^H                 siQhy  die  durch  ihre  beider- 

h  prendre  les  meaureg  pr^iriies 
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eelügeD  Ge3etz°;ebungeD  zur 
SichoruDg  der  freien  Cirkula- 
tioD  der  Flache  Im  ganzen 
Umfange  der  ohgeoaunteo 
Gewässer  vorgeseheneD  Maß- 
nahmen zu  treffen* 

Titel  III, 

Bestimmungen  betreifend  den 
Theil  des  Doubs,  welcher 
die  Grenze  l>ifdet 

Artikel  12.  Niemand  darf 
in  den  Grenagewässern  Aschen, 
wenn  er  hiezu  nicht  ermäch- 
tigt ist:  in  Frankroich  durch 
den  Uferbesitier,  in  der  Seh  web 
durch  die  Kantonsbehörde. 

Artikel  13,    Ee   darf  kein 

Netz  irgendwelcher  Art  oder 
Bezeichnung  gebraucht  wer- 
den, dessen  Maschen  im  nassen 
Zustande  nicht  mindestens  3 
Centimeter  Weite  oach  allen 
Dimensionen,  gemessen  von 
Knoten  zu  Knoten,  haben. 

Diese  Mindestweite  erstrekt 
sich  auch  auf  den  Abstand  der 
Eüthen  aller  andern  Fischerei- 
gerÄthe, 

Artikel    14.     Im    Weitern 
Bind  verboten: 
a.  die  Schlingen; 


par  leurB  lö^slations  respec- 
tives  pour  aesurer  1a  libre  cir- 
eulation  du  poisaon  dana  toute 
Täten  due  des  cours  d'eau  ct- 
dessus  ^num6r6B. 


TItre  III. 

DispositJons  eoncernant  la 
pertien  du  Doubs  formant 
irontiire. 

Article  12,  Nul  ne  peut 
pöcher  dans  lea  eaux  fron- 
tiferes  s"'il  n^  est  autoris^  par 
le  proprio  taire  rivorain  en 
France  et  par  l'autont6  can* 
tonaJe  en  Snisse* 

Article  13.  Est  intordit 
Tiisage  de  tout  filet,  quel  qu'en 
soit  le  genre  ou  la  d6nomi- 
nation,  dont  les  mailles^  apr^ 
leur  s^jour  dans  Teau^  a'au- 
raieut  pas  au  raoins  3  centi- 
melres  dans  toutes  les  dimen- 
sioüs,  mesur^es  de  noend  k 
noBud. 

Cette  limite  de  dimension 
e'dtend  au&si  k  Tespacement 
des  verges  de  toua  autres 
engina  employ^  k  la  pöcbe. 

Article  14.    Sont  en  outre 

interdits; 
cu  les  laceta; 
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^H                   b,  die   Geren  >   die  Gabela 

b,  les  barpons,  len  tridentit  et 

^H                         und  die  ßleULeineii^ 

les  plomb^es  ou  briLlanta; 

^H                    0.  die  ScbießwaJen^ 

1  e,  ies  armes  k  feu; 

^H                    d.  die  Zweige,    Reiser  uod 

d.  les     branchca    et    rsdiies 

^H                          Wuj^elbündel   zar   Her- 

(bouqaeta)  pour  attirer  Ict 

^^ft                          beiziehiing  der  Fische; 

poisson ; 

^^m                   e>  dm  Bcböpfuetz. 

e.  la  trouble» 

^^F                   Artikel  15*  Es  ist  verboten, 

Artlcle  15.     11  est  interdil 

^H                 von  VorrichtuDgea  Gebrauch 

de    faire    usage    d'apparedlä 

^H                zu  macheu,  wodureh  die  Fisehe 

ayant  pour  objet  d^  rassembicr 

^^M                in  Einnee,  Pfützen,  Untiefen 

le    poisson    dans    lea    noues. 

^^m               oder  Gräben    zusammen   ge- 

mares   ou    foss^s    dout  il  oe 

^^m                 trieben  werden^  auB  denen  sie 

pourrait  plus  sortir.«  ainsi  qtae 

^^ft                nicht    mehr   hinaus   können ; 

de  ie  contraindre  k  passer  par 

^^M                sowie    auch^   die    Fbcbe   zu 

nne  issue  garuie  de  pi^a». 

^^m                ntvthigen,  einen  mit  gedißllten 

^H                Fallen  besetzten  Ausgang  ^u 

^H                 passiren. 

^M                   Artikel  16,  Verboten  ist  der 

Ärticle  16.     II  est  intenJit 

^H               Gebrauch  von  Brechnuß^  Kok- 

de  faire  uaage  de  noix  vomj- 

^H               kelskömern ,      Sprengstoffen, 

que^   de   coque    dn    Levaol, 

^H                Kalk     und     andern     Stoien, 

de  subetances  eicplosiblea,  de 

^H                durch  welche  Fische  betäubt 

chaux^  et  de  touto  aalre  mm- 

^H                werden  oder  zu  Grunde  gehen 

tiöre    pouvant    engourdir    Ie 

^H                können. 

poisson  ou  le  faire  p^rir. 

^M                    Artikel  17.    Fabrikea  und 

Article  IT.    11  est  intewiif 

^H                anderweitigen     Anstäilten     in 

aux  fabriques,  uainea  on  4Iä- 

^H               der  Nähe   de^  Doubs  ist   ea 

blissemeats  quelconquesplac^ 

^H               untersagt,  Abg&nge  oder  aon- 

daas   le  voisinage  du  Douba, 

^H                stige  Stoffe,  die  den  Fischen 

d' abandonner  aux    ^aux    l©a 

^H                schädlich    sind,    ins  Wasser 

r^sidus  ou  uiati^res  nui&ibica 

^H                abflieÜen  zu  lassen« 

au  poisson. 
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Solche  Änataltea  sind  ge- 
halten^ auf  ihre  Kosten  dafür 
so  sorgen,  daß  diese  Stoffe 
in  deo  Boden  abfließen. 

Artikel  18«  Die  feststehen- 
den  oder  beweglichen  Netze, 
sowie  alle  andern  Fischerei- 
yorrichtungen  dürfen  in  Länge 
und  Breite  die  Hälfte  der 
benetzten  Fluß  breite  nicht 
Ubarsteigeo, 

Die  feste teh enden  Netze  und 
die  permanenten  Fia  eher  ei  Vor- 
richtungen, welche  gleichzeitig 
am  nämlichen  Ufer  oder  auf 
den  beiden  entgegengea (atzten 
Ufern  gebraucht  werden, 
mUesen  eine  Distanz  einbalteu, 
welche  mindestens  doppelt  so 
groß  ist,  als  die  längste 
Ausdehnung  solcher  Vorrich- 
tungen, 

Artikel  19.  Verboten  sind 
alle  Schleppnetze,  mit  Aus- 
nahme des  kleinen  Wurfgama, 
das  von  einem  Einzelnen  mit 
der  Hand  geworfen  und  ge- 
handhabt  wird. 

Als  Schleppnetze  gelten 
alle  Netxe,  welche  mit  Ge- 
wichten versenkt  und  durch 
irgend  welche  Kräfte  hin  und 
her  bewegt  werden. 


Ces  ätabliesementa  sont  te- 
nus  d^organiser^  k  leurs  frais, 
rgeoulement  de  ces  mati^rea 
dans  le  aoL 

Article  18.  Les  ftlets  fixes 
ou  mobiles )  ainsi  que  touB 
autres  appareils  de  p^ehe,  ne 
peuvent  exc6der  en  longueur 
ni  en  largeur  la  moiti6  de  la 
largeur  mouill^  de  la  rtxi^e. 

Les  filets  fixes  et  I^  appa- 
reils peimanents  de  pöche 
employ^s  simultan^ment  sur 
la  m6me  rive  ou  sur  les  deux 
rives  oppos^es,  doivent  ötre  & 
une  distance  au  moins  double 
du  d^Teloppement  du  plus 
long  de  ces  appareils. 


Article  19.  Sont  prohib^s 
tous  les  filets  trainants  ^  Tex- 
ception  du  petit  epervierjetö 
ä  la  main  et  manOBuvr^  par 
un  eeul  homme* 

Sont  r^pnt^  trainants  tous 
äletti  coul^  ä,  food  au  moyen 
de  poids  et  promen^  aous 
Faction  dVae  force  quelcon- 
que. 
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Artikel  20.  Bis  äü  einer 
EDtfemu  ng  von  30  Meleria 
oberhalb  oder  unterhalb  der 
S  cb  l  euse  « ,  W  eh  ren ,  u  a  tu  r- 
liehen  Wasaerlalle ,  Durch- 
lässe,  AbzugsriDneu,  Wasser- 
werk rinnen  und  Fisch l eitern 
ist  jede  Art  von  Fischfang 
mit  Ausnahme  der  Angel- 
fläoherei  untersagt. 

Artikel  21.  Es  ist  verboten, 
in  denjenigen  Tlieilen  des 
Flusses  oder  seiner  Ableitnnga- 
kanäle  zu  fischen,  derea  Ni- 
veau zufälUg,  aei  es  durch 
auszufahrende  Arbeiten,  sei  es 
infolge  Stillstands  der  Wasser- 
werke, erniedrigt  werden  solite. 

Das  Verbot  des  Fisehfanga 
findet  ebenfalls  Anwendung, 
vk-enn  eine  aulkrordentliche 
oder  andauerode  Trockenheit 
©ine  Unterbrechung  im  Ab- 
flüsse der  Gewässer  an  einem 
oder  mehreren  Punkten  des 
Flusses  oderäteiner  Ahleitungs- 
kanäle  herbeiführt. 

Artikel  22,  Jeder  Fischfang 
ist  verboten  von  Soonenunter- 
gang  biB  Bonnenaufgang, 

Artikel  23.  Es  ist  verboten, 
irgendwelche  kleine  Fiseh* 
arl  mit  Netzen  zu  fangen. 


Artiele  20.  Toute  p^ehe^ 
sauf  e^lle  4  la  Ugnei  est  in- 
terdite  k  une  distanc^  molndre 
de  30  jnktres  en  amont  ei 
en  avsl  des  ^cluses^  barrages, 
chutea  naturell es^  pertuls,  vd* 
nages,  oouriiers  d'u&inos  et 
6eliellea  k  poisson. 


Artiele  21.  II  eat  interdil 
de  p^eher  dans  Jes  parties  de 
la  rivi^re  ou  de  ses  caaatix 
de  derivation  dont  le  niveuo 
serait  accidentellemejit  abaigs^ 
SDit  pour  y  op^rer  de«  tm- 
vaux  quelconque%  soit  par 
suite  du  cbömage  des  usines. 

L'interdictton  de  pöcher 
s  applique  6galement  pendAnt 
lös  söcheresses  exceptionnelle« 
qui  seront  assez  forte#  oti  pro* 
long^es  pour  qull  se  pmdiiifle 
une  Interruption  dans  r^oou- 
leoieitt  des  eaus;  sur  un  du 
plusteurs  points  de  la  rivi^re 
ou  de  aea  canaux  de  d^rl> 
vatioD. 

Artiele  22.  Toute  pdclMi 
est  interdit^e  depuis  le  coueber 
jusqu*au  lever  du  soleii* 

Artiele  23.  II  est  ddfendti 
de  pächer  au  filet  aucun  menu 
puiöson. 
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Zu  den  kleineo  Fischen 
werden  gezäblt  diejenigen, 
welche,  vom  Auge  bis  zur 
Weiche  der  Sehwanzfloßse 
gemessen,  nicht  folgende  Län- 
gen haben; 

Salinen,  Forellen  und  HiUer: 
20  Centimeter;  alle  andern 
Fiöch arten:  15  Centimeter. 

Der  Erebs  kann  nnr  ge^ 
fangen  werden,  wenn  seine 
Länge  ^  gemeasen  vom  Auge 
bia  2um  Ende  dea  auBge* 
strekten  Schvvanzea^  8  Cen- 
timeter  erreicht. 

Jeder  mit  einem  Netz  ge- 
fangene Fisch  oder  Krebs, 
der  die  vorgeschriebene  Größe 
Dicht  bat,  ist  sofort  wieder 
in^B  Wasser  zu  setzen. 

Artikel  24.  Vom  20.  Ok- 
tober bis  zum  20.  Januar  ist 
der  Fang  der  gewöhnlichen 
Forelle  und  der  Lachsforelle, 
und  vom  1 5.  April  bis  31 .  Mai 
der  Fang  aller  andena  Fische 
verboten. 

Artikel  25.  Das  Verbot  des 
Fischfangs  schließt  in  sich 
das  Verbot,  die  Fische  aus- 
zuführen, zu  kolportiren  oder 
feilzubieten* 

Zum  Zwecke  künstlicher 
Fischzucht     und     unter     ge- 


Est  eonaid^rö  comme  menu 
poiason  celui  dont  la  longueur 
n'atteint  pa^  les  dimenslons 
suivantes:  pour  le  saumon, 
la  truite  et  rombre-chevaüer, 
SO  ceiitiTn^tres ;  pour  toute 
autre  eapfecej  i5  ce7itimetres. 

La  loogueur  du  poisson  est 
tnesuree  de  Tceil  ^  la ,  nais- 
sance  de  la  nageoire  eaudale, 

L'^crevisse  ne  peut  6tre 
pfech^  que  si  sa  longueur, 
mesur6e  de  Toeil  a  Textr^mitÄ 
de  La  queue  d6ploy6e,  atteint 
8  centim^tres. 

Tont  poisäon  p6ch6  au  äiet, 
ou  ^creviase,  qui  n"'a  pas  la 
dimension  preacrite,  doit  6tre 
immfediatement  rejct^  k  Teau. 

ArLiele  24.  Est  interdite, 
du  20  oetobre  au  20  janvier, 
la  p^che  de  La  truite  ordinaire 
et  de  [a  truite  saumon^e;  et 
du  15  avril  au  31  mai  celle 
de  tous  les  autrea  poissons. 

Article  25.  La  defense  de 
pöcher  comporte  Celle  d'ex- 
porter  le  poisson,  de  le  col- 
porter  ou  de  Texposer  en 
vente. 

TouLefois,  dana  Tint^röt  de 
la  piactcülture  et  aous  röserve 
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FiscliereJvertn^J 


nUgenden  Kontrolmaßregeln 
darf  während  der  Schonzeit 
voa  der  lustÄndigeu  Beiiörd© 
j^des  Staateä  äne  Special' 
erlaubaiß  für  den  Fischfang 
ertheilt  «nd  der  Verkauf  der 
Fische  nach  deren  BeniiUuDg 
lur  Befruchtung  gestattet 
werdea. 

Artikel  26»  Uebertretungeo 
der  rorsteheüden  Bestlm- 
fnongen  sind  von  den  xu- 
si^digen  Behörden  gemäß 
der  Gesetagebung  dea  Staates, 
in  welchem  sie  begungen 
wurdeo,  »u  verfolgen  uod  zu 
bestrafen» 

Wenn  bd  der  gleichen  Zu- 
widerhandlung zwei  oder  drei 
Ge  bie  te  be  I  re  ten  w  urd  e  n , 
oder  wenn  Zweifel  waltiit, 
80  wird  dieaelbe  durch  die 
zuständige  Behörde  des  Staates 
bestraft,  in  welchem  die  Zu> 
Widerhandlung  zur  Vtäi'zeigung 
gelangte. 

Titel  IV* 

Allgemeine  und  Uebergangs- 
bestimmungen. 

Artikel  27.  Jeder  der  beiden 
Vertragsstaaten  wird  für  die 
Ueberwaßhung  des  Fischfangs 
m  den  der  eigenen  Jurisdiktion 
unter worfeoen,  iu  deu  Titeln  I 


d'uo  eonir^b  Riflidiiiit,  Tiui- 
türit^  com  Patente  do  diiM<i - 
Etat  pourra  denn  er  t*ii  ksoipi^ 
prohib^  dea  aulorisations  spe* 
eialttf  pour  la  pöche  i1  Ia 
vönte  du  poissoo,  nprte  i|iie 
lea  ^l^rncnts  de  reproduetitiD 
aurimt  ^t^  utilis^d. 

Articie  26.    Leo  eouiraveii- 
tious  aux  dispo&itiona  qui  pi^ 

e^dent   senrnt   pour^ni 
röprini^es    |tar    le«    '^ 
eomp^tentes,  oonformfraent  m 
la    l^gieliition  de    rEiat  dan» 

lequel   elles   auroBi   ri^  t'»»m» 

Si^   pour  la  in<^int?  cootra* 
vention,  deux  ou   trüis    t«rri- 

toire^  mit  kiUi  euiprnatc»,  oQ 
all  y  a  doute,  la  cont?»Tcii- 
tion  est  r^-prim^e  par  rault>* 
ritiä  conipetenie  de  TEtat  4 
laquelle  eile  a  ^16  d^iiooc6e.j 


TItre  IT. 

Oisposifaons  g^n^ralas  e! 
translloires. 

Ärticle    27,     Chacun      > 
deux   Etats   contraclant^    1^ 
dignera  ud  Comtni^aair^s   ^p6- 
cial   pour   la   surveülaoce  d^: 
la  pöche  dans   la   partie  ti'  < 
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und  II  gegenwärtiger  Ueber- 
-einkunft  näher  bestimmten  Oe- 
wässern  einen  Spezialkom- 
missär  bezeichnen. 

Diese  Kommissäre  werden 
sieh  alljährlich  versammeln, 
um  eine  gemischte  Kommission 
zu  bilden,  die  den  Auftrag 
bat,  den  Regierungen  der 
beiden  betheiligten  Staaten 
Bericht  über  die  Art  zu  er- 
statten, wie  die  vereinbarten 
Bestimmungen  beobachtet 
werden,  und  ihnen  diejenigen 
Bemerkungen  und  Vorschläge 
zu  unterbreiten,  welche  sie  im 
Interesse  des  Fischfangs  und 
der  Fortpflanzung  der  Fische 
für  gut  findet. 

Artikel  28.  Es  sind  gleich- 
falls zwei  Spezialkommissäre 
für  die  Ueberwachung  des 
Fischfangs  in  den  im  lü.  Titel 
bezeichneten  Gewässern  zu 
ernennen. 

Ihre  Obliegenheiten  sind 
die  gleichen,  wie  diejenigen 
der  im  vorhergehenden  Ar- 
tikel vorgesehenen  Kom- 
missäre. 

Im  Weitern  werden  vier 
Spezialagenten  (Fischhüter), 
wovon  die  französische  Re- 
gierung zwei,    die  Regierung 


eaux  soumise  ä  sa  juridiction 
et  d6termin^s  aux  titres  I  et 
U  de  la  präsente  Convention. 

Ces  Gommissaires  se  r^uni- 
ront  chaque  ann6e  pour  for- 
mer une  commission  mixte 
qui  sera  charg6e  d'adresser 
aux  Gouvernements  des  deux 
Etats  int^ress^s  un  rapport 
sur  la  mani^re  dont  les  dis- 
positions  convenues  sont  ob- 
serv6es,  et  de  leur  soumettre 
les  observations  et  proposi- 
tions  qu'elle  jugerait  conve- 
nable  de  faire  dans  Tint^r^t 
de  la  p^he  et  de  la  propa- 
gation  du  poisson. 

Artide  28.  Deux  Gommis- 
saires sp6oiaux  sont  pareille- 
ment  nomm^  pour  la  sur- 
veillance  de  la  p^che  dans 
les  eaux  d^termin^es  au 
titre  ni. 

Leurs  attributions  sont  les 
m^mes  que  Celles  des  Gom- 
missaires pr6vus  ä  Tarticle 
pr6c6dent. 

En  outre,  quatre  agents 
sp^ciaux  (garde-pdche),  dont 
deux  nomm6s  par  le  Gouver- 
nement fran^ais,    un   par   le 
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Flsßhereivöftr&g 


von  Neuenbürg  eioea  und  die 
Regierung  voa  Bern  einen  er- 
neonen  ^  damit  beauftragt 
werden )  die  Fischereipolizei, 
unter  der  Leitung  ihrer  res- 
pektiven  Kommi&säre,  zu  be- 
sorgen, Ihr  Dienst  mU  ftlr  eine 
gleichzeitige  Uebervv  achung 
beider  Ufer  orgauisirt  werden. 

Art.  29.  Jeder  der  Ver* 
tragastaaten  wird   dureb    die 

erforderlichen  Maßregeln  dafür 
sorgen,  daß  auf  aeiueni  Ge- 
biete die  Bestimmungen  der 
gegenwärtigen  Uebereinkunft 
vollzogen  werden.  Uebrigens 
bleibt  jedem  derselben  uabe- 
nommen ,  strengere  Bestim- 
myngen  vorzuschreiben^  wenn 
er  es  im  Interesse  der  Fischerei 
und  der  Fortpflanzung  der 
Fische  für  angemessen  hält. 

Art.  30.  Während  zwei 
Jahren ,  vom  Inkrafttreten 
gegen  w  ärti  ger  üeb  erei  nk  u  nft 
an  gerechnet,  wird  Toleranz 
gewährt  für  ein  Fnnftel  der 
Dimensionen,  die  in  den  Ar- 
tikeln 2  und  13  fUr  die 
Masehen  der  Netxe  oder  die 
Weite  der  Ruthen  der  Fisch- 
fanggeräthe  festgesetzt  sind. 

Diese  Toleranz  erstrekt  sieh 
Jedoch  nicht  auf  die  während 


Gouvernement  de  Neiicliät^l 
et  un  par  le  Oouvemeiiient 
de  Berue*  seront  charg^*  d'a^ 
surer  1a  police  da  1a  p^te^ 
sQus  la  directiim  de  leurs 
Cümmissaires  respectifg.  Lear 
Service  sera  organisö  en  me 
d'uoe  sttrveiltanee  sltBulUnte 
des  deux  rives. 

Article  20.  Chäcufi  des 
Etats  contraotatuls  prendm  lea 
mesures  n^cessaires  pour fcac^ 
cution^,  sur  son  terriloire,  4tA 
dispositions  de  Ja  pr^ate 
Convention.  Chacun  d*eux 
conserve,  d'aillcurs,  la  faou)l6 
de  p rescTi re  Icä  '  d ispoeitiomt 
plus  ö^vferes,  s'il  le  juge  ©oo* 
venable,  dans  l  int6i^t  de  \m 
p^che  et  de  la  reproduciioa 
du  poisson« 

Article  30.  II  est  accord# 
pendant  denx  aos^  ä  dater  de 
Fentree  en  vigueur  de  U  pr^ 
sente  Convention,  une  tol^- 
rance  de  ud  cinqui^me  sur  \m 
dimensions  ßx^es  par  Im 
articlea  2  et  13  pour  les  mailiefl^ 
des  filels  ou  respacement  das^ 
rerges  des  engtns  de  p^ehe. 

Cette  tol^ranc^  ne  s'^teod 
pttfl  aux   ßlets  ou  eogins  re- 
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den  Äwd  Jahren  erneuerten 
Netze  oder  Geräthe» 

Artikel  31.  Gegenwärtige 
Uebereinkunft  verbleibt  fünf 
Jahre  in  Eraflt ,  7oni  Tage 
des  Austausch ea  der  Ratifi* 
kationen  aa  gerechnet. 

Von  da  an  behält  eie  wei- 
tere Gültigkeit  bis  zum  Ab- 
laufe einea  Jahres,  vom  Tage 
an  gerechnet^  wo  die  eine  oder 
andere  der  hohen  Vertrags- 
parteien die  Auf  kUnduBg  aua« 
sprechen  wird. 

Artikel  32,  Gegenwärtige 
Uebereinkunft  ist  zu  ratifizireu^ 
und  die  Ratifikationen  »ind 
möglichat  bald  auszutauschen. 

Sie  wird  iu  Vollzug  gesetzt 
werden,  sobald  ihre  Promul- 
gation gemäß  den  jedem  der 
beiden  Staaten  eigenen  Ge- 
setze d  erfolgt  sein  wird. 

Zur  Urkunde  dessen 
haben  die  beidseitigen  BevolJ- 
mächtigten  die  gegeowärtige 

Uebereinkunft  unterzeichnet 
und  derselben  ihre  Siegel 
beigedrückt. 

So  geschehen  zu  Paris^ 
den  28,  Dezember  1880. 

(L.  SO  (Sig.)  Kern, 

(L.  S.)  (Sig.)  B.  St  Hitaire. 


nouvel^s  pendant  les  deux 
ans. 

Ärticle    31.     La    pr^ente 

Convention  restera  en  vigueur 
pendant  cinq  ann^es,  k  dater 
du  jour  de  IMchange  des  ra- 
tifications. 

Elle  demeurera  d^  lore 
obligatoire  j  usqu'a  Texpiratiön 
d'une  annöe,  a  partir  du  jour 
oü  Tune  ou  Tautre  des  hautes 
Parties  contractantea  Taura 
d^Donc^. 

Article  32.  La  presente  Con- 
vention sera  ratifl^e  et  les  raÜ- 
Öcatiüns  en  seront  ^chang^s 
auaaitöt  qne  faire  se  pourra. 

Elle  sera  mise  &  ex^cutiou 
d^  que  la  Promulgation  en 
aura  6t^  falte  d'apr^  les  tois 
particuli^re^  a  ohacun  des 
deux  Etats. 

En  foi  de  quoi^  les  Pl^uipo- 
tentiairea  respectifs  ont  sign^ 
la  präsente  Convention  et  y  ont 
appos^  les  cachets. 


Fait   &   Paris,    le    28  d6- 
cembre  1880. 

(X.  80  CSigO  Kern, 

(L,  80  (SigO  B-  St-Hilairc. 
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d^daro,  en  applicatlon  de^ 
pouvoitö  qui  lui  sont  attribiids 
par  rarticle  15  de  la  lüi  f^- 
durale  sur  la  pfeche,  du  18 
ieptembre  1875,  ratifier  la 
csoüveiition  ci-desaus,  au  nom 
de  la  Confed^ratioQ  sutsBe. 


En  föi  de  quoi^  la  pr6eeDte 
ratificatioii  a  6t^  mgn^e  par 
le  President  et  le  ch  an  cell  er 
de  la  Conföd^ratioo  suigge  et 
8celle6  du  eceau  du  CoDseil 
f(§d6ral,  4  Bf^nej  le  quatorze 
janvier  mil  huit  ceat  quatre- 
viagt^uD  (14  janvier  1881)* 

Au  nom  du  Conseil  föderal 

suisse., 

Le  presidmit 

de  la  ConfederaHon : 

(L.  So         Droz- 

Le  öhancelier  de   la 

ConfederaHon : 

Schieß* 


Ajant  vu   et  examiii^  la- 

dite  CoQvention,  Tavoos  ap- 
prouv^e  et  approuvoas  en 
¥^ertu  de  1&  loi  vot6e  par  fe 
Söaat  et  par  la  CKambre  des 
D^put^s^  D^ßlarons  qu'elle  est 
accept€e,  ratifi^e  et  conärm^ 
et  Promettous  qu  eile  sera  io- 
violablement  obaerv^, 

En  foi  de  qfioii  Noua  ayom 
donn^  les  präsentes  rerMum 
du  Beeau  de  la  R^publjqoe. 

A  Parüy  le  16  d^oembr« 
1882, 


Jttles  Gr^ry. 


(L.  SO 


Par  le  President 

de  la  R^publique: 

E.  Bnclere. 


Note.  Die  Ausweehriung  der  Ratifikationen  hat  zwtAcheti  dem 
toll w etherischen  Gesandtüo  in  PariSf  Hm^Dr^Kern,  nnd  dem  Can^U* 
Fr^identan  und  Mioister  der  aoBwärfigeD  AngelegenlieiteQ  FrSDk- 
reiehs,  Um,  E.  Duclerc»  am  22.  Dezember  1882  ia  PariB  tlatb» 
gefaadea« 
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